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Anton Gojčaj 


Anton Gojčaj 


ATOMET, SHPIRTI, DASHURIA... 


Në fillim është dashuria. Dhe pak fat. 
Gjithsesi edhe rastësia e luan një rol në 
këtë mes. Dashuria, fati, rastësia, tri 
kënde të një historie jo të përditshme. 
Rastësia. Muaji korrik. Një çift 
bashkëshortor, ajo 30 ai 35, e pa të 
nevojshëm tapetimin e ri të banesës së 
tyre tridhomëshe, në një pallat të 
arkitekturës së re, në një qytet gjerman. 
Alberti i vogël i pengonte ata nga pak, 
por jo edhe aq shumë. 


Gruas i ra ndërmend:” Tërë bota e 
mban zogun në ballkon, gjatë verës, e 
ne në dhomë. E qesim edhe ne Alefin 
tonë në ballkon. Ta them të vërtetën 
edhe është kah më shkon në nerva 
kohën e fundit. Pastaj edhe për të do të 
jetë më mirë në ajër të pastër.” 


Gruaja foli, burri veproi. Alefi është një 
papagall i bukur. Ai jeton në kafaz, qysh 
se di për veten. Befas në ballkon. Një 
realitet i ri. 56 paku një këndvështrim i 
ri i jetës. Deri tash krejt çka kishte parë 
Alefi, ishin dy bashkëshortët dhe djali i 
tyre i vogël. Natyrisht, ndonjëherë vinte 
edhe njëri apo tjetri mik, por kjo 
ngjante rrallë. Megjithatë, televizioni 
Alefit ia kishte zgjeruar shumë 
horizontet e njohjes. Kishte parë shumë 
filma artistikë dhe të vizatuar, 
olimpiadat sportive dhe pamje të 
tmerrshme lufte... Vetminë nuk e njihte 
Alefi. Ai mendonte se gjithçka ishte 
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ATOMI, DUSA, LJUBAV ... 


Na početku je ljubav. | malo sreće. 
Svakako, i slučajnost tu igra svoju ulogu. 
Ljubav, sreća, slučajnost, tri ugla jedne 
nesvakidašnje prite. Slučajnost. Jul. 
Bračni par, ona 30, on 35, uvidje 
potrebnim novo tapetiranje njihovog 
trosobnog stana u jednoj zgradi novije 
arhitekture, u jednom njemačkom 
gradu. Mali Albert ih je pomalo ometao, 
ali ne previše. 


Ženi je sinulo: " Cijeli svijet drži pticu na 
balkonu, tokom ljeta, a mi u sobi. 
Izbacimo i mi našeg Alefa na balkon. Da 
budem iskrena, ide mi na živce u 
posljednje vrijeme. A i njemu će biti 
bolje u svježem zraku." 


Žena reče, muž učini. Alef je prekrasan 
papagaj. On živi u kavezu, otkad zna za 
sebe. Odjednom na balkonu. Nova 
stvarnost. U najmanju ruku nova tačka 
gledišta. Sve što je do sada vidio Alef 
bili su dva supružnika i njihov mali sin. 
Naravno, ponekad je dolazio jedan ili 
drugi prijatelj, ali rijetko. Međutim, 
televizija je proširila Alefu horizonte 
znanja. Vidio je mnoge igrane i crtane 
filmove, sportske olimpijade i strašne 
prizore rata... Alef nije poznavao 
usamljenost. On je mislio da je sve 
onako kako treba da bude i da je svijet 


ashtu siç duhej të ishte dhe se bota 
është në rregull. 


Nën ballkon kalonte një rrugë. Ballkoni 
ishte në katin e dytë. Nata e parë jashtë 
e frikësoi pak Alefin. Zhurma e 
pandërprerë e automjeteve kurrsesi ta 
linte të flinte. “Domethënë, kështu 
qenka jashtë. Zhurmë. Ftohtë. Shumë 
më ftohtë se brenda.” Bota nga ballkoni 
është më e madhe se në dhomë. Alefi 
fitonte eksperiencën e jetës. Nata kaloi. 
Mëngjesi i parë në ballkon. Gjumi i doli 
shumë më herët se zakonisht në 
dhomë. E zgjoi dielli me rrezet e tij. Mbi 
parmakët e ballkonit zbriti një zog 
skofiar. Zogu i panjohur e turbulloi 
Alefin me këngën e tij të 
mrekullueshme. Diçka të tillë Alefi nuk 
kishte dëgjuar kurrë. Melodia e zogut i 
dukej më e bukur se këngët e Majkëll 
Xheksonit dhe se ato të Luçiano 
Pavarotit. Dëshira për të komunikuar 
me zogun u paraqit instinktivisht, por 
pyetja ishte si, në cilën gjuhë” 


“Hej, kumbarë, a po ia ulë zërin, se ma 
shurdhove b...1” Turfulloi Alefi. 


Zogu vazhdoi të këndojë, si të mos e 
kishte dëgjuar fare. 


“Kurrë s'ka qetësi në këtë shtëpi. As të 
pushoj rehat, në shtëpinë time, nuk më 
lejohet më. Ç kohë e përdjallëzuari ” - 
nervozohej më tutje Alefi. 


Zogu, pas një grimë kohe, pushoi së 
kënduari dhe u kthye kah Alefi. Në një 
gjuhë tjetër nga ajo e njerëzve, i foli 
qenies në kafaz, por gjithnjë duke 
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u redu. 


Ispod balkona je prolazila jedna ulica. 
Balkon je bio na drugom katu. Prva noć 
vani uplašila je malo Alefa. Neprekidna 
buka mu nikako nije davala da spava. 
"Znači, ovako izgleda мат. Вика. 
Hladno. Mnogo hladnije nego unutra." 
Svijet sa balkona je veći nego u sobi. 
Alef je sticao iskustvo života. Noć je 
prošla. Prvo jutro na balkonu. Probudio 
se znatno ranije nego obično u sobi. 
Probudilo ga je sunce sa svojim zracima. 
Na ogradi stepenica spustila se jedna 
nježna ptica. Nepoznata ptica je zbunila 
Alefa sa njenom pjesmom. Nešto slično 
Alef nije čuo nikad. Melodija ptice činila 
mu se ljepšom od pjesama Мајкја 
Džeksona i Lučijana Pavarotija. Želja da 
komunicira sa pticom pojavila se 
instinktivno, ali pitanje je bilo, na kojem 
jeziku? 


-Hej, kumo, utišaj malo, dosadna si kao 
pr...1,- odbrusi Alef. 


Ptica je nastavila da pjeva, kao da ga 
uopšte nije čula. 


- Nikad mira u ovoj kući. Ni da se 
odmorim u miru, u vlastitoj kući, više mi 
nije dozvoljeno. Vražjeg li dobal, - 
nervirao se i dalje Alef. 


Ptica, poslije nekog vremena, prestade 
s pjevanjem i okrenu se prema Alefu. 
Na nekom drugom jeziku, od onog koji 
su koristili ljudi, obratila se biću u 


kërcyer, herë në njërën këmbë, herë пе 
tjetrën. 


“Kush je tir” Alefi e kuptoi këtë gjuhë, 
megjithëse e dëgjonte për herë të parë. 


“Jam ky që jam. Nuk më sheh” S'ke sy 
në ballë?” 


“Ç'bën aty?" 


“Sa pyetje e marrë. Këtu jetoj, këtu ha, 
këtu fle. Kapishir” 


“A gjithmonë jeton atyr Nuk del 
asnjëherë jashtë?” 


“Sërish një pyetje tipike. E si të dal 
jashtë” Unë kam lindur brenda këtyre 
grilave. Ky është një kafaz.” 


“Çudi. Si e ke emrin?” 
“Alef. Po ti?" 
“Omega" 


“E kam dëgjuar diku këtë emër. Nuk më 
kujtohet me ç'rast. Më vjen mirë që u 
njoftuam.” 


“Alef, ti je një kreatyrë e çuditshme. | 
krisur disi. Ha-ha-ha. Jashtë nuk ka zogj 
si ti. Çfarë bën, me se merresh, si e fiton 
kafshatën e gojës”” 


“Asgjë nuk bëj. Dëgjoj çfarë flasin 
njerëzit, e pastaj i imitoj ata. Kjo i 
argëton. Njerëzve u pëlqen të dëgjojnë 
të përsëriten fjalët e tyre.” 
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kavezu, neprestano poskakujući. 


- Kosi ti? Alef je razumio ovaj jezik, iako 
ga je prvi put čuo. 


- Taj što jesam. Ne vidiš me? Nisu ti oči 
u glavi? 


- Što radiš tu? 


- Glupog li pitanja... Tu živim, jedem, 
spavam... Kapiši?" 


- Uvijek tu živiš? Ne izlaziš nikad vani? 


- Opet jedno tipično pitanje. A kako da 
izađem? Ja sam rođen s ove strane 
rešetaka. Ovo je kavez. 


- Čudnovato. Kako se zoveš? 
- Alef. A ti? 
- Omega. 


- Negdje sam čuo to ime. Ne sjećam se 
kojom prilikom. Drago mi je što smo se 
upoznali. 


- Alefe, ti si neko čudno stvorenje. 
Nekako luckast. Ha-ha-ha. Vani nema 
ptica poput tebe. Što radiš, čime se 
baviš, kako zarađuješ hljeb svakidašnji? 


- Ništa ne radim. Slušam kako govore 
ljudi, а zatim to ponavljam. То ih 
zabavlja. Ljudima se dopada da slušaju 
kako se njihovi riječi ponavljaju. 


“Njerëzit janë tmerrësisht të krisur. Ata 
janë armiqtë tanë.” 


“Mos fol ashtu. Nuk ke të drejtë. Ata 
më japin të ha, të pi, ma pastrojnë 
rregullisht kafazin. Ata kujdesen për 
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mua. 
“Dhe të mbajnë në kafaz.” 


“Omega, ti je një grumbull atomesh, pa 
shpirt, pa tru.” 


“S'di çka po thua. Por, më duhet të 
shkoj. Për dallim nga ti, mua më duhet 
të luftoj për kafshatën time. 
Lamtumirël” 


Omega u zhduk brenda disa çastesh, 
ashtu siç edhe pat ardhur. Pastaj u duk 
sërish. 


“Harrova të të pyes diçka. A ke grua?” 


“Jo! Dhe nuk më mungon. Aspak.” 


Omega u zhduk prapë. Kësaj here nuk u 
kthye. As deri në mbrëmje nuk u duk 
më Omega. Alefin filloi ta therë diçka në 
zemër. Për herë të parë në jetën e tij 
prej papagalli, Alefi ndjeu një zbrazëti të 
çuditshme, diçka si mall për një zog 
tjetër. Biseda me Omegën ishte shumë 
më e bukur, më e pasur, më... 
ndryshe... sesa përsëritja bajate e 
fjalëve të njerëzve. Tash edhe Alefi ishte 
dikush. 


Omega mungoi edhe të nesërmen në 
mëngjes. Pikëllimi i Alefit ishte matanë 
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- Ljudi su užasno glupi. Oni su naši 
neprijatelji. 


- Ne govori tako. Nijesi u pravu. Oni mi 
daju da jedem, da pijem, redovno mi 
čiste kavez. Oni se brinu za mene. 


- | drže te u kavezu. 


- Omega, ti si samo jedna hrpa atoma, 
bez duše, bez mozga. 


- Ne razumijem te. Ali moram da idem. 
Za razliku od tebe, ja moram da se 
borim za svoj zalogaj. Zbogom! 


Omega nestade za nekoliko trenuaka, 
tako kako je i došla. Onda se opet 
ukazala. 


- Zaboravila sam te nešto pitati. Imaš li 
ženu? 


- Ме! | пе nedostaje mi. Nimalo. 


Omega je opet iščeznula. Ovaj se put 
nije vratila. Ni do večeri se Omega više 
nije pojavila. Alefa poče da nešto bode 
u srcu. Po prvi put u njegovom 
papagajskom životu, osjećao je neku 
čudnu prazninu, nešto kao čežnju za 
nekom drugom pticom. Razgovor s 
Omegom je bio puno ljepši, bogatiji, 
drugačiji... od Sturog ponavljanja 
ljudskih riječi. Sada je i Alef bio neko. 


Omege nije bilo ni sutradan ujutro. 
Alefova tuga bila je iznad mogućnosti 


mundësive përshkruese të një 
shkrimtari margjinal. E humbi apetitin. 
Çifti bashkëshortor që merrej me 
tapetimin e dhomës, u habit kur pa se 
Alefi nuk e kishte ngrënë racionin e 
përditshëm. Alefi tani kafazin filloi ta 
njohë në dimensionet e tij të kufizuara. 
Kafazi ishte më i vogël se bota, së paku 
për një arsye, sepse brenda kafazi nuk 
ishte një Omegë, e cila tani, ashtu 
egërsisht e bukur, botës i binte kryq e 
tërthuer. 


Një ditë më vonë, Omega erdhi sërish, 
me gjithë shkëlqimin e bukurisë së saj. 
Omega e hijshme, Omega e mirë, 
Omega me zërin e mrekullueshëm. Prej 
emocioneve të shumta, Alefit i rrehi 
zemra. Bim-Bam. 


“Ku dreqin ishe kaq gjatë? Te nëna 
jote?” | rrëshqiti Alefit në gjuhën e 
njerëzve. Për fat të mirë, Omega nuk e 
merrte vesh këtë gjuhë. 


“Wow! Çuni flet edhe gjuhë të huaja. 
Çfarë mashkulli!” Edhe i shkundi 
pendlat e saja, me instinktin femëror. 


“Më ke munguar.” 


“Kaq shpejt 2 Ho-ho! I njoh unë tipat si 
ti. Jashtë ka plot të tillë. | ndërroj dy 
fjalë me ta, sa për gjimnastikë të gjuhës, 
e ata besojnë menjëherë se ma 
rrëmbyen zemrën. Ngadalë, Alef, më 
ngadalë. Ngadalë beg, se ka hendek. 
Kaq shpejt nuk ma hedh dot.” 


“Unë veç po them se më ke munguar. 
Por, çfarë di ti nga kjo punë? Ti nuk di 


opisivanja jednog marginalnog pisca. 
Izgubio je apetit. Bračni par koji je bio 
zauzet tapetiranjem sobe, bio je 
iznenaden kada je vidio da Alef nije 
smazao dnevni obrok. Alef je sada 
počeo prepoznavati kavez u njegovim 
stvarnim dimenzijama. Kavez je bio 
manji od svijeta, zbog najmanje jednog 
razloga, jer unutra nije bilo Omege, koja 
je sada, divljački lijepa, svijetom 
krstarila uzduž i poprijeko. 


Dan kasnije, Omega je opet došla, u 
svojoj raskošnoj ljepoti. Fina Omega, 
dobra Omega, Omega sa predivnim 
glasom. Od silnih emocija, Alefu zalupa 
srce. Bim-bam. 


- Gdje si, dovraga, bila tako dugo? Kod 
svoje majke? Omaklo se Alefu na jeziku 
ljudi. Srećom, Omega nije razumijevala 
taj jezik. 


- Vau! Dečko govori strane jezike 
također. Какма muškarčina! | zatrese 
svojim perjem, ženskim instinktom. 


- Nedostajala si mi. 


- Tako brzo? Ho-ho! Znam tipove poput 
tebe. Vani ima puno sličnih. Izmijenim 
dvije riječi s njima, nešto kao jezičke 
vježbe, i oni odmah povjeruju da su mi 
oteli srce. Lakše, Alefe, prikoči malo. 
Stoj beže! Tu se jarak proteže. Nećeš 
me tek tako preći. 


- Ja samo kažem da si mi nedostajala. 
No, što ti znaš o tome? Ti nemaš pojma 
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gjë për atomet, për shpirtin, për 
dashurinë.” 
“Dhe ti nuk di gjë për qiellin, për 


stuhinë, për lumenjtë, për urinë...” 


“Atje jashtë, ku jeton ti, ka edhe shumë 
zogj si ti?" 


“Zogj ka sa të duash. Disa statistika 
tregojnë se sa më shumë që shtohen 
njerëzit, zogj ka gjithnjë më pak. Mua 
më duket se zogj ka megjithatë mjaft. 
Gjithfarë lloji. 


“Sa bukur. Atje ka njeriu me kë të flasë. 
Mërzi ka më pak, koha fluturon më 
shpejt, më lehtë. Omega, kisha dashtë 
që edhe unë të fluturoj me ty.” 


“Të besoj. Me zemër. Nuk do të ishe 
penduar kurrë, më beso. Por, çka t'i 
bësh, kafazi është kafaz, kurse ti je 
brenda tij. Sidoqoftë, ushqimin e ke të 
sigurt. Nuk frikësohesh për jetën...” 


“Për jetën 7” 


“Po, Alef. Jashtë është demokraci e 
vërtetë. Fatkeqësisht, edhe kriminelë, 
gangsterë, mafje, zogj grabitqarë, më 
tepër se ti mund ta imagjinosh.” 


“A është e mundur 7” 


“Liria e ka çmimin e vet, shpesh më të 
shtrenjtë se jeta e një zogu. Tash, Alef, 
t'i lëmë vajtimet, më duhet të shkoj. 
Nuk kam kohë për të humbur. 
Lamtumirë.” 
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o atomima, dusi, ljubavi... 


- A ti ne znaš ništa о nebu, oluji, 
rijekama, gladi... 


- Tamo vani, gdje ti živiš, ima li još 
mnogo ptica poput tebe? 


- Ptica ima koliko hoćeš. Neke statistike 
pokazuju da što je više ljudi, ptica je sve 
manje. Ipak, meni se čini da ima dosta 
ptica. Svih vrsta. 


- Divno. Tamo ima čovjek s kim da priča. 
Dosađuje se manje, vrijeme brže 
prolazi. Omega, volio bih da i ja mogu 
letjeti s tobom. 


- To ti vjerujem. Srcem. Ne bi se nikad 
pokajao, vjeruj mi. Ali što se može, 
kavez je kavez, a ti si unutra. U svakom 
slučaju, hrana ti je zagarantovana. Ne 
strahuješ za život. 


- Za život? 


- Da, Alefe. Vani je istinska demokratija. 
Nažalost i kriminalci, gangsteri, mafija, 
ptice grabljivice u većem broju nego što 
možeš zamisliti. 

- Jeli moguće? 

- Sloboda ima svoju cijenu, češće 
skuplju od života jedne ptice. No, Alefe, 
ostavimo sad žalopojke, moram da 


idem. Nemam vremena za gubljenje. 
Zbogom. 


Omega u nis fluturimthi, рег Ки kthyer 
prapë pas disa sekondash. Ashtu, në 
fluturim e sipër, pa zbritur mbi 
parmakët e ballkonit i cicëroi Alefit: 


“Alef, ti je një tip interesant, e dil? Do 
të vij prapë të të vizitoj. Tungl” 


E hëngri Alefi. Një mendim зе linte 
rehat, Omega. Ishte dashuruar 2 E 
pamundur. Njerëzit bëjnë seks kur 
dashurojnë, kurse ky nuk mund të 
bënte seks me Omegën, sepse ky ishte 
brenda kafazit, e ajo jashtë. Këtu edhe 
ndjenjat më të thella ishin të 
pafuqishme para ligjeve të pathyeshme 
të realitetit. 


Të nesërmen në mëngjes Omega erdhi 
para se Alefit t'i dilte gjumi. Alefi kishte 
pas fjetur shumë më vonë, i molisur nga 
mendimet e dashurisë së paarritshme. 


“Ë përtac. Gjumash i keq. Ti nuk do ta 
kishe të gjatë përjashta.” 


“Pse, ti nuk fle kurrë?” 


“Gjithsesi, por për dallim prej teje, unë 
flej vetëm natën. Megjithëse natën e 
mbrame fjeta keq.” 


“Mos ke parë ëndrra pornografike, apo 
të ndoqi ndonjë lugat” Apo ishe e 
sëmurë?” 


“Të gjitha nga pak. Po më mundon 
dashuria.” Kur e dëgjoi Omegën t'i fliste 
këto fjalë, Alefit iu drodhën këmbët.” 


Omega ode leteći, da bi se vratila 
poslije nekoliko sekundi. Tako, u letu, 
ne spuštajući se na ogradu balkona 
zacvrkutala je Alefu: 


- Alefe, ti si mnogo zanimljiv tip, znaš li 
to!? Navratiti ću opet da te posjetim. 
Zdravo! 


Alef je zagrizao. Jedna misao mu nije 
dala mira, Omega. Zaljubio se? 
Nemoguće. Ljudi upražnjavaju seks 
kada se zaljube, a on nije mogao imati 
seks s Omegom, jer, on je bio u kavezu, 
a ona vani. Tu su i najdublja osjećanja 
bila nemoćna pred  nesalomivim 
zakonima stvarnosti. 


Sjutradan ujutro Omega je došla prije 
nego što se Alef probudio. Alef je 
veoma kasno zaspao, iscrpljen od 
razmišljanja o nedostižnoj ljubavi. 


- A, lijenčino. Najgora spavalice. Ti ne bi 
dugo izdržao vani. 


- Zašto, ti nikad ne spavaš? 


- Svakako, ali za razliku od tebe, ja 
spavam samo noću. Mada sam sinoć 
nešto loše spavala. 


- Da nisi imala pornografske snove, ili te 
je proganjao neki vampir? Da nisi bila 
bolesna? 


- Od svega po nešto. Ljubav me muči. 
Kad je čuo Omegu da govori te riječi, 
Alefu su zadrhtale nožice. 


16 


“Ti dashuron” Do të martohesh?” 


“Dashuria ime është në kafaz. Unë 
dashuroj dikë që nuk guxoj të dashuroj. 
Unë dashuroj dikë që nuk mund ta 
martoj.” 

Alefi, gjysmë K.O.: 


“A bën të jesh vetëm pak më e qartë?” 


“Ta zëmë, po them vetëm ta zëmë, unë 
të dashuroj ty.” 


Alefi, gati histerik: 


“E pamundur. S'bën. Faleminderit 
shumë, por këtu është kufiri. Të tallesh 
me mua, nuk të duroj. Kjo s'mund të 
jetë. Kurrsesi.” 


“E sheh, edhe ti e ke të qartë deri diku, 
sa e pashpresë është dashuria ime. Kjo 
është e vërteta e vetme.” 


Alefi, serioz: 
“Përnjëmend e ker” 


“Tepër përnjëmend. Kisha bërë gjithçka 
për ty, por unë jam vetëm një zog. Di 
vetëm të këndoj. Për diçka tjetër nuk 
kam talent dhe as nuk di të bëj gjë 
tjetër. Alef, nuk e di si as pse ndodhi, 
ndoshta unë jam me të vërtetë vetëm 
një grumbull atomesh pa shpirt e pa 
tru, siç më the ti, por unë të dua, 
pavarësisht nga të gjitha të vërtetat dhe 
fatamorganat e botës.” 
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- Ti voliš? Udaćeš se? 


- Moja je ljubav u kavezu. Ja volim 
nekog koga ne smijem da volim. Ja 
volim nekog s kim ne mogu da se 
vjenčam. 

Alef, pola K.O.: 


- Hoćeš li, molim te, da budeš malo 
jasnija? 


- Recimo, kažem samo recimo, ja volim 
tebe. 


Alef, skoro histerično: 


- Nemoguće. Ne može. Hvala lijepo, ali 
tu je granica. Da se našališ na moj 
račun, to neću da dozvolim. To ne može 
biti. Nikako. 


- Vidiš, i tebi je donekle jasno, kako je 
beznadežna moja ljubav. Ovo je jedina 
istina. 


Alef, ozbiljno: 
- Iskrena si? 


- Više nego iskrena. Učinila bih sve za 
tebe, ali ja sam samo jedna ptica. Znam 
samo da pjevam. Za nešto drugo 
nemam talenta i ne znam da radim 
ništo drugo. Alefe, ne znam kako ni 
zašto se desilo, možda sam ja zaista 
samo hrpa atoma bez duše i bez mozga, 
kao što si ti rekao, ali te volim, bez 
obzira na sve istine i fatamorgane 
svijeta. 


Alefi, thellësisht meditativ: 


“Ik. Mos ес те кеш. Ме ћагго. Bota 
është plot me zogj interesantë, të cilët 
mund të të bëjnë të lumtur. Gjëje një 
tjetër. Harromë.” 


“Zogjtë e fisit tim dashurohen veç 
njëherë në jetë. Po nuk u realizua 
dashuria ime, unë do të vdes.” 


Alefi, me patetikë: 


“O shira të Brestit! Çfarë ndodhi me ne? 
Ti më dashuron mua, e unë të adhuroj 
ty. Kurse gjasat që ne të bashkohemi 
ndonjëherë janë barazi me zero. Zero. 
Një zero e vogël, e parëndësishme në 
kozmos është dashuria jonë. 


Omega, me zë sentimental: 


“Megjithatë, kjo është një ndjenjë e 
bukur. As frika e vetmisë së nesërme 
dhe as absurditeti i amshimit, nuk e 
turbullojnë këtë ndjesi të kulluar 
dashurie. Një grusht atomesh dashuron 
një grusht tjetër atomesh. Të dashuroj 
ty unë, apo atomet e mia!? Dhe si është 
e mundur, që një kafaz prej lëndës 
materiale, ta pengojë dashurinë 
shpirtërore” Të dua, Alef! Unë i injoroj 
të gjitha për ty. Unë nuk shoh kafaz, 
unë shoh një zog të dashur. Të dua, ani 
se je veç një papagall i krisur, që di veç 
të përsëritë fjalët e të tjerëve. Të dua, 
ani se dashuria jonë nuk është racionale 
as me perspektivë. Alef, unë të dashuroj 
pavdekësisht.” 
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Alef, duboko meditativno: 


- Odlazi. Ne dolazi vise ovdje. Zaboravi 
me. Svijet je pun interesantnih ptica, 
koje te mogu učiniti sretnom. Nadi 
drugog. Zaboravi me. 


- Ptice iz mog plemena zaljubljuju se 
samo jednom. Ako se moja ljubav ne 
ispuni, ja ću umrijeti. 


Alef, patetično: 


- O kiše Bresta! Što se dogodilo s nama? 
Ti voliš mene, a ja tebe obožavam. A 
šanse da se mi jednom spojimo jednake 
su nuli. Nula. Jedna mala, nevažna nula 
u svemiru je naša ljubav. 


Omega, sentimentalnim glasom: 


- Ipak, ovo je lijep osjećaj. Ni strah 
sjutrašnje samoće, ni apsurdnost 
vječnosti, nijesu pomutili taj čisti osjećaj 
ljubavi. Jedna šačica atoma voli drugu 
šačicu atoma. Da li ja volim tebe, ili moji 
atomi!? | kako je moguće da jedan 
kavez од materijalne građe spriječi 
duhovnu ljubav!? Volim te, Alefe! Ja 
zanemarujem sve zbog tebe. Ja ne 
vidim kavez, ja vidim jednu dragu pticu. 
Volim te, iako si samo jedna luckasta 
ptica koja jedino zna da ponavlja riječi 
drugih. Volim te, iako naša ljubav nije 
racionalna niti ima perspektivu. Alefe, 
ja te besmrtno volim. 


Iku vera, erdhi vjeshta. Moti nisi të 
ftohej. 


“Ta fusim Alefin brenda, se jashtë mund 
të mërdhihet”, tha e shoqja. 


Ashtu u bë. Ata por nuk e kuptonin dot 
pse Alefi nuk hante asgjë ngaajo që i 
afrohej. As nuk hante, as nuk pinte. 


“Sikur bën grevë urie. E pabesueshme. 
Çka mund të jetë, o Zot, me tër” 
Pëshpëriti më vete gruaja dhe vazhdoi: 
“Ozoni. Ndryshimet klimatike. Gjithçka 
është bërë kaos. Zot na ruajl” 


Tri ditë, pasi e futën brenda, Alefi ishte 
shtrirë pa jetë në kafaz. 


“Vetëvrasje, tjetërqysh nuk di si ta quaj 
këtë”, - tha ai. 


Një krismë e vogël, sikur diçka e butë, 
por me shpejtësi, e goditi xhamin. Ajo e 
hapi derën e ballkonit. Poshtë nën 
dritare, ishte një zog tjetër i pajetë. 


“O Zot, ç'po bëhet kështur” Ofshani 
thellë zonja e shtëpisë. “Çka të bëj me 
zogjtë e vdekur, о Zot 7” 


Kjo pyetje e mbushte çiftin e ri me frikë. 
Gruaja e mori zogun dhe e futi po në 


atë kontejner ku e pat hedhur veç ca 
minuta më parë Alefin. 
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Ode ljeto, jesen stiže. Vrijeme je počelo 
zahladiti. 


- Uvedimo Alefa unutra, jer se vani 
može smrznuti, - reče žena. 


| bi tako. Ali njima nije bilo jasno zašto 
Alef nije htio okusiti ništa od toga što su 
mu prinosili. Ni da jede, ni da pije. 


- Kao da štrajkuje glađu. Nevjerovatno. 
Što to može biti, bože? - šaputala je 
žena sama sebi i nastavila: - Ozon. 
Klimatske promjene. Sve je postalo 
haotično. Da nas bog sačuva! 


Tri dana pošto su ga unijeli unutra, Alef 
je ležao bez života u kavezu. 

- Samoubistvo, пе znam kako da 
drugačije ovo nazovem, - reče muž. 


Mali prasak, kao da je nešto meko, ali u 
punoj brzini, udarilo u staklo. Ona 
otvori vrata balkona. Dolje, ispod 
prozora, bila je jedna druga, mrtva 
ptica. 


- Bože, što se dešava? Promrmljala je 
mlada domaćica i dodala: - Što da radim 
s mrtvim pticama, Bože? 
Ovo је pitanje mladi bračni 
ispunjavalo strahom. 


par 


Žena uze pticu i baci je u isti kontejner u 
kojeg je nekoliko minuta prije toga 
bacila Alefa. 


(preveo: autor) 


Anton Gojçaj lindi në vitin 1966 në 
Podgoricë. 


Shkollën fillore e kreu në Tuz, kurse të 
mesmen në Zarë (Kroaci). 


Ka ndjekur studimet e Letërsisë shqipe 
në Prishtinë, ku edhe ka magjistruar me 
temën “ Proza letrare e Anton Harapit ”. 
Studimet e doktoraturës i ka ndjekur në 
Universitetin e Malit të Zi, në Nikshiq. 


Shkruan në gjuhën shqipe. 


Ka marrë pjesë në manifestime të 
ndryshme letrare në Gjakovë dhe 
Prishtinë (Kosovë), Tetovë (Maqedoni), 
Gjirokastër e Tiranë (Shqipëri), Ulqin, 


Bijello-Pole dhe Plavë (Mal i Zi) etj. 


Deri tash ka botuar disa libra me poezi, 
prozë dhe kritikë letrare. 

Një 
anglisht dhe botuar në SHBA, në vitin 
2012. 


libër poetik i është përkthyer 


Është i përfaqësuar në disa panorama 
dhe antologji. 


Anton Gojčaj roden je 1966 u 


Podgorici. 


Osnovnu školu završio je u Tuzima, a 
srednju u Zadru (Hrvatska). 


Studirao je Albansku književnost и 
Prištini, gdje je i magistrirao na temu 
“Književna proza Antona Harapija”. 
Doktorske 
Univerzitetu Crne Gore, u Nikšiću. 


studije pohađao je na 


Piše na maternjem, albanskom jeziku. 


Učesnik je književnih manifestacija и 
Đakovici i Prištini (Kosovo), u Tetovu 
(Makedonija), 
(Albanija), u Ulcinju, Bijelom Polju i 
Plavu (Crna Gora) itd. 


u Đirokastri i Tirani 


Do sada je objavio nekoliko djela u 
poeziji, prozi i književnoj kritici. 


Knjiga poezije prevedena mu je na 
engleski jezik i objavljena je 2012. u 
SAD. 


Zastupljen je u nekoliko panorama i 
antologija. 


20 


Dušan Cicvara 
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Dušan Cicvara 
DEKSTEROVA OSVETA 


1. 

Dalija за Каристо tenom oterala те je и samicu. Do početka suđenja Кгіміќагі 
nisu želeli da me strpaju u neku od ćelija sa drugim osuđenicima. Bilo im је 
poznato staro dobro zatvorsko pravilo: nikad ne znaš ko će i kolikog da ti gurne , 
kada prethodno bez dozvole kreneš nekoj, odnosno nekome da uguraš! 

Tipovi koji nebo posmatraju uglavnom kroz rešetke posebno su napaljeni na one 
koji besomučno trpaju sveže leševe. 


2. 

Posle ponoći likvidatora kapućino Dalije savlada umor. U apsani, u kojoj је 
solirao, u snu, poče da se bori sa Tipom koga je do tog trenutka gledao samo 
preko najnovijeg Samsunovog tv modela. Čaršav s njegovog zatvorskog kreveta 
prvo je počeo da se podiže, a potom poput pobesnelog pitona čvrsto uvija oko 
njegovog tela. Zategnut kao mornarski kanap brzo poče da se približava usnulom 
manijakalnom ubici. Kroz par sekundi stvori se omča koja prvo opkoli,a potom mu 
stegnu vrat. Uvijeni čaršav povukao je nagore zaspalo telo. 

Faca sa tv ekrana za Који će Uprava za izvršenje zatvorskih sankcija Ministarstva 
pravde precizno utvrditi na koji štos se uvukla u prostorije Centralnog zatvora 
zadovoljno prošaputa: 

»Sjajno obavljen posao! Ovaj nikoga više neće ubiti!“ 


3. 

Ujutro kada je Stražar otključao samicu, prvo što je ugledao bio je prazan krevet. 
Beživotno telo Manijaka o čijem su zločinu govorili elektronski i pisani mediji, 
visilo je zakačeno o uvijeni čaršav, koji je bio prebačen preko rešetki na prozoru. 
Lice ubice pretvorilo se u masku kojom nas plaše holivudski horori. 

Na praznom krevetu Ključar je ugledao mamutski plakat па kome је crvenim 
flomasterom ogromnim štampanim slovima bilo ispisano: 


BITI LOŠ NE ZNAČI UVEK DA 

NISI DOVOLJNO DOBAR! 

PONEKAD BITI LOŠ 

ZNAČI BITI NAJBOLJI... 

... U UBIJANJU 

SERIJSKIH UBICA! 

OVOME NE DOZVOLIH DA TO POSTANE! 

ODLAZIM IZ SRBIJE. ZA OSTALE SE SAMI POBRINITE! 
DEKSTER FORENZIČAR. 
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Dušan Cicvara. Književnik. Esejista, publicista, scenarista, književni i filmski kritičar, 
rođen je 1964. u Beogradu. Do sada je objavio sledeće knjige: zbirku pesama 
„Ви?піјі od vojnog poziva“ ; zbirku kratkih priča ,,SleSer trejler-kratke srpske šok 
priče“, koja je 2010. godine dobila nagradu časopisa „Akt“ „Zlatno slovo“ za 
najbolju objavljenu zbirku kratkih priča, i romane „та o Bgd“, ,Plemenito đubre“, 
„запја od papira“ i ,Ledena svadba“. Scenarista je i jedan od aktera 
dokumentarno-igranog filma posvećenog životu beogradske urbane legende Žike 
Obretkovića „Grand legenda и сет: i celosti“ a jedan od scenarista 
dugometražnog igranog filma ,,Petlja” koji je režirao Milutin Petrović. U pripremi је 
i njegova prva publicistička knjiga posvećene serijskim ubicama sa prostora 
nekadašnjih Jugoslavija ,Monstrumi iz komšiluka“. 
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Dušan Varićak 
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Dušan Varićak 


KUĆA POPADIĆA 


Vraćao sam se te noći u zla doba, ko zna otkud, po mrkloj noći bez ijedne zvezde na nebu, 
kroz Mlaku, tu sporednu uličicu bez ikakvog osvetljenja. | bledi mesečev srp bio је 
zaklonjen niskim, tamnim oblacima, koji su slutili na kišu. Mračno je bilo kao u rogu, što se 
ono kaže, a i već toliko kasno da su i svetla po kućama poređanim s desne strane ceste 
odavno već bila pogašena, tako da mi ni ona nisu mogla poslužiti kao nekakav orijentir. 


Stupao sam pažljivo, nogu pred nogu, jer, mada sam put znao napamet, uvek je postojala 
opasnost da naletim na nešto ili da skrenem s puta — s moje leve strane, kroz gustu, 
nepreglednu tminu, pružale su se u nedogled seoske njive. 


I dok sam hodao tako, spuštene glave, uronjen u neke svoje misli, baš negde u blizini kuće 
Popadića, muklu noćnu tišinu najednom preseče čudan, neljudski krik... 


Popadići su živeli na samom početku sela – onom sa staroslankamenačke strane, pre nego 
što se iz glavnog šora — tipično vojvođanskog — ne zađe u onu nadnaravnu klisuru, što je, 
kažu, još Rimljani onomad probiše, a koja vodi put Dunava. 

Bila je to četvoročlana porodica: deda i baba — stari Popadići, te njihov sin Mića i unuk 
Stanko, koji je poneo dedino ime. Porodica pomalo netipična — čak i za slankamenačke 
prilike; Mića se davno, još dok mu je sin bio sasvim mali, bio razveo, i više se nikad nije 
ženio, tako da je Stanko rastao bez majke. 

Stvarno su bili pravi domaćini; po vasceli dan se tu radilo nešto — ustajanje, zna se, po 
mrklome mraku, u četiri sata, još pre svitanja; zatim odlazak dvojice mlađih traktorom na 
njivu — kakvim tekućim poslom, kojih, bogu hvala, nikad nije manjkalo, dok bi deda i baba 
ostajali kući — ona da kuva ručak, a on мес da radi nešto u zadnjem dvorištu, gde su štale i 
bašte. 

Slovili su, čak i među Slankamencima, za osobenjake, tako da se skoro niko nije baš lomio 
da se nešto posebno druži s njima. Meni to njihovo navodno osobenjaštvo, začudo — ili 
logično — uopšte nije smetalo, niti sam u ponašanju im primećivao nešto baš 
neuobičajeno, tako da sam bio jedan od praktično samo dvoje ljudi koji su iole opštili s 
njima. Drugi je bio izvesni Slavko, kasnije osuđen što na pravdi boga utepa nevenčanu 
ženu sikirčetom — ali to je već za neku drugu priču. 


Ipak, ruku na srce, sad kada se prisetim svega, moram da priznam da moj prvi susret sa 
Popadićima nije baš ukazivao na neko naše kasnije druženje. 

Naime, neko pametan se dosetio pa me je obavestio da se baš kod njih mogu naći odlične 
jabuke, i to moja omiljena sorta — zlatni delišes. Kako sam tad radio noću u obližnjem 
restoranu, tako ti ja lepo jednog prohladnog oktobarskog jutra, odmah posle posla — još u 
pola šest, nije se ni razdanilo — banuh kod njih. 

Posle dobrih pet minuta lupanja po kapiji i dozivanja domaćina, neki sredovečni, 
namrgođeni čova konačno se smilova da mi otvori i pusti me, pa se prošavši kroz 
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prostrano dvorište nađoh u njihovoj kujni-trpezariji, gde su provodili najveći deo 
vremena. 

Dočeka me neprijatna tišina. Za stolom je sedeo jedan natmureni čiča, uopšte me ne 
gledajući; okolo se vrtela neka baba, zabrađena svom silom kojekakvih kožuha, gegajući 
se poput patke na kratkim krivim nogama, usađenim u baš pozamašan trup, jadajući se 
nešto tiho i jaučući u po glasa, te pokušavajući usput da bezuspešno održi vatru u 
smederevcu. 

Čovek koji mi je otvorio kapiju svaki čas je ulazio i izlazio u dvorište, posmatrajući me — 
kako mi se činilo — sumnjičavo ispod oka. 

Još jednako stojeći nazvah im dobro jutro, i rekoh što sam došao. 

“Nemamo ti mi takve... samo ajdared, eno ih napolju, u gajbicama,” odbrusi mi stari, 
gotovo ljutito, i dalje gledajući nekud mimo mene. 

Uto uđe mladić od nekih dvadesetak godina, u visokim gumenim čizmama i radnom 
kombinezonu, noseći u ruci metalnu kofu, te zapita nešto starije oko napajanja stoke u 
štali. 

Da bih se iskupio nekako za svoj nenajavljeni dolazak i očigledno neželjeno prisustvo, a 
može biti i u iznenadnom porivu da se čim pre i što bezbolnije izgubim odatle, kupih 
nešto jabuka ajdared koje uopšte ne volim, i koje mi nisu ni trebale, zbrzah pozdrav 
nezainteresovanim domaćinima, i brže-bolje zbrisah kroz mračno dvorište, pored njihovog 
podivljalog crnog paščeta, u prohladno jesenje jutro. 

“E, svašta... kakvi namćori!" znam da sam samo pomislio pošto se kapija s treskom 
zatvorila, i ja se najzad našao u sigurnosti novoslankamenačkog šora, sa tri kile 
beskorisnih jabuka u rukama. 

Prođe otada više meseci, možda i čitava godina, i ja odavno мес zaturih negde u pamćenju 
pomenuti događaj. No, bejah tada u potrazi za stalnim izvorom prave domaće rakije, te na 
nagovor onog Slavka, mog poznanika iz sela, pristadoh da odem s njim na sigurno i 
provereno mesto. 

lako je sad već uveliko bio dan, čim uđosmo u dvorište ja ga smesta prepoznah, i u trenu 
mi se vrati sve — i nesretne jabuke, i natuštene face, i kao poslovična sremečka 
gostoljubivost, i sve... 

Ali začudo, sve ispade daleko bolje no što sam očekivao — naši domaćini, opet svi na broju, 
očigledno su već od ranije poznavali mog druga, te nas dočekaše zbilja sasvim normalno, 
maltene srdačno. Iznesoše pred nas svoju najbolju lozovaču, kako rekoše, čak nas kasnije i 
ručkom ponudiše. 

Nisam mogao čudom da se načudim. 

Na moje veliko iznenađenje, pokazalo se da su domaći sasvim ljubazni i solidni 
sagovornici; naime, moj drugar me je odmah s vrata predstavio kao svog prijatelja — 
istoričara iz Beograda; na što starom Stanku zacakliše oči, te poče sa mnom da raspreda 
nebrojene teme iz te moje nesuđene profesije, a njegovog omiljenog hobija — gotovo 
pasije, moglo bi se reći. Ispostavilo se, takođe, i da im je rakija bila zaista vanserijska, tako 
da Popadići dobiše novu stalnu mušteriju i redovnog gosta. 

I zaista, svraćao sam kod njih redovno — i kad je trebalo, radi kupovine, а i kad nije — 
usput, ako bi me put naneo u njihov kraj. Razlog tome bio je najviše — upravo najstariji 
Popadić, mada sam i sa ostalim članovima njegovog domaćinstva vremenom izgradio 
odlične, gotovo prisne odnose. 
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Čika Stanko, kako sam ga od milošte zvao, beše onizak, malo pogrbljen starčić, već u 
svojim osamdesetim, koji se u hodu katkad pripomagao štakom, mada se videlo da je 
nekada bio čvrste građe. U društvu sa mnom bio je vazda razgovorljiv – prepoznavši valjda 
u meni srodnu dušu istoričara-amatera — svaki put me iznenadivši nekim novim, meni 
sasvim nepoznatim podatkom, uglavnom iz nacionalne prošlosti; ličio mi je na kakvog 
sveznajućeg patuljka iz Tolkinovih bajki. 

Na moje neizmerno čuđenje, svojim sigurnim, samouverenim glasom u kojem se osećalo 
uživanje u sopstvenom pripovedačkom umeću, kao i doza neskrivenog likovanja zbog 
moje očite zbunjenosti, predočavao mi je meni sasvim nepoznate činjenice iz vremena 
prvih vekova boravka Srba, i ne samo njih, na ovim prostorima. To su bili podaci koji, 
koliko se sećam, ni na fakultetskim predavanjima iz nacionalne istorije nikada nisu sa 
tolikom minucioznošću bili pretresani; a ako i jesu, zaista nisam bio toliki zaluđenik za 
rodoslove ranih srpskih ili karantanskih knezova iz osmog i devetog veka, recimo, da bih 
se trudio da ih sve popamtim... Svaki put ih je obavezno argumentovano potkrepljivao 
pisanim izvorima iz kojekakvih prepotopskih, zamašćenih kupusara, koje bi, na moje oči, 
izvlačio iz potpuno neočekivanh štekova — kuhinjskih ladica, ili odnekud ispod džinovskog 
ormana što se tu nalazio, otirući nataloženu prašinu i značajno lupkajući kažiprstom po 
njima. 

Bio je to čovek neizmernog životnog iskustva, sa kojim se moglo razglabati o mnogo čemu 
još, ne samo o istoriji. Njegove pripovesti iz nemačkog zarobljeništva, kao i one 
posleratne, ali i neke sasvim druge vrste, znale su da me ostave bez daha. 

Sećam se vrlo dobro, na primer, kako mi jednom — pošto se prethodno nešto neobično 
dugo ućutao i zamislio — sasvim ozbiljno reče: 

“Nećeš mi verovati, Vule... Dok smo bili siromašni — ono odma' posle rata, a i kasnije — 
živeli smo u jednoj udžerici ovde — ta je odavno srušena, i na njenom mestu izgrađena ova 
kuća. Svi smo bili stisnuti, samo u jednoj prostoriji — ja, moji roditelji, kasnije i moja žena; 
po ceo dan smo samo jurcali okolo, radili šta već treba — prvo u onoj nesretnoj zadruzi, a 
posle i na svojoj zemlji, da se prehranimo nekako i stanemo malo na noge. 

“|, kažem ti, dok smo živeli u toj šupi, goli k'o crkveni miševi, sećam se, sednemo ti svi mi 
naveče, moj stari onda uzme svoju harmoniku — kako je taj svirao, da si samo mogao da 
ga čuješ — dođu nam i komšije, prijatelji, pa do neka doba sedimo tako, pijuckamo ako ima 
šta, pevamo, i veselimo se. Sutra naveče, odemo mi kod nekog od njih, i sve tako... baš 
smo umeli da se družimo, opuštamo i radujemo životu. 

“A sada, otkako smo se okućili — došli malo-pomalo sebi, digli ovu kućerinu i počeli iole 
normalno da živimo — radiš po ceo dan, pa vremenom i neka crkavica mora da padne – 
veruješ li ti meni, Vule, niko živ u kuću da nam uđe, niti mi kome idemo. Evo, tri kupatila 
imamo ovde — šta će пат tol'ko, pojma nemam; ја i dalje najradije idem u onaj poljski u 
dvorištu; ne znam ni sam kol'ko tačno soba ima, ni kad smo baba i ja poslednji put spavali 
u nekoj; stalno — i danju, i noću, ovde, u trpezariji... Što reče onaj pametan čovek, mogu 
istovremeno da spavam samo u jednom krevetu, u jednoj sobi. 

“Ušlo neko zlo u ljude, niko se više ni sa kim ne druži, svak' gleda samo sebe, i nije ga briga 
za drugog — ima li taj nešto, kako živi uopšte, i kakve ga brige more. Ispade — kad smo bili 
beda i sirotinja, k'o da smo bili najsretniji. K'o da blagostanje samo rađa samoživost i 
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nekakvu alavost u čoveku — imaš sve što ti treba, i više od toga, ali nekako ti nikad nije 
dosta, sve bi “teo još, i još, i ovo, i ono... Sve imaš a, opet, k'o da ništa nemaš. 

“Pa i problema k'o da sad imaš više nego pre, i sve više. Dok smo bili golje i polugladni, 
ništa nam nije falilo i smetalo; kad se ima — ima, ako imaš šta da pojedeš — dobro je, ako 
nemaš baš sad — ništa, biće sutra. A sad, sve ti nešto fali, treba ti još ovo, pa ono; što više 
imaš, više ti fali.” 

Tako je zborio stari Stanko. 

A imao je on i rešenje za sve naše društvene probleme. Evo primera. 

“|, kažem ti ja, Vule," govori mi, značajno dignuta kažiprsta, “sve te silne krađe, pljačke, 
otimačine što rade ovi naši političari i svi drugi; sve bi” ja to sredio po kratkom postupku, 
za šest meseci... ma как! šest — za mesec dana samo! Pazi! 


“Znaš da sam za rata bio kod Nemaca u zarobljeništvu, i moš mislit“ kol'ko ih samo volim. 
AI da ti kažem nešto — nije Švaba lud, ne, ne! Slušaj sad ovo: Kad su nas dopeljali tamo 
četres' prve, k'o kakve ovce, u zarobljenički logor, bilo je u početku nekih sitnih krađa, nije 
da nije. Šta ćeš — beda, nemaština, neće Švaba da te tovi pečenim jarebicama, kad mu se 
onol'ka vojska lomi po frontovima. A naš čovek k'o naš čovek, znaš već — ukrašće taj i kad 
mu nije nužda, a kamoli kad ga stisne... 

“E, a onda, jednog dana nekom seljaku što smo kod njega radili nestade neka sitnica, 
glupost, na znam više tačno šta. On ti to, šta će, lepo prijavi. |, znaš Sta je onda bilo? 
“Nađu ti oni ko je to uradio, bio to neki grešni narednik od Mladenovca, sećam se, i 
odmah – preki vojni sud, po kratkom postupku. Presuda — smrt streljanjem. 

“| odmah tu, na licu mesta — bez mnogo priče i filozofiranja, izvedu sve nas iz baraka, 
postroje, vidimo — nema šale, streljački vod, ovaj ispred njega, mi ne možemo da 
verujemo rođenim očima, pročitaše presudu, i... streljaju ga tu, pred svima nama. Za 
primer! 

“| znaš šta je posle bilo? Nikad više, do kraja, a bili smo tu još dobre tri i po godine, bome, 
ni jedne jedine krađe — ni šibica jedna da nestane, ma ni da se zaturi slučajno!... A, šta 
kažeš?" i Ckilji и mene, lukavo žmirkajući onim svojim pametnim okicama. 

Pored tih i takvih pripovesti iz svog bogatog životnog iskustva, čisto realističkih, pričao mi 
je čika Stanko, i to u više navrata, i jednu koja je, po svojoj temi i tonu, sasvim odudarala 
od zdravorazumske prirode pređašnjih. 

Elem, šira okolina Slankamena bila je, negde u 17-18. veku, poprište velike bitke između 
Austrijanaca i Turaka, kojom prilikom је austrijska vojska, predvođena Eugenom 
Savojskim, do nogu potukla tursku, čime je definitivno zaustavljeno dalje osmansko 
širenje u Evropu. Ovdašnji seljaci i dan-danji, obrađujući svoje njive na tom području, 
redovno iskopavaju ljudske kosti, komade oružja, i delove ratne opreme, što ostadoše iza 
sudara te dve sile, pre bezmalo tri veka. Tamo negde na bregu, na padinama Fruške gore, 
uzdiže se i spomenik dignut u čast i sećanje na tu veliku pobedu. 

Kazivao mi, tako, stari Stanko, da je tamo negde iza rata, jednog tihog letnjeg predvečerja, 
na iznenadnu graju i viku napolju istrčao iz svog dvorišta na šor — i imao šta i da vidi. 
Prašnjavim seoskim putem, pod punom ratnom spremom, prolazi vojska iz nekog sasvim 
drugog vremena — čuje se rzanje konja, topot kopita, zveket oružja, škripa točkova; a 
vojnici, što na konjima, što u pravilnom dvorednom poretku... svi bez glava! 

Avetinjska vojska prolazi Mlakom. 
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| trajalo је to, govorio mi je, poprilično, ta iščašena slika kao nekom greškom ispala iz 
kakvog prostorno-vremenskog čvorišta, da bi, potom, kroz prašinu koja se u Mlaki digla, 
iščezla isto tako iznenadno kao što se pojavila, na opšte zaprepašćenje svih prisutnih. Jer, 
kaže Stanko, nije samo on gledao prolazak te fantomske vojske; i drugi koji su se zatekli tu 
tog, naizgled običnog, letnjeg predvečerja, videli su tu nadrealnu procesiju. | začudo, 
prisutni su kasnije sasvim retko, tek pokatkad, pominjali taj događaj, i to samo 
međusobno, a javno nikad — tako nešto sasvim je odudaralo od racionalističkog duha 
vremena, i baš nikako se nije dalo uklopiti u zvanično vladajuću doktrinu dijalektičkog 
materijalizma. 

Ta Stankova priča, u najmanju ruku neobična, ali iskazana od strane nekog tako 
racionalnog, praktičnog, ko stoji s obe noge čvrsto na zemlji, nekako mi — baš stoga — nije 
delovala sumnjivo, kao nešto izmaštano, ili nešto što se čulo od nekog drugog ili pročitalo 
negde pa se onda prepričava kao svoje. Baš naprotiv. 


Eto, takav je bio čika Stanko. 


A žena mu, baba Jeca, beše sasvim nalik većini postarijih, bolešljivih Sremica. Mada nešto 
mlađa od Stanka, retko kad je zalazila van kapije, pa i iz kuće čak, najveći deo vremena 
provodeći u toj trpezariji sa smederevcem, kuvajući za onu dvojicu mlađih na njivi i 
Stanka, koji se stalno vrzmao kojekuda — oko živine, po štali, pekući rakiju, ili štogod 
drugo. Večito zabrađena crnom, umašćenom maramom, teško je vukla po kuhinji od 
proširenih vena bolne noge, premećući se s jedne na drugu, tek katkad dajući sebi oduška 
potmulim ječanjem. 

Ako bi je čovek pažljivo pogledao, bila je izrazito ružna — lica sa sve nekakvim kvrgama, 
jednom čak i na nosu, i ogromnim crnim mladežima od kojih joj se na čelu baškario jedan 
baš džinovski. No i pored toga, odisala je nekom prostodušnošću, gotovo nevinošću, 
sasvim netipičnom za to selo. Mogu samo da kažem da smo se vrlo brzo sprijateljili, i 
uskoro me je prihvatila gotovo kao člana domaćinstva — uvek me je dočekivala zaista 
srdačno, što je išlo dotle i da bi mi se katkad, u onim retkim prilikama kad bismo ostali 
sami, u nekoj svojoj naivnoj bezazlenosti čak u po glasa poveravala u vezi sa kojekakvim 
njihovim sasvim ličnim porodičnim stvarima. 

Sve to, tolika druželjubivost, delovala mi je pomalo čudno; jer, koliko sam mogao da 
primetim, sem mene i onog Slavka teško da im je ko i dolazio u kuću — izuzev redovnih 
mušterija iz obližnjih vikendica, koji su navraćali po iće i piće; kao što već rekoh, iz nekog 
razloga činilo se da Popadići slove za osobenjake. 

Baba Jeca – ili tetka Jeca, kako sam u međuvremenu počeo da је oslovljavam — kako me је 
dočekivala, na isti način me i ispraćala — šepesajući ponekad za mnom čak do kapije. 

“Pa, dođi nam opet, svrati kad god možeš. Deda baš voli da popriča s tobom... a i Mića," 
govorila je. 

Da, čak je i Mića voleo da priča sa mnom. 


A tek je on bio priča za sebe. 


Visok, tipično bokserskog nosa i, bez ikakve sumnje, snažan; sav nekako četvrtast, 
kockast, sama žila i mišić, lica isturenih jagodica i naglašenih kostiju, izgledao je kao da je 
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preturio za sobom niz teških borbi. lako takve fizičke konstitucije, delovao je krakato u 
hodu, dok bi se — onako kockast i mišićav — gegao po dvorištu, vazda tegleći kojekakve 
kofe u štale i iz njih. A to njegovo lice, koščato i čvornato, Као isklesano grubim potezima 
iz kamena, gustih, spuštenih меда i gotovo uvek oborena pogleda, bilo je uvek i u svakoj 
prilici nekako namršteno i natušteno, ili ono barem natmureno; i kad bismo razgovarali 
najneobaveznije i o najobičnijim stvarima, izgledalo je kao da će svakog trenutka da 
bukne, eksplodira i izgubi se u iznenadnom, ničim izazvanom nastupu neobjašnjive jarosti. 
Ipak, to se nikada nije zaista desilo... u mom prisustvu, barem. 

Jedino bi se, katkad, kao neka blaža varijanta moguće erupcije, najednom — iz čista mira — 
namračilo, a njegov nervozni vlasnik bi me nestrpljivo prekidao u po reči — “Ti mene, 
izgleda, uopšte ne slušaš šta ti ja pričam!“, ра onda započinjao nešto svoje, ispravljajući 
one delove mog izlaganja s kojima se, očigledno, nije slagao. 

Ali na tome bi se i završilo. 

I mada sam, u početku, odlazio kod Popadića uglavnom radi starog Stanka (i rakije, 
naravno), a s Mićom pričao onako usput — više reda radi, vrlo brzo sam i sa njim našao 
zajednički jezik. 

Nemalo sam se iznenadio kada sam u razgovoru s njim saznao da je on, seosko dete, 
veliki ljubitelj rok muzike, prvenstveno domaće. Desetak godina stariji od mene, kao 
klinac je išao u neku srednju školu u Beogradu, i tu se — na izvoru — zadojio živim zvukom 
naših prvih rok-grupa. 

“Ali, Sta ćeš!... Eto, život te odvuče na drugu stranu — vratio sam se na selo, ćale i keva 
nisu mogli sve sami, treb'o sam i ja ovde...“ setno bi govorio, pa završavao kao uz uzdah, 
“Ne znam, možda sam treb'o da ostanem u Begeu... Ne znam." 

Kao kruna svega, čak me je nagovarao da se preko svojih poznanstava nekako dokopam 
telefonskog broja našeg možda najčuvenijeg rok-kritičara, Pece Popovića, jer je izgarao od 
želje da se ispriča s njim. 

Mom čuđenju nikad kraja. 

Njegovu natuštenu facu, i takvo njegovo držanje — kao na ivici eksplozije — tumačio sam 
još jednom sličnošću između nas (pored zajedničke ljubavi prema modernoj muzici) — 
redovnim, periodičnim napadima čira. Na njih je ukazivalo njegovo često držanje za 
stomak, s bolnim, iskrivljenim izrazom lica, ili, pak, potpuno nepokretno ležanje u krevetu, 
ponekad čak i u vreme najžešćih poljskih radova... || je možda baš obratno, razmišljao 
sam — da je ta neprijatna boljka samo odraz njegova nezgodnog karaktera. 

Kao što već rekoh, Mića žene nije imao — s majkom malog Stanka rastavio se boktepita 
kad, još pre dvadesetak godina... i više se nikad nije ženio. 

Meni, naravno, nije bilo ni na kraj pameti da pitam šta mu bi sa ženom, i kud se dede — 
tako nešto me, jednostavno, nije zanimalo. Tek kasnije, kada sam se još više zbližio s 
Popadićima, iz par uzgrednih komentara starijih — samo ovlaš natuknutih, saznah nešto 
više o tome. 

Sam Mića, inače, ni jedan jedini put je ne pomenu u razgovorima sa mnom. 

Tek, jednom prilikom, kad ostadoh sam sa tetka Jecom u čuvenoj trpezariji – čika Stanko 
je valjda pekao rakiju u zadnjem dvorištu, a ostali bili na njivi - ova mi, bez ikakvog očitog 
povoda, otvori dušu. Iz čista mira poče da mi se žali na bivšu snaju: te kako je ta, navodno, 
bila dozlaboga lenja — spavala do devet, pa i do deset ujutro, neki put; i ništa pod milim 
bogom nije htela da radi po kući i na imanju, samo se po vasceli dan lickajući nešto, 
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šminkajući i doterujući — k'o neka frajla, stalno gunđajući i prigovarajući štošta. Toj se, 
očigledno, nije ostajalo na selu. 

“Ne razumem. Ne razumem takvu ženu, uopšte," poče onda, gotovo plačnim glasom, 
zagledana nekud pred sebe. “Moj Mića je stvarno vredan, ta vidiš valjda i sam; vazda je 
samo rmbačio i vukao, ne bi li ona i mali Stanko imali šta treba, a ona — tako... Ostaviti 
takvog muža, iz čista mira! 

“Dobro, muža, ajde de. Drugi muž i žena još i mogu da se nađu, ako je baš do toga, ali — 
dete! Kako dete? Otići bez reči, bez ikakvog objašnjenja, i ostaviti malo dete, k'o da je 
kutija šibica... 

“A moj Mića ju je baš voleo, mogu da ti kažem, baš! Gled'o je k'o malo vode na dlanu... a 
ona tako!" 


Potom, duboko uzdahnuvsi, rezignirano završi: 

“A i šta drugo da očekuješ od gradske ženske? Pa i terala ga da idu žive u Beograd." 

Tako je pričala baba Jeca. Ja tada još nisam pridavao neku naročitu pažnju celoj toj priči; 
ubrzo posle toga skoro da sam je i zaboravio. 


A što se tiče malog Stanka, bio je to visok, naočit mladić, od dvadeset i nešto; i on večito u 
žurbi i strci oko traktora, odlazaka na njivu, podmirivanja silne stoke i živine, kao i ostalih 
nebrojenih seoskih poslova; prividno uvek poslušan, spreman da se bez pogovora 
povinuje naređenjima i uputstvima starijih. Jedino se, tek pokatkad, iz njegovih usputnih, 
okolišnih, pre komentara nego primedbi, dalo naslutiti da nije baš lud od sreće što ga je u 
najboljim godinama zadesio usud individualnog poljoprivrednog proizvođača, kao i da 
nimalo ne izgara od želje da i završi tako. 


KKK 


Vraćao sam se te noći u zla doba, ko zna otkud, po mrklome mraku, u noći bez ijedne 
zvezde na nebu, kroz Mlaku, tu sporednu uličicu bez ikakvog osvetljenja. I bledi mesečev 
srp bio je zaklonjen niskim, tamnim oblacima, koji su slutili na kišu. Mračno je bilo kao u 
rogu, što se ono kaže, a i već toliko kasno da su i svetla po kućama poređanim s desne 
strane ceste odavno već bila pogašena, tako da mi ni ona nisu mogla poslužiti kao kakav 
orijentir. Stupao sam pažljivo, nogu pred nogu, jer, iako sam put znao napamet, uvek je 
postojala opasnost da naletim na nešto ili da skrenem s puta — s moje leve strane, kroz 
gustu, nepreglednu tminu, pružale su se u nedogled seoske njive. 

I dok sam hodao tako, spuštene glave, uronjen u neke svoje misli, baš negde u blizini kuće 
Popadića, muklu noćnu tišinu najednom preseče čudan, neljudski krik... 

U stvari, nije to bio ni krik, već više neki potmuli povik, ali koji je u onom sveopštem muku 
što je do tada vladao — i seoski kerovi već behu utihnuli — delovao mnogo jači no što je 
stvarno bio, kao iznenadan udarac biča po otupeloj, umrtvljenoj svesti. 

Stao sam kao ukopan. Ne, nije to bio strah, pre iznenađenje zbog nečeg tako 
neočekivanog što remeti prividni mir te tihe i blage letnje noći. 


A onda se ponovilo. 
“Ko je kriv?" 
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Oslušnuo sam. 

Tek tada primetih da još jedino kod mojih prijatelja Popadića gori svetlo — a ponoć je 
uveliko bila prošla; moglo je biti već dva, ako ne i tri ujutru. І dalje sam napeto osluškivao. 
Nikakvog zvuka; čak ni uobičajene pesme zrikavaca te noći nije bilo. 

Pade mi na pamet — da mi se nije samo pričinilo, da to od umora, nespavanja i alkohola 
otupela svest sama ne proizvodi zvučne senzacije, koje mi se potom vraćaju kao da dolaze 
odnekud spolja. 

I tako, stojeći tu na šoru, još uvek u muklom iščekivanju, taman spreman да opet 
zakoračim, kad... 

“Ko је kriv? A ko je kriv, tata?" 

Zastadoh u po pokreta. 

Više nije bilo nikakve sumnje. Glas — strašan, potmuo i preteći, što je odavao neki 
nepojamni bes, jad i gorčinu — odjekivao je drumom, gubeći se put niskog, tamnog neba. 
Zatim drugi glas, mnogo tiši, stariji i nerazgovetniji, očigledno uplašen, a onda... tresak! 
Potom još jedan, i još jedan. 

Udarci, udarci što su padali po nečemu tvrdom — kao po nekoj drvenoj površini, stolu 
verovatno, praćeni lomljavom, а zatim — još jača lomljava... 

“Ko je kriv, tata? Ko je kriv?" 

Sada sam već sasvim jasno razaznavao razjareni glas srednjeg Popadića, mog druga Miće, 
onu razjarenost koju sam, pritajenu, u njemu oduvek naslućivao, koju on — u stvari — nikad 
nije ni pokušavao da prikrije... a koja je, verovatno, i bila razlog što ga se većina meštana 
izgleda klonila. 

U onoj noćnoj tišini, sluh mi se već pomalo izoštrio, te sam mogao da razaznam i nešto 
tiše, manje razgovetne zvuke. Tako su se, već znatno jasnije, kroz tu gustu mrakulju u 
Mlaki, pored Mićinog, prema meni probijala još dva glasa. Jedan, muški — visok i škripav, 
mada pomalo prigušen udaljenošću i debljinom zidova sremačke kuće, očigledno je 
odavao strah i paniku — glas gazda Stanka... Drugi, ženski, nešto tiši — plačan i molećiv, 
skoro zapomažući. Nesumnjivo, baba Jecin. 

Napeto sam osluškivao, sasvim nepomičan, skoro ne dišući. Gotovo da sam mogao da ih 
vidim — Stanko sedi za trpezarijskim stolom, mašući rukama, objašnjavajući nešto; Jeca 
uplašeno pritiska kraj marame na usta i ječi, skoro cvili... A Mića za to vreme stoji sav 
razgnevljen — razbarušen, isturene vilice i stisnutih zuba, napetih mišića, četvrtastog, 
čvornatog lica zajapurenog od predugo suzdržanog besa, očiju sumanuto iskolačenih — 
prosto zapenio. | urla: 

“A ko je kriv? Ко je kriv, Тата 77, 

Mogao sam samo da pretpostavim za šta traži krivca, i u kome ga nalazi i zbog čega. 


Setih se svega, Mićinog nepominjanja nekih stvari, setih se Baba Jecinih reči iz našeg 
razgovora kada smo ono ostali sami u kuhinji. Pomislio sam na mladu gradsku gospođu, 
tek udatu, sa malim detetom, zarobljenu tu na selu, u nekom sasvim drugačijem 
okruženju i među tvrdim, vrednim, ali i pritvornim i zajedljivim seljacima, koji odmeravaju 
došljakinju s podozrenjem, lukavo i netrpeljivo — prateći joj svaki korak i svaku, pa i 
najmanju, promenu raspoloženja. 

I dalje sam nepomično stajao i osluškivao, kao da me neka čudna sila prikovala tu, na 
šoru, ne dozvoljavajući mi da se pomerim. Netremice sam zurio u osvetljeni prozor 
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Popadića, iza kojeg se baš ništa nije moglo nazreti, ali je zato još uvek odjekivala divlja rika 
razjarenog čoveka, uz mnogo tiše glasove ono dvoje nesretnika, praćena udarcima i 
lomljavom. 


Vreme kao da je stalo. 


Ko zna koliko sam dugo tu proveo, nepomičan i u mraku, nesposoban da se pokrenem, 
sve dok se, u neka doba, sve ne utiša — naglo, isto onako kako je i počelo. 

Još uvek se nisam pomerao, svih čula napregnutih u nekom neizdrživom, skoro bolnom, 
iščekivanju — kao da je nekako trebalo da, u jednom trenutku, sve opet krene ispočetka... 
mada mi je, iz nekog razloga, bilo sasvim jasno da je najzad gotovo. 

Opet je mrtvačka noćna tišina zavladala nad tim čudnim, iščašenim sremačkim selom. Sve 
je bilo kao pre. 

Pokrenuh prvo jednu nogu, zatim drugu... Mehanički sam išao napred, i napred, sve dalje 
od kuće Popadića, čije svetlo mi je služilo kao jedini orijentir; trudio sam se da ne 
razmišljam ni o čemu. Posle nekog vremena, kad sam već poprilično odmakao, spontano 
se osvrnuh. Svetlo je bilo ugašeno. 

Dođoh kući, otključah kapiju pa ulazna vrata, te se bacih, onako obučen, na neraspremljen 
krevet... valjda u istom trenu utonuh u san bez snova. 


Prođe jedno godinu i po-dve od tada; ja sam u međuvremenu, kao i ranije, katkad išao 
kod Popadića, pa odoh na neko vreme za Beograd. Po povratku, prvo što saznah bilo je da 
je Mića iznenada, dan pred Novu godinu — umro... 


Najednom mu je pozlilo; ubrzo je stigla hitna pomoć i prevezla ga u bolnicu, na operaciju. 
Ali ne dođe do toga — beše isuviše dockan. 

Ispostavilo se, naime, da je ono za šta su i on, i svi, mislili da su samo obični napadi čira — 
nešto mnogo gore... Rakčina je bila ta koja se uveliko, ko zna otkad, zapatila u njemu, i 
izjedala ga — poput nečega što predugo čuči i tavori u čoveku, nekog neiskazivog i 
neiskazanog jada i čemera, koji naposletku — u nemogućnosti da na neki drugi način dođe 
do svog izraza — počne polako da proždire iznutra svog domaćina... sve dok ga ne oglođe 
do kraja. 


Ni pola godine potom, za njim ode i tetka Jeca. Posle sinovljeve smrti, samo je kopnila i 
kopnila, da bi se, najposle, jednostavno — ugasila. 


Ne prođe od onda ni mesec dana, pridruži joj se i čika Stanko... što je i bilo za očekivati. 


Što se malog Stanka tiče, on još za života njegovih dožive tešku saobraćajnu nesreću na 
motoru, ali se, zahvaljujući brizi lekara i drugog bolničkog osoblja — koje deda i otac 
zdušno obasipahu znacima pažnje — relativno brzo oporavi i stade na noge — jednu kraću, 
doduše... A i lice mu ostade nekako čudno iskrivljeno i u ožiljcima, čela ulubljena, tako da 
izgledaše pomalo groteskno. 

“Neko ih prokleo! Sin jedinac, pa tako!“ još tada se, u po glasa, govorkalo među vazda 
dušebrižnim Slankamencima. 


33 


Mada beše poslušan i naizgled vredan, sad, kada je sve ostalo samo na njemu, ionako 
nesklonom domaćim poslovima — potpuno zapostavi kuću i imanje, krčmeći komad po 
komad zemlje, koje nije bilo malo. Prvo zakupi neku kafanu u selu, držaše je neko vreme, 
pa odustade; zatim jednu u Inđiji, s istim rezulatom; potom uđe u nekakav biznis, 
garantovano siguran — pa propade i u njemu. Najposle se zaduži kod zelenaša, pa, 
nemajući kud, prodade i ono malo zemlje što mu je preostalo. 

Onda se preseli kod neke od njega podosta starije gospođe sa vikendicom u ataru sela, 
tako da kod Popadića niko više nije živeo. 

Prolazeći kroz Novi Slankamen može se u glavnom šoru, pri samom kraju sela sa dunavske 
strane, videti kuća kojoj se sa pročelja već ljušti fasada; prozori razlupani, oko kapije i na 
dovratku iznikla trava; a ako je, kojim slučajem, kapija otvorena — zapušteno, avetinjski 
prazno dvorište svo zaraslo u korov. 


Kuća Popadića, tako, ostade zanavek pusta. 


Dušan Varićak, 1962, Beograd. Od istog pisca: Posmatračeva pesma, 2010; Tražeći 
čoveka, 2011; Sto lica jednog pisca, 2012; Prokletstvo Bukovskog, 2014. Operativni 
urednik BKG. 
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PODNO BIOKOVA 


S mjesta na kojem su Manda i Jure stajali vidjelo se, kao na dlanu, čitavo Imotsko polje. 
Od Runovića i Imotskog, Crvenog jezera i Blaževića prema zapadu, pa sve do Gruda i nove 
ceste prema Hercegovini, na sjeveru. Odavde, planina se činila puno većom nego što je 
zaista bila i svojom je masivnošću ulijevala strahopoštovanje, podsjećala je čovjeka koliko 
je malen i nevažan i gdje mu je zapravo mjesto. Oduvijek je život u Imotskoj krajini bio 
surov i težak, a stari ljudi, u svojoj mudrosti, znali su ga pretočiti u neku svoju, samo njima 
razumljivu simboliku. Možda je i to bio jedan od razloga zašto je groblje sagrađeno upravo 
tu, ispod strmih padina Biokova. 

Obiteljske grobnice šarenile su se plastičnim cvijećem i lampionima svih boja i veličina još 
od Dana mrtvih. Podosta njih srušio je i po stazama između grobova, porazbacao vjetar. 
Iza tek izgrađene betonske ograde cvalo je nekoliko manjih stabala badema. Ni najstariji 
ljudi ovoga kraja ne pamte kada je krajem siječnja badem pokazao svoje bijelo-ružičaste 
cvjetove. 


- Je krajem veljače, je. Sićan se kada je procvalo u vrtu staroga Bare, još su bajami od lane 
bili gori, ali u prvon misecu... — Manda je šaputala Juri koji je stajao svečano i ukočeno 
pored nje. 

Pokop je završio i oni se polako priključiše gomili koja je krenula prema kamenoj crkvici na 
izlazu. 

- Dobar je bija Žugo, dobar. Taj je izkamena zna kunu iscidit. A mlad je umra, Bog mu da 
pokoj duši! 

Jure je po prvi put progovorio. 

- Je. A lipu mu je pištulu don Jerko održa, nisan ga dugo čula tako lipo zborit. 

- Kako i ne bi, ima je računa. 

- Kakvog računa? 

- Ajd, ajd, ne pravi se lulava! 

- Misliš ono s Anđom... 

- A el A s kojom on u selu nije? Mlad pop, vozi dobro Svapsko auto, motor, pun para... — 
reče ljutito i pogleda ženu ispod oka. 

Manda se neprimjetno zacrvenila i brzo promijenila temu. 

- A čula san da su Žugu pokopali s mobitelon... 

- Pa šta? Danas se to tako radi. 

- A daj... 

- Šta daj? A kad čovika živog ukopaju kako će se javit? 

- Aha... Onda da i ja tebe zakopam s tvojon Nokijon? 

- Marš! Zakopaću ja tebe, nesrićo! 


Nekoliko dana kasnije, u konobi, sjedili su mladi svećenik i Jure. 
- Slušaj Jerko, iskreno, ča bi ti učinija da te žena privari? 
- Ne znam, ja sam ti svećenik, to se meni ne može dogodit. 
- Ipak, reci. Da nisi pop, pa da ti se dogodia? 
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Pred njima je bio do pola ispijen drugi bokal vina, pršut i sir odavno su pojeli. 

- Kažem ti da ne znam, to je teško pitanje. O komu se radi? 

- O jednom mom prijateju. 

- Poznatom? 

- Da. 

- Ja ga znam? 

- Е... 

- Onda mu reci neka оп dođe К meni ако mu treba savjet... 

- Neće ti on doć od sramote! 

- Pašto, ja sam svećenik, meni može sve reći... 

- A-a, velim ti da neće, jedva je i meni reka. 

- Aja ga znam? 

- Je. 

- Hmm... Ne može to tako, ako hoće savjet neka dođe. Ne mogu ja o njegovim 
problemima razgovarat s tobom i još ovako, u konobi. To ne ide. 

- Neće ti doć, velim ti — uvjeravao je Jure svećenika pijanim glasom — a bojim se da bi 
moga i neko zlo učinit. 

- Kakvo zlo? 

- Moga bi je ubit! 

- Koga? 

- Pa ženu, da koga drugog! 

- Је | оп iz naše župe? 

- Je. 

- А је j siguran da ga ona vara? 

- Dašta je nego siguran! 

- А 5 kim? 

- Eto se još ne zna. 

- Pa kako onda on zna? 

- Zna, mi muški to znamo! 

- Dobro, a imaju li djece? 

- Ni to ti ne mogu reć! 

- Eto vidiš! 

- Šta? 

- Pato. Ne mogu ja o tome razgovarat s tobom, trebam njega. 

- A što je bitno s kim ga ona vara i је ' imaju dice? Važno je da ga vara, razumiš! 
- Razumijem ja tebe, ali što ti u stvari od mene hoćeš? 

- Pa savjet, za njega. Za tog mog prijatelja... 

U polumraku konobe svećenik ga je pažljivo gledao. 

- А da nisi ti taj prijatelj, Jure? 

Čovjek preko puta obori pogled na bokal s vinom i procijedi kroz stisnute usnice: 
- Pa i da jesam, a nisam, sve to nije važno. Recimo da jesam! Reci ti meni: žena me vara, 
što mi je za činit? 

- Pa prvo moraš biti siguran. 

- Siguran sam. 

- Kako znaš? 
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- Reka san ti da mi muški to znamo! 

- Onda ovako. Recimo da tebe vara žena i da je hoćeš ubit, tu postoje dva izlaza. Jedan je 
da joj oprostiš... 

- To ne dolazi u obzir! 

- Čekaj! Slušaj me, ne prekidaj! Ti si me pitao, a ja ću ti odgovoriti. Dakle, možeš јој 
oprostit, a možeš je i kazniti, kako kažeš. E sad, ako napraviš neko zlo, nedajbože da je 
ubiješ, evo što će se dogoditi. Ako imaš sitne djece, a ti je imaš, ostavit ćeš ih u najgorim 
godinama i završit ćeš u zatvoru. Ti u zatvoru, djeca na ulici. To je strašno, ali ono 
najstrašnije tek slijedi. Kad izađeš iz zatvora više nećeš biti mlad. Tko će te zaposlit? I tko 
želi imat posla s ubojicom? Niko. I kako ćeš objasnit djeci koja su već odrasla što je bilo i 
zašto si sve to napravio? Nikako. Onda, morat ćeš u kuću dovest drugu ženu jer djeca 
trebaju nekog, a trebaš i ti. Pitam ja tebe, koja će žena poći za ubojicu? Nijedna. Ako je i 
nađeš, možeš misliti kakva će to žena biti. A i da imaš sreće, morat ćeš sve ispočetka. 
Morat ćeš je dakle pronać, zavest, pa napravit pir, a znaš i sam koliko sve to košta. Puno 
previše. Onda ćeš je morat naviknut na sebe i na djecu, a to nije lako, to se radi godinama. 
A onda, možda bi i ona htjela svoju djecu, tko zna? A djeca se moraju slagat, je | tako? A 
ako ti sve to i uspije, tko garantira da te i ova nova žena neće prevariti? Niko! І onda, 
hajde sve ispočetka... Živjet ćeš vječito u nekoj sumnji i podozrenju, a to ti moj Jure nije 
nikakav život. Nikakav! 

- Dobro, neka bude kako ti veliš, ali kako da joj on to oprosti? Znaš ti koja je to sramota... 

- Znam, ali oprost je, Jure, najveća ljudska vrlina. Reci ti meni, је | još neko osim tebe і 
tvog prijatelja zna za tu prevaru? 

- Mislim da пе... 

- Eto, treba samo jedan dobar razgovor i puno dobre volje i to je sve. Taj tvoj prijatelj Jure, 
on njoj treba oprostiti, a ona će to znati cijenit. Za cijeli život, vidjet ćeš. Tko jedanput tako 
učini neće više pogriješiti do kraja života. 

- Misliš? 

- Znam. Idi ti lijepo njemu i sve mu tako objasni kao što sam ti ja reko, a on neka razmisli. 
Neka dobro razmisli. Vidjet ćeš da će sve na kraju izaći na dobro. Hajde sad, i pazi kako 
voziš, nismo baš malo popili... 


Prošlo je od tog razgovora tri dana dok Juru i njegov razlupan automobil nisu pronašli u 
provaliji, uz cestu. 


Жжжж 


Tjedan dana kasnije, negdje iza ponoći, don Jerku zazvoni telefon. 

- Jere, ti si? 

- Mande, rekao sam ti da me više ne zoveš na mobitel. Ako baš moraš, zovi me u ured, a 
ne na ovaj broj. 

- O tome se i radi... 

- O čemu? 

- Jere, bojim se... 

- Što je bilo, o čemu se radi? 

- O mobitelu. 
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- Kakvom mobitelu? 

- Jurinom, onim s kojim smo ga pokopali... 

- Što s njim. 

- Zvoni! On me zove, sa svog mobitela! 

- Kako? On tebe zove iz groba? 

- Pa da, jesi gluv! Zvoni, ne prestaje! 

- Pa javi se. 

- Javi mu se ti kretenu, jesi poludio!? 

- Ja? 

- Da ko nego ti! Pa ti si svećenik! Jebavat si me moga, sad mi i pomozi! Da si odma doša 
vamo! 

Veza se prekine, a don Jerko uzdahne, i odloži aparat, pa zagasi svjetlo na noćnom 
ormariću. Iz mraka se javi ženski glas. 

- Tko je to bio? 

- Nitko, opet ona luda Manda. 

- Šta sad hoće? 

- Ma ludača, kaže da je zove muž, mobitelom. 

- Jerko? Ра on је mrtav... 

- Pa da, velim ti da je luda. Hajde Anđo, spavaj sad, kasno je, a i ja sam umoran. Moram 
sutra ujutro rano u Split. 


Eduard Pranger živi i radi u Zagrebu. Prozu objavljuje pod pseudonimom na svom blogu, 
na fb, te po raznim književnim portalima i časopisima. Priče su mu nagrađivane te 
prevođene na nekoliko jezika. 

Do sada je objavio četiri knjige. 

Stalni suradnik Balkanskog književnog glasnika. 
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Gabi Abramac 
NAIZGLED BEZNADEŽAN SAN 


Bio je to uvijek isti san kojega je Malki sanjala kad je bila djevojčica u dobi od šest do osam 
godina. Malki nikada nije znala koliko je godina ona imala kao protagonist toga sna jer 
sebe, kao što znamo u snu se ne vidimo. Barem ne u snovima koje je sanjala Malki. Tamo 
nije bilo odraza u zrcalu. Nije bilo fotografija. Niti odraza u rijekama ili jezerima jer u snu 
kojega je ona sanjala prirode nije bilo. 


Jednom je, doduše, bilo nekog zelenila u tom snu kada je Malki sanjala vrt. Vrt je u tom 
snu bio sporedan. Njezina pažnja bila je usmjerena na zelena vrata koja su vodila iz vrta. 
Bila je to mala kapija, donji dio vrata činio je puni metal, a gornji žičana rešetkica na kojoj 
su metalne žice bile dijagonalno zavarene i pogled kroz njih bio je romboidan. Vratašca su 
stajala daleko u izmaglici i bila obavijena ružama penjačicama koje nitko nije obrađivao pa 
su se njihove grane nekontrolirano i anarhično širile na sve strane. Bilo je tamo i nekih 
kopriva, šaša, cvjetića niskog rasta i sve je izgledalo kao fotografija sa zamagljenim 
efektom. Taj vrt je bio poput sna u snu samom. Nestvaran i s vratima koja su, znala je 
Malki, bila čvrsto zaključana. Kroz njih nitko nije mogao proći. Pitanje je da li je ta vrata 
uopće vidio itko osim nje. Iz stripova je saznala da postoji pustinjska fatamorgana i da 
žedni ljudi često umišljaju da vide oaze, bunare i vodonoše. Vidjeli su ono što žele. Malki 
je željela slobodu. Možda su vrata bila vrtna fatamorgana za one željne slobode. Malki je 
znala kako su junaci stripova stradali jer su naivno pomislili da je sve ono što njihove oči 
vide stvarno. Zato je Malki odagnala pomisao da postoji neko rješenje za njezin problem 
zatočeništva i vratila se u svoj stvarni san. 


Onaj pravi san kojega je Malki sanjala bio je uvijek crno-bijeli. Kad god je Malki sanjala 
Drugi svjetski rat njezini snovi bili su crno-bijeli. Isto tako kad je sanjala svoje roditelje kad 
su bili mali, snovi su također bili crno-bijeli. Možda je to stoga što su obiteljske slike iz tog 
doba bile crno-bijele, razlagala je samoj sebi Malki. Jednoga dana jedan veliki redatelj 
napravio je film о Šoi koji je bio crno-bijeli. “Sanja li i on u crno-bijelom””, pitala se Malki. 


Ponekad je Malki smatrala da je grozote lakše sanjati u crno-bijelom. Olakotno je i to što 
su snovi netaktilni. Sanjaš, ali ne dodiruješ predmete nego prolaziš kroz njih kao duh. Kad 
si duh, ni tebe ne dodiruju drugi. Sve udarce prolaziš kao hologramski lik, ali bol ne 
osjećaš. San ... san je bio kao hologramski dokumentarac. Živopisan i vjeran originalnom 
doživljaju, ali ipak distanciran i ... siguran? 


Malki je uvijek sanjala isti san. Ako zamislite dugometražni film, Malki je sanjala samo 
zadnjih pet minuta. Uvijek istih. 


Sjetite sa da u snu nema ni mirisa. Kad je Malki išla u četvrti razred osnovne škole, njezin 


učitelj Špiro rekao je da će uskoro sigurno biti izmišljen i film koji ima miris. Malki se svim 
srcem nadala da se to nikada neće dogoditi. Jer ako slučajno izmisle film koji nosi i miris, 
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možda bi se ta tehnologija mogla prenijeti i u njezin san. San je bio težak i bolan i Malki se 
nadala da neće biti obogaćen novim efektima. 


Malkin san započinjao je buđenjem. Kad god bi se probudila u snu, Malki je poznavala taj 
tupi osjećaj buđenja. Nije to bilo buđenje nakon sna u koji si utonuo zbog umora ili onog 
čudnovatog sna kada zaspiš na plaži kad ti žarko sunce udari u glavu pa se budiš i toneš u 
san svake dvije minute. Njezino buđenje bilo je polunesvjesno buđenje iz nesvjestice u 
koju je bila bačena udarcima kundaka. Malki se budila među naslagama mrtvih tijela. 
Njezina buđenja bila su sablasno tiha i događala su se u cik zore. Znala da su svi oko nje 
bili ubijeni udarcima i hicima i da je i ona pala na tlo zajedno s ostalima. Nije nikad znala 
kako se to točno dogodilo, ali znala je da je tako. Sa sigurnošću je znala da je samo ona 
živa. 


| uvijek u tom istom snu, prije nego što bi imalo pribrala, ležeći na prsima na hrpi tijela 
čula bi njemačku čizmu i njemačkog psa koji prilaze. Vojnik je gazio preko tijela i ne bi 
mogao primjetiti da njezino iznemoglo tijelo daje znakove života. Ali pas - znala je da će 
pas nanjušiti da je živa. Kad bi se pas i čizma dovoljno približili, Malki bi zaustavila disanje. 
Ako pas ne osjeti njezin dah, uspjet će ih prevariti. | u svakom istom snu, Malkin trik bi 
uspio. Čizma i pas bi se udaljili i Malki bi uspjela preživjeti. 


Čudna je bila ta njemačka čizma. Malkina baka je jednom rekla kako njemačka vojnička 
čizma i talijanska vojnička čizma nisu bile iste. Bakica je rekla da u talijanski vojnici čak 
davali narodu hranu nakon što bi se najeli i kad su bili dovoljno siti. Njemački vojnici, rekla 
je bakica, bi iskopali rupu u zemlji, u nju ulili višak hrane i onda rupu zatrpali zemljom tako 
da nitko ne može jesti hranu koju oni ne žele. 


Bakica je inače znala govoriti puno čudnih stvari. Kad je Malki pitala kako to da su Nijemci 
bili tako zločesti, a onda se Malki sedamdeset i neke rodila u Njemačkoj, bakica je rekla da 
је sve moguće "jer smo se pomirili“. Malki nije znala što to znači "pomiriti se” i kako se to 
dogodi nakon što te netko napadne, ali bakica nije izgledala kao lažov pa je Malki 
zaključila da će shvatiti što to znači kad bude velika kao sestrična Marijana koja je već 
nosila torbu na jedno rame. Bakica je još rekla da postoje i neke turske žene zvane bule i 
da u nekim zemljama neki čovjek može imati više žena koje su zaključane u kući i izlaze 
samo petkom. To je bilo previše za Malki jer nju je tada zanimalo samo što se događalo s 
Njemačkom i Jugoslavijom. 


U istom snu kojega je sanjala Malki, ona bi ostala ležati još neko vrijeme nakon što bi 
čizma i pas otišli. Kada bi bila sigurna da su dovoljno daleko i da se više neće vratiti, ustala 
bi. Isprva bi bila bila ponosna na sebe zato što ih je uspjela prevariti. Ne, nije bila ponosna. 
| ne, nije bila sretna. Niti zadovoljna. Ne postoji dovoljno dobar pridjev kojim bi se to 
iskazalo jer kako da budeš ponosan ili zadovoljan ili sretan u toj strahoti. Pozitivan pridjev 
ne može su upotrijebiti u takvom okolišu. Ona je bila... živa. | onda bi Malki pogledala 
naprijed i natrag, lijevo i desno i shvatila da nitko osim nje nije živ. Malki je bila sama. 
Nigdje na obzoru nije bilo kuća ili ljudskih nastambi. Sve je bilo nepregledno sivo, 
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maglovito i beznadežno. Malki je bila živa, ali nije znala kamo sada? I kakav to život može 
biti kad si sam samcat na svijetu? 


| onda bi se Malki probudila. Svaki put bio je to isti san. Nekada је Malki bila sretna što san 
nema nastavak. Zamislite samo san u kojemu bi trebalo tragati za hranom, možda opet 
bježati ili pasti u ruke nekome. Baš dobro što taj čudan i težak san nije imao nastavak. 


Ipak, Malki se pitala kamo je ona otišla u tom snu. Jednoga dana kad je već bila odrasla 
osoba odlučila je ići u ljetnu školu Yad Vashema i saznati više o holokaustu. Gospodin u 
arhivu rekao je da su u šezdeset godina te institucije na svojem seminaru imali samo dvije 
osobe iz jedne male državice u kojoj se Malki našla kad se Jugoslavija raspala. Kada je 
Malki pitala tko je bila prva osoba, gospodin je rekao da je to bila Mamele. Mamele?! 
Матеје je bila Malkina sestrična! Gospodin je rekao da је Матеје došla na zimski 
seminar šest mjeseci prije ljetnog seminara na koji je došla Malki. Kad je Malki nazvala 
Mamele, saznala je da je i ona sanjala isti san. Onda su Malki i Mamele saznale da je 
njihov djed imao još dva brata za koje one nisu znale. Našle su njihova imena na popisu 
jasenovačkih žrtava. 


U Yad Vashemu je Malki upoznala učiteljicu Šošanu koja nije znala što je Malki sanjala, ali 
je zamislite, znala što se dogodilo u nastavku sna. Šošana je postavila pitanje Malkinoj 
grupi. Pitala ih je što misle da su preživjeli iz holokausta napravili? Jesu li se borili? 
Osvećivali? Ili umrli od tuge? Nitko u grupi nije znao odgovor. 


“Osvećivali su se”, rekla je Šošana i raskrilila veliki crno-bijeli poster na kojem se nalazila 
slika svatova. Osvećivali su se tako što su nastavili živjeti i tako što su izgradili nove živote i 
nove židovske zajednice. Život je bio osveta. 


“No, ne zavaravajte se", rekla je Šošana “da su ljudi na ovoj slici rodbinski povezani. Većini 
njih rat je uzeo cijelu obitelj i njihovi uzvanici na ovoj slici nisu rodbina. To su preživjeli koji 
su okupili, nastavili živjeti i stvorili su novi naraštaj." 


Tako dakle, pomislila je Malki. Pogledala je na sliku, trepnula tako da je u sebi čula 
škljockanje foto-aparata kojega su predstavljale njezine vjeđe i zauvijek u svoj mentalni 
tetris pospremila fotografiju koja je prikazala nastavak njezina sna. Beznadežni san samo 
je naizgled bio takav. 
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Gabi Abramac je lingvistica i stručnjakinja za međunarodne odnose. Doktorirala је па 
Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu iz područja sociolingvistike, radom o jeziku i 
identitetu hasidskih zajednica u Brooklynu. Stručna usavršavanja iz područja 
međunarodnih odnosa i međunarodnog razvoja završila je u New Yorku i Washingtonu. 
Radila je za organizacije UN, OSCE i World Learning. U Zagrebu od 2000. godine vodi školu 
stranih jezika Sokrat. Vodeći svoju školu stranih jezika osmislila je modernu i uspješnu 
metodu učenja stranih jezika nazvanu SFARM metoda. Godine 2003, kao stipendistica 
Seton Hill Sveučilišta iz Pennsylvanije, pohađala je program Yad Vashem centra и 
Jeruzalemu. 

YIVO Centar za židovska istraživanja u New Yorku dodijelio joj je stipendiju za učenje jidiša, 
književnosti i kulture 2013. i 2014. godine. Osnivačica je jedinog centra za učenje jidiša u 
ovom dijelu Europe. 

Autorica je brojnih članaka o židovskim jezicima i zajednicama u dijaspori. Stručni je 
suradnik Hrvatskog povijesnog portala. 

Članica je Hrvatskog filološkog društva, Hrvatskog društva za primijenjenu lingvistiku, 
Linguistic Society of America, Association for Jewish Studies i IUAES - the International 
Union of Anthropological and Ethnological Sciences. Njezina knjiga “Dos heylike yidish 
vort: Jidiš i drugi jezici ortodoksnih Židova u New Yorku" izišla je iz tiska u travnju 2016. 
godine. 
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Goran Manić 


PRIČE 


Moć 


Noć, sasvim. 
Kroz napola odškrinut prozor vidi se zamišljeno lice i ponekad čuje lupa pisaće mašine. 
To čovek piše. 


Priča 1 


Probudio me jutros telefon. Zazvonio je samo jednom. Još obuzet snom, gledao sam u 
drvo ispred prozora. Ne znam mu ime. Lišće je požutelo. 

Video sam čoveka kako kupuje cigarete u trafici. Video sam dvojicu kako se pozdravljaju i 
zatim nešto razgovaraju, video sam ženu kako nosi povrće s pijace. Video sam dete koje je 
nekud trčalo a onda se nečeg setilo i vratilo nazad. 

O, naravno, bilo je još ljudi na ulici, ali ja sam slučajno pomenuo baš ove. 

Zatim sam otišao u kuhinju da skuvam kafu. 


Priča 2 


Pala je noć. Pala je kiša. Uključio sam svetio i podložio peć. Moći ću, u toplom i sigurnom, 
da slušam zvuk kiše i lišća, nekog uznemirenog psa... Moći ću da zamišljam kako noć ima 
svoje tajne. 


Priča 3 


Na radiju su govorili o politici. Uvek neki misle da su pametniji od drugih. 

Onda su na prozor sleteli vrapci. Ona siva,sitna,živahna stvorenja na koja niko ne obraća 
pažnju. Bili su na pola metra od mene odeljeni staklom i spremni da prhnu na bilo koji moj 
pokret. 

Kako se savršeno prelivalo njihovo neuzbudljivo perje. 
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Priča 4 


Hodam po vlažnoj travi. Gumene čizme,koje sam kupio u maloj seoskoj prodavnici, se 
presijavaju na zakasnelom suncu. 

Tu je malopre skakutala veverica raskuštranog repa. Vidi se to po zanjihanoj grani 
pocrnele šljive. Znam, iako ne vidim, da je iza tih šljiva vinograd. 

Tu je nekad hodao neki drugi čovek. Vidi se to po tome što sada ja tu hodam. 


Priča 5 


Čekam da se pojavi mesec. 
Sadržan u mom saznanju nagoveštava se svetlom iza šume u kojoj je neki vuk. 
Zna li on za mene. 


Priča 6 


Usput sam sreo svog starog pijatelja. Pozdravili smo se. 

Dok sam čekao da se vrati odsutni službenik, podložio sam peć u kancelariji. Nije mi bilo 
teško jer je bila puna drva, ona stara kraljica peći. U ovoj prostoriji je nekad bila učionica 
prvog razreda. Napravijene su neke izmene. 

"Dobili ste penziju.", reče službenik još s vrata. "Potpišite ovde." 

Nije primetio da je u kancelariji toplo. 


Priča 7 


Neugledan pas. 

Sitan,slepljenog stomaka, gleda me veselim očima i maše repom. 
Pre nekoliko meseci sam ga tukao i oterao od kuće. 

Neugledan pas. 


Priča 8 


Išao sam putem i sitan sneg mi je padao na lice. Bilo je hladno i žurio sam kući. 

Na usamljenom proplanku, ispod velikog starog oraha, ugledah tamnu ljudsku priliku. 

Išao sam još neko vreme i kada sam se još jednom okrenuo, još uvek je nepokretno stajala 
na istom mestu. Zatim sam je izgubio iz vida. 

Suton se igra senkama, sećanjima. 
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Priča 9 


Lila je snažna kiša i vetar je povijao ogolelo drveće. 
Pored reke, svetiljka je podrhtavala u nečijoj ruci. 


Goran Manić, 1961, Pirot. 1987. Objavljivao priče na konkursima OZON-a (Radio Beograd 
202). Tokom 1990-tih objavljivao priče i haiku poeziju u književnim časopisima i novinama. 
2013 — 2015. Zbirka pesama „Ljubav Život Smrt“ i zbirka priča ,S.C.A.R.T.“ Učestvovao na 
konkursima Doma Kulture Pirot (I nagrada). Piše na blogu goranmaniczivi.wordpress.com 
- Ljubav, Život, Smrt. 


48 


"m surrounded by mores. 


Ivana Milaković 
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Ivana Milaković 


Separat 
SMEH U TRAVI 
PRIČE O DRUGIMA 


Drugi može biti osoba drugačije nacionalnosti, veroispovesti, roda. Drugi može biti 
vanzemaljac, biće iz ko zna koje dimenzije, vila, životinja, biljka, zver. Drugi može biti i vaše 
sopstveno dete, majka ili otac. 


Drugi su svi koji nisu ja. 
Ovo su priče o Drugima, i našem odnosu prema njima. 


Ivana Milaković, 
leto 2014. 


Smeh u travi 


Planetu su nazivali kolevkom čovečanstva, a kuća u kojoj su živeli bila je već generacijama 
u njihovoj porodici. | bezbedno su se osećali tu, svoj na svome, dugo, niko ih nije 
uznemiravao. 

A onda su došli Drugi. Niko nije zaista znao odakle su došli, sa neke druge planete, iz 
druge dimenzije, ili sa nekog trećeg mesta. Sami Drugi su tvrdili da su oduvek bili tu; o 
sebi nisu mislili kao o Drugima, tako su videli ljude. 

Drugi nisu bili nešto posebno agresivni niti osvajački nastrojeni, bar ne otvoreno. Nisu bili 
ni otvoreni, kad smo već kod toga; sposobnost menjanja oblika i imitiranja omogućavala 
im je da izgledaju isto kao ljudi. Ako je neko i znao kako izgleda pravi, originalni oblik 
Drugih, i imaju li ga uopšte, nije govorio o tome. 

Razmišljao je o svemu tome dok je zabrinut stajao u dvorištu. Oduvek je mrzeo ograde, 
naročito one visoke, namenjene tome da kuću odvoje od okolnog sveta, da svetu 
drastično ograniče pristup; bio je druželjubiv čovek, i u samoj ideji tih ograda video je 
nešto pogrešno. Svejedno ju je podigao oko svog dvorišta, visoku i čvrstu, kao što su 
učinili svi koje je znao. Ili koje je mislio da zna. Uz Druge koji su se širili, ko je mogao reći 
ko mu je sused koga zna već trideset godina, a ko Drugi koji izgleda kao taj sused? Premda 
Drugi nisu otvoreno napadali, jesu se borili za svoj prostor, a borbe su nekad, sa ljudima 
nesklonim da bilo šta dele, bile krvave. 

Gde je to dete? Potražio ju je pogledom, svoju osmogodišnju devojčicu, ali je nigde nije 
video. Ogradu je podigao kad je saznao da će dobiti dete; pričalo se da Drugi vole da se 
uvale porodici sa novorođenčetom, i tako se obezbede. Šta se sa pravim novorođenčetom 
dešavalo u takvom slučaju, nije znao, kao što nije znao ni koliko je ta priča istinita. O 
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Drugima je postojalo puno priča, neretko međusobno kontradiktornih, a malo šta se 
pouzdano znalo. 

Pozvao je dete, bilo je već vreme za večeru, ali odgovora nije bilo. Požurio je, počeo da 
pretražuje sva mesta u dvorištu gde bi krupno žbunje moglo da prikrije sitnu 
osmogodišnju devojčicu, i konačno ju je našao. Ih je našao. 

Dve devojčice, naizgled jednojajčane bliznakinje, sedele su na travi i igrale se lutkom. 
Osetio je ponos što je svoje dete naučio da deli igračke sa drugima, što njoj toliko 
očigledno nimalo ne smeta da podeli omiljenu igračku sa novom drugaricom, a onda je 
stigao i užas. 

Ima samo jedno dete. Njegova devojčica se očito igra sa detetom Drugih (ako je to bilo 
dete, imaju li ih Drugi uopšte?), a on pojma nema koja je od njih dve njegova. Pomno ih je 
razgledao, ali nikakvu razliku nije mogao da uoči. Izgledale su potpuno isto. Pokreti, 
gestovi, mimika, sve je bilo isto. Glasovi takođe. I smeh... Taj smeh koji je toliko voleo, 
smeh njegove srećne devojčice, obe su se isto smejale. 

Smejale su se. Devojčice zanete igrom, jedna njegova, druga ko zna čija (i ko zna da li 
devojčica), su očigledno bile srećne. 

Konačno su primetile njegovo prisustvo i pogledale ga. Pogledi su im bili identični, ali on je 
ionako već odlučio. 

Obe ih je pozvao da večeraju, pa da posle gledaju crtane filmove. 
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Brbljanje 


Nisu prestajali da pričaju. 

Sedeli su za večerom, on, sinovi, snajke, petoro unučadi, i svi su pričali. Sećao se vremena 
kada je bilo nepristojno pričati u toku jela; to se promenilo. Sada su malo jeli, malo 
brbljali, pa bi opet nešto rekli, poneko bi se zagrcnuo, ali bi brže-bolje požurio da nešto 
kaže. Da bi se znalo da je to on, a ne Drugi koji se uvukao među njih. I sam starac bi 
povremeno nešto progunđao, ne zato što je želeo, ne više ni zato što mu je bilo do nečega 
stalo, već zato što bi pobesneli na njega ako bi ćutao. 

Setio se onog davnog vremena, pre Drugih, kada je bio u poseti prijatelju u Čikagu. 
Šiikaagu. Tada je u modi bilo aktivno slušanje, što je u praksi značilo da nije dovoljno da 
nekog ljudski saslušaš bez prekidanja, nego si, naprotiv, morao povremeno da ga prekineš 
glupostima tipa: „Ма nije moguće“, ,Rili?“, ,Omajgad!“... Sve to da bi taj, kao, znao da ga 
ti stvarno slušaš, da nisi odlutao u mislima. A njemu se činilo da je to pre znak da nekog ne 
slušaš, samo mehanički ubacuješ ono što se od tebe očekuje, ili samo čekaš na svoj red, 
pa da posle ti pričaš svoje, dok sagovornik ubacuje besmislice. 

Tada mu je to smetalo, jako. Sada je žalio za tim vremenima. Ma koliko mu se to gadilo, 
bilo je beskrajno bolje od ovog sad. Sad više niko nikog nije slušao, niti su slušanje ili 
pretvaranje da nekog slušaš bili bitni. Bilo je bitno pričati, izgovarati ljudima razumljive 
reči, kako bi znali da nisi Drugi. 

Odakle su Drugi došli, niko nije znao. Druga planeta, druga dimenzija, možda su oduvek 
bili tu... Nije ni bilo važno. Ono što je bilo važno jeste da ih je sve više, i da se uvlače među 
ljude, tako što bi preuzeli oblik nekog čoveka, a zatim i njegovo mesto u porodici, na 
poslu, u društvu... Nije se znalo Sta se tada dešava sa čovekom; često je dugo prolazilo pre 
nego što bi neko primetio bilo šta neobično, izuzev povećane ćutljivosti, a kako je većina 
ionako jedva obraćala pažnju na one oko sebe, to je lako prolazilo neprimećeno. Dok nisu 
shvatili da je ćutljivost znak, jer Drugi, ma kako inače savršeno oponašali ljude, nisu mogli 
da govore kao oni. Niko ih nikada nije čuo da ispuštaju bilo kakav zvuk. Na poslu, odavno 
kompjuterizovanom, to se slabo primećivalo — komunikacija preko kompjutera Drugima 
nije bila ni najmanji problem, a šefovi bi neretko primetili da im je zaposleni postao 
znatno efikasniji — ali ukoliko je u porodici postojao običaj da se bar povremeno 
razgovara, vremenom bi dolazilo do izražaja. 

I tada je krenulo nepisano pravilo da svi stalno govore. Nije bilo bitno šta, dokle god su to 
bile ljudske reči. Nije bilo bitno slušati, osim da se primeti da to zaista jesu ljudske reči. 
Komunikacija jedva da je postojala u pravom smislu reči, samo brbljanje, brbljanje, 
brbljanje koje je u njemu budilo želju da ih sve pobije. 

Nikad nije mnogo govorio, niti je voleo besmisleno ćaskanje ni banalne razgovore. Ako 
nemaš ništa značajno da kažeš, pa ćuti onda. Tišina je predivna. A sad je više nije bilo. 
Samo besmisleno brbljanje od kojih ni sopstvene misli nije mogao da čuje. 

Ustao je. Isprva nisu obratili pažnju, ali su zagraktali: ,Kuda ćeš?“ kad su videli da obuva 
zimske cipele, oblači jaknu i otvara vrata. Bez reči je izašao. 

Nije to mogao više da trpi. Nije znao kuda će, ni kako da reši problem kad je ćutanje 
postalo zločin. Bilo gde da ode, dočekaće ga brbljanje, ali nije mogao više da ih sluša. 

Bez cilja je išao, skrenuo iza ugla, prešao ulicu, sleđeni sneg mu je krckao pod cipelama, 
nastavio je dalje pustim ulicama mestimično osvetljenim slabim svetiljkama. 
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Najzad malo tišine, samo što nije imao nameru da bude bez zaklona dok se ne smrzne. 
Moraće negde da se skloni. Nije imao ideju gde, а da ne bude okružen brbljanjem, 
brbljanjem, brbljanjem. 

Tumarao je još neko vreme dok nije dospeo do velikog parka. Krenuo je kroz park, napola 
očekujući da neko iskoči iz mraka i opljačka, možda i ubije neopreznog starca, ali to se nije 
desilo. Nije bilo nikog. Osim... 

U najmračnijem delu parka bili su nekakvi improvizovani zakloni, karton i stiropor. Gorela 
je i vatrica. Nekoliko prilika u debelim jaknama sedelo je oko vatre. Skitnice? Beskućnici? 
Nešto su dodavali jedan drugom, najverovatnije flašu. 

Ništa se nije čulo. Požurio je, dok mu je osmeh iskrio u očima. 

Stao je kad je stigao do njih. Pogledali su ga. Pomerili se, napravili mu mesta. Smestio se 
među njih. Otpio ponuđen jeftini alkohol. Potapšali su ga po leđima. 

Konačno bez brbljanja. 
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Bolesni i Bogalji 


Imala sam deset godina kada sam dobila mlađeg brata. Sa nestrpljenjem sam ga čekala; 
svi moji prijatelji imali su brata ili sestru, samo sam ja bila jedinica. Niko me nije popreko 
gledao zbog toga, svi su znali da mi je mama slabog zdravlja, ali sam ipak čeznula da i ja 
dobijem brata ili sestricu, naravno, ako to ne bi povredilo mamu. 

A onda su mi roditelji rekli da će mama, zaista, roditi bebu. Gledala sam kako joj stomak 
raste, i nestrpljivo čekala. Kada je došlo vreme, tata ju je odveo u bolnicu, i vratio se sam. 
Rekao mi је da je to normalno, i da će mama neko vreme morati da bude u bolnici. І sama 
sam znala da to tako ide, iz priče prijatelja, pa se nisam posebno brinula za mamu i brata 
ili sestricu. 

Nakon nekog vremena, mama se vratila iz bolnice. Dobila sam brata. Tada su mi roditelji 
rekli da je moj brat rođen kao jedan od Bolesnih, da su mu uradili operaciju, i da je 
moguće da će u početku puno plakati, da se ne ljutim na njega što plače jer ga puno boli. 
Jedan od Bolesnih. Znala sam da takvi postoje — deca rođena sa krilima prekrivenim 
kožom – ali mi nikada nije palo na pamet da bi se i moj brat mogao roditi takav. To je bilo 
nešto užasno, nešto što se dešava drugima, ne i mojoj porodici. U školi smo učili da su 
krila sada bespotrebni evolutivni zaostatak. Bila su funkcionalna, postojali su krilati 
pripadnici naše vrste, doduše rođeni u drugim zemljama, gde se nisu vršile operacije, i oni 
su radili posebne poslove, ali ta krila bila su strahovito nepraktična, smetala su prilikom 
korišćenja normalnog nameštaja, prilikom kretanja u normalnim kućama, bila su 
beskorisna za bilo šta osim za letenje, a niste ceo život mogli da provedete leteći 
unaokolo. 

Bojala sam se da će me prijatelji gledati sa sažaljenjem, ili, možda, čak i odvratnošću, kada 
čuju da je moj brat rođen kao jedan od Bolesnih. Nisu. Grlili su me i svi su bili puni 
razumevanja; najbolja drugarica mi je čak šapnula da je i njena sestrica rođena takva, ali 
da se stidela da priča o tome. 

Majka se sporo oporavljala, jer je prilikom rađanja krilate — Bolesne — bebe izgubila 
mnogo krvi, ali je izgledalo da će ipak biti dobro. O bebi se najviše brinuo tata; nekad me 
je puštao da mu pomažem, pa sam tako videla velike crvene ožiljke na bratovljevim 
leđima. Znala sam da je to od krila koja su nekad bila tu, pa su ih u bolnici uklonili. Bilo mi 
je žao što će moj brat imati te velike, ružne ožiljke, ali mi je tata objasnio da će mu, kad 
bude veći, ožiljke operacijama ukloniti, tako što će mu presađivati kožu sa drugih delova 
tela, i da će onda izgledati sasvim normalno. 

Mogla sam da se setim, tada. Mogla sam da shvatim. Imala sam male ožiljke, tu i tamo, a 
nisam se sećala povreda koje su do tih ožiljaka dovele. Ali, nisam želela da razmišljam o 
tome. 

lonako nije bilo lako razmišljati uz brata koji nije prestajao da plače. Najčešće nije bio 
posebno bučan, nije jačina njegovog plakanja bila ta koja me je sprečavala da spavam. 
Ono zbog čega nisam mogla da spavam bila je tuga. Zvučao je toliko tužno da bih se i ja 
rasplakala, krišom, da ne probudim roditelje ukoliko su kojim slučajem uspeli da zaspe. 
Jednog jutra, moj brat se nije probudio. Umro je u snu. Mama mi je tiho rekla da nije 
mogao da podnese da živi bez krila, da se to ponekad dešava. Tata nije rekao ništa. 
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Imala sam petnaest godina kada su mi rekli. Tako je po zakonu, svako sazna na dan kada 
napuni petnaest godina. Nije ono bila nikakva retkost da se moj brat rodio kao Bolestan. 
Svi smo se tako rađali, i svima bi nam uklonili krila, onima dovoljno srećnim da se rode u 
civilizovanim zemljama. | oni rođeni u varvarskim zemljama mogli su da uklone krila, bilo u 
svojoj zemlji, bilo u nekoj drugoj, ali tek kad odrastu. To bi bila njihova lična odluka, ne 
zakon njihove zemlje. Neki su ih uklanjali, i nalazili dobro plaćene poslove, i živeli u lepim 
kućama. Drugi bi odabrali da zadrže krila, i imali slabo plaćene poslove, i živeli bi gde 
stignu. Naša zemlja nije bila takva, niti smo imali potrebu za Bolesnima. Bili smo 
civilizovani i razboriti, nismo se zanosili sanjarijama o nepraktičnom letenju. 

Samo što mama više nije htela da rađa. Nikada mi to nije rekla, ali sam zamišljala da nije 
mogla da podnese da joj još jedna beba umre jer ne može da podnese to što su joj 
oduzeta krila. 

Možda i nije zbog toga odbijala da rađa. Možda je postojao neki drugi razlog. Moguće je i 
da moj brat nije umro jer nije mogao da podnese gubitak krila, možda su šok i bol zbog 
operacije bili previše za njega, a on preslab. Ne znam. Ali, volela sam da mislim da je 
odbio da živi bez krila, to mi se činilo tako romantičnim. 

Ponekad sam u našem gradu viđala Bolesne, ali su prošle još dve godine dok nisam skupila 
hrabrost da priđem jednom od njih. 


To sam učinila impulsivno. Bio je u pitanju muškarac možda pet godina stariji od mene, 
preplanule kože, u čizmama pripijenim uz nogu, pripijenim pantalonama i tesnoj majici 
bez rukava sa otvorima za krila. I krila su mu bila preplanula. Nosio је glasničku torbu. 
Prišla sam mu, i pitala ga smem li da dodirnem njegova krila. Srce mi je ludački tuklo, 
uplašila me je sopstvena hrabrost. Ili drskost? 

Straha je nestalo čim mi se osmehnuo i odgovorio: 

„Магампо.“ 

Dotakla sam njegova krila. Koža je bila veoma glatka. Ispod sam osećala mišiće. Bilo je 
neverovatno. Osetila sam kako se smeškam, bleskasto. Podigla sam pogled sa njegovih 
krila, pogledala ga u lice, pitajući se hoće li mu u očima biti podsmeh. Nije. Bila je tu samo 
toplina. 

Sledeća misao me je navela da pocrvenim. 

„Sigurno ti često ovo traže“, rekla sam, trudeći se svim silama da makar ne oborim 
pogled, kad već imam taj blesav kez i kad sam pocrvenela. 

„Ponekad“, odgovorio je. 

»Da li ti smeta?“ 

„Ме, osim ako neko ne pokuša da ih iseče“, mirno je odgovorio. 

,šališ se“, zaprepašćeno sam rekla. Zašto bi neko želeo da povredi Bolesnog? Nisu nikom 
smetali, nisu bili nasilni, a bili su korisni za neke stvari. 

, Dešava se“, slegao je ramenima. 

„Ра šta radiš kad se to desi?“ 

»Sklonim se. Brži sam i jači od onih koji to pokušaju, a za one uporne imam i nož.“ 

Na te reči sam se odmakla od njega. Delovao je zabavljeno. 
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»Planiraš da mi odsečeš krila?“ 

„Магампо da пе!“ 

„Сева se onda plašiš?“ 

Samoj sebi sam delovala luckasto. On kao da mi to uopšte nije zamerio. Pričali smo celo 
popodne, ispitivala sam ga o tome kako je leteti (nema ničeg lepšeg), zar ne bi želeo 
dobar posao i lep dom (sviđa mu se njegov posao, i dobro mu je gde god uspe da se 
smesti), hoće li neka devojka hteti da živi s njim kad nema dobro plaćen posao i lep dom 
(rano mu je da misli na to, ali biće to devojka slična njemu, sa krilima), kakva je njegova 
zemlja (normalna, ne seče decu na rođenju). Tu sam zastala. 

»Krila su nepraktična“, pobunila sam se, ni sama ne verujući zaista u te reči. 

„Ма odrasloj osobi je da odluči hoće li ih zadržati ili ne“, odgovorio je. „Sa odraslima је i 
znatno manji rizik da će umreti nakon odbacivanja.“ 

Na te reči sam otrčala od njega. 


Ponovo sam ga videla nekoliko meseci kasnije. Prišla sam mu, i nastavili smo razgovor kao 
da nikakvog naglog prekida nije bilo. Nije izgledao kao da mi bilo šta zamera. 

Pitala sam ga da li se nekad desi veza između nekog bez krila i Bol... Nekog sa krilima. 
Rekao mi je da se to dešava. I da se dešava da oni bez krila odu u takozvane varvarske 
zemlje, kako bi tamo mogli da imaju krilatu decu. Decu koja neće umreti od tuge za 
krilima. 

Ovog puta nisam pobegla. Umesto toga, upitala sam: 

»Zastao si kad si rekao 'oni bez krila'. Da li i vi imate neki naziv za nas, kao što mi vas 
zovemo Bolesnima?“ 

Oklevao je. 

Čekala sam. 

»Bogalji“, napokon je rekao, toliko tiho da sam ga jedva čula. Kao da je očekivao da ću 
opet pobeći. Nisam. 

„Іта smisla“, tiho sam odgovorila. 

„Znaš“, počeo je. „Mogao bih te odvesti negde gde bi mogla da imaš bebu koja će moći da 
bira.“ 

Tada jesam otišla. 


Od tada su prošle godine. I dalje ponekad razmišljam o njegovim rečima. Nisam ga više 
videla, ali povremeno pričam sa drugim Bolesnima. Sa drugim krilatima, kako ih sad u 
mislima nazivam. Pitala sam ih za njega; nisam srela nikog ko ga poznaje, rekli su mi da je 
najverovatnije promenio posao, ili da prenosi poruke negde drugde. Oni se retko kad 
dugo zadrže na jednom mestu, lete kuda ih krila odnesu. 

Svi su bili veoma ljubazni prema meni. Kao da znaju — a možda zaista i znaju — o čemu 
razmišljam. 

Zamišljam kako bi to bilo, imati krilatu bebu. Bebu koja bi zadržala svoja krila. Dete koje bi 
učilo da leti. Dete koje bi jednog dana odletelo tamo gde ga krila odnesu, dok bih ja ostala 
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na zemlji, nemoćna da ga sledim, nemoćna da i sama odletim kuda me srce vodi, gde god 
to bilo. 

Da li bih stvarno volela to dete? Ili bih ga mrzela, koliko god to užasno zvuči, jer može 
nešto što ja nikada neću moći? 

Ako odluči da zadrži krila i da leti, da li bih ga mrzela zbog toga? Ako odluči da odbaci krila, 
da li bih ga zbog toga mrzela, nakon što sam ostavila sopstvenu zemlju i sve koje znam 
kako bi ono moglo samo da bira? 

Da jednog dana ovde rodim dete i da mu u bolnici odmah nakon rođenja odstrane krila 
čini mi se preteškim. Nepravednim. Surovim. 

Da ga rodim negde drugde, gde bi moglo da zadrži krila, ne znam da li bih ga mrzela. Ne 
znam da li bih mu lično odsekla krila. 

Zaista ne znam. 
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Oni što nastavljaju da lete 


Dan je vedar, i deca su se razletela po nebu. Sagovornica, moj vodič, posmatra me glave 
nagnute na stranu; radoznalo-prijateljski položaj tela. Radoznala, jer sam stranac na 
njenom svetu; prijateljski nastrojena, jer su oni miroljubiva rasa, ljudi su im fizički u nekoj 
meri slični, i kulturno-trgovinska razmena nam za sada dobro ide. Uglavnom trgovinska, ja 
sam jedan od retkih zaluđenika koji se bave kulturom i upoznavanjem van neposredno 
korisnog. Mada, uspeli smo da ne raznesemo ni sebe ni sopstvenu planetu, i to je neki 
napredak. 

Deca veselo lete. Odrasli nemaju krila. Ispitujem je o tome, pažljivo, ne znam da li je to 
tabu-tema, ali mi ona raspoloženo odgovara. 

„Ćerka mi uskoro Odrasta”, kaže. „Nakon toga se udaje, naravno; to obično ide zajedno.“ 
Ispušta pomalo šištav zvuk koji sam naučila da prepoznajem kao uzdah. ,Još uvek se 
sećam kakva je bila po rođenju, sa maleckim zlaćanim krilima. Tada su krila najslađa, 
znate. Kasnije potamne, pred Odrastanje su skoro mrke boje. I postala bi mrka da nema 
Odrastanja.“ 

„Odrastanje?“ 

„Uvođenje u svet odraslih, tako da mladi mogu da se venčaju, zasnuju porodice, 
doprinose društvu radom... Pa, sigurno i kod vas postoji nešto slično.“ 

„Svakako, i kod nas mladi odrastaju, ali kakve to veze ima sa krilima?“ 

„Pa krila se uklanjaju operacijom. To nazivamo Odrastanjem. Vi imate neki drugi naziv?“ 
„Mi se rađamo bez krila.“ 

„Svi?“ 

„Svi.“ 

„Oh.“ Zastala je. „Oh. Pa kako vaši mladi... Mora da je beskrajno tužno provesti detinjstvo 
bez krila.“ 

„Meni izgleda teže imati krila pa ih izgubiti.“ 

„Krila su divna za decu, ali kasnije postaju nepraktična. Glomazna su, neke poslove je 
nemoguće raditi sa krilima na leđima, stalno bi o nešto zapinjala, ni nameštaj nije 
previđen za krila...“ 

„Zar nisu nepraktična і za decu?“ 

»Ponekad, ali ko bi imao srca da im to oduzme? Osim toga, deca su manja, pa tako i 
njihova krila.“ 

»Dali vam... Da li vam nekad nedostaje letenje?“ 

Stresla se. Stidljivost. 

„Мекад... Ali nisam više dete. Sad imam sopstvenu decu, i posao, i druge stvari.“ 

,| to baš nikako ne bi moglo да ide uz krila? Postoje li odrasli koji zadržavaju krila?“ 

„То nisu odrasli nego prerasla deca!“ 

»Izvinjavam se ako sam pitala nešto nepristojno.“ 

»Nije nepristojno, samo... Neodgovorni su.“ 

„Znači, ima i takvih?“ 

„Іта. Ке su, ali ima onih koji odluče da ne Odrastu.“ 

Ponovo šišt-uzdah. 

„Rade li i oni nekakav posao? Imaju li decu?“ 
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»Neki imaju decu, mada ne mogu ni da zamislim kako izgleda porođaj sa tako 
nepraktičnim telom. Posao moraju da imaju, moraju od nečeg da žive. Zna se kada se 
Odrasta, neće ih niko hraniti samo zato što su odbili da to učine.“ 

, Ako sam vas razumela, nije nemoguće ni sa krilima.“ 

»Nije nemoguće, ne. Ali je nepraktično. Na neka mesta ne mogu da uđu. Mnoge poslove 
ne mogu da obavljaju — mada, ne izgleda kao da im to smeta, tako neodgovornim i 
neozbiljnim, oni kao da traže nešto nezahtevno što bi im ostavljalo vreme za letenje. 
Porođaj je teži, i samo stvaranje dece. Neki... Neki to rade u vazduhu, tu stvaraju decu. 
Krajnje neprikladno. | posle je neprikladno, nisu Odrasli, a imaju decu. To је kao da dete 
podiže dete.“ 

,Dali i njihova deca zadrže krila?“ 

»Skoro nikad. Mnoga požure da Odrastu, da se oslobode toga što su deca onih koji su 
odbili to da učine. Da pokažu da su ozbiljni i da im se mogu poveriti ozbiljne stvari, ne 
samo ono najjednostavnije. Često im se smeju dok su deca, znate.“ 

»Da, mogu to da zamislim.“ 

„Ti što neće da Odrastu... Ta velika deca... Nekad se ponašaju kao da smo mi nenormalni. 
Као da је nenormalno, kao da je loše, spustiti se na zemlju i zasnovati nešto čvrsto.“ 
Pomislila sam da oni možda zasnivaju nešto drugo. Pomislila sam i da bi moglo biti 
neučtivo da to i kažem. 

„Іта i kod nas nekih koji odrastanje smatraju lošim. Hvale se time što su 'deca u згси'.“ 

, Ah, onda znate o čemu govorim.“ 

„Svakako.“ Ne kažem joj da neki mene smatraju neozbiljnom jer sanjam o proučavanju 
vanzemaljskih naroda. 

»Stvarno ne znam šta im je u glavi, toj prerasloj deci. Ako im je uopšte nešto u glavi.“ 
Nismo sa istog sveta, ali mi se čini da ja znam. Čini mi se da odlično razumem one koji 
nastavljaju da lete. 


59 


Krilčica 


Rea se uplašeno šćućurila na seniku. Čak i odatle, mogla je da čuje bolne jauke svoje 
majke, i znala je da nešto nije u redu. 

Sa svojih sedam godina, Rea je dva puta prisustvovala porođaju, krišom. Žene su stenjale, 
ječale, nekad cvilele – majka male Sane, nedavno prohodale, je jednom ili dvaput vrisnula 
—ali nije bilo ovoga. Neprestanog vrištanja. Kakvo je to čudovište rađala njena majka? 

A moglo je da bude čudovište, devojčica je to dobro znala. Beba sa krljuštima, ili šiljatim 
zubima, ili kandžama, dete sa poluformiranim krilima ili gušterskim repom... Mnogo šta je 
bilo moguće, a nikakva razlika u odnosu na prave, čistokrvne ljude, nije bila dopuštena. 
Čak ni boja očiju, nijanse žute, crvene ili srebrne. 

Jer, razlika je značila nečistu krv. Zmajokrvne. 

Nekada, u planinama na kojima se nalazilo Reino selo, bilo je zmajeva. Oni su bili drevna, 
moćna rasa, prijateljski nastrojena prema svim inteligentnim bićima. Magija je oduvek bila 
jaka među zmajevima, a u jedan od oblika magije spadala je i sposobnost promene oblika. 
Zmaj je mogao, ako је tako želeo, da izgleda kao ljudsko biće. | u takvom obliku mogli su i 
da imaju decu s ljudima. 

Naravno, objasnio je seoski šaman Rei i drugoj deci, takvo mešanje vrsta bilo je glupo i 
opasno. Ali, mladi su često budalasti i nepromišljeni, kako mladi ljudi, tako i mladi 
zmajevi. | do tih nečistih spajanja je dolazilo, i deca iz takvih veza su rađana. Nekada su u 
potpunosti izgledala kao ljudi, samo su imala mnogo jači talenat za magiju od bilo kog 
čoveka. Nekada su izgledala isto kao drugi zmajevi. A nekada bi izgledala kao deformisana, 
za život nesposobna mešavina dve fizički veoma različite vrste. 

Zbog ovakvog huljenja protiv svega što je sveto, prisećala se Rea šamanovih reči, bogovi 
su poslali sušu. Suša je trajala dugo, dugo. ! zavladala je glad. Pomrle su mnoge životinje 
kojima su se zmajevi inače hranili. Mnogo ljudi i mnogo zmajeva je umrlo. Neki zmajevi su 
jeli ljude, što je za njih bilo neprirodno, otprilike kao da pojedu drugog zmaja. A neki 
zmajevi su čak jeli mlađe, slabije zmajeve. Neki ljudi su jeli ljude, ili mrtve zmajeve ako bi 
ih našli. 

Na kraju, zmajevi su otišli, upotrebivši svoja moćna krila da ih odnesu tamo gde je bilo 
više hrane. Ljudi su ostali, i zakon je donesen da se moraju pročistiti. Svako dete rođeno 
sa bilo kakvom zmajevskom karakteristikom moralo je biti ubijeno, kao i njegova majka, 
ako je već sam porođaj ne ubije. Pošto nije bilo dovoljno muškaraca za lov i obradu 
zemlje, otac bi bio pošteđen, ali nije smeo da se ponovo ženi ni da ima još dece. Braći i 
sestrama zmajokrvnih nije bilo dozvoljeno da se venčavaju niti da imaju decu. 

Zato se Rea molila, ako njena mama već rađa deformisanu bebu, da to bude neka 
normalna, ljudska deformacija. Tu ne bi bilo kazne, tako nešto moglo se desiti svakom. Ili, 
neka bude da је beba nezgodno nameštena, pa da zato porođaj tako teško ide. | neka 
njenu mamu što pre prestane da boli. 

Samo da ne bude zmajokrvno. Samo ne zmajokrvno. 

Rea je oslušnula. Krici su prestali. Pauza, ili je porođaj gotov, ili... 

Ме! Rea je skočila, pala за senika, bolno udarivši kolena. Jurnula je kući, iznenada u strahu 
za majčin život. 

Dočekala ju je tišina. Izostao je prvi plač novorođenčeta. Mama joj je još bila živa, to je 
odmah videla. U suzama, u krvi — Rea nikada ranije nije videla toliko krvi — ali živa. 
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Devojčica je pritrčala i plašljivo joj dotakla ruku. Majka joj se, kroz sav bol i suze, 
osmehnula. 

»Pogledaj, dušo“, rekla je. ,Pogledaj svoju sestricu.“ 

Rea se okrenula taman na vreme da vidi tek okupanu bebu koju je seoska babica pružala 
njenoj mami. Dete nije plakalo, ali je disalo i, očigledno, bilo živo. 

I imalo je krila. Mala krila prekrivena kožom, iste boje kao i ostatak njenog rumenog tela. 
Zbog tih krila je porođaj bio toliko bolan. 

»Krilata“, šapnula je Reina majka. ,Dobili smo Krilatu.“ 

„То će šaman da odredi kad je pregleda“, odgovorila je babica. „Tvoj otac je otišao po 
njega“, dodala je primetivši Rein pogled. 

Kao i ostala deca u selu, i Rea se pomalo plašila šamana. Sa njim nisi smeo da se šališ, 
mogao te je začarati. Deca su šapatom prepričavala razne užase koje je šaman magijom 
mogao da uradi. Da učini da se razboliš tako da povraćaš krv i umreš od toga, da te 
pretvori u žabu, da te oslepi ili ogluvi, ili da te učini nepokretnim a da te ni prstom ne 
takne... Niko od njih nije nikada video da je šaman stvarno uradio bilo šta od toga — 
šaman je, zapravo, bio tih, mršav čovek za koga se nije znalo da je glas podigao na nekog, 
a kamoli povredio bilo koga — ali, kad neko zna magiju, moraš da se paziš. Opasan je. 
Šaman je brzo stigao, i u početku je ignorisao sve osim novorođenčeta. Pažljivo je 
pregledao bebu i, na Reino iznenađenje, veoma nežno raširio mala, ružičasta krila. 
Prstima je polako prelazio preko krila, tražeći nepravilnosti. 

»Devojčica je zdrava“, konačno je rekao. ,,Krila su funkcionalna. Krilata je.“ 

Nakon što je zaustavio krvarenje Reine majke i dao joj čaj za umirenje bolova, šaman je 
otišao. Babica je uklonila krvave čaršave i krpe i pobrinula se da porodilji bude udobno, pa 
je otišla i ona. Reina majka je, sa iscrpljenim osmehom na licu i krilatom bebom u naručju, 
zaspala. Rein otac je smrknuto zurio pred sebe, a Rea je zaplakala. Tiho, da ne probudi 
mamu. 

Dete sa zdravim krilima je bilo svetinja. Zmajokrvna, da, tako da Rein otac neće smeti da 
ima još dece niti da se ponovo oženi, niti će Rea smeti da se uda i ima decu, ali ipak 
svetinja. Majci će biti dozvoljeno da doji dete godinu dana, a onda će biti ubijena, brzo i 
bezbolno (šaman će, po prvi put da Rea za to zna, povrediti nekog — ubijanje njene mame 
će biti njegov posao). Prema krilatoj će svi biti dobri i pažljivi, sve do njenog petnaestog 
rođendana. Tada će je poslati Kišnom Zmaju, da joj ispriča kako su svi bili dobri prema 
njoj, i zauzvrat će kiše biti obilne, usevi bujni, i niko neće gladovati. 

Rea je mrzela svoju sestricu. Zbog nje će izgubiti mamu. | neće smeti da se uda i ima 
sopstvenu decu, niti će imati brata ili sestru, ali sve je to izgledalo nebitno naspram 
gubitka majke. 

Mrzela ju je. Malo krilato čudovište. 

Sledećeg dana, Reina majka ju je pozvala sebi. I dala јој bebu u ruke. 

„Pogledaj je, i reci mi šta vidiš“, rekla joj je majka. Nevoljno, Rea je poslušala. 

„Bebu“, konačno je odgovorila. 

»Tako je. Bebu. Ona nije kriva što je rođena s krilima. Neću ja zbog nje umreti kroz godinu 
dana, već zbog zakona. Razumeš li?“ 

Devojčica je klimnula. Nije bila ubeđena, ali je znala kakav odgovor njena mama očekuje 
od nje. 
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„Носи да mi obećaš nešto“, produžila je majka. ,Ova malecka, kojoj zbog zakona ni ime 
ne smemo da дато,је tvoja sestrica. Nakon što mene ne bude, hoću да je ti voliš i paziš. 
Obećavaš?“ 

Rea je oklevala. 

»Imaće samo tebe. Drugi će biti dobri prema njoj, ali samo zato što moraju. Neće je voleti. 
Tvoj otac... Videla si kako je gleda. Ne verujem da će je on ikada voleti, on u njoj vidi samo 
sopstveni gubitak. Ako je ti ne budeš volela, biće potpuno sama. A šta je ovako malo dete 
moglo da skrivi?“ 

„Ništa“, Sapnula je Rea. Pogledala je bebu u svojim rukama, sitnu i bespomoćnu. 
Pogledala je ružičasta krilca. Izgledala su slatko. 

„Smem li da je zovem Krilčica?“, upitala је. Majka se osmehnula. 

,Smeš, samo pazi да te niko ne čuje“, odgovorila je. Rea je ozbiljno klimnula glavom. 
Krilata je smela da bude samo bezimena Krilata, glasnik Kišnom Zmaju. 

Ali, ova Krilata je bila njena sestrica. Krilčica. 


Nakon godinu dana, Reina majka je umrla. Rea je mislila da će biti nekakve javne 
ceremonije, ali sve što se desilo bilo je da je šaman doneo nekakv napitak. 

„Neće boleti“, rekao је Reinoj majci. „зато ćete zaspati.“ 

»Ostajete?“ 

»Moram. Ja proglašavam smrt majke Krilate.“ 

Rea nije bila sigurna, ali joj se činilo da šaman ne voli to što radi. Da ne želi da njena 
mama umre. Da mu se ne dopada zakon. 

Ali, protiv zakona nije smeo da govori niko. Čak ni moćni šaman. 

Reina majka je zagrlila i poljubila Reu i malu Krilatu. Krilčicu. Otac je nekud otišao, i Rea je 
zasigurno znala da on Krilčicu nikad neće zavoleti. Neće se usuditi da je povredi — to se 
niko neće usuditi — ali je neće ni voleti. 

Nakon trenutka oklevanja, Reina majka je iskapila napitak. Zaspala je ubrzo potom. A 
onda više nije disala. Šaman je otišao da proglasi jednonedeljnu žalost zbog smrti majke 
Krilate. I to је bilo to. 


Rea se brinula o Krilčici. Otac ih je obe manje-više ignorisao. Krilčica je bila zdrava i 
živahna. Sve je želela da vidi, sve da dotakne. Rea ju je svuda nosila sa sobom, i Krilčica je 
uživala u tome. Prve reči Krilčica je izgovorila još dok im je majka bila živa, ali je kasno 
prohodala, sa skoro dve godine. Teško je bilo održavati ravnotežu sa pomalo nezgrapnim 
krilima koja su sve brže rasla. 

Sa pet godina, Krilčica je poletela. Njen prvi let isprva je bio propraćen mračnim 
pogledima, a potom, klicanjem, kada su ljudi shvatili da to znači da je Krilčica zaista 
zdrava, da se dobro brinu o njoj, da lepo napreduje. Rei je srce ludački lupalo dok je 
posmatrala sestrin prvi let, bojala se da će pasti i povrediti se. Krilčica isprva jeste bila 
malo nespretna, ali je brzo shvatila šta treba da učini, kako da iskoristi vazdušne struje, 
šta je za nju prejako, a šta joj pomaže. 
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Obožavala je letenje. Kako su joj krila jačala, letela je sve dalje, i ljudi su se povremeno 
bojali da će pobeći. Nije bilo razloga za strah; čudno krilato dete uvek se vraćalo sestri 
koju је obožavalo. Krilčica nije imala prijatelja — deca su se bojala da se druže sa svetom 
zmajokrvnom — ali sa sestrom је mogla da se igra kad god bi poželela. | imala je letenje. 
Vraćala se sa svojih pohoda, opisujući sestri šta je sve videla. Rea je želela da može i ona 
da leti sa sestrom, ali, na žalost obe, to nije bilo moguće. Krila njene sestre bila su 
dovoljno jaka da je ponesu u vazduh, ali ne bi izdržala težinu i njene sedam godina starije 
sestre. 

A onda je došao i Krilčicin petnaesti rođendan. 


Celo selo se okupilo za ceremoniju. Nije to bila šala — radilo se o najvažnijoj ceremoniji 
koju će u životu videti, o ispraćaju Krilate. Rea je sa zebnjom čekala da vidi šta će se desiti. 
Trudila se da prikrije svoj strah, da ne bi uplašila sestru, ali Krilčica je osetila sestrinu 
nervozu. Kako joj se petnaesti rođendan primicao, sve češće je zapitkivala sestru šta ona 
zapravo treba da učini, ali Rea nije znala odgovor. Kako neko nosi poruku Kišnom Zmaju? | 
šta će biti posle? Sve što je mogla da kaže sestri bilo je da će joj sigurno šaman sve 
objasniti kad dođe vreme. 

I vreme je došlo. 

Krilčica je stajala pred okupljenim selom, obučena u belu haljinu sašivenu specijalno za tu 
priliku. Bojala se, malčice, ali se trudila da deluje hrabro i smireno i kao da zna šta radi. 
Ovo je taj dan. Zbog toga se celo selo trudilo da njoj i njenoj porodici ništa ne nedostaje. 
Za ovo je rođena. Ne sme ih izneveriti. 

Stigao je i šaman. Pružio joj je šolju punu nekog toplog, mirisnog napitka. Rea je 
prepoznala miris, nalik na ono što je dao njenoj majci, nekada davno, da joj umiri bolove 
nakon porođaja, samo mnogo jače. Trudila se da ne zadrhti. Šta će biti sa njenom 
sestrom? 

Kada je Krilčica poslušno iskapila napitak, šaman se obratio selu. Rea, zabrinuta za sestru, 
jedva da je čula reč od onoga što je pričao, nešto o tome kako je veliki dan došao, kako ih 
njihova Krilata sada napušta da bi prenela poruku Kišnom Zmaju, kako će biti nagrađeni za 
sav trud... 

Onoliko koliko je bila u stanju da primeti, kao da ni sam šaman nije slušao sebe, kao da je 
deklamovao davno naučen govor. Sa zebnjom je primetila da među njenim sunarodnicima 
nema nesigurnosti. Kao da su svi tačno znali šta će se desiti, i to su sa nestrpljenjem 
iščekivali. A šaman, konačno je primetila, kao da je krišom bacao poglede na njenu sestru. 
Kada je Krilčica počela pomalo zbunjeno da trepće, šaman je završio svoj govor. Čekao je 
da napitak počne da deluje, shvatila je Rea. Njena sestra je morala da bude omamljena za 
ono što će se desiti. 

Ali, kako će da leti tako omamljena? A do kišnog Zmaja će morati da leti, zar ne? 

Šaman ih je sve poveo do one litice za koju je deci bilo strogo zabranjeno da joj prilaze. 
Pad niz nju uistinu bi potrajao. 

Dvestotinak koraka pre litice, šaman ih je sve zaustavio. Pozvao je Krilčicu, sada već 
nesigurnu na nogama, da mu se pridruži, i Reu da pomogne sestri da ne posrne. Njih dve 
je odveo do samog ruba litice. 
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Pogledi svih ljudi koje je Rea ikad upoznala bili su uprti u njih. 

,Drži sestru za ruku. Čvrsto“, rekao je šaman Krilčici. Poslušala ва je, zbunjeno trepćući. 
Šaman je dohvatio jedno njeno krilo i ispružio ga, a zatim ga brzim pokretom slomio. 
Krilčica ga je samo zbunjeno pogledala. Napitak je očigledno delovao. Šaman je ponovio 
postupak i sa drugim krilom. 

»Kako ću sad...“, počela je Krilčica. 

„555“, rekao je šaman. „зато zakorači preko. Pusti je sad, Rea.“ 

Ošamućeno, kao da je i sama popila napitak, Rea je poslušala. Poslušala je i Krilčica. 
Ispratilo ju je klicanje celog sela. 

Još uvek ne shvatajući, Rea je pogledala šamana. Zatreptao je, kao da pokušava da 
odagna suze. | tada je videla kako mu se na trenutak promenila boja očiju, i razumela ono 
što je odavno slutila. 

Na šamanovom licu videla je, u istom trenutku, kako se smenjuju bes, i stid, i strah, dok 
nije poprimilo svoj uobičajeni neutralan izraz, kao što su mu i oči poprimile uobičajenu 
smeđu boju. Boju koju je magijom održavao, jer je prava boja njegovih očiju bila srebrna. 
Bile su to, Rea je gorko priznala sebi, najlepše oči koje je ikad videla. Sigurno ih je 
šamanov otac, i sam šaman, magijom skrivao dok mu sin nije porastao dovoljno da bi to 
sam činio. Baš kao što je glupim ritualima i običajima skrivana istina. Istina da čistokrvnih 
ljudi u njihovom selu više nema, ima samo onih koji tako izgledaju. 

Krilčica je padala dugo, da bi poslednje što je videla bile odavno izbledele kosti zmaja. 
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Hladno 


Pitali su ga да | je to najhladnija zima koju pamti. Pamtio je on i gore, mnogo gore, ali oni 
nisu hteli da znaju za to, hteli su da veruju da nikad hladnije nije bilo. A, premda jeste 
pamtio i hladnije vreme, i ovo je bilo suviše hladno da bi sam starac mogao da preživi ako 
ga ljuta mlađarija izbaci iz sela. | tako im je rekao ono što su želeli da čuju. 

Onda je saznao zbog čega im je potrebno da to čuju. Pomagalo im je u junačenju, jer nisu 
mogli da ostanu uz ognjište, morali su u mrak i led kako bi pronašli nestalo dete. 
Devojčicu. Njegovu unučicu Feju. 

Užasnuo se kad je to saznao. Ne zato što je Feja nestala, već zato što je znao šta će biti 
kada je nađu. 

Ako bi dečak nestao usred zime, nazvali bi ga nemirkom i celo selo bi ga tražilo. Nestala 
devojčica? Mora da je budalasta, takva nikom ne treba. Ženskadija treba da sedi u kući. Za 
devojčicama se nije tragalo, osim ako bi se posumnjalo da ih je vilin-narod odneo. A 
njegova Feja je bila sitne građe, baš vilinske, čak je bilo i govorkanja o tome ko joj je 
zapravo otac — kako bi onako krupan, stasit čovek mogao dobiti devojčicu vilinske građe, 
umesto kršnu, volu rep da iščupa, kakve su obično bile, sposobne da rade i rađaju? Nisu 
tu bila čista posla. 

A vilinskom narodu se ne sme dopustiti da otima ljudsku decu. Mora se ubiti i onaj ko je 
dete oteo, i samo dete, kao nečisto. 

Starac je osluškivao dok potera nije napustila selo. Potom se hitro obukao i išunjao iz 
kuće. Jeste bio star, ali је pamtio prečice za koje mlađarija nikad ni čula nije, a kamoli да је 
njima hodila. 

Vilinske prečice. 

Nije uopšte sumnjao u to da je vilin-narod odveo Feju; ne bi im bio prvi put da uzmu 
ljudsko dete, kad vide da ga sopstvena porodica ne želi, da ga tuku, ponižavaju, da je dete 
nesrećno. Sopstvenu decu su retko imali. Ljudsku, koju bi doveli u svoj dom, podizali su 
kao svoju, sve im pružali, a najviše ljubav i podršku za kojom su takva deca čeznula. 
Požurio je. Morao je stići do Naroda, upozoriti ih na poteru, pomoći im ako treba. Pa i 
odvući goniče, ako treba. Мека ga dotuku kao ostarelog psa, samo da tiha Feja 
bademastih očiju dobije dom u kome će biti srećna. U kome joj se neće podsmevati kad 
peva stare pesme, ne samo one prostačke na koje se ljudi smeju. U kome će je naučiti da 
pleše, da se raduje, u kome neće biti bezvredna. 

Zašao je u šumu. Nadao se zaklonu od vetra, ali, čak i tako, prste na rukama i nogama 
jedva da je osećao. Setio se vilin-dečaka koga je našao jedne zime, hladnije od ove, kada 
je i sam bio tek mladac; uspeo je da ga spase, ali je dečak ostao bez vrhova svojih šiljatih 
ušiju, i bez pola malog prsta. Stresao se i požurio onoliko koliko su mu sleđene noge i 
staro telo dopuštali. 

Uskoro, stići će do starog hrasta. Vilin-narod je tu redovno prolazio, poklonio bi se, pa bi 
nastavili dalje. Prepoznaće da li su begunci sa njegovom Fejom već prošli tuda, sačekaće 
ih ako treba, ili požuriti za njima. 

Kod hrasta nije bilo nikoga, ali osetio je njihov prolazak. Slabašno se nasmešio i osetio 
kako mu usne pucaju. Suzdržao se da ih ne lizne, ignorisao je bol. 
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Bio je to njegov dar, da oseti njihovu blizinu, kuda su prošli, kada, je li sve u redu s njima. 
Mlađarija o tome pojma nije imala, a njemu na pamet nije padalo da im kaže. Ubili bi ga 
na mestu, najverovatnije, ili oterali u zimu. 

Postajalo je sve teže kretati se, ukočeni udovi su slabo slušali. Ali morao je da nastavi, ma 
koliko hladno bilo. Morao je. Za Feju. 

I dalje je osećao njihovu blizinu, treperav osećaj, nalik na srebrnastu muziku. Osećaj je 
postajao sve jači. Pokušao je da požuri, ali noge ga nisu slušale. Nema veze. Ako ih uskoro 
ne stigne, odmakli su na sigurno, nijedan čovek neće ih goniti na njihovoj sopstvenoj 
teritoriji. lonako im prolaz ne bi bio dopušten. 

Našao ih je. Jedan od vilin-naroda, opružen u snegu, vrata iskrivljenog pod čudnim uglom. 
Mora da je to učinio muž njegove kćeri, za koga se pričalo da je jak kao da mu je medved 
otac. Verovatno su njegovo delo bile i iščupane uši. Nije bilo mnogo krvi, ne na ovoj 
hladnoći. 

Devojčica je bila malo dalje. Nije ni morao da gleda da bi znao. Oči iskopane da u vile ne 
gleda, jezik iščupan da im se ne obraća i da ne baje, prsti odsečeni da ne začara nekoga. 
Sve to dok je dete još živo, da bi se nakon toga ugušilo u sopstvenoj krvi. 

Klekao je pored malene. Nije bio u stanju ni da plače. Nije krivio vilinski narod; brojem su 
se smanjivali, činili su šta su mogli i koliko su mogli. Nije krivio ni sopstveni narod. Sve što 
je želeo bilo je da legne pored devojčice i da umre. Neka ga hladnoća ubije. Da ga više 
nema. Verovatno neće čak ni dugo potrajati. Verovatno će samo zaspati i više se neće 
probuditi. 

Nakon vremena koje mu se činilo kao večnost, a zapravo nije moglo dugo trajati, teško je 
ustao i počeo dug, teturav put do kuće, gde će ga vatra na ognjištu ugrejati. 
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Milost 


Bio je sitna beba, ali su svi znali da to ne mora ništa da znači, i ljudska deca su ponekad 
bila tako sitna. Ni kada su mu oči dobile bademast oblik, niko nije postavljao pitanja, bar 
ne naglas — na kraju krajeva, bilo je i ljudske dece sa takvim očima. 

Ono, jeste bio prvo dete svojim roditeljima, uprkos podužem braku. I jeste rođen devet 
meseci nakon posete onog mešanca, kako su od milja zvali svakojake mešavine vilinskog 
naroda i ljudi. Ali taj mešanac je bio jedan od druželjubivijih, pričalo se da je bio sa većim 
brojem žena u selu, kao i sa nekoliko muškaraca, a nijedna od tih žena, ako i jesu rodile 
nakon njegove posete, nisu rodile drugačiju decu. Tako da su to što je bio sitan i što su mu 
oči bile bademaste stvarno mogle da budu slučajnosti. Zapravo, verovatno i jesu bile, 
verovatno je dečak bio u potpunosti ljudski, a ne još neka varijanta mešanca. 

Nije da su u selu imali nešto protiv mešanaca. Naprotiv. Dok ih je vilinski narod prezirao, 
smatrao sramotom i kaljanjem svoje vrste, i neretko bi im odsekao sve uvredljive delove 
tela, ljudi su ih dočekivali dobrodošlicom. Nestalni po prirodi, mešanci su bili veliki putnici. 
Obično druželjubivi i pričljivi, rado bi pripovedali o čudnim stvarima koje su videli u 
dalekim zemljama, i neretko su živošću, druželjubivošću i druželjubivošću unosili svežinu u 
učmali seoski život. 

A ipak. Nije da su imali nešto protiv mešanaca, ali nisu ni želeli da im se sestra uda za 
jednog od njih. Ili, još gore, da ispadne da je njihovo sopstveno dete jedno od njih — pa, to 
je u startu zvučalo sumanuto, kako njihovo dete da bude jedno od tih mešanaca? 

Onda su u selu primetili da je dečak počeo da nosi kapu. Navučenu preko ušiju. Bez obzira 
na to dali je zaista bilo tako hladno, ili je, čak, bilo vruće. Ostala deca su odmah osetila da 
tu nešto nije u redu, i zazirala su od njega, ili ga gađala kamenicama. Sve više se sklanjao u 
kuću, uplašen. 

U kuću im je došao seoski starešina. Pozdravio je dečakovog oca i majku, tražio da vidi 
dečaka. Doveli su ga pred njega, sa kapom navučenom skoro do bademastih očiju. Na 
naređenje starešine i očevu ćušku, dečak je skinuo kapu. 

Uši su mu bile zašiljene. 

Ne onoliko kao kod vilinskog naroda, ali više nego što se to ikad dešava kod ljudi. To jest, 
kod čistokrvnih ljudi. 

Starešina je uzdahnuo, i rekao majci da odvede dečaka, dok će on razgovarati s ocem. 
bolesno. Bolesno, ponovio je, tako da duže vreme uopšte neće moći da izlazi iz kuće. Dok 
se oporavlja. A nakon toga će sve biti u redu, biće još jedno dete koje je dugo bilo bolesno 
i onda se oporavilo. Rekao je i da će mu pomoći. Pitao ga je hoće li majka imati snage, ili 
će biti bolje da je udalje. 

Majka im je pomogla dok su držali dečaka. Otac je prešao nožem iznad vatre, i sekao. 
Dečak se mesecima zadržao u kući. Kada je konačno izašao, bez ušnih školjki i uplašen, 
dočekan je dobrodošlicom od strane nekadašnjih drugova, čak i onih koji su ga gađali 
kamenicama. Sada je ponovo bio normalan. Svi su znali da neka deca budu dugo bolesna, 
pa se onda oporave i opet budu normalna. Nekad budu bez ušiju, ili bez oka koje je počelo 
da prima čudnu boju, nekad čak i bez oba oka, ili prstiju deformisanih od nekoliko 
lomljenja jer su bila čudnog oblika, ali to nije bilo bitno. Ponovo bi bila normalna deca, 
deca njihovog sela. 
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Pamtio je užas i vrelinu i bol i krv i kako su ти bol nanosili oni kojima је verovao, ali to je 
bilo za njim. Ponovo je počeo da se smeši i da se opušta. Ponovo se igrao sa drugom 
decom, ponovo su mu bila prijatelji. Bilo je lepo. 

Dok je trajalo. 

Dok nije napunio trinaest i dok oči nisu počele da mu dobijaju svetliju boju. Kad je rođen, 
bile su plave, kao i kod većine beba. Vremenom su poprimile zelenkastu boju, ali su sada 
postajale još svetlije. Zlaćane. Majka mu je rekla da su mu oči prelepe, ali čuo je zebnju u 
njenom glasu, i setio se noža, i plamena, i toga da je bilo i dece bez jednog ili bez oba oka. 
Pobegao je. U malu torbu je stavio jednu košulju i nešto hleba i sira. Nadao se da ga neće 
juriti. Setio se da kroz selo ponekad prolaze mešanci — zar nisu i oni u nekom trenutku 
pobegli iz svog sela? Sigurno jesu; mešance su voleli kad navrate da pričaju uzbudljive 
priče, i kad donesu malo uzbuđenja u živote, ali su onda voleli i da im vide leđa. Nijedno 
selo nije želelo da u njemu živi neki mešanac. Ne ako je očigledno da je mešanac. 

Možda će i on moći tako. Nikad još nije video nekog mladog poput sebe kako dolazi u 
selo, ali mogao bi da pokuša. Jednom, kad odmakne što dalje od svog sela, dalje i od 
gradića u kome je jednom bio, mogao bi da pokuša tako da živi. Pamtio je nešto priča, 
možda usput čuje još neku, pa da bude pripovedač. 

Bolje to nego nož. 

Nakon nekoliko dana se pomalo razvedrio. Ponestajalo mu je hrane, uprkos voću i 
bobicama koje je pronalazio, ali je prijalo to što niko ne zuri u njega, što ga niko ne 
izbegava niti ga gađa kamenjem, što ga ne drže dok se nož približava. Gradić je već 
prošao, i zaobišao ga u širokom luku. Neko bi ga mogao prepoznati; dobrodošli mešanci 
su dolazili iz daljine, mešanci su se rađali negde drugde. 

Dan nakon što mu je nestalo hrane naišao je na njih. Neki su bili zlatokosi, neki tamnokosi. 
Šiljatih ušiju. Blistavih očiju, zlatnih poput njegovih, srebrnih, blistavo plavih, jarko zelenih. 
Melodičnih glasova — kod kuće je uvek pazio da se pretvara da nema sluha. 

Znao je da neće biti pozdravljen dobrodošlicom. Pokušao je da se sakrije, da ih izbegne, ali 
ništa nije promicalo tim blistavim očima, tim pažljivim ušima. Uhvatili su ga i doveli pred 
svog predvodnika, vitkog, srebrnih očiju, šiljatih ušiju koje su virile kroz njegovu dugu 
tamnu kosu. 

„зато tvoje postojanje je uvreda“, rekao je predvodnik. Izvukao je nož. Sečivo је 
svetlucalo, a dečak nije mogao da odvoji oči od njega. Osetio je toplotu kako mu se sliva 
niz noge. Predvodnik је gadljivo nabrao nos. „Uvreda“, promrmljao је. „АП odseći ćemo 
je.“ 

»Milost“, jedva je istisnuo reč kroz grlo. 

Predvodnik je zastao i nagnuo glavu na stranu. , Milost? Kakvu milost tražiš?“ 

Ponadao se. 

„Ubij me“, reče dečak. 


68 


Mirkova drijada 


Mirko celim putem do bakine kuće — odnosno, sada je to bila njihova kuća — reč nije 
progovorio. Otac ga je povremeno postrance gledao dok ih je vozio, i pokušavao sebe da 
ubedi da je sa njegovim devetogodišnjim sinom sve u redu, pa uvek je i bio tih i miran, 
pravo oličenje svog imena. Malo je ćutljiv jer je majka rešila da ih obojicu napusti; a 
možda mu se nije sviđala ni selidba iz iznajmljenog stana u staru, zapuštenu kuću, tek 
delimično sređenu. 

Ma, biće sve u redu. Preživeće, pregrmeće to. 

Očeva majka je umrla nekoliko meseci ranije, i sinu jedincu ostavila kuću u koju ranije ni 
sina ni snahu ni unuče nije htela da primi, pa su živeli u iznajmljenom stanu. Otac je 
odmah počeo da uređuje kuću — uvođenje Interneta je bio jedan od prioriteta i za njega i 
za dečaka koji se sa Interneta maltene nije ni skidao — u nadi da će tu uskoro preseliti 
porodicu. 

| eto ih, sele se — doduše sa jednim članom manje, sa članom koji je izjavio da mu je dosta 
svega, da mora i na sebe i na svoju sreću da misli, i ostavio ih. Mirko je i pre toga bio 
ćutljiv — a šta i da kaže kad roditelji ne prestaju da mu se svađaju ukoliko se zadese kod 
kuće u isto vreme? — а od tada jedva da je išta rekao. 

Dok je parkirao kola u dvorištu, otac još jednom pomisli da će biti sve u redu, samo da se 
dečak malo privikne na novonastalu situaciju. 

Prva stvar koju je Mirko uradio kad su stigli bila je da sa laptopom ode u svoju sobu i 
poveže se na Internet. Nije pokazao ni najmanje zanimanje za razgledanje jednospratne 
kuće sa dvorištem zaraslim u korov; kad ga je kasnije otac pozvao da večeraju, dovukao se 
do kuhinje, jeo bez reči, i bez reči se povukao u svoju sobu, nazad na Internet. 

Pošto je dobio nekoliko slobodnih dana zbog porodične situacije, otac je primetio stvari 
koje pre nije znao. Recimo, to da Mirko nema prijatelje – kad mu je predložio da nekog od 
drugova dovede kući, da im pokaže gde sad živi — ta kuća uopšte nije loša da se deca po 
njoj jurcaju — Mirko je kratko odgovorio da nema drugova, nema nikoga koga bi zvao. 
Druga stvar koju je primetio bila je ta da je Mirko konstantno na Internetu. Nije mu bilo 
neobično da uveče, kad s posla dođe kući, zatekne sina kako se igra za kompjuterom —ali 
sada je shvatio da to nije samo uveče. Bilo je stalno. 

Oprezno je provirivao dečaku preko ramena, napola se nadajući da njegov sin ipak ima 
prijatelje, da sa njima priča preko Interneta — možda žive u drugim zemljama? Nejasno se 
sećao da Mirku dobro idu jezici, možda se druži sa nekim japanskim, engleskim, 
nemačkim vršnjakom? Možda ima neka devojčica koja mu se dopada? 

Nije izgledalo kao da Mirku smeta što mu otac gleda preko ramena, zapravo, činilo se da 
ni ne primećuje njegovo prisustvo. | nije pričao s prijateljima. Nekad se igrao, a nekad 
vršljao po edukativnim sajtovima. Uglavnom se interesovao za stare civilizacije — grčku, 
rimsku, egipatsku, kinesku — ali se zanimao i astronomijom, fizikom, biologijom... Mnogo 
toga što je Mirko sa lakoćom čitao otac nije razumevao nikako; pomislio je da mu je sin 
možda genije, da bi ga valjalo upisati u neku posebnu školu. 

Slobodni dani su mu prošli, vratio se na posao, i zaboravio na ideju o genijalnom sinu. 

I dalje je mnogo radio, od ujutru do uveče, ali se činilo da Mirku ne smeta da je sam. 
Koliko je otac mogao da primeti, redovno je uzimao hranu iz frižidera — nije stalno jeo 
kuvano, ali daleko od toga da je gladovao — redovno se tuširao, umivao i prao zube, a da 
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ga niko na to ne opominje (zašto li mu je majka stalno kreštala da se češlja, pere zube i 
slično, kad je Mirko to i sam radio i bio veoma uredan, u sobi mu nikada ni papirić nije bio 
van mesta?), kada je na polugođu doneo ocu knjižicu, imao je sve petice. Ukupno uzev, 
njegov tihi sin ocu se činio prilično samodovoljnim i samostalnim. Obezbedi mu smeštaj i 
hranu i Internet, obavezno Internet, i on će raditi sve što se od dobrog deteta očekuje, a 
da mu nikad ništa ne kažeš. 

Osim što nije imao prijatelja. Ali nije se ni žalio, možda je ipak sve u redu? 

Negde tokom proleća, otac je pomislio da možda ipak nije sve u redu. Da možda jako, jako 
nije u redu. 

Kasno popodne dovezao se sa posla, parkirao, i na svoje zaprepašćenje ugledao sina u 
dvorištu — sina koga u životu nije video da šutira loptu, ili se zanima teniskom lopticom, ili 
trči, ili se prevrće, ili bilo šta slično. Doduše, ni sada se nije igrao; sedeo je pod drvetom i 
pričao s nekim. 

Samo što tu nije bilo nikoga. 

Otac je isprva pomislio da je sigurno umoran — Mirko jedva reč da progovori, a sada 
čavrlja li čavrlja sam sa sobom? Mora da u komšiluku ima neko novo dete, i da se Mirko s 
njim sprijateljio, pa sad sede pod drvetom i pričaju. Pa da. Biće da je to. Našao je nekog 
koga zanimaju kvarkovi i nove i teorija struna i Bast i panteon grčkih bogova, i normalno 
da se dete razbrbljalo kad konačno ima s kim da priča o onome što ga interesuje. 

Iz automobila je izašao skoro bojažljivo, plašeći se da ne prekine sina u razgovoru. 

Nije bilo razloga za strah. Sin ga nije ni primetio. Zaneo se u razgovor — u razgovor sa 
nekim koga tu nije bilo. 

Otac je tiho ušao u kuću i povremeno zabrinuto virio kroz prozor. Sin mu je i dalje sedeo 
pod drvetom — stari hrast koji je tu ko zna koliko dugo — i pričao s nekim. 

Uveče, otac je pozvao Mirka da večera. Želeo je da ga pita s kim je to razgovarao; 
pomišljao je da mu predloži da povede i svog prijatelja. Na kraju ga nije ništa pitao, ništa 
mu nije predložio, pravio se da je sve po starom. Nadao se da je Mirka tog dana nešto 
uhvatilo, i da će koliko sutra sve biti u redu. 

Sledećeg dana, skoro da se plašio da se vrati kući. Plašio se šta će zateći, ma koliko sebe 
uveravao da je to verovatno bila samo jednodnevna igra. 

Mirko je opet sedeo kraj starog hrasta i pričao sa nekim. 

Otac je okrenuo glavu na drugu stranu, i pravio se da se ništa ne dešava. 

U nedelju je otkrio da Mirko popriličan deo dana provodi pod drvetom, udubljen u 
razgovor sa izmišljenim prijateljem. 

Lomio se. S jedne strane, plašilo ga je to što se dešava, a sa druge, nije se sećao kada je 
poslednji put video svog sina tako srećnog. Šta ako mu je sin poludeo — a opet, ako je 
srećan, koliko je bitno da li je po nekim tamo izmišljenim standardima lud? 

Bitno је. I trebalo bi da zna ako treba da ga vodi na lečenje — ako tome uopšte ima leka. 
Ali, nije mogao da natera sebe da bilo šta učini, ne uveče kad umoran dođe s posla, a 
ujutru je opet žurio na nove sastanke i nova potpisivanja ugovora i novo jurenje dužnika. 
Prošle su nedelje pre nego što je konačno pitao Mirka sa kim to svaki dan sedi pod 
drvetom. 

„за drijadom“, odgovorio je Mirko kao da је to najnormalnija stvar na svetu. 

Bilo ga je sramota da pita, pa je na Internetu pogledao ko ili šta je drijada. 
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Aha. Nimfa iz grčke mitologije, često vezana za hrast. Pa, ono u dvorištu je hrast, Mirko 
poznaje grčku mitologiju, i nije baš toliko neobično da mu izmišljena drugarica bude 
drijada. 

„Otkud ovde drijada? Nisam znao da ih ima u ovim krajevima“, pokušao je da bude 
oprezan sa sinom. 

„Kaže da je nekad živela ovde“, odgovorio je dečak. 

, U ovoj kući?“ 

„Ме, tri kuće dalje niz ulicu. Ona gde sad nikog nema.“ 

„Ра gde sada živi?“ 

„Ра u hrastu“, odgovorio je Mirko kao da je to najlogičnija stvar na svetu. Otac ga је 
zbunjeno posmatrao, ne znajući šta na to da kaže. 

Najgore je bilo što je i sam povremeno viđao devojčicu. 

Ne ako direktno pogleda, to ne, ali bi ponekad krajičkom oka video devojčicu Mirkovih 
godina kako sedi pod hrastom. 

Da li to i on ludi? Možda je vazduh ovde nezdrav — stara je kuća, ko zna čega tu ima? 
Sledećeg dana je dao oglas za prodaju kuće. lonako je bio predaleko od posla, plus je bilo 
previše da se radi oko kuće. Stan je praktičniji. Možda i Mirku bude bolje kad se vrati u 
okruženje u kakvom je proveo najveći deo života, u stan u velikoj zgradi. 

Raspitivao se malo po komšiluku, naročito kod starijih, zna li neko neke priče, da nešto 
nije bilo u redu sa kućom. Sve je u redu sa kućom, govorili su mu i skretali pogled. Istina, 
treba je malo srediti, stara je, ali solidna je to kuća, vredi uložiti, njegov sin bi tu unuke 
mogao da ima, i da kuća i dalje stoji. Sa kućom je sve u redu. 

| skretali bi pogled. I пе bi odgovarali kada bi ih pitao o napuštenoj kući, malo niže niz 
ulicu. 

Konačno je od jednog starca čuo da je, istina, sa samom kućom u kojoj on i Mirko žive sve 
u redu, ali se u dvorištu, pod hrastom, desio užasan zločin. Ubijena je — iskasapljena — 
devojčica koja je živela tri kuće dalje. Ako će da prodaje kuću, bolje da o tome nikome ne 
priča, naročito ako se zainteresuje neka porodica s decom. 

Ubijena devojčica. Iskasapljena. Krajičkom oka — uvežbao se u tome — bacao je pogled na 
devojčicu sa kojom je Mirko pričao. Nikakva drijada, shvatio je, već dete koje je živelo u 
komšiluku i ubijeno tu, u njihovom dvorištu. Verovatno ju je Mirko drijadom nazvao zbog 
hrasta. Možda je to bila i neka njihova igra, ko bi ga znao. 

Ono u šta je bio siguran bilo je da ne želi da mu sin raste uz mrtvu devojčicu. Konačno, 
javio se i par koji je želeo da kupi kuću. Otac je prihvatio da proda kuću ispod cene, samo 
da on i Mirko što pre odu odatle; tom paru je rekao da žuri sa selidbom jer njegovom sinu 
mnogo nedostaju drugovi iz starog kraja, i oni su sa razumevanjem klimali glavom, i 
verovatno ga smatrali požrtvovanim ocem koji, eto, sam podiže sina, i ne žali sredstava da 
mu dete bude srećno. Kad je sinu saopštio da je kuća prodata i da će se kroz nedelju dana 
preseliti, dečak nije rekao ni reč. 

Sledećeg dana su ga pozvali iz policije. Sina mu je udario automobil. Dok je stigao do 
bolnice, Mirko je umro. I vozač je bio tamo, izbezumljen, kleo se da je otac troje dece i da 
uvek pažljivo vozi i da je mali samo izleteo pred auto, dete je neoprezno pretrčavalo, 
stvarno ga nije video... 

Mirko u životu nije pretrčao ulicu niti bio neoprezan. Osim taj jedan put — bilo je svedoka, 
svi su potvrdili vozačevu priču. 
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Kod kuće, i dalje je krajičkom oka viđao devojčicu pod drvetom. Samu. 

Tri dana kasnije, nije više bila sama. Dečak je sedeo kraj nje. Dečak kojeg je mogao da vidi 
samo krajičkom oka. 

Otkazao je prodaju kuće. Nije bio siguran koliko je uopšte potreban Mirku, tom 
neobičnom, samostalnom dečaku, ali je bio prilično siguran da je Mirko potreban njemu. 
Ponekad bi i sam seo ispod drveta, krajičkom oka pažljivo gledajući da ne sedne na nekog 
od njih, mada nije bio siguran da li bi im to uopšte smetalo — možda ne bi ni primetili, 
možda ni njega ne primećuju? Nije mogao da ih čuje šta pričaju, ali je povremeno mogao 
da ih vidi, malčice. 

A i znao je da su tu, i prijalo mu je njihovo društvo. 

Ponekad bi im se nasmešio. Jednom se i devojčica nasmešila njemu. 

Ipak će to biti dobra kuća za život, pomislio je. Deca su srećna u dvorištu, a on može da se 
postara da se tu ništa ne menja i da ih niko ne uznemirava. 

Možda im se jednog dana i pridruži pod hrastom, ako ga budu hteli. U međuvremenu će 
bdeti nad njima najbolje što ume — ne pokušava li svaki otac upravo to? 
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Dete i zmija 


Bila sam iscrpljena kao da sam se satima batrgala po kamenjaru, iako mi je mobilni 
pokazivao da ni sat vremena nije prošlo. Znala sam da me vrućina iscrpljuje, ali me to nije 
sprečilo da se odvojim od turističke grupe sa kojom sam bila (nisam mogla više da slušam 
smorove koji dođu na odmor, a onda sve vreme pričaju o poslu i politici) i upustim se u 
samostalno istraživanje kamenjara. Nekakvo brdo sa čijeg bi vrha trebalo da bude lep 
pogled, a uglavnom stenovito. Što je značilo da ne bi trebalo da bude preteško naći put 
nazad, brdo ipak nije Mont Everest. 

Zastala sam i pogedala oko sebe. Ne znam za lep pogled sa vrha, ali meni je, uprkos 
vrućini i nagađanju da bi ovo mogao da bude raj za zmije (naravno, uveravali su nas da je 
savršeno bezbedno, aha), ovde bilo lepo. Mirno. Bez ljudi. Vrućina? Preživeću ako ne 
dehidriram, a ponela sam vodu. І nekakav blesavi šešir da izbegnem sunčanicu — jeste da 
je izgledao idiotski, ali je stvarno pomagao. 

Ukoliko ima zmija ovde, nadala sam se da će biti voljne da se izležavaju na suncu, i da ću 
ih videti dovoljno rano da ih zaobiđem i ne isprepadam. 

Onda i jesam videla zmiju. Pored deteta od možda pet godina, dečak valjda. Dečak je 
sedeo na kamenu, zmija je bila delom na tlu, delom obmotana oko njegove noge, i puzala 
uz njega. Dete je izgledalo mirno, ne ukočeno od straha, samo mirno, kao da je sve tu 
normalno. 

Ako je naviknuto na zmiju, ako mu je to mezimac, to možda i jeste normalno, ali šta će 
dete tu samo” I koji je idiot od roditelja tako malo dete, koje bi vrlo brzo i lako moglo da 
dehidrira, uopšte dovodio na ovu vrućinu, na ovaj suncem spečeni kamen? I kako ga 
nisam pre videla kad ga ništa nije zaklanjalo? 

Možda ipak jesam obnevidela od sunca, i možda bi mi bilo pametnije da se vratim do 
hotela i hladovine klimatizovane sobe. A verovatno bi bilo dobro delo i to siroto dete 
odvesti u hotel. Nepažljivi roditelji koji su ga tu doveli slobodno neka crknu od straha. 
Krenula sam polako da prilazim dečaku. Znala sam da nije iz naše turističke grupe. Kod nas 
nije bilo tako male dece. Nadala sam se da govorimo isti jezik, to bi malo olakšalo stvari. 
Stala sam na izvesnoj udaljenosti od deteta, za svaki slučaj, da ne uplašim zmiju koja mu 
se do tada obmotala oko ruke. Dečak me je čuo i podigao glavu. 

„Zdravo“, reče. „Ме boj se, neće te ujesti.“ 

„Je li tvoja?“, pitala sam. 

„за mnom је već nekoliko godina“, reče dete. Upitala sam se koliko to nekoliko godina 
zmija može da bude sa malim detetom, ali nisam to naglas izgovorila. Posmatrala sam 
zmiju. Ne razumem se u zmije, za ovu sam mogla samo da kažem da je šarena, da jako 
lepo izgleda na suncu, i da je u dužini nešto manja od metra, onoliko koliko sam uopšte 
mogla da joj procenim dužinu tako obmotanoj. 

„Гера je“, rekoh dečaku. „Како se zove?“ 

„Ме umem да joj izgovorim ime“, reče dečak. ,Kaže da ću jednog dana naučiti, ali treba 
vremena.“ 

Aha. Zmija kaže. І dete govori neobično za nekog tako malog. 

„Smem da sednem tu pored?“ 
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Dete klimnu glavom, pa sam se smestila na obližnjem kamenu. Ponudila sam mu vodu, ali 
je dečak odmahnuo glavom. 

»Nemam ništa drugo“, rekoh. 

, U redu je“, odgovori on. „Вобго sam.“ 

„Jesi li sam ovde?“ upitah. „Mislim, osim zmije kojoj ne možeš da izgovoriš ime.“ 

„Аћа.“ 

„5 kim si došao? Sa mamom i tatom?“ 

„Аћа.“ 

„Оде su?“ 

„Otišli“, reče on, i їо је zvučalo toliko konačno da sam na neko vreme ostala bez reči. 

A nisu ni bile neophodne reči. Činilo se da je detetu dobro, da mu se sviđa da sedi na 
toplom kamenu, na suncu, sa zmijom sada obmotanom oko ramena. Sviđalo se i meni. 
Neko vreme smo samo sedeli i žmirkali na suncu. 

Bacila sam pogled na dečaka. Na suncu mi je na trenutak izgledao nekako treperavo. 
Zatreptala sam, i izbistrilo mi se pred očima. Možda sam ipak previše na suncu — a onda je 
dete definitivno predugo ovde. 

„Jesu li ti mama i tata rekli kad se vraćaju?“ 

„Ме vraćaju se.“ 

„зато su te ostavili ovde?“ 

»Misle da su me odneli sa sobom.“ 

Na stranu neobičan način govora za tako malo dete, ovaj dečak je stvarno pričao neke 
čudne stvari. 

„Slušaj – kako se zoveš?“ 

„Sven.“ 

„Sven. Dobro. Hoćeš sa mnom dole, pa da nađemo tvoje roditelje? Pozliće ti na suncu.“ 
„Dobro sam“, nasmeši se dečak. „A mama i tata nisu više dole, otišli su kući.“ 

Otišli su kući. Mislili su da su ga odneli sa sobom. Ne odveli, odneli. Ponovo sam bacila 
pogled na dečaka. Plavokosi dečkić u majici kratkih rukava, bermudama i sandalama. 
Zatreptala sam. Na nozi mu je bila krv. Ujed. Pogledala sam zmiju na njegovim ramenima. 
„Ovaj... To te zmija ujela?“ 

„Aha. Uplašio sam je. Samo je htela da se sklonim, nije mislila da me ozbiljno povredi.“ 
Ponovo sam pogledala zmiju. Kad nagnem glavu na stranu i zaškiljim, izgledala je... Pa, kao 
da ju je neko umlatio štapom. I dete i zmija su nekako treperili. 

Opet sam zatreptala. Zmija je izgledala normalno, lepa i šarena. Sven je izgledao 
nepovređeno, bez rane na nozi. 

„Sven.“ 

„Da.“ 

»To je ta zmija koja te je ujela.“ 

„Da.“ 

„| od tada je sa tobom.“ 

„Da.“ 

„Tvoji roditelji su je ubili? I odneli tvoje telo? Vratili te kući, sahranili te?“ 

»Valjda. Mislim, sahranili.“ 

Gledala sam pred sebe. 
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„Тао јој je što me je ujela. І meni je žao što ju je tata izudarao štapom. Hteo sam da mu 
kažem da stane, ona mi je odmah rekla da joj je žao, ali nisam mogao da se pomerim.“ 
Mogla sam da ga zamislim, dete koje se grči od otrova, otac koji štapom udara zmiju dok 
mu sin umire. 

„А tvoja mama?“ 

»Ona je vrištala.“ 

Hm. 

„Mislim da bih i ja ostala sa zmijom. I pokušala da naučim da joj izgovorim ime.“ 

Sven se nasmešio. 

„Hoćeš da ostaneš s nama? Ovde ima još zmija.“ 

Razmislila sam o tome. I nastavila da razmišljam. Mesto je bilo lepo, društvo dobro. Ме 
bih morala da brinem ni o smeštaju, ni o hrani, ni o zarađivanju. 

Od tada je prošlo nekoliko godina. Da me pitate zbog čega nisam prihvatila, ne bih znala 
da vam odgovorim. 

Mada, povremeno se vratim tamo i posedim sa Svenom. Možda jednom i ostanem. 
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Povratak ratnika 


Milica se uzvrpoljila. 

,Još ga nema“, rekla je. 

Majka je uzdahnula. 

»Znam, dušo.“ 

Milica je poželela da pita kada će se vratiti, ali se suzdržala. To se nikad nije znalo. 
Odskitao bi, tukao se u pravim pravcatim dvobojima, pa se vratio. Nekad povređen, nekad 
ne. Najčešće zadovoljan. 

Samo, sada ga već dva dana nije bilo. Šta ako mu se nešto desilo? Šta ako je jako 
povređen? Šta ako je... Ne, to već nije bilo verovatno, mada, opet, nije bilo ni nemoguće. 

| kako ona da sedi mirno kada ga već dva dana nema? 

„Smiri se već jednom“, progunđao je njen otac. Lako je njemu da priča, sedi tu, čita 
novine, nije on taj koji bi mogao da nastrada. 

»Mama, a da bacim vračku?“ 

»Nikako! Razbesnela bi ga. Znaš kakav je kad se naljuti.“ 

Devojčica je pokunjeno klimnula glavom. Nije bio preke naravi, ali, kako je samo umeo da 
ignoriše! 

»Neku malecku? Tako da ni ne primeti?“ 

»Kakvu bi to vračku bacila, a da on ništa ne primeti?“ 

„Ра... za sreću?“ 

Majka se nasmejala. 

„Dušo, pa znaš да je sreća u njegovom domenu!“ 

Milica je klimnula. Znala je. Sve je znala, i da ne vredi nervirati se, i da su te tuče — pravi 
pravcati dvoboji! — muška posla i da ona tu ništa ne može, i da ne sme da baca vračke, ali 
kako da se smiri i čeka ga da se vrati kada je znala da je mogao da se vrati bez uveta, bez 
prsta (desilo se već dvaput, i, bez obzira na to što je uspešno regenerisao čitav prst, 
isprepadao ju je), bez dela noge... Šta ako mu neko odgrize parče tela? Oporavio bi se 
vremenom, ali nije volela da ga gleda povređenog. 

Malecka u krevecu je zagugutala. Milica je smesta potrčala — malecka se uvek tako 
ponašala kada je on bio pred vratima. 

Nije bila svesna osmeha koji joj se širio licem kad ga je pustila unutra i videla da je 
nepovređen, tigrasti mačak sa pokretima pantera koji ih je pozdravio mjaukom i uputio se 
pravo ka svojoj posudi za hranu, da bi kasnije zadovoljno zaspao, predući. 

„Biće novih mačića u komšiluku", rekla je majka nakon što ga je znalački odmerila 
pogledom. 
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Noć kada su mačke otišle 


Mala Maja nije znala šta ju je to probudilo usred noći. Znala je samo da je iz nekog razloga 
budna, da je noć, i da bi mama mogla da se naljuti što ne spava. Mogla bi da viče na nju, 
pa i da je ošamari. To je značilo da mora da bude veoma tiha, što joj nije bilo teško — uz 
razdražljivu majku odavno je naučila da se bešumno kreće. A neće ni da izlazi iz svoje 
sobe, tako mama ništa neće čuti. 

Ustala je iz kreveta i bosa (još jedna stvar zbog koje bi se mama razbesnela) otišla do 
prozora. Na trenutak je zbunjeno treptala, ne shvatajući sasvim šta to vidi. Videla je, ali 
nije shvatala. 

Mačke. Svuda su bile mačke. Kretale su se preko ulica, preko automobila, krovova, svuda, 
i sve su išle u istom pravcu. Da je nisu one probudile? Ne, kretale su se još i tiše od nje, 
ama baš ništa se nije čulo. Nijedna ni da mjaukne. Bilo ih je tako puno, ali nikakva tuča 
nije izbila kao što se mačke nekad tuku, nisu pretile jedna drugoj, nisu izazivale jedna 
drugu. Samo su išle, hitro i bešumno. 

Ulične mačke i kućne mace. Svih boja, svih vrsta koje se drže u kući ili koje lunjaju ulicama, 
bar onoliko koliko je mogla da vidi noću, pod uličnom rasvetom i mesecom i zvezdama. 
Odrasle mačke, ne-sasvim-odrasle, i mačići — one najmanje su u zubima nosile odrasle 
mace, i nije imalo veze da li je u pitanju njihovo sopstveno mače ili čak njihova rasa. Maja 
je dovoljno znala o mačkama da bi po građi prepoznala mačore — i čak su i mačori nosili 
mačiće. 

Nikog ne ostavljaju za sobom, pomislila je, a da nije bila sigurna zašto. 

Pomislila je i da sad više nikako neće moći da ubedi mamu da nabave jednu kućnu macu, 
jer sve mace idu. 

Zaspala je posmatrajući mačke koje odlaze. 


Probudio ju je vrisak. Trgla se i shvatila da je zaspala naslonjena na prozor —ali ne, nije to 
njena mama opet vrištala na nju, vrisak je dopro spolja. Pogledala je kroz prozor — sad je 
već bio dan i odlično se videlo — i preko puta videla neku ženu kako vrišti nad štenetom. 
Štene je bilo mrtvo. 

Otvorila je prozor i napola se izvukla kroz njega, pa pogledala unaokolo. Dalje niz ulicu 
sedeo je njen drug Damir i bespomoćno gledao u svog psa-mešanca Momčila. I njegov pas 
je bio mrtav. 

Setila se svog sna o mačkama — da li je to bio samo san? — i pomislila da su mačke, 
pametne kakve već jesu, otišle, a psi su ostali i svi uginuli. 

Ali više nije bila noć, a Maja nije bila baš toliko mala; znala je da je to što je pomislila 
luckasto, i da je mačke sigurno sanjala, a da im je u kraju opet neka budala koja se 
iživljava na čemu god može. Pa nije li prošle nedelje neko zaklao pekinezera gospođe 
Marković, i ostavio joj ga pred vratima? 

Obukla se, obula papuče, i otišla u kupatilo da se umije i očešlja, kako mama ne bi vikala 
na nju. Onda je otišla do kuhinje. Mama je tamo spremala doručak i ignorisala vesti sa 
televizije. 
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A na vestima je bilo o psima. | o mačkama. Od tog jutra nije viđena ni jedna mačka u 
gradu, ni jedna jedina, a svi psi su uginuli. | iz drugih gradova su javljali isto. | iz celog 
sveta. Nigde više nije bilo mačaka, a psi su svi bili mrtvi. Voditelj je koristio neke reči koje 
Maja nije razumela, ali joj je bilo jasno da niko pojma nema šta se i kako desilo. 

A ona je znala. 

Mačke su osetile šta će se desiti i otišle su. Možda su i upozorile pse, u to nije bila sigurna, 
pa ovi nisu hteli da odu, odabrali su da ostanu uz ljude i svi su uginuli. 

Kuda li su otišle? Verovatno gde god da su poželele — mačke znaju kako da odu gde hoće. 
Pitala se da li je mogla nekako da ode s njima. 

Mama je i dalje ignorisala vesti. Možda je i čula, ali joj to ništa nije značilo — mamu nije 
bilo briga za pse i mačke. 

Bilo je još nešto što ju je kopkalo, ali nije mogla da se seti šta. Nešto što je videla. 
Rizikujući da se mama naljuti na nju, otrčala je do svoje sobe i ponovo pogledala kroz 
prozor. 

Brest koji im je bio pred prozorom, mlado drvo, bio je napola suv. 

Osim ponekog ko je tugovao zbog gubitka svog psa, nije se činilo da ljudi bilo šta 
primećuju, niti da ih je briga čak i ako vide nešto. 

Pomislila je da su mačke stvarno otišle u poslednjem trenutku. 
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Devojka koja je želela da bude drvo 


„Recimo da mogu da učinim da budete šta god poželite.“ 

„Ja bih da budem breza.“ 

„Као breza ćeš dugo živeti, i gledati kako nas sve sahranjuju.“ 

„Ja bih da budem mačka.“ 

»Živećeš još godinu dana, dok te ne pregazi automobil.“ 

»A ja bih da budem vrana.“ 

„Ih, zar vrana?“ 

„Šta, vrane su među najpametnijim pticama.“ 

»Kroz godinu dana ćeš se nahraniti pregaženom mačkom, šteta da se baci. A kroz dve 
godine će te upucati zaludna budala.“ 

„Ja bih da budem kolibri, prema legendi imaju moć da zaustave vreme.“ 

„Imaju, ali ni sva moć ovog sveta neće ti pomoći da sprečiš smrt onih Које voliš.“ 

„Ја bih da budem vuk.“ 

»Uloviće te kroz pet godina i krzno ti okačiti pred bogatašicu udatu za zaludnu budalu.“ 
„Ja bih da budem puma.“ 

»Kroz tri godine ćeš poginuti u požaru.“ 

„Ja bih da budem boa. Neka lepa.“ 

„Bićeš toliko lepa да će od tebe napraviti kaiš za bogatašicu.“ 

„Ja bih da budem расом. Kanalizacijski. Oni su opaki.“ 

„Bićeš opak, dok te boa ne pojede.“ 

„Ja bih da budem pas. U nekoj udobnoj kući, da me maze i paze i razmaze, a ja da ih 
čuvam.“ 

„l biće tako, maziće te i paziće, a ti ćeš ih čuvati dok ne ostariš i razboliš se, a tada се te 
ostaviti u šumi, i tu ćeš umreti od gladi.“ 

„Ja bih da budem bogata.“ 

„Bićeš, i udaćeš se za zaludnu budalu koja će te obasipati poklonima, daće ti kaiš od 
najlepše boe koju si ikad videla, i vučje krzno, i psa koga ćeš voleti dok je mlad i zdrav, a 
kad se razboli, tražićeš od muža da ga negde odvede. Umrećeš okružena bogatstvom, ali 
bez ikoga.“ 

»Neka bude. Hoću da budem bogata.“ 

„Мека bude.“ 

„Мека bude.“ 


Breza je gledala kako pod nju sahranjuju napola pojedenu mačku, i upucanu vranu, i 
malog kolibrija, i vuka bez krzna, i izgorelu pumu, i bou bez kože (u njoj se možda zadržalo 
nešto od opakog pacova), i napuštenog starog psa uginulog od gladi. Na kraju, pod nju su 
sahranili i bogatašicu. Nije znala otkud to ni zašto, ali su pod nju sve njih sahranili. 

| pričali bi joj, u vedrim noćima, ili olujnim, a nekad i na suncu. Pričali bi joj o svojim 
životima, o lepom, o ružnom, o radosti, o tuzi, ljubavi, gubitku, uživanju... Odvojili bi se od 
mesta na kome su sahranjeni, i pričali joj. 

Bili su zadovoljni izborom. Svi. Živeli su živote kakve su sami odabrali, znali su šta će biti, i 
prihvatali su to. | ona je bila zadovoljna sopstvenim izborom. Volela je da sluša njihove 
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priče, i da ih prenosi dalje, orlu, vetru, maslačku, lasti, lisici... A ovi su joj, pak, pričali svoje 
priče. 

Jedino niko nije znao šta je sa devojkom koja im je dala da biraju, ali nisu sumnjali da će je 
ponovo sresti, i da će čuti i njenu priču. Na kraju krajeva, prema njenim sopstvenim 
rečima, breza-devojka će gledati kako i nju sahranjuju. 

No, ima vremena za to. 

Nije da nekud žure. 
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Jezero 


Beše jednom jedno jezero. Zvali su ga Crno jezero, Ukleto jezero, Jezero prokletih... 
Mračna imena, zastrašujuća imena. I zaslužena, svi su se slagali u tome. 

Izbegavali su ga. Ukoliko bi baš morali da prođu blizu tog jezera, usredsređeno bi gledali 
na drugu stranu ili, ako su slabije volje, nameštali povez preko očiju i davali nekom 
pouzdanom da ih vodi. Sve, samo da ne pogledaju u jezero, jer im inače ne bi bilo spasa. 
Nije to jezero bilo ružno. Voda mu je bila bistra i plava, i tek ponekad mračna. Međutim, 
ukoliko biste pogledali u njega, pogled više ne biste skrenuli. Ne biste mogli. Zurili biste u 
vodu, slušali glasove koji vas prizivaju, ili svenuli na obali, ili poslušali poziv i utopili se. 
Postoji više priča o Ukletom jezeru. Nema te priče u kojoj je neko uspeo da ga prepliva, ili 
se makar nakratko održi na površini. Oni koji bi ušli u jezero nastavili bi da hodaju dok im 
se voda ne sklopi nad glavom, i nikada ne bi izašli. 

Ili, možda, bi. U nekim pričama se pominju utopljeni kako noću izlaze na obalu, sedaju i 
zure u vodu, ili plešu u polju, ili sačekuju neoprezne putnike i mame ih u mračne dubine. 

U svim pričama, jezero je zastrašujuće. Kao da ima sopstvenu volju kojoj je nemoguće 
odoleti. Као da jezero samo priziva ljude da se utope u njemu. | ne samo ljude. Mnogo је 
koji konjić, pas ili magarac nestao u njegovim dubinama. 

Poneki utopljeni konjić bi izašao iz vode, stao pred umornog putnika, i prosto ga mamio 
da ga ponese, a onda ga, izbezumljenog, odneo u jezero. 

Životinje su ga, kao i ljudi, izbegavale. Na njemu nikada nisu viđene patke kako plivaju, a 
ako je u jezeru i bilo riba, niko ko ih je video nije se vratio da o tome izvesti. 

Ipak, ono što je ljude plašilo više od svega nije bila mogućnost da se udave, ili da se utopi 
neko njihov. Čak ni priče o mrtvima koji izlaze iz vode i plešu na mesečini nisu bile toliko 
zastrašujuće. Ne kao prošaptane skaske o onima koji su, svakako, morali biti ludi. 

Morali su. To je jedino razumno objašnjenje. Jer ko bi normalan sopstvenom voljom 
otišao do jezera? Ko bi normalan otišao tamo nasmešen ili zamišljen, očigledno radostan, 
kao da tu ima nečega sem straha i smrti? 

Ko bi, ako nije izgubio razum, slušao na obali, a onda polako, bez ikakve prisile, ušao u 
vodu i utonuo u njene dubine? 

Niko ne zna šta dalje biva sa takvima. Muškarci, žene, deca, stari, mladi, svakakvih ih je 
bilo. Lepih i ružnih. Pametnih i bleskastih. Niko ne zna da li su pronašli to što su tražili, ako 
su nešto uopšte tražili. 

Otišli su radosno, kao da je to najnormalnija stvar na svetu. Nisu se vratili. 

Možda, sigurno, sigurno su bili ludi. Jer je nemoguće da u tom čudnom, zastrašujućem 
jezeru ima nečega za radovanje. Raduješ se svome. Raduješ se normalnom. Ne nečemu 
toliko upadljivo... drugačijem. 
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Zver pred kapijom 


Priča veli da se pred kapijom grada jednog dana pojavila strahovita zver, i zahtevala da joj 
predaju izvesnu devojku. Stražari su se uplašili, ali — i to im služi na čast, zaista — ne 
htedoše ni da pošalju po devojku niti da razbesne zver odbijanjem, već rekoše beštiji da 
ne odlučuju oni o tome, i da će obavestiti gradske starešine. 

Postoji mnogo verzija ove priče, i detalji se razlikuju. U nekima, u gradu je stolovao veliki 
knez. Druge pominju samo gradonačelnika ili već kakvog činovnika. Za zver se ne može sa 
sigurnošću reći kako je izgledala, da li je to bio zmaj, neki drugi džinovski gmizavac 
prekriven krljuštima i sa ili bez krila, ogromni rogati medved... Zver je bila strašna, u tome 
se sve priče slažu, ali to je ujedno sve što se zna o njoj. Priče se ne slažu ni kad se o devojci 
radi. Lepotica kakve nigde nema, kažu neke, umilnog glasa, laganog koraka, vešte ruke s 
iglom i koncem. Zgodna cura, kažu drugi, ali ne baš toliko zgodna da se zbog nje pogine. 
Ili, drčno devojče, bistro, ali divlje i neukrotivo, još ni u petnaestu nije zašlo. 

U svakom slučaju, u gradu je podignuta uzbuna. Zbog zveri nisu smeli kapiju da otvore, da 
trguju, da posluju, a, sa druge strane, nikome se nije mililo da predaju devojku koja je, čak 
i ako je divljakuša, njihova. І divljakuše se jednog dana udaju, slušaju muza i rađaju nove 
podanike i građane. Možda ih treba ukrotiti, ali imaju i one svojih prednosti. 

Priče se slažu da su se okupili vitezovi i rešili da oteraju ili ubiju zver. Detalji se razlikuju. 
Možda su izašli pred zver, uplašili se i pobegli, prepustivši devojku njenoj sudbini. Možda 
su se neki ipak usudili da izazovu zver na megdan, i poginuli. Bar jedna priča pominje 
viteza koji je noć pred megdan pijan pao s kule i slomio vrat, za šta zaista ne možemo da 
krivimo zver. 

U nekim pričama pominju se i lukavi ljudi koji su pokušali varkom da se otarase beštije. 
Otrovom. Šunjanjem i oštrim bodežom. Bajalicom. Neki su poginuli, neki su jedva sačuvali 
glavu na ramenima. Niko nije uspeo. 

U nekim verzijama priče pominju se pregovori. Vešte diplomate, gradonačelnik (ne baš 
toliko vešt), ili veliki knez pokušali su da odgovore zver od njenog nauma, da trguju s 
njom, podmite je ili zastraše. Nije vredelo. Zver je zahtevala devojku. 

Na kraju, devojku je i dobila. U svim verzijama priče. Ne može se čitav grad rizikovati zbog 
jedne cure, ma koliko lepa bila. U gradu je ostalo još deva, što umilnih, što 
temperamentnih. Još će ih stasati. Šta je jedan život naspram čitavog grada? 

Možda su devojku odvukli pred zver, uplakanu devojku, devojku koja se otima i moli ih da 
je puste, drogiranu devojku zapušenih usta da bi bila mirnija. Možda je devojka sama stala 
pred zver, uplašena, ili ponosita, ili spremna da se žrtvuje za svoj narod, ili sve to zajedno. 
Zavisi od verzije koju slušate. 

Postoji i verzija koja se ređe čuje. O devojci koja staje pred zver, i priča s njom. O 
knjigama, o muzici, o umetnosti, o nauci. O vetru pod krilima i dalekim predelima. 
Odigraju partiju šaha bez table i bez figura, jer bez problema pamte položaj i poteze. 

I zver odlazi, i devojka odlazi s njom, konačno pronašavši nekoga s kim može da priča. 

Ne znam da li su živeli srećno zauvek potom. Svakako su živeli onako kako su hteli. 
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Starac 


Kosa mu je bila seda, a brada duga i bela. Spretnim prstima pravio je korpe od pruća. 
Mogla sam satima da sedim i da ga posmatram. Nije mu smetalo što sam tu. Ponekad bi 
mi зе osmehnuo, ili bar mislim da je to bio osmeh. Teško je reći šta je tačno bilo ispod tih 
brkova, delimično pokriveno bujnom bradom. Ali nisam mu smetala, i bilo mi je drago da 
sedim i da ga posmatram, beskrajno starog, spretnih prstiju. 

Kasnije, premda je isto izgledao, nije mi više delovao star. Kada bi me njegove tamne oči 
pogledale, činio mi se bezvremen. Procenjivati njegovu starost imalo bi smisla kao i 
procenjivati starost vrbe ili hrasta. Nisu ista merila. 


I dalje mi se činio bezvremen. Ali: 

„Bolje bi izgledao bez brade“, rekla sam mu. Nasmejao se. Sledećeg dana kada sam došla, 
bio je glatko obrijan. Nije bilo bora na njegovom licu. Kako više nije bilo ni brade, videla 
sam da su mu prva tri dugmeta na košulji otkopčana. Nisam mogla da prestanem da zurim 
u prorez kože, bez obzira na to što su mu prsti bili i dalje fascinantno spretni. Bili su 
spretni i dok mi je otkopčavao košulju. Bili su spretni... 


Prišao bi mi nekad, dok bih kuvala ili nešto drugo radila, i tada bih sa tim prekidala. 
Prilazila bih i ja njemu nekad, dok je pleo svoje korpe od pruća. Uvek je bio voljan. Često i 


nasmejan. 


Primetila sam da mi koža postaje smežurana. Izborana. Na njemu, čije sam telo sad tako 
dobro znala, i dalje nikakvih bora nije bilo. 


Ponovo je pustio bradu. U dvorištu je sedela devojčica i posmatrala ga kako plete korpe 
od pruća. 
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Tišina u nijansama sivog 


Ne podnosim buku. Nikada je nisam podnosio. Životinje su to vrlo brzo shvatale. 
Na svaki iole glasan zvuk koji naprave, pošaljem im nekoliko zastrašujućih slika od 
kojih se upiške od straha, mračne snove koji ih teraju da se trzaju i cvile, i shvate. 
Sa mladuncima je problem, naravno, jer je u njihovoj prirodi da bukom privuku 
pažnju, ali čak su i oni brzo shvatali nakon nekoliko roditeljskih upozorenja da se 
šćućure i budu mirni. 

Ali ljudi... Slao sam i njima zastrašujuće slike i mračne snove, ali to ih je podsticalo 
da vrište i prave još veću buku. A mene buka povređuje, pa bih im slao još gore 
slike i snove, samo da već jednom prestanu. Nakon izvesnog vremena bi izgubili 
razum i pobili sve živo oko sebe, često na takav način da bi čak i policajci koji 
kasnije dođu povraćali. Tada bih dobio željenu tišinu. Onda bi se uselili novi ljudi, i 
morao sam da ponavljam postupak, sve dok kuću u kojoj obitavam nisu proglasili 
ukletom. 

Nemam ja ništa ni protiv ljudi ni protiv životinja, dokle god ne prave buku. Nemam 
ništa protiv toga da kuću u kojoj obitavam delim s njima. Samo da su tihi. Zar je to 
preteran zahtev? 

Činilo se da za ljude jeste. Dok nije došao novi stanar. 

O sebi je razmišljao kao o vešcu. Od starta je bio prilično tih. Pokreti su mu bili 
meki poput mačjih, a najbučnije što je činio bilo je da tiho pevuši samom sebi. 

Bio mi je zanimljiv. Činilo se da je neodređeno svestan mog prisustva. Nije bio prvi 
u tome, ali je bio prvi koga prisustvo koje je osećao nije uznemiravalo. Bio mi je 
nalik, na neki način: obojica smo voleli tišinu i mirno koegzistirali. Dane је 
uglavnom provodio u proučavanju knjiga i, kako to ljudi nazivaju, meditaciji. 
Povremeno sam mogao da osetim strujanje energije oko njega dok ju je upijao ili 
oblikovao, obično u neki prijatan oblik koji bi slao nekud, verovatno kao pomoć 
nekom (takav oblik nije mogao da šteti niti da povredi). Dopao mi se. Nadao sam se 
da će ostati. 

Onda je napravio buku. Udario je lakat i jauknuo. Smesta sam mu poslao detaljnu 
sliku masakra. To je obično plašilo ljude. Skupio se i pribio uz zid. Uhvatio je šakom 
bolno mesto, ispipao da proveri kakva je povreda, a onda ponovo postao 
nepomičan. 

| posegao umom ka meni. Nije bilo nikakvog konkretnog pitanja, samo jedno blago 
Hmm? 

Bio sam iznenađen. Još niko nije pokušao da mi se obrati. Poslao sam mu sliku 
buke, osećaj uznemirenja i napada koje mi je buka donosila. Nisam znao da li će me 
razumeti. 

Smeta ti buka, uputio mi je smesta. 

Da. 

Oprosti. Povredio sam se. Stvaranje buke je uobičajena ljudska reakcija na fizički 
bol. 

Razmislio sam o tome. 
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Da li to olakšava bol?, upitao sam. 

Malo. 

Nije to bila razmena reči, više je bila razmena ideja, koncepata. Bio je brz u 
prilagođavanju mom načinu razmišljanja. Ja sam se trudio da se prilagodim 
njegovom. | našli smo se, negde. I nije tako teško razumeti se sa ljudima, pomislio 
sam tada, пе ako se i vii oni potrudite. 

Pokušaj da više ne stvaraš buku, zamolio sam ga. 

Da li sam inače dovoljno tih? 

Da. Prvi čovek koga sam sreo da je dovoljno tih. 

Pa, nadam se da se više neću povređivati. Osetio sam blagi smeh u njegovom umu. 
To ni meni ne prija. Da li bi mogao da se uzdržiš od slanja onakvih slika ako se 
ponovo desi da zbog povrede budem bučan? Ja ću pokušati da ostanem tih, ali 
stvarno ne mogu da garantujem da sam sposoban za to ako je bol prejak. 

Razmislio sam o ovom predlogu. 

Pokušaću, obećao sam. Ali ni ja ne mogu da garantujem. To je moja refleksna 
odbrana. 

Razumem. 

Osetio sam kako se u njegovom umu formira pitanje, ali se bojao da bi bilo 
neučtivo da ga postavi. 

,Da li si ti oterao u ludilo i smrt sve one ljude?“ je, po njemu, bilo neučtivo pitanje. 
Nisam video zašto bi to bilo tako — bilo je nekako povezano sa ljudskom etikom, 
koju ne razumem – ali sam cenio njegov pokušaj da bude učtiv. 

Slao sam prethodnim stanarima ove kuće slike kakve sam poslao i tebi, i gore, onda 
kada bi bili bučni. Nisu shvatali šta sam time želeo da postignem, i vremenom bi 
poludeli i poubijali se, poslao sam mu. Nije delovao iznenađeno. 

Nisu ti želeli zlo. Nisu ni znali da si tu, pa nisu ni mogli da shvate da neko nešto 
pokušava da im kaže. Većina ljudi je bučna. 

Neki su osećali moje prisustvo. I bojali su me se, i želeli da me nema. Oni su mi želeli 
zlo. 

Ljudi se boje onog što im je nepoznato, što ne razumeju, odgovorio je, i osetio sam 
tugu u njemu koja je sezala duboko, duboko. Žele to da povrede, da ga oteraju od 
sebe. 

Bilo je nešto u tom njegovom odgovoru, nešto... 

Boje se TEBE? Ali zašto? Osetio sam energiju koju oblikuješ, to nikoga ne može da 
povredi! 

Osetio si? Kratak blesak radosti i zadovoljstva, a onda opet tuga. Oni to ne 
razumeju. A ono što ne razumeju ih plaši. 

Bila je to prilično iznenađujuća ideja, da ja razumem nešto o njemu bolje nego 
njegova sopstvena vrsta. 
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Jednom kada smo počeli, komunicirali smo prilično često, na zadovoljstvo i radost 
obojice. Interesovao se šta sam. To ni sam nisam umeo da mu objasnim, jer nikada 
nisam sreo nikog sličnog sebi. Bio sam prilično siguran da nisam duh preminulog 
ljudskog bića, kao što je njemu palo na pamet, ali šta jesam, to nisam znao. 

Isprva oprezno, a zatim sa sve više hrabrosti i radoznalosti, ispitivali smo umove 
jedan drugom, način na koji doživljavamo svet. Dopao mu se način na koji osećam 
prisustvo svakog živog stvora u kući, od najkrupnijeg (njega, naravno), do 
najsitnijeg, onih koje je on nazivao mikroorganizmima. Meni se dopao način na koji 
je on video svet oko sebe. Utvrdili smo da, posmatrano iz njegovog ugla, vidim svet 
u nijansama sivog; preko njega, posmatrajući kroz njegov um i njegove oči, otkrio 
sam boje. Prelepo. Zbog mene je svako veče posmatrao zalazak sunca, svakog jutra 
sam ga budio da bih posmatrao izlazak. Ispitali smo da li bih mogao da ostanem u 
njegovom umu kad izađe iz kuće i posmatram grad kroz njegove oči. Nije uspelo, 
nisam mogao da napustim kuću, ali sam pomno ispitivao njegova sećanja na sve 
što je video. Otkrio sam i zadovoljstva telesnog. Uz blagi smeh njegovog uma 
ispitivao sam različite funkcije njegovog tela i razna zadovoljstva koja je mogao da 
iskusi. Telesno je imalo svoja ograničenja, ali je mnogo šta pružalo zauzvrat. 

On je koristio moje sposobnosti da poboljša svoju komunikaciju sa umovima koji su 
naseljavali našu kuću. Radovao se uspostavljenom kontaktu sa svakim živim bićem. 
Sa mišem. Sa pacovom. Sa mravom. Sa bubašvabom. Nijedan oblik života nije mu 
bio odvratan. Um mu je bio tako pun radosti, pun života. Bio je predivan. 

Saznao sam da mu njegova proučavanja nisu jedini cilj u životu, da želi da jednog 
dana ima svoju porodicu, da sanja o podizanju sopstvene dece. Oprezno je 
razmišljao o tome da li će oni moći da budu dovoljno tihi da me ne uznemire, ili će 
za to morati da potraži drugi dom. 

Nisam želeo da ode, ali nisam ni smatrao da imam prava da mu uskratim ono što 
želi. Razmišljao sam koliko bih buke mogao da podnesem. Možda bi i njegova žena 
i deca mogli da nauče da komuniciraju sa mnom; to bi tek bila radost! 

Dok njega nisam upoznao, nisam znao da sam nekada bio usamljen. 

Preko njega sam upoznao sreću. 


Jedne noći, provalnici su upali u kuću. Petorica. Veštac je, još kada se uselio, 
postavio neke energetske odbrane, i one su mogle da odvrate slabije umove, ali 
ova petorica bili su jake volje. Veščeve sposobnosti ionako nisu ležale u tom 
pravcu; komunikacija sa različitim umovima, drugačijim od njegove vrste, bila je 
ono u čemu je bio najbolji. 

Želeli su novac. Nisu mu poverovali kada im je, sasvim iskreno, rekao da ga ima 
veoma malo. Mučili su ga, noževima sekući njegovo meso. Bili su tihi da ne privuku 
ničiju pažnju; on je bio tih, uprkos bolu, da ne bi izazvao moju reakciju. Um mu je 
bio važniji od tela, a bojao se ludila. 
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Zavrištao је tek kada su ga kastrirali. Održao sam obećanje i nisam ga povredio. 
Provalnici su konačno poverovali da nema novca i ostavili ga da iskrvari na smrt. 
Telefonom je pozvao pomoć. Odneli su ga, i neko vreme ga nije bilo. 

Kada se vratio, bio je drugačiji. Radost je nestala iz njega. 

Zašto mi nisi pomogao? Mogao si da ih uplašiš. 

Nije mi palo na pamet. Nisu bili bučni. 

Shvatam. Trebalo je da pokušam da te zamolim za pomoć, ali je bol bio prejak, 
nisam se setio. 

Pokušao sam da pružim um ka njemu, da mu pružim nekakvu utehu. Nije odbio 
moj dodir, ali ja nisam umeo da mu pomognem. 

Obogaljili su me. Sada neću moći da imam porodicu. Ne ovakav. 

Tek kada mi je to rekao shvatio sam koliko je jako želeo porodicu. Ne nužno 
odmah, ali želeo ju je. I nikada neće moći da je ima. 

Gubio je interesovanje za svoja proučavanja. Fizički bol je vremenom prošao, ali je 
emotivni ostao, i rastao. Veštac je često noću plakao, bezglasno, ili se budio u 
suzama. Ne bih ga povredio ni da je bio bučan. 

Pitao sam ga postoji li išta što bih mogao da učinim. 

Izgleda da život u ovoj kući ne može doneti sreću ljudskom biću, odgovorio je nakon 
pauze. | meni је tako izgledalo. Da li bi te oštećenje kuće, toliko veliko da ljudi više 
ne mogu da žive ovde, povredilo? 

Nije me moguće fizički povrediti. 

Mogu da podmetnem požar. A ti bi mogao da posle plašiš svakoga ko priđe kući, 
tako da niko ni ne pokuša da je obnovi. 

A ti? 

Ja ću ostati. 

Sve u meni je zavrištalo. A onda sam shvatio da će tako prestati i njegov bol. To 
vredi. Vredi. Valjda. 

Sve u meni je i dalje vrištalo. 


Rasplašio sam sve što je živelo u kući. Veštac je svaku prostoriju polio benzinom i 
zapalio hrpu papira postavljenu u jednoj od soba. Ugušio se pre nego što je vatra 
dotakla njegovo telo. Agonija od par minuta. Potom kraj bola. 

Da sam mogao da vrištim i plačem, učinio bih to. Ali ne umem ni jedno ni drugo. 


Održao sam reč i plašio svakog ko bi prišao kući. Iza vešca je ostao nekakav odjek, 
neko vreme. Nisam sa tim mogao da komuniciram, ali mi je prisustvo predstavljalo 
izvesnu utehu. I zadavalo mi bol. Bolje nego ništa. Onda je prisustvo izbledelo. 
Ponovo vidim svet samo u nijansama sivog. Zidovi su tamniji nakon požara. Imam i 
tišinu za kojom sam nekad žudeo. Ali nema više boja ni radosti. 
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Postoje samo tišina i nijanse sivog. Nijanse koje mi se, kako vreme prolazi, čine sve 
tamnijim. 
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Potraga 


Tražio Ga je. Mnogi su mu govorili da postoji. | sam je u to verovao, ili je, bar, želeo 
da veruje, ali nikada Ga nije video. 

Probao je sa crkvama, različitih konfesija; nije imao predrasuda po tom pitanju. Ali, 
tamo Njega nije bilo, ili Ga on nije video. Pokušao je i sa džamijama, sa 
sinagogama, sa različitim hramovima. Ništa. 

Tražio Ga je kroz meditaciju, dok ga je njegov zelenooki mačak posmatrao. 
Meditacija mu baš i nije išla, bio je suviše nestrpljiv. 

Priroda. Neki su mu rekli da je On u najlepšim delima prirode. Sa iščekivanjem je 
posmatrao izlaske i zalaske sunca, i u gradu, i u udaljenim, malim mestima, i sa 
vrhova planina. Nije zažalio što ih je posmatrao, jer su uistinu bili prelepi, ali Njega i 
dalje nije video. 

Umetnost. Obilazio je najlepša umetnička dela širom sveta, toliko lepa da su mu 
suze lile niz lice, dok je slušao udaljene glasove kako pominju Stendalov sindrom. 
Nijedan od tih glasova nije bio Njegov, niti Ga je video u tim delima. 

Čuo je za kuću Njegove majke i crkvicu sagrađenu odmah pored, pa je otputovao u 
Tursku. Znao je da Ona nije On, ali, možda će naći nešto? Našao je sestre u 
izbledelom devičanski plavom, sestre sa najlepšim osmehom koji je u životu video, 
osmehom onog ko se iskreno, od srca obraduje vašoj poseti. Osetio je radost, ali 
Ga i dalje nije video. 

U pauzama potrage ponekad bi se izjadao svom zelenookom mačku. Mačak ga je 
mirno posmatrao, skoro kao da ga razume — ili, ne, nije baš njega posmatrao. 
Pogled mu je bio kao da istovremeno gleda i njega i nešto pored njega, 
istovremeno miran i ludački zabavljen pogled kakav samo mačke imaju. 

Nešto pored njega. Nekog pored njega. 

Okrenuo se, prateći mačkov pogled, i zaista, On je bio tu, sasvim blizu. Tamo gde je 
uvek i bio. 
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Krilata devojčica sa očima ajkule 


Milanov dan je bio dobar, kada se sve uzme u obzir. U školi je dobio samo nekoliko 
šamara, nisu ga pretukli, nije bio krvav ni pocepan, što znači da se majka neće 
ljutiti na njega. Niko ga nije sapleo ni pretukao ni dok se vraćao kući. Sve u svemu, 
dobro. 

A onda je u travi iza trotoara video devojčicu. 

Nije mu bilo jasno kako ljudi samo prolaze pored nje. Izgledala je kao da joj je 
dvanaest, kao i njemu, i premda nije bila debela kao on, bili su približno iste visine, 
što znači da nije sićušna — i plus ima krila kao šišmiš. Kako niko ne zastane da bar 
pogleda krilatu devojčicu, kad valjda svi znaju da ljudi nemaju krila? 

Ali, ne. Niko ni da je pogleda. Kao da ne postoji. Ili kao da je ne vide. 

Milan je shvatio da pilji u čudnu devojčicu, i da mu ona uzvraća pogled. Oči su joj 
bile crne kao i duga kosa, i, tako bez beonjača, podsećale su ga na oči ajkule. Duga 
bela haljina, savršeno čista uprkos tome što sedi na travi, upotpunjavala je utisak 
opake devojčice iz horor filma. 

Možda je ljudi primećuju, ali se plaše da je pogledaju. 

Ne, onda bi ubrzali korak. 

Devojčica se promeškoljila, i Milan je video da joj je jedno krilo povređeno. Visilo je 
pod neprirodnim uglom. Devojčica je očigledno primetila u šta on gleda, i tiho 
zarežala. 

„Неј, neću ti ništa“, reče Milan. Želeo je da zvuči ubedljivo i umirujuće, ali mu je 
glas ispao piskav. „Stvarno neću.“ 

Devojčica je i dalje piljila u njega. 

„Ovaj, kako to da se svi ponašaju Као da te nema? Je I' te vide ovi ljudi uopšte?“ 
Devojčica je odmahnula glavom. 

„Super, ispašće da pričam sam sa sobom.“ 

Devojčica je piljila u njega saosećajno kao ajkula. 

»Ovaj, hoćeš kod mene, dok ti se ne oporavi krilo? Ako te moja majka ne vidi, ne bi 
trebalo da bude problema. I biće puno hrane, majka me stalno kljuka, kazaću јој da 
ću da jedem u sobi i biće presrećna ako ništa ne ostane.“ Milan shvati da brblja, i 
da je upravo pozvao krilatu devojčicu sa očima ajkule da se useli kod njega dok se 
ne oporavi. Nije mu bilo žao što ju je pozvao. Nadao se da ne misli da je brbljivi 
idiot. Pitao se zašto ne reaguje. Možda ipak misli da je blebetava budala. 

Okrenuo se i krenuo ka kući, stambenoj petospratnici. Osećao se kao da mu neko 
pogledom buši rupu u potiljku. Osvrnuo se, i video da ga čudna devojčica prati. 
Nasmešio se. 


Majka ga je pozdravila i poslala ga da opere ruke, pa da jede. Nije spomenula 
krilatu devojčicu koja ga prati u stopu. Milan je zaključio da je verovatno ne vidi. 

Odveo je devojčicu u svoju sobu, ostavio torbu sa školskim knjigama i otišao da 
opere ruke. Rekao je majci da će jesti u sobi i oteturao se sa poslužavnikom punim 
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hrane. Njegovoj majci to nije smetalo; dokle god ne odbija hranu koju mu je 
spremila, bilo joj je svejedno gde će je pojesti. 

To što mu uvek sprema previše hrane pokazalo se korisnim. Devojčica nije htela 
hleb, ali je pojela skoro svo meso, više od pola zelene salate i malo graška. Milanu 
je ostalo dovoljno hrane, a njegova majka je bila presrećna kada je videla 
ispražnjeni tanjir i činiju za salatu. 

„Još kad bi mogao malo da smršaš“, uzdahnula je. Naravno, kad ne pojede sve, 
gunđala je da se muči zbog njega, a on mrljavi kao beba. Nikad je neće razumeti. 


Devojčici se nisu dopali ni krevet ni kauč, pa je odmakao kauč od zida i uz pomoć 
jorgana, jastuka i čaršava napravio joj nešto između jazbine i gnezda. Skoro da se 
nasmešila, i smesta se tu zavukla. Nije znao da li je zaspala, ali mu je bilo glupo da 
viri i proverava. 

Seo je da radi domaće zadatke i pustio devojčicu da se odmara. 


Nije zaista mislio da će se nešto bitno promeniti od kada je doveo devojčicu. Znao 
je već da se kod njega nikad ništa ne menja — podsmevaju mu se u školi što je 
debeo i tuku ga, nastavnike nije briga, majka se ljuti kad dođe kući krvav i pocepan, 
i ljuti se na njega, ne na one koji ga tuku. Nekad i od nje dobije batine. Pa ga zatrpa 
hranom, ljuti se ako sve ne pojede, i uzdiše što ima tako debelog sina. 

Bio je u pravu. Ništa se nije promenilo, bar ne mnogo. | dalje je skoro svakodnevno 
dobijao batine, vraćao se kući krvav i pocepan, nekad dobijao batine i od majke. 
Jedino nije više morao toliko da jede, pošto bi devojčica svaki put pojela većinu 
hrane. Onda bi se vratila u jazbinu/gnezdo i spavala, ili šta je već radila tamo. 
Pokušavao je da priča s njom. Uzalud. Pogledala bi ga kad unese hranu u sobu, i to 
je bilo to. Ponekad bi ga pogledala i ako joj se obrati, ali nije odgovarala. Nakon 
izvesnog vremena, zaključio je da verovatno ne ume da govori. Ili možda ne može. 
Ako ima krila kao šišmiš i oči kao ajkula, možda se još po nečemu razlikuje. Možda 
joj je grlo drugačije, pa može da reži, ali ne i da priča kao ljudi. 

Nakratko je pomislio da ga devojčica možda ne razume, ali se setio da ga je pratila 
kad joj je to predložio, i da je jednom odmahnula glavom u odgovor na pitanje koje 
joj je postavio. Zato joj je pričao o sebi, i zapitkivao je da li joj je dobro, treba li joj 
nešto. Nije reagovala na njegovu priču, niti mu je odgovarala na pitanja. Nije čak ni 
klimala ni odmahivala glavom. 

Pokušao je sa gestikulacijom. 

Zavukla se u jazbinu. 

Pokušao je sa gestikulacijom u vreme jela. 

Odnela je hranu u jazbinu. 

Dao je sve od sebe da ne zaplače. „Niko neće da se druži sa mnom. Ne znam zašto 
sam mislio da si ti možda drugačija“, rekao je, i nije je više gnjavio. 


Nakon poslednjeg pokušaja komunikacije, stvari su upale u rutinu. Vratio bi se iz 
škole (devojčica bi ponekad njuškala vazduh kad dođe krvav), doneo joj hranu, 
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odneo majci prazne tanjire i činije, seo da uči i radi domaće zadatke. Devojčica bi 
se zavukla u jazbinu i to bi bilo to. Tako je prošlo mesec dana. 

Sledećih mesec dana devojčica bi ponekad ispuzala iz jazbine, sela i posmatrala ga 
dok uči, čita knjige ili gleda neki film. Krilo joj je izgledalo bolje, pa je pomislio da će 
možda sad hteti da priča ili na neki način komunicira s njim. 

Nije. 

Samo je sedela i gledala ga. Izgledalo je da je uopšte ne interesuju ni knjige ni 
filmovi. Možda ih nije razumela, mada je s njom bilo nemoguće reći šta i koliko 
razume. 

Začudo, nije mu smetalo što ga ona netremice posmatra po dva-tri sata, ili duže. 
Nije bio nervozan zbog toga. Nije se plašio. Nije to bilo nešto na šta bi se navikao, 
nije mu postalo uobičajeno to što ga ona toliko dugo gleda, ali mu nije ni smetalo. 
Sedela je i gledala ga, i to je bilo to. Tako je prošlo još mesec dana, inače istih kao i 
pre njenog dolaska, osim što je malo izgubio na težini jer je manje jeo. 


Kada se vratio kući dva i po meseca nakon što je pronašao devojčicu, zatekao ju je 
na kauču. Ustala je čim je ušao u sobi i raširila krila. Izgledala su zdravo. 

Oprezno joj je prišao. „Smem li da ti dodirnem krila?“, pitao je. Izmakla se. „U redu, 
neću. Drago mi je da ti je bolje.“ 

Devojčica je otišta do prozora i otvorila ga. Skočila je na sims. 

»Nedostajaćeš mi“, rekao je. Okrenula se ka njemu i osmehnula mu se. 

Nisu joj samo oči bile kao kod ajkule. Takvi su joj bili i zubi. Redovi i redovi vrlo 
šiljatih zuba. Zuba stvorenih da rastržu. Puna usta zuba, bukvalno. 

Uzvratio joj je osmeh. Nije znao da može da se oseća toliko srećno. 

Devojčica je skočila sa simsa i poletela. Pratio ju je pogledom dok nije nestala. 
Osmeh mu nije silazio s lica. 


Sledećeg dana, kad su mu prišli u školi, nasmešio im se. Sklonili su se. Nisu mu više 
prilazili. 

Kada mu je majka servirala ručak, odbio je da pojede previše. Majka je počela da 
priča o tome kako se muči око njega, a on neće... Nasmešio јој se. Umukla je. 
Nutkala ga je hranom još nekoliko dana, pa je prestala i prihvatila da će on jesti 


koliko sam hoće. 


Nastavio je da se smeši. 
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Ivana Milaković je rođena 1976. godine u Beogradu. Diplomirala je dramaturgiju 
na Fakultetu dramskih umetnosti u Beogradu 2000. godine. 

Kratke priče na srpskom i engleskom objavljivala je u nedeljniku Grad, časopisima 
Gradina, Naš trag, Znak sagite i Omaja, sajtovima Art-Anima, Libartes, Horrorfind, 
Screaming Planet i Helly Cherry, u fanzinu Emitor i pozorišnoj novini Ludus. Radila 
je na serijama za decu Kocka, kocka, kockica, Čuvari osmeha, Globus autobus i Piši, 
briši, kao scenarista, dramaturg ili saradnik. Na sajtu Internet krstarica objavila je 
preko pedeset prikaza knjiga. Objavila je radio-dramu Petoro ljudi u Radio 
Beogradu, a o psu da i ne pričamo u Balkanskom književnom glasniku. 

Zastupljena je u zbirci Gradske priče 3 - fantastika (2008), antologijama Beli šum 
(2008), Istinite laži (2009) i U znaku vampirice (2012), i zbornicima Alisa u zemlji 
priča (2006), www.priče.co.yu (2007) i Seeking Human Kindness (2014). 

S engleskog je prevela nekoliko knjiga fantastike, dva krimića i dva eseja, a na 
engleski jedan krimić. 

Prevođena je na rumunski. 

Autor je zbirke priča Mačji snovi. Kad ne piše, pokušava da se sprijatelji sa svakom 
mačkom koju vidi. 
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Jelena Dinčić 
SMRTNI SLUČAJ 


Oblaci su zaseli po krovovima obližnjih kuća i cedili poslednje kišne kapi iz svojih 
pomodrelih utroba kada je komšija Raka utrčao u dvorište kao da ga neko puškom 
goni. Video sam kroz prozor njegovo mlohavo telo kako se upinje da preskoči baru 
pred tremom a onda je svojom kaljavom cipelom lupio po njušci mog Simu misleći 
da ga niko ne vidi. 


“Znači, mrak će progutati njegove čupave mačke!“ uzviknuo sam besan i mama me 
je upitno pogledala iz kuhinje. Sada se već čula zvonjava na vratima pomešana sa 
Siminim neveselim skičanjem koje se pretvorilo u pomahnitali lavež kada nas je 
video i shvatio da nije sam. Kako je Simina hrabrost bila direktno proporcionalna 
našem prisustvu, on je sada više ličio na razjarenog tigra nego na omalenog, 
čupavog jazavičara kome je njuška bila umrljana blatom sa Rakinih nezapertlanih 
cipela. Imali smo mi, ja i Sima i Raka i njegove mačke, neke neraščišćene račune od 
ranije i ja sam dobro znao da Simi ne gine ćuškanje svaki put kad se nađe u blizini 
Rakinih nogu. | sve to zbog ostarele, olinjale mačke koja se jednog jutra nije 
pojavila na baštenskim vratima da se izležava po ceo dan kao i obično, i svi okrivili 
Simu. 


“Nije joj dao da živi pa to ti je...“, jadao se komšijama, “pod starost nije imala 
mira“. 


Sada je zadihani Raka, sa crvenim, baburastim nosem huktao pred vratima i 
pretvarajući se da mu je život ugrožen, polako dolazio do daha. 


“Vežite ga, pobogu, sve mi nogavice pokida“ — uspeo je da izusti između dva 
duboka uzdaha, i nakvašenog, iskrivljenog lica je upitao da mu pozajmimo auto jer 
mu baš sad javili da mu je taštaumrla a auto ni da mrdne. 

“I sad moja Ranka plače a ja se nerviram pa reko" da vidim... ako vi nigde ne idete“. 


“Naravno, naravno, komšija... primite moje saučešće, molim vas“, zbunila se 
mama,“idem da donesem ključeve, moj muž ionako ide pešice na posao“.Projurila 
je žurno pored mene i šapatom prosiktala — “izjavi saučešće čoveku, šta si se 
ukipio“. 


“Primite moje saučešće!“, uzviknuo sam kao da me je neko uštinuo. Želeo sam da 
to zvuči svečano, a zvučalo je glupo i neiskreno. Kao da su same reči izvrnule moju 
utrobu tako da svi vide da meni nije nimalo žao ni tašte, ni Rake koji ne može da 
upali auto, ni Ranke koja plače dok čeka. Pocrveneo sam od stida što ništa ne 
osećam, i nekoliko trenutaka sam se trudio iz petnih žila da osetim makar mrvu 
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sažaljenja... i ništa. Jedino mi je bilo žao Sime koji se sklupčao kraj kapije i 
povremeno dizao glavu da osmotri situaciju pred vratima. 


»Hvala, hvala... to ti je život“, odgovorio je Raka i nekako i sam pocrveneo. 


Uveče je kiša već sasvim prestala asvežina noćnog vazduhaprodrla u zamagljenu 
kuhinju dok je mama na trenutak otvarala prozor. Postavljala je tanjire za večeru i 
u larmi opšteg zveckanja kašikama i naredbi da se dovlačim za sto već jednom, 
začuli smo bojažljivo kucanje na ulaznim vratima. Ovog puta je tata otvorio. Pred 
njim je, okupan svetlošću neonke, zasijao Rakin crveni nos. Češkajući se pomalo 
nespretno po glavi, ispružio je ruku sa ključevima. 


“Komšija, otkud til“, začuđeno uzviknu moj otac, “pa zar nisi ostao na sahrani? 
Rekli su mi...“ i ne stiže da dovrši rečenicu. 


“Nema sahrane moj komšija“, prekinu ga Raka, “tašta oživela... eto!“, slegao је 
ramenima. 


“Kako oživela?“, izbečili smo se sad svo troje. 

“Pojma nemam... povratila se nekako... Ranka ostala... a ja moram u treću... 
nemam ti ja vremena... pa reko“ da ti vratim auto”, odmahivao je rukomi već izlazio 
iz dvorišta. “Hvala ti što si mi se našao“, doviknuo je s ulice. 

“Ništa... ništa“, promrmljao je moj otac iostao da gleda za Rakom. Hteo je još nešto 


da kaže ali ne reče ništa. 


Jelena Dinčić, 1983, Priština. Trenutno zaposlena kao prevodilac. Bavi se 
fotografijom i pisanjem poezije i kratkih priča. Ovo joj je prvi prilog u BKG. 
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Jelica Greganović 
MIŠENJKA I BOG 


Kad dođe toplo vreme Boga glava zaboli. Prosto oseti kako mu tanka užarena crta 
spoji oba uveta i odatle se rasplinjava potiljkom, a onda otpozadi nasrne na nos i 
kolosecima nozdrva jurne prema sinusima. Tu se učauri i počne, u oštrom ritmu 
prekinutom samo prekratkim pauzama, da seva. Zbog toga Bog sve brže trepće, 
pokušavajući da time ugasi bolne, crvene svetlace koji mu na oči iskaču. S obzirom 
da mu to baš nimalo ne pomaže, čak mu izaziva dodatnu vrtoglavicu, Bog sa tri 
prsta gužva kožu nad mestom gde bi se srele obrve, i počinje tiho da cvili. Naravno 
da se bol na to uopšte ne obazire već naprotiv, kao da je dodatno izazvan, postaje 
jači. Bog se osvrće oko sebe tražeći žrtvu sa kojom bi, bar verbalno, mogao da 
podeli svoju muku. 

- Ja više ne mogu da ga slušam, glava mi puca, a proleće je tek počelo, ovde mi se 
popeo – pronalazi Bog mogućeg slušaoca njegovih žalopojki. 

Doduše, za sada, od njega, to jest od nje, vidi samo pozamašni donji deo leđa, 
mada i to je bolje no ništa i niko. Jeste da mu objekat obraćanja ne odgovara ni 
rečju, ni trzajem koji bi značio da ga je čuo, ali Bogu je i to dovoljno. Bog podiže 
jednu ruku i, da bi pokazao gde mu se onaj neko popeo, počinje da spušta dlan ka 
temenu a onda, shvativši da bi to moglo dodatno da zaboli njegovu glavu, ga 
zaustavlja na malo iznad bele kose i nastavlja da se žali: 

- Dok drži zatvorene prozore i nekako mogu da ga preživim, al kad otopli, kad 
zakukulevči na otvoreno, mene ovde sve zaboli. Evo ovde, pa odavde nagore, 
svuda naokolo, pa nad očima... 

- O čemu ti pričaš? — konačno se okreće prema njemu najzad privučena pažnja 
pozadine koja pripada Bogovoj ženi. 

- O mojoj glavi ti pričam, raspašće mi se od njega, ne mogu više da ga slušam, boli 
me... — stiže Bog na rub plača. 

- Ama ko bre, od koga te glava boli? — već siktavo odgovara njegova gospođa, 
pokušavajući da ne izgubi ravnotežu na merdevinama. 

- Šta radiš tu gore, hoćeš da pogineš, vrti mi se u glavi kad te gledam, a glava me 
boli evo odavde, pa... 

- Perem nebo, eto šta radim, ti ušljiskaš kišom, a onda neko mora da opere, oblake 
sam bacila u mašinu na pranje, lepo su bili buđavi... 

- Dobro, dobro, nego kako ti njega ne čuješ? 

- Aman koga ne čujem? A i kako da čujem kad radim po vasceli dan ko rob?! Koga 
da čujem, šta ti je danas? 

- Nije danas, nego danima. Otkako je otoplilo, lepo glava otpade, odavde me boli 
kao... 

- Ko bre, ko?! 

- Ne viči na mene, glava me boli, dosta mi je on, vapi ne staje... 

- Ko?! 
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- Mišenjka. 
- Mišenjka? 
- Ama slušaj, gluvi da na bis ogluve od njega, slušaj napast! 


»Svjaaati Booože, Svjaaaatiii Kreeepkiiij, Svjaaaatij Bezsmeee...«, orilo se, stilom 
pojca amatera, iz zemaljskog prizemlja. 


- A, šta oće? — okrenula se nazad ka prozorima neba Bogova životna saputnica. 
- Neznam, ne mogu više... — protresao je glavom siromah Bog. 


»...eeertnij, роти иџиџиј паааѕ!« 


- Pa, pomiluj ga — dobacila je gospođa. 
- Pomilovao sam ga, misliš da nisam, pomilovao sam ga onoliko puta, svaki dan ga 
pomilujem — prostenjao je Bog. 


»liistinuuu vozljubiiiil језт, bezveeestnaaajaaa i tajnaaaja preeemudrooosti 
Tvoejaaa javiil mii jesii, okropiiisi mjaa isopoom i oščijusjaaa, omiesiii mjaaaa...« 


- Ne znam onda, daj mu šta traži, vidiš da ne staje. 

- Dao sam mu, ima sve, posao, stan, ženu, zdrav je ko konj... 

- E, pa ne znam, a i nemam kad, vidi sa njim šta još hoće, moram da radim, ne 
mogu njime da se bakćem - 


mne raaaabuuu Tvoemuuu, miiimošedšeee vremjaaa nošči seja bez naaaapastiii 
preiti ot vsjakogaaaa...« 


- Miiiseeenjkaaa, stani ako boga znaš, stani! — zamolio je očajnički Bog, obema 
rukama stisnuo čelo pritiskajuci koren dlanova, do još većeg bola, na slepoočnice. 


Mišenjka je pogledao uvis, očiju suznih od samosažaljenja, i verske razdraganosti 
koja je otumarala u mokre krajeve, protresao malo glavom, bacio pogled kroz 
širom otvorene prozore i balkonska vrata, narednim pogledom proverio pozive na 
mobilnom telefonu, i udahnuo duboko. Mišenjkina mlada, mršava i nekako već 
sasušena, namrštena ženica je, ni na koji način ne pokazujući da primećuje njegovo 
prisustvo, mirno slagala kašike i viljuške u fioku. Uostalom, obraćao se Bogu a ne 
njoj. Treći put tog dana. Još par puta i stići će, u miru, da poradi sve po stanu. 


Mišenjku, za razliku od tamo odakle je, ovde samo ja tako zovem, ostatak ulice i 
kraja poznaje kao Mihaila. Jer, kod nas Mihaili mogu najviše da budu Miće, a u 
Rusiji su Mišenjke bez kojih ruske literature, od bajki pa nadalje, nema. Mada, 
većina komšiluka je odavno zaboravila njegovo ime, i zovu ga — Robin Hud. Zato što 
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stalno ima na sebi nešto zeleno. Doduše, ima i dosta onih koji ga zovu — Piton. Jer, 
kad on ulovi nečiji slobodan pogled na ulici ili taj neko, ne sluteći šta mu se piše, 
suviše srdačno uzvrati na Mišenjkino uvek ekstatično »Dobar дап!«, najčešće sledi 
smrt u zmijskim obručima. On se tada ukopa pred žrtvu, lagano istrbuši, navuče 
ceger na unutrašnji ugao lakta jedne ruke, a drugu pripremi za višesatni monolog. 
Lagano zabaci glavu unazad, desnu nogu napred i počne. O čemu Mišenjka uopšte 
ima da priča toliko dugo, nijedna od preživelih žrtava se ne seća. Njegov verbalni 
nastup im ostaje u izmaglici bola. Nakon nemilosrdno dugog izlaganja, kome je 
žrtva izložena, Mišenjka se na kraju samozadovoljno nakašlje, vrati onu izbačenu 
nogu u ravan sa parom i lako se nakloni presamitivši se iz pojasa. Tada neodoljivo 
podseća na Bilibinove crteže mužika šišanih na lončić. Jedino što ga od njih 
razlikuje je to što nema odgovarajuću odeću i pomenutu frizuru. Na odeći bi se 
nekako i dalo poraditi, ali što se frizure tiče nju Mišenjka uopšte nema, glava mu je 
bosonoga. Toliko je Bog, pakosno, mogao za sebe da učini. 


- | ne zanimaju me elektronske table za autobuse — nastavio је Bog ispod mokrog 
peškira složenog na čelu. 

- Tebi stvarno nije dobro, kakvi sad autobusi ? — pogledala ga je njegova gospođa, 
sa merdevina, zabrinuto. 

- Onih koje ubacuje u molitve meni. Zapeva, zapeva, onda mu zazvoni mobilni i on 
počinje da priča o elektronskim tablama. Šta mene briga za te table, uostalom to je 
nepoštovanje mene kao institucije... 

- Što ga uopšte slušaš? 

- Ne slušam ga, al“ ne mogu da ga ne čujem, navrzo se na mene ko smrt na babu. 
Inače, kad smo kod babe, baba naše čistačice je umrla, sahrana je za par dana... 

- Jesi ti normalan, dogovorile smo se da tada dođe kod nas... 

- Baba? 

- Kakva bre baba, čistačica! Saberi se, ne mogu sve sama. 

- Ne mogu da se saberem kad sam oduzet od ovog manijaka, al kad si već 
pomenula babu, ni nju ne mogu da zaboravim... 


... Mišenjka se bojao svoje babe Fenje. Zvanično je nosila je ime Fedora, ali još 
formalnije i brkove koji su njenom unuku unosili zabunu u polne razlike. Dede, 
kome bi ti brkovi bolje pristajali, odavno nije bilo. Umro je odavno, od razočarenja i 
mržnje. Za sobom je ostavio gorčinom zatrovanu ženu, i na smrt isprepadanog sina. 
Takva mu je i žena bila, Mišenjkina majka, uplašenih očiju koje su bežale na sve 
strane kao da svakog trenutka očekuju bespoštedni i usudni napad. 


- Dođi Mišenjka — škripala je šapatom baba Fenja i lagano vukla za sobom dečaka, 
već rođenog sa nasleđenim strahom koji ga je mučio mucanjem i zacenjivanjem. 
Odlazili su iza zavese koja je, bez obzira na doba godine, istrajno mirisala na prženi 
luk i kuvani kupus, i sedali na babin krevet. 
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- Bog je veliki, Mišenjka — šištala je baba, i majušna kap pljuvačke se caklila na 
njenoj brkatoj nausnici. 


Baba Fenja je, artritisom iskrivnjenim kažiprstom, pokazivala na crnu, sasvim 
neprepoznatljivu, ikonu. Onda joj se tri puta klanjala, krsteći se brzinom kojom se 
pokreti kriju, stavljala ruku na Mišenjkina leđa i, pritiskom velikog dlana, ga savijala 
kao krpenu lutku, terajući ga da se i on ispoklanja росадамејот i muvama 
ispljuvanom bogu. 

- Moli se, Mišenjka, moli se bogu, jedan je bog, sve on vidi i čuje. Tebe gleda, sve 
vidi, sve što radiš, gleda, pamti i ne oprašta — sevale su ljutim besom babine oči. 

U Mišenjku se uvlačio još veći strah od postojećih strahova koji su ga naseljavali, 
crnji od garavog, prastarog boga i njegovog verovatno jezivog lica sakrivenog 
crnilom ikone. 


»Vjerujuuuu vo jeeedinaaagooo Boooga, Otcaaa, Vsedeeeržiteljaaa, Tvooorcaaa na 


- Ja ne mogu više, dići ću ruku na sebe — prošaputao je Bog. 

- Šta cmizdriš tu, jesi Bog ili nisi, digni ruku na njega. Ili još bolje, pridrži mi sa obe 
ruke ove merdevine... 

- Ne mogu, sav sam slab, nemoćan sam u ruke od svega ovoga — promrmljao je 
Bog, pokušavajući da oblacima zapuši uši. 

- Nemoćan si ti u glavu, da ti ja kažem... 


»liii v Duhaaa Svjataaagooo, боооозродааа, žiiivotvorjaaaščagooo, iiiže ooot 
Oootca іѕһодјааааѕсадооо, iižeee sooo Ооїсееет iii Siiinooom 
spoooklaaanjajeeemaaa i soooslaviiimaaa, glaaagooolavšaaagooo 


- Aman, dosta više! Nemoj da ti dođem dole! — zaurlala je Bogova životna 
saputnica. 


Bog je, prepadnut neočekivanim urlikom, odskočio sa mesta i zaplakao: 

- Jane mogu više, imam i ja dušu, daću ostavku. 

Žena ga je pogledala prezrivo i zavrljačila kantu prljave vode kroz oblake. 

U Džakarti su se podigle bujice, reke se izlile iz korita, proradila su klizišta, hiljade 
ljudi je ostalo bez domova. Prljava voda se slivala sa neba, kao da je neko iz kante 
sipa. 

Mišenjka je, na kratko, progutao pljuvačku, zažmurio, izdužio vrat, nakrivio glavu, 
široko otvorio usta i duboko udahnuo vazduh za novi psalm. 
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Jelica Greganović (1964.) se od 1984. godine bavi novinarstvom, jedan je od 
osnivača Radija B92 i prva urednica njegove informativne redakcije. Saradjivala je 
sa nizom srpskih medija, štampanih i elektronskih. Trenutno piše za Politikin 
Zabavnik, kolumnistkinja je Bazara, i urednica i voditeljka jutarnjeg programa na 
beogradskom Radiju Laguna. 

Do sada je objavila sedam zbirki humorističkih priča: Priči nikad kraja, Samo da ti 
kažem, Od reči do reči, Ispod sedmog neba, Ljubav i druge sitnice, i Osmeh za svaki 
dan, Zovem se Mama. 

Pored njih je, u saradnji sa ilustratorom, Dobrosavom Bobom Živkovićem, objavila i 
dečiju knjigu, Mravac Mrav. 
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Jovana Ostojić 
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Jovana Ostojić 


KAD SU SE DJECA IGRALA RATA 
Sarajevo, jesen 1991. 


- Veliki poglavico plemena, napadnuti smo sa leđa.Oteli su nam sve minti žvake, 
koje su trebale biti Vaš rođendanski poklon.Nismo mogli da stignemo da odemo po 
strijele kod Akija u šupu, jer smo čekali Vašku da završi sa ručkom, nije mu dala 
majka da izađe, dok sve ne pojede. 

- Ne smijemo više toliko vremena posvećivati ručku. Oni uvijek prije nas jedu. Od 
danas ćemo svi zajedno raditi na skupljanju hrane za sklonište. Svi nek ponešto 
donesu iz kuće tako da se ne moramo vraćati da bi ručali kući. 

- Moja nana je pravila gurabije. 

- Ja ću donijeti uštipke. Spremala mi majka jutros za doručak. Može li neko ponijeti 
šećer? 

- Evo ja ću. 

- Naći ćemo se ovdje kad veliki sat bude na pola. 

- Ponesite strijele! Možda vrebaju iz čika Safetove avlije. 

-(Bam, bam, bam). Mrtva si Amra, i sad si naš zarobljenik. Ostaviću perušku da 
znaju da smo te odveli. 

- To je sve zato što igrate na prevaru. Pravite se da ste gladni prije nego što je 
ručak. Pfff i vi ste mi neki kaubojci. 

- Koti je kriv. Mi smo se fino plisali. 

- Ne bih ti ja sad ni bila kaubojac. Mi živimo u skloništu od lišća i drveća, a vi se 
krijete u podrumu kod čika Safeta. I imate glupa imena. 

- Ali mi imamo bolju opremu. Juče nam je Marko podijelio maramice, koje nam je 
njegova baka sašila. Sad smo svi u tonu. A vi ste raspareni.To što znaš gdje nam je 
skrovište, znači da si ti si bila ta koja nam je ukrala kestenje. 

- Nisam, Alaha mi. 

- Lažeš! Držiš savijene prste iza leđa. Evo, stigli smo. 

- Bufalo Bilu, imamo zarobljenika. 

- Zavežite joj ruke. 

- Čujte i počujte Veliki bijeli narode, ovih dana smo napredovali i uspjeli da 
zauzmemo dva glavna ćoška u ulici. Sa dobrim rasporedom i taktikom, uspjećemo 
da zauzmemo Obećanu zemlju. U tu slavu prinosim ovu čokoladu što sam jutros 
išaniro iz granapa. Amin. 


Sarajevo, 1992. 
Srijeda 


- Amra, Amra, gdje si ti juče? Čitav dan sam kružio oko tvoje kuće. 


104 


-Hodi 'vamo. Ajd' požuri. Ne smije me nana vidjeti. Pokazaću ti jedno mjesto. “Ajde 
brže... brže. 

- Vidiš, tu smo. Ovdje nas nikad neće naći. Reći ću ti kasnije. Pokaži šta si donio. 

- Imam dvije sličice, one što ih lijepiš pljuvačkom, pa kad odlijepiš pola sličice 
ostane ti slika na ruci. Imam još malu zastavu i lutku, ukrao sam je od sestre, neće 
ni primjetiti, ima ih previše. Šta ćeš ti? 

- Dajem ti indijanskog poglavicu za dvije sličice. 

- Hajde. 

- A podijelićemo čokoladu, donio mi amidža iz Njemačke, to ti je za lutku, ionako 
mi se ne sviđa crveni lak na njenim noktima. 

- Može. 

- Hoću odmah da zalijepim sličice. Čekaj, čekaj da skinem rukavice. Jednu na desnu, 
a jednu na lijevu ruku. Aj' pljuni. 

- Gdje ti је Emir? 

- Otišao s babom, trebaju neke papire da srede. Ne razumijem ti ja to. Nana juče 
čitav dan plakala. Malo plače, malo plete, pa onda uzdahne. Rekla mi je da se ne 
smijem više družiti s tobom. A ja sam joj samo isplazila jezik i pobjegla. Zato me sad 
i tjera. Rekla mi je da se bez pruta ne vraćam. Joj više! Je li gotova? Moram je 
skinuti, ne mogu više da čekam. 

- Aj. Daj da vidim. 

- Ne vidim. Okreni ruku! Čini mi se da je ptica. 

- Nije ptica, to ti je golub. Vidjela sam kod Emira na teki istog. Imao je i taku travku 
u ustima. Nacrtala mu neka drugarica. 

- Više volim zemaljske životinje, nego te što lete. Šta kažeš? 

- Sviđa mi se. Aj' drugu. Mmm... ovo je cvijet. Nije mi nešto. Sljedeći put imam 
pravo da uzmem više. 

- Hladno je sad. Moram ići. Doći će mi majka s posla. 

- Hajde. Sutra na istom mjestu, u isto vrijeme. 

- Ne mogu sutra, trebaće mi vremena da nabavim. A i sutra mi je slava, neću moći 
da pobjegnem. 

- Onda subota. 

- Dobro. Ponijeću ti kolače. 


Ponedjeljak 


- “Ej Amra, Amra...čekaj! Što nisi došla u subotu. Svašta sam nabavio. 

- Ne mogu sad pričati. Dodi u sedam večeras u tajni prolaz. Reci Аки, Selmi, Vaški, 
a ja ću zvati Elmu. 

- Nije Vaška tu, juče sam mu bacao kamenje u prozor. Nikoga nije bilo. Rekla mi je 
teta Nena da su juče svi otišli. Pitao sam je i kad će se vratiti, uzdahnula je rekla mi 
da neće imati gdje da se vrate. Nisam je razumio.To ti je sigurno neki njen fol. 
Mora da će biti da vježba. Znaš da je ona glumica, vidio sam je jednom na televiziji. 
- Eto mi majke! Aj', bježi. 
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19:20h 


- Ne možemo se ni danas igrati indijanaca i kaubojaca. 

- Pfff... Nismo jedno pet dana. Šta ćemo sad? 

- Možda su se igrali danas bez nas? 

- Dolazila mi je maloprije Elma, ostavila mi je mačku. Rekla je da mora da ide kod 
sestre i da njena sestra ne voli mačke i puno kiše od njih i još plus živi u onim 
velikim zgradama. To su ti one velike, veće od tvoje. Ne moraš ni ići pješke. Voziš se 
u nekom liptu. Pričala mi Elma prošle godine kad je išla na raspustu. Putuje preko 
mora, a kaže mi nana da mačke ne vole vodu.A taj lipt ti je kao auto koji ide prema 
nebu. Pritisneš dugme i odveze te gdje hoćes. Ostavila sam mačku sa nanom.Neću 
nikad da ostarim, kao ona. Voljela bihi da ne porastem. Ovako mi je taman. Mogu 
da se sakrijem u ormar u hodniku gdje babo drži neke papire i kablove i neke flaše. 
Tu sam jednom pobjegla kad sam razbila babov sat. A onda sam izašla jer sam čula 
da je rekao daje bolje da sama izaberem prut, nego da on bira.Ja znam da bi on 
izabrao onaj sa trnjem, pa sam našla neki deblji, on ti manje boli. Nisam plakala. Ja 
ti nikad ne plačem. A gdje su Aki i Selma? 

- Akiju nije dala majka. Kada padne mrak, oni ti navlače roletne i sve zatvaraju. Ima 
tako jedno četiri dana. Svako jutro sjednem ispred granapa i čekam da vidim hoće li 
neko živ od njih izaći. Ne bih ja mogao tako. Pitam se kako dišu, Ili udahnu taman 
koliko im treba dok ne svane. A niSelmu nisam vidio. 

- Čula sam kad je babo pričao sa amidžom, bio on sinoć kod nas, kaže da će se 
pucati ovdje. Bili su ozbiljni i ćutljivo su pušili. Nisu čak poslije večere pjevali kako 
obično znaju, i nije me amidža stavio u krilo i dao mi bombone. Misliš da je to ono 
kao kad se mi igramo indijanaca i kaubojaca samo što sad stariji igraju umjesto 
nas? 

- Tako nešto. Ali nije fer da nam uzimaju igru! Što ne smisle nešto svoje! Znaš ti 
otkad je ona naša! Sigurno je neko izdao od naših. Pero je stalno sa tatom u garaži, 
možda mu se omaklo, pa rekao. 

- Možda i jeste. Vidjela sam ja da je nešto radio sa prstima iza leđa dok je trajala 
zakletva. 

- Vidi šta imam! 

- Ene, otkud ti? 

- Sestra dobila od tetke kad je dolazila za slavu. Slušaj. To ti je muzička kutija. 
Okreneš ovdje dva puta i ona svira. 

- Kol'ko tražiš za nju? Daću sve sličice fudbalera koje Emir ima, i onu loptu na kojoj 
se potpisao onaj fudbaler što je bio na televiziji. Neće ni znati, majka mi je rekla da 
je otišao na neku barikadu, nisam je smjela pitati šta je to. Ne izlazi iz sobe već dva 
dana i jedino što se čuje kad nasloniš uho na vrata je plač. 

- Pa ne znam... Razmisliću. 

- ... Пі indijanske šatore i dva konja. 

- Ali, sutra donesi sve i ja ću tad donijeti kutiju. 
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- ... | postaću kaubojac, ако mi je daš. 

- To je dobar zalog. Obradovaću Витаја, kad se vrati. Moram sad ići. 

- “Ej, čekaj, samo još nešto! Vidi nije mi se skinuo golub. Kad perem ruke, sve 
perem okolo sapunjicom, da ne bi spao. 

- Stavi ponekad one naše ljekovite trave, kojima smo liječili Vaškino koljeno, znaš 
onda kad je pao sa osmatračnice. Stoje ti u rupi od drveta iza garaže. 

- Hoću. Vidjećemo se sutra. 


Srijeda 
20:00 


Ostavio sam ti kutijicu u oluku u prolazu. Nemoj više od dva puta da okreneš 
ključić, onda se muzika previše ubrza. Juče sam tri puta dolazio, ali te nije bilo. 
Nemoj da misliš da je za posve, neću zaboraviti da si mi dužna. Sad odoh kod tetke 
u Beograd. Moj tata će čuvati kuću i moj kaubojski pištolj. Rekao sam mu da 
pozajmi, ako mu bude trebao. Brzo ću se ja vratiti. Obećao mi je da ćemo ići na 
pecanje kad bude proljeće, a to ti je začas. Moja sestra je učila to u školi. Nemoj da 
daš Peru sve sličice, ako ti bude nudio onu praćku što je dobio u smokiju. Meni fali 
ona sličica fudbalera broj 23. 


Četvrtak 
09:30 


U autobusu je zagušljivo. Više bih volio da putujemo po noći. Sve vrijeme sam se 
okretao i gledao Sarajevo. | vidio sam crne oblake. I onda је i Sarajevo postalo crni 
oblak. Rekla mi je mama da je to zato što će da grmi. Ako se uplašiš, sakrij se u 
babov ormar i pjevaj onu pjesmicu: Padaj, padaj kišice, što smo učili u školi. Brzo će 
to proći. A poslije će sigurno padati kiša i ti izađi na ulicu. I kad budeš rasla zamoli 
kišu da ti da malo visine i za mene, jer ja ne mogu da izađem iz autobusa. 
Zaboravio sam klikere u kutijici ispod kreveta. Ako budes htjela da se igraš, 
pozajmiću ti, ali da vratiš sve kako je bilo. Crveni sa crvenim, zeleni sa sivim. Neke 
žene u autobusu su plakale. І majka je plakala, vidio sam је kad je brisala oči. Nisam 
razumio ništa, osim da mi se ne sviđa kako se igra naša igra. Niti indijanci imaju 
peruške, niti kaubojci imaju šešire. Samo ružna zelena odijela i metalne kape. To je 
dobio i moj tata. Rekao sam mu da je glup što se igra. Nadam se da tvoj babo nije 
pristao na igru po novim pravilima. Nemoj se igrati ćare sa ostalima ako se vrate. 
Brzo ću ja doći. Dužna si mi sličice, loptu sa potpisom, šatore i dva konja. 
Objavićemo da si kaubojac kad se ja vratim. 


Beograd, 2002. 
02:35 
Sanjao sam da se igramo žmurke u tvom dvorištu. Pero je bio novi kolač, pa je 
žmurio. Vaška, Selma, Kiki i Fuke su bili iza drva. Ti si pobjegla u ormar tvog babe u 
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hodniku, a ja sam se popeo na dunju. Poslije toga je Elma došla i rekla: “Plus spas 
za sviju nas“. 


Jovana Ostojić je rođena u Rudom (Bosna i Hercegovina), 1994. Stekla je osnovno i 
gimnazijsko obrazovanje и Rudom. Student je Srpske književnosti i jezika па 
Filološkom fakultetu u Beogradu. Aktivno se bavi pisanjem od srednje škole, sa 
posebnim interesom za prozu i dramu. Objavljivala je u časopisima prozu i poeziju. 
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Korana Serdarević 
Foto: Edi Matić 
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Korana Serdarević 
TAOCI 


Još je spavala. Ja sam otvorio prozor, prebacio jednu pa drugu nogu, tiho doskočio i 
pobjegao. Ništa u meni nije bilo snažnije od potrebe da trčim što dalje, da 
prekinem svoje predugo zatočeništvo, da iznevjerim sve one kojima sam obećao da 
ću ostati, da ću izdržati. Noge su mi bile slabe od onoliko sjedenja i stajanja na 
mjestu i nisam trčao brzo, stopala su me pekla i teško sam lovio dah. Ipak, bio sam 
sve dalje. 


Sada је ljeto i sunce nema milosti. Tu je da grije i peče, koža postaje tamna i suha, a 
bore se slažu u napukle zrake. Ništa se ne pomiče i sve je težina. Ispred mene 
skvrčeno lišće i izgorjela trava. Ipak, ako se prignem bliže zemlji, ona miriše, zuji i 
cvrči. 


Danas obećavam sebi da ću ovo sjećanje koje me stišće unutar misli i tjera da 
uvijek iznova premotavam sve trenutke, jednostavno zakopati. Izrezat ću to iz sebe 
i proći će, jer, sigurno je da sve prolazi, da se lišće na vrućini mota prema svom 
centru, suši i otpada. A kad jednom nestane, opet će se razlistati neko proljeće. 


Tko bi se više sjetio što me sve dovelo do toga da tamo završim. Sa njom. 
Vjerojatno sam pristao na neke tuđe planove, nadajući se blagoj budućnosti, bez 
primisli da mi taj naizgled usputni korak može toliko zamrsiti putanju. Ulazio sam u 
svoju ulogu savjesno i bez puno razmišljanja. | eto. Nisam se pravo ni snašao, a 
odjednom sam bio sam, sa tom ženom, u nekoj kući na rubu grada. Podvalili su mi 
odgovornost, kratko izdiktirali upute i nestali. Bio sam na zadatku. 


Sjedila je na kauču u velikoj sobi, sva zgrčena i stisnuta kao šaka. Svaki put kad bih 
se pomaknuo, barem da promijenim položaj ili se malo rastegnem, još bi jače 
privukla k sebi bosa stopala, da se barem prividno udalji od mene i sve što ima 
skupi u tu nevidljivu rupu koju si je izdubila. Ne znam koliko dugo sam je čuvao, u 
nekim se trenucima činilo da su prošli dani, mjeseci. Uglavnom sam stajao 
naslonjen o vrata, tijelom sam zaglavio mogućnost prolaska i čekao. Nitko se nije 
pojavljivao. Bio sam sam. 


Kad bi joj se pišalo, dizala se iz svog položaja kao lijena mačka i polako odlazila u 
zahod, vukući za sobom noge i onu meku, zgužvanu kosu. Nisam joj dozvoljavao da 
zatvori vrata, uvijek sam je morao imati na oku, makar djelomično. Skidala je hlače 
i sjedala na školjku, zid mi je priječio da je vidim cijelu, ali ako bih se malo nagnuo, 
vidio bih jednu nogu, hlače nagužvane malo iznad koljena, jedno bijelo bedro. 
Vruća mokraća je pljuštala i šuštila, miješala se s vodom, a onda je mlaz bivao sve 
tanji, da bi na kraju odzvonilo nekoliko zadnjih kapi, a među mojim nogama pržila 
je vatra. Ona se dizala sa školjke, povlačila gaćice, dugo ispirala ruke, okretala se 
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prema meni s onim olovnim licem neznanke, a dok bi se spuštala natrag na mjesto, 
nikada me nije pogledala u oči. 


Noge su me boljele od stajanja i često sam poželio prileći, ili bar sjesti. S 
vremenom, ta mi je misao postala opsesija: zašto čovjek ne smije učiniti što mu 
tijelo nalaže, dozvoliti sebi malu, sebičnu ugodu?! Odlučio sam to učiniti nemarno i 
kao usput, i konačno sam privukao stolac i sjeo. Žena me pogledala s toliko prezira 
da sam se u trenu posramio. Gadio sam joj se. Vjerojatno je pomislila da je ta 
zadaća koju su mi dodijelili ipak preteška za mene, da je moj karakter ipak preslab 
da održi ovo visoko tijelo u vertikali. Ni to nisam bio sposoban učiniti: samo stajati i 
čuvati je kako bog zapovijeda. Ta me njezina misao naljutila, osjetio sam kako mi se 
u trbuhu budi neki gnjev i oštri inat. Mogao sam je u tom trenu mrziti, pljunuti, 
možda čak i udariti. 


Stalno smo bili gladni. Vode za piće je bilo, čaše sam punio i stavljao jednu pred 
sebe, a drugu na ormarić pored kauča, uz nju. Pila je kao dijete, usana nedovoljno 
stisnutih oko ruba čaše, i nekoliko kapi redovno bi joj kliznulo niz bradu. Prvi puta 
kad sam vidio, pomislio sam da joj se to događa od straha i u meni se razlilo 
sažaljenje. Rekao sam joj da se ne mora bojati, da sam ja tu samo da je čuvam, da 
ne pobjegne, da će sve brzo biti drukčije, sigurno će opet moći kamo želi, kada želi. 
Nitko je nije namjerno htio povrijediti. Bila je svjesna svega što ju je dovelo u tu 
kuću, koju je sada prisilno dijelila sa mnom. Ponekad sam razmišljao o trenutku u 
kojem je prvi put podigla noge na kauč, o danu kada se prvi put skupila u svoj 
nijemi hlad i zakočila sve mogućnosti. Nisam vidio kada se to dogodilo, ja sam u 
prostoriju ušao poslije. Žene se obično osame prve — netko mi je rekao i zatvorio za 
sobom vrata. 


Bili smo sami. Sami i gladni. Nitko ne razmišlja o gladi dok je ne osjeti. Kad je osjeti, 
ona je sve o čemu razmišlja. Uz prozore koji su gledali na dvorište bila je mala 
kuhinja, toliko mala da u nju stane samo jedna osoba. Ili dvoje koji se vole. Podigao 
sam rolete, zatutnjale su i svjetlo je grunulo u kuću. Ona se trgnula, možda je i 
uzviknula. Postala je u trenu čisti nemir i napetost, vrebala me kao životinja. Isprva 
sam neko vrijeme samo stajao uz prozor, praveći se da provjeravam ima li koga u 
blizini. Nije bilo nikoga, to smo oboje oduvijek znali. Kad sam osjetio da se privikla 
na jasniju sliku prostora, da se ponovo opustila, polako sam krenuo otvarati 
kuhinjske ormare, tražiti stari kruh, dvopek, bilo što. Bio sam spreman čak i kuhati, 
ako treba. Za oboje. U ormaru s posuđem na jednom sam tanjuru pronašao nešto 
umotano u papirnatu vrećicu. Uzeo sam je u ruke i izvadio njenu nutrinu: stvrdnuta 
krafna, tko zna otkad, ušećerena i masna. Da me bilo tko pitao što bih htio pojesti, 
rekao bih da je to pitanje, u trenutku ovakve gladi, pomalo nepristojno. Ipak, u 
meni se, dok sam stajao buljeći u krafnu koja mi je ležala na dlanu, rodilo gađenje 
prema žutoj stvrdnutoj kori, prema šećeru koji je pokrivao njezinu tužnu kapu. To 
se pecivo, taj komad napuhanog, preslatkog tijesta jednom davno uzdizao u vrućini 
neke pećnice, neke ruke su je, mirisnu i sočnu, posule šećerom koji je padao 
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snježno, meko, bijelo. Ovo što sada mrtvo slini po mojoj ruci nije ta ista slastica, nju 
nitko više neće s užitkom zagristi, nitko je neće poželjeti, a to je jedino što mi, nas 
dvoje, ona žena i ja muškarac, imamo za jesti. Gotovo ljutito prelomio sam krafnu 
na dva dijela, a iz njezine sredine je, na moje čuđenje, iscurila narančasta 
marmelada, svježa i tečna, kao nekada. Taj me prizor osupnuo, ostao sam pred 
njim pomalo posramljen, pobijeđen. Krafna je još živa, pomislio sam i posprdno se 
sam sebi nasmiješio, trpajući u isto vrijeme desnu polovicu čitavu u usta. Koliko 
god stane, prožvakat ću i progutati. Preživjet ću ja ovo čuvanje, ovo čekanje. 


Taman mi je polovica zalogaja kliznula niz ždrijelo kad me oborila. Skočila mi je na 
leđa poput lavice, noge mi je omotala oko struka, zabila mi nokte u ramena i 
ugrizla me za vrat. Skamenio sam se od boli, a ostatak neprožvakanog tijesta ispao 
mi je iz usta. Ležao sam licem prema tlu, probadala me oštra bol u vratu i 
instinktivno sam je dohvatio desnom rukom za šiju, iščupao sa sebe kao da je krpelj 
i bacio je u stranu. Leđima je udarila o kut kuhinje i zrak se oko nas zgusnuo od 
njezina urlika. Tek tada sam shvatio koliko može biti jaka, koliko zna biti glasna. 
Skvrčila se i ostala jedan kratak trenutak tako — dovoljno da odskočim i da joj 
uhvatim ruke, da je unaprijed zadržim nepokretnu, na mjestu. Lijevu šaku držala je 
čvrsto stisnutom, bacio sam se na nju da vidim što to čuva, da na silu otvorim tu 
žilavu pandžu. Kad sam konačno uspio, pritišćući je koljenima uza zid i objema joj 
rukama šireći prste, kad se dlan konačno pokazao, već je bilo prekasno. Tijesto je u 
njezinoj ruci bilo potpuno smrvljeno i slijepljeno po koži poput govna na dječjoj 
guzici. Sve što nam je ostalo bila je marmelada koja nam je curila po zapešćima. 
Samo smo nju još mogli polizati. 


Prije nego se prašina spustila, prije nego što su stvari u kući okrenule od nas svoje 
hladne poglede, osjetio sam pod sobom ubrzane kucaje njezina srca. Tuklo je o 
grudi kao bat, teško i muklo, zatočeno pod mojim tijelom, toliko većim od njezina. 
Sramota koju sam osjetio tjerala me na povraćanje i brzo sam ustao, otrčao do zida 
i okrenuo k njemu svoje lice kao dijete. Jecaje sam gutao, gurajući ih ravno u tek 
otvorene ožiljke naše borbe. Kad sam se okrenuo, vidio sam da je ona na 
koljenima, u ruci joj je bila mokra krpa kojom je skupljala s poda šećer, marmeladu 
i razmrvljeno tijesto. Ipak, znali smo, ništa tu više nije moglo biti čisto. 


Mrak tada nije padao, on se uzdizao, uspinjao se iz podova, iz zemlje pod 
temeljima kuće, noseći sa sobom hladnoću podzemnih voda, crnih jama i vlažnog 
kamenja. Žena je ležala na kauču i drhtala. I niti jednom, ni jedan jedini put, nisam 
preskočio pomisao da bi je bilo dobro zagrliti. 


Posljednje noći zaspala je ranije nego inače. Već smo oboje bili premoreni od 
marša jednakih dana koji su se beskonačno redali, svaki od njih ujedno dug i kratak 
kao treptaj. Sjedio sam za stolom i pokušavao prisiliti misli da otputuju dalje, da se 
odmaknu od te žene i kuće, da se prisjete onog otvorenog, svježeg svijeta vani. Već 
je toliko vremena prošlo. Kroz prozor sam vidio samo prazno dvorište i vrhove 
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visokih, jakih stabala. Svjetla grada bila su s druge strane, mogao sam naslutiti 
njegovu živost iza naših leđa i sve me češće ljutila nemogućnost da se okrenem, da 
odustanem, odem. Žena je zakašljala i okrenula se na bok, pokrivač joj je kliznuo s 
tijela, grijući sada tek jednu nogu, svijenu u koljenu. Približio sam joj se tiho i 
polako, da je pokrijem. To je bilo jedino što sam mogao: prevući pokrov preko 
njezina tijela. Već je bila jako smršavjela, shvatio sam kad sam joj dotaknuo leđa i 
osjetio oštre lopatice pod dlanom. A onda opet ta kosa, ta svila pred mojim licem, 
natjerala me da se približim, da udahnem ravno u njezinu sredinu. Zatvorio sam oči 
i iskoračio u kratki mir. Kad sam se prenuo, ženine su oči bile otvorene. Gledala me 
ravno u lice, i sjetio sam se da je tako gledala jednom davno nekog drugog čovjeka. 
To nisam mogao biti ja. Povukla me kraj sebe, uzela moju ruku i stavila je među 
svoje noge. Jednim prstom utonuo sam u nju i odmah se uvila, oživjela, zaigrala, 
zaplesala. Tinjala je pod kožom, u njezinoj sredini gorjele su vatre, moja taokinja, 
sitna i uplašena žena, moja žena. Supruga. 


Pred zoru, tijelo mi je bilo uz njezino, kao nekad, otkriveno i golo. Ustao sam se da 
odem po čašu vode, a onda mi je pažnju zaokupilo nešto pod prozorom. Dvorište je 
još uvijek prazno, ali kapija je bila širom otvorena i jedan je sivi mačak, debeo i 
spor, lijeno išetao na cestu. On, koji je mogao bilo kuda i bilo kada, sjeo je na rub 
uz cestu, okrenuo glavu i pogledao prema našoj kući mirno, ravnodušno, kao da 
unutra nikada nikoga nije bilo. 


Sada, kad je sve samo sjećanje, sve rjeđe dolaze ljudi koji znaju da sam jednom bio 
u kući na kraju grada, sa ženom meke kose. Ljeto je, ali još malo pa će se spustiti 
rujanske kiše, oprat će tragove, natopiti polja i pomesti pragove. Daleko od mene, 
u kuhinji neke kuće, jedna će žena iz pećnice izvaditi pleh pun mirisnih, toplih 
krafni. ,Nemoj još jesti da se ne opečeš“, reći će nekome svome, i širom otvoriti 
prozor. 


Korana Serdarević rođena je u Zadru 1982. godine. Na Filozofskom fakultetu u 
Zagrebu diplomirala je hrvatski jezik i komparativnu književnost. Niz godina radila 
je kao slobodna novinarka kulture, a od 2013. godine zaposlena je kao gimnazijska 
profesorica. Osvojila je prve nagrade za kratke priče ("Ranko Marinković", "Zlatko 
Tomičić" i, tri godine kasnije ponovo prvu nagradu ,Ranko Marinković“). Bila je u 
finalu regionalnog natječaja Vranac, objavljivala je prozu u važnijim književnim 
časopisima, novinama i na portalima te na Trećem programu Hrvatskog radija. 
Sudjelovala je na mnogo domaćih, ali i međunarodnih književnih festivala, poput 
Cuirta u Irskoj i Vilenice u Sloveniji. 2016. godine u izdanju Frakture objavljena joj 
je zbirka priča ,Nema se što učiniti“. Priče su joj do sad prevedene na engleski, 
njemački, makedonski, talijanski, ukrajinski i slovenski jezik. 
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Kruno Čudina 
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Kruno Čudina 


PISMA ZA NJIH 


PISMO ZA ILIJU 
Gospodine Ilija, 


nešto je tvoje ostalo u meni, nešto je tvoje stalno u meni. Odavno više ne moram 
brinuti kako ću te osloviti, iako, moram biti pošten i kazati da nikada nisi tako nešto 
od mene niti tražio. Ali i neizgovoreno se osjećalo izgovorenim u tvojem prisustvu. 
Zato sam se našalio malo s ovim “Gospodine Ilija", ja te nikada nisam zvao niti 
dedom. Nije bilo potrebe za tako nečim. Dobro, možda i jesam, ponekad, ali, 
iskreno, uopće se ne sjećam. Baš kao što se tebe ne mogu sjećati tek kao svojeg 
djeda. Samo tvoje pojave, tog dostojanstvenog stava koji nema veze s ponosom; 
ponos je preslaba riječ, lako ju je zloporabiti, ne ide dovoljno u radikalno, u srž. 


Vidiš, pisao sam ovih dana svojem ocu, i mogu da ti kažem da se njegovog glasa 
nisam i ne mogu sjetiti, dok mi je tvoj ostao, posve jasno ga mogu čuti. Ti si pjevao. 
Ti si bio bećar, а to ti je, Ilija moj, naša riječ, ona libanonske krvi, došla nam u 
dolinu Bekaa iz Irana, i ne tako davno. Nisi znao ništa o tome, ali to je naša koža, to 
je tvoj komšija gore na sjeveru koji je volu odgrizao uho jer ga životinja nije slušala, 
to je naša glazba, to su naše zarasle staze, to je naš bijes spram nepravde, to je naš 
dojam koji i pogriješi, koji i prizna svoju pogrešku, ali i dah koji kaže: "Nikada ne 
možemo biti poniženi!" 


Što li je to od tebe u meni, Ilija? Da se još i danas mogu lakoćom povezati s tobom, 
što to čami u meni, što osim svih ovih sličnosti koje ti kažem da su ovdje, da su ja, 
da su mi u krvi, kako to narod kaže. Ljudi kažu tako: to ti je u krvi, a ja se ne sporim 
s ljudima, jedino još s ovima od danas, i kako bi li se sramotno osjetio da to vidiš, 
kako povrijeđeno da to čuješ, da nas vidiš bez dostojanstva, bez identiteta, ne 
mogu to niti opisati, ni sam ne vjerujem gledajući te ljude od danas, kako mirno u 
redu čekaju na odstrel, koliko im se još glave mogu pognuti, koliko ova djeca još 
mogu imati nepoštovanja. І ja sam, пе mogu to poreći, oni. Ali, nešto je u meni. | 
ne da mi da to ikada prihvatim do kraja, i znam da neću, ne mogu. 


Nisi meni pričao, bio sam premali, ali znam kako ti se prva žena, još tamo gore na 
sjeveru, trudna bacila u bunar, ubila i sebe i vaše dijete. Vidiš, Ilija moj, tako danas 
ubijaju djecu svakoga dana, svakoga trenutka, u bunare i jame ih bacaju, očne 
kapke im lijepe na ekrane, uši im pune nesnosnom bukom, da vide i čuju 
kontrolirane laži o ovome životu. Da ne misle svojom glavom, znaš, da im bića 
njihova ograniče, da ih ponize, da budu njihove funkcije, svaka zasebna duša 
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sužena u svojoj tamnici. Dobro da te nema, Ilija moj, dobro da nisi ovdje, nikome i s 
nikime ne bismo imali pjevati. | rijetki su ti još ljubazni, rijetki se znaju fino 
ponašati. 


Što je to u meni od tebe? Zašto ne mogu da se pomirim s ovim svijetom, pa ma što 
god već gadovi činili, a znajući da ne mogu puno, ako i išta učiniti, što me to drži da 
uopće više osjećam, što mi u sjećanja priziva onaj tvoj udarac, jedan jedini kojime si 
mogao čovjeka usmrtiti. U policiji si to naučio, a znam i da si kasnije na crno vozio 
ljude, radije bio crni vozač, radije nego uniforma u čijem rukavu je ruka koja može 
ubiti. Bolje da te odavno nema. Bolje da me nije bilo dok si bio u uniformi, bolje da 
si umro prije nego si me naučio previše, ali bijes me uhvati samo kada vidim, samo 
svakoga dana, svakoga trenutka, ali svejedno uniformu neće na meni nikada 
vidjeti. 


Moje dostojanstvo je jedina uniforma koju bih ikada mogao nositi. To si me ti 
naučio, naučio tek pokazavši mi to svojim životom, kojega sam bio dio i o kojemu 
sam saznao. Teška je ovo neka narav naša, Ilija moj. 


Sada i ja sjedim sam na večeri, odem i ja ponekad u neku gostionu, u neku klet, u 
kafanu, ako je išta od svega toga više takvo kakvim se naziva. 


Nije, ali sjedim tamo sam, i opet i uvijek me uhvati taj osjećaj tebe u meni. 


Pa gledam. I smijem se, rijetko i jedva primjetno. Sjetim se kada si umirao. Tamo u 
onoj bolnici, uvijek u toj istoj, na brijegu gore, u ovome gradu, daleko je to od naše 
doline, daleko je i od tvojeg sjevera na granici. 


Sjećam se kada si nazvao svoju kćer. Odjednom, oko podneva je to moglo biti, neka 
dođe po tebe u bolnicu i odvede te do brijačnice, da te obriju i urede ti kosu, 
donijela ti je i odijelo, i onda ste zajedno otišli dolje do brijača. A smio van nisi. A 
smio više ništa nisi. A požutio si. A jedva si hodao. | išli ste ulicom. I došli ste do 
ulaza. A otvorio si vrata. A srušio si se. Pao s nogu u smrt. Plakao sam i pjevao te 
večeri. Nisam imao niti deset godina. Pa si mislim: zar ovi od danas, ovi otimači 
pjesme, ovi tamničari djece, zar ovi plaćenici, bijednici prodani, zar oni mogu da 
nam uzmu dostojanstvo? Pa ni život sam nam to nije mogao učiniti, kako bi tek oni 
uspjeli u tome, i smijem se. Neka rade svoje, a ja radim da kada jednom padnem — 
da padnem s nogu. | nisam bijesan i nisam u strahu. 


Da što li je to od tebe u meni, jadnog li pitanja. Odgovor je jedan: "Nikada ne 
možemo biti poniženi!" 


tvoj unuk Kruno, kojemu si ime nadjenuo 


116 


PISMO ZA KORNELIJU 
Poštovana Kornelija, 


sigurno ćete se zapitati zašto Vam piše čovjek kojeg jedva da ste poznavali, ako 
uopće, ako se naš odnos može prozvati poznavanjem. Možda se nećete ništa 
zapitati. Sigurno nećete. | bolje tako, oni koji se dijele s nebom nemaju potrebe za 
takvim prizemnim pitanjima. 


Vi ste nebo samo, zato Vam dolazim noćas u posjetu, još jednom. 
Ja sam tek s tog istog neba, bilo je noćno, dobio savjet da se obratim, pa da, eto, i 
svratim. Prijeći ću sada, iz poštovanja, na ti, jer ipak si ti moja stara prijateljica. 
Počeo sam na Vi iz čistog poštovanja, nikako iz kurtoazije, nikako iz žaljenja, samo 
iz uzvišenosti koju sam osjetio prema tvojoj osobi, prijateljice stara. Da, ja sam tvoj 
prijatelj, a ti si bila i ostala moja prijateljica, iako to nisi niti znala. 


Uzimam, znam, kradem ljudske sudbine, osjećaje i sjećanja. Samo od nekih, samo 
kada meni trebaju, to da bih živio dodatno, ti razumiješ. 


Živjela si tamo na brijegu, na krajnjem sjeveru, živjela si teško, radila na zemlji. | 
šutjela si. I tako bila sto tvrdih godina, jer je onaj tvoj muž pobjegao, nikad te nisam 
čuo da mu zamjeraš zbog toga, kamoli sudiš. 


Nikada se nije javio, nikada pojavio, moguće je da nije niti umro, tamo u Americi, 
tamo ispod ogromnih vijadukta. Ili u novoj, finoj i uglađenoj radničkoj obitelji, sa 
svojom novom ženom pored kreveta, koja nije bdjela nad njim, ne tako kako bi ti 
bdjela, i kako bi mnogi bdjeli nad njim da je umro tu na tvojem sjeveru. Gdje je 
zemlja zimi toliko tvrda da je bušilica ne može probiti, da zimi ljudi ne umiru jer 
znaju da ih ne bi mogli pokopati. 


Čamio sam tamo gdje si bila, u toj kući, hodao tom zemljom nad kojom si se 
suzdržavala od odlaska, kojom si pred kraj sporo hodala, da bi i pala, i to sam vidio, 
a ja ti nikako nisam mogao priskočiti u pomoć, zaledio sam se nekih dvadeset 
metara dalje, cipela zalijepljenih za bijelu travu, stopala za čizme, a ti si lomila 
kosti. 


Neću psovati, to se nije smjelo i ne smije se. No znali smo izvaliti koju sočnu 
psovku, priznaj, ti i ja, draga Kornelija, svatko na svojoj strani dvorišta. Prokleta je 


neprobojna, zimska zemlja na sjeveru! 


| onda, usred ljeta si me uhvatila, došao sam ti na sprovod. Na bdijenje nisam, 
kasno sam krenuo s juga, kasno napustio more, ali na tvoj dan sam uspio stići. Kako 
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li je samo vruće bilo, i sparno, tebi bi se više svidjelo hladno, pa i tvrda zemlja, sve 
to ledeno. 


Crne žene su naricale, molio sam "Zdravo Marijo" s njima, pozdravljali smo Mariju 
nebrojeno puta, pratili crne žene u njhovom transu. Bilo je puno tih žena u crnom, 
bilo je puno ljudi na tvom sprovodu. 


Nisam poznavao nikoga tamo osim tebe, ali jedna žena me zagrlila kada me 
ugledala gore па brdu, kamo su te odnijeli, kamo smo te pratili. 
Nosio sam sunčane naočale. | skinuo sam ih samo na jedan kratki trenutak, kada 
sam se konačno dočepao tvojeg groba, s nekom djecom na leđima mi, i salutirao 
nad tvojim tijelom dolje u sanduku. Onda sam pobjegao otamo, da me netko ne 
pita suvišno pitanje, da me ne prozovu, da me nemaju, da ne razotkriju istinu na 
mojem licu, u mojim koracima, da mi ne skinu silom sunčane naočale i pogledaju u 
oči koje previše skrivaju, previše istine o tome kako si umrla, istine koja ne bi njima 
niti kome odgovarala, koju ne bi shvatili. Pa bi mene okrivili. 


Jedan trenutak je bio poseban. Mlada djevojka je, prije nego smo krenuli bacati 
zemlju po tvojem tijelu, svirala trubu. Stajala je desetak redova niže, usred grobnih 
ploča, odsvirala predivnu, tako tužnu melodiju. 


Tužniju od tvojeg života, baš kakva je i trebala biti, kakva i jedino može biti. Tužna 
melodija trube uvijek je tužnija od tuge života. 


Kao tvoj prijatelj s druge strane dvorišta, vidio sam da i ti osjećaš isto. Tako si 
padala, lagano kao što si se i dizala odmah nakon pada. Ti tvrdi zadnji mjeseci, 
ledena zemlja, ledena patnja, nije tu bilo tuge, samo čekanja u miru. 
Tebe sam došao noćas vidjeti, a njima, svima njima koji su lagali, napisati istinu o 
tvojoj smrti. Pa neka me potraže i kažu mi u lice da nije bilo tako. 


Tog vrelog dana u kolovozu vrata tvoje kuće su bila poluotvorena. Ranije si bila 
dolje u gradiću (išla si pješke) na svojoj dnevnoj čaši pive. Ušla si u hladnoću kuće 
(tamo se trebalo pokriti u snu i za najvećih vrućina; odakle li su samo počele 
dolaziti na tvoj sjever makar i ljeto bilo?), strpljivo si čekala, valjda nekih pola 
stoljeća, čekala na taj dan, kada je zemlja suha, ali samo na površini, a tako mekana 
odmah ispod, poput dječjih kostiju, gnjecava, da bi te mogli spustiti dolje bez 
problema. Čekala si dan kada ćeš ih osloboditi njihovog straha, ali oni se nisu htjeli 
suočiti s njim, nisu prihvatili. 


Tvoj dar, tvoj čin, tvoje pravo. Pa su, kada su te našli kako ležiš na krevetu, rekli 
kako ti je pukla žila u mozgu. Kakva bijedna laž! 
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Uzela si onu kuburu, sjela na krevet, pritisnula s obje ruke, pucala si u trbuh. | 
riješila ih straha, pokušala si, ali oni vole strah, Kornelija, jer ne znaju što to strah 
uistinu je, jer bježe od njega kao što bježe od Gospodina svoga, bogohulnici jedni!, 
neka mi ne oproste na ovim riječima. 


Pitam se kamo li su maknuli krv s tvoje majice kratkih rukava, brisali je, brisali je, 
brisali, spalili majicu, zataškali strah, tebe i sebe same. Ledeno. Za tebe ovo pišem, 
njima da znaju da znamo. Ti i ja. Što je bilo gore na brijegu, tko je izrekao ‘zbogom’ 
njihovom strahu. 


Zato sanjam o tebi, Kornelija, zato sam salutirao, tebi — hladnoj, sjevernoj zemlji. 


Nosim majice kratkih rukava naopako ovih dana. I пе samo u snu, da odagnam sve 
te demone, nosim ih naopako i budan, sve da ih spriječim da me navedu na 
zaborav. | uspijevam, jer sanjam o tebi, prijateljice, svaku neku noć, i pričam sa 
strahom, i ležim na ledenoj neprobojnoj zemlji, і čamim i čekam, i padam na kosti, i 
udarim u kičmu, i ni riječi neću reći, neka boli, neka bude, neka je, neka prođe, 
neka opet dođe, neka je sve baš kako mora i ne mora biti, neka, neka, neka. 


Nemam straha. Hvala ti na tome, Kornelija. Slutim da se vidimo, baš ovdje, na 
ledenoj neprobojnoj zemlji, jednog od tih tvrdih dana. Doviđenja, Kornelija... 


Tvoj prijatelj Kruno 
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PISMO ZA SANDRU 
Sandra, sekice moja najdraža, 


koliko je vremena prošlo? Koliko li je samo vremena prošlo? Jesmo, pričali smo 
neki dan telefonom, čuo sam tvoj novi glas nakon toliko vremena, novi glas koji je u 
sebi zadržao svu razigranost koja ga je uvijek krasila, ali se ipak promijenio. Ne 
znam da li nabolje, lagao bih, ali, osjetio sam u njemu smirenost koja ga možda 
davno prije i nije pratila, promijenio se dosta. | čujem te tako neki dan, i pišem ti 
sada, samo nekoliko dana kasnije. Valjda sam samo trebao još malo dublje upasti u 
tamu koja je vrebala na nas, pa rekao bih otkada znamo za sebe. Vrebala je, 
katkada nas prekrila, da bismo se opet nekako našli na svjetlu, svakog trećeg dana? 
Otprilike. Jebiga, sekice, sve sam čuo, sve sam znao, cijelo ovo vrijeme otkad si 
rodila. Znao za sve pizdarije, za sve probleme, znaš kakav sam kada čujem tako 
nešto, utonem u taj mrak lakoćom, nestanem, i nema те. I baš onda kada krenem 
pisati za tebe, baš tada me tama prihvati najnježnije, ne pušta me da ti kažem 
nešto, nešto najbitnije. 


No odlučio sam noćas staviti puno vate u lijevo uho, i prekriti to lijevo oko 
maramom, prepoloviti tako sve što je bilo s nama u životu do sada, napisati ti tih 
par stvari koje nisam izgovarao iz svoje očajne šutnje i svojeg nervoznog skrivanja 
od svih nedaća koje su te snašle, a na koje ja nisam nalazio odgovore, niti izlaze, 
koji su me činili nemoćnim. Dobro da sam te čuo neki dan, tvoj glas je prekinuo 
moju šutnju, bio je drugačiji, moram ti to ponoviti, poznat mi i drag kao uvijek, ali 
drugačiji, jači i mirniji. Ipak se promijenio nabolje, obzirom na cijelu situaciju — to je 
nabolje. Ti si moj novi glas. Sada imaš novi glas. Rodila si dječaka. Pa i nije tako 
puno vremena prošlo, ali mi se na trenutke činilo da čamim cijelu vječnost u svojoj 
tami, i ako mi nebo i nije dalo snage da te čujem i vidim, pažljivo sam slušao one 
koji su to mogli, smotrio ih, vrebao na njihove riječi, na njihove slike koje su bile 
opisi, kao i na sve informacije. Sve znam, možeš mi vjerovati, i predobro znam, ti 
znaš da znam. 


Zato i neću o problemima, ne o tvojima, još manje o svojima. Dječaka si rodila, i on 
ti je dao taj novi glas, to je sve što je bitno, to je najbitnije. Zdrav je momak, lijep je, 
mali je on još. I morao je doći na ovaj svijet, siguran sam u to, da zamijeni nekog 
drugog dječaka, na nekom drugom mjestu, u nekom drugom vremenu. Veso sam, 
Sandrica moja, veseo. 


Zato sada pišem novoj Sandri, koja je ipak ostala moja sekica. I sada vodiš dječaka 
posvuda, sada si stalno s njim, sada odeš do majke, i odeš do brata, i sada ga čuvaš 
i hraniš i maziš, i sada jedino tako i mora biti, i samo to je važno, i ne razmišljaš o 
poslu na koji ćeš morati krenuti. Živiš u sada, jako sam ponosan na to, sekice, 
dodatno me hrabri što si takva. 
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I ne moraš brinuti, bit će tvoj dječak i kralj i podanik, bit će onaj koji je, bit će, i već 
je, poput života samoga, a bolje od toga nemamo i ne treba nam. 


Nikome od nas. Jednako kao što je s našom tamom i našim svjetlom, prate nas 
oduvijek oboje, u svakom istom trenutku. 


Već nas vidim: sjedimo u vrtu, momak trči, sakrije se ispod bambusa, svjetlo je tako 
blještavo, neizdrživo blještavo, takvo je da ti prizori ostanu u nama, da ih osjećamo 
uvijek. I ne moram duljiti, jer više ne brinem. Ne otkad sam čuo tvoj novi glas, 
sekice. I niti sada me ne bi moj mrak pustio da pišem za tebe, ali ne skidam ovu 
maramu s lijevog oka dok ti ne kažem nešto, nešto najbitnije, možda jedino bitno: 
volim te, sekice. 


Sve ostalo će biti u redu, sve ostalo je u redu, sve kako je, ide i samo ide. 


| da, jedva čekam da mi dođete, ili ću ja k vama, da si dođemo. Samo još to 
nedostaje, nema tog pisma ili poziva koji bi nadomjestio naš susret. 


Pusa 
Tvoj brat 
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PISMO ZA NASANIN 
Draga moja Мазатп Мооп, 


soba i kuhinja su sada lijepe. Sve je lijepo u ovom stanu. Čisto je i mirno. Radim 
dolje u dvorištu kameni bazen za tebe, to ako ikad opet dođeš, a i to je manje 
bitno. | za sebe ga radim, sada se smiješ, znam to. Simin i Farhad i mnogi drugi 
sviraju cijele dane, ovdje se opet pjeva. Pjevam stalno. Tiha je to, kućna proslava, 
koja više ne staje niti na trenutak. Tako je to zadnjih tjedana. І rekao sam sebi да će 
tako i ostati. Sve one oluje, opasne i razorne, sve su prošle. Ne spavam više na 
kauču, ne gledam sijevanje kroz prozore. Ne sijeva više. Nova godina nam je došla s 
proljećem, i proljeće s njom. Laleh (lole), makar jedan, svjež, crven, neotvoren je 
uvijek u kuhinji. Na onom zidiću, gdje bi ga ti stavila. Svako jutro donesem jedan iz 
dvorišta, nitko nema ništa protiv, susjedi me samo nijemo promatraju dok ga 
izvlačim iz zemlje. lonako tulipani bujaju u zadnje vrijeme. Da, ne probudim se 
jutrom, dočekam ga. Sretniji nego što sam bio godinama. Nar otjera svaku primisao 
na ružne događaje. Ti znaš koliko ih je samo bilo, ali neću ih više spominjati. 
Povratak se događa, nitko i ništa ga više ne može zaustaviti. To proljeće, Nasanin, 
tu je. 


Ne skrivam više svoje slabosti i boljke, ne moram lagati, nitko me neće uhvatiti u 
tim istinama koje sam morao prešućivati. Jer takvi smo uvijek bili, fini ljudi, dok 
nam nije preostalo nego zamijeniti tu finoću krikovima i grubim riječima, traženjem 
reakcije za koju smo znali da neće nikada doći, ali, sve je to u redu. 


| onda ti kažu da si dobar, da si na mjestu, da te neće mijenjati u potpunosti, 
oblikovati na svoju sliku i nepriliku, i onda uvidiš kako li su samo podlo lagali. 


No tome dođe kraj. | tome je došao kraj. I То je razlog što opet dišem lakoćom, što 
hodam stanom jednako po noći i po danu, jer razlike i nema. Ah, moja Nasanin, 
uskoro ću opet napisati i pjesmu, možda i dvije. Završavam i roman, to će te veseliti 
znati, da je zapravo već gotov, ali nam dajem vremena da još malo dišemo prije 
nego se sredimo i uredimo i onda sjednemo na kauč, zapalimo cigaretu, baš u zoru, 
popijemo kavu, možda i čaj od nara. Osjećam sve to kao jedno veliko kretanje, 
slobodno kretanje, i olovku držim čvrsto u ruci, još i čvršće nego prije. 


Odem do naše stare kafane tu i tamo, i uvijek sviraju, sada neki mlađi ljudi, ali i 
dalje bi ti se sviđalo. Sjećaš se naše kafane, ne sumnjam, ti ne poznaješ zaborav. U 
radosti ti pišem ovo pismo. Nadam se da će te u radosti i naći, za pokoju suzu 
uvijek ima mjesta, i u radosti ima, moje pismo za tebe je oda radosti, u molu, kao i 
uvijek, kakva je naša radost uvijek i bila. Ovo mjesto više nije crna kuća. (sjećaš se 
kada smo prvi put gledali "Кћапећ siyah ast"?) 
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Prošlo je previše godina, ali vrijedile su ovog proljeća, baš ovog proljeća i nijednog 
prije, jer nijedno do ovog nije donijelo takav mir i zadovoljstvo u moje srce. 


Možda tek ono naše, kako li je to davno bilo, i sada ćeš se opet nasmijati, znaš ti 
dobro, moja Nasanin, da se ono i ovo proljeće slabo razlikuju, samo je između znala 
bivati tama. Tako da ovo ne mogu prozvati početkom, nego povratkom, a time i 
nastavkom čežnje. Uskoro će zora, idem ti malo odspavati. Pa mi piši, da mogu 
onda reći: pođimo sada, moja Nasanin, ne više kući — pođimo ostati ovdje. 


Ili tamo, kod tebe. Pođimo zato sada, ostati u ovome proljeću, natrag, natrag, još 
natrag, do kraja, kao nikada prije, sve dok zadnji list ne padne s drveta dolje u 


dvorištu, sve dok ne izvadimo i zadnji laleh iz zemlje. 


Ey Nasanin, emruz jekšanbe ast, baleh. (sada se smijem dok pišem, naglas, puno se 
smijem u zadnje vrijeme, i to isto) 


tvoj zauvijek, tvoj i u ovom proljetnom snu... 
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PISMO ZA DARKA 
Darko Biljanović (18. 03. 1965 - 14. 02. 2014) 
Darko, 


prijatelju, ti i ja smo se poznavali točno onoliko koliko smo se poznavali. To je bilo 
dovoljno, to je bilo puno, to je učinilo mnogo. Za mene je. Dopuštam si nazivati te 
svojim prijateljem, i znam da si imao puno prijatelja i poznanika, ali moja jasna i 
precizna računica daje mi rezultat koji kaže: Darko bi, iako sigurno lakše i u manje 
koraka, došao do istog rezultata. Probio se kroz sve naše nepoznanice, jer nema te 
nepoznanice koja se ne da učiniti poznanicom, tako sam se barem osjećao što se 
tiče nas dvojice. Možda se i varam u ovoj zadnjoj tvrdnji, no svaki matematičar, čuo 
sam to negdje, dobro zna da obično računanje nema nikakve dublje veze s 
matematikom. Pa smo, eto, na taj način došli do zaključka da je naše poznanstvo i 
prijateljstvo i drugarstvo bila jedna jednostavna formula prepoznavanja svega nam 
jasnog, očitog i poznatog u nam i oko nas, u to malo vremena, a moglo se raditi i o 
cijelom životu, bilo tvojem, bilo mojem, uz sve riješene razlike i sličnosti u 
razumijevanju svega što se desilo — i upravo to je to naše prijateljstvo, jedno 
razumijevanje. 

Pa neka svi oni zabludnici, a znam koliko ih je bilo oko tebe, neka ostanu sa svojim 
svjesnim i namjernim zabludama, samo neka ih njima, vječito im Nebo u ruci i 
zadrta kalkulacija pokvarenog im kalkulatora, u glumljenom razumijevanju prostih 
činjenica i nezdravom razumu. Neka. Nikada nisi spavao u ovom životu, prijatelju, 
toliko isto znam, a da mi nisi niti rekao, niti si htio, niti smatrao potrebnim 
naglašavati tu samorazumljivu potrebu, ma niti onaj zadnji put kada smo zajedno 
sjedili za stolom i stigli kratko razgovarati, dovoljno dugo kao i uvijek kada bismo se 
sreli, i namjerno ću reći, unatoč izgledima — nebrojeno puta. 


| tko god misli da sada spavaš, da sada konačno spavaš, da se odmaraš, mogu mu 
samo precizno poručiti: Darko ne spava. 


Ме spava па ovoj zemlji, пе spava po — nikakvom nebu. 
| neću spavati po nikakvoj zemlji ni po nikakvom nebu, biti ću ovdje, biti ću 
prisutan, ja sam prisutan. 


I samo neka se piše i čita o tvojem životu, o tvojim teškim pobjedama, o teškim, 
bolesnim i lijepim trenucima, neka se i smije i plače, neka zaključuju svoje ocjene i 
brane svoje rezultate, i neka uvode nove nepoznanice tamo gdje nepozanica nema 
i nikada ih nije bilo, ni najmanje me sve to ne zanima, neka spavaju na zemlji i na 
svojem Nebu, ja ću samo napisati, tek napisati, sebi reći: 
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Hvala za ovog Darka, hvala za prijatelja, za čovjeka koji me činio dodatno budnim, 
koji me čini još više prisutnim. Ovdje i sada, gdje jesmo, točno onakvi kakvi jesmo, 
sve dok jesmo. Više od toga nije potrebno. 


Pozdrav, prijatelju, do ove subote, rekao si javiti se, pa da idemo nekamo. 


Ti znaš kamo, ja već slijedim, budan, prisutan. Ne sumnjam da će biti zanimljivo. 
Zdravstvuj! 


Tvoj drug, Kruno Čudina 


Kruno Čudina, 1979. Zagreb, Hrvatska, gdje živi i radi. Studirao filozofiju i 
španjolski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Radi u jednoj 
privatnoj firmi kao savjetnik za međuljudske odnose i kulturnu razmjenu. Piše 
pjesme, kratke proze i eseje, objavljivane u mnogim relevantnim kulturnim i 
književnim časopisima, zbirkama i antologijama, kao i na internetskim književnim 
portalima. Objavio je do sada dva romana. Nedavno je završio treći roman radnog 
naslova "Civilna opasnost". S drugim romanom "Nije bilo dovoljno" ušao 2011. и 
izbor za nagradu Meša Selimović, za najbolji roman na štokavskom govornom 
području, koja se dodjeljuje tijekom književnih susreta međunarodnog 
karaktera Cum grano salis. Trenutno piše novi roman, i radi na uređivanju svoje 
poezije i zbirke kratkih priča u obliku svojevrsnih pisama radnog naslova "Pisma za 
njih". 
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Ksenija Kušec 
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Ksenija Kušec 


MATRIX 


Danas je taj dan. Biram što ću obući. Štikle? Može, toplo je pa ću sandale s 
otvorenim prstima. Traperice uvijek prolaze, i pod poslovno i pod opušteno, bijela 
majica i sako, crn kao i sandale. Želim izgledati kao Trinity. Za pojas sam 
zataknula... u unutarnji džep po dva sa svake strane... u stražnje džepove hlača isto 
po jedan... plus dodatni remen s kožnim futrolama... da ne spominjem poseban 
nosač koji sam navukla preko majice, tako pod svakim pazuhom imam još po 
jedan... i torba puna... preko ramena. 


Prvo idem u banku. Broj 246 daleko je od ovog sada koji je na redu. Imam vremena 
za pročitati knjigu. Provjeravam, pipam sve po sebi, stoji li kako treba, što ću prvo. 
U svakom džepu sakoa imam još i po jednu... 


Dugo traje čekanje. Pet godina i ovih trideset ljudi ispred mene, svatko ima svoju 
priču, imam je i ja. Bolje da nisam sve to započela. A opet, stan kao dvorac, što bih 
ja u tolikom prostoru sama? Mama je umrla i htjela sam u manji stan. Je li to 
nenormalno? 


Nepotrebno je nabrajati propise kojima su me zajebali. Prtljali su o nacionalizaciji, 
pa o cijeni otkupa, pa o uknjiženju, pa o potpisu, potpisu, potpisu. Najvažniji im je 
svuda bio samo moj potpis. Ovo je za vašu suglasnost da nama dajete suglasnost za 
suglasnost o posredovanju. Tko to ne bi potpisao? Pa onda, potpišite za punomoć 
kojom nas opunomoćujete za svoj život. Ma nije, ali sada ispada da jest. 


| gdje je puklo? Između svih tih potpisivanja, bančini činovnici uvalili su mi i neki 
kredit koji mi nije trebao, a rekli su da je trebao jer bih inače ostala bez svega. To 
me čudilo jer je stan bio otkupljen od države, mama ga je otkupila, sjećam se i tih 
redova i potpisivanja. Kako je bila stara i slaba, nosile smo onu sjedalicu za ribolov 
koja se može sklopiti kao kišobran, nije mogla dugo stajati, pa je sjedila u redovima 
za potpise, suglasnosti i zahtjeve. Ali, objasnili su mi poslije da je majka to kupila na 
otplatu, a da ja moram dati gotovinu. Još su nešto objašnjavali, ali tko bi njih 
razumio. Namjerno biraju riječi koje nitko ne razumije, tako se čovjek prestraši i 
sve potpiše. Pritom vas uvjeravaju da je sve to samo formalnost. Otkad sam 
shvatila da je gotovo sve bilo nepotrebno, dolazim na šaltere i predajem nove 
suglasnosti i zahtjeve bankama kojima ću poništiti one prijašnje. Sve to vrijeme 
banka traži neku novu sitnicu kojom bi odbila to što tražim. | uvijek nađe. 


A trebalo je biti jednostavno. Prodati stan, kupiti manji stan. Samo sam htjela manji 
stan. 


127 


Sada je na redu broj 239. Žena plače. Ne ova za šalterom, nego moliteljica. Ne žele 
joj isplatiti ostatak penzije jer je ušla u dozvoljeni minus, a kamate su pojele taj 
ostatak. Ne mogu joj isplatiti ništa. Tek je peti u mjesecu, što će žena jesti, kako će 
platiti struju? Šalter-žena zove zaštitara koji opremljen puno slabije od mene, vuče 
gospođu prema izlazu. 240, branitelj. Kolega moj, vidim po ispupčenjima. Bit će 
svega. Opet nešto ne može. Pitam se kako je raditi na takvom radnom mjestu. 
Možda je dobro plaćen pa je ok. Ipak, znam tko sam ja, ne bih se imala kao klijenta. 
Ne danas. 


Prisluškujem njegov problem. Ne mogu se isključiti. Da ne povjeruješ. Bio je dužan 
dvjesto eura nekom čovjeku, pa nije na vrijeme vratio, pa ga je ovaj tužio, a 
daktilograf na sudu tipkajući je pogriješio, pa je umjesto 200 eura, napisao još dvije 
nule. Zaboravio je staviti zarez. Zarez! Sad branitelj duguje dvadeset tisuća. Viče. 
Lupa šakom po pultu. Kako ste mogli pogriješiti, otkud ću platiti toliko novaca, a i 
ne dugujem toliko, nego sto puta manje! Sve ću vas posmicati! Podignite tužbu. Ne 
mogu, i to košta, branio sam ovu zemlju, ostao bez noge, penzija mi je pet hiljada, 
a vi mi sve uzimate! Sve čekam da ih počne rešetati, ali šalterka stišće gumb i dolazi 
onaj zaštitar. Branitelj ga vidi, pa sam odlazi, vrteći glavom. Još nije došao do mog 
stanja. Ludilo. Zarez? 


Pet godina traje: zašto mi odvjetnici agencije nisu isplatili stan? Kako su se mogli 
bih podnijela tužbu, moram podnijeti zahtjev, а prije zahtjeva punomoć i 
suglasnost. Pet godina pitam: kako ste mi mogli naplatiti porez, a nisam dobila 
novac od prodaje stana? Odgovaraju mi da je tako napisano u ugovoru koji nisam 
potpisala, i da pokrenem građansku parnicu... 


Jedva čekam broj. Gledam ekran, brojevi luđački titraju, svaki put kad se promijeni 
sviraju iritantne intervale. | to su proučili, nisu stavili neku milozvučnu tercu ili 
sekstu, nego đavolje tonove. Da mi koji ih slušamo dodatno popizdimo. | jesam. 
Petoljetka je došla do kraja, danas. 


Stanem pred šalter i pitam za to i to. Imam potvrdu da može. Od suda. Ona uzima 
potvrdu i kaže da nije dovoljna. Zašto, pitam blago, nježno se osmjehujući. Zato jer 
sudska potvrda mora imati urudžbeni broj i ne predaje se na običnom šalteru, a 
osim toga, već su imali takve slučajeve i nikad ih nisu uvažili. Banka može slobodno 
procijeniti i odlučiti da ne isplati plaću. Čak niti dio plaće. Aha, velim. Dajte mi onda 
tu potvrdu da je ipak odnesem u urudžbeni. Da ne bi poslije svega bilo 'moglo je 
biti drugačije'. Ne može mi više dati potvrdu jer sam je već dala, a ona je lupila žig. 
Osim toga, storniranje takvog dokumenta ne ide bez nadređenih. Onda ga zovite, 
kažem ja. Telefonira kurvetina, šuška nešto, tko zna što mu tamo laže. Ostat ću bez 
potvrde i bacit će me van. Ipak dolazi fićfirić u lister odijelu, izvolite kaže. Ja sve 
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ispočetka, a on kaže 'ne može jer se sudske presude ne mogu samo tako davati i 
oduzimati. Sad kad je ona već tu, neka i ostane. Mi ćemo se pobrinuti, imajte 
povjerenja'. Bože, čuješ li ovo? 


Znam da je sad sve izgubljeno, novu potvrdu ne mogu nabaviti, ovdje će ostati 
zauvijek, a ja ne mogu do svojeg novca, plaće, stana, života. Sva sreća da је i taj 
lister kreten došao. Stavljam crne naočale, prvo vadim ona dva pištolja ispod 
pazuha i ispraznim ih sa zadovoljstvom u njih dvoje. Uzmem svoju potvrdu i 
primijetim kako zaštitari idu prema meni. Ima ih četiri. Imaju pancirke. Pucaju po 
meni. Izmičem mecima trčeći po zidovima, izvijajući tijelo nemogućim pokretima. 
Sad su na redu bombe iz džepa sakoa. Obje ih aktiviram i bacim. Sređeno. Ljudi i 
dalje stoje u redu, gledaju svoju najdražu predstavu, smiju se i plješću, nitko nije 
stradao, samo ovi koji su trebali. Niz stepenice s prvog kata, silaze u panici novi 
ljudi u crnom. Vidim, nisu ljudi nego bankari, pa u njih ispraznim ona dva pištolja iz 
stražnjih džepova i još dva iz futrola. Nakon toga sve postaje mirno, prašina se 
slegne, ljudi su veseli, grle se, pjevaju sretne pjesme, odlaze iza šaltera i uzimaju 
oteto. Nek im je, ja ću sa svojom potvrdom dalje svojim putem. 


Otresem prašinu sa sakoa, popravim kosu, zadovoljna sam što su mi prsti u 
sandalama još uvijek besprijekorni, crveni lak se nije okrznuo. Opipam oružje, 
dobro je, sve je na mjestu, napunim što je ispražnjeno, imam punu torbu metaka. 
Moram još u odvjetničku tvrtku koja zastupa agenciju koja mi je ukrala stan, tamo 
ću ih sa zadovoljstvom posmicati, neću čekati nikakve potvrde, ništa neću pitati, 
već su mi sve podrugljivo rekli. Još su si i čestitali kad sam odlazila zadnji put. 


Poslije toga idem u gruntovnicu koja je sve to muljanje popušila, i dala da se 
uknjiže odvjetnici koji će već do tada biti тим. Kad sam gruntovničane pitala 
zašto, rekli su da sam sama kriva jer nisam provjeravala stanje u knjigama. Da to 
treba raditi par puta godišnje, i da mi tako i treba, a da su gospoda radila sve po 
zakonu. E, to će biti zadovoljstvo, krv proliti po tim odurnim knjigama. I knjige 
izrešetati da se papir rascvate. Na određenu rascvalu stranicu, u točno određeni 
redak, upisat ću svoje ime i prezime pod rubriku 'vlasnik'. Da, gospodo, da, zakon. 
Poslije moram još u pogrebni zavod jer su otezali s potvrdom o smrti, nisu mi je 
htjeli izdati mjesec dana, tako da su lopovi mogli muljati i s njenim potpisom, kao 
da je moja majka još živa. 


Kad to završim, idem na kavu s Mirjanom, nismo se dugo vidjele, stići ću, tek je 
deset. Pričat ćemo, pitat će me što je novo, a ja ću reći: od sada će sve biti bolje, 
upisala sam se u katastar i gruntovnicu, dobila sam nazad stan. Svi krvavi papiri sad 
su mi u torbi. 
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Ksenija Kušec živi i radi u Zagrebu, kao arhitektica, saksofonistica i spisateljica. Do 
sada je objavila „Priče iz Sunčeva sustava“, 2010; „Janko i stroj za vrijeme“, 2013; 
„Кес! mi sve”, 2013; „Sobe“, 2014, „Prozirna Lili”, 2015; u jesen izlazi novi roman 


»Nije moglo bolje“. 
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Ljiljana Tadić Adžamić 
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Ljiljana Tadić Adžamić 


MISLIŠ DENOTATIVNO? 


Voljela bih da na tom komadu zemlje nikne lavanda koja će se granati rukama 
poput dječjih pruženih roditelju. Uskliknut ću tri puta Ura i zatvoriti oči kao u filmu 
Budnih snova. Lavanda bez kamena imat će znamen da je historija rospija čije smo 
marionete. Poigrava se čuperkom naivne djevojke, spolovilom preljubnika, 
intelektom vojskovođa i udarom na njihovu sujetu time i na njihova spolovila. 
Historija, to je rat i okrvavljena česma otvorena s čijeg zdenca barbari piju, ginu. 
Fuj, barbarizam, čuješ kako govore razboljeni, o, mila ljubo, daj da ti ljubim ruse 
kose, u njima me ima jošte, o mila ljubo, da je meni da me k tebi nose... i ostale 
zamke smrću nagrađene. 


Ne pišem knjigu tri godine dana. A kad pišem, onda je ta o odlasku, o romanu koji 
se odriče romana. Denotativno. Dok ga Čitatelj čita, po njemu su plikovi. Kasnije će 
nestati. Za sada ih zaboravim. Vrijeme nas je pregazilo. Ohrabrenja smjelosti 
prohodnosti puta. Koga nas? Koji mi? Ma sve neka stane u tanak bosanski sokak 
koji je upio sevdah i sada se mazno odražava samo u crnoj žuči koja izumire poput 
jugoslovenskih ploča iz kojih treba učiti. To lijepo šuškanje prije no što počne 
kompozicija. Tananost nota, baršunasti glasovi, Olivera, Jevremović, Čolić pa ako 
počnem nabrajati sigurno ću zaboraviti. Južnoslavenski duh teško prašta zaborav 
čak i tamo gdje je on nenamjeran. Učim šutjeti, zboriti, pjevati. 


Ja sam došljo. Uvijek negdje dolazim. Ako uzmemo u obzir da su došlje svi oni koji 
nemaju svoj grad, došlje su otprilike i oni koji su odnekle donekle i negdje došli ili 
još pristižu, a došli jer skoro nemaju gdje osim tu gdje jesu. To je percepcija 
domorodaca. Došljama treba sve objašnjavati, gdje je wc i kako se koristi, kako se 
jede, znate, došlje pojma nemaju, njima daš što daš, oni su prezadovoljni. Jest, 
iskustvo nam je palanačko. No, ne treba ići daleko iz mjesta koje ti je dokument 
zvani Mjesto prebivališta odredio da bi uočio dostojevštinu tog humora... On blješti 
kao otuđena tijela s dugim mršavim prstima, iznakaženog lica, nešto poput krika. 
Plaše najviše one koji ih najbolje vide. 


Volim papir. Nemam psa. Imam kolege. Živim i vikendima. Volim Arsenove pjesme. 
Sa sobom stalno nosim veliki sivi rokovnik u koji upisujem sebe. Sa sobom nosim i 
Dizdarev Kameni spavač pa tako kad bih krenula na mjesec ponijela bih sve što mi 
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treba. Još uvijek živim, čitam, pričam sa svima osim sa psima, mnogi moji poznanici 
bi rekli da baš u tome griješim. 


Godilo je nakon vreve svega i svačega smiriti duh u jednoj provinciji. Imati prošlost 
je značajna osobina, obilježava, stabilizira. Imati svoj grad, eeeej, čovječe, imati 
svoj grad, to je imati pola sebe. No, ja sam imala svoj stan mali poput mojih želja, 
računar neprestano živ, i dvadeset četiri sata u koje sam smjestila svoje tijelo i 
plutajuću interaktivnost kreativne mene koja mi je samo mogla zagorčati život 
zbilje ili pak olakšati. Trećeg puta nije bilo. Prihvaćala sam dane onakve kakvi jesu, 
bez ikakvih prohtjeva, u izbjegavanju iznenađenja, samo brojanje sati koji prolaze, 
moje zadovoljstvo nad njima, dan bez cilja, koji je postojao prvenstveno zbog sebe. 
Jednom sam bila sretna, ponavljam si. Vidim svoju mladost, slike na majicama i 
kremu za ruke. Tamo gdje se prebire po granicama htijenja često sam htjela biti 
bolja, kako se sve sahranjuje, i od čega me je tolika žgaravica spopala, kako 
zaboravljaju godine koje više ne namiguju. 


L. mi je pisao da ga dođem posjetiti. Sada trebam prvo nešto reći o L. Ništa mnogo 
da ne gnjavim čitatelje. Dakle, L. je moj prijatelj iz djetinjstva, u našoj provinciji svi 
su mislili da ćemo biti supružnici. Kako sam prva otišla u ,veliki grad“ na studije, 
njega sam kasnije upoznala s ljepotama studentskog života. Tada je izgubio 
nevinost, njegova čednost isprva je mamila gradske djevojčure no kasnije su 
njegove tjelesne spolne prednosti zaokupirale njihovu pažnju. L.-ovi su roditelji 
mnogo uložili u njegovo obrazovanje, valjda svjesni kako je težački kruh doista 
težak za dlanove, um, nepredviđenosti vremenskih prognoza i ljetine koja ubire i 
donosi ili propadne i odnosi. L. je završio magisterij o biljnim proizvodima, pozvan 
da predaje na fakultetu, ali se zaljubio u seljančicu koja ima veliko srce i još veće 
grudi od kojih je muškarcima zastajao dah. Danas je profesor u srednjoj školi, 
zadovoljan i nasmijan. Počeo mu je rasti trbuh, tek neznatno je proćelav. Uz sve to, 
svaka nada da ga se roditelji neće odreći pala je uvodu kada su saznala i da je M. 
druge vjere, muslimanka odrasla u srednjoj Bosni. Međutim, L. je izgubio glavu, ali 
ne toliko zaluđen samo njenim mesom nego i njom kao ženom shvaćajući da bi mu 
ona mogla pružiti sve ono što od supruge očekuje. M. je bila u trećem mjesecu 
trudnoće i veoma odana svojemu mužu i svojemu domu. Nadala se da će se 
njegovi roditelji promijeniti kada dobiju unuče. 


L. me dočekao na stanici odakle smo krenuli njegovom domu na ručak. Upoznao 
me sa svojom milom ženicom M. još dok su bili zaručeni. M. je u čast mojega 
dolaska spremila obilan ručak, dočekao me serviran stol s besprijekorno ispeglanim 
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stolnjakom i M. na vratima s lijevom rukom na trbuhu. Uvijek kad se sjetim M. 
sjetim je se s rukom preko trbuha. 


- Lijepo si putovala — pita me M. s iskrenim osmijehom na licu. Klimam glavom, 
osjećajući blagi umor stopala i ruku. Promatram njeno lice, tijelo, veoma je lijepa, i 
ne čudi kako je L. izgubio glavu za njom. 


Izlazim u noć prethodno milujući bebicu pod kožom majke, život koji još nije vidio 
prijezir ovoga svijeta i vapaje nad njima sricane. Moj je život andrićevska muka, 
priginjem glavu na rame osluškujući vlastito bilo, dan kad izlazim iz pora ljudske 
kaljuže, u magnovenju, nemiru ustoličenom u oporom svijetu mostova i veza, 
nacionalnog bljutavila. Naciju su izmislili ratnici željni krvi da je piju kao tečnost s 
gejzira, bistro u pošasti bitke. | mnoštvo njih, a kasnije su im mijenjali padeže, 
deklinirali ih kao usklike veselja pri konzumiranju prasećeg pečenja. Ovo je stoljeće 
nastambe egoizma, i ništa drugo ne preostaje onome koji osjeća nego povući se 
toliko u sebe da tu počne divno mirisati i trunuti. To je rješenje. Ne idem doktoru 
ako me što boli, ne priželjkujem smrt, no ne težim baš mnogo odupirati joj se. Što 
spasavam? Produženu patnju, brigu? Produžavam sebe u ovom svijetu koji je za 
mene, no ne mogu se u njemu snaći na način na koji to drugi čine. Ovdje 
prestajem. Kad se drugi upliću, prestajem. Imam 33 godine, Isusove, najljepše 
godine, i za ženu najljepše, tako bar kažu, krilatica koja djeluje utješno, a ja 
ponavljam da su najbolje godine one koje imaš, svakako ne one koje nemaš. 
Mislim, nisam željela nestajati tek tako da me sahrane samo prijatelji, istina 
nemam rodbinu, i što je bilo sada je amerikanizirano. Voljela bih da me sahrani 
netko moj. No ja nemam nekog svog, iako sam znala da moj polubrat živi i da 
postoji, no tada nije bio važan. 


No bilo bi sve drugačije kad nešto u životu nekad ne bih morala. Ipak... Ipak sam 
odlučila upoznati ga. Mojega starijeg polubrata. Saznanje da postoji ispočetka je 
značilo ništa, tek vremenom znatiželja je rasla. Bi li volio znati da i ja negdje 
postojim i bi li to što izmijenilo?! Ili mi se samo čini da bi izmijenilo, ostaviti možda 
sve ovako kako jest, zaboraviti ili ne misliti. Tu negdje u na nekoliko metara ili 
kilometara od mene stanuje moj brat, sa suprugom koja je u sedmom mjesecu 
trudnoće. Zapravo, moj je otac nakon majčine smrti postao povučeniji, klimao 
glavom na sve moje prijedloge i sugestije što nimalo nije sličilo na njega. On, 
buntovnik s povodom ili bez njega, proturječio je mnogima, sebi nikada. Jednog 
lijepog sunčanog dana zamolio me da sjednem preko puta njega, bez imalo uvoda 
ili emotivnog ovoja rekao mi da imam polubrata za kojeg je znala i moja majka no 
ta je tema bila za oca zauvijek završena. Uvijek je sumnjao da je B. njegov sin no 
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kada ga je poželio vidjeti, uvjerio se da je njegov. Sve na B. je bilo očevo, korak i 
visina, oblik lica i očiju, usta i blago pognuta leđa. To mu je bio dovoljno no ni tada 
nije htio živjeti u nekoj drugoj priči već je ostavio stvari onakvima kakve jesu. Dao 
mi je adresu još davno no nisam odmah požurila jer nisam ni sama znala što da 
radim. Mislila sam da imam vremena. 


S provincijom nema inteligentne diskusije ako ona sa sobom ne nosi i distancirano 
mudroslovlje: zabiti nos u svoje stvari no ne biti baš toliko tajanstven da ljudima na 
koje nailaziš ne nazoveš dobar dan i priupitaš za zdravlje. Postaješ sumnjiv, 
odbojan i nadmen. Znala sam to iz knjiga. Bilo je posve dovoljno. U malom mjesti 
zna se što ručaš, gdje se odijevaš, po tri puta znaš vidjeti jednu te istu osobu na 
korzu znači da si besposlen. Svratiš li u samoposlugu dva do tri puta dnevno ako 
slučajno zaboraviš nešto proglašavaju te sumnjivcem po bilo kojem osnovu. 


Bilo je skoro idilično promatrati sebe u toj provinciji, retrospektiva iz romana 
jugoslovenske književnosti u kojoj su mlade učiteljice uzdignute na pijedestal, bile 
su carice u selu koje se slušalo i poštovalo kao da jedino one i svećenici, učena lica, 
znaju sve što čovjek treba znati. Samo danas nema pijedestala па koji bi зјеје, i 
nema jugoslovenske književnosti. 


M. je rođendan. Ona dočekuje goste s rukom na trbuhu, već dosta okrupnjala no sa 
smiješkom na licu. Smijulje se gosti njoj, ona gostima, najradije bih izbjegla tu 
gungulu, no dolazim zbog M. i L. Slaviti rođendan je najgluplja stvar na svijetu. 
Hrpa darova, alkohola, rođendanskog kolača koji drukčije izgleda u danima bez 
rođendana. Sjećam se jednog, tinejdžer sam, imam tri godine mlađu prijateljicu od 
sebe, toliko se opila domaćom rakijom da sam ju denotativno nosila na ramenu. 
Dolazi kod mene kući, odspava pola sata, tušira se hladnom vodom no njena majka 
prepoznaje svoju kćer, optužuje naravno mene da sam loša prijateljica te svojoj 
kćeri zabranjuje da mi se obraća. Misliti svojom glavom, čuj to, pa koji još tinejdžer 
misli svojom glavom! Promatran te divne lijepe čiste i veoma uredne ženice kako 
razgovaraju, kako sjede, kako češljaju svoju dugu gustu kosu. Čini mi se da se čak i 
ne znoje, imaju uredne kratko odrezane nokte, čiste uši, vratove, njegovane pete. 
One odlično kuhaju, sigurno ne čitaju Rudanovu, Ugrešićku i Drakulićku, one su 
namirisane za svojega muža, podaju mu se i tiho vrište dok vode ljubav jer ne smiju 
glasnije, jer bi ih selo čulo, kao da selo ne zna što se noću radi. Selo zna bolje od 
tebe što ti radiš, što ti muž radi i prijatelj iza leđa. Stvar relativiteta. Promatram ih i 
gledam svoje nalakirane nokte, dodirujem svoju kratku kosu i uočavam način na 
koji sjedim. Nemarno, zavaljeno, nezainteresirano. Kad živiš dugo sam onda si 
nezainteresiran. Promatram njihov entuzijazam s kojim žive, entuzijazam koji ti 
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nemaš, i nemaš volje da ga imaš. Ispravljaš svoju sintaksu reda radi, dišeš u 
stalnom strahu da se neće što dogoditi, ne možeš se opustiti. One su opuštene, 
njihov muž se brine o svemu što trebaju, njihovo nije da razmišljaju, one samo 
zatraže i imaju. Skoro da sam im zavidjela, jer nisam znala za taj raskoš 
opuštenosti, ja sam se zaboravila smijati, no utješena da se zapravo više od pola 
čovječanstva zaboravilo smijati. Na rođendanu je i žena predsjednika Općine. Ona 
je ista poput ostalih, pomno sluša što joj savjetuju žene koje su već rađale, ne 
trepće, i u te savjete stalo je pola njezine filozofije tumačenja života. To joj je prva 
beba, ona se plaši, no odaje i hrabrost tješeći se da će sve biti uredu. Ona zna da će 
sve biti uredu. M. nas upoznaje i ispočetka ne uspijevam izreći niti jednu riječ, 
međutim jedan njen osmijeh otvara naš razgovor. 


- Vi niste rađali? — pita me. 
- Ме – uzvraćam osmijehom. 


- Prvi mi je put i mnogo se plašim, mada su i muž i mama uz mene, no ja se 
svejedno plašim. 


Njen muž. Njena mama. Poziva me da dođem posjetiti njen dom, da mi pokaže 
mjesto, da prošetamo, zna ona kako je biti novi u provinciji. 


L. i ja sjedimo na terasi dok uredne ženice razmjenjuju recepte kolača i postaju 
savjetodavni odbor za rađanje i odgajanje djece. Lijepo je vidjeti da si sretan. — 
objašnjavam L. Gleda me ljubopitljivo. 


- Vidno si smršavjela. Jesi li dobro? Djeluješ mi iscrpljeno?! 
Potom prevrće čašu po rukama, kao nešto bi mi rekao no dvoumi se. 
- Pucaj, otkuda da skrivaš svoju misao i riječ od mene – govorim mu. 


- Dobro je, imam lijep život, posao, suprugu, čekam dijete da me zagrli svojim 
ručicama... 


- No... 
- No... 


- Nisam baš toliko ponosan na sebe. — i dalje prevrće čašu po rukama, osjetim kako 
se znoji, i za trenutak se okreće da provjeri gdje je M. 
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- Zgriješih bludno. Grize me savjest. Imam je. Teško mi je. Nije mi lakše ni sada 
kada sam rekao tebi. Desilo se u jednoj pijanci i od tada traje. — L. ne diže pogled, 
sada gleda u čašu, u tamnu tečnost u njoj. Ne znam zašto nisam iznenađena, 
zatečena, pa zar i on... | оп, i on, osluškujem glas žene u sebi. 


- To traje već nekoliko mjeseci, doktorova žena, ulovio sam se u zamku, nisam 
zaljubljen, no svejedno osjećam se užasno. – Šutimo potom oboje, пе znam što da 
mu kažem. To je njegov život, a ja nisam u braku tako da nemam pojma kako se 
ljudi ponašaju u sličnim situacijama. Ulazi M. i daruje i njemu i meni po jedan 
poljubac u obraz. Zove nas unutra, siječe kolač. L. prevrće očima da M. ne vidi. 


Eto to je brak, ulovljena zamka, bezizlaz, ne sjećam se da mi je itko preporučivao 
da se požurim udati, nikome nije lijepo. Brak je društvena nevidljiva institucija koja 
naplaćuje svoje tvojom dušom. Tipično žensko pismo, rekli bi muškarci, 
feministkinje bi također u mojoj priči pronašle motiv za interpretaciju. Nakon 
rođendana svraćam u prvi kafić u toj provinciji i poručujem kavu. Barmen me gleda 
ljubopitljivo, no ja cupkam nogom u ritmu muzike za ples. Da ne pijem tablete, pila 
bih vlahov. Kao u kaubojskim filmovima: ulazim smirena i samokontrolirana, svi su 
pogledi uprti u mene. To traje nekoliko minuta kasnije se svi vraćaju svojoj 
zanimaciji. Pozvala bih i L. na piće no on је sada oženjen. Šaljem sms svojoj 
prijateljici, ona je slikarica, izričita feministica, imala je dvije neuspjele veze sa 
ženama, razočarala se i u njih te sada samo slika, diše i pije. Lijepo mi je, pišem joj, i 
ovdje je puno tuge i osamljenosti. Onda polušapatom prizivam Dizdarev stih: Treba 
da živiš med ljudima a riječi nemaš/ treba da živiš med vucima a zuba nema. To je 
iz Uspavanke, pretpostavljam da mi je to asocijacija od trudnica koje sam danas 
susrela. Došao si ovdje gdje je najnezahvalnije bilo doći, ovdje gdje je najluđe bilo 
doći. Gdje sam došla, kome sam došla, nakon smrti roditelja ja više nemam kome 
doći. Da imam muža koji me unatoč tome što me vara voli, vjerojatno bih se njemu 
sada vratila. Ja imam kuću, no nemam dom. Ja imam prijatelje no ja sam sama. Ja 
imam sebe no sa sobom je nekad najteže. U ovakvim trenucima, rijetki su, 
priznajem, ne volim sažaljenje. No došla sam svojemu prijatelju. Osjećam direktan 
pogled na potiljku. Peče me, nešto mi prenosi. Osvrćem se i nailazim na zdravicu 
veoma privlačnog srednjovječnog muškarca. Smije mi se osmijehom grčkog 
samopouzdanog junaka. Okrećem se, nije mi do novog poznanstva. 


- Gospojice, doktor pita što ćete popit' ? — obraća mi se barmen. 


Plaćam račun uz laku noć. Još mi samo doktor fali čijoj se ženi udvarao moj najbolji 
prijatelj koji čeka bebu. 
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Jutro je lijepo, šetam uz rijeku, veliku, mutnu i ugodnu vidu dok poneki ribar šutke 
promatra čudo od svijeta oko sebe. Ne obraćaju pozornost na mene i to mi godi. 
Volim jutarnje šetnje i često šetam, sama, zamišljena, smirena. Prva jutarnja kava 
već je popijena, tablete također. Uskoro će tržnica otvoriti svoju vrisku, 
umirovljenici će s dlanovima na leđima šetkati gradom susrećući preživjele 
prijatelje. Osluškujem tu provinciju koja se baš i ne otima za mirom. Danas ću 
prošetati daleko uz rijeku, sama, tamo ću se okupati, sunčati, napraviti punu 
vrećicu sendviča i ponijeti dvije dobre knjige. Ne mogu vrevu, brzo se umorim od 
ljudi, zapažam sebe kako nakon radnog vremena zamračujem prozore, 
uspostavljam dijalog s literaturom, gasim mobitele i ostavljam vrijeme da postoji 
samo za mene. No ne lezi vraže, već u prvoj samoposluzi u kojoj kupujem trapist i 
šunku za sendviče susrećem L. Izgleda veoma zabrinuto, zovem ga na kavu da 
razgovaramo, ne odbija, kao da je jedva dočekao. 


Bi li tebi moj život bio dosadan? Ja sam to i učinio zato što mi je dosadno — pravda 
mi se. Kad čovjek dostigne skoro sve za čim je čeznuo, što je iza, draga moja, što 
je?! 


Ne znam, no mislim da je umijeće preživjeti onaj dan u kojem si. Pa dobro ako si 
preljubnik, pa što, i to se da srediti, ako je ok da prekineš ti prekini, ako te grize 
savjest ti se povjeri M. Imaš toliko opcija do statusa samoubojstva, a ti mi upravo 
tako djeluješ. 


Možda sam samo umoran. Sjećaš se kad mi je bilo teško skoncentrirati se na 
predavanja, bio sam četvrta godina, a ti si me zaključala u sobu, ključ ponijela sa 
sobom i cijelo popodne nisi svraćala. Nisam spavao, nisam plakao, pokušao pobjeći 
iako sam mogao. Učio sam zbog tebe. | učio sam zbog roditelja. Najmanje zbog 
sebe. Smučilo mi se sve to, želio sam biti vozač, uvijek sam volio putovanja. Kako se 
snalaziš ovdje? 


Treba mi malo mira, vreva me proguta, uguši. Ne mogu reći da starim jer sam 
davno ostarila, znaš moje nazore. Planiram se danas kupati u ovoj rijeci, čitati, 
slušati mir. 


Pazi se, ima ovdje dosta ribara — smijulji mi se — samo ni ovdje nema za tebe 
ribolovca, ti si solist. Solipsist — šali se na drugu riječ. 


Kupanje je izvrsno, rijeka i nije tako mutna kako mi se čini, sjeća na djetinjstvo, 
moje tužno osamljeno djetinjstvo. Naravno da bi se sad Freud poigrao psihijatara i 
protumačio mi kako sam ovakva jer sam imala baš takvo djetinjstvo. Krasno, 
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objašnjavam si, barem me netko može protumačiti. Prva knjiga koju otvaram jest 
nobelovac Romain Rolland i njegova Colas Breugnon. Ispočetka mi ne godi taj 
rimovani stihovani prozni izraz, ali tu je onih nekoliko rečenica koje znaju nositi 
cijelo djelo, pa humor koji nasmijava. Druga je tkođer nobelovac, Luigi Pirandello, 
Pazi, snima se. Ostavljam drugu za sobu, kako starim čitam po dvije do tri knjige 
istovremeno. Znatiželja ili nestrpljivost, ne znam, nisam to prije radila. Skoro da 
nikako više ne čitam novu poeziju, možda sam i nadmena, no ne volim mnoge nove 
nazovi pjesnike koji uz psovke misle da stvaraju velika djela. Klasicima se vraćam, 
Dizdaru se vraćam. Osjetim nečiji pogled. Preko puta mene, na drugoj obali rijeke, 
otvoreno me promatra čobanin. Ne plašim se, nije me stid što sam u kostimu, ne 
navlačim na sebe ogrtač. On gleda, ja u njega gledam, dolazi mi da mu mahnem no 
moju šalu može drugačije protumačiti. Ostavljam ga da gleda naviknuta na tuđu 
radoznalost. Znam da će mu dosaditi jednog trenutka tog poslijepodneva, ili će mu 
neka od ovaca pobjeći, one će trčati za njom. Razmišljam o svojemu polubratu. S 
dvadeset dvije već sam ostala bez majke, s dvadeset pet bez oca, ne mogu ni 
zamisliti kako je to imati široku rodbinu i još pamtiti svačiji imendan ili rođendan. 
Ме obiljezavam čak ni rođendane svojih prijatelja, ništa mi ne znači to 
obilježavanje. B. mora da voli svoj i tuđe rođendane, vidim ga društvenog, 
nasmijanog, ljubaznog, posve drugačijeg od mene. On ne može bez ljudi oko sebe 
za razliku od mene koja danima zna ne progovoriti niti jednu riječ osim s trgovcima 
u trgovinama. Dešava se da skoro pucam po svojim ženskim šavovima u nekim 
ženskim druženjima. Ne svim. 


Moje prijateljice imaju djecu koja će misliti na njih u starosti, dragana koji ih unatoč 
svemu voli, imaju zbrinuto stambeno stanje kao treće stanje uživajući u uređivanju 
uskršnjeg ili bajramskog stola. Nemaju isto kilograma kao ja, šeću po istim 
gradskim mjestima po kojima i ja, ali naši razgovori su skučeni, sazdani od 
memoarskih fragmenata iz dosadnih školskih dana ili prvih  djevojačkih 
zaljubljivanja. Ne podnosim njihove izjave da će se naći netko i za тепе, док 
hladno prizivaju recepte za ručak i posjet buticima i kozmetičkim radnjama. Najviše 
od svega ne volim frizerske salone. Leglo trača, improvizacija lažnih života, maska 
uljepšavanja nakićenih dlaka i uvažena kava po prostorima po kojima zvecka pribor 
za šišanje. Velike svijetleće reklame bez vremena za pauzu, i njegovan ukus 
naviknutog frizera na naviknutu kosu naviknutih mušterija. Pih, otpuhnem uvijek 
prolazeći kraj glancanog stakla noseći sa sobom militantnu snagu skrojenih nemira, 
valjda zato što su frizerke suviše radoznale, uvijek vješto ispitaju žene dok ove 
oduševljeno očekuju svoj novi izgled, selidbu iz neke svoje druge ja. 
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Seljače me i dalje gleda, tu i tamo svrne pogled na ovce pa opet nastavi buljiti. 
Dopuštam suncu da mi se udvara, zaspala bih no ne smijem od čobančeta. 


E, pa dobro, mislit ću denotativno. Sunce lagano zalazi (sunce uvijek lagano zalazi). 
Ustajem, kupim svoje stvari i samo na tren želim mahnuti čobančetu, no 
odustajem. Korak mi je lagan i iscrpljen. Koračam, došljački. Bez frizure. Bez 
konotacije. Večeras ću izvrsno spavati. A potom, potom dolazi sutra... | 
prekosutra... 


Ljiljana Tadić-Adžamić (1978.) Završila studij jezika i književnosti. Objavila dvije 
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zbirke pjesama („Sve moje boje”, ,Palimpsest dvadesetih“), dvije zbirke kritika i 
prikaza (,Sumovi povijesti“, ,Tumačenjem do teksta“), zbirku priča (,Muskarci 
uglavnom vole žene“) te magistarsku radnju „Kulturalno pamćenje u prozi Ivana 


Lovrenovića“. Suradnica u brojnim časopisima. Živi u Frankfurtu na Majni. 
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Marina Krleža 
IRVIN 


- Ako je već postojao jedan Hitler koji je poubijao šest milijuna tih Židova, zašto ne 
bi došao neki Šitler, Bitler ili Batler, jebe mi se, koji će poubijati sve ove smrdljive 
Rome po Zagrebu? Lijenčine smrdljive pune boleština! Zbog njih sam ovdje, zbog 
njih sad šmrcam, zbog njihovih bacila koje ispuštaju vozeći se javnim prijevozom, 
dirajući sve moguće i nemoguće sjedalice i autobusne držalice! Gamadi nisu jasna 
osnovna marksistička načela rada, gamad se niti ne trudi pojmiti segmente 
društvene regrutacije! U tim krdima, sve što znaju je derati se, prosjačiti i glasno 
puštati nasmrt neukusnu glazbu! 


S tim je mislima, 6. lipnja 2009. godine u 16:46, Irvin stigao na zatvoreni odjel 
Psihijatrijske bolnice Vrapče, u sobu broj šest. Vidno rastresen, dodatno se 
uznemirio zbog nesretnog broja sobe. Glasno je prosvjedovao da mu, uz nesretnu 
numerološku konstelaciju vlastitog imena, ne treba još i prostorija s nesretnim 
brojem, u kojoj će provoditi svoje nesretno bolesničko vrijeme. 


Irvinovo, za njega sasvim solidno, raspoloženje prekinuli su djelatnici Hitne pomoći 
koji su ga, iz javnog autobusa, nemilosrdno nagurali u bijeli kombi i, protivno 
njegovoj volji, odveli na, kako se poslije volio našaliti, prisilni odmor. 


Dok su mu tabletoidni otrovi što ih je dobio za dobrodošlicu, polako putovali 
tijelom i spremali se uzrokovati desant na ubrzanu mu motoriku, shvatio je da mu 
tik iznad glave glasno kuca zidni sat. 


- Idiotskog li sata! Gdje li su sat stavili baš ovamo? Još samo treba da mi usred noći 
padne na glavu i uzrokuje živčani slom! Ali, hahaha, ja već imam živčani slom! | 
upravo zbog njega ovdje ležim, hahahaha... Svejedno, taj glupi sat neće mi dati 
zaspati. Joooj, ne daj Bože da mi padne na glavu. Bože, pošto mi se ne ustaje 
maknuti taj dosadni sat, molim te da mi barem ne padne na glavu... na glavu 
ludaru... hahaha... tijekom noći... molim te, Bože... da mi... ne padne... usred noći... 
na ludaru... moju... Bože... 


| tako je Irvin utonuo u svoj prvi umjetni san na zatvorenom odjelu Psihijatrijske 
bolnice Vrapče. 


Hiperaktivni psihički bolesnici mokre češće od uobičajenog pa se nakratko 
probudio oko 22h da bi se pomokrio. Nakon toga namjeravao je otići nešto pojesti 
jer je negdje u sebi osjećao glad. No, nije uspio stići do kuhinje jer su ga lijekovi 
izmorili kao da je otišao do nekog tamo Puerto Montta u Čileu i natrag. Lakše mu je 
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bilo strovaliti se na krevet. Osim toga, nije ni znao gdje je kuhinja. Ni ima li uopće 
tamo što za pojesti. 


Um i instinkti željeli su mu biti aktivni, ali tijelo mu to nije dopuštalo. Zato je samo 
nepomično ležao i čekao da ponovno zaspi. Bio je u stanju vrlo sličnom 
alkoholiziranom, samo bez smisla za maštanje i fascinacije. Nečemu poput 
neautorizirane hibernacije. 


ЖЖЖ 


Sutradan popodne primijetio je da su sobni štokovi prozora obojani u žuto. Žarko 
upadljivo žuto. Isti je tren otišao sjesti na jednog od njih, utvarajući si kako silno 
voli žute štokove prozora, iako, zapravo, do sad u životu nikad nije odveć razmišljao 
o štokovima prozora, kamoli o njihovoj boji. Nije čak nešto pretjerano ni preferirao 
žutu boju. Ali čovjek, valjda, kad je u bolnici, ima vremena razmišljati o nevažnim 
stvarima kao što je boja štoka. 


I dok je, obasjan suncem pri rešetkastome prozoru, sjedio na tom dojmljivom 
žutom štoku, glavom su mu prolazile paranoidne perverzije. Tako ih je nazivao u 
sebi. Utvarao si је da mu se gadi taj naziv – paranoidne perverzije. Ali potajice ga je 
volio. Volio je biti lukav i domišljat sam pred sobom. Bio si je baš teatralan zbog 
načina na koji mu se, kao, gadi taj naziv. | bio je ponosan što ga je smislio da bi 
mogao biti teatralan. Paranoidne perverzije. 


Nakon deset sekundi sjedenja na žutom štoku, deset sekundi što su mu se činile 
kao deset minuta, glavom mu je prošla misao da bi sada vrlo rado pojeo pola 
odojka i nakon toga, pred stolom od četrdeset i više ljudi, ma i četiristo ako treba 
(zapravo, čim više tim bolje!), čačkalicom izvadio komad svinjskog mesa koji bi mu 
ostao za zubima i pokazao ga svima vičući: , Vidite ovo! Komad mesa ostao mi je za 
zubima! Kako neobično! Što kažete na tu činjenicu? Hahaha...“ 

To s dijelom svinjskog mesa zabavljalo ga je zato što je živio za trenutke. Znao je da 
nema vremena za drugo. Glupo je išta planirati u životu, jer bolest zaskače 
odasvuda, kad joj se god prohtje. I ništa ne pita čovjeka. Bolest je poput dvorske 
lude što voli doći posve nenajavljeno i izvesti nepredvidljiv scenarij. A ljudi obično 
imaju velike planove u životu. | ne obraćaju pažnju na sitnice. Niti odveć vole 
dvorske lude. Odojak za zubom bila je sitnica. Njegova sitnica. Nešto apsolutno 
nevažno, ali nadasve ljudsko. Čak i nekulturno za pokazivanje. Ali on je time 
parodirao. Želio je skrenuti pažnju da nam se svima svakodnevno dogodi nešto za 
zubima. Ako već ne odojak, onda barem naranča, ili dio lješnjaka iz čokolade. 


Komad mesa bio mu je uistinu za zubima, ali ne komad svinjetine kako si je 


utvarao, već komad piletine od ručka. Kad je bio zdrav, volio je nakon jela očačkati 
zube, često i oprati, no sada mu organizam nije dopuštao takav luksuz. Sada ga je 
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nepredvidljiv hiperaktivni um zarobljavao i činio s njegovim tijelom ono što je htio i 
kada je htio. S druge strane, antipsihotici su ovih dana vraški lukavo činili svoju 
diktaturu. 


Na trenutke je pomišljao i kako bi metalik sivi Peugeot direktora bolnice Mislava 
Trulića rado obojio u boju trule šljive. 


- Uf, to bi bio ingeniozni pothvat kojim bih razveselio sve pacijente bolnice i 
zasigurno zaslužio ogromni pljesak! Da mi je samo neka kanta s bojom, sad bih bio 
najsretniji na svijetu. Truli Peugeot gospodina Truuulića, hahaha... - zabavljao se 
Irvin u svojim mislima. 


Volio je zabavu i smijeh. Bilo mu je dosadno i tužno gledati spokoj na licima ljudi. 
Znao je da je svaki spokoj trenutan. Ljudi su stvoreni da ih razaraju ljubavi, strasti i 
ludila. Vječni spokoj u životu ionako ne postoji. Možda tek nakon života, kao što 
neke nauke vjeruju. 


Danas mu je šesti dan u bolnici Vrapče. Polako se sprema na spavanje. Nekako mu 
se čini da je smireniji nego prvi dan. Pa naravno da jest, kad su ga nakljukali 
lijekovima. Toliko da usporeno hoda, usporeno jede, čak mu i sline iz ustiju 
usporeno cure. lako je i večeras u sobi broj šest, premjestili su ga na drugi krevet. 
Iznad kojeg nema dosadnog zidnog sata. Možda će mu to - pomišlja on usporeno - 
donijeti bar nešto sreće, pošto se ne može maknuti od te nesretne šestice. Možda 
ovaj krevet, na kojem sad polako tone u san, nije šesti po redu donijet u ovu 
prostoriju. Jednako je mala vjerojatnost da je krevet izrađen šestog dana u 
mjesecu, ili šestog mjeseca u godini. 


- Hihihi - smije se Irvin u sebi. - Teško da će me sudbina baš na svakom koraku 
uhvatiti s tom nesretnom šesticom! 


Marina Krleža rođena je 1978. godine. Gimnaziju je završila u Varaždinu, a 
Filozofski fakultet, kao državni stipendist, u Rijeci. Dugi niz godina bavila se 
novinarstvom i radom na radiju, potom 8 godina predavala hrvatski jezik u 
osnovnim i srednjim školama. Pisala je esejistiku, prozu, poeziju, znanstvene članke, 
kolumne i recenzije. Objavljivala je u književnim časopisima u Hrvatskoj i Srbiji. Od 
2007. do 2013. imala vlastitu web stranicu i blog, a od 2011. do 2013. objavila je 
prvi hrvatski roman na Facebooku. 2016. godine prekvalificirala se iz prosvjete i 
danas radi u agenciji za digitalni marketing u Zagrebu. Sudjeluje u javnom govoru o 
seksualnosti, a nedavno je pokrenula projekt Seksoteka. 

Bibliografija: (In)Cognito (zbirka pjesama), 2005; Žena robot (prvi hrvatski roman 
objavljivan na Facebooku, od 2011. do 2013.); Fantastika — neutaživa moć ljudskih 
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instinkata: na primjeru hrvatskoga ekspresionizma; relacija Donadini — Galović — 
Krleža, 2005 (znanstveni članak); Pisanje i život (esej), 2002; Fantastična 
književnost Gorana Tribusona — ,tetovirana“ kozmopolitska deskripcija nesvjesnog 
kao žudnje za apsolutnom slobodom (znanstveni članak), 2008; Arkadijsko-erotski 
univerzalizam poezije Milana Begovića (povodom 132. godišnjice rođenja autora), 
2010; Stilističke odrednice ekspresionizma na primjeru poezije Janka Polića 
Kamova, 2011. (znanstveni članak). 

Objavljivala u književnim časopisima i online portalima Književna Rijeka, NOSF, 
Treći trg, Re, Podravski zbornik, Radio Gornji grad, Književnost uživo, Zbornik 
Gornjogradskog književnog festivala, Književna republika. 


145 


Марко Глишић 
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Марко Глишић 
ТРИ ПРИЧЕ 


ВРАТА 


Иако се ретко шали, Професор воли да вече у кафани зачини једним старим 
штосом. Наиме, сваки пут пре него што затражи капут и шешир, он театрално 
добаци конобару: „Момак, донеси врата да изађем!“ 

Па тако, ни ово вече није било изузетак: Професорова шала је обиграла око 
столова, вратила се и ухватила га под руку. А онда је уследио, и за њега и за 
шалу, неочекивани наставак. 

„Наравно“, спонтано се огласио један конобар, „каква врата желите, сињор?“ 
Професор је прихватио изазов, премда је био изненађен младићевим 
неумесним питањем: „Велика, момче, велика! Врата што воде равно на Трг!“ 
(Ни сам није знао откуд му то, јер кафана Чокањ није ни близу Главног трга, 
но, коначно је успео да измами неколико искрених осмеха!) 

„О, Професоре, кренуло вас!“ чуло се из једног угла. 

Међутим, када се иза шанка појавише два младића са истинским вратима у 
рукама, сва пажња и смех похрлише к њима, а Професор се нађе у небраном 
грожђу. Већ је себе видео вани, на чистом и бритком ваздуху периферије. 
Ипак, на изненађење многих, игру је витешки одиграо до краја: 

„Господо!“ гласно је поздравио присутне и елегантно закорачио кроз врата 
усправљена насред кафане. (Младићи ra испратише џентлменским 
наклоном.) 

И поред великих очекивања, Професор није стигао да види какав је ефекат 
оставио његов гаф, јер га већ наредног секунда запахнуше мириси кокица и 
печеног кестења с Главног трга. Неким чудом - заиста је био тамо!!! Времена 
да се сабере, осврне, није имао, јер се пред њим истог трена створише 
господин и госпођа Петровић, видно узбуђени што га виде: 

„О, уважени Професоре, откуд ви?!“ започеше комуникацију. После њих, 
Професор налете и Ha Јовановиће и на Марковиће. Претпостављате, био је 
јако збуњен, што за човека његовог угледа баш и није упутно, саплитао је 
језиком, муцао, у глави му је све време био догађај из кафане. 

- Богами, добро се загрејао! - прокоментарисала је госпођа Петровић 
Професорово издање кад се растадоше. 

- Дакако, чак и превише! - прекорно је потврдио господин Петровић. 

Оставши сам, Професор осети као да однекуд, преко Трга, вуче промаја, те 
зари главу у оковратник и убрза корак. 
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КАДАР ШЕСТИ 


Била је то најновија реклама, од свега неколико кадрова, и Сретену се 
свидела из прве! 


(Кадар 1) 
На средња врата градског аутобуса улази младић и стаје наспрам њих. 


(Кадар |) 
Лица путника – безизразна, озбиљна и суморна. 


(Кадар Ш) 
Младић без разлога почиње да се смеје, у почетку дискретно, потом 
упадљиво и гласно. 


(Кадар IV) 
Смех се спонтано шири. 


(Кадар V) 
Сви пуцају од смеха. 


Слоган. 
Крај. 


А онда је прошао дан, или два, Сретен се нашао у аутобусу и све је било као у 
реклами: касно послеподне, тишина проткана брујањем мотора, забринути 
погледи, смркнута лица. Није се колебао ни трена — брига ме, нико ме не 
познаје – отпочео је своју тачку! И био је одличан, као глумац са рекламе. 
Путници су га једно време с чуђењем гледали, а онда су и они почели да се 
смеју. Најежио се од узбуђења. Како ми је лако пошло за руком, бодрио се, а 
смех га је обузимао све више и више. Светина га је пратила као послушни 
ђаци. Нико ми неће веровати, мислио је, посматрајући људе око себе. 
Буквално су се сви смејали. Људи у оделима, студенти, два полицајца, један 
свештеник, неколико пензионера, радници са градилишта. Сузе су им текле. 
Невероватно искуство. Колико само ведрине крију сви ти људи, треба их 
само разгалити, пролазило му је кроз главу, док је у њему лагано јењавао 
смех. А кад је поново обратио пажњу на путнике, они не да се нису 
стишавали, напротив, смејали су се из све снаге. Покушао је да им се 
придружи, али узалуд, није му више било до смеха. Здушно се исмејао и сад 
се питао како то да и њима није доста. Кикотали су се и кад је он постао 
озбиљан и то тако нездраво да га је почела хватати језа. Клатили су се на 
својом местима, ударали дланом о колена, аплаудирали, зацењивали се, 
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кркљали, Na опет праскали у смех. На под су почеле да испадају жваке и 
вештачке вилице, капе, наочари, новине, потом и сами људи – стари, млади, 
жене и мушкарци, држали су се за стомаке и тресли се од смеха. Сва та 
искежена лица, набреклих жила и исколачених очију Сретен више није могао 
да гледа. Стезало га је у грудима и мрачило му се пред очима. Дотрчао је до 
излаза и панично почео да гребе по њему. 

Када су се врата отворила, ђипио је у бег, осврћући се за аутобусом који се 
губио у светлима саобраћаја. Кроз стражње стакло, замагљено од испарења 
људских телеса, назирале су се лелујаве силуете путника. Ноћ је била млада и 
улице су биле пуне света. Није им загледао лица. Трчао је ка парку, у чијим се 
крошњама церио Месец. 
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РОМАН О ЛОНДОНУ 


- Кажем вам, разговарао сам ca рибарима из тог места и они су... 

- У реду. Сачекајте! Кренућемо испочетка. Ако је све спремно, можете 
почети са вођењем записника. 

- Реците нам, када сте га последњи пут видели? 

- Последњи пут сам га видео пре два месеца, на једном излетишту изван 
града. 

- Добро. (Пишете? Одлично.) Шта је радио тамо и с ким је био? 

- Био је сам и читао је књигу. 

- Јесте ли разговарили? 

- Не. У пролазу сам му се јавио. Био сам у журби. 

- Опишите нам онда ваш претходни сусрет у парку. 

- Сусрет је био врло кратак. Случајно сам наишао на њега. И тада је седео на 
клупи и читао. 

- Био је cam? 

- Да, да, био је сам. Питао сам га како иду студије. Рекао је да му је остао још 
један испит - савремена књижевност, светска књижевност - тако некако. 
Сећам се да је напоменуо како је испит веома обиман и да има брдо књига да 
ишчита. 

- Поновите сад за записник оно што сте малопре истакли да вам је било 
необично у том разговору. 

- Да, док смо се поздрављали, прокоментарисао сам како је леп дан и како је 
пријатно у парку. На то ми се он поверио да, заправо, никада није учио у 
природи, али да већ извесно време, тачније, откако спрема тај последњи 
испит, осећа како га гуши соба, како са сваком прочитаном књигом простор у 
соби бива све тешњи. Рекао ми је и да је једно време читао на тераси, потом и 
на крову зграде. Сада се, каже, пребацио у парк и добро му је – има довољно 
простора за читање. 

- Има довољно простора за читање? 

- Да, тако је рекао. 

- Када сте ви сазнали да је нестао? 

- О нестанку ме је обавестио Петар, мој колега а његов цимер. Био сам на путу 
за Планину, када ми је мобилним јавио да га потражим кад стигнем. Рекао ми 
је да је овај тамо отпутовао да би спремао испит, али да га већ дуго нема да се 
јави. 

- И како је протекла потрага? 

- Од планинара сам дознао да је заиста био тамо. Кажу да су га виђали на 
околним обронцима како седи на ћебету и чита. То је све. 

- Добро. Реците нам сада како сте дошли на идеју да одете до mopa? 

- Па, власник једног ресторана на Планини, у којем је овај ручавао, казао ми је 
да се код њега распитивао о могућности да се камионима који довозе свежу 
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рибу пребаци до мора. И по свему судећи, траг му се изгубио с првом 
наредном пошиљком. 

- А-ха... А откуд то да баш ви кренете у потрагу за њим? 

- Замолио ме Петар. Рекао је да су га тражили родитељи и да су веома 
забринути. Усто сам и сам намеравао да се спустим до мора. То можете 
проверити. 

- Добро. И шта сте то сазнали од рибара? 

- Чим сам поменуо књиге и дугу браду, одмах су ми рекли да је био ту, али да 
га већ неколико дана нико није видео. 

- Јесу ли вам још нешто рекли? 

- Рекли су да је одсео у соби једне старе гостионе и да је сваког јутра за 
боравка молио пецароше да га поведу са собом на пучину. Тамо је, како кажу, 
искључиво читао. Мало је говорио и нимало се није интересовао за пецање и 
пловидбу. Једног јутра га није било на доку. 

- Били сте у тој гостиони 2 

- Јесам. Рецепционар ми је рекао да је отишао пре неколико дана, да је 
уредно платио рачун, собу оставио у беспрекорном реду, али да га није видео 
при одласку. Отишао је, каже, без поздрава, вероватно пре свитања. Новац је 
оставио на јастуку. 

- И то је cBe? 

- Да. Уствари, не! Пошто сам напустио гостиону и кренуо пут марине, чуо сам 
како ме неко дозива. Окренуо сам се и видео рецепционара. У руци је имао 
књигу. Пришао ми је и рекао да ју је овај, изгледа, заборавио. Била је на 
ноћном сточићу. Не знам због чега, али питао сам га је ли била отворена. 
Рекао ми је да није. Била је, каже, затворена, с лицем надоле. 

- То је ова књига коју сте донели у станицу? 

- Да, мислио сам да може да помогне у истрази. 

- Роман о Лондону? 

- Роман о Лондону. 

- Је л' била каква порука у њој? 

- Није, више пута сам проверио. 

- У реду, можете је понети са собом. Неће нам бити потребна... 
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Марко Глишић, углавном објављивао песме у неколицини зборника и 
часописа - Дисово пролеће, Кораци, Реч у простору, Балкански књижевни 
гласник, Јунаци урбане беде, Гарави сокак, Рудничка врела. Два пута био у 
најужем избору за награду Млади Дис. 
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Milko Valent 
(Fotografija Mario Pavše, Zagreb, 2014.) 


Milko Valent 


BARD, BENTLEY, STRATFORD 


Tekst Bard, Bentley, Stratford završen je u studenom 2016. povodom 400. obljetnice smrti Williama 
Shakespearea. Posvećujem ga preminulom Nikoli (Nikici) Petraku (20. kolovoza 2016.), pjesniku, 
prijatelju i anglistu, ljubitelju Barda i engleskog jezika s kojega je preveo mnoga značajna djela. 


Nije moguće ugasiti mrak. 
Čak i kad svjetlo sja, mrak svijetli. 
Često jače od svjetla. 

Mrak je svjetlo smrti. 


fragmenti sreće i zla, susreti s mrakom, početak ludila, kratak izlet u Stratford 


Ninine misli (izbor) 

Nesanica je uznemirujući i težak alat kojim se oblikuje kreativna samoća. - Za 
Nigela ja sam lijepa egzotična djevojka, studentica iz istočnoeuropske radničke 
klase. Da zna za moj aktivizam, što nikad neće saznati, proglasio bi me divljakusom 
bez dlake na jeziku ili osobu sklonu liberalima i anarhistima, a on takve osobe 
pritajeno voli. - Nakon Nigelove smrti postat ću vlasnica jedne od najvećih kućnih 
knjižnica u Oxfordu, što znači vlasnica privatne biblioteke od 12 tisuća i 253 knjige 
te 4 tisuće i 111 časopisa. - "Biti u Stratfordu isto je kao biti usred raja, usred srca 
Engleske, jer Shakespearov duh prožima cijeli grad. 


Nigelove misli (izbor) 


Samo nadnaravnim slučajem mogu proglasiti dolazak Nine Horvat u Oxford. Nju mi 
je, to je očito, poslao sam Bog. Umjesto liberala, ateista i agnostika postat ću 
vjernik. Još moram odlučiti hoću li biti katolik, protestant ili anglikanac. - "Odlazak 
na groblje kad je blagdan Svih svetih (All Saints' Day) stresan je i zbog toga što se 
čovjek mora gužvati s još uvijek živim mrtvacima. - "Apsurd je san. Ovu spoznaju 
temeljim na snu koji sam noćas sanjao. Sanjao sam Sudnji dan. Svi su mrtvi 
uskrsnuli. Na Zemlji je nastao još veći pakao nego što je bio prije Uskrsnuća, jer nije 
bilo dovoljno mjesta za sto milijardi ljudi koji su istodobno uskrsnuli pa su mnogi 
padali sa Zemlje u svemir. Isus je radio kao konj razvrstavajući ljude na grešne i 
bezgrešne, ali je taj posao odmicao vrlo sporo bez obzira što je Isus angažirao još 
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dva člana Svetog trojstva, svojega Tatu i Duha Svetoga. Nina je došla u stožer 
Sudnjeg dana i šapnula Isusu da na svoj pametni telefon (smartphone) odmah 
instalira aplikaciju Richarda Samsonitea, kompjutorskog genija iz Londona, 
programera aplikacijskog softvera koji omogućuje da to mukotrpno razvrstavanje 
Isus Krist može napraviti u jednom radnom danu, što znači za osam sati, ali, 
nažalost, bez pauze za ručak (lunch break), što ni najveći vjernik i Isusov sljedbenik 
ne može zamisliti. Isus, iskusan vladar i prekaljeni poduzetnik, istoga je časa 
ustoličio Ninu kao svoju glavnu savjetnicu za mirnu tranziciju Sudnjega dana u Novi 
svjetski poredak. 


Visok, snažan, vitak naočit muškarac zrele dobi, tek malo prorijeđene kose. lako je 
nedavno proslavio 66. rođendan", osjećao se odlično. Takvo dobro stanje njegova 
organizma, mislio je on, plod je svakodnevne tjelovježbe i svakodnevnih teških 
intelektualnih napora te njemu omiljenih sportova kojima se već dugo bavi: brzo 
hodanje, veslanje, golf i jahanje. Profesor Nigel Hammer toga je petka, kao i 
svakoga petka, ušao u pub The Eagle and Child točno u 2 sata i 15 minuta popodne. 
Zastao je načas kod šanka rekavši Suzanne: "Meni uobičajeno." Zatim se uputio 
prema legendarnoj stražnjoj prostoriji puba, u Rabbit Room, gdje su ga već čekali 
prijatelji i kolege, uglavnom profesori Oksfordskog sveučilišta, s kojima je u petak 
uz ručak raspravljao o engleskoj književnosti, najviše o Bardu. No slučajno je 
pogledao nadesno i ukočio se od ljepote koju je isijavala djevojka ozbiljna lica. 
Ugledao je, naime, Ninu Horvat koja je sjedila za stolom čitajući neku knjigu i 
pijuckajući crno pivo u čaši od pinte. Na njezinu stolu bile su dvije penkale, crvena i 
plava, šalica slabe bljutave kave Americano i The Oxford Times koji izlazi svakog 
četvrtka, slaveći ove godine 151. godišnjicu izlaženja. Nigel je trenutak oklijevao 
pomislivši na staru izreku "ljepota je u oku promatrača", koju je varirao i Bard, a 


Nina je Nigelu, kad su već bili prisni, što su postali vrlo brzo, rekla da sintagma twentysomething ili 
sixtysomething pokazuje da je jezik, tvorac ljudskog svijeta i ljudski komunikacijski alat, itekako 
snalažljiv u tvorbi riječi koje se ponekad tiču i vrlo osjetljivih egzistencijalnih situacija među kojima je i 
jedna od odlučujućih: dob čovjeka. Jer, nastavila je Nina, čovjek od naprimjer 21 godinu, koliko će ona 
ujesen ove godine navršiti, spada u kategoriju twentysomething kao i onaj koji je upravo navršio 28 
godina, right!. "You're right, young lady", rekao je Nigel, uvijek sklon šali i odlično raspoložen, te 
zatim veselo nastavio. "OK, you're twentysomething. Great. If you don't mind, my dear Nina, I'd like 
to get laid by a twentysomething tonight." "Nemam ništa protiv, dear Nigel, naprotiv!", rekla je 
veselo Nina pripijajući se mazno i zavodnički uz Nigelovo tijelo. Pritom je pomislila da zrelim ljudima, 
što je ipak ljepši izraz od izraza "starim ljudima", i ne preostaje ništa drugo osim relativiziranja njihove 
dobne situacije, bilo to relativiziranje izvedeno u šaljivom ili u ozbiljnom tonu, svejedno. Da je Nigel 
znao za njezinu misao, rekao bi joj da čovjek od 66 godina nije star čovjek, jer se on tako ne osjeća, 
zaboravljajući pritom da osobi od 20 godina takav čovjek doista izgleda star. On bi Nini, jasno, mogao 
biti djed, što je tobože šaleći se izjavio kad su se upoznali, kao što je djed i svojoj unuci Annabel, 
Nininoj vršnjakinji. Uh, koliko je snage morao uložiti da bi odagnao incestuozne slike koje su mu 
prolazile glavom kad mu je sjela u krilo dok su slavili Annabelin šesnaesti rođendan! 
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zatim je hrabro i odlučno pristupio Nini Horvat. Nijednoj ženi nije pristupio već 
dvije i pol godine otkad se rastao sa suprugom Julie. 


ЖЖЖ 


Chesterfield sofa 


Unatoč umoru i nesanici u glavi joj vrije radost. Htjela bi, sad dok Nigel spava, 
konzistentno razmišljati. Ne uspijeva u tome. Komadići događaja i bezbrojne slike 
nanizane od Zagreba pa sve do ove svjetski poznate skupocjene sofe u Oxfordu 
kovitlaju se u njenom sistemu sofisticiranih vijuga poput poludjelog lišća za vrijeme 
olujnog vjetra. Sistem sofisticiranih vijuga? Tako ona zove svoj mozak. Veseli se 
današnjem izletu u Stratford. Zavoljela je Barda već u gimnaziji, bolje reći njegovo 
djelo jer se o njemu malo zna. Na fakultetu je tu ljubav produbila. Još je ostala 
trećina viskija u boci. Nina otpije gutljaj Chivasa izravno iz boce. Otkad su zajedno, 
Nigel i ona prevladali su sve formalnosti, pa čak i one tipično britanske koje u tom 
klasnom društvu prodiru čak i u intimu doma. O formalnostima u javnosti ne želi ni 
misliti jer bi je, u to je sigurna, obuzelo gađenje zbog hipokrizije koja se u njima 
krije. Još jedan gutljaj viskija. Ugoda u tijelu. Protegne se u kutu Chesterfield sofe. 
Tek je deseti dan s Nigelom, a već je toliko postigla, toliko toga o čemu je sanjarila 
godinu dana. Zapravo, istine radi, o čemu je maštala dvije godine jer je o svemu 
tome maštala i godinu dana prije nego je donijela svoju konačnu odluku: pobjeći iz 
Zagreba u Oxford te upoznati situiranog muškarca i udati se za njega bez obzira na 
njegove godine, koji je, a to je njezin drugi uvjet, profesor na Oksfordskom 
sveučilištu. Maštanje za Ninu znači usput precizno oblikovati svoj plan i zatim taj 
plan ostvariti svim sredstvima koja nisu protupravna, iako su do srži nemoralna. 
Dosad, što znači od šestoga razreda osnovne škole, taj je pristup funkcionirao 
odlično, zar nije! Njena sjajna strategija zavođenja profesora Nigela Hammera 
urodila je prekrasnim plodnim plodovima. Kako se lijepo izražava! "Prekrasnim 
plodnim plodovima!" | stari bi Bard bio ponosan na nju, oh, da, oh, yes! Da, ima 
fotografsko pamćenje, no može li ona, ako je moguće virtuozno, to pamćenje 
artikulirati u relativno smislen sažetak koji bi imao auru svojevrsne brze, ali usput i 
temeljite inventure. Hajde, počni, ta ti si "smart student", kako često kaže Nigel. 
Nemoj oklijevati, nemoj se ponašati kao Hamlet. Otpije još jedan gutljaj Chivasa i 
pomiluje vlagu noći na svojim bedrima. 


Sažetak se počeo oblikovati, možda ne baš virtuozno, ali ipak jest. Viski je izoštrio 
njezinu optiku pamćenja. Za razliku od većine ljudi alkohol u umjerenim količinama 
Nini bistri um do te mjere da se može slobodno govoriti, tako misli ona, o visokoj 
rezoluciji njenih misli i mišljenja općenito. Odluku o bijegu od siromaštva, pijanih 
roditelja i nasilja u kući, bijeg od oca koji pijan tuče majku prije i nakon ekscesivnog 
seksa, što sve u konačnici znači odluku o bijegu iz Zagreba, donijela je nakon teške i 
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neprospavane noći u ponedjeljak u 7 ujutro 1. srpnja 2013. kad je Hrvatska 
primljena u članstvo Europske unije. Te, za mnoge povijesne večeri, dok su navečer 
gledali središnji TV-dnevnik, njen otac Marijan Horvat, automehaničar, mnogi kažu 
odličan, još je više psovao i još više pio nego inače, jer je euroskeptik kao, 
uostalom, i ona, Nina, a njena polupijana majka Katica Horvat, blagajnica u 
Kauflandu, pristalica ulaska Hrvatske u Uniju, plješćući je likovala. Njene su sestre, 
Ivana i Petra, za vrijeme tih burnih i za Hrvatsku važnih europskih vijesti jele iz 
plastičnih čašica puding od vanilije ne mareći za visoku politiku. Njezinu neopozivu 
te stoga i hrabru odluku o bijegu iz Zagreba osnažio joj je i Goethe svojim 
mišljenjem о čovjeku koji donese konačnu odluku. Eno ga zapisanog па 
presavijenom papiriću koji Nina već dvije godine nosi u novčaniku, a ima ga 
zapisanog i u mobitelu. To duboko i mudro Goetheovo mišljenje završava upravo 
riječima o hrabrosti: "Hrabrost nosi u sebi genija i čudo." Još jedan gutljaj Chivasa. 
Um napreduje. 


Može li se inventura velike množine doživljaja i misli sažeti u mali takoreći 
novinarski tekst? Nina misli da može. Još jedan gutljaj viskija. Dakle u nedjelju 3. 
kolovoza doputovala je u Oxford i smjestila se kod svoje stanodavke Elle Cross u 
četvrti Summertown. Njezin muž David obožavatelj je Formule 1, a njegov najdraži 
vozač je Ayrton Senna čiju biografiju čita svakodnevno, čak i na WC-u; osim 
automobila kao strastven bajker vozi moćan motocikl Suzuki GSX1400. Ella i David 
su vrlo ugodni i susretljivi ljudi. U ponedjeljak, prvoga dana nastave, otišla je u 
Školu engleskog jezika u Banbury Roadu i u pauzi dobila studentsku iskaznicu od 
administratora Diega. Da bi je dobila morala je priložiti fotografiju i dati svoje 
podatke te ime i prezime stanodavke, njezinu adresu i broj telefona. Zatim je za 50 
funti izvadila mjesečnu autobusnu kartu kompanije Keylink, a nakon nastave otišla 
u glavnu oksfordsku knjižnicu (Oxford Central Library) koja se nalazi uz šoping- 
centar Westgate. Miris knjiga. Uz miris muškog tijela njoj najdraži miris na svijetu, 
čovječe! Bila je uzbuđena i sretna. Osjećala se kao djevojčica u slastičarnici. 
Ispunila je obrazac i postala članica te ugledne ustanove u kojoj se ne naplaćuje 
članarina. U toj se knjižnici može odjednom posuditi čak 20 knjiga. Dvadeset knjiga! 
Jedva je mogla povjerovati da je to moguće; u Hrvatskoj je to zasad nezamislivo. 
Posudila je njoj nekoliko važnih knjiga: zbirku Shakespearovih soneta i njegove 
tragedije, Povijest Sveučilišta Oxford, Povijest Oxforda i roman Tessa iz porodice 
d'Urberville Thomasa Hardyja. Za člansku iskaznicu odabrala je onu na kojoj je, na 
prednjoj strani, fotografija knjižnice Radcliffe Camera, njoj najljepšeg zdanja u 
Oxfordu. Taj prvi uzbudljivim događajima bogat školski dan završila je kupovinom u 
šoping-centru Westgate i knjižari Blackwell's. U Westgateu je kupila odjeću i obuću. 
Između ostaloga, kupila je i tri ljetne haljine, i to one s bretelama te s diskretno 
provokativnim dekolteima koje će joj poslužiti u paničnom lovu na muža. Potom se 
uputila u Broad Street gdje se nalazi raj zemaljski, naime svjetski poznate knjižare 
Blackwell's. U jednoj od njih, poslije žudnog razgledavanja knjiga na policama, 
kupila je tri knjige na akciji "3 for 2": Lolitu Vladimira Nabokova te Particle Physics i 
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Nothing Franka Closea, jer je čitanje o subatomskim česticama silno uzbuđuje još 
od prvog razreda gimnazije. Bila je umorna, od jedan popodne nije ni trenutka 
stala. Jedva je čekala da sjedne i te knjige u miru prolista. Brzo je izišla iz knjižare i 
ušla u pub White Horse, koji se nalazi u "sendviču" između dvije Blackwell's 
knjižare. Naručila je pintu Guinnessa. Uz crno pivo uzbuđeno je listala knjige, 
najviše knjigu Nothing. Kad je navečer došla kući, Ella je gledala TV. Kad joj je 
pokazala knjige koje je posudila i kupila, Ella ju je s poštovanjem pogledala. Zatim 
joj je pomogla isprobati haljine. 


Tri je dana zaredom, od utorka toga tjedna, dolazila poslije škole u čuveni pub The 
Eagle and Child. Tamo je ručala, pijuckala crno pivo i Americano, bljutavu kavu, te 
ostajala cijelo popodne i cijelu večer čekajući da se pojavi odgovarajući muškarac 
kojega će upoznati i zatim zavesti. Dok je naizgled mirna, ali nestrpljiva, bijesna i 
tužna čekala svojega, kao se nadala, budućeg muža, čitala je naizmjence dvije 
uznemirujuće knjige: Tessu iz porodice d'Urberville i Lolitu. Te provokativne romane 
s tragičnim sadržajem svaki dan nosi u ruksaku i čita ih u svakom slobodnom 
trenutku. Pomalo se poistovjećuje i s Lolitom i s Tessom; s prvom zbog njezina 
zavodničkog potencijala, s drugom zbog toga što je Tessa, kao i ona, živjela u 
siromaštvu sve dok okolnosti nisu postale bolje, iako u kompliciranom kontekstu. 
Ona se nada da će i njezine okolnosti biti bolje do kraja kolovoza i još bitno bolje u 
budućnosti. Ona vjeruje da neće ubiti nekog kao Tessa, te zbog toga završiti u 
zatvoru, još manje biti pogubljena. Pogledat će na internetu kako stoji stvar sa 
smrtnom kaznom u Ujedinjenom kraljevstvu. Nije ta tri dana, u pubu The Eagle and 
Child, mogla ni sanjati da će se sve zbiti tako brzo, da će svojega muškarca upoznati 
već četvrtoga dana, da će uskoro posjetiti prastaro kamenje Stonehengea, zatim 
London, a danas njoj najvažniji grad u Engleskoj: Stratford-upon-Avon. Još jedan 
gutljaj Chivasa. Sad bistro vidi da svaki bijes i svaka tuga te nestrpljivost mogu biti 
raspršeni intimnim događajem: povijesnim datumom sreće. Taj povijesni datum 
sreće za nju, Ninu, hrabru i stjecajem nepovoljnih okolnosti bešćutnu djevojku, zbio 
se u petak 8. kolovoza kad je točno u 2 sata i 16 minuta popodne u legendarnom 
pubu upoznala Nigela Hammera, profesora engleske književnosti s Trinity Collegea 
na Oksfordskom sveučilištu, koji se, to joj je odmah otvoreno rekao, u proljeće ove 
godine povukao u mirovinu, nekoliko dana prije nego što je navršio 66 godina. No, 
dodao je, i dalje će surađivati s fakultetom, osobito zbog toga što je za dvije godine 
400. obljetnica Shakespearove smrti, jer njega, eto, smatraju jednim od najboljih 
stručnjaka za Bardovo djelo u Engleskoj. Pritom se skromno nasmiješio i dodao da 
joj može biti djed. Ona se diskretno nasmiješila te ga počela suptilno zavoditi: 
Stidljivo je popravila nestašne nabore svoje bezosjećajne haljine, a zatim ga 
pogledala svojim lijepim očima u kojima se zrcalila hinjena nježnost koju je 
profesor Hammer doživio kao istinsku nježnost. Ah, ta njihova popodneva i večeri u 
zadnjoj prostoriji puba The Eagle and Child (Rabbit Room) u kojoj su se nekad 
redovito družili Tolkien i ostali članovi literarne grupe The Inklings! To ne bi mogao 
opisati čak ni Hardy svojim realističnim jednostavnim stilom. Eh, dragi naivni Nigel, 
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istinski gentleman. Danas je to, čak i u Engleskoj, rijetka vrsta ljudi koja će do kraja 
2030. potpuno izumrijeti, rekao je Nigel. Još jedan gutljaj Chivasa. 


Za vrijeme "lijepih pokreta", kako seks poetski naziva Nigel, popili su cijelu bocu 
Baileysa ne koristeći čaše. No to je piće s malo alkohola, nešto poput likera za 
starije dame, rekao је Nigel i nakon dva i pol sata "lijepih pokreta" otvorio drugu 
bocu, ovoga puta bocu viskija. Chivas Regal, to je piće za nas, Nina, rekao je načevši 
temu Shakespareovih soneta. Nagi i oznojeni od ljubavi pili su jaki škotski viski 
izravno iz boce i razgovarali o Shakespeareovim djelima. Oko tri ujutro Nigel je 
zaspao, ona nije. Nigel je u snu nekoliko puta promrmljao njihovu današnju 
destinaciju: "Stratford-upon-Avon". Nju je mučila nesanica još od 1. srpnja 2013. 
kad je Hrvatska primljena u Europsku uniju, dakle kad je istoga dana rano ujutro 
donijela konačnu odluku o bijegu iz Zagreba, o bijegu od siromaštva i svađalačkog 
ozračja svoje obitelji s dva alkoholizirana člana. Od te povijesne hrvatske noći, dok 
je po njenu mišljenju većinski dio glupe Hrvatske slavio događaj primanja u Uniju, 
nije mogla spavati; možda bi, mučeći se, svaku noć zaspala dva ili tri sata. Nije 
mogla dokučiti zbog čega je zapravo oboljela od nesanice. Zamolit će Nigela da joj 
preporuči liječnika. Tako ni noćašnja nesanica u Engleskoj ne može biti u vezi s 
bolom u leđima koji je prouzročio noćni seks s Nigelom prošle nedjelje na starom 
obrednom kamenu Stonehengea (taj je kamen Nigel nazvao "postmodernističkim 
oltarom ritualne ljubavi", a ona je sebe nazvala "Lady Stonehenge" pritom misleći 
о Tessi) i umorom od noćašnjeg užitka s njim te blagim pijanstvom s pospanošću 
koja nije završila snom, barem kratkotrajnim. Eh, Stonehenge! Oko tri ujutro te 
mjestimice oblačne noći Nigel je nakon "seksa na svježem zraku", kako je rekao, 
kleknuo na travu i zaprosio je dok je ona još raskrečena ležala na mnogoznačnom 
kamenu. Na njegovo pitanje želi li se udati za njega odgovorila je radosnim 
usklikom "Da, da i da!" Zatim se uredila, pa su ona i njezin budući muž sjeli na 
kamen i razgovarali o medenom mjesecu i vjenčanju. Nigel, iako zanesen, govorio 
je smirenim tonom o praktičnim stvarima o kojima je, bilo je to očito, već 
razmišljao. Predlagao je detalje programa, a ona je radosno pristajala na sve, 
dakako, grleći ga zaneseno. Ukratko, vjenčat će se u Dubrovniku jer je to već neko 
vrijeme u Europi in, a Nigel voli Dubrovnik, čak je jednom bio u tom "gradu iz 
bajke". Na dvomjesečni medeni mjesec (sic!) odlaze prvo u Pariz gdje će provesti 
tri tjedna, možda i četiri. Zadnje večeri u Parizu otići će na svečanu večeru u 
restoran La Coupole na Montparnasseu i tako završiti svoj zaručnički boravak u 
Gradu svjetlosti. Zatim će otputovati u Hrvatsku, njezinu domovinu. Prvo će kratko 
boraviti u Zadru. U njemu će slušati Morske orgulje, na zadarskoj rivi gledati čuveni 
zalazak sunca, ljubiti se i naglas maštati o glamuroznom vjenčanju. Potom će otići u 
Dubrovnik. Zadnjega dana boravka vjenčat će se u tom drevnog gradu. Oduševila 
se Nigelovim planom, iako je već tada poželjela da umre. Jasno, nakon vjenčanja. 
Zamišljala je sebe kao bogatu nasljednicu koja studira na Oksfordskom sveučilištu, 
a poslije studija predaje na njemu kao profesorica. Još jedan gutljaj viskija. 
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Zora je finim bljedilom počela puniti veliku dnevnu sobu u kući Nigela Hammera, 
oksfordskog pripadnika britanske više srednje klase. Još supijana od seksualnog 
užitka, viskija i opojnog sažetka sjećanja Nina polako stavi na pod dvije keramičke 
pepeljare pune opušaka, zapali crveni Lucky Strike, uključi laptop i otvori fajl Citati. 
Vrijeme je za njene rijetke trenutke "svijetle pomrčine" (to je njezin izraz za rijetke 
trenutke u kojima se rascvjetava neka pojedinačna ili opća istina), dok se Nigel ne 
probudi kad će njih dvoje doručkovati i otputovati u grad "veličanstvenog Barda", 
kako Shakespearea naziva Nigel. O sebi Nina ponekad govori u trećem licu. 
Ponekad napravi neku bizarnu stvar. Tako je jučer prije izleta u London kosu dala 
obojiti glamuroznom bojom pepela. Nigel je bio oduševljen ljubeći strasno njezinu 
kosu. Rekao je da pepeljasta boja kose još jače ističe nevjerojatnu "lijepu ljepotu" 
njezina lica. Eh, dragi dzentimen, taj profesor Nigel! Svaki odlomak sjećanja na 
svoju nemoralnu priču Zagreb-Oxford Nina začini citatima koji upućuju na njezin ili 
na europski ili na općeljudski svjetski užas. Ona zna, ona se sjeća da je uvijek bila 
paradoksalna djevojka. Poslije bijega iz Hrvatske ni u jednom trenutku nije bila 
zbunjena, no osjetila bi ponekad grižnju savjesti zbog toga što je obitelji, osobito 
sestrama, priuštila veliku bol. Tu grižnju savjesti osjetila bi, doduše, "samo u 
tragovima". 


Citati iz fajla Citati naizgled su sadržajem jasni, ali ipak su ispunjeni snažnim 
značenjima. Nina s užitkom pročita tekst cijelog fajla. lako ga zna gotovo napamet, 
uvijek se nakon čitanja duboko zamisli nad značenjima tih citata. Tako je bilo i ove 
zore. 


ЖЖЖ 


Tri su njegova omiljena citata iz Shakespeareova opusa. Ima ih, dakako, mnogo 
koje voli, rekao je Nigel, bivši profesor engleskog i engleske književnosti s Trinity 
Collegea na Oksfordskom sveučilištu na kojem je proveo četiri desetljeća, ali ti 
citati su mu najdraži. Prvi je citat prvi stih iz 18. Bardova soneta, drugi su dva 
završna stiha istoga soneta, a treći je citat iz Bardove tragedije Macbeth. Ispod 
Nigelova tri citata stavila sam i svoja dva omiljena citata, koja sam prepisala iz dvije 
knjige, ali sam, ja, glupača, zaboravila zapisati naslove knjiga i imena autora. Je li to 
početak Alzheimerove bolesti? Negdje sam pročitala da i mladi ljudi mogu imati 
simptome te bolesti. 


Shall I compare thee to a Summers day? 
Da I da te s ljetnim usporedim danom? 


Neobično mi se sviđa prijevod Luke Paljetka, pa sam ga stavila ispod izvornika. To 
pitanje u stihu Nigel mi je postavio već nakon deset minuta prvog susreta odnosno 
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prvog druženja u pubu The Eagle and Child. Evo i drugog citata: zadnja dva stiha 18. 
soneta. 


50 long as man can breath or eyes can see, 
50 long lives this, and this gives life to thee. 


lako bih drukčije prevela taj dvostih, sviđa mi se prijevod Luke Paljetka, pa sam i 
njega zapisala. 


Dok oko gleda i dok dišu ljudi, 
I stih moj živ je, i život ti nudi. 


Nigel, moj "osobni profesor engleskog i engleske književnosti" (Nigel, drugi susret, 
The Eagle and Child), već je nekoliko puta istaknuo da je 18. sonet njemu najbolji 
od svih 154 Shakespearova soneta. A sad nenadmašivi citat iz Macbetha koji osim 
Nigela i ja volim te sam ga prihvatila svim srcem svojim i zapisala u ovaj fajl. 


Life's but a walking shadow, a poor player 
That struts and frets his hour upon the stage 
And then is heard no more: it is a tale 

Told by an idiot, full of sound and fury, 
Signifying nothing. 


Život je samo sjen što luta, bijedni glumac 
Što se na pozornici razmeće, prodrhti 
Svoj sat, i ne čuje se više; on je bajka 

Koju idiot priča, puna buke i bijesa, 

A ne znači ništa. 


Macbeth, 5. čin, 5. prizor. (Budući da mi se sviđa prijevod Josipa Torbarine, stavila 
sam ga ispod izvornika.) 


Tišina je svemoćna tek onda kada je suha kao ravnodušnost. 


Ne mogu se sjetiti otkud sam prepisala taj citat o tišini i je li citat autorice ili autora. 
Također ne mogu odgonetnuti zbog čega je tišina svemoćna tek onda kad je suha 
kao ravnodušnost. Kao prvo, tišina ne postoji, što je i znanstveno dokazano, a kao 
drugo, ravnodušnost je idealno stanje koje je teško postići. Ipak, značenje citata 
me straši. Postoje trenuci kad bih najradije pobjegla od svijeta stvarnosti i u miru 
mogla živjeti neku vlastitu iluziju. Nije važno koju, važno je da je moja. No dobro, 
idemo dalje. 
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ЖЖЖ 


Nina učini predah od fajla Citati i otvori fajl Profesor В., otpije gutljaj Chivasa i opet 
zapali cigaretu. Već tri godine zaklinje se da će prestati pušiti, i to od ponedjeljka. 
No taj čuveni ponedjeljak nikako da dođe. Skutri se u kutu prostrane Chesterfield 
sofe i počne čitati tekst, dok usnuli nagi Nigel, djelomično pokriven plahtom, i 
dalje, tu i tamo, izgovori riječi "Stratford-upon-Avon"'. Čitanje joj prekine žudnja. 
Nigelova plahtom nepotpuno pokrivena snažna noga upućuje da je on sportaš bez 
obzira na to što je profesor; upućuje i na to da od djetinjstva vesla, da je sudjelovao 
na pet ključnih utrka čamaca osmerca između Oxforda i Cambridgea ("Sve utrke 
između Oxforda i Cambridgea su ključne", naglasio je Nigel), da svakodnevno radi 
tjelovježbu te da se od tridesete godine bavi brzim hodanjem, igranjem golfa i 
jahanjem. Ono što je Nini nevjerojatno jest činjenica da je "njen djed Nigel" mnogo 
bolji ljubavnik u 67. godini nego njezin dečko Vedran, student sociologije, u 25. 
godini, s kojim je prekinula, kao i s čitanjem poezije, kad je donijela konačnu 
odluku o bijegu iz Zagreba. Više nije imala vremena za ljubav i poeziju, jer se 
morala posvetiti zarađivanju novca koji joj je bio potreban za bijeg. Nina suspregne 
žudnju izazvanom snažnom dlakavom nogom profesora Nigela i počne čitati fajl 
Profesor B. U rano proljeće ove godine profesor B. sa zagrebačkog Filozofskog 
fakulteta koji, između ostaloga, predaje prijevodne vježbe, odabrao je jedan 
hrvatski chick lit roman i rekao studentima da iz romana izvade sve riječi, rečenice i 
sintagme koje im se čine zanimljivima, a koje potpuno ili djelomice pripadaju 
kolokvijalnom govoru i slengu. Kada to učine, onda će ih pokušati prevesti na 
engleski, dakako one koje već nisu napisane na izvornom engleskom. Pritom je 
naglasio da se ne iznenade kad uoče da je Bridget Jones'Diary Helen Fielding visoka 
literatura u odnosu na chick lit roman koji će čitati. Nina je rekla profesoru B. da 
ona takve romane naziva chick clit. Profesor B. se od srca nasmijao. Ugasivši 
cigaretu, Nina se zadubila u svoj izbor iz te knjige sve popularnije hrvatske 
spisateljice. lako je zora, pomrčina je, kako trenutke čitanja trivijalnog štiva naziva 
Nina, mogla otpočeti. Usput je razmišljala hoće li ikad prevesti tu kašu od jezika. 
Čitala je sada taj tekst sa zanimanjem, osobito zbog svojih neobičnih komentara u 
kurzivu koje je stavila u zagrade. Neke komentare je dodala usput čitajući tekst; 
neke od njih najradije bi sad izbacila, ali joj intelektualno poštenje to ne dopušta. 


ЖЖЖ 


Opet sam otvorila fajl Citati. Мој drugi omiljeni citat je iz jednog hrvatskog romana. 
Roman sam posudila u Gradskoj knjižnici kad su mi dosadili bljutavi i ljigavi šareni 
časopisi za žene, dakle taj totalni trash koji sam čitala noću dok sam radila na 
kiosku u blizini luksuznog hotela The Regent Esplanade Zagreb. Taj omiljeni citat 
pročitala sam nekoliko puta, također noću na kiosku, a u sklopu akcije Bijeg iz 
Zagreba. Kasnije sam ga kod kuće prepisala u fajl Citati. U tome provokativnom 
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citatu, može se čak reći traktatu, riječ je o banalnoj književnosti. U onim rijetkim 
trenucima predaha od Škole engleskog jezika i sve strasnije ljubavi s Nigelom 
prevodila sam mu taj tekst. Nigel je bio oduševljen tim velikim citatom, te me, 
složivši se sa mnom da je to ujedno i traktat, zamolio da ga prevedem na engleski. 
Također me zamolio da, ako je moguće, saznam naslov romana i ime autora. On 
će, dakako, napraviti lekturu mojeg prijevoda i objaviti ga u jednom od oksfordskih 
književnih časopisa. Pristala sam, ali dosad sam prevela samo trećinu citata. 
Svakodnevno apsolutno zavođenje Nigela Hammera, uskoro mojega muža, jest 
ipak najvažnije. Kako se samo, već za prvog susreta, brzo uvukla u mentalni sklop 
starog Britanca! No što je to apsolutno zavođenje? To je pletenje jake duhovne i 
mesne mreže iz koje se Nigel nikako i nikada ne može izvući, pa čak da to i poželi. 


"Lijep je i vedar dan na Cvjetnom trgu. Sunčeve zrake prisno se prkosno sljubljuju s 
mjehurićavom pjenom. Naručili smo šesto pivo i nastavili razgovor o književnosti. 
Budući da je moj prijatelj najviše sklon čitanju alternativne književnosti, htio sam 
znati što misli o suvremenoj književnosti, onoj koja nije alternativna i koju on očito 
prezire. "Reci mi, prijatelju, što je, zapravo, loše u našoj suvremenoj mainstream 
književnosti? Pritom mislim na prozu, na romane, ali i na poeziju." Moj je prijatelj 
otpio gutljaj piva i rekao ovo što slijedi. "Znaš, dragi prijatelju, jako si me iznenadio 
svojim pitanjem. Je li uopće moguće na to pitanje odgovoriti bez ironije, što znači 
na pristojan način? Je li moguće govoriti o banalnoj suvremenoj književnosti bez 
ljutnje i ljubazno. Možda jest, iako je teško biti fin s uvidima koji teže istini. Sve što 
teži istini na neki način je sirovo, prgavo i bolno jer prodire u samu srž stvari i ne 
brine se mnogo o pristojnosti te ljepoti izraza, već se isključivo trudi oko točnosti. 
Pokušat ću ti odgovoriti na pitanje bez obzira na neurozu od koje ću bolovati 
sljedećih nekoliko dana. Prvo ću govoriti o prozi, zatim o poeziji. Kako početi s 
odgovorom? Ti znaš da nisam stručnjak, teoretičar književnosti, pisac ili književni 
kritičar, nego samo strastveni čitatelj željan dobrih i zanimljivih knjiga, onakvih koje 
snažno mijenjaju ili proširuju moju percepciju svijeta, pa moj odgovor neće biti 
stručan, zbog toga možda ni posve točan. On će nužno biti subjektivan. Počet ću s 
prividnom šalom i reći da je u suvremenoj književnosti loše to što je popularna. Tu 
zlobnu, ali uspjelu šalu slijedi metafora sažeta u mojem mišljenju da svako istinsko 
pisanje mora biti kao i proizvodnja najkvalitetnije vrste meda, one koja se dobiva 
hladnim gnječenjem saća. Naime, prijatelju, u takvoj proizvodnji otpadaju sve one 
niskokalorične, a prozirne i ljigave popularne ružičaste kapljice za umirenje koje su, 
kolokvijalno rečeno, "luk i voda", a znanstveno rečeno tek običan placebo za široku 
publiku skromnih čitalačkih navika. Napominjem ti i їо da moj odgovor neće 
obuhvatiti žanrovsku književnost. Pritom mislim na kriminalistički roman, osobito 
na takozvane hardboiled-krimiće, zatim na ljubavni i špijunski roman, znanstvenu 
fantastiku i fantasy te bajke i knjige za djecu jer rijetko čitam te prozne vrste, pa za 
njih nisam dovoljno ili nimalo kompetentan. Dakle većina suvremene mainstream 
književnosti u skladu je sa sve jačim kultom banalnosti, te možemo govoriti o njoj 
kao o trivijalnoj placebo književnosti. Prije svega, riječ je o loše napisanoj prozi, o 
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ljepljivoj jeftinoj robi prilagođenoj tržištu. Zapravo, riječ je o blijedoj i amaterski 
napisanoj jednokratnoj potrošnoj prozi punoj izlizanih općih mjesta, loše prikrivene 
patetike i bljutave sentimentalnosti, gramatičkih te pravopisnih pogrešaka, stilskih 
te faktografskih nelogičnosti i nedosljednosti, vrlo pretencioznih rečenica bez stila i 
ritma, kaotične i aljkave motivacije koja pokreće uglavnom beskrvne nezanimljive 
autobiografske likove nevješto prerušene u alter ego autora ili autorice. Riječ je o 
banalnim autoterapijskim, zapravo autopsihoterapijskim romanima, ponekad čak 
hinjeno neurotičnim poput dnevnika onih ljudi koji panično slijedeći "psihijatrijsku 
modu" redovno odlaze na seanse psihijatru ili su, u najgorem slučaju, kao pacijenti 
već odavno smješteni u nekoj od brojnih bolnica za liječenje umno poremećenih 
ljudi. Ukratko, riječ je o autobiografskoj književnosti prožetoj egoizmom privatnosti 
u kojoj je prividna autentičnost biografije jedini mogući izgovor za lošu kvalitetu 
teksta, za očito literarnu osrednjost koju bez grižnje savjesti možeš odmah staviti u 
kategoriju smeća. Naglašavam da je riječ o pukoj amaterskoj književnosti malih 
privatnih izleta, tobože literariziranih banalnih egotripova na razini već uobičajenog 
medijskog kiča ili trača, koji je danas, kao što znaš, prijatelju, sveprisutan književni 
oblik i uz jeftini likovni i kazališni konceptualizam najrasprostranjeniji estetski 
zločin u suvremenoj umjetnosti. Smatram da je to u najčešće loša i plitka 
novinarska trač-književnost u kojoj autori i autorice ispovijedaju svoj privatni život, 
a to čine na katastrofalno invalidan način gurajući u svojevrsnom kretenizmu 
ispovijedanja ono svoje privatno i intimno u prostor javnoga onako kako to, ali 
mnogo grublje, čini senzacionalističko "istraživačko novinarstvo" prateći strasno 
politiku, crnu kroniku, takozvane poznate osobe i estradno "društvo spektakla". Ta 
banalna književnost bavi se osobnim, privatnim pričama, najčešće bez kritičkog ili 
ironijskog odmaka, kao i bez stvaralačke imaginacije. Većina suvremenih pisaca ne 
može se u svojim romanima ni za tren odmaknuti od svoje stvarne osobe. Oni ne 
pišu fikciju, ono imaginarno, nego pišu fakciju, ono što se njima zbilo u stvarnosti ili 
samo žele da se misli da im se to doista dogodilo u stvarnosti. Jednostavno rečeno, 
oni, ti pisci suvremene mainstream književnosti, ne mogu, jer ne znaju, izmisliti 
roman sa situacijama i likovima koji nikad i nisu postojali, ali koji su mogući i u 
stvarnosti. Ti i takvi pisci pišu takozvanom vlastitom kožom, ali pritom bljutavo 
idealiziraju svoj život, pa čak i onda kad o njemu pišu krajnje negativno, te zbog 
toga, zbog pisanja takozvanom vlastitom kožom, nepogrešivo pobuđuju voajersku 
znatiželju površnih čitatelja, a takva je, kao što znaš, prijatelju, većina čitatelja. Na 
taj način, dakako, potiču i knjižarski uspjeh te loše književnosti. Da, ali usput potiču 
i ravnodušnost onih koji od proze očekuju daleko više nego što to može pružiti, 
recimo to tako, prizemna autobiografska desničarska "književnost s ključem", ili 
slična "književnost s neuspješno skrivenim ključem", ili književnost s glumljenom 
histerijom u kojoj tobožnji shizofreni subjekt shizofreno promatra shizofreni svijet, 
ili pak povijesni balkanski romani pisani u tobožnjoj poetici čuvenog magičnog 
realizma s "bezbroj historijskih ključeva", ili pak ono najgore — književnost hinjene 
ozbiljnosti koja je napisana prividno "bez ikakvih autobiografskih ključeva" i koja s 
jedne strane uporno cilja na ozbiljne nagrade (ozbiljne u novčanom smislu), a s 
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druge strane nastoji pod svaku cijenu osigurati netalentiranom i umjetnički 
sterilnom čovjeku karijeru takozvanog ozbiljnog pisca. Ono što je porazno u tim 
banalnim karijerama jest to da one doista uspješno funkcioniraju, i to do toga 
stupnja da ti takozvani ozbiljni pisci postaju čak i akademici. No da se još malo 
usredotočim na pisanje "vlastitom kožom", dakle na književnost koja usput želi 
čitatelju ugoditi, koja se želi dopasti iznoseći besramno svoju stvarnu ili 
"nadograđenu" intimu. Danas se piše mnogo knjiga kojima je namjera metodom 
"vlastite kože" ispričati linearnu ili prividno nelinearnu priču i zabaviti čitatelja. Te 
popularne mainstream romane ne možemo nikako označiti pravom i dobrom 
literaturom. Oni su puni stvari koje svakodnevno možeš vidjeti na filmu ili gledati 
na televiziji i najčešće su beznadno površni. To znači da ta banalna mainstream 
književnost nije prava, to jest dobra književnost, jer obrađuje teme koje će 
neminovno biti zaboravljene za godinu ili dvije. Autori tih romana ili ne shvaćaju, ili 
za to ne mare, da komercijalizacija umjetnosti može posve uništiti umjetnost, kao 
što je to, uostalom, bolno vidljivo na njihovu primjeru. Zov dodatne zarade, 
karijere, glamura i zov banalnosti danas su u tolikoj mjeri snažni da su sintaksa 
teksta i vokabular tih mlakih plitkih prigodnih i potrošnih autobiografskih romana 
zabavne autofikcije neoprostivo oskudni, bijedni, beznadno trivijalni, siromašni i, 
naravno, intelektualno invalidni. Uzrok toj tužnoj invalidnosti uglavnom je potpun 
izostanak poetskog ozračja u tkivu pisanja, ona neophodna stilska aura u tekstu 
koja bi čak i banalnost barem malo prikazala kao nužan, sudbonosan i, po svemu 
sudeći, neizbježan element ljudskoga življenja. Većina tih i takvih privatnih romana 
ispričana je šturo, oskudno, neinventivno, suhoparno, neoriginalno, ravno, upravo 
na mainstream način, što ujedno znači bez originalne strukture i bez stvaralačke 
energije, te je cilj pisanja tih romana ne samo popularnost, nagrade i zarada (ti 
elementi su, podrazumijeva se, uvijek na prvom mjestu), nego i sebeljubivo 
narcisoidno egoistično razotkrivanje privatnosti autora ili autorice odnosno 
prividno romansiranje dijelova njihovih biografija, najčešće ljubavnih, bračnih, 
izvanbračnih, ratnih i poratnih ili pak sve to zajedno. Ukratko, u našoj, ali ne samo 
u našoj mainstream književnosti na djelu je već dugo literarno neplodan radikalni 
autobiografski egoizam. U tim popularnim i u mnogim aspektima priprostim, 
šturim, lošim banalnim romanima u drugi plan potisnuto je, ili ga uopće nema, ono 
kako u književnosti, budući da većini tih wannabe-pisaca, ili nazovipisaca, ili 
prigodnih weekend-pisaca, nije bitno kako će ispripovijedati svoj privatni život. 
Njih, zapravo, i ne zanima ništa što ima ozbiljne veze s istinskim naporom te 
moralom odgovornog pisanja i umjetničkog izražavanja, jer je njima bitan isključivo 
sadržaj njihove privatnosti, najčešće banalne i prosječne. Već je stari Erazmo 
Roterdamski znao da u književnosti ono kako može proizvesti i ono što, a u tu 
očitost naše konzumerističko doba s njegovim mainstream piscima ne vjeruje ili je 
ne može shvatiti. Upravo zbog nedostatka toga kako ta je književnost loša, a 
dodatno je loša i zato što je pisana brzo i površno ne mareći usput za takve nevažne 
profesionalne stvari kao što su to primjerice poznavanje gramatike i poznavanje 
pravopisa, da ne spominjem nemarnu obradu teksta i ono, u cijeloj toj stvari 
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najbizarnije: strašnu zbrku na razini faktografije. Za tu neprofesionalnost, to jest za 
doista nedopustive pogreške u faktografiji krivi su autori, ali, jasno, i lektori kao i 
urednici koji besramno dopuštaju objavljivanje takvih katastrofalnih izdanja. 
Logična je pretpostavka da te knjige oni nisu ni pročitali jer se ne bi smjelo dogoditi 
da se u romanu koji se naprimjer bavi precizno određenom godinom uz precizno 
naveden mjesec i datum u mjesecu stavi riječ ponedjeljak, iako uz taj datum mora 
stajati riječ srijeda ili petak. Itd. Samo puko nabrajanje faktografskih pogrešaka iz 
romana, koji su hrvatskim čitateljima poznati i zbog tih pogrešaka, a koje smo i ti i 
ja pokušali čitati, uzelo bi nam najmanje četiri sata. Da bi književni dakle i kulturni 
skandal bio veći, a perverzija potpuna, takvi romani dobivaju glavne književne 
nagrade u državi, u našoj tužnoj i nesretnoj Hrvatskoj, kao i onaj roman u kojemu 
su napisane i ovakve rečenice: "Ona se krenula tuširati.", "Krenula se smijati." Da, 
dobro si čuo. Ta popularna i uglavnom privatna književnost čak je lošija od većine 
klasične memoarske proze u kojoj se napuhani megalomanski ego autora prikriva, 
manje ili više uspješno, nekim tobožnjim višim ciljevima, društvenim, kulturnim, 
političkim ili vojnim, svejedno. Većina tih autobiografskih priča ili privatnih romana 
neodoljivo nas podsjeća na ljepljivom sapunicom prekrivne telenovele, tobože 
dramatične, ili, što je još mnogo poraznije i tužnije, na ona prividno dramatizirana 
televizijska reality show ili reality TV-razotkrivanja privatnog života sudionika tih 
emisija koja su, zapravo, trivijalna medijska spektakularizacija njihove privatnosti, i 
to uglavnom takve privatnosti koja je plitka, sirova, glupa, jadna, banalna, bijedna, 
ništavna, nevažna, neinteligentna, dosadna i nezanimljiva. Pa čak i takva bijedna 
privatnost koju, nažalost, zbog svijeta kakav jest proživljava većina ljudi, da je 
primjerice obrađena onim kako književnosti, ne bi bila loša književnost. Naprotiv, 
bila bi to, u tom slučaju, prilično dobra i kvalitetna književnost, ona koja obrađuje 
banalnu temu ili temu banalne trivijalne egzistencije. Bila bi to književnost koja se 
prema njoj, prema toj banalnoj temi, odnosi odgovorno i kritički s blažim ili pak 
žešćim ironijskim odmakom. Upravo bi takva kvalitetna književnost trivijalnosti, ili 
književnost prosječne banalne svakodnevice, najbolje i, uvjeren sam, kreativno 
najuspjelije prikazala suvremenu stvarnost. Upravo bi takva književnost dobro 
ocrtala našu jadnu, razorenu, upropaštenu i nasmrt bolesnu kapitalističku epohu 
sveprisutnog kulta banalnosti, nihilizma, prividne autentičnosti, estradizacije i 
sveopće trivijalizacije. Upravo bi takva književnost dobro predočila teško oboljelu 
stvarnost čija je osnovna karakteristika sve plića industrija zabave u kojoj se upravo 
nalazimo i u kojoj ćemo se još dugo nalaziti. Takva je, nažalost, i prozna književnost 
naše epohe. To je banalna književnost koja se kao zloćudan tumor uklopila sasvim 
lagodno u kontekst zla epohe banalnosti, koja je istodobno i epoha kiča. "Zlo u 
umjetnosti jest kič", rekao je već Herman Broch. lako su i kič i banalnost neodvojiv 
dio ljudskog svijeta, u umjetnosti oni su doista zlo, neizlječivi tumor, zapravo 
estetski zločin. Njihovo osnovno obilježje jest neizbježna glupost. Neizbježna stoga 
što je glupost u temelju ljudske prirode. Sve ovo što sam rekao o proznoj 
književnosti vrijedi i za suvremenu poeziju. U to sam se osvjedočio kad sam 
nedavno bio na jednom natjecanju pjesnika koji oni zovu poetry slam. | prije toga 
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natjecanja pročitao sam mnogo pjesama pjesnika koji bi to željeli biti. Na neki 
neobičan način sviđa mi se ta slam-slum-poezija, puna jednostavne svakodnevne 
zbilje, socijalno i politički osjetljiva poezija, u kojoj gotovo da i nema metafore. 
Međutim, ono što me doista zaprepastilo jest činjenica da se ta buntovna socijalno 
angažirana poezija ne razlikuje bitno od suvremene takozvane prave poezije u 
kojoj je metafora također na samrti ili je već gotovo posve mrtva. Zahvaljujući tom 
natjecanju, na kojemu je nastupilo mnogo pjesnika i pjesnikinja, postalo mi je jasno 
da pjesnici više ne znaju napisati metaforu jer su prestali biti umjetnici, a postali su 
komentatori na internetskim forumima ili blogeri, kritičari, kolumnisti, novinari ili, 
u najboljem slučaju, pjesnici koji pišu "poeziju u prozi". Tako jedan pjesnik, 
osjećajući da su mu pjesme loše napisane, naziva sam sebe "pjesnikom opće 
prakse" itd. Tko zna zašto se sve to dogodilo? Možda se to zbilo zbog krivo 
shvaćene Adornove izjave da je nakon Auschwitza nemoguće pisati poeziju. Taj 
očiti bijeg od metafore, bolje reći ta nesposobnost poetske proizvodnje metafore, 
govori o nezaustavljivom osiromašenju jezika. Te pjesme, ti stihovi koji, pazi, dragi 
prijatelju, nisu pisani za glazbu, kao što su naprimjer u rock'n'rolu, šansoni, rapu ili 
hip-hopu, podsjećaju me na ludo hrabre invalide koji, iako su teški invalidi, veselo i 
intenzivno igraju košarku ili tenis u invalidskim kolicima čineći to u najvećoj mjeri 
usredotočeno i ozbiljno kao da je doista riječ o pravoj košarci i o pravom tenisu, a 
ne tek o terapeutskoj vježbi, razbibrizi i relaksaciji. Kad čita te pitke i jednostavne 
pjesme, čovjek se uopće ne mora mučiti, rekla je moja kritički stroga prijateljica 
Anastazija, inače velika ljubiteljica poezije. Čovjek se ne mora nimalo intelektualno 
naprezati, ponajmanje umno iscrpljivati. | пе mora ništa odgonetavati jer se u tim 
pjesmama odmah prepoznaje ono "što je pjesnik želio reći". Prepoznaje se život 
prosječne većine ili život neke populacije, najčešće urbane, recimo život bijednih u 
predgrađima, život nezaposlenih, siromašnih, potlačenih, ljubavno neostvarenih, 
spolno zakinutih i neizlječivo disfunkcionalnih ljudi. Prepoznaje se tako život đaka, 
studenata, činovnika, narkomana, kriminalaca, melankolika i ostalih, i sve je u toj 
poeziji tako kristalno jasno, bistro i realistično do bola kao i u poetici socijalističkog 
realizma koja u velikoj mjeri omogućuje da se život doslovno prepisuje. Tko zna, 
možda je Anastazija ipak u pravu. Uvijek sam malo perverzan, ili možda očajan, u 
susretu s nečim što umire ili je umrlo, pa mi je u ovom trenutku, u trenutku kad 
govorim o smrti kvalitetne književnosti usred epohe banalnosti, još draža ta 
narativna stvarnosna siromašna realistična prozna poezija ili pak, strogo rečeno, 
proza koja je prelomljena u retke pa samo podsjeća na stihove, na poeziju, i 
prividno ima oblik pjesme. I tako je, upravo sad dok ovo govorim, u punom cvatu 
ružna pogrebna pjesnička scena odnosno poezija groblja umjetnosti, nazovimo je 
jednostavno pastirsko-mimetskom, koja golemo obilje ljudskoga svijeta svodi na 
jedan element kastrirane urbane ili provincijske stvarnosti, svejedno, a koja je 
opisana priprosto pastoralnom feljtonističkom tehnikom. Takvu ili sličnu realističku 
poeziju, koja nije nužno društveno angažirana poput slam-poezije, u Hrvatskoj zovu 
i "stvarnosna poezija", dok sličnu prozu zovu "stvarnosna proza" pa bismo, ako 
malo nategnemo cijelu stvar, mogli govoriti i o "stvarnosnoj generaciji pisaca". 
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Kaže moja prijateljica Anastazija da nešto definitivno nije u redu s hrvatskom riječi 
stvarnosno. Ірак, čini se da je ta riječ dobro napravljena, da je u skladu s tvorbom 
riječi u hrvatskom jeziku. Također se čini da se ona odnosi na ono nešto što želi biti 
stvarnost ili bar želi biti potpuno nalik stvarnosti. Pokušao sam tu riječ nekidan 
prevesti prijateljici iz Londona na engleski, ali nisam uspio premda sam se mučio 
pet minuta, pa sam na kraju odustao i izraz stvarnosna poezija preveo prijateljici 
kao reality poetry po analogiji s već uobičajenim izrazom reality show. Pri tom 
mučnom prevođenju žestoko sam se naljutio i pomislio sljedeće: kad bih samo 
znao tko je riječ "stvarnosno" stvarno uveo u hrvatski jezik, izazvao bih tu čudnu 
pastoralnu osobu, mimetskog pastira ili mimetsku pastiricu, na stvarni dvoboj u 
dizanju stvarno teških enciklopedijskih svezaka u najvećoj zagrebačkoj knjižari, u 
Megastoreu. Siguran sam da bih pobijedio u dizanju teških enciklopedija jer otkad 
redovito odlazim u teretanu još sam više ojačao. U zaključku evo ti još nekoliko 
primjedbi o stvarnosnoj poeziji. Ta se poezija uspješno natječe sa suvremenom 
zbiljom bogatog, srednjeg i siromašnog sloja, a najviše sa smrdljivom gnojnom 
ružnoćom urbanog duhovnog siromaštva. Ti bijedni slumovi duha upravo su zbog 
bijede prepuni stvarnosne poezije, stvarne kao što je i sama stvarnost, a i zbog 
toga što je takva prozna poezija, ili kratka proza, prelomljena u tobožnje stihove, 
doista u duhu stvarnosti naše epohe banalnosti, u duhu stvarnosti vremena koje 
najčešće živi siromašno, i materijalno i intelektualno, te kratkoročno prozno, a 
nimalo epski dugoročno, ponajmanje poetski dugoročno. Suvremena epoha živi 
bez prave poezije, iako ona itekako postoji, a živi bez nje jer je uglavnom nitko od 
suvremenika ne čita. Stoga je, što je doista paradoksalno, čak i stvarnosna poezija 
itekako potrebna da bi intelektualni invalidi imali barem nešto za čitanje, da bi 
imali barem banalnu književnost kiča jer je u našoj epohi zla širim čitalačkim 
slojevima gotovo u potpunosti nepoznata zahtjevna poezija, ona poezija koja se 
trudi pisati o neizrecivom, ona poezija koja je na granici jeze zbog egzistencijalnog 
straha od nepoznatoga, nedokučivoga, tamnoga i smrtnoga. Suvremeno vrijeme 
živi bez poezije shvaćene na način na koji su poeziju pisali naprimjer Emily 
Dickinson, Mallarmë i Ezra Pound kao i neki naši pjesnici, oni doista rijetki, koji nisu 
podlegli zovu banalnog nizanja trivijalnih činjenica. Moja prijateljica Anastazija 
možda se s pravom pita: "Ako je na cijeni stvarnosna onanija, zbog čega onda ne bi 
bila na cijeni i ozbiljna metafizička masturbacija?" Naše vrijeme živi u prozi, živi 
prozno, ali ne bogato i u punini grčeva života epski prozno, već u duhu kratkih 
proza, kratkih razmrvljenih nepovezanih pričica, malih fragmenata smrti, prolaznog 
smeđeg blata i blatnjavo smeđih odlomaka bez kvalitetne poetske aure, one aure 
koja je zapravo bit jedinstvenosti umjetničkog djela i o kojoj je argumentirano 
suptilno pisao Walter Benjamin. Dobra, značajna, poticajna i zahtjevna književnost 
neumitno umire, pa će uskoro biti mrtva te okružena svojim brojnim falsifikatima. 
Naše vrijeme, epoha banalnosti i kiča, živi svoj minimalistički život u siromašnoj 
slam-slum poeziji-prozi, koja nam je ipak potrebna, jer kakav bi to bio život bez 
čitanja ili slušanja bilo kakve poezije-proze!? Naše vrijeme živi bez metafizičkih 
drhtaja. Naše vrijeme živi brzo u prozi vrlo brzih koraka, čak munjevitih, po 
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kompliciranoj grbavoj površini naše siromašne svakodnevice. Površina je tu, ona je 
neupitna, izvjesna, bolno prisutna i kao stvorena za lagani poetsko-prozni 
siromašni pop-mimetizam. Dobro je rekao tvoj kolega, kad smo u tvojem vrtu uz 
crno vino razgovarali o umjetnosti. Rekao je: "Ako dubine nema, svaka je površina 
premalo ambiciozna, a previše pretenciozna." A dubine nema, moj prijatelju, dakle 
tvoj je kolega posve u pravu." Tako je govorio moj prijatelj. Naručio sam još jedno 
crno pivo. Na urbanistički devastiranom Cvjetnom trgu pjenio se život naše epohe 
u kojoj dominira zlo. To je istodobno, i ne samo po mišljenju mojega prijatelja, i 
epoha banalne književnosti." 


Bentley Continental GTC Speed 


Radostan i čio nakon iscrpljujuće noći s malo sna te napornog kratkog, ali slatkog 
jutarnjeg spajanja s Ninom, dok je vikala "Harder, baby, harder, don't stop!", Nigel 
je pripremio tipični engleski doručak. Jeo ga je s užitkom pokušavajući biti halapljiv 
na diskretan način, što, dakako, nije moguće. Pritom je Nini ispričao povijest 
tradicionalnog engleskog doručka koji, nažalost, odumire zbog sve bržeg životnog 
stila većine stanovnika Britanskog otočja. Nina je rekla da takav doručak njoj 
izgleda kao ručak. Ipak, Nigel se trudio biti potpuno objektivan pa je zaključio da 
tako obilan kaloričan doručak nije za ljude poput Shakespearea, dragog Barda, i 
književnih povjesničara te književnih kritičara koji u osami proučavaju njegovo 
djelo. Također je naglasio da takav doručak i ne može biti za filozofe i umjetnike, 
osim za slikare i kipare, i općenito za ljude koji umjesto fizičke snage u svojemu 
poslu koriste intelekt. Za te je ljude preporučljivo konzumirati laganiju varijantu 
engleskog doručka, dakle mlijeko, sok, žitarice, maslac, kruh i džem. No njih dvoje 
su usred istinske ljubavi, a ona, kao što je poznato, iziskuje velike fizičke napore. 
Osim toga danas su njih dvoje preko svake mjere uzbuđeni, jer prvi put zajedno idu 
na izlet u Stratford-upon-Avon, Nina prvi put u životu, a svako jako uzbuđenje troši 
veliku količinu umne i fizičke energije, te se on danas odlučio za tradicionalni 
engleski doručak. 


Tiho brujanje motora, škripa šljunka. Nigel je iz garaže izveo svoj crni Bentley. 
Zatim je izišao iz auta ostavivši motor u leru. Naslonio se na vrata auta potapšavši s 
ljubavlju njegovu haubu. Nina je znala da slijedi kratka kritika nekog fenomena koji 
Nigel smatra negativnim. Od prošlog vikenda uveli su tu kratku jutarnju kritičarsku 
praksu, jer je Nigel rekao da je to dobro i za probavu i za osjećaj sreće općenito te 
za cijeli ljudski organizam. Prvo bi Nigel profesorskim tonom izrekao svoju kritiku, a 
onda Nina svoju malo burnijim studentskim tonom. Nakon kratke tišine ispunjene 
koncentracijom, Nigel je rekao da je Bentley njegov kućni ljubimac. ''Za razliku od 
živih kućnih ljubimaca", nastavio je odlučno Nigel, "moj kućni ljubimac, automobil 
Bentley, koji je savršen kao i Shakespearovo djelo, što je samo naizgled 
paradoksalna izjava, dakle mojem će Bentleyju možda nekad zatrebati pažnja 
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automehaničara, ali ne i pažnja njegova vlasnika. Živi pak kućni ljubimci, recimo psi 
koje ima većina stanovnika moje četvrti Summertown, zapravo gotovo svi 
stanovnici Oxforda pa i tvoji stanodavci Ella i David, koji imaju dva Jack Russell 
terijera, dakle ti živi kućni ljubimci nužno zahtijevaju svakodnevnu brigu svojih 
vlasnika, brigu koja uključuje šetnje, prehranu, odlazak veterinarima i štošta drugo. 
Što, zapravo, sve to znači? To znači da kućni ljubimci bitno smanjuju individualnu 
slobodu vlasnika. Vlasnik kućnog ljubimca primjerice, ako je imalo moralan, ne 
može sad, u ovome času, otputovati naprimjer u Ameriku ili u Australiju, dok ja to 
mogu kad god to poželim. On to ne može jer je ljubav između njega i kućnog 
ljubimca tako golema da je rastanak potpuno nemoguć osim, možda, na dan ili dva. 
Ukratko, vlasnici živih kućnih ljubimaca su neslobodni ljudi s brojnim ograničenjima 
u vremenu i prostoru. Zbog čega se toliko mnogo ljudi opsesivno veže za žive kućne 
ljubimce? Zbog toga što se boje slobode. Tu je temu odlično obradio Erich Fromm 
u knjizi Strah od slobode (Fear of Freedom), u drugoj verziji naslova Bijeg od 
slobode (Escape from Freedom). Takav život bez potpune slobode odbio sam kad 
sam se kao mlad profesor osamostalio, iako su moji roditelji imali pse, a sad ih 
imaju i moja bivša žena Julie i naša dva oženjena sina koji su, usput s prezirom 
rečeno, bogati poduzetnici. Oni čak nisu ni studirali u Oxfordu, zamisli, već u 
Londonu na London School of Economics. Tako je tužno to sve da tužnije i ne može 
biti. Tužna je i ta nesloboda zbog posjedovanja živog kućnog ljubimca s kojim 
vlasnika veže obostrana takoreći apsolutna ljubav, u neku ruku mazohistička, i to 
studiranje izvan Oxforda", rekao je na kraju Nigel. 


Stojeći s desene strane Bentleyja, Nina je izrazila kritičko mišljenje o jednom 
relativno novom fenomenu, naime ona se kritički osvrnula na орѕеѕімпі 
konzumerizam i debele ljude. "Jučer smo u Skoli engleskog jezika čitali i 
komentirali članak iz Guardiana o neurotičnom konzumerizmu. Moje je kritičke 
komentare učitelj Vincent dvaput pohvalio. Bila sam ponosna. Već sam drugoga 
dana boravka u Oxfordu, u šoping-centru Westgate, promatrala uživo taj fenomen 
otprilike dva sata dok sam sebi kupovala odjeću i obuću. Primijetila sam da su 
neurotični kupci uglavnom debeli muškarci i debele žene bez obzira na boju kože i 
etničko porijeklo. Pokušala sam zamisliti razorenu, kaotičnu psihu tih opsesivno 
konzumerističkih neurotičnih ljudi. Zaključila sam i zaključujem da takvi ljudi pate 
od nedostatka osnovne inteligencije, a noć do jutra, kad odlaze na posao, krate 
slikama raznih proizvoda na internetu koje jednom moraju kupiti, moraju imati. 
Gledala sam ih jedva vjerujući u ono što vidim. Obilazili su šoping-centar gegajući 
se s neurotičnim sjajem u očima i panično kupovali robu, najviše onu po sniženim 
cijenama. Zaista upečatljive scene užasa: njihovi neurotični pokreti dok biraju to 
što će kupiti, premećući majice, gaćice i čarape svojim debelim prstima koji 
izgledaju bolesno kao da su natečeni." Tako je jutros govorila Nina Horvat. 
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Stratford-upon-Avon 


Crni luksuzni kabriolet, koji se brzo može pretvoriti u zatvoreni auto, lagano klizi. 
Nigel ga vozi brzinom koja je nešto manja od dopuštene. Ona je značajno manja od 
330 km na sat koliko Bentley može postići. "To je stoga", rekao je Nigel Nini, "da bi 
ti mogla uživati u engleskom krajoliku". Nina prvi put u životu može osjetiti vjetar u 
kosi dok se vozi u autu. To je neopisiv užitak. Njena desna ruka, naslonjena na 
spušteni prozor, u kojoj drži upaljenu cigaretu, nehajno leluja izvan auta. Nakon sat 
vremena takve "turističke vožnje" (Nigel), ulaze u Stratford-upon-Avon. "Vi svi koji 
ulazite, izgubite svaku nadu da ćete u gradu engleskog Barda doživjeti isključivo 
industriju lake turističke zabave", rekao je Nigel parafrazirajući čuvene Danteove 
stihove. Zatim je svečano dodao: "Nina, studentice moja, upravo smo ušli u grad 
ne samo engleskog, već i globalnog Barda." "Oh, dragi moj Nigel, tako sam 
sretna!", uskliknula je Nina i pomilovala Nigelovu ruku na mjenjaču. Pritom je 
pomislila na njegovu smrt nakon vjenčanja u Dubrovniku, poslije koje će ovaj auto 
voziti ona i samo ona, so help me God! Njezin je usklik sreće bio iskren; koliko je 
puta u Zagrebu maštala o Stratfordu uz kompjutor koristeći Google Earth, dok je iz 
sobe njenih pijanih roditelja dopirala svađa te potom buka seksa, a iz kuhinje 
svakodnevni miris variva od kiselog zelja s grahom, miris siromaštva. 


Stratford Leisure and Visitor Centre. Nigel je skupocjeni Bentley parkirao na 
parkiralištu nedaleko od Centra, polako, elegantno i aristokratski odmjereno. 
Stratford-upon-Avon, 17. kolovoza. Sunčan dan, rijetka pojava u ovom oblačnom i 
prilično kišovitom kolovozu. U Nini neugasivi mrak uspješne zavodnice. "Ja sam, 
čovječe, u jednoj osobi", mislila je ponosno Nina Horvat, "i Kleopatra, i Mata Hari, i 
Katarina Velika, i Marilyn Monroe, i Anais Nin, a kao zavodnica najviše sam slična 
bešćutnoj hladnoj sebičnosti čuvenih Engleskinja kao što su primjerice strasna 
Violet Gordon-Woodhouse i nenadmašiva Wallis Simpson, žena koja je zavela 
kralja Edwarda i koji se zbog nje odrekao prijestolja." Da je Nigel to znao, to što je 
zapravo studentica engleskog Nina, lijepa istočnoeuropska djevojka, zadrhtao bi od 
straha i glavom bez obzira toga bi trena pobjegao u svojem crnom Bentleyju. U tim 
je bolesnim mislima zavodnica Nina naslutila Nigelovu i svoju propast, ali sad, 
vesela zbog toga što je napokon u Stratfordu, gradu njezine čežnje, nije toj slutnji 
pridavala ozbiljan značaj. Zagrlivši svoju Lolitu, kako je ponekad Nigel zvao Ninu, 
rekao je da će njen prvi posjet Stratfordu proteći u laganoj edukativnoj šetnji s 
naglaskom na dužem zadržavanju u Henley Streetu gdje je Shakespearova rodna 
kuća. U toj će ulici upijati opojnu atmosferu Bardove nekadašnje prisutnosti te 
prekoputa njegove kuće, u kafiću Patisserie Valerie, ili na njegovoj terasi zbog 
pušenja, kafića koji ima najbolje slastice u gradu, napisati 18. razglednica na kojima 
je otisnut Shakespeareov 18. sonet i poslati ih prijateljima diljem svijeta. Nakon 
uzbuđenja u Henley Streetu prošetat će do kuće i vrta Shakespearove žene Anne, 
dakle do Anne Hathaway's Cottage and Gardens. (Na ovom je mjestu Nigelu, iako 
ne zna zašto, pala na pamet rečenica: "Incest is the best in the family nest." Zastao 
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je trenutak da razmotri gramatičku građu te rečenice i zatim nastavio izlagati Nini 
plan za danas.) Ovaj za Ninu prvi i uvodni posjet Stratfordu, okrunit će večerom u 
najstarijem pubu u Stratfordu, u Garrick Innu u High Streetu, i odvesti se zatim u 
Oxford gdje će njih dvoje na Chesterfield kauču, pa i na parketu dnevne sobe 
trenirati izdržljivost svoje jake inteligencije obložene mesom. Nakon što je to 
rekao, zaneseno je zaokružio pogledom parkiralište i poveo Ninu u šetnju. Nini se 
svidjelo to što Nigel, perfekcionist, unaprijed kaže sve. Ne želi je nečim tobože 
iznenaditi ili uzbuditi. No upravo to nju uzbuđuje, kao što je više uzbuđuju romani 
bez naročitog zapleta, nego primjerice krimići odnosno romani detekcije. "Uf, kako 
je samo dobar moj Nigel!", pomislila je Nina. Tu misao poprskale su opojne slike 
krasnih posljedica koje će nastupiti nakon njegove smrti kad će ona kao gospođa 
Hammer sama uživati u plodovima prethodnih generacija obitelji Hammer. 


The Govver Memorial, Bancroft Gardens. Kamen i bronca. Na vrhu velikog 
spomeničkog postolja sjedi na brončanom stolcu dramatičar Shakespeare i svojim 
prodornim pogledom promatra svijet. Oko spomenika pravilno su raspoređene 
četiri statue poznatih Bardovih likova: Hamlet, Prince Hal, Falstaff i Lady Macbeth. 
Ta četiri kipa u bronci predstavljaju filozofiju, tragediju, povijest i komediju. Nina je 
zastala kao ukopana. Zavrtjelo joj se u glavi od ljepote. U trenu se uzbudila. Nije 
mogla vjerovati da je stvarno u Stratfordu o kojemu je maštala dvije godine. U tom 
povišenom raspoloženju, osjetila je, proći će joj cijeli dan; u toj smjesi, znala je, 
vrtoglavica neće nauditi njezinoj memoriji. "Koji bi lik ti najradije bila?", upitao ju је 
Nigel. "Najviše bih voljela biti kombinacija Lady Macbeth i Falstaffa.", odgovorila je 
Nina i uzela ga pod ruku pogledavši ga zaneseno. 


Smjesa viđenog, prožeta "stratfordskom vrtoglavicom” (Nina), djelovala je cijeloga 
dana na nju kao kokain. 


Nastavili su kroz Bancroft Gardens prema arhitektonskom kompleksu u kojemu je 
Royal Shakespeare Company. Taj kompleks čine Royal Shakespeare Theatre i The 
Swan Theatre. Ušli su u Royal Shakespeare Theatre i pogledali izložbu kostima, a 
potom su se izvana divili Swan Theatreu. Zatim su s terase kafića Riverside Cafe 
gledali labudove u Avonu pijući kapučino i otpuhivali dimove cigarete. Povremeno 
bi se pogledali kao mladi zaljubljeni par. Užarene oči i odsjaj sunca na vodi koja 
teče. Rijeka i oči. Pogledi i voda su prolazni. 


Avonbank Garden. Nedaleko od rijeke Avon, uz čiju su obalu vezani čamci s 
imenima Bardovih likova, šećući vrtnim parkom prema Crkvi sv. Trojstva (Holy 
Trinity Church) u kojoj je Shakespearov grob, napravili su predah i sjeli su na 
tradicionalnu britansku drvenu klupu. Na sredini naslona klupe je metalna tablica s 
natpisom: "In loving memory of Frank and Ivy Ballard." Ispod natpisa urezana je 
rečenica "Rember me when I am gone away, gone far away into the silent Land." 
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Ta rečenica odjeknula je u Nini kao potres. Izazvala je slike događaja koji će 
uslijediti nakon Nigelove smrti. 

Smjesa stratfordskog kokaina se neumitno nastavlja. Nina je izvan sebe. Šetnja kroz 
park s prelijepom travom načičkanom grobnim kamenjem koje kao da raste iz 
zemlje; neki nadgrobni spomenici imaju podatke o pokojnicima. Crkva sv. Trojstva 
iz 13. stoljeća, a u njoj Bardov grob. Oči širom otvorene. Nina voli starine. "Sad 
moramo dalje. Doći ćemo sljedeći vikend i provesti u Stratfordu dva dana. Ovo je 
tek mala edukativna šetnja u kojoj glavnu ulogu igra Henley Street.", rekao je Nigel 
i poveo je do ulice Old Town. Na kraju te ulice skrenuli su desno. Šetali su ulicama 
Church Street, Chapel Street i High Street, koje su sve na ovaj ili onaj način 
povezane s Bardom. Na raskrižju Wood Streeta i Bridge Streeta skrenuli su nalijevo 
u Henley Street. Smjesa kokaina i vrtoglavice. Prvo su prošetali cijelom ulicom na 
čijem je kraju statua Jestera, Bardova lika dvorske lude (Fool) u mnogim njegovim 
djelima. Zatim su u jednom dućanu kupili 18 razglednica s 18. sonetom. Ostalo je 
povijest. Kafić Patisserie Valerie prekoputa Bardove kuće s bogatim izborom finih 
slastica. Terasa. Slasni kolači. Kapučino. Fotografiranje. Pisanje razglednica i tužni 
pogledi na Shakespeareovu oronulu kuću s grbom nad ulaznim vratima. Blizu je i 
The Shakespeare Centre u kojemu je Nigel bio mnogo puta. Nakon tri sata u Henley 
Streetu, šetnja od jedne milje. Anne Hathaway's Cottage and Gardens. Ninino i 
Nigelovo uživanje pri pogledu na čuveni krevet, jedinu stvar koju je Bard oporučno 
ostavio Anne. Uživanje u pogledu na cvijeće u prekrasnom vrtu. Kruljenje želuca. 
Velika glad izazvana edukativnim boravkom u gradu velikih literarnih opsesija. Brza 
šetnja. Vraćanje istim putem. The Garrick Inn. High Street. Za aperitiv viski. Obilna 
večera. Mnogo, mnogo jakog piva. Nigel i Nina: kokainska smjesa Stratforda. 


Noć u kombinaciji s mnogo jakog piva iz Garricka budi u ljudima milijune godina 
koje je su proveli na otvorenom, na svježem zraku. Nigel se nije mogao sjetiti da je 
ikad vozio supijan, da ne spominje da je osim pićem cijeli dan omamljen Ninom i 
Bardom. Nije više mogao izdržati. lako gotovo nadomak Oxfordu, skrenuo je s 
autoputa i zaustavio "crnu zvijer", kako naziva svoj Bentley, kod nekog sela blizu 
Bicestera. Ugasio je sva svjetla i dlanom desne ruke pomilovao Ninina bedra. 
Njezinu bijelu haljinu iz Westgatea s crvenim i crnim točkicama podigao je sve do 
struka. Bijela bedra, bijela haljina poprskana crvenom i crnom bojom. 


- Da | da te s ljetnim usporedim danom? — promuklo je upitao Nigel i pritiskom na 
dugme spustio sjedala uzbuđeno milujući Ninino meso, meso života i smrti. 


- Naravno, Nigel, ja sam tvoj ljetni dan. Osim toga sredina je kolovoza. Ta mi smo 
usred ljeta, dragi, dragi Nigel! — prošaptala je uzbuđeno Nina i potpuno mu se 
predala. Nikad to nije radila u autu. Tiha ljetna noć s ponekim rijetkim trakom 
mjesečine. Slabe zvukove automobila i vlakova guta daljina. Oxford je bez Nine i 
Nigela dalek i sam, dalek i sam. Taj je grad tako daleko, a ipak tako blizu. "Hoće li 
njih dvoje ikada stići u Oxford? Ako ikad stignemo, stavit ću za nas Mozartov 
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dinamit Requiem od čijeg će moćnoga zvuka Chesterfield sofa potpuno poludjeti, 
poludjeti, moj Bože!", pomislila je žudnjom shrvana Nina i prepustila se mesnatim 
meandrima koji vode u tragikomično područje užitka i smrti. 


Milko Valent, prozaik, pjesnik, dramatičar, esejist i kazališni kritičar, rođen je 6. 
srpnja 1948. u Zagrebu. Na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu diplomirao 
je filozofiju i komparativnu književnost. Suradnik je stotinjak časopisa, magazina i 
novina te mnogih radijskih programa i nekoliko internetskih portala. Zastupljen je u 
28 antologija i 48 domaćih te inozemnih izbora, zbornika pregleda i panorama 
poezije, proze, drame i eseja. Brojni njegovi tekstovi prevedeni su dosad na trinaest 
jezika. Također je na njemački jezik prevedena novela Nježna palisandrovina i izbor 
iz knjige poezije Tihi alati (prijevod je dostupan na internetu), na francuski, 
mađarski i poljski drama Gola Europa, na makedonski roman PlayStation, dušo, a 
na engleski radiodrame Neonski rubovi i Tinta u oku, kratke proze Jazz za Aishu i 
Djevojka i bicikl te drame Gola Europa, Ground Zero Aleksandra i Bordel divljih 
jabuka. Dvije drame iz dramske trilogije Zero (Gola Europa i Ground Zero 
Aleksandra) nagrađene su 2000. i 2002. trećom i prvom nagradom Marin Držić. Za 
dotadašnji doprinos poeziji nagrađen je Maslinovim vijencem 2009. Za roman 
Umjetne suze, kao najbolje književno ostvarenje objavljeno u 2013., dobio je 2014. 
Nagradu Vladimir Nazor. (S tim je romanom bio među pet finalista književne 
nagrade Tportala za najbolji roman u 2013.) Na drugom natječaju Petrarca Festa 
za najbolji sonet dobio je 2015. treću nagradu za sonet Rock'n'roll. Za roman 
Umjetne suze dobio je 2016. Književnu nagradu Stipan Bilić Prcić, koju dodjeljuje 
Zaklada Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti (HAZU). 

Stalni suradnik BKG. 
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Miloš K. Ilić 


SUROGAT I DONATOR 


Izgleda kao da se sa neba spustio Divlji lov. Vetar boksuje sitna koplja kiše na našu 
kuću, tako da se oko starih ljuštećih prozora ubrzo pravi vlažna fleka natopljenog 
maltera. Zbog nevremena, teško se vidi, iako je oko tri časa posle podne, leto. Kroz 
razne rupice na kući, vetar šišti poput pare. | га me. 


Bebac tupo gleda u mene. Trepće, bečeći crne oke. Iz bezubih usta, teku beskrajni 
slapovi balica, vlažeći mu odškrinuta ustašca. 


Nisam mislila da ćeš tako da izgledaš. Uopšte. Svi kažu da izgledate k'o veknice. Ali 
nije tako. Uopšte ne ličite na hleb. Ni na šta mekano. Samo vas babice ufačluju u 
one bele krpe, pa podsećate na veknu hleba. U stvari, izgledate kao mali smežurani 
ljudi. Kepeci. Ošureni patuljci, odvratno crveni. Upravo tako, kao da ste ošureni. 
Smežuranci. Kao one vudu ili kojom-već-magijom-smanjene glave. Ošureni, 
ošureni, ošureni. 


I, gotovo iz čista mira, postavljam desnu šaku bebi na vratić. Mali se vrpolji. 
Smeška. Bale mi cure na nadlanicu, na prste. Nokte sam tek ofarbala i kao da je 
njegova pljuvačka aceton — brzo sklanjam ruku. Zadaviću ga drugi put. 


Sparno je. Veoma je sparno. Toliko odvratno kuvajuće, da osećam kako sam 
umorna. Možda je to i zbog bebe? Ali, i pored toga što je tako odvratno toplo, 
iznutra, spolja se čini kao da je prohladno. Valjda zbog tog vetra što struji kroz 
kuću. Bradavice su mi tvrde, a nisam ni najmanje uzbuđena. Dlake mi se kostreše. 
Koža je sva u sitnim tačkama. Kao mačka. Imali smo jednu pre no što sam donela 
na svet ovu malu fabriku govana. Onda smo je se ratosiljali jer negde piše da nije 
dobro držati životinje oko bebe. Da smo čitali neku drugu knjigu o dobrom 
roditeljstvu, sigurno bi pisalo kako su kućni ljubimci prava stvar za derište u 
razvoju. Nikada, zapravo, nisam ni volela tu mačku. Bila je samo pokretni deo 
nameštaja. Ništa više. lonako ju je on stalno hranio. 


Ali, kome se ti to pravdaš? 
| dalje sam nakostrešena. | dalje isijavam iznutra. Mora da sam bolesna. Nemam, 


doduše, drugih simptoma. Ipak, oblačim majicu. 


U majici je pretoplo. Smeta mi. Kao da me svako vlakno štipka za kožu. Skidam je. 
Bacam besno u ugao, kraj dečjeg kreveta. 


Moj sin se buni. 
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Ne znam šta mu je. Možda je gladan? Odbija da sisa. Možda mu je hladno? Plače 
još više. Možda... Jebeš materinski instinkt. Nisam ja majmunica da ga teglim 
unaokolo po ceo dan, bištim i dajem mu da sisa kad se njemu svidi. Ima palac, pa 
nek njega sisa. Ja sam, prvenstveno, ja. Moram to da i ostanem, inače ću da 
završim kao sve te debele žene, masne od ulja i oznojane od stalnog bdenja nad 
krčkavom vodom. Crveni gnom ne sme da gospodari mojim životom. Prasnem u 
smeh - sad je kasno za takve misli. 


Vetar i dalje šišti. Kao da ga je on opario. Skuvano dete u velikoj šerpi koju zovemo 
dom. Dom je tamo gde je srce.Ko još piše takva sranja! Stvarno, treba zatući gomilu 
tih piskarala. lonako ih je previše. Glupost. Kao i imati dete. Od malena sam znala 
da ću to uraditi sa čovekom kojeg volim. Ali ja nisam htela dete, a tog čoveka sve 
manje volim. Samo sam mu privržena, ništa više. Sad sam još i vezana za njega — 
bez posla, sa ovim ošurenim sranjcem u kolevci. Još da imam pravu kolevku, bila 
bih kao prava veštica. Ovako sam samo zla. 


Priđem polici i uzmem prvo parče poezije koje vidim. Sa obe ruke rasklopim 
stranice, guram palce među njih. Ovaj čovek je, na prvu loptu zao, ali zao čovek ne 
može tako da piše. Ili baš zbog toga tako piše? Čitam od sredine, sve ja to već 
znam, ali želim da čujem sopstveni glas. 


Mali zakmeči. Tako mali, nema ni zuba, ni misli u svojoj ćelavoj vlažnoj glavi; nema 
ničega u njemu, do iskonskog. Zato i cmizdri na poslednju reč. Idiot. Biće idiot, to 
se vidi. Ne pravi, po definiciji, već onaj što se čini kao normalan čovek, a nije. Kao i 
njegov otac. Njegova mati. 


Na mene uopšte ne liči. Tako kažu, iako ne vidim da išta još uvek može da se 
primeti. І volela bih da ne liči па mene. Tada bih mogla da mislim — kako sam bila 
samo surogat – i да odahnem. 

Ostale knjige se obruše na prazno mesto koje se napravilo na polici. Redovi žutih, 
smeđih, plavih, crnih, smeđih, žutih, crnih, plavih, crvenih korica. Stavljam knjigu 
vodoravno, na vrhove ostalih. On ih ionako ne dira, mislim da ih i ne gleda. Mene 
nije briga za red. 


Okrećem se bebi, da završim poteto. 
Mali je ubrzo miran. Oluja se stišava. Sve je i dalje mračno. Na prilazu kući čuju se 
gume kako, teške i crne, lome parčiće stakla pivskih i vinskih flaša koje su neki klinci 


sinoć lomili. Mali se zbog njih probudio i pola noći cmizdreo. Sada, valjda, spava. 
Miran je. 
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Čujem kola kako odlaze. Čujem odzvanjanje potpetica u prolazu. Čujem škripu 
uleglih drvenih stepenica. Čujem pomeranje ogromne drvene vratnice. Čujem još 
štošta, ali se trudim da ne mislim o tome. Lamentiram. Nije bitno nad kim i čim. 
Smrt je trenutak i u tom trenutku se sve zacrni u jednoj tačkici - uopšte nije bitno 
gde si, tad je to najmanje bitno. 


Smak sveta će. Eto, takvo je vreme. Nisam siguran da li sam to glasno rekao, pa 
pogledam ka ženi koja vozi kola. Mirna je, šminka joj se nimalo ne pomera. Samo 
su joj oči stisnute od naprezanja da vidi kroz mokri zid sivih kapi. Kažem žena, jer 
nikako i nikada ne mogu da se setim da li se zove Milana ili Milena. Ona to i ne traži 
od mene. Kao što ni ja ne tražim od nje da pamti moje ime. Naša imena su nebitna. 
Važna su nam samo tela. Meso i trenje, to je ono što nas zanima. Ostalo je, rekoh 
već, nebitno. 


Milimo. Kola koja nam idu u susret takođe su usporena. Sfumato farova gega se ka 
nama, jedva nas mimoilazeći. Toliko su spora. Mi isto tako izgledamo njima. 


U celom tom metežu vetra i vode, uspem da nazrem mesaru. Izlog blešti poput 
utvare u natprirodnom mraku. Ро izlogu, komadi mrtvih životinja: slanina, 
kobasice, razne šunke i salame. Setim se nečega što sam jeo samo kao dete. 


- Jesi li nekad jela debrecinere? 

Odgovara mi, ne skidajući oka s druma: 

- M? 

- Znaš šta su debrecineri? 

- Jok. 

Šmrcka. Stalno šmrcka. | kad smo u krevetu šmrcka. Naglo, gotovo me plašeći, 
drekne: 

- Ne, čekaj! To je ono kao kad imaš debele prste? 


Posmatra me jednim okom. Plavim, bleštavim okom iz kog je iscureo Pacifik. 


Uspem da se nasmešim. Odmahujem glavom, ра je naslonim na hladan prozor. I ја 
sam našao koga da pitam, sa kim da pričam. Mi i nismo zajedno zbog priče i 
inteligencije. Mi smo tu zbog mesa i trenja. Mesa i trenja! 


Mesara je davna prošlost, misli o debrecinerima čine me melanholičnijim no što 
sam bio. Teram se da razmišljam o kući, ali to me još više slama. Stresam se. Ne 
znam ni sam zašto, ponekad me, iz čista mira, prođu sićušni grčevi. Možda bi 
trebalo da odem kod doktora. Ali to bi značilo da moram do njenog oca. Taj mi 
nikada ne bi oprostio odlazak drugom lekaru. 


Opet misli o kući i o porodici koju sam pravio po ljudskoj inerciji. 


178 


Stresem se, ponovo. Poskočim u sedištu, a sivi pojas mi nezgodno pritisne stomak, 
zaječim, pa olabavim stisak. Nije me ni pogledala, a voleo bih da jeste jer njene oči 
svetle. A tamne su, tamne; baš kao sama dubina. Njene su isto plave, ali 
razvodnjene. | opet ona. 


Okrećem se po kolima da nađem sebi neku zanimaciju kako bih promenio tok misli. 
Sem ako ne bih poželeo da se našminkam, nema tu mnogo toga. Spazim buket 
cveća na zadnjem sedištu. Uhvatim se za njega, davljenik na dasci raspalog broda. 


- Sta ti je ovo? 

- M? 

Mukanje i Smrckanje. 

- Odakle ti buket? 

Baca brz pogled na desetak cvetova žutih latica, pa slegne ramenima: 
- Ne sećam se. 

- Ne sećaš se ko ti je poklonio cveće? 

- Ne. Ili da! Čekaj... 

U licu joj se vidi da razmišlja, ali to teško ide bez mozga. Uspeva, najzad, da iscedi 
nešto smisleno: 

- Mislim-da-mi-ga-je-dao-onaj-Sto-radi-pored-tebe. 


Klimam glavom. To ga lebdi mi po mislima sasvim izbačeno iz konteksta. Sigurno 
nisam jedini koji uživa u njoj. 

Ni ne shvatam da se parkirala ispred moje kuće. Dok shvatam gde sam tačno, 
naginje se i poljubi me. Kratko, za rastanak. 


- Rekao sam ti da to ne radiš ovde. 


Pokupim aktovku što mi se crni među nogama, pa izađem. Kiša se smirila, ali vetar i 
dalje besni. Čujem kola kako odlaze. Tek tada shvatim da mi je buket ostao u ruci. 

- Ćao. 

Ona ćuti. Kao da je mrtva. Možda i jeste. Poljubim je, a ona se namršti. Napredak - 
nije se izmakla. Možda je, ipak, mrtva. Ne smem to da je pitam. Nipošto — smrt je 
najveća javna tajna. 


Piljim u nju i pokušavam da nazrem pomeranje grudi ili stomaka. Ali ona je mirna 
kao statua. Mermer koji se ne bi usudio da dotaknem i da nema table na kojoj piše: 


Ne diraj eksponate! 


Ponovo je poljubim. Ovog puta se izmiče. 
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Dok joj stavljam cveće na kolena, mrmljam kako je to za nju. Kažem joj i da obuče 
nešto, nismo egzibicionisti. 


Ćuti. 


Ostavljam tašnu kraj kreveca i naginjem se nad bebu. Gledam ga i upinjem se da 
nazrem tu sličnost o kojoj svi pričaju, bilo šta što je moje. Zaključujem: nije on moj 
sin. Ja sam samo donirao spermu, ona ga je rodila, ona ga čuva, doji, ona brine o 
njemu i voli ga. Za mene је kao i mačka koje smo se ratosiljali pri porođaju – samo 
pokretni nameštaj, estetska đinđuva modernog čoveka. 


Idem do kuhinje, žedan sam. Ona pilji u bebu i mene, verovatno zamišljajući da me 
nema. Nisam siguran da li joj se baš ja gadim ili svako živo biće. 


Pravim kuckajući zvuk dok hodam, pa sednem na kuhinjsku stolicu. I dok se ona 
uvija i škripi poda mnom, stavljam levu, pa desnu nogu, na desno, to jest, levo 
koleno. Na desnom đonu, duboko usečen u crnu gumu, viri zeleni komadić stakla. 
Vadim ključeve iz džepa i izbijam staklo iz cipele, pažljivo ga podignem sa patosa i 
bacim u kantu za đubre, kraj česme. 

Vode, najzad. 

Ispijam pet čaša, isperem čašu, pa je vratim na komodu. Vratim se u sobu i sručim 
na dvosed. Prašina se digne u teškom vazduhu. 

I dalje je gola. Skamenjena. Stavila je ruku preko buketa, ali sam ubeđen da ga nije 
pogledala. Razgledam sobu, kao da sam se prvi put obreo u njoj. Sličan osećaj 
imam i kada ležemo da spavamo. Kao da je pored mene stranac i da se moram 
brinuti da li ću se mnogo okretati, hrkati, ispuštati gasove. 

Primetim da jedna knjiga nije na mestu. Nervira me kada stvari nisu na svom 
mestu. Knjige kao knjige me ne zanimaju, ali moram priznati da mi je prijatno da 
gledam u njih. Stoga prilazim polici i pravim red, prevlačim kažiprstom po dve — tri 
knjige, duvam prašinu sa jagodice. Okrenem se da pogledam da li je i dalje u istom 
položaju, ali pogled mi se zaustavi na ogledalu. Izgledam užasno — bled, neobrijan. 
Brijanje jutros nije dolazilo u obzir; da sam se brijao, presekao bih sebi vrat. Ni sad 
mi nije do toga. Moram da odahnem, da ne gledam sebe niti svoju porodicu. Skoro 
da istrčavam napolje. Sedam na stepenice, ivicom krova zaštićene od smirene kiše. 
Gledam na zelenu travu dvorišta. Sve boje su lepše posle kiše. Tamnije, izraženije, 
mirnije, kao, uostalom, i ceo svet što je spokojniji nakon pljuska. Onda mi pogled 
padne na zid - visoki zid od cigle i raspadnutog sivog maltera. To je jedino što nas 
deli od starog negradskog groblja. Jedan zid, jednih trideset centimetara, deli nas 
od pokopanih ljudi, jedan komad zemlje; samo nas vazduh deli od njih i imam te 
tremore, svaki put kada pijemo limunadu u ležaljkama koje su pokisle, nasred 
dvorišta. 

Osećam kako mi se košulja natapa znojem. 
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Miloš K. Ilić rođen je 1987. godine u Pančevu, gde živi i danas. Izdao knjigu priča 
„Priče o pivu“, 2008. godine (Laguna). Izdaje po časopisima, bilo štampanim bilo po 
internetu. Piše radio drame za radio Beograd. Studira dramaturgiju na FDU, u 
Beogradu. 
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Mirjana Mrkela 
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Mirjana Mrkela 
U KUŠETU 


Kondukter nam je ljubazno pokazao naš kupe. (Ne znam je li ljubaznost poticala od 
činjenice da je Mađar, ili od vina od kojeg je sav mirisao.) Na brodu su kabine, a 
ovdje su kupei, to me je mama naučila još dok sam bila jako mala. Tada smo često 
ovako putovali. Marina, opominjem samu sebe, opet se vraćaš u prošlost! Ne 
pamtim kada sam stekla tu lošu naviku, ali znam da mi bude krivo ako vidim da 
svijet juri ispred mene. 


Tako je bilo i s Nijemcima. Stigli su prije nas. І prije nas su uzeli rezervacije, pa su 
imali donje krevete. Stvari su im bile neobične, brzo sam zaključila da moraju biti 
slike — platna i mape, ili kako se to već zove. Jovan, moj muž i ja, bili smo jednako 
natovareni, ali pošto smo išli u goste, to se nekako podrazumijevalo. Jedva sam 
čekala da stignemo i da ih sve zagrlim. Srce mi treperi pri pomisli, naročito na 
djevojčice. 


- Berlin? — bilo je prvo što sam pitala. 


Naravno, ja prva, brbljivica bez konkurencije. Kako sam čula da govore njemački i 
vidjela da su mladi, u pogledu jezika nisam imala mnogo izbora. Ne mogu reći da 
vezem engleski kao svoj rođeni jezik, ali snalazim se. Bućkam nekako, uvijek se 
trudeći da mi je glava nad vodom, što bi rekao moj pokojni tata (gadovi, prokleti 
gadovi koji su ih ubili!). Dakle, morala sam odmah ispričati da idemo u Berlin kod 
naših najboljih prijatelja, nismo se vidjeli od ljetos, a pošto su bebe tada imale 
osam mjeseci, razumljivo je koliko žudimo za njima. 


Oboje su se nasmijali. | oni su blizanci, rekli su. Naslonila sam se na gornji krevet, 
pa sam ih bolje pogledala.Bili su u dvadesetima, znači malo stariji od našeg sina, 
brucoša. Plavokosi, plavooki, ali ne u najbljeđoj verziji, pravilnih lica s pjegicama, 
kao opaljenih od sunca. Sličnost se nije mogla previdjeti. One naše ljubimice, tamo 
u Berlinu, još su sličnije. To je valjda normalno u njihovom uzrastu. Što budu 
starije, različitosti će se više uočavati. Izvadila sam mobitel, kako bih pokazala slike. 
Djevojka mi je ponudila da sjednem pored nje. 


- Ženo! – mrzovoljno će Jovan. 
Nijemci su se opet nasmijali. Razdragano sjedajući uz djevojku da joj pokažem slike, 
odmahnula sam rukom u pravcu svoga muža, kao da tjeram mušice s vina. U tom 


trenutku je mladić progovorio na našem jeziku, iako s njemačkim naglaskom: 


- Mi znamo značenje ženo. Mi treća generacija sada u Dojčland. 
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Upitno sam pogledala djevojku, iako nisam očekivala da će mi ona reći išta drugo. 
Bio je to trenutak neke posebne slasti, za koji čovjek poželi da traje vječito. Biti 
svoj, to je prava radost. Ljudi su ljudi, znam i Nijemci su ljudi (naročito ovi rođeni 
mnogo poslije nacističke vlasti). Ali kad u dalekom svijetu (dobro, Mađarska nije 
daleki svijet, no svejedno nije moja zemlja), kad ti stranci u tijesnom prostoru s 
četiri kreveca i prozorom koji nije moguće otvoriti, kad ti ljudi kažu da su tvoji, 
govore tvojim jezikom, toplo ti je oko srca, a ni sobičak više ne izgleda tako tijesno i 
zagušljivo. O rednom broju generacija ne bih se znala precizno izjasniti. Jesam li ja 
druga ili prva generacija iseljenika, s obzirom da sam se odselila sa svojom majkom 
tj. prethodnom generacijom? Lako Jovanu, njegovi se preci nisu micali s mjesta još 
od Seobe naroda! Sada, dok sam se ja bezuspješno bavila matematikom, on je već 
bio odlučio kojom nogom da se počne penjati na svoj krevet, pa se nije ni 
zaustavio, postavljajući spontano i logično pitanje: 


- A odakle su vaši? 
- Od Karlovac — odgovorila je djevojka. 


Hrvatska, dakle! Iz toga odgovora izlegle su se moje nove asocijacije. Tužno sam 
opustila ramena i rekla: 


- | ја sam iz Hrvatske. 
- Da? – znatiželjno će ona. 
- Zadar — rekla sam još tužnije, kao da izgovaram ime pokojnika. 


A bilo ih je, pokojnih, ranjenih, nestalih, izbjeglih ponajviše. Nisam bila ni 
punoljetna kada smo otišle. Mama i ja. Moj brat i otac ubijeni su kraj puta. Bio im 
se pokvario stojadin (tako smo tepali ružnom autu lijepog imena Zastava 101, jer 
narod uvijek uskladi naziv s izgledom), pa su obojica izašla da zavire pod haubu i 
izrešetani su s preko 30 metaka kalibra 7,62 mm. Čovjek koji je prijavio gdje su 
zakopani opisao je sve, osim one koji su pucali. Ekshumacija i identifikacija 
dogodile su se mnogo kasnije, kad ni moja majka više nije bila na ovome svijetu. 
(Zavidjela sam joj što ne mora pretrpjeti još i to.) 


Djevojka je sigurno vidjela kako sam zamišljena. Jovan je sišao sa svoga kreveta, 
rekao nešto o pivu i izašao, u pratnji djevojčinog blizanca. Pogledala sam prema 


prozoru. Putovali smo. Svjetla Budimpešte polako su se prorjeđivala. 


- Pa, da ti pokažem slike! — osmjehnula sam se djevojci, shvativši kako u ruci imam 
već oznojeni mobitel. 
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Danjar i Zoda su izbjegli iz Avganistana. Godinu dana su se zadržali u Turskoj. On je 
radio teške fizičke poslove, a ona se porodila (to je jednako težak posao, samo 
malo odgovorniji). Naš sin ih je pronašao u izbjegličkom centru, gdje je radio kao 
volonter, pa nas je zamolio da ih dovede kući. Zoda nikad nije išla u školu, ali je 
imala sreće da je u šesnaestoj godini udaju za razumnog i školovanog čovjeka 
(lijepog kao slika), koji joj je postao i kućni učitelj. 


- A njihova mama? — pitala je njemačka Капомсапка, kad se nagledala beba. 


- Oh, ona je vrlo mlada, ali prosječne ljepote! — priznala sam, kao da me za nešto 
okrivljuju – Ne pokriva lice, nego samo kosu. Djevojčice su više na oca. 


I tako smo nastavile razgovor o izbjeglicama i svjetskoj nepravdi, više ne spominjući 
Hrvatsku. Možda bi mi pjegava postavila neko pitanje o Zadru, moru i ostalim 
tamošnjim zanimljivostima, da nije bilo teme koju sam, priznajem, sama 
nametnula. U neko doba, kad nam se već prispavalo, otišla sam se presvući. Tek 
tada sam se sjetila da sam bila nepristojna i nisam je pitala ni odakle se vraća, ni 
jesu li ono što nosi umjetničke slike. Ispravila sam tu grešku verući se na svoj ležaj. 
Saznala sam da su oboje studenti slikarstva i vraćaju se s umjetničke kolonije u 
Karpatima. Priznala sam da i mi putujemo od jutros, jer nismo mogli naći jeftine 
avionske karte na relaciji Beograd — Berlin. Već sam se kako-tako opružila (znam i 
za tvrđe i za manje krevete), kad mi je nešto palo na pamet, pa sam provirila dolje i 
dobacila: 


- Ali, znate, oni nisu Avganistanci, nego Uzbeci. To je tamo nacionalna manjina i 
nije lako razumjeti. 


- Ha-h, kao ni u Hrvatskoj, zar ne? — odgovorila je djevojka s donjeg ležaja, ali ja to 
nisam protumačila kao pitanje. 


Zaspala sam i kad sam se probudila bili smo već u Drezdenu. Razmišljala sam. 
Tmuran zimski dan polako je svitao, a pred očima su mi prolazili pejzaži kao na 
filmskom platnu. Djevojka ispod mene je ustala, dok su muškarci nasuprot još 
spavali. Vidjela je da sam budna, pa mi se primakla.Dah joj je lagano mirisao na 
integralne žitarice. 


- Po noć, ja sam razmišljala — šapnula je — moj brat i ja, mi smo Hrvati, volim ako Vi 
to znate. 


Tiho sam se nasmijala. Došlo mi je da je pogladim po onoj lijepoj, čupavoj kosi, ali 
samo sam kazala: 
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- A ja bih voljela da Zoda i Danjar već danas osjećaju isto što i ja. Jer prvi put otkad 
znam za sebe, srećem ljude koji govore slično meni i ne pitam ih iz kog su naroda. 


Mirjana Mrkela, Beograd, 1955. Članica је HDP i НОКРМ. Prve pjesme objavila je 
krajem sedamdesetih. Piše pjesme, priče, romane i drame. 

Do sad objavila: “Kornjača bundašica“, radio-igra 2012; Dragi Olivere, roman za 
djecu, 2012; Ljubavne pjesme, zbirka pjesama, 2013; Mea mlađa sestra, roman za 
tinejdžere, 2014; Moja Zadarska čitanka, zbirka za djecu, 2014. 

Živi u Zadru. 
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Misera Suljić Sijarić 
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Misera Suljić Sijarić 


PROSJAKINJA 


Dok se penjala uz dugu ulicu prteći crnu plastičnu vreću, koju je nekad uzimala na 
štap i dizala na rame a ponekad spuštala kako bi napravila predah, Fatima je 
znatiželjno bacala pogled na brojeve kuća, a kad znoj počne da kaplje sa vjeđa ili joj 
pokvasi nadusnicu, ona zamahne dugim rukavom krutog muškog mantila i pokupi 
ga. Kako su se brojevi gubili iz uobičajenog niza to je teško mogla da ih uprati, ne 
shvatajući otkud sad 90 do 60 a prekoputa 45, te na jednoj kući jedan a već na 
susjednoj drugi naziv ulice, i kad koga ugleda brzo mu s vrećom pripohiti da upita 
koja je sad ovo ulica i gdje li se nalazi taj i taj broj. Većina bi se negdje izgubila, a 
poneko bi samo odmahnuo rukom, pa joj je brzo postalo jasno kako je bolje da 
sama traži. Usput je naučila da ne treba obilaziti svaku čikmu, bar dok se ne 
primakne traženom broju. A kako su se brojevi povećavali, tako joj se pojačavao i 
onaj tajanstveni titraj sa kojim je krenula. 


Kad bi je vreća umorila, pod nju bi podmetnula štap i vukla pridržavajući je da se ne 
presamiti po asfaltu zadahlom na ugrijani katran. I nakon što povrati snagu, ona 
ponovo digne vreću, bilo pod pazuho ili opet na lijevo rame. Niz desno bi vreća 
brzo skliznula, jer je naviklo biti slobodno a ruka vazda pripravna da usput pokupi 
sve što je od drveta – iako je vladalo vrelo ljeto, mislila je na zimu. 


Tanka mahrama vezana oko vrata, koju bi iz nekog razloga povremeno povukla za 
krajeve tamo-amo, gledano sa strane djelovala je besmisleno, uostalom kao i sve 
na njoj, samo što se svemu mogla naći neka svrha osim tom šarenom komadiću na 
po grla. No, onaj ko je Fatu viđao i ranije, znao je da tim parčetom krpe pokriva 
ranu od gelera, zadobijenu nekoliko dana prije neg' je njen jedinac dobio опе 
smrtonosne. Druga je bila zategnuta preko čela i podvezana na zatiljku. Bit će da joj 
je u ovom vrućem danu mantil, prikopčan velikim zihericama do ispod grla, ipak 
zadavao najviše muke. 


No, Fati je to bila odjeća za sve prilike, one predviđene i nepredviđene, a ona, 
naviknuta na nju, nije ni pomišljala da joj nekad može zasmetati, pa ni na ovakvim 
vrućinama. Zapravo, i nije joj smetala. Takav je život, i samo je trebalo ići dalje. 
Poširoke grube pantalone više su visile nego što su bile njen broj, ali ih je ona bila 
dobro pripasala kaišem, pa da ne bijaše ovih mahrama čovjek bi prije rekao da se 
nekakvo muško odozdo s vrećom muči, baš kao kakav mrav s teretom. A i kad 
skontaš da je to ipak žena, ako ti se obrati nisi siguran da ti šta ne zaište. Vakat je 
takav, nuždanih mnogo, pa najradije okreneš glavu. І onako ti je puna, te ne bi da 
slušaš još jednu tešku priču, nema se mjesta za nju. 
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Kad je ispred jedne kuće s desne strane ulice, iza ograde ugledala ženu svojih 
godina i ponadala se da bi je ova ipak mogla uputiti, jer joj je izgledalo kao da se 
sudbinski razumiju, otvorila je usta da upita, a ova preko ograde dobaci već 
spreman odgovor, nekako stranački teško zanoseći svaku riječ: 


— N-ništa ja ne znam. Idi tamo u M-merhamet ili Crveni krst. 
— Ja bih samo da pitam...Gdje li živi Nela Potura? 


Žena podbuhlog tamnog lica, obmotana ogrtačem oko širokog pasa kao da je 
hladno, rukom pokaza pravac i odhovelja iza ekserima prikačene deke na vratima 
šupe skrpljene od starih blokova, uhero povlačeći za sobom lijevu nogu. Unutra je s 
nekim progovorila, za Fatu nerazumljivim jezikom. Malo trezvenijem posmatraču 
brzo će postati jasno da je šupa namjenski prikrpljena još neuseljenoj obližnjoj vili 
kako bi se smjestili oni koji su, uz par pasa što su ljenčarili tamo u hladu velike 
terase, trebali nadgledati ono što se nalazi u ograđenom prostoru. 


Primičući se kući na koju je ona žena pokazala, Fatima nije bila sigurna da ipak nije 
došlo do neke greške... Neodlučno je zakoračila u dvorište. I baš onda kad је 
pomislila da odahne, začuo se uznemirujući lavež krupnog njemačkog ovčara što je 
pomahnitalo skakao uz gvozdenu ogradu, iza koje se slobodan kretao sve do samog 
zida kuće. Vidjevši da je zagrađen te da joj ne može prići, usudila se ući i stati 
ispred trospratnice. Pretpostavljajući da životinju možda nervira štap koji je nosila, 
ona ga neosjetno prisloni uza zid. Ne očekujući ovakav doček, malo se isprepada i 
zbuni, pa našavši se ispred kuće razmišljala je gdje da pozvoni... Odnekud je čula 
galamu, ličilo je čak na svađu, ali nije bila sigurna sa kog sprata sve to dopire jer su 
glasovi bili izmiješani sa zaglušujućim brundanjem onog čudovišta. Prizemlje je bilo 
prazno, mada je po haosu ispred vrata izgledalo kao da tu cirkuliše mnogo ljudstva. 
Ulazna vrata na drugom spratu bila su širom otvorena i najvjerovatnije se ono 
odatle čulo, jer ni gore na trećem ne opažaše nikog. Međutim, u neko doba se 
upravo gore pojavi neki širi čovjek i stade uz ogradu stepeništa. 


— Miran, pogano pseto! Miran!!! 


Ugledavši ga, Fatima poludje od sreće što napokon vidi nekog koga može upitati. 
Skoro da vrisnu od ushićenja: 


— Oprostite, oprostite!... — Pa u strahu da joj čovjek ne ode, zabrza: — Malo, malo, 
molim vas!... Tražim Nelu, Nelu Potural Gdje mi stanuje ta žena? Plašim se da 


nisam pogriješila. 


Čovjek rukom pokaza na sprat ispod sebe: 
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— Tu živi ta koju tražiš. Nisi pogriješila. — Pa se još jednom izviknu na psa: — Zaveži, 
glupa mrcino! 


Lavež se postepeno stišavao kako se Fatima, ohrabrena što ipak ne griješi, pela uz 
stepenice. Najzad uzdrhtalom rukom stisnu na zvonce, iako je slabo računala da će 
ono koga dozvati. Drugom rukom je pridržavala vreću oslonjenu uz svoje noge. 


Niko se nije pojavio pa je pokušala još jednom, sada sigurna da nikog neće uplašiti. 
Uzalud. Tamo nije prestajao bahat i svađa. 


- Nikad nisi kod kuće, kurvo! Hoćeš li da ti ja čuvam tuđu djecu?! (...) Ne-mam pa- 
raaa! Ti bi i pola grada pojela! 


Fatima opet pomisli da je neka greška, pa joj posta nezgodno tako stajati pred 
vratima. Zato prilično glasno pozva: 


- Gospođo Nela!... Oprostite, ja bih kratko sa gos-po... 


Na vratima se pojavi zamašna žena tridesetih godina, držeći u lijevoj ruci cigaretu a 
u desnoj jednu od savremenijih nokija. Crvena haljina dubokog dekoltea stezala joj 
je krupno tijelo koje se pokušavalo održati u dva broja manje. 


- Ja sam! Šta je?! Nemam ti šta dati. Hajmo, tornjaj mi se sa vrata! 
- Ne, gospođo, ja sam pročitala ono u novinama pa... 
- Šta je, bona?! Gubi se dok ti nisam nahuškala psa! 


Dvoje djece kao meci izletješe pored Fate, i niz stepenice. Gotovo je prevrnuše. 


- Nemamo ništa za tebe. Gubi se! — vikala su trčeći naniže. 

- Ne tražim ja ništa. Pročitala sam u novinama pa sam donijela nešto. Ja ne 
vjerujem da prilog uvijek ode tamo gdje treba, pa nisam htjela da uplatim na onaj 
žiroračun. A nisam mogla brzo do novca ni doći. Znate, ja kad imam za sebe, imam i 
za druge. | evo, donijela sam... 


| ne čujući šta ova govori, Nela je užurbano tražila nešto po kući. Uznemireno se 
okrećući po dugom hodniku, bacala je pogled po otvorenim sobama. 


- Hajd' više, nemam nerava da te slušam. Žurim, ženo, žurim! 

- Kažem, ja uvijek tako. Molim Allaha da mi da, da i ja nekog obradujem. A otkako 
sam to pročitala, s pameti mi se nije skidalo. І evo, Milostivi mi dao pa vam ponešto 
donijela. Da imate, da vam se nađe. Bog mi podario da svakoga razumijem... Znam 
da ste davno tražili tu pomoć,ali čujte... Ja katkad po kontejnerima kupim drvo za 
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ogrijev, pa kad vidim čiste novine zavirim šta piše. Tako sam naišla i na ono o vama, 
gdje kažete da imate slijepo dijete a nemate para da ga opremite za onu školu. A i 
drugo vam nešto bolešljivo, pa ne znate kud s njim. Teško vrijeme za svakog, a 
pogotovo za majke koje se same bore da podignu djecu. Ja prikupila nešto za 
dječicu pa, eto, donijela... 1 sama sam, sine, u ratu jedinca... izgubila. Zato 
razumijem svaku muku, ne brinite. A vama potrebnije nego meni, imate dvoje 
bolesne djece... 


Uza stepenice se peo onaj golemi ovčar а za njim vriskala djeca: 
- Drž' је, Džo! Drž' је!!! 
Nela je već bila zalupila vrata za sobom i palila cigaru. Nokia joj zavibrira u ruci. 


- Vidim kroz prozor, vidim. Eto, idem. (...) Ma, neka luda prosjakinja neće da se 
makne sa vrata, pa djeca nadrškala cuku. Sad ću, meine Liebe. Aha, aha, ma jees! 
O-keeej, o-kej. (...) On? Ko njega jebe! Er ist, sowieso Scheise! Nek čuva djecu, kad 
nema prebijene. Parkiraj tu, eto me... — govorila je Nela obuvajući visoke sandale. 


Fata je bez duše jurila niz sokak, dok se Nela prolazeći pored oborene vreće iz koje 
se rasula garderoba, dugo saplitala o nešto zakačeno za potpeticu. 


- Mein Got, was ist das? Scheise, gotovo padoh... Vidi dobre maje! — skide majicu 
sa potpetice i utrpa u tašnu. 


Jedan od one dvojice dječaka, iznenađen što po dvorištu vidi rasut novac (onaj koji 
im je Fata namjeravala pružiti prije nego je stigao pas), sagnu se i halapljivo poče 
kupiti. Taman što prikupi pare, drugi mu ih u trku ščepa i odjuri ka prodavnici. 


Sad su za njim jurili onaj prvi i Džo. 


Misera Suljić-Sijarić je rođena 1967. godine u Tutinu. Živi u Sarajevu, gdje radi kao 
profesorica. Magistar je odgojnih nauka — metodike bhs jezika i književnosti. Bavi 
se naučnim i spisateljskim radom. Priče je objavljivala u časopisima i na portalima: 
,Avlija”, ,Almanah“, ,Život“, ,Bošnjačka riječ“, ,Mostovi“, ,Diwan“, ,, Konkursi 
regiona“, 5SarajevoGrad.ba”, , Glas naroda", ,Bosnjaci.Net"..., 
,Bosnjackaknjizevnost", a neke njene priče su objavljene i u zbirkama priča 
,Stazama djetinjstva". 

Urednik je i lektor zbornika ,Stazama djetinjstva — Izbor sa Konkursa za najbolju 


neobjavljenu priču za djecu u BiH za 2012". 


191 


Priča Namještanje kruga је na konkursu časopisa „Avlija“ za najbolju priču regiona 
2012. godine osvojila treće mjesto, Krv za mlijeko 2013. ulazi u kategoriju 
pohvaljenih, a 2014. je na Planjaxsovom konkursu za najbolju dječiju priču u Bosni i 
Hercegovini, Elminova mama ušla u prvih deset. 

Prošlogodišnji je dobitnik Prve nagrade Festivala priče — Bihor 2015. za priču 
Odabranik. 

Trenutno je na doktorskom studiju pri Pedagoškom fakultetu u Sarajevu. 
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Pero Kvesić 
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Pero Kvesić 


BLOGER DO POSLJEDNJEG DAHA 


1. 
Laknulo mi je kada sam začuo glas doktora Bobana, ali je jednu zebnju zamijenila druga. 
Zapitao sam: 


— Jesi li u službi? 


Prednost mobitela je da su ljudi svugdje dostupni, ali je mana da mogu biti na 
Tenenerifima. Meni je trebalo da je u službi, a ne na Tenenerifima ili bilo gdje drugdje, 
izuzetno mi je bilo potrebno da je na poslu upravo u tom trenu. 


— Jesam. Što ima, što se događa? 
— Mislim... da... umirem. 


Na trenutak je zašutio. Znao je da se ne bih šalio na takav način i vjerojatno prepoznao po 
glasu da je ozbiljno. Kada je ponovo progovorio, zvučao je oštro kao skalpel: 


— Gdje se nalaziš? 

— Parkirao sam auto... nisam mogao voziti dalje... pored ceste... – s mukom sam istiskivao 
svaku riječ kroz zgrčene vilice. Srećom, Boban zna koji auto vozim, pa to ne moram 
objašnjavati. — Dolazim po staroj cesti, s južne strane... Ne vidim ništa od kiše... Nedavno 
sam prošao oznaku... da sam izišao iz Tušilovića... 

— Izdrži. Uključi signalna svjetla da trepću. Sad ću odmah poslati kola Hitne pomoći po 
tebe. 


Nisam imao snage spustiti mobitel u džep. Samo sam ga pustio da klizne iz ruke i presavio 
se preko upravljača. Bol me tresla i razdirala. Uz veliki napor volje uspio sam uključiti 
signalna svjetla. Koliko će trebati kolima Hitne pomoći da stignu? Još mi samo treba da se 
skrhaju u oluji koja bjesni uokolo! 


KKK 


Otvorio sam laptop koji je ležao na sjedištu suvozača i uključio ga. Dok se sistem budio i 
dizao, potražio sam mobitel na podu pored nogu. Na sreću, USB kabel je bio zataknut u 
računalo. Drugi kraj uspio sam utaknuti u mobitel. Stišćući lijevom rukom iz sve snage 
bolno mjesto pod rebrima, drhtavom desnom sam ruljio po tačpedu i kuckao po tastaturi 
dok se nisam spojio na internet. 
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Na mahove obnevidio i na rubu besvijesti napisao sam ovo gore. Pišem dalje što u 
svjetlosti ekrana koja blago osvjetljuje tastaturu, što koristeći bljesak munja, što 
napamet. Ne znam da li pri tome cvilim ili urlam, jer kiša tako bubnja po krovu i po 
prozorima da sve zaglušuje. Nebo se otvorilo. Čujem u blizini krckanje drveta kojega čupa 
vjetar i tresak pada odlomljene teške grane... 


Ako čitate, znači da sam tekst uspio i poslati. 


Poslavši ga, preostaje mi samo čekati. Sve ostalo zavisi od toga koliko će brzo doći po 
mene, pa ako stignem živ do operacionog stola, koliko će pouzdane biti doktorove ruke. 


Narednih nekoliko dana sigurno neće biti mojih novih postova. A možda ni nikada više... 


2. 

U sumrak su se nagomilali oblaci, a s noći su se obrušili snažna, gusta kiša, vjetar koji je 
trgao krošnje i gromovi koji su parali svezaglušujuću buku kao da zajednički kane zbrisati 
sve s lica Zemlje. Oko ponoći je sukob četiri osnovna elementa — vode, zraka, vatre i 
zemlje — prestao. Obilna kiša se istočila, vjetar ispuhao. Svako kretanje se zaustavilo, osim 
cijeđenja kapljica s mokrih listova. Oluja kao da se raširila, ostavivši početno središte 
sleđeno. Posvuda uokolo na horizontu sijevale su munje koje su potpuno osvjetljavale 
velik dio mračnog vidika, otkrivajući neporozne crne oblake koji su u potpunosti natkrilili 
svijet. Udaljeni gromovi stopili su se u neprekidnu prijeteću tutnjavu. 


Izišao sam prošetati psa cestom koja vodi kroz šumu na hrptu brijega. Asfalt je bio 
pokriven naplavljenim šljunkom i blatom, otrgnutim lišćem i grančicama, te ispresijecan 
potočićima koji su se probijali kroz taj krš stvarajući mjestimice mlake koje je valjalo 
zaobilaziti. 


Najčešće ne razmišljamo o prirodi oko nas. Ovakve erupcije njezine snage podsjete nas da 
ne samo da smo u njoj, nego i da smo tek njezin dio, i to beznačajne trunčice. 


Hodao sam uživajući u svakom koraku i iako je bilo kasno, a ja vrlo umoran, bio sam 
potpuno razbuđen. Uživao sam u svakom koraku usprkos oštroj boli koja me neprekidno 
pratila posljednjih godinu dana. U početku nije bila toliko jaka i javljala se samo na 
mahove. Kasnije je učestala i ojačala, da bi naposljetku dostigla prag nepodnošljivosti. Da 
me prije koju godinu iz čista mira pogodila ovakva bol, vjerojatno bih se srušio na zemlju i 
urlao, no ja sam u međuvremenu svikao na nju kao magarac na batine. Istina da se u 
posljednje vrijeme rijetko smješkam, ali ipak funkcioniram gotovo normalno. Cijeloga 
dana sam pripaljivao cigaretu na cigaretu, svjesno pretjeravajući, pa sam tako pušio i u 
šetnji. Predstojalo mi je nekoliko dana bez pušenja, i to me je onespokojavalo jer nisam 
mogao zamisliti kako ću to izdržati. Rano ujutro trebao sam krenuti u bolnicu, na 
operaciju, i bilo mi je jasno da bi bilo najbolje otići pravo u krevet, ali nisam vjerovao da 
bih mogao zaspati. 
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Vratio sam se kući i spremio u torbu potrepštine koje ću ponijeti. To je bilo gotovo za 
petnaestak minuta, i naravno da sam zaboravio uzeti sapun, četkicu za zube i još nekoliko 
sitnica, ali nisam zaboravio laptop, fotoaparat, mali radio, diktafon, dobru knjigu, notes i 
olovku, rezervne baterije i punjače. Ako nešto pođe po zlu, tko zna koliko ću ostati 
hospitaliziran. 


Završivši to, preostalo mi je samo jedno. Otvorio sam laptop i počeo pisati novi post za 
blog. Pisao sam uz pomisao da mi je to posljednji za neko vrijeme, pa čak i primisao da je 
možda posljednji zauvijek. Veliki su izgledi da ću se nakon opće anestezije probuditi, ali 
izvjesnosti ipak nema. 


Pisao sam imajući na umu radio-dramu Orsona Wellesa "Rat svjetova". Završio sam tekst i 
postavio ga na internet, zatim se još malo muvao po kući, nazvao telefonsku centralu i 
naručio buđenje u pet sati, te legao oko tri. Tek ujutro sam se s iznenađenjem prisjetio 
kako sam zaspao istog trena. 


Malo prije šest zatvorio sam za sobom kućna vrata. Ukućane nisam ni budio i oni su ostali 
spavati. Sunce se još nije pojavilo. Na jednom ramenu visjela mi je torba sa pidžamom, 
maramicama, sokovima i sličnim stvarima, a na drugom torba od laptopa ispunjena 
elektronikom. Posvuda uokolo bile su razasute krhotine prohujale oluje. Polako sam se 
spustio pješke stotinjak metara do stepenica, a zatim još niz stotinjak stepenica do mjesta 
gdje sam se dogovorio naći s doktorom Bobanom. On će me odvesti u bolnicu i operirati. 
Kada već netko mora prčkati po mojoj utrobi, draže mi je da je to netko koga znam i s 
kojim sam u dobrim odnosima. 


Odložio sam torbe i pripalio cigaretu. Posljednja. On ne puši, pa vjerojatno nije 
blagonaklon prema onima koji bi poželjeli zasmraditi mu auto. Dobro odmjereno, jer tek 
što sam odbacio čik, na kraju ulice ukazala su se svjetla njegova automobila. 


Palo mi je na pamet: 


"Evo zore, evo dana, 
evo doktora Bobana..." 


Ima Bobana i Bobana. 


Spremio sam torbe u prtljažnik, sjeo u vozilo, zatvorio vrata za sobom i krenuli smo. U 
razgovoru smo došli do trenutka kad sam mu rekao jedino što mi je bilo značajno: 


— Reži što hoćeš, ali mi kurac ostavi! Mogao bi mi kad-tad ponovo zatrebati... 
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3. 

Nisam se mnogo dogovarao s doktorom Bobanom o tome da mu se prepustim u ruke. 
Izrecitirao mi je listu pregleda koje moram prethodno napraviti i naglasio: "Ponesi sa 
sobom sve nalaze koje imaš i svakako uzmi od doktorice opće prakse uputnice za 
hospitalizaciju, anesteziju i operaciju. Nikako to nemoj zaboraviti. Bez toga ne može." 


Poslušno sam desetak dana obilazio razne specijaliste i laboratorije, te sakupljao nalaze i 
procjene, a područna doktorica dala mi je sve potrebne uputnice. Uvečer prije odlaska u 
bolnicu, sve sam te papire uredno spremio u jednu kartonsku omotnicu i pohranio u 
torbu koju sam nakanio ponijeti sa sobom. 


Pred ulazom u bolnicu, Boban je dobacio: "Kad pređemo ovaj prag, više ništa ne brini. 
Prepusti se i sve će ići kao po loju." 


— Pozlatile ti se riječi – rekoh. — Ipak, ne mogu ne brinuti se. Meni ti se stalno događaju 
nevolje poput toga da dođemo do austrijske granice i ondje ustanovimo da sam kući 
zaboravio putovnicu... — Nisam stigao ispričati kako je prijatelj s brzim autom okrenuo za 
Zagreb, cijelo društvo sa mnom čekalo u nekoj odurnoj graničnoj birtiji, a kad se vratio s 
pasošem ustanovili smo da mu je istekao rok važenja, jer smo došli na abdominalni odjel. 
Pokazali su mi krevet koji me je čekao, odložio sam stvari i otišao s kartonskom 
omotnicom do sestre kojoj sam se trebao prijaviti. Sestra je otvorila omotnicu, počela 
listati papire, nalazi, nalazi, nalazi, ali uputnica — nigdje. Nije mi bilo jasno — pa kako? 


— Samo ti hajde, svuci se, obuci pidžamu i lezi, a ja ću to srediti — rekao je Boban. Nakon 
nekoliko minut došao je do kreveta na kojem sam već ležao. 


— Mogu telefonirati supruzi na posao — predložio sam. — Ona može otići kući, pronaći 
uputnice i donijeti ih u bolnicu. 


— Nije potrebno — rekao je on. — Neka mi ih donese kući navečer, nakon posla, a ja ću ih 
donijeti ovamo sutra ujutro. 


Tog dana čekale su me posljednje pretrage u samoj bolnici i priprema za operaciju, a 
naredno jutro će me rezati. Cijeli dan čitao sam po tko zna koji put "Majstora i 
Margaritu". Svakih nekoliko godina iznova se prihvatim te knjige i svaki puta mi je sve 
bolja. U nekoliko navrata došle su neke sestre i bockale me, u nekoliko navrata su me 
odveli do rentgena, ultrazvuka i sličnih naprava, a sve ostalo vrijeme sam se izležavao. 
Kad me je supruga nazvala iz Zagreba nakon posla, rekao sam da se ne sjećam kada sam 
se fizički tako dobro osjećao. Zaista, ne sjećam se kada sam preležao dan ništa ne radeći, 
a da mi temperatura nije bila četrdeset. Čak se ni moje tegobe koje su me mučile 
posljednjih godinu dana, a zbog kojih sam se odlučio podvrgnuti kirurškom zahvatu, 
uopće nisu javljale. Smiješno, idem se dati rezati upravo kada me ništa ne boli. Kad boli, 
jasno je da je potrebno, i čovjek je nestrpljiv da se nevolje riješi, ali kad ne boli 
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svrsishodnost takvog zahvata djeluje neuvjerljiva i potrebna je snaga volje da se ne 
predomisli. 


Objasnio sam supruzi gdje mi se čini da bi mogle biti tražene uputnice. Dok sam se 
spremao za bolnicu, razdvojio sam u jedan fascikl nove nalaze, a u drugi zastarjele i 
nepotrebne. Vjerojatno su uputnice među tim starim nalazima... Otišla je u moju radnu 
sobu s mobitelom na uhu i slijedeći upute bez muke našla tu drugu omotnicu. Otvorila ju 
je i uzviknula: 


— Evo uputnica na vrhu! Crvene su... 
— Aha. Odnesi to odmah do Bobana. 


Naredno jutro, čim sam se probudio, sestre su počele s posljednjim pripremama. Jedna 
mi je izbrijala trbuh da je bljesnuo gladak kao koža novorođenčeta. Druga mi je navukla 
visoke tijesne elastične bijele čarape, da spriječe eventualno pucanje krvnih žila na 
nogama. Moram priznati, ležeći tako gol pod plahtom samo u visokim čarapama osjećao 
sam se pomalo perverzno. 


Unišao je doktor Boban i dodao mi fascikl koji je njegovoj kući donijela moja supruga. Bio 
je to upravo taj fascikl koji sam tražio. Otvorio sam ga — i šlag da me trefi! To nisu bile te 
uputnice! Bile su to dvije uputnice koje mi je prije nekoliko godina dala jedna doktorica, 
ne sjećam se više točno ni zašto, ostavivši ih do kraja neispisane, zaštambiljane, ali bez 
datuma, a ja ih — vrag će ga znati zašto — nisam bacio. 


— Da ih ispunimo? — u trenutku je predložio doktor. 


— Ne možemo — opomenuo sam. — Ova što je potpisala je doktor stomatologije, а to bi 
bilo čudno... 


— Aha! – rekao је on. 


I gledamo se. Bilo je jasno što možemo učiniti: odgoditi operaciju za nekoliko sati, ja 
nazovem suprugu da ode s posla do lokalne ambulante, objasni problem i dobije kopije 
uputnice, te ih donese do bolnice. Pri tome je moguće da ambulanta ne radi prijepodne, 
već poslijepodne, da stigne tek kada doktor Boban ode, a sutradan on neće operirati, i 
tko zna kad bih ponovo mogao doći na red... 


Pogledao me je i rekao: "Sredit ću to", a zatim naložio sestrama da nastave. Nakon toga je 
odjurio negdje s nekim razgovarati. 
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Dvije vrlo zgodne sestre su me pokrile plahtom do brade i pogurale krevet na kotačićima. 
Kroz dugi hodnik, pa u lift, pa na najviši kat. Ostavile su me pred ulazom u operacionu 
salu i nestale. 


Ići na operaciju već je samo po sebi nezgodna stvar. Ono što je posebno nezgodno, a 
razlikuje se od svih ostalih životnih situacija, jest da inače obično nešto radimo, od nas se 
nešto očekuje, moramo nešto napraviti, ali kad upadnemo u žrvanj operativne procedure 
svedeni smo samo na komad mesa koji će netko drugi rezati i razvlačiti. Nisam dramio, ni 
paničario, ni histerizirao, ali nije mi bilo ugodno. Vjerojatno je jedna od onih tableta ili 
injekcija koju su mi dali još u sobi bila za umirivanje, ali nisam se osjećao lagodno. Bilo bi 
mi prijatnije da su me uspavali još ondje i poštedjeli me vožnje kroz bolnicu i čekanja. 


Dok sam tako ležao u zelenom hodniku, druge bolničarke su dovezle drugi krevet. Bio je 
to dječji krevetac s visokim rešetkastim stranicama, kao kavez, a u njemu je ležala 
prelijepa djevojčica, mlađa od deset godina, i neutješno plakala. Sestre su je pokušavale 
umiriti i razabrao sam da se zove Mihaela. Okrenuo sam glavu prema njoj i rekao što sam 
smirenije mogao: 


— Vidjet ćeš, to je zapravo vrlo zabavno... — Znao sam da je jedini argument koji mi je na 
raspolaganju boja glasa, i potrudio sam se da zvučim što uvjerljivije i umirujuće. 


U narednom trenutku su je već odveli. O, da sam barem mogao preuzeti njezinu boljeticu 
na sebe! Poštedjeti je, a mene, kad već režu, neka režu. Prisjetio sam se svoga sina. Nitko 
ne zna što sve njega čeka! Kada bih barem mogao preuzeti sve nevolje koje će ga snaći! 
Pa kada ih već ne mogu preuzeti, da ga barem naučim kako se s njima nositi! 


Uvezli su me dvoranu za operacije. Pokretni krevet su prislonili uz operacioni stol i sam 
sam se premjestio na njega. Sa stropa su u mene buljila ogromne, još neupaljene 
svjetiljke, poput letećih tanjura. Nekoliko zakrabuljenih ženski se uzvrtjelo uokolo. Jedna 
je postavljala neke kromirane cijevi kao nekakvu građevinsku konstrukciju iznad mojih 
prsiju. Druge dvije su prinijele stolić i na njega položile moju lijevu ruku. Pogledao sam 
onu koja se nadnijela nad mene ubadajući iglu u žilu i upitao: 


— Vi ćete me uspavati? 

Odgovorila je: "Da." Nosila je naočale, a oči ispod stakala izgledale su vrlo prijatno. 
Pomislio sam da je pozovem na kavu, ali mi je palo na pamet da je to pametnije ostaviti 
za kasnije, pa sam samo upitao: 


— Kako se zovete? 


— Biba. 
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— Biba, hoću li imati prijatne snove ili noćne more? 

— Prijatne... 

— Koliko ću brzo zaspati? 

— Za petnaest sekundi. 

S druge strane stola pojavio se doktor Boban. Zapitao sam: 
— Jesi li sredio ono s ириїпісата? 


Jedino što se vidjelo od njegova lica bile su oči koje su se namreškale na rubovima, pa 
sam znao da je ispod maske razvukao usta od uha do uha: 


— Ne brini. Ako ne sredimo drugačije, ja častim! 

4. 

Doktor Boban se dosmucao u sobu u kojoj sam ležao smijuljeći se kao mangup koji je 
smislio neku nepodopštinu i uzviknuo: 

— O! Probudio si sel Kako se osjećaš? 

— Obzirom na okolnosti, ne mogu se požaliti. 

Boljelo je, ali drugačije nego uobičajeno, i to je bilo ohrabrujuće. Ranija bol je nestala, 
nadajmo se zauvijek, a bolovi koji su je zamijenili — očekivao sam — privremeni su, 
prolazni. 

— Mogu ti reći da si šarmirao Bibu. Rekla mi je "Zgodan ti je ovaj prijatelj!" 

— Jesi me našao mučiti sada, kad ležim onemocao i ne mogu se braniti! — prekinem ga. 

— Ne! Ne! — navro on. — Rekla je da se iznenadila kako si je pogledao u oči i htio se 
upoznati s njom, kako si gledao sve oko sebe, dok većina drugih pacijenata u takvim 
trenucima misli samo na sebe, od straha ne vide ništa. Kažem ti, ostavio si dobar dojam. 

— Jebeš dojam! — pomislio sam, ali ipak mi je bilo drago čuti što je rekao, tim više što je 
djelovalo moguće, čak vjerojatno. Čak i u trenucima kada sam se osjećao ništavniji nego 
ikada u životu, a bez donjih zuba koje sam ostavio u čaši u bolničkoj sobi teško da sam bio 


iole glamurozan, preostalo je dovoljno naboja da privlačna mlada ženska pomisli da sam 
zanimljiv. Ništa lakše nego biti šarmer kada je sve u najboljem redu, kada si mlad, zdrav, 
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dotjeran, dođeš s dobrim autom na neki parti, sijevaš osmjehom i razbacuješ se 
doskočicama. Hajde budi šarmer kad ležiš kao mesni doručak na operacionom stolu i 
imaš petnaest sekundi prije nego se obeznaniš! Možda bih se trebao više cijeniti? S druge 
strane, treba biti realan. Velika većina onih koje Biba ima priliku tako vidjeti stari su ljudi, 
istrošeni i izobličeni, nakazno mršavi ili groteskno predebeli, ružni. Nisam više u 
godinama ni stanju da bih mogao konkurirati za Mistera Hrvatske, ali prema većini ostalih 
pacijenata ipak sam cvjetić. 


— Molim te — rekoh Bobanu — poruči joj da mi nešto duguje. 

On me upitno pogleda. 

— Prijatne snove. Obećala je, a nije bilo ničega. Samo ništavilo. Ne sjećam se ničega. 
Razmišljao je nekoliko trenutaka prije nego je odgovorio: 

— Pa ona je ispunila svoje obećanje! Samo se pogledaj kako izgledaš — zadovoljan kao 
zadrigli prasac! Istina da još ne možeš skakati po sobi, ali moći ćeš uskoro, a u 


međuvremenu imaš dovoljno materijala za najprijatnije snove koji ti padnu na pamet. 
Ništavilo si iskusio, a sve nakon njega možeš zahvaliti i Bibi... 


5. 
Bijeli bolnički strop inspirativan je kao krvavocrveni zalazak sunca, morska pučina, 
osniježeni planinski vrhunci ili nejebica. Othrvaš li se dominantnim, neizbježnim 


deprimirajućim idejama koje se nameću, iza njih navire takvo mnoštvo drugih da se onaj 
početni dojam sasvim potire, dapače, mnoge od njih su takve snage i usmjerenja da se 
značenje slike potpuno preokreće. 


Recimo, uživaš u promatranju nekog predivnog krajolika: brežuljci, doline, livade, šume, 
žitna polja, potočići... Duša ti klikće od miline! A onda se sjetiš — zašto na tako predivnom 
svijetu ima toliko jada? Mir koji vlada samo je privremen, ovuda su tutnjale vojske, 
progonitelji hajkali nevine ljude, svaki je grumen zemlje krvlju natopljen, usprkos 
bogatstvu prirode ljudi su stoljećima živjeli u oskudici... Zašto? Zašto? 


Buljeći u bijeli bolnički strop raščlanjivao sam i sabirao iskustvo kroz koje sam upravo 
prolazio. 


Zapravo ono kroz što sam prolazio nije bilo nimalo strašno, mačji kašalj. Mrske su mi 
injekcije, a dobio sam ih dvadesetak, no sve sestre su imale tako oštre igle i lake ruke da 
sve te injekcije zajedno nisu boljele kao jedno vađenje krvi u Domu zdravlja, a i vađenje 
krvi u Domu zdravlja je - mora se priznati — luk i voda. Prije operaciju su me uspavali, niti 
sam što vidio niti osjetio, samo sam se probudio kada je sve bilo gotovo. Prema tome je 


201 


bilo koje plombiranje zuba kod bilo kojeg zubara pravo mučenje, a u životu sam ih otrpio 
barem stotinu bez naročitog uzbuđenja. Postoperativne tegobe? Zanemarive. Dapače, u 
odnosu na bol koja je operacijom uklonjena dočekao sam ih kao olakšanje. 


Nasuprot tome, moram priznati da mi nije bilo ugodno ići u bolnicu, kao što mi je bilo 
neugodno i svaki puta kada mi je ranije palo na pamet da mi to predstoji. Već samo to da 
sam natjeran na nešto što ne želim je odbojno. Pa kada sam još zamišljao kako mi u 
utrobu ulaze čelične oštrice, probijaju, režu... Odurno! Uz sve to, postoji i pomisao kako je 
sve to opasno, bojazan da je ishod neizvjestan... Nelagoda samo raste i raste. Svaki puta 
kada se koja sestra približila s iglom stisnuo sam zube i pripremio se da će zaboljeti, iako 
nijednom nije. Pitanje koje sam se čuvao postaviti doktoru Bobanu bilo je kakva je 
njegova statistika preživljavanja pacijenata nakon zahvata koji se spremao na meni 
napraviti. Da je odgovorio i "Sto posto!", ne bih mu vjerovao. 


Sve u svemu, daleko najgora stvar koja muči čovjeka pred operaciju je strah. 


Taj strah je zapravo u najvećem broju slučajeva potpuno neopravdan, ali takav je strah. 
Strah nije racionalna pojava. Uoči li se peraja morskog psa daleko na pučini, stotine tisuća 
turista se sedmicu dana neće kupati ili će se bojažljivo brčkati u vodi do koljena, a 
istovremeno milijuni ljudi svakodnevno sjedaju u automobile, pri čemu je izvjesno da će 
se nekoliko njih slupati. 


Dakle, priznajem da nisam išao u bolnicu bezbrižno i opušteno. Priznajem da me je bilo 
frka. І upravo zbog toga bio sam iskreno ponosan kada mi je Boban prenio riječi doktorice 
Bibe da se iznenadila kako sam se smireno, sabrano i opušteno držao. Najznačajnije od 
svega, zaista je i bilo tako. Mogao sam pretpostaviti kako ću se ponašati, ali nikada ne 
znaš kako ćeš se ponašati dok se ne nađeš u pravom sranju. Očekuješ jedno, uvjeren si u 
to, a onda se u posljednjem trenu slomiš, uspaničiš, počneš moliti za milost, tvrditi da si 
se predomislio... Ja sam ispao hrabriji nego što sam očekivao. 


Ono što me je iznenadilo i zainteresiralo, a i pojačalo uvjerljivost Bobanova iskaza, bilo je 
što je u Bibinim riječima ujedno bilo i objašnjenje zašto je to bilo tako. Rekla je da joj je 
bila novost kako sam joj se zagledao u oči, kako sam se iskreno htio upoznati s njom, ali 
ne samo s njom: kako sam zainteresirano gledao sve oko sebe, prostoriju u kojoj sam se 
našao, ostalo osoblje, pratio dok sam mogao što su radili. Nasuprot tome, većina drugih 
pacijenata u takvim trenucima misli samo na sebe, od straha ne vide ništa, misle samo na 
to što im predstoji, grče se i tresu u stravi ili leže umrtvljeni od nemoći, nesvjesni 
vanjskog svijeta. 


Na stranu što imam u sebi tračak životne filozofije Radovana Zogovića, koji je umirući od 


bolnog raka odbijao primiti lijekove tvrdeći da je i bol dio života, pa želi, dok je još živ, i to 
u potpunosti iskusiti. Bol svodi čovjeka na puki organizam, na ljudsku životinju, i 
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pozdravljam napredak medicine u uklanjanju boli, ali neku količinu boli je vrijedno u 
životu iskusiti da bi upoznali bogatstvo života i znali cijeniti kada ne boli. Zanemarimo to. 


Ono što sam izvukao kao pouku je saznanje što pomaže u uklanjanju ili barem 
umanjivanju straha. Strah je neizdrživ kada smo usredotočeni samo na sebe. Znao sam to 
i ranije, ali ovom prilikom je oprobano i pod drastičnim opterećenjem. Što smo 
zainteresiraniji za druge ljude, to smo manje usredotočeni na sebe, to nas je manje strah. 
Što više volimo druge ljude, to i mi možemo više podnijeti. To što je čovjek društvena 
životinja ima posljedice i na najneočekivanijim područjima života i u najneočekivanijim 
situacijama. 


Junaci i revolucionari koji su žrtvovali i živote za dobrobit drugih ljudi, svojih naroda ili 
čovječanstva, mora da su voljeli ljude, kakvi jesu da jesu. Da nisu voljeli ljude, njihova 
junačka djela i žrtve bili bi ne samo besmisleni, nego i nemogući. Nasuprot tome, zapravo 
nije ni teško ni nemoguće postati bogat ili moćan. Ako nije posljedica nasljedstva ili 
sretnog slučaja okolnosti, prvenstveno je potrebno naprosto biti karakter koji može gaziti 
preko svega, imati opsesivnu volju i patološku želju da se to postigne. Takav bogataš ili 
moćnik može si dozvoliti da i zbog najbenignijeg medicinskog zahvata skoči do Amerike, 
priuštiti si neko Nasino svemirsko liječenje, ali koliko se taj napati od straha tokom leta 
do, recimo, bolnice "Walter Reed", svi novci na svijetu i sva moguća moć ne mogu 
nadoknaditi. 


Većinu nas u životu kad-tad očekuju neke, gotovo neizbježne, vrlo neugodne situacije. Na 
kraju svega, konačna smrt. Ako vjerujemo da s našom smrću sve prestaje, da je to kraj 
svega, već i sama pomisao na umiranje je teško podnošljiva, a mnogi ljudi, kada se 
stvarno suoče s njom, padaju u paniku ili se sasvim rastroje. Ako, s jedne strane, znamo 
da se u smrti samo pridružujemo nizu ljudi koje smo voljeli, ako nikako drugačije da ćemo 
i mi iskusiti njihovo iskustvo (kakvo bilo da bilo), а s druge da će nas nadživjeti niz ljudi 
koje volimo, ni smrt više nije tako strašna. Ili, recimo, da nas zla hudba baci u zatvor, u 
samicu. Čovjek koji bi u ćeliji razmišljao samo o tome kako mu je strašno, čega je sve 
lišen, koliko će u njoj provesti, i tako dalje, morao bi pošandrcati. Onaj koji vani ima ljude 
koje voli, dječicu koja rastu, nužno bi morao biti tužan, a povremeno i očajan što nije s 
njima, ali čekajući da ga posjete, razmišljajući što će im poručiti, što i u takvoj situaciji 
može za njih učiniti, svakodnevno zamišljajući kako oni uživaju slobodu, ne može mu biti 
toliko strašno koliko bi bilo da mu je za sve ostale ljude na svijetu svejedno. "Društvena 
životinja" crpi svoju snagu iz društva na razne načine, a najmoćniji od njih je ako voli 
druge ljude. 


6. 

One noći prije odlaska u bolnicu na operaciju, nakon oluje, kada sam izišao prošetati psa, 
zbio se jedan neobičan događaj. Obično šećem do točke gdje se cesta uspinje pedesetak- 
šezdesetak metara, na vrhu se osvrnem na sve strane, okrenem se i krenem nazad. Tako 
sam napravio i te večeri. 
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Spuštajući se usponom kojim sam maloprije prošao, iznenada sam čuo da me netko 
slijedi. Nisam se osvrtao, jer sam znao da me nitko ne može slijediti. Na vrhu sam se 
okrenuo na sve strane i vidio da nadaleko i naširoko nema nikoga. Ipak, u zatišju nakon 
oluje jasno se čulo da netko ide za mnom. Prešao sam tako petnaestak metara, zastao i 
okrenuo se. Nigdje nikoga. 


Krenuo sam dalje, no nisam prešao ni tri metra, a zvuk koji me je pratio je krenuo za 
mnom. Jasno sam ga čuo, otprilike tri metra iza sebe. Ponovo sam se ukipio. Zvuk je 
prestao. Naglo sam se okrenuo. Nigdje nikoga. Da je nekoga i bilo, ne bi stigao odskočiti u 
mrak žbunja, a kamoli bez zvuka. 


Stajao sam kao okamenjen nekoliko trenutaka, a onda nastavio. Zvuk slijeđenja se 
ponovo oglasio, kao da me prati nevidljivi čovjek. Hodao sam desnom stranom ceste i 
lagano okrenuo glavu. Krajičkom oka spazio sam kako se drugom stranom ceste kotrlja 
nešto maleno i okruglo, manje od pingpong loptice, ali pri tome štropoće kao da hoda 
čovjek. Pomislio sam: to mora da je neki plod pao s neke krošnje i kotrlja se za mnom. 
Kakvo je to drveće između kojega hodam? Ima hrastova, žir bih prepoznao. Ima bukava... 
Kako izgleda plod bukve? Pojma nemam, niti kada sazrijeva. Možda u ovoj šumi ima i 
grabova. Grab ne bih prepoznao ni da buljim u njega. 


Prešao sam cestu, sagnuo sam se, dohvatio i pogledao okrugli predmet i iznenadio se. 
Nije bio nikakav plod. Bio je to najobičniji kamen. No, umjesto da se time događaj 
razjasni, samo se zapetljao. 


Kamen je bio okruglast, ali daleko od toga da bi bio savršeno okrugao. Usprkos tome, 
kotrljao se za mnom sve u svemu četrdesetak metara po neravnoj cesti, preskačući 
naplavljene prepreke. Upravo to preskakanje svega i svačega, učinilo je da je njegovo 
štropotanje zvučalo kao koraci. Kako ga nijedna od tih prepreka nije zaustavila? Što ga je 
uopće pokrenulo s vrha ceste? Kako to da je stao svaki puta kada sam i ja stao? Kako je tri 
puta nastavio da me slijedi kada sam krenuo? Ne vjerujem da su moji koraci u tenisicama 
na tri metra udaljenosti mogli da se prenesu kroz asfalt, izbace ga iz ravnoteže i pokrenu. 


Došao sam do ulične svjetiljke i pod njom ga bolje pogledao. Na strani okrenutoj meni, 
nabori u kamenu su cijelom stranom nedvojbeno ocrtavali početno slovo mog prezimena. 


Ne znam kako i zašto, prostrujala mi je misao — to je moj sretni kamen! 


Ne znam što bi to bio "sretni kamen", a kamoli zašto bi to bio sretan, a ne nesretan 
kamen, ali pomisao me raspoložila. Sada, dok ovo ispisujem, pada mi na pamet da mi je 
sve to sijevnulo jer sam ranije mislio da bi mi malo sreće dobro došlo u onome što me 
očekuje. Nisam od onih koji vjeruju u nadnaravne sile, natprirodne moći, čarolije, 
duhove, mitska bića i folklorne likove, u svijet Harrya Pottera. Pomislio sam: jeste da 
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znam da svega toga nema, ali možda bi bilo zgodno ostaviti barem mogućnost da nešto 
od toga ipak postoji, nešto što mi šalje znak preko ovog kamena. Ako odbacim kamen, 
time ću odbaciti i ponudu koju mi to nešto šalje, prekinuti svaku mogućnost kontakta i 
onemogućiti to nešto da mi pomogne. Gorko sam se osmjehnuo — ta nisam valjda 
davljenik koji se i za slamku hvata? Ipak, nisam mogao odbaciti kamen. 


Spremajući stvari koje ću ponijeti u bolnicu, naposljetku sam u torbu ubacio i okruglasti 
kamen. Raspremajući iste te stvari u bolničkoj sobi, izvadio sam kamen i odložio ga na 
prozorski rub. 


Dan kasnije, kada su u sobu došle dvije medicinske sestre i počele izguravati krevet na 
kotačićima na kojemu sam ležao pripremljen za operaciju, bacio sam pogled na kamen na 
prozoru. U međuvremenu se potpuno osušio, i početno slovo mog prezimena postalo je 
nevidljivo. 


— Loš predznak! — pomislio sam. 


7. 

Imam ja jednog starog prijatelja, zove se Todor. Ne samo da smo prijatelji odavno, nego 
je i zaista star. Za vrijeme Drugog svjetskog rata bio je u partizanima, gotovo od prvog 
dana. Proživio je sve i svašta, između ostaloga i tri neprijateljske ofenzive: na Zelengori, 
Sutjesci i Neretvi. Koliko sam čuo, većina partizana zahvaćeni ofenzivama su izginuli, a on 
ih je preživio, ne jednu nego čak tri. Često mi je padalo da pamet da to mora da je više 
nego slučajnost, sve dok ga jednog dana – sjedeći ležerno uz kavu — nisam i zapitao. 


— Ofenzivama su nazvane ratne operacije u kojima su Nijemci višestruko premoćnim 
snagama opkoljavali teritorij na kojemu su bili partizani — počeo je gotovo pučkoškolskim 
predavanjem. — Dovukli bi svoje divizije, pojačali ih četnicima, ustašama, Talijanima, 
domobranima, balistima, bjelogardijcima, navukli silnu ratnu tehniku, osigurali podršku 
avijacije, potpuno opkolili veliki kraj. Ofenzive su obično počinjale tako da su se elitne 
njemačke trupe sukobile s glavninom partizanskih snaga, razbile ih i natjerale u bijeg. 
Razbijene partizanske jedinice su bježale, sve dok s druge strane nisu naletjele na obruč. 
Ondje su ih ponovo desetkovali i natjerali u bijeg nazad, i tako — kao da igraju pingpong s 
njima — sužavali obruč sve dok ih nisu sve pobili. 


— 1 kako ste se Vi iz toga izvukli? 


— Prvo, nisam bježao. Kad bježiš, okreneš leđa, ne vidiš što je iza tebe, gdje su i koliko 
daleko ili blizu. Uvijek sam išao prema neprijateljima. Kad ih vidiš, vidiš i gdje se možeš 
probiti, provući. Nije ni njihov zid bio savršen, nisu nastupali jedan drugome do ramena. 
Iskoristiš konfiguraciju terena, prikriješ se, prođu te. Jednom kada te pređu, čak i ako 
primijete da se netko izvukao, neće se zamarati pojedincima ni rasipati na njih snage. 
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Njima je bio cilj uništiti glavninu. Zato nikada nisam bježao s gomilom. Obezglavljena, 
uspaničena gomila je najlakši plijen. Tako je i u mirnodopskom životu. Ako čitaš izvještaje 
o nesrećama, požarima u disko klubovima i kinima, najveći broj ljudi pogine zato jer svi 
nagrnu u istom smjeru. Najviše ih nastrada na vratima, u tijesnim hodnicima, međusobno 
se izgaze. Ne smiješ dozvoliti da te stampedo povuče, treba plivati protiv struje. Kadikad 
se više isplati oprljiti se protrčavši kroz plamen, nego bježati pred njim. Treba naći svoj 
put, usprkos prijateljima i neprijateljima! 


Dakle, Todorova strategija sastoji se od tri isprepletena elementa. Prvi nije ni spomenuo. 
Podrazumijeva se. Prvi je stvoriti globalnu sliku, sagledati cjelinu. Zadržati hladnokrvnost, 
pamet u glavu! Već prije početka ofenzive slušao je vijesti i glasine kako se neprijatelji 
okupljaju svuda naokolo. Shvatio je da je ono što izgleda kao zid neprijatelja koji nadiru, 
vise od toga, dio obruča, da će na isti takav ,,zid” naići ako bježi u bilo kojem smjeru. 
Drugo, krenuti u susret neprijatelju, ne bježati od opasnosti, nego se suočiti. Treće, ne 
povoditi se za svima ostalima, nego naći svoj izdvojeni, individualni, osobni osobeni put. 


Todorova strategija primjenjiva je i na uobičajeni svakodnevni život. Recimo, svi nagrnu 
kupovati odjeću nekog razvikanog proizvođača. Pusti gomilu neka luduje, osvrni se da ne 
postoji nešto zapostavljeno, nepoznato, a jeftinije i kvalitetnije od onoga što se svima 
uspjelo naturiti. Time si se suočio s problemom, riješio ga, izbjegavši opasnost da skupo 
platiš nešto što nije toga vrijedno ili kupiš ono što je nepotrebno. Naravno, to je moguće 
ukoliko u cjelini sagledaš situaciju, izbistriš si u glavi razliku između funkcionalne i 
estetske funkcije odjeće, s jedne strane, i modnih ludosti, konformizma gomile, 
marketinških mehanizama potrošačkog društva i povodljivosti nekritičkih pojedinaca, s 
druge. 


U skladu s tim je čovjek koji je preživio tri ofenzive, u vrijeme dok si je to mogao priuštiti, 
a većina onih koji su također mogli si je i priuštila da se voze u mercedesima, vozio 
watrburga. Dok su drugi gradili viletine na Jadranu, on je sagradio vikendicu. U svojim 
sedamdesetim i osamdesetim, hodao je naokolo u trapericama, tenisicama i 
mladenačkim majicama. Nekoliko godina nakon što mu je umrla supruga, oženio se drugi 
put, za trideset i pet godina mlađu ljepoticu koja ga pazi kao kvočka pile. Todor je, po 
svemu, jedan od onih od kojih valja učiti i u koje se vrijedno ugledati. I na kraju, koliko 
god da je stariji od mene, ne bih se čudio da on bude na mom sprovodu, a ne ja na 
njegovom. 


8. 

Da se idem operirati u Karlovac, odlučio sam prvenstveno stoga jer ondje reže i šiva 
doktor Boban, a osjećao sam se lagodnije znajući da će po meni rovati netko koga znam, i 
s kim sam u dobrim odnosima. Naknadno sam ustanovio da mi je to bila odlična odluka, i 
zbog okolnosti koje mi nisu padale ni na pamet. 
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Većina onih kojima sam se unaprijed povjerio se začudila. Zašto idem "u provinciju", kada 
svi odande hrle u Zagreb? Upravo zato! Navodno i doktori iz provincije žele dobiti posao 
и prijestolnici, pa ih je ovdje i previše, a u ostalim dijelovima Hrvatske premalo. Većina 
pacijenata zbog svakog iole ozbiljnijeg problema traži uputnicu za koju zagrebačku 
bolnicu. Vjerujem da je zaista tako. Nasuprot tome, znam nekolicinu liječnika koji su, što 
stjecajem okolnosti, što dragovoljno, otišli u manje gradiće i provincijske sredine i ondje 
uživaju kao bubrezi u loju. Nije istina da su najbolji stručnjaci u Zagrebu. Za dobiti posao u 
kojoj od zagrebačkih medicinskih ustanova često je presudnije imati dobre veze, nego o 
kakvom je doktoru riječ. Za kvalitetu doktora često je najvažnije iskustvo, rutina, pa i 
širina iskustva izvan uske specijalizacije, a toga neki od doktora u udaljenim medicinskim 
centrima imaju više od onih koji u gradu gube vrijeme i živce na pronalaženje mjesta za 
parkiranje. Znam i nekoliko vrlo sposobnih i vrijednih liječnika koji su završili probrane 
specijalizacije na cijenjenim medicinskim ustanovama u svijetu, ali mjesto u Zagrebu 
dobiti ne mogu. Pacijenti hrle u naše vrhunske središnje ustanove, jer se neki zahvati 
mogu poduzeti samo u njima, ali pretjeravaju i promašuju kada na istom mjestu traže i 
ono što bi im pored kuće mogli napraviti jednako dobro, ako ne i bolje. 


Moja odluka je ispala još bolja jer sam poslušao savjet doktora Bobana da pričekam s 
operacijom ljetne mjesece. Preko ljeta je na bolnice manji pritisak jer i bolesnici radije 
odlaze na ljetovanje nego da potroše ljetne mjesece za liječenje, a na jesen uzimaju 
bolovanje i opravdano izostaju s posla. 


Kada sam došao na odjel abdominalne kirurgije u Karlovcu bio je poluprazan. U sobama s 
više kreveta bila su po dva pacijenta ili netko sam. I ja sam bio sam u sobi, što mi je 
dozvolilo da se neometano baškarim, rastvorim laptop, slušam radio i čitam do kasno u 
noć. Neopterećeno gužvom, osoblje je bilo smireno, ljubazno, i posvećivalo svakome od 
pacijenata dostojnu pozornost. 


Dapače, naučen na uobičajeno zagrebačko ophođenje kada se gdje pojavim kao stranka, 
pacijent, mušterija ili slično, nakon nekog vremena mi se učinilo da su sestre 
neuobičajeno, neprirodno ljubazne i brižne (iako se i u Zagrebu na tom polju dogodio 
enormni napredak), a doktori opušteni, prisni i srdačni. Koliko god to bilo prijatno, nisam 
tome posvećivao odviše pažnje jer sam smatrao da je riječ o osobnom, varljivom dojmu, 
sve dok se nisam vratio kući i kako je, po prirodi stvari, u narednih desetak dana u 
svakom od nekoliko desetaka razgovora koje sam imao s raznim ljudima iskrsavala i tema 
bolesti i liječenja, iznenada bio zasut lavinom svjedočanstava kako se tko proveo u nekoj 
od zagrebačkih bolnica, koja su bila sve jedno gore od drugoga. Priče o tome kako su bili 
pogrešno liječeni, zanemarivani, kako su u bolnicama nedostajale osnovne potrepštine, a 
medicinari svih nivoa osorni, bahati i nepažljivi, smjenjivale su se kao krugovi Danteova 
pakla. Naposljetku sam naletio na doktora koji radi u medicinskom centru u unutrašnjosti 
koji mi je pričao kako je bio na nekoj specijalizaciji u renomiranoj zagrebačkoj ustanovi i 
nakon dvije sedmice jedva dočekao da pobjegne glavom bez obzira jer nije mogao 
vjerovati vlastitim očima što je sve vidio. Pošto sam nedavno vidio kako su prihvatili sinka 
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Dinka Mandarinka u bolnici u Gospiću kada mu je zatrebala hitna zdravstvena pomoć, a 
nekolicina sugovornika je također imala samo vrlo pohvalne riječi za svoja iskustva po 
manjim bolnicama u okolnim gradovima, nametnula mi se slika da nigdje nije dobro kada 
čovjek zatreba takvu pomoć, ali je u Zagrebu bolje da se to nikome ne dogodi, dok 
drugdje može očekivati daleko savjesniji profesionalni prijem i više ljudskosti u 
ophođenju. 


Ako je zaista tako, zapitao sam se, zašto je tako. Domislio sam se jednog obrazloženja, pa 
kako nemam boljega, za sada se držim njega. 


Recimo, tipični liječnik, specijalist bilo koje vrste, ili tipična bolnička sestra u Zagrebu, 
imaju toliko posla da su objektivno na rubu toga da izlude. S druge strane, izgledi da će 
ikada više u životu sresti bilo kojega pacijenta, naročito ako dođe s uputnicom iz nekog 
mjesta udaljenog dvije stotine kilometara, nikakvi su. U takvim okolnostima ni 
bombonjera, ni darovana flaša skupocjenog pića ili parfema ili sto eura, zapravo ne mogu 
mnogo utjecati na kvalitetu usluge. Čak i ako se netko od njih založi za nekog svog bliskog 
prijatelja ili rođaka, ne može promijeniti cjelinu već uhodane mašinerije. (Čast izuzecima 
koji usprkos svemu uspijevaju zadržati svoju savjesnost i poštenje.) Nasuprot tome, 
tipična bolnička sestra kad izađe na tržnicu u Karlovcu može biti sigurna da će sresti 
barem tridesetak svojih bivših pacijenata i barem toliko budućih, da će automehaničar 
koji će joj zatrebati biti bivši pacijent, mesar, službenik u općini, majstor za popravke u 
kući, da su brojni ljudi koji će joj zatrebati ili koje neizbježno susreće, ljudi koje će stalno 
iznova viđati, pa i na svom radnom mjestu mora biti ljubazna sa svima. 


Sve u svemu, odjednom mi je sinulo da sam, otišavši u Karlovac na operaciju, i nehotice 
primijenio Todorovu strategiju. Opća slika je kazivala da je to bio dobar potez. Othrvao 
sam se nagonu da se priključim gomili koja hrli u zagrebačke zdravstvene centre, a sam 
izabravši kada mi je to najpovoljnije, umjesto da odlažem dok me hitna pomoć iznebuha 
ne odveze u najbližu bolnicu, imao sam pod kontrolom sve što sam mogao. 


Tako je Todorova strategija pokazala superiornost na još jednom neočekivanom polju, još 
jednom dokazavši svoju vrijednost. 


9, 

Odavno nisam dobio tako dragocjen poklon kao plastičnu vrećicu s kamenjem i pijeskom 
koju mi je, nakon što sam se probudio iz narkoze nakon operacije, spustio na dlan doktor 
Boban. Opčinjeno sam buljio u nekoliko većih primjeraka. Oblikom su bili trostrane 
piramide sa stranicama gotovo do centimetra, crni, tvrdi kao vulkansko kamenje, svaki sa 
četiri oštra vrha s kojima bi se moglo zaparati staklo. Izgledali su kao zubi morskog psa 
kojima nije potreban ostatak životinje da bi živjeli svoj život. Bilo je dovoljno vidjeti ih, da 
bih se prisjetio kakve mi je neugodnosti, još vrlo nedavno, pričinjao svaki pomak bilo 
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kojeg od njih. Usredotočio sam se na najopakijeg, onoga koji se izdvajao oštrinom 
stranica i vrhova, i znao sam — to је Zli kamen! 


— Što mi nisi donio da vidim i organe koje si mi počupao? 


Zanimalo bi me da ih proučavam na dnu kantice, kao što sam svojevremeno zapanjeno, s 
čuđenjem i gnušanjem, proučavao svaku dlačicu koja mi je niknula pri dnu trbuha, ali 
nisam mogao odvojiti pogled od njih, kao što sam istovremeno iz dana u dan razgledao sa 
svih strana koliko mi je od posljednjeg pregleda porastao izdanak kroz koji sam piškio, a — 
ako ga povlačim — kako se može napuhati, očvrsnuti i strčati uvis. 


Zli kamen i njegova još gora družina, ostali su mi kao morbidna uspomena i opomena što 
je u životu najopasnije i što može svaliti na nas najveće, fatalne nevolje. Čovjek, kao i 
društva ili civilizacija, razvijen je i složen organizam, sposoban surađivati, ali i opirati se 
sebi sličnima, ravnima, pa čak i sposobnijima. Sposobni su odoljeti najvećim opasnostima. 
Čovjek može izbjeći i metak, izmaknuti mu, skloniti se, metak može promašiti, pancirni 
prsluk može ga zadržati, ako je i pogođen — može se izliječiti. Ono pred čim ni čovjek, kao 
ni društva ni civilizacije, nemaju obrane, jeste kada nešto raste unutar njih, nešto tako 
glupo da se ne obazire ni na kakva uvjeravanja, argumente, nagovaranja, savjete, 
prijetnje ni prevare, a tako tvrdokorno, da je neosjetljivo na bilo što. Kako objasniti 
kamenu da prestane rasti, da mu nije mjesto gdje se našao, da neće ni sebi dobro 
priskrbiti? Nikako. Jedini djelotvoran način kako se s tako nečim ophoditi, jest da se to 
ukloni, izvadi i odbaci. Da je to kamenje ostalo u meni, moglo je dovesti i do smrtonosnog 
ishoda. Ovako, na dlanu, može poslužiti čak i da se od njega izradi neka nakaradna 
ogrlica, ukras. 


Da, bio bi to vrlo poseban ukras. Onima koji ne bi znali od čega je napravljen, bio bi 
egzotičan, onima koji bi prepoznali — zastrašujući, a onome koji bi ga nosio, koliko god se 
radovao što je opasnost svedena na bezopasni ukras, bilo bi bolje da je uspio sačuvati 
svoj organizam cjelovit, zdravlje neokrnjeno, da ničega nije ni bilo. 


10. 

Ležeći gol, pokriven samo plahtom, na krevetu s kotačićima u hodniku ispred ulaza u 
operacionu salu, izbrijanog trbuha od prsnih bradavica do korijena kurca, s bijelim 
tijesnim čarapama do prepona protiv prskanja krvnih žila na nogama, razmišljao sam 
kako to najbolje opisati. Kako riječima izraziti taj osjećaj da je čovjek sveden na komad 
mesa koji će uskoro netko drugi rezati, a on sam na to ne može nikako utjecati? Koliko je 
to uopće moguće? Nakon što su odveli malu Mihaelu koja je neko vrijeme čekala na svom 
krevecu pored mene, razmišljao sam kako bih o ljudskoj nemogućnosti da preuzmu bol 
od drugih, koliko god to svim bićem željeli, mogao napisati esej. Morao sam se nasmijati. 
Gle, ležim nemoćan neposredno prije operacije i umjesto da se brinem kako će sve to 
proći, razmišljam što bi od onoga što proživljavam bilo vrijedno zapisati i kako to što bolje 
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uobličiti! Ako to nije ponašanje pravog pisca, пе znam što је. І u (potencijalno) smrtnom 
času ponašam se kao pravi, čistokrvni pisac. Pet caciba! 


Tada mi se iznenada razotkrila jedna od koristi od literature, pisanja, jedna od njenih 
zadaća u životu. Daleko bilo da mislim da je to glavna, ili da se time iscrpljuju sve njezine 
uloge, ali to je jedna od značajnijih, iako nam u svakodnevnom životu rijetko pada na 
pamet i rijetko se spominje. Doduše, često se može čuti da nam literatura pomaže u 
teškim časovima, ali što to znači i kako je to moguće? 


Nije nužno biti Dostojevski, dovoljno je biti i literarni diletant, ali ako nas nešto muči ili 
nakon što smo proživjeli nešto što nas progoni kao uspomena, čim pokušavamo to 
zapisati, izdižemo se iznad toga, možemo sve objektivnije i realnije sagledati, 
emocionalno se odalečujemo od vlastite patnje i muke, ne dozvoljavamo im da nas u 
potpunosti preplave, i time ih svodimo na podnošljivu mjeru. Oni koji su savladali to 
umijeće su pravi pisci, bez obzira koliko su knjiga objavili, kakve su, i da li uopće ono što 
napišu ikome pokazuju. Za pravog pisca, čitatelj je manje važna pojava, on piše zato jer se 
njemu piše, kao što pauk izbacuje svoju nit iz sebe naprosto zato što je pauk. 


Uloga čitatelja, imaginiranog ili stvarnog, ipak je vrlo značajna. Čitatelj je izvanjsko 
mjerilo, onaj tko nameće kriterije i procjenjuje ostvareno, no u sam proces stvaranja se 
ne upliće. Razmišljajući što i kako zapisati, pisac mora imati čitatelja na umu, truditi se 
vladati konvencijama poput abecede, pravopisa, razumljivog izlaganja, naprosto zato jer 
bi u protivnom samo ispisivao gomilu besmislica, šarao nerazumljive čvrčkarije, kao što i 
pauk mora imati na umu muhu, jer bi u protivnom nesuvislo razvlačio niti, umjesto da 
plete mrežu. Time što se mora disciplinirati da bi zapisao što želi, pisac ujedno ukroćuje 
sam sadržaj i njegov emocionalni naboj. 


Je li pisac Vladimir Vidrić koji je u životu napisao svega dvadesetak pjesmica ili su pisci 
Goran Tribuson i Pavao Pavličić koji su objavili ne znam koliko knjiga? Ne znam. Možda su 
svi navedeni, a možda nije nitko. Pisac je prvenstveno onaj tko razmišlja kao pisac, kome 
su život i literatura toliko isprepleteni da je literatura samo nastavak života drugim 
sredstvima. 


11. 
Svratio sam poslijepodne do doktora Bobana da odigramo koju partiju šaha. Vrata mi je 
otvorila njegova supruga Sanja, a po izrazu lica vidio sam da nešto nije kako treba. 


— Zdenka nema! Tek što se vratio sa dežurstva, ponovo su ga pozvali. Hitan slučaj. 


— Što se događa? – zapitao sam, naslutivši da to nije sve. 
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— Ane nema od jučer! Uopće nije spavala kod kuće! — Ana ima šesnaest godina i tako 
nešto se nikada ranije nije dogodilo. — Jučer se vratila s pirsingom u pupku! Neke kuglice... 
Užasno smo se posvađale! Onda je tražila da je pustim na neki tulum. S pirsingom! 
Naravno da je nisam pustila. Onda je pobjegla! 


— Jesi li rekla Zdenku? 


— Nisam. Nisam stigla. Onda sam se suzdržala da mu išta kažem. lonako je bio umoran, a 
vjerojatno mora nekoga operirati. Još da mu tako nešto kažem! Trebala sam! 


Sanja je jurila po kući kao lav po kavezu. Inače je inteligentna i racionalna žena, ali ovaj 
put je bila sva van sebe. 


— Pada noć! — zavapila je. 

Nisam je htio ispravljati da je tek šest poslijepodne i da do mraka ima još nekoliko sati. 

— Sprema se oluja! 

To je bilo točno. Nebo se natuštilo, tamni oblaci se zlokobno gomilali, ali to je za sam 
problem bilo potpuno nevažno. U najgorem slučaju, moglo bi se dogoditi da Ana dobro 
pokisne na povratku kući. 


— Jesi li je zvala na mobitel? 


— Jesam! Ostavila ga je kod kuće. Namjerno! Ja zovem i čujem kako zvoni u njezinoj sobi. 
To mi je namjerno napravila! Demonstrativno! 


To mi je zvučalo malo vjerojatno. Maloljetnice se ne razdvajaju od mobitela. Eventualno 
se ne javljaju onome koga ne žele čuti, ali da ostave svoju vezu sa svijetom... Neuvjerljivo. 
Najvjerojatnije je izletjela od kuće u takvoj žurbi i bjesnilu da ga je zaboravila, a kasnije se 
nije htjela po njega vraćati. 

— Što da radim? — Sanja je bila u krajnjem očaju. 

Najiskrenije i najdobronamjernije bih odgovorio "Ništa", ali sam uviđao da je to ne bi 
smirilo. Nisam bio zabrinut za Anu, pametna je ona glavica, čuvati će se nevolja. Bio sam 


zabrinut za Sanju jer sam vidio da je izbačena iz ravnoteže i neće to moći dugo izdržati. 


— Znaš li gdje je mogla otići? 
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— Zvala sam već nekoliko njezinih prijateljica, neke rođake kod kojih je mogla otići... Nitko 
ne zna gdje je, ni gdje je noćas bila! Ima još nekoliko koje bih mogla obići jer ne znam 
njihove telefone, ali ne usudim se izaći iz kuće. Što ako nazove? 


— Ako te ne nađe kući, nazvati će na mobitel — rekao sam. 


— Da. Ali možda je otišla u našu vikendicu kod Karlovca! Ima ključeve. A ondje nema 
telefona. 


Shvatio sam da je i ona mislila o mogućnosti koja mi je izgledala najvjerojatnija, iako su 
nju više od toga opsjedale sve moguće zamislive strahote. Pobjegla je na tulum, a ujutro 
se nije usudila vratiti kući. Sad se negdje prikrila i razmišlja što će, kako se vratiti, ili čeka 
da se gnjev istutnji, da joj sve oproste samo da se vrati, ili je i dalje bijesna i kažnjava 
majku time što se ne vraća. 


— Ti obiđi prijateljice po Zagrebu, a ja ću skočiti do vikendice — predložio sam. — Za sat 
vremena sam ondje i javim ti se. — Dobro znam put. Bio sam ondje nekoliko desetaka 
puta na nezaboravnim roštiljima i slično. 


Sanja je zdušno prihvatila plan. Dobacila mi je ključeve vikendice i u narednom trenu smo 
već oboje bili pred kućom i ulazili svatko u svoj auto. 


Vozio sam autoputom prema Karlovcu brže nego što bih inače vozio, u susret oluji koja mi 
se valjala ususret. Povremeno su bljeskovi osvjetljavali cijelo obzorje ispod olovnih 
oblaka, ali je bilo još toliko daleko da grmljavina nije dopirala. Putom sam slušao Dire 
Straits. "Brothers in Arms" i "Private Investigation". Polako sam se počeo osjećati kao 
Philip Marlowe na zadatku. 


Ana je tvrdoglava. Lako sam je mogao zamisliti kako bježi u vikendicu i čeka, nadajući se 
da će oluja nekako protutnjati. Ali, nisam vjerovao da ću je naći. Bez auta je ondje teško 
doći. 


Oblaci su toliko zacrnili nebo da se činilo da je noć poranila. Skrenuo sam na šumski put 
koji vodi prema vikendici. Čim sam došao do proplanka na kojemu je vikendica na 
drugom kraju, spazio sam automobil parkiran pred ulazom, pa sam i ja zaustavio svoj. 
Posljednjih pedesetak metara prešao sam pješke. 


Na drvenoj jednokatnoj kućici bili su otvoreni kapci samo na jednom prozoru s kojega se 
nije vidjelo da prilazim. 


Prišao sam prozoru zatvorenih kapaka i povirio unutra kroz mali otvor u sredini izrezan u 
obliku srca. Ono što sam vidio nije mi se ni najmanje svidjelo. 
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Ana je bježala oko stola izmičući ogromnim rukama nekog grmalja koji ju je pokušavao 
zahvatiti preko njega. Ogromne ručerde sijevale su spram njoj i oko nje, ali ona se 
izmicala vješto kao vidra. Nije bilo mnogo prostora za bježanje jer je cijeli donji kat samo 
jedna prostorija u kojemu najviše mjesta zauzima glomazni stol oko koje su se ganjali. Uz 
jedan zid su kuhinjski elementi, na drugome vrata u kupaonicu sa zahodom, a uz treći 
stepenice koje vode na gornji kat. 


Unutra je bilo vrlo mračno, ali sam ipak vidio da je Anina kosa raščupana, jedna stranica 
usnica joj je bila krvava, rukav podrapan. Baraba koja ju je progonila bila je tridesetih 
godina, za glavu viši i dvadesetak-tridesetak kilograma teži, opakog izgleda, nedvojbeno 
zlih namjera. Nije mogao vjerovati da mu izmiče na tako malom prostoru i potpuno se 
izbezumio. Skočio je na stol, ali se ona sagnula i kliznula pod njega. On se izvio da je 
dohvati preko ruba, ali je ona već prhnula na drugu stranu i potrčala uz stepenice. Bacio 
se kao medvjed pravo na početak stepenica, ali je ona, umjesto da nastavi do gore gdje bi 
bila u klopci, preskočila ogradu i ponovo se stvorila s druge strane stola. Pri tome je 
protrčala pored vrata, ali nije ni pokušala otvoriti ih, što mi je dalo do znanja da su 
zaključana, a ključ kod njega. 


Ponovo su trčali oko stola. Vidio sam da nema vremena za čekanje, a i da nije vrijeme za 
razumnu riječ, prijateljsko uvjeravanje i diplomatsku taktiku. Pojurio sam prema vratima s 
ključem u ruci. Jebemu sve! Nisam nikakav akcioni heroj! Čak nisam ni pisac akcionih 
priča! Ne cijenim filmove s jurnjavama i tučnjavama, ali što mi to vrijedi? 


Srećom je uz ugao kućice bio naslonjen nekakav vrtni alat. Lopata, kramp, motika i — 
srećom — samo drška nekakve takve alatke bez metalnog završetka. Zgrabio sam je u 
prolazu. Bila je teška i tvrda i ulila mi je sigurnost. Gadna batina! Zabio sam ključ u bravu, 
okrenuo ga i naglo otvorio vrata. 


Grmalj mi je bio okrenut leđima i nisam čekao da se okrene. Gurao je stol pokušavajući ga 
pritisnuti uz zid, a Ana se oprla s druge strane i premda je nerazmjer snaga bio velik, 
sama težina stola je pomagala da se može oduprijeti. Svjetlo koje mu je provalilo iza leđa 
u trenu ga je sledilo, a ja nisam oklijevao. Da sam ga tresnuo po glavi, rascopao bih mu 
lubanju. Podigao sam batinu i zviznuo ga iz sve snage po bubrezima. Od snage udarca i 
iznenađenja samo se složio na pod. Izbio sam mu zrak iz pluća da nije stigao išta 
uzviknuti. 


Ana je optrčala stol, preskočila truplo na podu i izletjela preko praga. Sagnuo sam se i 
zabio ruku u desni džep crne kožne jakne. Kao što sam i očekivao, unutra su bila dva 
svežnja ključeva. Ključevi od vikendice i ključevi od automobila. 


Izišao sam pred kućicu i prišao uzdrhtaloj djevojci. Na vanjskom svjetlu vidjelo se i da ima 


gadnu masnicu pod okom. | dalje noseći močugu, bez riječi sam je prihvatio za lakat, 
poveo do nepoznatog automobila i pružio joj ključeve. Nema vozačku dozvolu, ali znam 
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da zna voziti. Razumjela je bez pitanja, otvorila vrata, sjela za volan i upalila motor. Na 
pamet mi nije padalo ostaviti taj automobil pred kućom, da razbješnjeni medvjed može 
jurnuti za mnom kada se pribere. Stajao sam uz nju dok nije krenula, a zatim se okrenuo 
prema svojem autu. 


Prebacio sam močugu u lijevu ruku, a desnu zabio u džep da izvadim svoje ključeve. U 
tom trenutku je iz kuće poput strašila na opruzi iskočio raspomamljeni siledžija i bubnuo 
tri-četiri metara ispred mene. U ruci je držao pištolj i munjevito ga podizao. Njegovo 
iscereno lice nije ostavljalo nikakvu sumnju da kani pucati, a udaljenost da može 
promašiti. 


Umjesto ključeva u džepu, zgrabio sam sretni kamen koji odnedavno stalno nosim uza se. 
Potegnuo sam ga i iz sve snage poput igrača baseballa bacio prema barabinoj glavi 
istovremeno kada se njegova ruka s pištoljem usmjerila prema mojoj. Trgnuo se na 
stranu istovremeno kada je pritisnuo okidač. Pucanj je proparao tišinu poput groma, 
kamen je promašio, ali i metak. U narednom djeliću trenutka sam zgrabio močugu s obje 
ruke i poput samuraja uspio ga zveknuti njezinim krajem po ispruženoj ruci. Ovaj puta je 
zasigurno urliknuo, a pištolj odletio daleko u duboku travu. Ne čekajući, odalamio sam ga 
još jednom postrance po koljenu. Uz još gori vrisak pao je posječen. Jebemu! On je, 
možda, moj potencijalni čitatelj! Čisto da pojačam utisak, mlatnuo sam ga još jednom 
odozgo po bubrezima s druge strane. Na to se nije ni oglasio. Rekao sam umjesto njega: 


— Hvala starcu na udarcu! 


Potrčao sam prema svom automobilu, uskočio, upalio motor i krenuo. Morao sam se 
okrenuti prije nego sam zamakao na šumski put. Tada je tišinu proparao prvi grom 
nadolazeće oluje, a nešto me snažno udarilo straga i odbacilo prsima na volan. Uspio sam 
se održati na putu i vidio prve krupne kapi koje su prošle kroz granje nada mnom i 
rasprskale se na vjetrobranskom staklu. Spustio sam pogled na prsa i vidio da krvarim. 
Tada još ništa nije boljelo. 

Dok sam stigao do prave ceste već je boljelo, i to jako. Okrenuo sam prema Karlovcu. Kiša 
se raspomamila i brisaći su jedva osiguravali vidljivost. Tamu koja se spustila prije 
vremena parale se samo munje i odjekivali gromovi koji su praštali svud naokolo. Farovi 


su osvjetljavali samo guste nanose kiše i rubovi ceste su se vidjeli svega nekoliko metara. 


Parkirao sam uz cestu, izvukao mobitel i uz najveći napor volje uspio nazvati. Laknulo mi 
je kada sam začuo glas doktora Bobana, ali je jednu zebnju zamijenila druga. Zapitao sam: 


— Jesi li u službi? 


— Jesam. Što ima, što se događa? 
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— Mislim da... umirem. 


Na trenutak je zašutio. Znao je da se ne bih šalio na takav način, i vjerojatno prepoznao 
po glasu da je ozbiljno. Kada je ponovo progovorio, zvučao je oštro kao skalpel: 


— Gdje se nalaziš? 

12. 

Dugo me nije bilo. Danima, sedmicama, toliko da se izgubio trag koliko me nije bilo. Onda 
sam se počeo buditi. Budio sam se postepeno, bez trzaja, samo je svijesti bilo sve više i 
sve se više širila i jačala, ali kako još nije bilo osjeta vremena, ne znam koliko se to brzo 
događalo i koliko je trajalo. 

Otvorio sam oči. Trebalo mi je nekoliko trenutaka da ono što vidim protumačim kao bijeli 
strop bijele sobe, ispod kojega ležim pod bijelom plahtom na bijelom krevetu. U dnu sobe 
bili su stol i stolica na kojoj je sjedio doktor Boban u bijelom odijelu i čitao novine. 
Okrenuo je stranicu, bacio pogled па mene і spazio da ga promatram. 


— А! Probudio si se! – odbacio je novine. 


— Da. Pretpostavljam da sam u bolnici. Dakle, nije dobro... — usta su mi bila suha i govorio 
sam polako. 


— Ma, dobro je! Odlično! A to da si se probudio, to je više nego odlično. To je nevjerojatno! 
— Uh! — huknem. – Znači da nije dobro. — Tek tada sam primijetio da mi iz obje ruke idu 
cjevčice, a na prsima imam neke elektrode kao i na obruču oko čela. Žice i cjevčice vodile 
su negdje iza moje glave. Podigao sam pogled i izvio vrat u luk. Cjevčice i žice bile su 


spojene s nekakvim aparatima iza uzglavlja. 

— Sad te mogu i otkvačiti od svega toga — rekao je Boban. — No ne smeta ni da te 
ostavimo ovako neko vrijeme. Ne može smetati, a možda može zatrebati. 

— Što mi je? – zapitao sam. 


Boban je ustao i prošao do kreveta. 


— Što ti je? Ne znam kako da kažem... Kada bih znao, dobio bih Nobelovu nagradu! Budući 
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vidim da si potpuno pri svijesti, a znam koji si ti tip, najbolje da ti kažem: tehnički, ti si 
mrtav. 


Nekako me njegova izjava nije iznenadila, jer nisam ni očekivao da će reći nešto 
normalno. Ipak, trebalo je raspraviti. 


— Kako to misliš? 

— Bukvalno. Lijepo... — pedeset posto pluća ti već godinama ne radi natopljeno katranom. 
Jedan bubreg, žuč i pola jetre već smo ti ranije izvadili. Sad, kad si nastrijeljen... Sjećaš li se 
što ti se dogodilo? 

Kako је izrekao "nastrijeljen", tako sam se prisjetio da sam nečim opako pogođen. 
— Dum-dum metak, ili nekakva sačma... sav si došao izbušen i raskidan. Izvadili smo ti još 
dva režnja pluća, morali smo ukloniti i drugi bubreg, slezena ti je sva u franzama, od 
gušterače je ostao ficlek, a od jetre ostao samo grašak. Morali smo ti odstraniti i nekoliko 
metara crijeva, to se nije dalo pokrpati. Mokraćni mjehur ti je izbušen kao sito. Imaš srce, 
i kuca, ali nije Boga zna što. Povremeno stane i stoji, bez štetnih posljedica. 

— Doktore! — prekinem ga. – Što mi je ostalo? 

— Ostavili smo ti slijepo crijevo — reče on. 

— Na čemu sam onda? — zapitam. 

— To je ono najčudnije. Dugo si bio u komi, pa smo imali dovoljno vremena ispitati. Dišeš, 
ali ti zapravo to nije nužno. Imaš krvotok, ali ti ne treba. Možeš piti i jesti, ali možeš i bez 
toga. Po svemu što znamo, ne bi smio živjeti, ali to nije dovoljan razlog da umreš. 

— Govoriš mi da sam zombi, vampir?! 

— Ne, ni slučajno. Ovo je vrlo neslužbeno. Nisam to ni zaveo u povijest bolesti. lonako mi 
nitko ne bi vjerovao. Samo bih se izvrgnuo ruglu da tvoj slučaj objavim, izgubio bih svaki 
stručni renome. Imao sam vremena razmisliti, bolje da o tome oboje šutimo. I tebi je 
bolje. Što ti treba da do kraja života ostaneš prikopčan na razne sprave, da te mjere i 
izučavaju ? 

— U pravu si. Ali ipak mi nije jasno — kako je to moguće? 

— Ni meni. Nije moguće. 


— Imaš li ikakvo objašnjenje? 
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— Imam jedno jedino, ali nije vjerojatno. Ni ja u njega ne vjerujem, ali ništa drugo mi ne 
pada na pamet. 


— Gukni, golube! — potaknuh ga vidjevši da oklijeva. 


— Ti živiš u literaturi. Samo tako je moguće. Ti si literarni lik, izmišljotina. Plod umjetničke 
istine, a ne fakticiteta. Stvarnost ti daje samo građu, uvjerljivost, ali te ne drži na okupu 
niti funkcioniraš po zakonima stvarnosti... 


Na to mi nije preostalo ništa drugo nego da se počnem smijati: 


— Nećeš vjerovati, ali nisi prvi koji mi to kaže! Niz mojih bivših djevojaka tvrdile su jedno te 
isto! 


Zapravo, da on nije tako rekao nikada se ne bih prisjetio da su mi već i ranije to isto 
govorili, niti tko, ali nakon toga ozbiljno moram uzeti u obzir ono o čemu je toliko mnogo 
raznih osoba suglasno. 


Pero Kvesić rođen je1950. godine u Zagrebu. Na Filozofskom fakultetu diplomirao 
sociologiju i filozofiju. 1969/71. bio je član redakcije "Omladinskog tjednika", 1971/72. 
lista omladine TLO, 1973/75. "Studentskog lista". 1976. pokrenuo je omladinski list 
"Polet" i bio njegov prvi glavni urednik. 1979/81. bio je glavni i odgovorni urednik 
časopisa "Pitanja". Sedamdesetih je stalni suradnik magazina , Start". 1984. pokrenuo je 
časopis i biblioteku "Quorum". Početkom osamdesetih bio je tajnik Društva književnika 
Hrvatske, а u drugoj polovini osamdesetih urednik u magazinu „Erotika“. Autorski je 
osmislio seriju crtanih filmova "Mali leteći medvjedi" i surađivao na scenariju filma "Samo 
jednom se ljubi". Devedesetih je bio nekoliko godina jedini urednik u hrvatskoj redakciji 
međunarodne korporacije „Egmont“ (urednik zabavnika za djecu "Miki Maus", "Barbie", 
"Zekoslav Mrkva" i još nekoliko sličnih). Od 2006. piše blog "Čovjek-vadičep sreće ženu- 
ribu" na http://blog.dnevnik.hr/babl/. Objavio dvadesetak knjiga. Među njima je zbirka 
pripovjedaka „Uvod u Peru K.“ koja je doživjela četiri izdanja. Uvršten је u srednjoškolsku 
lektiru u Danskoj. Ove godine je bila premijera njegova prvog dokumentarnog filma "Dum 
spiro spero". 
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Petra Rosandić 
NOĆU JE HLADNIJE NEGO VANI 


Glasa se kreketanjem. Srećom, sa suncem izlaze i bušači asfalta čija ga tutnja poklopi kao 
biskupijski rukav, i kreket više nema kuda dalje od ramena. Gledam dugo u bljeskutavu 
površinu, nadajući se da ću, kako su nas plašili kao djecu, oslijepiti. 

Danas mi neće pasti teško što nemam prijatelje. Moj svijet je borba na odstojanju, 
strpljiva kao majka autiste. Pred kućom se suši blatište, i ako im ne zapleše bjegunački 
nerv, žabe su ubrzo calzone za strvinare. 


Nešto novog asfalta je stiglo u blizinu, i s njime eto grijeha: pitam se koliko je udaljena 
najbliža biljarnica. Vjetar trijebi bijele grive, pjesme su u inkubaciji. Nešto je u kut sobe 
usisalo stotine bubamara i zadržalo ih na nedoličnoj hrpetini, no ne bojim se. Tvrdim da je 
oko svetaca uvijek bio roj, a ja nikad nisam pjevala češće nego zadnjih mjeseci. Ali: što 
mogu napraviti sami koji se mole svaki dan? 


x 


Grijeh je alkaloid. Želja sotonska fantazma. | dok joj trčim, svim uličnim sviračima na 
svijetu otpadaju lica. Asfalt je pun nabujalih prišteva. Vraćam se pognute glave, selo je 
ostalo nepovezano, i tuđu glazbu izvanjsku svojoj lubanjskoj šupljini neću još čuti. Mislim 
na Piazzija koji je, prešućujući otkriveni Ceres, podigao na najviši nivo brigu o tajni. 


x 


Žalim za orkestrom bića kojima su zvijezde pogodile oči jedva zamjetnim životima. Po 
kostima osjećam tapkanje nekog od blagdana, kad bi se moglo dogoditi da se zbog 
previše ispečenih jaja isplakujem kroz gušenje i grčenje u prsima. Možda bi me moglo 
zaboljeti što nemam prijatelje. Ipak: genocid, kao i sve uostalom, šokira samo prvi put. 


x 


Jabuke trunu. 
Dolazi li ti itko? 
Onda ti ni dom 
ne treba. 
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DOBRO, ŠTA VAS OMETA U PISANJU? 


Polegnute kao butelje vina, riječi su listale masnoćom. Poznajemo se od prvog taloženja 
nafte, kad je u mene uranjan pečat. Pratim ih: one još ne znaju odakle kukcima krila, kao 
prišt u uhu im pucketa predvidivost kiše. Tvorničkom su greškom nesložive kutije u 
kojima ne bi bilo oplodivo ništa, samo jezik bljutav kao i raskvašen karton. 


Jasno je da želim postati nešto drugo, i da tako jednostavno ne znam. I time se moje tijelo 
svakodnevno oblači: obično se dojmi kao račvanje karotide no ništa ne krene nikamo. 
Kako se izlazi iz kruga? Proturim se kroz prozor: decembar. Kosa izrasla u smjeru vjetra 
korijena u kožu dublje zametnute dlake. Nekad susnježica prokliže njome poput 
bezukusne sperme nepušača. 


I imam se čime rastrojiti: pod lampama pliva kao maslo u mlijeku jedino moje otopljeno 
tijelo. Iskešenog lica viče: Pijte me! Pijte me! Popijte me! Teško da će vam pomoći! 

Ljudi se francuski užasavaju za što tijelo smatra da nemamo vremena. Slijede već viđene 
slike. 


Ako su ruke svezane u krug u čašu ne mogu postaviti Saturn i time dokazati da pluta pa se 
uspaniče pazušnim znojem kiselinske razornosti. Kombustija uslijed tuđeg nevjerovanja 
mom izvikanom: Ne smijete imati ništa, ne smijete imati ni ribe ni ptice! Kako to mislite 
imati one kojima zakidate medij kretanja? Kako za jebenog boga to mislite? I zato će kiša 
pod kojom ću s vašom bolesnom djecom isplesati zlato biti crna! Fašizam vas čeka, idioti! 
Mahnite mu! Fašizam vas čeka! 


Uvuci glavu 
natrag kao kornjača. 
Ne gledaj pjesmu, 


živčana si. 
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F48.1 


Nakon lupanja štapovima i drškama sjekira o vrata, ušli su mi jedan za drugim u kuću i 
vikali kako susjeda ima ormar pun mrtvih zmija, a kako su drugom susjedu sve kokoši 
poskakale u hladan brzac i natopile se kao spužve. Najviši od njih me zbog smrada pitao 
za močvaru iza kuće na koju su, od cijelog sela, gledale samo moje oči. To mi je zategnulo 
čvor u grkljanu. 


Jer ona je zrcalo. Kad se na njoj muhe okrenu na krila i umire, čini ti se da plutaju na 
oblacima. Njoj nitko ne može prići osim mene. U nju bacam sve što pronađem uokolo, što 
mi dolijeće u oči, kožu, misao, u nju sve umijesim. Sve spasim. Ona postoji mirna između 
mene i vas, kao staklena vuna u zidu koji dijeli neprijatelje. Meni treba njena učmalost i 
mrtva živad polegnuta po dnu. Kad se sakrijem u viteški oklop iz kojeg na svaki zvuk dugo 
režim sklupčana u čizme, iz nje čujem kako pleše njihovo perje. To me utješi kao nekad 
bilo srca u jastuku. 


Ni ovog puta nije se to htjelo, ali potjerali su nas. Umrijet će, samo pomislismo, i umrli su. 


Živiš u velikom gradu. Dopusti da te obgrlimo nogama, i kao da ćemo se time izliječiti, 
tvoj ud usišemo u sebe. On je sad neplodan i ljubav će opet biti neugodna. Ljubav je 
navikavanje na protuprovalni alarm. Svako jutro se tražimo. Izađemo na ulicu. Dolazi nam 
novo. Svi gledaju sunce. Miriše li nama opet to grotlo? Nešto u nama, nešto u nama opet 
nije dobro. No ne znam bi li bile žive bez toga. 
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SEIZMOGRAF / TEKST KOJEM ĆU UVIJEK NEDOSTAJATI 


Nitko neće nazvati i zabijati svoje vijesti u kilometarske kablove kao mljeveno meso u 
canelone ili svinjska crijeva. Nije zgorega i da zamislim da me nitko neće gledati. Dan je 
dovršena igra spajanja točkica. Na zaraženim krajevima grada ljuljačke iscvilile o 
posramljenim borovima. O, tako smo im slični. Pratim te s prozora: dobro je dok se god 
ljubavnici rastaju. 


Grane plešu kao divovske hobotnice. Glazba je ugašena, no i dalje se čuje tajni jezik 
zvučnika: laringalno mračan i isprekidan, kao da služi zamjeranju, no s prstohvatom 
dodvoravanja tako romanski uvjerljiv. S polumetarske razdaljine poduzet će sve da se ne 
prepuste. O, tako smo im slični. Tečaj potresa, onostranog, svemira, djece i vulkana na 
audiokaseti. 


Umilno kako plima nagužva pijesak, lava mi se užlijebila u nepce. Jer upotrijebiti usta i 
pjevati prvi je prvi bolesti pisati velikim početnim slovom. Sve prošlo kroz mene kao kroz 
flandrijski mak. Nakon nijedne uvjerljive uloge treba konačno biti ravnina, navući na glavu 
prezreo limun, ukiseliti oči, na nikome više ne vidjeti lice, odlučiti na rubu koje provalije 


ve eee 


Može li? Moja je koža kora zrelog nara. Vjetar zavjese čupa k sebi, lastavice grgljaju 
bradavice neba. Pod mojim nogama kao četa izgubljenih bakterija drhti okvir prozora. 
Gdje maslačci slete među dlake ću svim jezicima proklijati jutro. 
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IMAGO 


Kasapim sunce. Tupim se noževima ni morski ježevi ne daju odvojiti od oklopa. Otokom 
eruptiraju smradovi: od njih i autobusnih sjedala nitko ne bježi dok su baršunasti. Borovi 
naklonjeni. No ako se dvije različite vrste ptica na njihovim granama odluče pariti, neće 
imati mlade. Zakon je takav u nebu na kojeg polažem prste, jagodice skaču po prskajućim 
bombonima. 


Bijela boja hladi. Mi smo tvoja glava, kaže Brailleovo, i ja se nahranim za svoju težinu s 
dovoljno leptirovih jaja: moram po glavu, ne mogu bez glave. No cijelim su se putem 
donovi, umjesto da polijeću, punili cestom. I tako imati samo ovakvo tijelo, i tako biti što 
jesi i linearno se gibati kroz vrijeme, ima li išta dosadnije? 


Žene počinju čistiti prašinu s kolodvorskih prozora kroz koje se zbog njihovih raskidanih i 
nepredvidivih pokreta ni trena više ne može vidjeti. Sve im se već dogodilo. Zamazane i 
kaotične, ne želeći se odrediti, riječi postaju tegle pune komaraca. Za autobus mi se hvata 
kuka mjeseca kao odrezan nokat za vuneni tepih. 
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ŠTO SE MORA NIJE GREŠNO 


Sve će se odigrati po vanjskim zakonima. Čemu odgajati misli, tu podmuklu tektoniku 
ploča? Odbiju se od zidove kao pijanci, zatresu kao noge tek rođenog bambija i prospu 
kao smeće iz vjetrom prevrnutih kontejnera. Op! Nisu li upravo bogovske tako divlje? A 
onda putuju planktonski. Kad se ne daju stisnuti u šaku i oblikovati u niti vrućeg silikona, 
koje će i na najsitnije pirkanje mahnuti, a onda te kao prekinuta paučina napustiti, čine 
ništa i sve plamsavim i pijevnim. A nisu li svi violinski ključevi moji? І grad је moj. І kaput 
je moj. Rastvorim mu stranice i oslobodim se orlova. Slabiji budu zaklani od brata ili 
sestre, čemu se roditelj ne protivi. Uživam gledajući preživjele kako grabe sve što nije 
oblak. 


Petra Rosandić Split, 1985. diplomirala je kroatistiku i anglistiku na Filozofskom Fakultetu 
u Splitu. Objavljivana je u Poeziji, Temi, Agonu, Split Mindu, Kolapsu, Ulaznici. Autorica je 
zbirke poezije Ako dugo držiš usta otvorena (Presing, 2014.) 
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Ratko Bokan 
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Ratko Bokan 


IZABRANA DJELA 
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Vanja je bio dugokosi mladić koji je išao u srednju školu i volio slušati glazbu. 
Volio je, uostalom kao i većina mladića njegove dobi, praviti se pametan i 
oblačiti se čudno, premda su i svi njegovi prijatelji oblačili isto to čudno. 
Tako, svi zajedno bili su ipak malo manje čudni. Barem su tako mislili. Pušili 
su na velikim odmorima ispred škole, glumili pijanstva vikendima i bili 
potpuno nezainteresirani za hm, сиге. I naravno za školu. Jednoga su dana 
ostarili, ošišali svoje smješne duge kose, počeli pušiti i na poslu i kod kuće, 


oženili se i prestali glumiti pijanstva. 


Čarlii, dodaj mi taj ručnik, molim te, doviknula je Irena i prenula usnulog 
Čarlija iz popodnevnog drijemeža. Koji ručnik? - upitao je vidno 
dezorijentiran. A kolko ih ima u tvojoj blizini, vratila mu je cinično prilazeći 
da sama riješi taj problem. E vi muški ne bi vlastitu guzicu našli da nemate 
nas. Ovaj ručnik, nesrećo, ovaj, tresla je ručnik pun pijeska koji je Čarli bio 
stavio pod glavu i koristio kao jastuk. Pa kaj će mi guzica, frknuo je Čarli 
tragajući za novim jastukom, a pogotovo vlastita. Ne bi je ni tražili da 
nemamo vas. Čarli se nasmješio i spustio glavu natrag na ležaj. Irena se 
brisala ručnikom i samo ga pogledala praveći nezadovoljnu grimasu 
kutovima usana. Dan je bio sunčan i topao, ali vjetar je sve jače okretao na 
jugo. Sve veći broj oblaka skupljao se na nebu, a stariji su ljudi, već upoznati 
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sa promjenom koja dolazi, počinjali gunđati i zatvarati kapke na prozorima. 
Znaju oni šta jugo nosi. Čarli i Irena bili su na jednoj osamljenoj plaži izvan 
mjesta, gdje su imali mira od dječurlije koja se gađa pjeskom i od roditelja 
koji ih vriskom pokušavaju smiriti. Kupali su se posljednji put ove godine. 
Tjedan dana na moru proleti začas i već si natrag na putu za civilizaciju i 
radno mjesto u kakvoj sterilnoj kancelariji. Irena se zamislila. Ogrnula je 
ručnik oko tijela i krenula se presvući, ali je zastala kao hipnotizirana 
okolinom. Provlačila je češalj kroz kosu sve sporije i gledala u daljinu. Slušala 
je vjetar u krošnjama borova i zov zrikavaca koji su nadglasavali jedan 
drugoga u bjesomučnom natjecanju za najvećom nagradom u životu jednog 
zrikavca. Natjecanju za partnericom. Za šansom za produljenjem vlastitog 
genotipa. Vlastite guzice. Čarli je opet zahrkao. O bože, pomislila je Irena, pa 
taj bi zaspao i da letimo u svemir. Presvukla se u suhu odjeću i objesila 
mokri ručnik na granu obližnjeg bora. Iscijedila je kupaći kostim i objesila ga 
pored ručnika. Nasmješila se. Neka ga, pomislila je. Budala je, ali je moja 
budala. Počela je kopati po torbi u potrazi za vodom i našavši je ponovo 
probudila Čarlija. Pogledao ju je zbunjen kako pije iz boce. Izgledao je 
iscrpljeno, a lice mu je bilo puno pijeska koji se zaljepio za kožu. Daj mi malo 
te vode, pružio je ruku. Ja sam mislila da vam mi samo smetamo, odgovorila 
je i odmakla ruku sa vodom. Da bez nas ne bi ni tražili. Kaj briješ Irena, daj 
mi vode, žedan sam ko pustinja. Pa i izgledaš ko pustinja. A i nešto si rekao 
da bez nas vi niš i ne tražite. Pa evo sad od mene nešto tražiš. Isuse bože, 
zavapio je Čarli, ok, nisam žedan, Irena, nema veze, popij vodu solo. Pa nije 
do vode, idiote, nego do načina na koji se razgovaraš. Možeš bit i malo 
nježniji tu i tamo. Ti bi trebao pjevat da me osvojiš, ko ovi zrikavci kak 
pjevaju za svojim ženkama. Čarli se ponovo okrenuo prema Ireni. Kao prvo, 
ovo nisu zrikavci nego cvrčci. Zrikavci tamburaju po noći. Kao drugo, oni 
uopće ne pjevaju zbog ženki, nego zato kaj im je vruće. Ak ćeš to uopće 
pjevanjem nazvati. Kao treće, nasmijao se i uzeo bocu, daj mi malo te vode. 
Otpio je gutljaj, zahvalio i okrenuo se na svom ležaju. Irena je ponovila 
grimasu kutovima usana. Ma kaj ti znaš, Čarli, pa ti misliš da je monsun 
životinja. Dabome da pjevaju i dabome da je to zbog ženki. Sad jesu cvrčci il 
zrikavci, to ne znam. To je itak svejedno. Bitno je da su oni romantični i po 
stoti put. | svake godine i svaki dan. Uvijek isto pjevaju. I ženke samo 
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dolijeću, vide jel im se koji sviđa, jel im koji lijepo pjeva, pa ako ne, brže 
bolje udare krilima i odu do drugog bora. Cijela šuma cvrči za njima. Cijela 
šuma. Pogledala je nebo i primjetila da se sprema kiša. Vratila je bocu u 
torbu i počela pakirati stvari. Čarli je opet zahrkao i Irena se nasmijala. Tak ti 
meni pjevaš, budalo, zaključila je i uštipnula ga za ruku. Ajmo, Čarlica, kiša 
će. 


Žestokim mamurlukom započela je monsunska nedjelja. Naleti kiše bubnjali 
su po roletama dajući takt migreni koja će preuzeti palice i nastaviti svirku 
iza zatvorenih vrata. Zapalio sam cigaretu iz kutije za hitne slučajeve i 
pokušao rekonstruirati događaje od sinoć. Krvavi lakat i ožiljci po prstima 
lijeve ruke očigledno su rezultat nekog pijanog pada, a zašto sam se svukao i 
odjeću ostavio u kuhinji teško ću i saznati. Prokleta rakija. Podmuklo je to 
piće, pomislio sam. Nije poput drugih. Sve je u redu do 
jednog prijelomnogmomenta kada više ništa nije u redu. Kad se 
slika izokrene, komunikacija prestane, a sjećanje na sve što se sprema 
dogoditi - možete zaboraviti. A prokleto je samo zato što nijedan pijanac ne 
želi biti poput drugih... 
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No, uza sve to mučilo me i to što sam trebao odraditi svoju nedjeljnu 
nesreću na rotoru. Znam, zvuči čudno. Vjerojatno i je čudno. Po zanimanju 
sam automehaničar, ali nije lako preživjeti kao automehaničar ovdje gdje 
jesam, pa sam primoran zarađivati i na druge načine. Tako nedjeljom starim 
kadetom odlazim u rotor i čekam nekoga tko taj put neće pogledati mrtvi 
kut, ili će pričati na mobitel ili će me jednostavno neopreznom 
vožnjom ogrebati po vratima ili pak udariti u gepek. Tu počinje nastup. Tada 
izlazim ljut kao pas i vičem da kako to vozi, u što gleda, te naposljetku 
uzimam novac koji me žrtva do tada мес moli da uzmem. 
Nije najčasniji način zarade, to priznajem, ali nije časna ni plaća koju 
dobivam za svoj rad, ni računi koje s njom ne mogu pokriti. Improvizacija, 
adaptacija, opstanak. Svidjelo se to nama ili ne, čovjek nakon izvjesnog 
vremena na ovome svijetu određena načela ipak nauči zaboraviti. 


Kako već skoro dvije godine prakticiram namjerne nesreće, moram priznati 
da sam dosta usavršio tu nesretnu vještinu. Nadao sam se da ću biti nazad u 
fotelji za sat vremena... Sve u svemu, vani je bio idealan dan za taj posao, 
budući da kišni uvjeti uvijek povećavaju broj nesreća na cestama, ali uvjeti 
unutar mojeg organizma odlučno su odbijali bilo kakvu zahtjevniju radnju. 
Ipak, znao sam da moram. Psujući sam sebi u bradu, dovršio sam kutiju za 
hitne slučajeve i krenuo u akciju. Upalio sam kadeta koji nije volio kišne 
dane, s obzirom na izlizane ljetne gume i nedostatak prednjeg ventilatora, 
te sam nakon paljenja krpicom obrisao zamagljena stakla i krenuo. 


Generalno gledano, najbolje su žrtve mlade žene u skupim automobilima jer 
su novci koje ja tražim njima kikiriki, a nijedna ne želi objašnjavati policijski 
zapisnik vlasniku auta. Znala me ta logika i koštati, ali takva je valjda priroda 
toga posla. Nekad ide, nekad ne. Vozio sam se u krug neko vrijeme i nakon 
nekih dvadesetak minuta, ugledao idealnu žrtvu i odlučio, takoreći, 
zapečatiti prodaju. Vozila je crnumazdu3 i nije znala sakriti strah 
od najprotočnije vrste prometnog križanja. Pustio sam je da uđe ispred 
mene, i pri neopreznom prestrojavanju naglo je zakočila, otvorivši mi šansu 
za lagani udarac u mazdinu guzicu. Mašala. U zadnji sam čas još i sjeo na 
trubu kako bi izgledalo stvarnije i kako bi ju dodatno prestrašio. Izašao sam 
iz auta, pogledao је рпјекогпо i prišao procjeni štete. Lice mi je otkrivalo 
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mješavinu razočaranja i bijesa. Ona je također izašla i vidno je uznemirena 
stavila ruku preko usta. To je to, pomislio sam. Pun pogodak. Nakon toga 
uslijedilo je nespretno ispričavanje i samo je moj tješiteljski ton zaustavio 
suze. Nije bilo potrebe dodatno na nju vikati, odmah je prihvatila krivicu i 
nazvala svoga tatu. Kad se tata izvikao na nju, ipak se neka suza prolila, ali 
ništa neobično uzevši u obzir stresne okolnosti prometne nesreće. Naravno, 
kad proživljavate jednu nesreću tjedno pomalo vas brine da ne izgledate 
i presmireno. Zatražio sam djevojku da nakratko popričam sa gospodinom 
tatom, te sam i njega utješio procjenom štete. Napomenuo sam i kako 
nema potrebe da se zove policija, ali i to da, nažalost, nemam osiguranje, te 
da ću ipak zahtijevati novac potreban za popravak auta. Tata je to morao 
prihvatiti i čak sam, nakon što sam mu uljudno objasnio kako mu mogu 
izravnati lim i ispolirati ogrebotine za minimalnu naknadu, dobio i mazdu na 
popravak. Na kraju su mi i zahvalili. Na putu sam kući utočio benzina i kupio 
novu kutiju za hitne slučajeve. Osjećao sam se dobro. Po dolasku kući, kiša 
je opet počela padati. Još jedna nedjelja, pomislio sam. Još jedna nedjelja 
ispraznila je ulice i počela širiti ugodne mirise iz kuhinja u kojima su žene 
napokon imale vremena spremiti svojim najdražima ručak u kojem će 
zajedno uživati. Još jedna nedjelja otjerala je muževe u kladionice u potragu 
za novcem kojim će vratiti dugove, ili ih pak protivno razumu, već sutradan 
vratiti kladionici. Još jedna nedjelja pokazala je bakama put u crkvu, kako bi 
se pomolile za svoju obitelj i izmijenile koju toplu riječ sa drugim bakama. 
Još jedna nedjelja. 
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U ranu je zoru čovjek iznio pred kuću punu vreću kestena. Bilo je to jesenje 
doba, listopad ili čak već studeni, premda one prave studeni još uvijek nije 
bilo. Lišće je mjenjalo boju i polako padalo na zemlju, prorijeđujući krošnje i 
pletući ogroman šareni tepih koji će mnoge gradske cipele malo pomalo 
trošiti, sve dok od njega ne ostanu samo prnje koje će od ružnih pogleda 
sakriti tek nov i prekrasan sniježnobijeli pokrivač. Čovjek je zatvorio vrata za 
sobom i natovario vreću na leđa. Živio je u maloj improvizaciji kolibe na 
rubu grada u kojoj je bio lišen gotovo svih oblika luksuza, osim možda 
najboljeg kesten pirea u gradu u čijem je pripravljanju bio po mnogima bez 
konkurencije. Živio je skromno, ali da ga pitate fali li mu štogod, sasvim je 
izvjesno da biste ga ostavili bez potvrdnog odgovora. I tako je krenuo prema 
gradu uzjahavši stari bicikl koji mu je bio jedino dostupno prometalo osim, 
naravno, njegovih vlastitih, doduše ne pretjerano zdravih, nogu. Imao je 
svoje mjesto u gradu, čemu jasno svjedoči i bačva koju je na istom tom 
mjestu lancem privezao za stup. Tamo je, naime, proveo zadnjih devet 
jeseni pekući kestenje, pa je ovaj put predstavljao i izvjestan jubilej početka 
desete sezone. Ta je misao u njemu mješala emocije. Bilo je tu određenog 
zadovoljstva, jer ovo je ipak i njegov rodni grad i njegovi ljudi i njegovo 
mjesto na kraju krajeva koji su mu podarili mnogo lijepih trenutaka, što im 


232 


je on, nadao se, znao i uspio uzvratiti, ali probudilo je u njemu i sasvim jasnu 
čežnju za drugačijim životom. Probudilo je pitanja o ispunjavanju potencijala 
i razočaranje zbog konstatacije kako svoj život ipak nije ovako zamišljao. No, 
stigavši na svoje mjesto smješak mu je ozario lice. Vidjevši svoju bačvu i na 
njoj dva slanca koja mu svako jutro ovdje ostavi Đurđica iz pekare preko 
puta, shvatio je da je ovo njegovo mjesto. Da je tu ostavio traga, da je 
nekome drago što on tu stalno dolazi i, konačno, da on voli tu dolaziti. 
Mahnuo je Đurđici koja mu je uzvratila smješkom i spustio vreću s ramena. 
Trebalo je zapaliti vatru. Sagnuo se da iz vreće izvadi stare novine i kutiju sa 
šibicama, no u tom trenu je natrčao mladić sa školskom torbom na leđima i 
ne vidjevši čovjeka, pao preko njega odgurnuvši ga na cestu ravno pod 
tramvaj sa brojem trinaest. Tramvaj je zaškripao u naglome kočenju i starija 
je gospođa, koja se nije držala za rukohvat, poletila preko cijelog vagona i 
udarila u aparat za poništavanje karata, nakon čega je pala ničice, naizgled 
izgubivši svijest. To je izazvalo nekoliko brzih reakcija. Jedan je čovjek 
odmah potrčao u pomoć unesrećenoj. Drugi je čovjek, također postariji 
gospodin koji je modernim gradskim šeširom skrivao sve veću ćelavu 
površinu na svom plemenitom tjemenu, odmah počeo vikati na vozača 
tramvaja. Da kako to vozi, da je ubio ženu tamo iza, te da oni, suprotno 
njegovu mišljenju, ipak nisu krumpiri. Treća je osoba, ovog puta ženska, 
također reagirala ekspresno instantnim padanjem u nesvjest. Dok je vozač 
vikao na čovjeka koji viče na njega, četvrta je osoba prišla pomoći trećoj. Za 
sve to vrijeme dječak je plakao jer je ozbiljno ozlijedio nogu, a glavnina je 
njegovih prijatelja bezglavo napustila mjesto zbivanja. Ostao je tek jedan, 
najbolji, koji je pak bio u takvom stanju šoka da će još godinama nakon ovog 
nemilog događaja nastavljati s terapijom uvjeren da ništa što radi nije 
normalno. Đurđica je pak istrčala iz pekare u nevjerici i zamalo skrivila još 
jednu nesreću neoprezno pretrčavajući cestu, a budući da je pekaru ostavila 
bez nadzora, dva su se mladića odlučila okoristiti izvanrednom situacijom te 
su, ukravši dvije kifle i litru mlijeka, istrčali napolje. Nakon desetak minuta 
napokon je došla policija i red je ponovno uspostavljen. 
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Samo sam jednom bio na Rabu. Morao sam tamo poslovno, ali sam se 
radovao što me posao vodi baš tamo. Čuo sam divne priče o tom otoku i 
nadao sam se da ću imati vremena za upoznavanje prirodnih ljepota i 
uživanje u miru koje pružaju. Ipak, nisam računao s time. Posao je čekao, a 
ja sam već kasnio. Trebao sam kupiti neke slike od Jurana Jovića, jednog 
relativno nevažnogi ne pretjerano talentiranoga slikara, koji je zadnjih 
nekoliko godina dosta uspješno prodavao svoje neobične pejzaže turistima. 
Uglavnom, koliko sam ja shvatio, Jović je bio nepopravljivi pijanac kojega 
nije bilo pretjerano briga kome staje na žuljeve. Ta ga je navika, naposljetku, 
stajala i glave. Isti je taj Jović već nekoliko puta upravo bezobrazno izigrao 
mog šefa, a svi znamo да šef ne bi bio šef da voli biti izigran. | tu dolazimo 
do pravog razloga moje posjete ovom lijepom otoku. Jović је morao 
biti eliminiran. Ja sam se bavio eliminacijama. 


Očekivao sam lak posao. Štoviše, na ovakve se poslove čekalo. Dobijaš auto 
i pičiš na more, a posao je ubiti kretena koji se već polako ubija i sam. Takvi 
su idealni. Tebi je lakše, a njemu svejedno. Vozio sam po autoputu i 
slušao Lou Reeda. Volio sam njegov glas. Oprema je bila spremna u 
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prtljažniku, a plan puta posložen u detalj. Bio sam dobre volje. Stigao sam u 
Rab oko 5 popodne i sunce je već polako slabilo. Jebiga, pomislio sam, opet 
ništa od prirode. 


Bio sam umoran i nisam namjeravao gubiti vrijeme. Parkirao sam ispred 
crkve i zašao za ugao. Ulica je bila prazna. Ušao sam u lokalnu birtiju, 
zgrabio ga za kragnu i odvukao do galerije. Bio je mrtav pijan. Prtljao je s 
ključevima, pa sam razvalio vrata. Kad smo ušli, baljezgao je gluposti, očito 
bez ikakve predodžbe o tome tko sam ja i zašto sam tu. Izrekao sam molitvu 
i repetirao pištolj. Pogledao sam zidove galerije i svi su bili puni slika. Dosta 
je i poživio, pomislio sam. Pijanac. Iste sekunde ispalio sam metak i stvar je 
bila gotova. Imao sam tri dana da se vratim i planirao sam produžiti do 
Lošinja. Čuo sam divne priče o tom otoku... 


George je bio jedan visok i elegantan čovjek, ne naročito zgodan, ali veoma 
šarmantan. Svako jutro on se budio naglo, i nakon obavezne jutarnje 
tjelovježbe počinjao češljati kosu, čistiti zube i desni, prskati se kolonjskim 
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vodicama i mazati kojekakvim kremama prije otvoranja ormara sa odjelima. 
Tamo bi pak birao koje čarape pašu na koje hlače, kakvu kravatu vezati na 
kakvu košulju i prije konačnog izlaska napolje usklađivao sako i cipele sa 
kišobranom. 


Ujutro nikad nije ništa jeo. Odmah po izlasku iz zgrade nastavljao je svoj, 
takoreći, nehotični performans. Švalerski smiješak zavrnuo bi mu tanki crni 
brk prema nosu, i desnom bi rukom polako i oprezno na glavu namjestio 
elegantni, ručno izrađeni crni šešir. Dame je pozdravljao upravo dodirom 
šešira, a gospodi je pružao čvrst stisak ruke i odrješit odgovor na svako 
pitanje koje su imali u rukavu. Ovoga dana nije imao naročitih obaveza. 
Odlučio je prošetati do starog vodenog tornja i usput kupiti novu kutiju 
britvica. Nakon tri bloka skrenuo je u jednu sporednu ulicu omeđenu 
drvoredom jasena i sreo ludu Carminty. Svi su znali da je luda, i skoro nitko 
više nije obraćao pažnju na nju niti trošio vrijeme na razgovor s njom. Znala 
je vikati da vidi leteće tanjure, optužila je malog Danny-a da joj je oteo 
mačku i potom prebjegao u Gvatemalu i u više navrata nasred ceste pjevala 
da sav šećer svijeta treba prosuti u kanalizaciju. Kako ste, gđo Carminty? — 
upitao je George pristojno i dodao: izgledate posebno zanosno danas. Nešto 
ste napravili. Ne ne nemojte mi reć, zagladio je brk i odmjerio je pogledom. 
Čekajte, čekajte, frizura je fantastična, ali nije to to, čekajte, čekajte, 
zavlačio je i hodao ukrug oko lude Carminty. Carminty je uživala. Vrtila se 
ukrug dignutih ruku i nasmješenog lica i nije znala kako da odgovori na 
ovakvu pažljivu gestu. Cipele, gdo Carminty, viknuo је, te cipele su vam 
divne! | divno vam stoje, nevjerovatno! O hvala vam, odgovorila je 
teatralno, tako ste divni. Zaplešite sa mnom jedan ples da proslavimo ovaj 
veličanstven dan, dodala je, pružila ruke prema njemu i pala punom 
težinom na njegove ruke. Njeno iznenađenje i oduševljenje ovim 
prijepodnevnim susretom doseglo je vrhunac kada ju je George uhvatio, 
spretnim pokretom podigao i zavrtio u piruetu koja je samo njenom 
nespretnošću izbjegla savršenstvo. Divni ste, gđo Carminty, dodao je i 
poljubio joj ruku, upravo divni. Hvala vam za ples i ne gubite nadu, svijet je 
prekrasno mjesto. Još se jednom nasmijesio i spremio za nastavak 
planiranog puta, no Carminty ga je zgrabila za ruku i zaustavila u mjestu. Na 
trenutak je zatvorila oči i udahnula. Potom ga je pogledala ravno u oči i rekla 
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mu sasvim sabrano: Vi ste divan čovjek i jedini ste u ovoj vukojebini dostojni 
života na ovom prekrasnom planetu. Ja nisam bogata, ali nešto ću vam dati. 
Na komplimentima vam hvala, najljepša hvala, a upravo vam za njih evo 
poklanjam jednu malu torbicu. Izvadila je prekrasnu, ručno izrađenu torbicu 
i pritisnula je u njegov dlan. Znam da vam ne fali takvo što i da imate po 
jednu i za novce i za metke, ali ova ovdje neka vam bude za komplimente. 


Tu nikad ne izgubite. 


Kunicu, gospodine, molim vas, za kruh da imam, evo nemam za djecu, 
molim vas, kumila je ciganka prolaznike na ulaznim vratima autobusnog 
kolodvora. Ljudi su uglavnom gledali u mobitele, ili pak pogledom tražili gdje 
će kupiti kartu i rijetko tko bi spustio kovanicu koja bi zazveckala u njenom 
otvorenom dlanu. Nakon pola sata uvidjela je da je ta pozicija loša i odlučila 
je promijeniti. Držeći i dalje dlan otvorenim, uputila se prema blagajnama i 
dalje u čekaonicu. Recitirala je svoju jadikovku cijelim putem i pritom 
pokušavala što više ljudi pogledati u oči. Došla je do čekaonice i zauzela 
novu poziciju. Molim vas, smilujte se, nemam za kruh, nastavila je pogrbivši 
još malo leđa. 


Čovjek zadubljen u novine sjedio je ispred ulaza na peron 402. Zaintrigiran 
ovom pojavom, podigao je glavu i promatrao Ciganku preko ruba novina. 
Dosadna je stvar čekati autobus da krene, mislio je, a novine su ipak tek 
kratkoročna dekoncentracija. Duga je vožnja ispred njega i novine mu mogu 
zatrebati i kasnije. Gledao je Ciganku koja i dalje nije uspijevala skupiti 
previše kovanica. Nije volio ljude koji traže nešto nizašto. Sve što ja imam, 
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sam sam zaradio, pomislio je, zašto bi se toga tako lako odrekao? Bio bi to 
dokaz da ne poštujem ni sebe ni svoj rad, zaključio je. 


Ciganka je počela hodati od čovjeka do čovjeka i bilo je samo pitanje 
vremena kad će stići i do njegove stolice. Molim vas, molim vas, molim vas... 
Čovjek je bio spreman. Kad mu je pristupila s otvorenim dlanom punim 
sitnog novca, odmah ju je pogledao u oči. Ponudio joj je da sjedne pored 
njega dok je vadio novčanik. Pitao ju je kako je. Odgovorila mu je da je loše, 
da je gladna i umorna i nastavila jadikovati o tome kako je teško skupiti 
novac za hranu. Čovjek je prtljao s novčanikom promatrajući ostale ljude u 
čekaonici. Nakon još par minuta, iznenađeno je pogledao u novčanik i 
šokiran konstatirao kako mu fali sto kuna koje su do maloprije bile tu. Počeo 
se okretati u stolici dok je Ciganka zbunjeno gledala. To ste vi, vi ste ih 
uzeli!, obratio se Ciganki ljutito. Izvolite ih smjesta vratiti! 


Ciganka mu je u čudu odgovorila da nije normalan, da mu ona ništa nije 
uzela, i kako ga nije sramota optužiti je za takvo što. Privukli su pažnju ljudi 
u čekaonici. 


Bile su unutra sve dok vi niste došli, rekao je, čudna je to slučajnost. Pružite 
ruke, što vam je to u džepu? Čovjek je već iznerviran uhvatio Ciganku za 
ispruženu ruku. Nije dosta to što vam ljudi daju novac nizašto, nego morate 
i krasti. Izvolite isprazniti džepove ove sekunde! 


Ma jesi ti normalan, čovječe, pa ti ne znaš šta pričaš, branila se Ciganka 
uvrijeđeno. Koje džepove, ne pada mi na pamet, marš od mene, ludak 
jedan, odbrusila je Ciganka i pokušala ustati. No čovjek ju je držao za ruku i 
nije puštao. Ljudi u čekaonici uznemirili su se i pozorno pratili razvoj 
događaja. Uslijedilo je navlačenje i naguravanje i čovjek je napokon zavukao 
ruku u Cigankin džep, te trijumfalno izvadio nekoliko novčanica. Bilo je tu i 
desetki i dvadesetki, a bogami i jedna stotka. 


A ovo? Što je ovo? Tvoje, je li? Imaš dvjesta kuna, a žicaš dvije? Sram te 
može biti! viknuo je pravednički. Ljudi su u čudu svjedočili raspletu scene... 


Mene sram može biti, kopaš po tuđim džepovima, manijače jedan, to su 
moje pare, vraćaj ovamo! Čovjek je i dalje držao Ciganku za ruku, premda se 
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sav sitniš prosuo po podu čekaonice. Vratit ću ti tvoje pare, rekao je 
smireno, ali ću zadržati svoje. Pustio je ruku, izvukao novčanicu od sto kuna 
i vratio joj ostatak. Ma vraćaj sto kuna, lopove! Ljudi pomagajte! vikala je 
Ciganka, ali ljudi u čekaonici izgledali su suzdržano. Ciganka je, šokirana 
ovim nesvakidašnjim događajem, nastavila tražiti pomoć. Ma šta stojite, hej, 
ukrao mi je pare, ljudi. Šta vam je? Ubrzo je dobila i odgovor. Ajde ne deri se 
ako ne želiš da zovemo policiju, dobacio je jedan stariji gospodin koji je 
čekao autobus pred ulazom na peron 403. I ako jesu tvoje pare, zašto onda 
žicaš? Svi ste vi isti, poentirao je i zario nos u sportske novosti. Ciganka je 
pogledom tražila saveznike, ali ih u ovoj čekaonici, izgleda, nije bilo. Ma 
pička ti materina, idem ja po policiju, ljutito je odmahnula i krenula prema 
izlazu. Čovjek je ponovo sjeo na svoje mjesto i otvorio novine. Upravo sam 
ukrao sto kuna Ciganki, pomislio je. Ako i dođe s murjom, svi će posvjedočiti 
sceni koju sam im priredio. Nema šanse da izgubim. 


Dan danas se sjećam tog četvrtka. І znam da је bio četvrtak jer sam išao, Као 
i svakog četvrtka te zime, put zelene tržnice po svoj tovar kelja i kupusa. 
Dani su postajali osjetno duži, i premda je i dalje bilo hladno gotovo da se 
osjećao dah proljeća u zraku. Snijeg je polako kopnio ostavljajući zemlju 
natopljenom i blatnom, a rijeke su plesale po samim rubovima korita. 
Uskoro će se i ostatak živog svijeta probuditi... Ogromna voda krenula je put 
mora i sve nevolje duge i hladne kontinentalne zime ponijela je sa sobom. 
Napokon, pomislio sam. Napokon... Htjedoh reći zbogom ovom neudobnom 
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godišnjem dobu, ali ipak rekoh samo doviđenja. Možda je bolje da se na 
godinu opet vidimo, jer suprotno može značiti samo da mene više nema... A 
to onda i nije neka pobjeda. Stao sam na jednom velikom raskrižju i čekao 
zeleno. Svjetlo je bilo zaslijepljujuće. Izbacio sam glavu kroz prozor kamiona 
i zatvorenih očiju gledao u zimsko sunce. Ugodan je taj dodir sunca koji je 
koža već počela zaboravljati. 


Zamišljao sam svu tu silnu vodu kako natapa zemlju i poput jutarnjeg 
pljuskanja vodom po licu kojem čovjek pribjegava ne bi li se brže 
probudio, umiva sjemenke duboko smrznute u zimskome snu. 
Nasmiješio sam se, ali nisam otvorio oči. Ne, ne, mislio sam, ovo se ne vidi 
otvorenih očiju. Pa onda kako sjeme klija, kako travke probijaju oklop i 
izbijaju na površinu zemlje u neizmjernoj želji da osjete sunce. Pa kad ga i 
ugledaju, kako mu se približavaju i rastu u visinu sve dok se više i sama 
zemlja od njih ne vidi. | kako to naposljetku ugleda čovjek, i shvati da toj 
livadi sada upravo ne gine jedno čestito - šišanje. Prvi se mačići u vodu 
bacaju. Tek je druga generacija zrela za obradu. Prva više - probija led. 
Probudila me truba automobila iza mene i brzo sam ubacio u brzinu. 
Podigao sam ruku u znak isprike i krenuo dalje. Kakav svijet, pomislio sam. 
Kakav svijet... 


EF 
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Doktor nikad nije žurio па posao. Smatrao је taj stres suvišnim i tih desetak 
minuta kašnjenja sasvim trivijalnim. Bolje nego poginuti u prometu, mislio je 
i bio je u pravu. Uostalom, nije uvijek niti kasnio na posao, štoviše, nekad bi 
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došao i desetak minuta ranije. Svaki je dan svoja priča. Čovjek se treba znati 
udaljiti od samog sebe, znao je reći, i osuditi vlastitu glupost. Svemir je 
ispunjen beskonačnim brojem međusobno ovisnih varijabli i na svaku sitnicu 
djeluje neki njihov nesagledivi uzorak. | može se na puno njih djelovati, i 
treba, naravno, ali nikad nemamo potpunu kontrolu. | treba se s time 
pomiriti. U stvari, tek kad se čovjek s tim pomiri može doživjeti sreću. 
Doktor je živio smirenim životom kojem je sam u najvećoj mjeri diktirao 
tempo. Smatrao je to vrlo bitnim. Bio je iznimno racionalan, ali je isto tako 
pridavao veliku važnost onome što ne zna. Yin i yang, znao je reći, jednako 
su veliki. | tu se ništa ne može. Jednom sam došao u ordinaciju pod 
temperaturom, začepljenih sinusa i nateklog grla. Doktore pomozite, rekao 
sam mu promuklo i on se nasmiješio. Ajde, prijatelju moj, sjedni ovdje, 
rekao je i primaknuo mi stolicu. Šta je, gripa neka, a? Počeo je pisati nešto 
na komad papira. Ma da, odgovorio sam, zasjeo se sinoć s Davorom na pivu 
i smrzo se. Sjedili vani sat vremena, jebem ti tu zabranu pušenja, pa zbog 
cigare i idem u birtiju. He, he, he, nasmijao se doktor, obožavam kako ljudi 
razmišljaju. Podigao je pogled od papira i počeo gestikulirati kemijskom. 
Znači, razbolio si se zbog cigare, a ne od hladnoće. Čuj, jedno je sigurno, 
bolje je tako nego obrnuto. He, he, he, nasmijao se još jednom, pa ne dolazi 
bolest od hladnoće, Vinko, nego od virusa. Inače bi s Davorom i kod mene 
došao. Ajde, bit ćeš ko nov za par dana, samo popij ovo do kraja, jednu 
dnevno, i odleži. Otvori bolovanje, kuhaj si čaja i jedi voće. Odmori se malo. 
I Vinko, dozvao me dok sam izlazio, nemoj pušiti. Manje ćeš biti bolestan. 


Jednom davno u kraljevstvu dalekom živio je jedan sasvim običan čovjek u 
kariranoj košulji. Nije ta njegova košulja naročito bitna, ali nije niti on sam. 
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Barem je on tako mislio. No međutim, sve je bitno. I sve nosi svoj dio tereta, 
što u ovom našem slučaju znači svoj dio priče. Tako je, na primjer, ta košulja 
odnjela početak priče. Ovo će u tom slučaju zasigurno biti prilično kratka 
priča, u ovom će trenu pomisliti čitatelj, ali tko zna ima li pravo. 
Pretpostavke nas često navedu na krivi put. Dok nije gotova, nemoguće je 
znati gdje i kako će priča završiti i koliko će potrajati. No, da se vratimo na 
samu priču. Taj je čovjek iznimno volio pričati priče. Ірак, bitno je 
napomenuti da on to do ovoga trena nije bio svjestan. Vidite, on je do 
ovoga trena bio iznimno nezadovoljan sobom, i to je svoje nezadovoljstvo 
projicirao na sve oko sebe. To će nam pak reći da je bio nezadovoljan cijelim 
svijetom. Svaki čovjek odabire svoju razinu sreće, na nekom nivou, a on je 
odabrao da će ta razina imati negativan predznak, odnosno da će to biti 
nesreća. To vam je kao kada na nos stavite naočale. Slika se mijenja. Ali ne 
nepovratno. On je već davno na nos stavio tamne naočale, i toliko ih je 
iznosio da je zaboravio da ih nosi. | kada ih je na tren skinuo, cijeli se svijet 
promijenio. Slika je bila potpuno drukčija. Naime, svi su objekti i dalje bili na 
istim mjestima, ali razlika je bila apsolutno drastična. Čak je i košulja 
promijenila boju. Čovjek je bio u šoku. Nepomičan. Nije znao bi li plakao ili 
se smijao, nije mogao ništa reći. Kao da prvi put gleda. Odložio je naočale na 
stolić, ustao i krenuo kroz ulazna vrata van. Kako nije imao naočale, 
pomislio je da su izlazna. Nije znao kuda ide, ali ovaj puta to nije bio bijeg 
bilo kuda samo dalje odavde, bio je to put svugdje. Htio je ponovno proći 
sve što je već prošao a nije dobro vidio... i sve ono gdje nikada nije niti bio. 
Bio je istinski uzbuđen nakon dugo vremena. Toliko da je ostavio vodu za čaj 
na živoj vatri i potpuno zaboravio na nju. Voda je ostala na ognjištu i 
spremala se prokipjeti. Počeli su se pojavljivati mali okrugli mjehurići na dnu 
pokrpanog bijelog lončića. Prvo jedan, pa dva, pa tri... i kako bi prvi poletio 
prema površini da se priključi sobnome zraku, druga dva bi se pojavljivala na 
dnu. Počeli su se sve više gužvati. Neki su postajali sve veći kako bi mogli 
obraniti svoje mjesto na dnu, i uspijevali bi, no s vremenom bi se i oni počeli 
tresti i trzati, i tresti i trzati... i naposljetku bi i oni najveći odletjeli i nestali. 
Bitno je spomenuti da je to sve komešanje u najmanju ruku uznemirilo 
samoga gazdu. Voda je vikala mjehurićima da je dosta, da je škakljaju i da 
prestanu smjesta jer se može naglo zatresti, pa će svi skupa završiti u vatri. 
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A to nitko ne želi, zar ne? No, mjehurići kao mjehurići ne mogu odoliti igri, 
nastavili su ne obraćajući pažnju na sve bjesnijeg učitelja. A voda se počela 
ozbiljno uznemirivati. Kako su mjehurići rasli, škakljanje je prešlo u udaranje 
i voda je počela plesati, što od boli, što od želje da izbjegne udarce, i pritom 
i dalje uzaludno pokušavala smiriti nestašne mjehuriće. No, i ti su pokušaji 
jenjavali jer je znala što je posrijedi. Mjehurići sami po sebi nisu dovoljno 
pametni da pokrenu ovakav kaos. Nisu dovoljno lukavi da ovako uznemire 
моди. Nisu dovoljno jaki da prevrnu lonac. Vatra je to. | voda to zna. Zna da 
ona stoji iza svega. Dugo traje već ta borba, pomisli voda, možda i predugo. 
Možda je napokon vrijeme da je okončamo. Ovako bezobrazno koristiti 
jadne glupe povodljive mjehuriće za svoje zle namjere. Sramota. Možda je 
vrijeme da ti pokažemo tvoje mjesto, vatro.... možda je vrijeme da te 
ugasimo. Ključala je bijesna voda tiskajući paru prema stropu, u potpunoj 
nemoći pred pomahnitalim mjehurićima koji su svojim divljačkim naletima 
uništavali njenu do maloprije mirnu i ravnu površinu. Ključala je osvetničkim 
mislima i lonac se počeo tresti. Dno lonca s vanjske strane potpuno je 
pocrnilo uslijed strahovitog bičevanja plamenih jezičaca, i kraj je bio blizu. 
Voda je bila spremna žrtvovati vlastito biće, nanijeti sebi najužasniju smrt 
kako bi ušutkala taj odurni đavolji cerek koji postaje sve glasniji u 
neodgovornoj nebrizi za vlastiti život, tako tipičnoj za vatru. Zna ona da joj 
nema kraja. Tako je kratak taj njen život, da je briga za njega naprosto 
sasvim suvišna. | može se smijati do mile volje, a znate li zašto? Zato što zna 
da će je kad tad netko opet zapaliti. Zato što je njen život vječan, unatoč 
naočigled kratkom vijeku. I što kraće traje, to će češće započinjati. Znate 
zašto se smije? Zato što može. Lonac je bio na rubu pada, kapljice su već 
letjele posvuda i sve su završavale visokim šištajućim tonom, tim užasnim 
vriskom pri padu na vruće zapaljeno drvo. Vatru to kao da nije niti 
zasmetalo, kao da je samo dodalo ulja tom nepodnošljivom cereku. Kao da 
hoće još. Voda se derala na sav glas željna osvete i svjesna skore smrti. 
Derala se kao što to samo očajnici znaju i razumiju. Derala se jer nije htjela 
smrt, a znala je da je ona već tu. U tom trenutku lonac je skliznuo, nagnuo 
se i ugasio vatru. Dim je ispunio prostoriju uz nevjerojatno glasno šištanje. 
Bitka je završila. 
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Čovjek je utrčao u sobu alarmiran dimom, ili pak zalutalim sjećanjem o čaju i 
zaboravljenom lončiću. Dim je već davno nestao, a zabrinuto lice čovjek je 
zamijenio samoprijekornim te, uz mrmljanje nekih ružnih riječi sebi u bradu, 
izbacio mokra i neupotrebljiva drva napolje. Ostatke vode sa pougljenjelog 
drva snijeg je počeo izvlačiti i spašavati. Kapi su bile vidno uznemirene, ali 
snijeg zna tješiti. Hladne glave smirivao je preživjele i pridruživao ih 
drugima. Voda je počela dolaziti sebi. Za to vrijeme karirani je čovjek 
napunio bijeli lončić vodom i pripalio novu vatru. 


Sjeo sam na terasu Titanica i naručio duplu kavu. Imao sam dogovor sa 
Goranom, koji je trebao donijeti neke knjige što ih je htio prodati. Rekao 
sam mu da bi me mogle zanimati, a ako i ne budu za mene, da znam neke 
ljude koji se zanimaju za takve stvari. Izvadio sam cigarete iz džepa na 
košulji i pogledom preletio susjedne stolove. Nema ga. Potražio sam upaljač 
od konobarice i zapalio cigaretu. Pitala me hoću li novine. Rekao sam da 
neću i zahvalio. Pogledao sam u nebo koje je bilo svjetlo plavo i bez ijednog 
oblaka. Jedan avion je prelijetao točno iznad mene i ostavljao dvije bijele 
crte koje su se rasipale i dijelile nebo na tri dijela. Nikad nisam bio u avionu. 
Znam da je to čudno za nekoga danas, ali šta mogu. Istina je. Nisam niti neki 
česti putnik, niti sam u poslu koji zahtjeva putovanje, a nemam ni neke 
rodbine u dalekim zemljama. A i ti koje imam, jedva da za njih znam. 
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Ponekad zamišljam kako je to, i volio bih letjeti samo da vidim jesam li 
uopće blizu. Prijatelji koje sam upitao za to, opisali su taj osjećaj šturo i 
nezainteresirano. Kao da ih i se i nije nešto naročito dojmio. Opisivali su 
neke nevažne sitnice, redove za check in i probleme s prtljagom, i divili se 
samo tome da si u Londonu za dva sata. Ili šta ja znam, Madridu. Mene to 
nije zanimalo, nisu izgleda shvatili što ih to točno pitam. Valjda je to i čudno 
pitanje nekome tko često leti, ali ja hoću znati kakav je sam taj osjećaj 
letenja, kako je to biti u zraku, iznad oblaka, iznad najviše planine na zemlji. 
Kakav je osjećaj odlijepiti se od tla i zaploviti nebom, obuhvatiti jednim 
pogledom grad koji čitav život gledaš, a nikad do kraja ne vidiš, i sve ostalo 
šta ostaje ispod tebe nepomično i kao čavlima zakucano za zemlju. Kakvi se 
samo pogledi pružaju, kakva su krila, kako izgleda planet na kojem živimo iz 
te ptičje perspektive, i ima li šta iznad? Kako izgleda biti tako blizu svemira? 
Ne znam. Čudno mi je nekako da to nitko ne spominje, da nitko time nije 
fasciniran, da to zaista može biti nešto tako... obično. Konobarica je prišla 
stolu i spustila kavu na stol ispred mene. Nakon toga čašu vode, pa nakon 
toga i račun. Zagrabila je rukom u džep na pregači, i izvadila i jedan upaljač. 
Evo, poklanjam, rekla je i odmahnula rukom. Imamo ih sto. 


Ma, znate kaj? To su vam ti mladi danas. Ne volim o tome, al treba reći 
bobu bob, a popu pop. U moje vreme tak se nije razgovaralo, a bome ni 
ponašalo. Evo, sad izlazim iz lifta, a dva balavca se grudaju u haustoru. A ko 
bu to čistil? Znate ko? Ne buju ni oni ni njihovi roditelji, neg bu neko treći. 
Mogu oni danas pričat kaj god hoće o nama, ali mi smo bar bili dobro 
odgojeni. Imalo se poštovanja prema starijima, a bog i bogme i nekakvih 
manira. Reklo se hvala svaki put kad se nekaj dobilo, i dobar dan kad se 
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suseda srelo. | to bez iznimke! Znao se bonton, i to dobro. То da. | ni se sam 
reklo, neg se i mislilo. Mi smo bili gladni svega, gospoja, a ne kak ovi danas. 
Danas tog nema. Danas je svak za sebe. Pa, jel vi znate da mene ni moj 
vlastiti unuk ne nazove po mjesec dana da vidi jesam uopće živa. Ne. Mjesec 
dana! Pa kaj je to puno za tražit? Ja mislim da nije. Posebno sad kad ima i 
mobitel i ko zna kaj drugo. Jednostavno ga ni briga. A othranila sam ga ovim 
rukama, i njega i njegovu mater. Jednostavno nema više poštovanja, 
gospoja moja, nit kavalirstva, nit odgovornosti. Pa ja njemu ne vredim kolko 
neki tam da ne velim crnac s televizije kaj si ni hlače ne zna kupit da mu 
pašu. Ma ne znam, gospoja. Ne znam kam sve to vodi. Dajte vi meni one 
moje, i ak vas mogu zamolit jedne maramice, sad sam zadnju bacila, a bez 
maramica nikam ne idem. Fala vam lepa, vi ste uvijek tak ljubazni. Kolko je 
to, dvajspet, jel tak? Ma, i to je preveč, al kaj moremo. Kolko nam je još 
ostalo bumo preživeli nekak. Fala vam lepa, gospoja, ugodan dan vam želim. 
Doviđenja! 


Ratko Bokan, na očaj bakama, momak je u 29. i upravo se sprema na duže 
vrijeme napustiti ulice Zagreba. Bavi se pisanjem i fotografijom, a novce 
zarađuje konobareći, prodajući kobasice, noseći poštu i vozeći tuđu djecu u 
školu. Voli čvarke i vino. 

Priče i slike dio su opusa nastalog u proteklih deset godina. 
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Robert Roklicer 
TUTTO IL MONDO 


Malo se tko od vas smrdljivaca još sjeća da sam prije rata jedanaest godina i skoro 
sedam mjeseci teglio usranu poštu po ovoj vašoj selendri. Teglio sam je ko marva, 
ko stoka, ko magare, a ni poštene zahvale niti sam tražio niti dobio od vas. Pa ipak, 
ne samo što mi hvala niste rekli, nego me još i sahranjujete, da budem ovdje s 
vama, da kao i vi smrdim i čekam kad će ilovača procuriti u me, kad će mi crvi i 
larve, i ostala druga gadarija koja se krije pod zemljom, izjesti ovo malo preostalog 
mesa i kostiju što mi je Bog do ovoga dana nekim čudom sačuvao. 


Ma o kakvom ja to Bogu pričam s vama? Vama je ionako za života stalo jedino to 
da poštu dobijete na vrijeme, i nije vas briga mučila je | kiša upravo lijeva, је | snijeg 
vijori, je | sunce opeklo onako kako ljutito opeći zna samo ovdje, iznad te vaše 
usrane selendre, jebala vas ona, da jebala, i tamo gdje ste bili, i sada ovdje, u 
grobu! A onda kad je pošta prestala stizat do vaših vrata, onda kad li se tmurni 
oblak spustio na krovove vaših čemernih kuća, kad ste na prozore stavili zastave i 
mitraljeze, a Oni tamo, neki drugi, iz drugog sela, selendre nalik na ovu vašu, 
ugnijezdili tenkove i topove, odlučili ste da zbog imena mog i prezimena, nisam 
više poštar, već grobar koji će zakopavati i vaše i njihove kad padnu, a Bog od njih 
zasvagda digne ruke. 


Eto, mada ste gluhi, glupi i nezainteresirani za jadikovke, reći ću vam otvorena srca 
još i ovo: nije mi došlo ni kao čovjeku ni kao robu - grobaru žao što sam Ervinova 
oca, Sedlara, dostojno pokopao uz stazu čempresa, odmah uz grob pokojnog 
Anđelka, poniže njegove sestre Remete, jer to bih učinio i bez prisile, i da poštu i 
sad nosim od vrata do vrata, kao što sam to činio jedanaest godina i skoro punih 
sedam mjeseci. Sedlar je, poslušajte me vi magarci bijedni, kakvim god ga smatrali 
za života, volio ljude, volio životinje, ali i zemlju koja mu sad ispunjava lice i utrobu. 


| onog dana, kad ste na prozore stavili zastave i mitraljeze, a oni tamo, iz druge 
selendre, dovukli tenkove i topove, i baš tog dana, i baš taj Sedlar, stao je pred 
puške koje ste meni, poštaru vašem ubogom, uperili u prsa i rekli: „Ubij ga! Ubij tog 
psa! Sumnjivo nam je ime njegovo i prezime!“ 


A imena mi, ni prezimena, idioti jedni đavolski, niste znali, niti ste ikada za njega 
pitali, iako sam ja svako vaše poznavao i pred svaku vašu kuću dolazio. 

Sedlar je, kao što rekoh i potvrdih, stao pred cijevi vaših pušaka, pušaka vaše djece 
i unuka, a i vas samih, jer od tada, na ovomu mjestu, pokopah dosta duša od kojih 
je Bog zasvagda digao ruke. Pa i sad, evo odavde, očima svojim gledam u jedan 
humak u kojemu se nalaze kosti koje su mi životom nasmrt prijetile. Ali Ervinov 
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otac, Sedlar, uspravne i krepke građe za pradavno osijedjelog starca, zarezao je 
zrakom svoje kvrgave prste, i uperio crni nokat baš u Ervina, sina svojega. 


»Ubiješ li njega, kukavico bijedna, ubij odmah i mene! Niti ti je Poštar što skrivio, 
niti će nam kakva zla učinit! Kad ovaj rat stane, tko će u zrcalu lice svoje 
prepoznati, tko ga se zastidjeti, a tko mu među rogove pljunuti?“, rekao je Sedlar i 
ponovo ošinuo zrakom pogled od kojeg su se i hrabriji od Ervina, sina njegova, 
smjesta povukli. A takvih, kojima je mrsko što mi ime i prezime ne izgovaraju onako 
kako se njihovo izgovara, bilo je puno kao što je i malo onih kojima to ne zasmeta. 
Ali baš takvi, baš ti i takvi kojih je manje i kojih će navijek biti puno manje kad rat 
zagrmi i nebo postane jedinim iskrenim svjedokom svakoga samrtnog 
obeščašćenja; baš takvi su me očuvali i lopatu mi dali da kopam i njihove i tuđe 
grobove. 


Isprva sam pomislio, vi magarci i budale jedne, da mi je božja šaka skinula teret s 
poštanskih leđa, kao da poštanska torba, onu što sam jedanaest godina i skoro 
sedam mjeseci vukao vašom prašnjavom selendrom, postaje balonom, a u balonu 
da se nalazi onaj magični helij; plin iz samih božjih pluća koji će me odbaciti daleko 
од vas i od rata. 


Ali rat je kao zmija ljutica koja pod divljom stijenom viri rašljastim jezikom, a ne 
znaš, ine možeš znati, ni gdje joj je rep ni koliko je dugačka. Tek kad izmigolji, tomu 
si vražjem stvorenju u stanju prebrojati kralješke, mada ni onda nisi posve siguran 
jesi li ih točno nabrojao. Pa tako sam i ja, poštar ubogi i rob grobar, nevoljko zbrojio 
dvije otrovne zime, jednu otrovnije od one druge, al pravo da velim, i vama 
neotesancima, i Bogu, i sebi, nisam posve siguran koja je od koje bila ljuća i 
opasnija. 


Iz dana u dan, mrtvi su se redali; iz sata u sat kopali smo rake; prvo na starome 
onda u onome još starijem groblju. Kopali smo, kažem vam magarci, jer bilo nas je 
četiri; tri vaša koja su grobarili dok sam još poštu po selendri raznosio, i ja, koji 


eee 


izgovoriti. 


Jedan od vaših je poginuo nakon što je pala sedamsto i šezdeseta granata na 
selendru i ubila njega, babu i dijete koje se drvenom puškom igralo rata s 
nevidljivim, ali ipak postojanim neprijateljem. A onda ste došli po onu drugu 
dvojicu grobara, vaših grobara, odjenuli im uniforme i, umjesto lopata, u ruke im 
stavili mitraljeze. 


»Mrtvi se brže pokopavaju no što ih ratovi uspijevaju proizvesti“, rekli ste im, 


magarci jedni, sve dok ih nisam obojicu, u razmaku od jedva četiri mjeseca, svojom 
lopatom i ja ukopao. 
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Pred kraj je došao i stari Sedlar, samo nekoliko dana nakon što je i Ervin, sin njegov, 
dospio u moje ruke, pod moju lopatu; u grob iz kojega sam netom prije izvadio 
nekoliko trulih dasaka i još trulijih kostiju. Oni koji su prvi umrli i od kojih je Bog 
zasvagda dignuo ruke, prvi su istruli i prve sam izvadio, a onda sam zakapao redom, 
jednu po jednu lešinu, kako ste mi koju već dovezli, po volji vašoj ili po pozivu 
Svevišnjem. 


Iznimku sam, a to znate da niti se kajem niti na sebe grijehe preuzimam, učinio eto 
dva puta: Ervinova oca, Sedlara, dostojno sam pokopao uz stazu čempresa, odmah 
uz grob pokojnog Anđelka, poniže njegove sestre Remete. Za njega sam iskopao 
grob dostojna čovjeka, jer taj je prerano osijedjeli starac, više no svi vi, volio ljude, 
volio životinje, a i zemljicu crnu po kojoj je za života uspravno koračao. Ali iznimku 
sam učinio, eto, i zato jer živ je umro, i iznova oživio pa umro, koliko me pamćenje 
još služi, barem tri puta otkako se rat spustio na vaše čemerne krovove. 


Prvi put je umro kada je stao pred puščanu cijev svog sina Ervina i tako zaštito moj 
život, a njegovo izbrazdano lice osunčao. Vidio sam mu to u očima kojima je svijet 
stao sagledavati; nestalo je podosta od njegove krepke građe; u zjenicama mu se 
pojavila neprozirna mrlja slabosti koja se prelijevala od očinskog razočarenja do 
uzvišenosti preko bogobojažljivosti i samog ljudskog kukavičluka. Kad se te stvari 
izmiješaju u glavi priprosta čovjeka, a Sedlar je, razumno, priprost za života bio, 
nastaje smrt koja Bogu na volji nije, pa se ni s takvom lešinom pod zemlju il' kamen 
ne ide. 


Drugi je put umro kad mu i sin umrije od slične puščane cijevi koju je i meni, u rat, 
gurao u prsa. Ervina su njegovi drugovi, blentavi i jebeni musavci, prvo k meni 
dovezli, kao što je i sve mrtvo iz rata dolazilo prvo u sobičak uz samo groblje, gdje 
sam ja zaključan dvije zime spavao. Uz prljavi madrac i okrugli stolić za kojim sam 
jeo i Boga molio da nestane sa zemlje rata i grobova, bio je veliki podij (pozornicom 
lutaka sam ga prozvao) na kojega su stavljali svoje mrtve, i to redom po važnosti ili 
zaslugama. 


Neprijateljske One isprva sam zakapao kao pse u jednu rupu, naredane jednog na 
drugog; njih, Onih, po sedam ili deset u rupu, a onda ih jednostavno bacao i 
zalijevao vapnom da ne smrde više nego što su i za života smrdjeli. 


| kad sam se namjerio da i Ervina, sina kukavna, i sina oca dobra i poštena, iz osvete 
i očaja; jer ne poginuh od njegova metka pa sad ispaštam s tuđim smrtima kao da 
se opraštam uvijek iznova i sa svojim životom, bacim u rupu i lopatom mu glavu 
raznesem, zalijem vapnom i poserem ono malo govana iz utrobe po njegovu 
zadnjem počivalištu, baš tada dođe Sedlar, pade na koljena i zagrmi na Boga 
psovkama i molitvama; sve izmiješano da ne znaš je | on to ubija Boga riječima ili 
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mu se ulizuje i moli za oproštenje. I tako je Sedlar, pred očima mojim, drugi put 
umro, a da za pogreb nimalo bio spreman nije. 


Treći put za života je umro samo nekoliko trenutaka prije nego je Bog zasvagda 
dignuo ruke od njegove zemaljske duše, a tijelo mu prepustio grobarskoj volji, 
dakle, ovoj mojoj. Došao je u me pogrbljeno, sivo, cijeđi no bilo koji mrtvac kojega 
sam dotada u zemlju stavio ili ga vapnom polio. 17 očiju mu je pakao progovarao, а 
iz usta mu se slijevao i očaj i mržnja i mahnitost i radost, tako da čudnijega čovjeka 
niti sam vidio niti ću više za života vidjeti. Došao je, velim vam, smrdljivci ljudski, 
kao da je iz pakla prognan pa sad utočište traži u mom sobičku, uz samo groblje; 
al', onako jadan i mahnit, pištolj je iz džepa izvadio i na onaj okrugli stolić položio. 


,Selendra će pasti za koji dan, а meni je naloženo da te ubijem i vapnom zalijem“, 
rekao je i gledao me u oči, ali me vidio nije, nego je gledao negdje odsutno, kao da 
gleda u zrcalo još pospan i bunovan pri umivanju. 


„А onda me ubij, starče, ubij me iz samilosti. Ti si me prije dvije godine sačuvao, 
red је da те i u ovom času baš ti Bogu otpremiš.“, odgovorio sam ти. 


„Rekao sam da mi je naloženo, ali ne da ću to i učinit. Još par ljudi je ostalo braniti 
selendru, a ja ti kazujem da slobodno bježiš na koju god ćeš stranu; Onima ili 
Svojima, ako ih negdje imaš. Mlad si i još možeš sa živima besjediti, a mrtve 
prepustiti da govore i slušaju mrtve.“ 


„Svoje više nemam od onoga dana kada su mi vaši zaboravili izgovarati ime, a One 
koji tek dolaze i ne poznajem nikako, pa će me i oni za grobara postaviti. Tako da je 
najbolje za mene, a i za tebe starče, da učiniš ono što ti je naloženo.“ 


„Ја sam svoje rekao, a na tebi je da sudiš što ćeš učiniti. Ovaj pištolj ti ostavljam 
kao nagradu što ćeš me za skora pokopati na onome tamo mjestu, uz stazu 
čempresa, odmah uz grob pokojnog Anđelka, poniže moje sestre Remete. Učini to 
časno i pošteno, jer za života sam, posjećujući ovo groblje, najviše volio gledati 
čemprese, više no travnate grobove i sve ucviljene udovice. Uzmi sada taj pištolj, a 
noćas ne spavaj na oba oka, već uvijek sa jednim budno motri. Ima još onih u 
selendri koji će te željeti u vapno mrtva položiti...“ 


Uzeo sam pištolj kako mi stari Sedlar reče i stavio ga u dlanove kao da Boga molim. 
A tada mi je došlo, vi smrdljiva pseta to shvatiti nikako ne možete i ne želite to, 
znam, vrlo dobro znam jer vas poznajem u dušu ukopanu, došlo mi je, velim, da mu 
se odužim za sve ono što mi je dobra i zla počinio. Uperio sam cijev u njegovo 
izbrazdano lice, a on je oči sklopio i umro živ, prije nego je časak kasnije poginuo 
mrtav od mojega metka. 
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| tako sam, eto, dvije iznimke u ratu počinio; prvu učinih sa Sedlarovom željom i 
uputstvima - da pokapam samo po redu i važnosti, ali gdje stignem i na mjestu 
najzgodnijem; a drugu učinih iz samilosti i osvete - da ne pucam, a kamoli da 
ubijam One ili vaše. 


Dopustite mi, bagro jedna, da vam dodam još i to: ne govorim ja ove tužaljke da 
bih vas podsjetio na nedavne događaje, jer već i sami sve to znate, ili ste to saznali 
dok ste se živi bahatili ili ste to saznali sada, dok nemirno ležite u svojim 
grobovima. Ne govorim vam ni zbog sebe ili svojih jada, niti jer se bojim Boga ni 
onih koji dolaze ispred njega, a zovete ih Oni, s topovima, tenkovima i mitraljezima, 
u selendru vašu. 


Sve ovo pričam vama, a zapravo govorim sebi, jer nakon dvije ljutite zime ostadoh 
sam na vašem groblju. Izabrano mjesto na kojem ću počivati već sam iskopao, ali 
me nema tko pokriti sa zemljom. Zato, kad ispalim Sedlarov metak u sljepoočnicu i 
pištolj mi padne skupa s rukom uz kosti, bit će samo daska koju sam još jutros 
spremno objesio o svoj vrat. Pa ako tko bude pitao od Onih, ili netko od drugih 
Onih ili Vaših, tko je taj čudan smrdljivac u rupi, moći će s daske pročitati moje ime: 
Tutto il mondo. 


A ispod tih riječi koje me više opisuju nego što mi kazuju ime i pripadnost naciji ili 
vjeri, još sam na dasci uspio izrezbariti i ove riječi koje mi prve padoše na pamet: 
„Розтаг i grobar za života, a u grobu i pred živima napokon kao i svaka druga lešina 
od koje je Bog zasvagda dignuo ruke“. 


Robert Roklicerroden је 1970. godine u Vukovaru. Studirao je па 
zagrebačkoj Akademiji dramske umjetnosti (odsjek Dramaturgije). Radi kao pisac, 
scenarist, urednik, glumac (na televiziji i filmu) te dramaturg. Objavljeno mu je 
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jedanaest samostalnih knjiga: „Underground“, „O čemu pričaš“, „Pivo ne ostavlja 
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mrlje od kave”, „Тато даје si ti, nema paukova“, „Вег detalja, molim“, , Nebo nek' 
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је i dalje samo nebo“, ,Žene, luđaci i malo dobrih pedera“ (dva izdanja), ,Oprosti, a 
i ne moraš“, ,Četrdeset antiljubavnih i jedna nekorektna“, ,Apsolutno siguran“ te 
„Како se ubiti“. S poezijom i prozom zastupljen je u više antologija, panorama i 
zbornika u zemlji i inozemstvu. U prepjevu Grzegorza Latuszynskog pjesme su mu 
uvrštene i u Poljskoj (Antlogija hrvatskog pjesništva XX stoljeća, pod naslovom "W 
skvarze slonca, w chlodzie nocy", u varšavskoj nakladničkoj kući Agawa), a pojedine 
priče u Ukrajini, Srbiji, Sloveniji, Njemačkoj... Između ostalog dobio je više priznanja 
i nagrada za svoj književno - stvaralački rad. Od 2008. godine predsjednik je i 
voditelj kultne zagrebačke tribine Jutro poezije. Regionalni je urednik Balkanskog 
književnog glasnika za Hrvatsku, zamjenik Glavnog i odgovornog urednika BKG. 
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AH, PSU (PD) 

Separat 
JASNOĆE 
Padanje kiše 


Čim sam otkrio da kiša pada ostao sam zatečen. Sva moja vjerovanja najednom su 
poljuljana. Posve je jasno kako sjene pod određenim uvjetima trule ili ih njihovi 
vlasnici mogu odbaciti poput starih krpa, jasno je kako se zlatna bolest može 
shvatiti nikako drukčije negoli kao krošnja koja svojim snažnim granama izbija iz 
zemlje šireći prema suncu svoje korijenje, ali da kiša, jednom kada se pojavi pada iz 
oblaka, to me je poljuljalo, priznajem. Oduvijek sam smatrao oblak oblikom duše. 
Što bi drugo bila duša negoli oživljeno tijelo? | to tijelo u kojemu još prebiva 


... У: 


је kao djetetu plač, suncu dan, izjelici pečeno pile. 


Da, zaboravio sam se predstaviti, moje je ime Tristan. Kada sam otkrio padanje kiše 
iz oblaka? Nema tu nekog čuda, očekujete li ga, ne-ne, samo sam došao jednog 
jutra nakon glavoboljom loše prespavane noći, do prozora i vidio vodu kako lije 
odnekud odozgora. Zaključio sam instinktivno kako je riječ o kiši iz jednostavnoga 
razloga. Nakupinu, gustu, nalik prljavome pamuku već sam viđao u sebi i znao sam 
kako je riječ o duši. Duši koja je uzela oblik oblaka. Dalje je sve bilo lako, voda nije 
ništa drugo mogla biti nego kiša. Samo sam to htio primijetiti. Otada više ne 
vjerujem ni u što, najmanje u nekoliko činjenica: da je postojala 1954. godina, da 
kokoš liježe jaje, da se treba prati, da postolar popravlja cipele i osobito da su tvrda 
stolica i hemoroidi povezani. 
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OPĆE STVARI 
Automobil 


Andrej neskrivenoga ponosa trčkara uokolo, promatra, udaljava se i približava, sa 
svih strana pomno gleda auto koji je upravo kupio. Rijetko sretan sada spoznaje i tu 
dimenziju ljudskih osjećaja. Zamišlja, vrpoljeći se oko njega kao dijete oko kahlice, 
kako putuje prostranstvima svijeta, kroz monsunske kiše, hladnoće tundre, 
kanadske šume, pustinje Sahare. Upoznaje ljude i običaje, hoda mjestima gdje su 
njemu dragi glumci boravili, svakako obilazi Sredozemlje, novine o njemu pišu kao 
o hodočasniku slobode i mira, osjeća kako nikada nije kasno za unijeti živost u 
život, oplemeniti ga, pretumbati, promijeniti. Nema nimalo sumnje kao izuzetna 
nesreća čovjeka tjera na nesvakidašnje poteze koji, eto, katkada dovode do ushita. 
Jamačno je i da razmišljanje, kod onih kojima je svaki drugi oblik postojanja 
uskraćen, privilegija uzvišenosti. Poniženima, onima na dnu ne preostaje drugo 
negoli se uzdići s njega stoga je Andrejeva moralna superiornost bila pozicija koja 
je određivala postojanje. Ujedno siromaštvo tijela ne znači da ono mora i duhovno 
biti uniženo, pa ipak je Andrej razmišljao o kupnji automobila kao investiciji 
duhovnoga putovanja. Nakon što je otvorio energetske kanale kojima je odagnao 
osjećaje jada, beskorisnosti i duboke tuge, nakon što je tijelom, taktilno, rukama i 
nosom, prljavom odjećom prekopavajući po smeću kako bi se prehranio otkrio 
milost božju koja mu ni u najtežim trenucima ne dopušta umrijeti shvatio je, 
razmišljajući neprekidno, gotovo manijakalno, da na sljedećoj razini svoje životne 
preobrazbe mora u život unijeti i nešto simbola. Simboli ne služe ničemu drugome 
negoli laganju, ljepše bi bilo reći zavaravanju, svjedočenju nečemu što je drukčije 
od onoga kako se prikazuje. Sada, kada je Andrej, božji ubožnik i njegov skromni 
glasnik kupio neku ogromnu makinu na kotačima, premda ni njemu samome nije 
jasno kako je to uspio iskemijati, pokušava biti primijećen. Pod svaku cijenu! Skače 
uokolo njega, glanca ga, vrpolji se, škilji, zaviruje, ulazi -izlazi, pjevuši. 


Najednom je osjetio pobratimstvo ljudi u svemiru, htio bi upoznati cijeli svijet, reći 
da se snagom duha može postići svakakva pa i najveća ludost. Poslao je bol, 
tjelesnu i duševnu, van iz kuće bitka i odmah mu se otvorila energija koju već dugo 
nije osjetio. Ljubav prema sebi, susjedima, stablu, vrapcu, odličnog raspoloženja, 
pun entuzijazma, osjećaja kako je sve na dohvatu ruke kupio je automobil. Servo, 
ABS, ESP, EDS, ASR, BAS, TCS, STC, ESC, DSA, MMS, SMS. Osmjeh mu se ne skida s 
usana. Oči cakle. Tijelo uzbuđeno podrhtava. Noge od ushita ne znaju kamo bi. 
Uskoro, možda nakon pet minuta, ili pet dana, s prozora svoga smrdljivoga stana, 
punog žohara i stjenica, prljavog veša, usranih gaća, neopranog suđa, danima 
nebačenoga smeća, promatra svoj automobil. U taj čas u njegov nesretni život ušle 
su mračne psihološke sile, od kojih je ljubomora najstrašnija. Nesreća je škrgutala 
zubima, najradije bi ubila, jednom za svagda, sreću koja je stidljivo i razmetno 
promolila nos kroz maglu loših životnih rješenja koje neki zovu sudbina. Automobil 
je bila mana s neba, duhovna, psihološka hrana duše. 
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Ali ta iznenadna životna promjena, avanturizam, svladavanje prostora i vremena 
pod naletom je ravnoteže između realnosti i snova izgubila na težini te se urušila 
sama u sebe. Dok promatra, sada već s mrzovoljom, ako ne i mržnjom tu putničku 
spravu, vidi nekoliko razloga zašto je najbolje nigdje ne otići, ne preokrenuti svoju 
mizernost, jad. Kada i krene s njim na put shvatit će da ne zna voziti jer nikada nije 
pohađao vozačku školu. No, usprkos početnim problemima, tada će ga snaći 
najveća nevolja — doživjet će sudar, naći se u bolnici i, što je najgore, preživjeti, ali 
ostati trajni invalid, nepokretan ispod vrata. Izgubivši taktilno umijeće moći će 
jedino što i prije – razmišljati, a tada će mu u sjećanje doći osjećaj koji je imao kada 
je prešao na drugu, simbolnu razinu duhovnoga puta. Čak se neće moći niti ubiti od 
muke. 
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Morina i Nebo 


Kao mala, Morina si je tepala: udarit će grom jednom i u to moje stablo, raspast će 
se kotači na mojim kolima punim veselih pjevača s tužnim očima i jednom 
prosijedom ženom možda nečijom, možda bez ikoga. Princ će u tom trenu ugledati 
leptira na svom jorgovanu, mamiti ga u sobu da unese malo peludi i proljeća. Baš u 
tom trenu odnekud će se čuti jedna nepoznata pjesma, pjesma koju prvi put čuješ, 
a godinama je znaš. Sve u vezi ljubavi tada će biti jasno. 


To su samo, kako nam kažu, srcedrapateljske, patetične priče, kojima se mi žene 
često zanosimo. Nečime moramo biti zanijete. Siromašan život je siromašan. 
Korina u njemu ne prepoznaje samo materijalnu oskudicu nego svakodnevno se 
susreće s nemogućnošću ostvarivanja svojih želja. Bez imalo romantike u krajnjoj 
nemogućnosti trpi duh koji bi čitao knjige, išao u kazalište, oplemenjivao se dobrim 
filmovima i simfonijskim koncertima. Cijeli život spaja kraj s krajem, krpa rupe na 
rupama neugledne odjeće, mijenja pogled na sebe govoreći si kako je to cool. Još 
uvijek ljepuškasta i pomalo divlja sklona je onome što jedino ima — beskonačnome, 
upornome, slatkome sanjarenju, zamišljanju, kako to nažalost prečesto biva s 
nama ženama, princa na bijelome konju koji nenadano ulazi u naš život i vodi nas u 
najljepši svijet ljubavi. Stvarnost je siromašna prinčevima, ali zato bogata konjima. 
Na njih često nailazi. Umjesto sladostrasna blagostanja konji je, čak ne niti bijeli, 
već prije oronula kljusad, vode po prašnjavim cestama, zaraslim padinama, 
gudurama, svakakvim mjestima nedostojnim usplamtjele želje male s livada, kako 
se voljela sjećati svoga djetinjstva. 


S godinama je naučila kako je posebna kao i svi drugi. Ni više ni manje. Катић гаја 
bi se u sladak glas koji je Morinu više činio naivnom i prpošnom djevojčicom, onom 
nevinom slikom kakva joj je ostala u sjećanju dok još nije znala za bezdušnost 
ovoga svijeta. Ljepotom svojom zanosila je ovaj svijet, osjećajnošću i pažnjom 
blagonaklono sve oko sebe ostavljala bez daha. Kada је koristila 
schopenhauerovske retoričke trikove, vješto, činila je to kako bi uljepšala neukusnu 
stvarnost. 


U jednome trenutku, dogovorivši se sa zločestom bankom, kupi auto, bijeli kao 
bijeli konj, samo s jednim ciljem. Na cesti je nikada nije iznevjerio, u sebi je imao 
više konja, ždrijebaca i kljusadi nego kakva ergela, bilo da je bio u galopu ili kasu na 
cilj je uvijek stizao. Uvjerivši se u njegovu pouzdanost, shvativši kako je neće izdati, 
ostaviti na cjedilu kada ga najviše treba odluči odvoziti vožnju života. S obzirom da 
ovaj svijet nije jedini mogući već samo jedan u nizu swedenborgovskih nebesa 
Morina odluči skrenuti iz jedne životne ceste pune siromaštva i tuge, izgubljenih 
snova i nemogućnosti ljubavi prema drugoj cesti na kojoj će, pričali su anđeli, taj 
drugi svijet pun mogućnosti biti njezin žuđeni dom. Vožnja prema njemu bila je 
udobna, cesta nipošto kvrgava, sve u svemu, s nekoliko zastajkivanja na 
odmorištima radi okrjepe na drugi svijet došla je puna nade, čak i uzbuđena. Kako 
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je teško razumjeti mudrost anđela jer naš ženski um ometaju sjenke tako i u tom 
drugom svijetu u koji je otišla Morina sve je baš kako je Emanuel opisao kako na 
»Nebu postoji općenje svega sa svim. Umnost i mudrost jednog priopćava se 
drugome. Nebo je zajednica svih dobara. Tome je razlog to, što je nebeska Ljubav 
takva da jedan drugome želi sve pružiti.“ 
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Slava 
U njezinome gradu postoji nekoliko načina da se postane slavan: 


1. Učini se nešto važno. 
2. Pokuša se učiniti nešto važno. 
3. Učini se bilo što. 


Potonji pristup slavi daleko je najteži. Zahtijeva kreativnost, maštu, invenciju, a 
uspjeh nije osiguran. Pa ipak, u prirodi građana svakoga poznatoga grada možda 
nije dobrohotnost, druželjubivost, čak i poštenje, ali upornost svakako je od 
nebrojeno vrlina na prvome mjestu. 


Ona, već u godinama kada s mirom u duši i glasu može otvorenih očiju promatrati 
strku u kojoj živalj živi, nezainteresirano prokomentira sebi u bradu - to nije život 
nego životarenje, jer svi građani, želeći biti poznati svima, po cijele dane klatare se 
na ulici. Niti pijani, niti veseli, trijezni, tužni čitav život građana sveden je na uski 
koridor trga i nekoliko ulica uokolo njega. Očekujući iznenadnu slavu žive kao da će 
se baš taj dan dogoditi nešto izuzetno, a oni koji su slavni žele biti još slavniji. 
Makar spavali na ulici, ispijali nebrojene kave, posvuda se vucarali. Spavajući malo, 
ustajući rano građani su, postupno ovladavajući umijećem strpljenja, otkrili kako je 
za uspjeh potrebno nešto više od činjenja. Jer ako je zbog smrti Julie Charles nastao 
francuski romantizam i Lamartineova slava, onda što bi bilo prirodnije nego da se 
nekoga u gradu jednostavno skrati za glavu. Dok jednome ne smrkne drugome ne 
svane, odnosno neka proplače zora. S obzirom da je romantizam, sa sklonošću za 
bizarnim, već eksploatiran, valjalo je razviti početnu ideju te od bizarnoga učiniti 
svakodnevnicu. 


Uskoro su se, u rubnim dijelovima Staroga grada, na križanju Vodovodne i 
Grohovčeve ulice, počela nalaziti trupla viđenijih i zbog nekog razloga slavnih 
osoba. Glas se brzinom gluhoga telefona proširio Korzom, čaršija je zabrujala, a 
jednom iz boce pušten duh smrti nije mogao biti u nju vraćen. Po nekom 
nepisanom pravilu da se ne ubije i lažno svjedoči ne može se živjeti što, uostalom, 
svjedoče i novine koje pišu ono što čitatelji od njih izrijekom zahtijevaju. Mrtvi su 
sve više zauzimali prostor živima što je bio dokaz tezi o tome da se i u najtežim 
trenucima živjeti mora, pa makar se i umrlo. Upravo tome usprkos! Kako je svijet 
mrtvih rastao Korzo je nužno poprimilo nešto drugačiji izgled, prije svega 
promijenile su se prodavaonice odjeće. Moderan je postao nešto prozračniji look, 
kao i plastične operacije koje bi trebale sakriti neispavanost, duboke podočnjake i 
prhutavu, raspadajuću kožu. Na novinarski upit najslavnijemu manekenu o 
operacijama uljepšavanja samo se nasmiješio i dvosmisleno odgovorio - Nikakav 
povez nisam nosio preko lica, ne znam o čemu pričate. Nisam pao, niti bio na 
plastičnoj operaciji. 
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Sud povijesti, jednoga dana kada bude presuđivao o razlikama u veličini slave neće 
moći zaobići neosporno: sa svojim su se stanjem građani prirodno stopili. Više 
nitko nije razmišljao o nasilnim smrtima, ubijenima, osakaćenima. Nije bilo razloga 
vidjeti očito i o općemu pričati. Uzevši situaciju slave, a sada se već o njoj govori u 
cijeloj zemlji zdravo za gotovo, najodvažniji među slavnima najednom se nađu pred 
testom života. Ma kakav život bio, makar raskomadan poput puzzlea. Poput života 
književnika koji stječu uvažavanje tek nakon smrti, a porugu za života. Slavni vide 
rastuću popularnost па smrt mrtvih te moraju sami pred sobom povući 
konzekventan potez samoubijanja. Ona, već u godinama kada s mirom u duši i 
glasu može otvorenih očiju promatrati strku u kojoj mrtvi žive, nezainteresirano u 
uspomenama duše, na kraju svoga gradskoga puta, u Šišmiševoj, najmanjoj ulici na 
svijetu, nakon što je izgubila svoga Leopolda sve što još može jest meditirati o 
svetom karakteru života, univerzalnoj snazi ljubavi. Živi i mrtvi tome svjedoče. 
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Adieu 


Pažnja koju Fridrich posvećuje svome estetskome obrazovanju čudesna je. Uho 
uvježbava kao što vojnik uči ubijati jer u protivnom ne bi mogao čuti muziku sfera, 
milozvučnu nebesku melodiju, niti proljetnu kukavicu Deliusa Frëdërica On hearing 
the first Cuckoo in Spring. Razradio je tehniku, parazitsku, baš poput ptice Cuculus 
canorus, dok je na vlastitoj plantaži jeo naranču. Smisao muzike tražio je 
rezonantno uho, ali i više. Sva osjetila učio je glazbi, prstima je dirao instrumente, 
očima hvatao tonove, udisao punim plućima izaslanike okrutne princeze, ministre 
Pinga, Panga i Ponga što mirisaše na strah, halapljivo je gutao zračne mase zvukova 
jednakom strašću kao što je bubnjić i nakovanj zapošljavao. Čula su ga vodila 
svugdje, osjećao je zadovoljstvo trave koju brsti ovca, strast vjetra dok čisti ustajale 
prostore i njegovu nepritajenu zloću kada se uvlači pod kapute i dopušta tijelu i 
kostima osjetiti njegovu hladnu ljubav. Čuo je revolucije koje se još nisu dogodile, 
otpjevao joj je himnu istim riječima kojima kukavice podmeću jaja baš kao što 
radnička klasa, koju je kao i svaki istančani estet prezirao, tendenciozno vjeruje u 
dijalektičku metodu pokušaja i pogrešaka. 


Greškama je priznavao točnost, znajući kako onaj tko vjeruje jer je vjerovanje 
besmisleno ima osjećaj za koji stari vlasnici trgovačkih radnji u kojima su prodavali 
sukno, žitne proizvode i ljubavne zavrzlame kažu da vodi prema njihovom dubljem 
smislu: posredništvu. One su, greške, posrednici između savršenstva višeg svijeta u 
kojemu je Bog književnik koji riječju ne piše knjigu već učini ptice, stabla, vode, 
ljude, ljubomoru i ljubav, mržnju, glad, zlatno tele i sandale, a slikar cijeloga života 
slika sva ta čudesa svijeta sluteći kako su ona božje djelo, a njihova tvorca ne smije 
nacrtati već kistom i bojama od njega mora bježati kao vrag od tamjana. 


Fridrich nije Frederic, niti Frankopan, Fritz ili Filip, on je vojnik posvećen 
umjetnosti, jezik logike ne razumije koliko jezik uzvišenosti. Dok mu žena umire 
recitira joj melankoličnoga ekspresionista koji kaže Smrt nije izvan mene. Ona je u 
meni / od najprvog početka. Romantičnim pozdravom ženi, ženi s kojom nikako 
nije mogao pričati o razlikama između užitka u tekstu i teksta užitka, pharmakona i 
farmacije, samo je rekao, hladno, gubi mi se s očiju. Žena mu je često spominjala 
ljekarništvo jer je imala problema sa srcem, pila je srčane glikozide. Shrvanu ženu 
glasoviti i svugdje rado viđen umjetnik otpravlja sa sretnim impresionističkim 
pozdravom adieu. 


Pažnja koju Fridrich posvećuje svom estetskom obrazovanju izvanredna je i 
čudesna. Do te mjere da gubi sposobnost za banalne stvari kao što je prehrana jer, 
kaže, ne stignem jesti te tričave artičoke, masnu svinjetinu i bljutavi kupus kada 
toliko duhovne hrane, mane u sebe moram unijeti. To je doslovno ona 
egzistencijalna dilema Danca koji se nikako nije mogao ni oko čega odlučiti već je 
pred ustreptale dame postavljao dvosmisleno pitanje ili-ili?, na što su one hihotale 
i crvenile se, iz svoje odveć ljudske egzistencije. To je kao da se čovjek koji upravo 
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otključava vrata svoga stana sjeti prve vožnje u tramvaju u kojemu je i zaspao te, 
probudivši se, isto tako prvi se put u svome životu i izgubio. Odonda se još uvijek 
traži po stanicama, čekaonicama i kolodvorima. 
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Jezik i rat 


Jednom sam svjetlo na nebu vidio kao da je svjetlo, drugi put je mrav išao u 
mravinjak. Isto tako fotografija prikazuje šćućurenog čovjeka pod zemljom kako iz 
usta mu raste korijen hrasta. Također, bez tebe mi je svijet prazan jer u njemu ne 
vidim jabuku i stršljena. Ne vidim ono čega bi moralo biti, recimo ne vidim trenutak 
kada imaginacija postaje kuća u kojoj živim. Naime, svjetlo na nebu je mjehurić 
zraka u moru, mrav u mravinjaku pak je tišina među stvarima u podrumu. Čovjek 
ne jede korijen niti on raste iz ždrijela mu već ga pritišće san o jeziku i njegovoj 
prirodi. S tobom u šumi, bez tebe iz nje na vrhu Risnjaka koza bleji i govori o 
putevima realnog. Sve dok se psihoanaliza ne nađe pozvanom vidjeti simbolično. U 
jednom od simbola strunjave noge na heraldici ispisuju riječi Fidem fati virtute 
sequemur, ili drugim riječima Hrabro ću slijediti obećanje sudbine. Putujući, u 
strane jezične zemlje hrvatskoga jezika, nailazim na zgarište iz kojega ponovno 
nešto tinja. Za neke je to jezik, za neke pak smrt. Geneza im je ista. 
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Povijest 


Povijest me uvijek uzbuđivala. Netko izgubi, da tako kažem, razum pri velikom 
otkriću nečega što već svi znaju, a nikada to nisu shvatili. Recimo, tu mislim, kako je 
moguće da nekoliko ljudi čita istu knjigu koja govori o ljubavnom trokutu, a da ne 
shvate kako ljubav može opisivati snažan osjećaj kao zadovoljavanje osnovnih 
emocionalnih potreba, pritom pruža najintenzivniji osjećaj bliskosti. U govoru 
obično označava međuljudsku ljubav, no ona može označavati ljubav prema državi, 
cilju, sportu itd. Međuljudska ljubav je odnos između dvije osobe veći od same 
naklonosti jedne prema drugoj, te je usko vezana s međuljudskim odnosima (ljubav 
između članova obitelji, prijatelja...). Neuzvraćena ljubav, trebalo bi znati, odnosi se 
na one osjećaje ljubavi koji nisu uzvraćeni. Isto tako postoje mnogi psihološki 
poremećaji kao što je erotomanija. Iz te definicije ljubavi može se izvesti zaključak 
kako trokut može biti pravokutan, šiljastokutan i tupokutan. Iz enciklopedija sam 
tako shvatio kako svatko može misliti štogod hoće i nikome ništa. Nije to loše, 
manje je nesporazuma, budući da nema potreba za sporazumijevanjem. Najviše 
me se dojmilo kako je Marco Polo koji se rodio, koliko je meni poznato, u Korčuli i 
Mlecima istovremeno uzviknuo San Salvador! dok je njegov parobrod ulazio sve 
dublje u crni kontinent. Tamo su ga dočekali kao osloboditelja. Dok se on duboko 
penetrirao u novootkrivenu Afriku jedan je čovjek otkrio struju. Ništa neobično 
nema u tome što ne nalazim vezu između uzroka i posljedice jer svatko tko zna za 
onu knjigu ili-ili morao je razumjeti da svako rješenje ima svoj problem. U svakom 
slučaju, iako ne znam što želim reći, razumijem kako su povijesne ličnosti značajne 
te inspirativne budućim generacijama. Usto, jednu sam i upoznao, riječ је о mome 
ocu, koji je nedugo prije smrti rekao i ja sam bio što si ti sada i ti ćeš biti ono što ja 
jesam. On je bio mrtva, a ja živa metafora. 


Riječ je više o ironiji. Učinilo mi se da će moji crteži najbolje komunicirati kroz 
ironičnu priču. Bankar, biskup i političar gledaju smrt pred sobom, a ideja je da i 
unatoč smrti pokazuju svoju pravu prirodu i ostaju ono što jesu — ističe Andrej 
Kurtin u Novom listu od 10. kolovoza 2013. u 21:41 na ovom linku , a na pitanje 
zašto se u svom likovnom izražavanju opredijelio baš za crtež i kakav je danas 
status crteža u suvremenoj umjetnosti odgovara: 


- Crtež mi je prirodan izraz. Od 2010. godine posvetio sam se crtežu. U tome se 
najlakše izražavam i po tome biram teme. To je kao način govora. S vremenom sam 
došao do toga da se kroz crtež najbolje izražavam. Neki od crtačkih uzora su mi 
Henry Moore i William Kentridge, ali ima i drugih. Ne bih mogao reći kakav je 
generalni status crteža, no imam dojam da se sve više revitalizira. Naročito bih 
istaknuo Međunarodnu izložbu crteža, koju organizira Muzej moderne i suvremene 
umjetnosti u Rijeci, i koja afirmira suvremeni crtež. Mislim da je crtež danas 
jednako afirmiran kao i bilo koji drugi izraz, poput videa ili instalacije. Možda je kod 
nas crtež nedovoljno zastupljen u medijima, ali je ravnopravan kao svaki drugi izraz 
danas u likovnom svijetu — smatra Andrej Kurtin. 


264 


IDENTITETI | OSTALE TRIČARIJE 
Bijeg od sebe 


Tomislav se ne voli. Grize nokte, stišće prišteve, razmišlja crno, oblači se odrpano. 
Pokušao je negativnosti maknuti od sebe, misliti pozitivno, meditirati. U jednom od 
tih pozitivnih misli potaknutih horoskopom shvatio je kako je previše on, Tomislav. 
U taj čas poželi biti netko drugi te krene u neizvjesnu avanturu bijega od samoga 
sebe. Prvi je pokušaj bio naivan, rezultirao je fijaskom — sakrio se na tavan kuće 
koju je naslijedio od pokojne majke. Već nakon nekoliko minuta se pronašao. 
Pomalo razočaran, ali nepokolebljiv u namjeri napuštanje svega što je Tomislav, 
odviše Tomislav, odluči otputovati u Perm. Bila je zima, lutajući Камскиим мостом 
što se izvija nad Kamom na trenutak ugleda Larisu, staru poznanicu iz mladosti, no 
ubrzo nestane, što Tomislav pripiše nepouzdanosti oka, snijegu što sve obilnije 
sniježi, želji da se ne osjeća strancem u tuđoj zemlji. Pribravši se shvati da je mocT 
pravo mjesto gdje svu svoju prošlost, ono što je, može ostaviti bez posljedica za 
budućnost. Treba samo odlučno, radikalno i bez sažaljenja prekinuti svaku vezu sa 
sobom — prestati se sjećati, osjećati na stari ofucani način, misliti na način 
neproduktivan i besmislen, jednom frazom rečeno — odbaciti kožu. Doduše, u 
Tomislavovom slučaju to znači — zadržati kožu, svega se drugoga riješiti. Stane, 
duboko se skoncentrira, poput don Huana uđe u trans i napusti se. Na putu do 
aerodroma Ъольшое Савино ukrcao se u Superdžet 100 koji se ubrzo nakon 
polijetanja srušio po obroncima Urala. Premda nije imao namjeru umrijeti to se, 
eto, dogodilo. Dok je jedan Tomislav u trenu spaljen kerozinom u strašnim 
bolovima umro drugi је, na Камскииом мосту, ne osjetivši gubitak, nastavio lutati 
gradom. Nekoliko ga je kuća oduševilo — Дом творчест, Закатное солнсе B Перми, 
Домик-праник. Mogao bih tu živjeti, pomisli, samo da nije užasno hladno. Pribere 
se od od novostečenog osjećaja slobode. Znao je da mora početi život koji će biti 
drukčiji od prijašnjega. Sreća se osmjehnula, jer ničega se nije sjećao, pamćenje je 
očito izgorjelo skupa s Tomislavom. Poletan, prilazi ljudima, upoznaje se s njima, 
dogovara spojeve, prvi put jede boršč, radi sitne ludosti. Otvorena duha zapošljava 
se u turističkoj agenciji, radoznale zapadnjake upoznaje s mističnom Azijom koja 
počinje iza grada. A tamo negdje i tragična ljubav Jurija i Larise. 
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Istraživanje 


Rijetka je privilegija biti istražitelj, detektiv u policiji. Načelnik policijske stanice, tog 
je jutra, Karlu odredio poseban zadatak kojega samo on može izvršiti u potpunoj 
diskreciji, sistematično i odgovorno. Morao je istražiti samoga sebe. Posao složen, 
no za pedanta kakav je Karlo, prva misao bila je osmišljavanje načina prikupljanja 
podataka. Potom si je postavio pitanje koje bi najradije ostavio neodgovoreno, no 
odgovoran kakav je nije ni trena sumnjao kako mora riješiti zagonetku vlastita 
postojanja. Iz posla je naučio kako jednostavnih odgovora nema, a ukoliko ih ima 
onda nema onih složenih. Circulus vitiosus, po svoj prilici sastojao se u tome da su 
sve pojave ovoga svijeta kružne, osim one koje spominju posljednje stvari. 
Odnosno - mora napisati detaljan izvještaj o svijetu koji tvori njegov svijet. Postići 
tako što je nemoguće jer samotnost je karakteristika svakog bića po sebi i u sebi. 
Druge je poznavao više negoli sebe i to ga je iznenadilo. Prikupljanje informacija, 
njihovu klasifikaciju te analizu odredio si svakodnevnim poslom. Naočigled 
nepovezane misli, začudo, nikada nisu dale neki suvisao odgovor. Premda je 
postojala veza između odabira posla i hobija skupljanja neposlanih pisama nije 
izvukao zaključak koji bi njegov duševni život opisao tjeskobnim. Jer postoji li nešto 
tužnije od napisanih poruka koje nikada neće stići na preporučene adrese? Zar nije 
duboko nesretan istražitelj koji što više nalazi to više gubi, što više rješava to mu je 
neriješenih predmeta više? Premda je, slučajno, možda i namjerno, život odvojio 
od drugih ljudi, na osamljenu mjestu, u šumi do koje vodi šumska staza, nije razvio 
mizantropiju, već štoviše otkrio je sposobnost empatije, gotovo milosrđa prema 
nesretnima. 5 tim osjećajem milosrđa nakon tjedan dana intenzivnoga 
samopraćenja uvidio je navike kojih do tada nije bio svjestan — brije se svaki drugi 
dan, rano liježe, gleda romantične komedije. Jednoga je dana, slučajno, otkrio 
nevjerojatnu stvar što je vjerojatno došla iz filma Maye Deren: na putu kući izgubio 
je tijelo, no ostala je njegova sjena. Pokušao je rekonstruirati kretanje toga dana, 
pa i prethodnih, usprkos predanom nastojanju odgonetavanja rezultat je bio 
mršav, zapravo nikakav. Tijelo nije pronašao. — Bolje išta nego ništa — pomisli — 
barem posjedujem sjenu. S obzirom na stres kojemu je na poslu izložen zaključuje 
kako ga je malo po malo potrošio, kao što se troše cipele, makar one bile 
Grensonove - GHILLIE BLACK GRAIN CALF - ROSE COLLECTION. Doduše, tako 
kvalitetna obuća dugo traje, njegovoj će sjeni dobro doći, prije negoli se izližu moći 
će u njima živjeti najmanje godinu dana. Bolje nego da je jednokratan užitak, 
primjerice kamenice u ustima neobuzdanog sladokusca. Karlovoj sjeni dan je dobro 
započeo, morala je nastaviti posao svoga vlasnika, čija izgubljenost, vjeruje, samo 
je prolazna neugodnost. Stvari se gube po ne-mjestima, osobito na aerodromima, 
stoga nije pridavala veću pažnju, niti se značajnije brinula negoli je društveno 
poželjno. Istraživala je tajna mjesta na kojima je Karlo živio za drugoga, vjerujući u 
bezgraničnu silu ljubavi. Ta su mjesta, skrivena, zapletena u zakucima svijesti 
oblikovale intenzivan osobni reljef emocija. Njihova nedostupnost, na visini zrak je 
rijedak, odvraćala je planinare u potrazi za adrenalinom, za alpiniste oni su bili čista 
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esencija srca i duševnosti. Neka vrsta osobnoga Grala, do kojega još nitko nije 
stigao, Karlovoj sjeni bio je znak upozorenja da to nije staza kojom je lako, pa ni 
preporučljivo gaziti, jer zavojita je, vrtoglava i tamna. Kako je dan odmicao sjena je 
rasla, postajala bahata do te mjere da je gubitak tijela, njegovo sniženje cijene na 
tržištu postojanja shvaćala ne kao rasprodaju već kao prodaju zaliha. Suprotstavila 
se načelniku policije. Otišla je do Maye Deren i optužila ju za plagijat. Grensonove 
je cipele bacila već do podneva. Zamjerila se vlasti, od kulture bje odbačena kao 
lažna, a gospodarstvo nema koristi od nevidljivosti koja želi biti vidljiva. U tome i 
jest vizionarstvo ekonomije — inzistirati na odjeći golotinje gologa cara. Sjena je 
ostavila dubok trag. Što je prisutnija to je odsutnija, prokletstvo narcisoidne sjene 
kojoj se grad smanjivao. Odbačena od svih, neumjerena, sveproždiruća aždaja, 
hodajuća noć, nagovještaj zlokobnosti, sve što je i što bi mogla biti suncu je počelo 
predstavljati egzistencijalni problem. Sjena se pokušavala otrgnuti njegovoj vlasti, 
sposobnosti da dijeli darove i uzima danak. Sva sreća, možda pomisli Sunce, što je 
Karlova sjena toliko narasla da više nema potrebe za samopromatranjem і 
praćenjem, jer ona je bila svugdje. Ono je, na izmaku dana, u suton, nestalo iza 
Učke, a s njim i sjena. Karla se više nitko ne sjeća. Jer kako misliti o nečemu čega 
nije niti bilo? 
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Misterij života 


Jutro je za Armanda počelo sretno dan, pak, završio tragično. No, možda bi se na 
stvari moglo gledati i drukčije. Kao i uvijek, uostalom. Po svim bi zemaljskim 
parametrima Armando, čovjek koji se voli češati po leđima, već nekoliko sati 
trebao biti mrtav. Ali, valjda su došla takva vremena, suvremena, da se niti u smrt 
ne može sa sigurnošću pouzdati. Zaboravljeno je Alarconovo doba kada se smrt 
smatrala prijateljicom, s kojom se dalo uglaviti i pokoji dogovor. Novo vrijeme, a 
Armando je njegov navjestitelj, jednostavno ignorira sve što mu se ne sviđa tako da 
stvari izgledaju kao da se i nisu dogodile. Stariji bi ljudi na takve pojave u društvu 
uvijek gledali nevoljko, ispod oka, s neodobravanjem i gunđanjem, prepoznajući 
bahatost ne bi je povezali s mladalačkom drskošću. Za svakoga bi drugoga, no ne i 
za Armanda, metak u prsima značio oproštaj od najdivnijeg među svjetovima, ali... 
Ali, Armando je tog dana imao druge planove, možda se trebao oženiti, možda 
samo poslati dopisnicu, moguće čak i kupiti papige tigrice, ali nikako nije 
namjeravao umrijeti, osobito ne slučajno, ne vlastitim izborom. Što zbog 
karakterne uobraženosti, što zbog uvjerenosti kako nije završio sve što je započeo 
na ovome svijetu Armando s nonšalantnim čuđenjem, pogledom punim 
nezainteresiranosti za situaciju u kojoj se našao, i u kojoj bi po svemu sudeći trebao 
već ležati na podu, u krvi, mrtav odagna svaku pomisao na takovrsnu 
inkomodaciju. Ne dolazi u obzir razgovarati s tri mrtva, plesati s njima, igrati 
preferans. Štoviše, uputio se u grad, smjerom kojim je išao i do čudnovata 
događaja, kako bi realizirao dogovor kojega se više ne sjeća. Ništa zato, sjedne na 
klupu nasuprot luci uživajući u zubatome suncu, počeše se po leđima. Odijelo je 
bilo umrljano, neznatno, suvremeni su odjevni materijali otporni na udarce, 
poderotine i strugotine, gotovo da ih se ne može zaprljati, tako da su na događaj 
podsjećala samo dva sitna, već zaboravljena u svojoj neznatnosti, detalja: rupa od 
metka i nekoliko kapljica krvi, već osušene nalik otopljenoj čokoladi. Nakon 
nekoliko sati druženja sa suncem i morem Armandu padne na um, sasvim slučajno, 
jer sve velike ideje dolaze nenajavljeno, da si postavi pitanje daljnjeg smjera 
kretanja kroz život, ciljevi i želje, oni prethodni, do toga jutra, sada izgledaju u 
svojoj općenitosti i općosti banalni, a o novima još ništa ne zna. Ništa mu od 
ukazanih putokaza ne učini se njegovim smjerom, pače neke od ideja smatra 
uvredom zdravom razumu, no odagna ih pripisujući ih smušenosti i rastresenosti 
uzrokovanih današnjim stresom. Budući da život dolazi sam po sebi i nezaustavljiv 
je, ne računajući kozmičke razmjere i atomski rat, već će se nešto dogoditi što će 
ga, razmišljao je, usmjeriti. Dalje je stvar inercije. Dopustiti životu spontanost, 
nepredvidljivost, mogućnosti, ne mu se opirati, sputavati ga i klišeizirati, jer život je 
oblik postojanja bića. S biološkog gledišta život je svojevrsno zbivanje kojim su 
zahvaćena sva živa bića. Život kao proces sastoji se od mnogobrojnih djelomičnih 
procesa čije se djelovanje odvija u životnom vijeku jedinke. Drugim riječima, 
najvažnija karakteristika života jest da je živ. Armanda takva spoznaja trenutno 
oraspoloži, živahno ustane s klupe te se uputi kući. 
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Poslovi 


Među zanimanjima koja su u neku ruku pred izumiranjem svakako je i onaj 
Andrijin. Andrija je čuvar ničega. Revno svoj posao radi cijeli život, a na podrugljiva 
pitanja kako može čuvati nešto čega nema on staloženo odgovara: a tko kaže da 
toga nema? Zar nije čovjek osjetio nevidljivi dodir zvijezda, mjeseca i sunca, zar nije 
vjetar čovjek spremio u debele jutene vreće, a njih u duboku pećinu? Andrija bi 
mogao govoriti o riječima koje se skrivaju na tavanu kako ne bi bile krivo 
protumačene, kao što je jednom iz plamteće buktinje spasio malu vatru koja nije 
htjela spaliti kuću. Naviknut na porugu i omalovažavanje ukazuje na vlastito 
iskustvo koje mu osigurava, usprkos ismijavanju, dug i sretan život. Uvjet za to je, 
veli, istovremeno biti veseo i tužan, i nikako nije poželjno večerati voće i povrće. S 
druge strane posao treba shvatiti vrlo ozbiljno jer, na kraju krajeva, on o čovjeku 
govori više negoli riječi. Da bi se ništa sačuvalo u izvornom obliku prije svega treba 
ograničiti rast svega. Nepotrebne stvari, koje se najčešće susreću u trgovinama, 
poput korova su — bujaju, gotovo su neiskorjenjive, a kao ambrozija uzrokuju teška 
alergična stanja. Nepotrebne stvari znaju glumiti mrtvaca, to Andrija sada već 
rutiniranim okom, prepoznaje. Kada se skrene s njih pažnja one ožive i postanu 
opet poželjne, kao u mladosti. Ali, potrebno je mnogo više domišljatosti od 
navedenoga da se o ničemu ne bi uopće moglo pričati. Svijet ljudi sazdan je na 
suprotnostima, stoga Andrija s jedne strane ograničava rast nepotrebnih stvari, ali 
istovremeno brine se proizvodnji nekih drugih stvari, prije svega onih koje još ne 
postoje, koje nisu u upotrebi ili one koje treba tek izmisliti. Jedna od stvari koja još 
nije u upotrebi, a koja naglašava suprotnost ničemu, svakako su rupe u pamćenju. 
Rupe kao takve, vrlo su raširene, poznate su i kao nusprodukt pamćenja, ali peć u 
kojoj se one proizvode još je u fazi prototipa. Nije svaka rupa ista. U nekim od tih 
crnih rupa ništa je jedini sadržaj dok u drugima je samo refleksija. Čini se kako 
Andrija zapravo cijeli svoj radni vijek pokušava proizvoditi prazan prostor, 
dokazujući kako on nije neprolazan i statičan negoli da se on pojavljuje u mnoštvu 
drugih ništa, koje zna biti nesavršeno. Kao prednost posla Andrija ističe dvije stvari: 
nikada još nije vidio Poslodavca te da ima apsolutnu slobodu u životu i radu. 
Povremenu tjeskobu da još ništa nije vidio rješava logičnim samouvjeravanjem 
kako dobro radi posao za koji je plaćen te da sve što vidi i nije ništa drugo doli 
ništa. U šali Andrija zna reći, a veliki je pobornik smijeha i plača, neko bi rekao 
crnoga humora, da svega četiri bića vide ništa: Duns Scotus, Bog, Papa i Andrija. 
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Moja učestala samoubojstva 


Koliko sam puta samo rekao da ću se ubiti? I, jesam li održao obećanje? Naravno 
da jesam! Ja nikad ne lažem. Moram biti oštar i pouzdan, inače me nitko neće 
cijeniti. Moji klijenti prije svega očekuju pouzdanost, a to znači dobru zaradu, 
visoke kamate. Kako? Jednostavno, čak banalno. Prvi se put bilo najteže ubiti. 
Pokušao sam se spasiti u zadnji čas, ali, čemu? Pitao sam se, Bože, tko bi htio moju 
smrt? Čitav sam se dan ponašao čudno prema sebi. Nisam obraćao pažnju da imam 
tikove na miris kisela kupusa, kojega izbjegavam. Zapravo, shvatio sam da mi 
podsvijest govori kako sam ja taj miris, prije vonj, zapravo smrad. Uvijek izgledam 
kriv. Jednom sam osjećao grižnju savjesti jer sam ubio vlastitoga brata. Na kraju se 
ispostavilo kako ga nisam ubio budući da ga nisam niti imao. Zbog toga mi je, 
valjda, djelovao nepoznato. Pokušao sam se vratiti na mjesto zločina. Ali ga nisam 
našao, nije ga bilo. Nestalo je u meni. 


Malo sam skrenuo, objasnit ću dogovor s mojim klijentima. Dakle, ovako ide priča: 
nakon što sam se prvi put ubio čuo sam patologa kako sam lijep leš. U tom mi je 
trenutku sinula ideja kako bih mogao uvijek ostati lijep. Odlučio sam kako se neću 
raspasti, niti psihički, bogme niti tjelesno. Spomenuo je kako će me obducirati na 
medicinskome fakultetu, а da će on dobiti naknadu za to. Učinilo mi se zgodnim, to 
sam mu rekao, malo zbunjenom doduše, prodavati vlastitu smrt. Mislim kako je 
poštenije ubijati sebe nego druge. Potom je sve bilo lakše, patolog je postao moj 
menadžer. Nisam se miješao u njegov posao. Pomalo mi se gadi, da budem iskren. 
Niti se on petljao u moja samoubojstva. Dobro nam je išlo, čak sam se počeo 
bogatiti. Dogovor je bio pola-pola. Ne znam kome je prodavao moj leš, ima 
svakakvih čudaka na ovome svijetu, ali nakon nekog vremena prestalo me 
interesirati. Ufurao sam se u svoj dio posla. Ne cijenim lijene ljude, niti one koji ne 
poštuju dogovore. Uvijek sam držao do svoje riječi, ako sam rekao da neću ostaviti 
nered iza sebe, nisam. Ubijao sam se u točno vrijeme, na prethodno dogovorenom 
mjestu, uglavljen način, kako patolozi ne bi posumnjali na ubojstvo. Odmah je 
moralo sve biti kristalno jasno: ubio se vješanjem, pritom je sam nogom odgurnuo 
stolicu na kojoj je stajao. Neću vas dalje gnjaviti detaljima. Samo se pitam, kako ne 
volim životne navike, kada će mi već jednom samoubojstva dojaditi. Sve ima svoje 
granice, pa tako i moje strpljenje sa mnom. 
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Novinar 


Sve što je Jakov oduvijek htio biti ostvarilo mu se u trenutku kada se kao novinar 
zaposlio u redakciji najtiražnijega državnoga dnevnika. Oživotvorene maštarije 
Jakov je primio otvorena srca, pun milosrdne zahvalnosti prema stvoritelju ovoga 
dana. Tko visoko leti nisko pada, stoga Jakovljev let više je nalikovao kokošjem. 
Lekciju skromnosti i poniznosti dobio je od roditelja kojima je gradski život bez 
vjere jedino donio čir. Na putu do novina, već prvoga dana, dogodila su se dva 
sudara, jedan motociklist je pao, podletivši pod auto ozlijedio glavu, za to vrijeme 
gospodarska kriza, slušao je na mobitelu, pokazala je svoje nepredvidljive zube, 
izgrizavši realni, industrijski sektor koji će tog dana na smrt iskrvariti, dok se na 
trećem katu poslovno-stambenog kompleksa odigravala prava obiteljska drama u 
kojoj nadrogirani sin tajkuna razbija stan u nastupu tko zna koje apstinencijske 
krize, zatvoren u sobi kao u zatvoru. Probijajući se kroz događaje kao Stasi kroz 
pustinju i prašumu zamijetio je oblačno nebo, tmurno, pred kišu, olovni, tmasti i 
gusti oblaci prijetili su oprati grad. Ptice u niskome letu potvrđivale su opravdanu 
bojazan. Vrijeme zna biti čudljivo, pomisli, baš kao i moj osjećaj zadovoljstva. 
Nepredvidljiv zna biti Jakov, baš kao i događaji što se odvijaju bez unutarnje veze, 
slučajno. Namjerni slučajevi nisu slučajni jer ih proizvodi um s namjerom da 
slučajevi budu slučajni, stoga je i Jakovljeva nepredvidljivost predvidljiva. Skrenuo 
je od glavne prema slijepoj ulici nadajući se izbjeći gužvu. Znao je prečicu do 
redakcije. Prečice obično bivaju duže, tako da je ekspresno stigao u pretpakao koji 
je pakao. Brzo je stizao, polako odlazio kraćim putem u ulicu Žrtava fašizma. No, u 
njoj je bjesnio pravi rat, granate su padale sa svih strana, ranjeni umirali u mukama 
na razrovanim cestama, hitna pomoć od umora padala je s nogu, tenkovi gazili sve 
pred sobom, avioni ravnali svaku izbočinu na reljefu grada. Ulične borbe na sve 
strane, geleri, štektanje automata, valja čuvati glavu, no - vjera ispred svega. 
Neprijateljska ofenziva bjesnila je u svoj svojoj žestini. Jakov kao izraziti vjernik nije 
se uplašio za svoj život. Uostalom, dan je lijepo počeo i nema nikakva razloga da 
tako i ne ostane. Ako i pogine, uskrsnut će, jer dobri ljudi poput njega vječno žive u 
Kristu. Kao i mačke imaju devet života, samo malo više, zapravo beskonačno, ili 
barem dok Bogu ne dojadi neprekidno oživljavanje. Premda Jakov nikada nije 
pomislio kako je Bog Prva i Hitna pomoć, trenutno se ipak pouzdao u 
osloboditeljsku moć molitve. Bog mu ukaže put misli i put hitnje - razmišljajući 
jedino kako izvući živu glavu Jakov je upuzao u neku ruševnu zgradu, bivšu 
ljuštionicu riže, kako bi izbjegao pogibli. Bog voli djecu i pijance, vjerojatno i 
bezglave budale kao što je Jakov te mu je pustio, na ramenima, dugu neopranu 
kosu i smeđe oči vrlo prodorna pogleda, jednodnevnu bradu koju navodno žene 
vole. Uletio je u portun stare secesijske zgrade koja je svojedobno pripadala 
masonskoj loži Sirius te kroz njezine vlažne i zaboravljene hodnike istrčao na drugu 
stranu gdje je poslovna užurbanost poslovično intenzivna. Sunčano jutro 
nagovještavalo je dan pun mogućnosti, obećanja će se ispunjavati, osjećao je. Miris 
kave natjerao ga je sjesti na terasu, gledati prolaznike ispod naočala, značajno se 
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okretati za komadima i glasno komentirati ljepotu. Lijepe žene prolaze kroz grad, 
pjevušio je, sebi u bradu koji je Bog najprije sebi napravio. Ne bi se puno pogriješilo 
kada bismo dan gledali kao na sliku, kao niti to da Novinar nju mora prvo vidjeti, a 
onda je za jedan dan ovjekovječiti. Jednokratnu beskonačnost koju Jakov cijeli život 
nastoji pronaći u životu grada uskoro će, pretpostavlja, pronaći u svom prvom 
novinarskom zadatku. Lift, a s njim putuje na 6. kat, beskrajno dugo vozi. Upravo je 
trajao kolegij, na koji je po običaju kasnio. Opravdavajući se gužvom, uzbuđenošću, 
nesnalaženjem u prostoru i vremenu, višim silama, bolestima u obitelji Jakov 
radostan, pun entuzijazma primi svoj prvi zadatak. Treba otići na portale i s njih 
izdvojiti nekoliko vijesti koje bi po njegovu mišljenju čitatelje zainteresirale. 
Potraga je urodila sljedećim temama: Odvjetnica objavila erotski roman pa dobila 
otkaz, Zbog prometne nesreće u tunelu par kratio vrijeme seksom, Brook Shields 
lavica ugrizla za dupe, Scarlett Johansson voli nezdravu hranu, Katherine Heigl 
odvojila malo vremena za sebe. 
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Tuda sam prolazio 


Ovdje sam već bio — pomisli Jurij — u ovom spletu ulica. Jurij nikada još nije 
napustio kvart u kojemu mrzovoljno može dangubiti. Sve do tog dana kada je 
napustio posao i htio se preseliti u istočni dio grada. Prvi put, a on još uvijek traje, 
izgubio se svega nekoliko zavoja od svoga dvorišta. Posljednjim atomima snage 
Jurij se vraća kako bi umoran zaspao u krevetu, bijesan na sebe podjednako i na 
urbaniste koji su od ulica načinili neprohodnu šumu. Idućeg dana možda malo 
smetenome Jurju kiša pokoleba koncentraciju te se opet nađe u nepoznatom dijelu 
kvarta. Predosjeća kako ne ide u dobrom smjeru, prema istoku, što se uskoro i 
potvrdi. Prepoznao je raskršće što dijeli njegov svijet na četiri dijela. Ohrabren već 
viđenim mjestom što ulijeva mu sigurnost zanemari križanje i uputi se smjerom koji 
mu se čini najmanje poznatim. U početku napuštanje je kvarta bilo interesantno — 
zadubljen u perivoje, izloge, uredne no previše užurbane ljude — ne primijeti da se 
kreće po već utabanim stazama, vlastitim tragovima koje slijedi misleći da nisu 
njegovi. Svako je otrežnjenje bolno, nema razloga misliti da je i Jurjevo bilo 
drukčije, ali njegovo je bilo prožeto panikom. Sumrak se valjao nebom, dok Jurij 
hoda prohodnim, ali prohodanim stazama. lli kraće — izgubio se. Izgubljen u 
prijevodu, u ulicama koje tvore teksturu grada, počinje razumijevati da nedovoljno 
zna vlastiti jezik, kamoli onaj kojim govore nepoznati stanovnici udaljenoga 
istočnoga dijela grada. Hodanje se već oteglo, jedva je teglio svoje kaotične misli, 
kamoli usto još i tijelo, a da se pritom svaki kamenčić, odbačeni opušak ili 
autobusna karta na cesti činio poznatim. Na težak je način Jurij došao do spoznaje 
da se o poznatome ne može govoriti nikako drukčije negoli kao da je riječ o 
čudnom, nedokučivom i tajanstvenom. Takve, defetističke, misli prekinu mu 
snažan zvuk kočenje s lijeve strane. Za dlaku izbjegavši izvjesnost da će mu u grobu 
crvi izjesti meso, a vlaga rastočiti kosti, Jurij se ispriča vozaču zbog nesmotrenosti 
koja ga je skoro stajala života, a šofera zatvora. 
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Čuvar zvukova 


Kako sam, samo da znate, pažljivo čuvao nečujne zvukove od buke drugih! 
Nesnosno mi je bilo slušati kako se kosa razlijeva po leđima ili, još gore, čuti one 
uznemirujuće proljetne zvukove buđenja trava, lišća, krpelja, komaraca, muha i 
sunca. Mogu reći da — još dometne Antonio — glasovi koji dolijeću sa svih strana su 
grlice, recimo. lli sjenice, posve svejedno, ptice. Najviše čiope, lastavice. 
Nekontrolirano, isprekidano, cikcakasto, sasvim čudno mi dolaze, ne predstavljaju 
se svojom magijom koju prepoznajem u drugim bićima sličnih karakteristika, već 
samo cijuču, pište, psiču, krešte! 


Antonio je, po svemu sudeći Englez, jer lijevu nogu nikada ne češe desnom 
cipelom. Drugi razlog zašto je Englez jest taj što u svom skromnom stanu u 
predgrađu Maribora prije negoli ode spavati sjeti se glasovite misli sunarodnjaka 
koji je rekao — mašta je važnija od znanja. | treći engleski razlog je taj što uvijek 
zaboravlja što će reći. Inače radi u telekomu, prije negoli digne slušalicu, netko 
izdaleka mu kaže — Pa Vi mene uopće ne čujete što govorim! Vrlo ozbiljna tvrdnja 
koja mu otada ne daje mira. Nabavio je psa. Šeće ga svaki dan. Ali on laje. Sluša, ali 
ne čuje. U dubokoj noći sanja kako plovi nebeskim prostranstvima. Među 
zvijezdama traži veze koje iscrtava na karti svojih lutanja, crteži snovitoga, tako ih 
pomalo romantično zove. Učini mu se da tišina ima svoj poseban zvuk. 


Sjećaš li se tišine, onog tajnovitog trenutka, dok si tik uz moju ušnu resicu rekao ne 
znam šutjeti, pobogu? — podsjetila ga je na trenutak u kojem je pričao o šumu koji 
leptiri unose u njegov svijet. Te životinje su relikt mašte, voleći njihov raznolik život 
Antonijo si je utvarao kako je i on takav. Možda i nisam Englez, reče, ali vidio sam 
trenutak gdje moja invencija može biti ravna onoj pastirskoj koji svoje ovce 
prepoznaje po blejanju. Možda ljudi nisu ovce, ali bleje. Možda proljetno buđenje 
jest poput leptira šareno, ali je previše je za nekoga koji osjeća miris vode. Nisam 
maštovit, niti imam duha, svi koji su postali idiotima takvi su zbog mene, ali u jedno 
ја – mrmljao si је u bradu док je razdvajao tišinu koju proizvodi glas živog bića od 
tišine motora ili vode iz slavine — mogu biti pouzdano siguran, a to je sljedeće: 
otkrio sam tajnu zvukova! Svaki od njih ima svoju posebnu tišinu koju se, 
zanemarite logiku, ne mogu čuti već vidjeti. Pogledom ih beskompromisno 
odijelim, recimo kada netko priča i pritom nam para živce nekom karakternom 
osobinom ili značenjem tih riječi, ja ih najprije prijekorno osmotrim, razmrdam 
pogledom i šutke spremim — višak pustim u zraku, tišinu koja me interesira 
spremim u sebe. Tako sa svim stvarima koji nešto kazuju. 


Vidite, koliko ja poznajem Antonija, reče njegova draga prijateljica, on nije loš 
čovjek samo katkada previše odluta po nebeskim pašnjacima, sve zbog jednog- 
jedinog razloga. U svojoj mladosti htio je biti poput oca, pilot, ali im to nije pošlo za 
rukom. 
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Da te Schlag ne strefi 


Vidite, znao je govoriti Oliver, što vi vidite? Neizbježno je znati da će se u petak u 
13 sati, a ne mora se posebno ukazati na činjenicu kako je baš 13. datum mjeseca 
rujna, Mjesec survati na zemlju, kada će početi era melankolije. Toj situaciji se ne 
može umaknuti, kao niti ukusnoj piti od jabuka. Kako je kataklizma neminovna, na 
nju je bolje ne misliti, dogodit će se ono što se mora dogoditi. 


Vidite, što vi vidite? zapita se Oliver pred ogledalom u kupaonici. Rekao bih da 
nitko nema ista htjenja, niti mogućnosti. Jedan je oduvijek htio biti pohotnik baš 
zato je mu nikako nije uspijevalo u naumu. Samo zato jer u svome životu šumara 
nije se često susretao sa ženama koliko s vlatima trave. Drugi je, do te mjere 
posvećen izjelistvu, samo htio dovoljno prostran automobil u kojemu bi se 
ponosno provozao gradom. Problemi s kojima se susreću nisu beznačajni, oni 
naprežu duh i iskušavaju smisao za humor. Dovode do osjećaja egzaltacije i vjere u 
bolje sutra. Kao kada Smrt jednome od njih kaže živio mi ti prijatelju, tako onome 
drugome Mjesec prigovori kako mu zaklanja pogled na Zemlju. Svatko se 
dobronamjeran mora zapitati - vidite, što vi vidite? 


Jutarnji pogledi nisu ugodni, nekmalo uglađeni, i zar ne bi bilo teško pomisliti kako 
bi bolje bilo za svaku od tih osoba da se niti ne pogledaju niti međusobno niti u 
ogledalu? Grad je dovoljno veliko mjesto da dosjetka postane biblijski zakon. Svi 
su, kao po uputi Svevišnjega i Svevidećega, prestali se gledati. Ispočetka samo 
ujutro pred ogledalima tako da je i onima iz ogledala već postalo mrsko buljiti u te 
jutarnje karikature koje nastoje biti budne pred njima. Ne treba imati previše 
mašte kako bi se zaključilo da su jutra postala prozračnija, veselija, ispunjena 
smijehom i radošću, mirisom prve turske kahve. Ispočetka su oni još imali nekog 
obrisa, kojega se nije moglo izbrisati jednim potezom ruke, ali uskoro se slutnja 
počela obistinjavati: obrisi su sve više postajali sjenama. 


Mjesec koji se približavao Zemlji nagovještavao je izlet u posljednje počivalište, čak 
su počeli svi sanjati isti san u kojemu unezvjereni bludnik viče s propovjedaonice — 
da mi je dolinom smrti proći! — Želje se ne žele ispuniti, pa je tako u sjeni što ga je 
satelit bacio na Zemlju netko vidio, nije naodmet pomisliti kako je to Oliver, 
ostatke ljudskih sjena, neku vrstu refleksije s kojom nitko nije znao što bi pa su ih 
jednostavno pobacali na hrpu. Time je mrak samo narastao do prijetećih razmjera. 
Nalik izjelici, koji nikada neće vidjeti grad svoje mladosti, iz automobila. Mjesec će 
se u međuvremenu predomisliti jer je grad iznenada živnuo. Više nitko nikoga nije 
gledao, a mi znamo da solipsističke naočale vjeruju kako onoga nema što se ne 
vidi. Sjene koje su eventualno mogle biti podsjetnikom na vlasnike rastjerane su 
propuhom uzrokovanim nebeskim tijelima. Nije imalo smisla, iz lunarne pozicije, 
tako lijep svijet dovoditi do njegovih krajnjih granica. Da te Schlag ne strefi. 
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PRIRODA STVARI 
Traktati o biljkama 


1. Kako je priroda banka iz koje se uzima gotovina kamata koju joj vraćamo je u 
dobroj vjeri shvaćanje da ćemo јој se vratiti, pomalo ispruzeni i spremni za 
dijeljenje — duša nebu, tijelo zemlji. Zapravo — kakva je to čovjek budala da se ide 
kačiti s Prirodom? 


2. Kada stavljam na sebe, u visokim notama, kao u registrima pjesme, đurđevak, 
crnu ribizlu, bergamot ne skupljam biljke na padinama Velebita, rekla je Vedrana. 
Kako i bih kada se križanjem pear lemona i seviljske naranče ili grejpfruta u Calabriji 
u Bergamu prodaje kao podsjetnik jug, toplina, esencija!? Svježi voćno-slatki s 
blagom začinskom nijansom miris je jutarnjeg buđenja jer i u čaju Earl Grey ono 
nas smiruje i otvara oči prema ljepoti dana. Za to vrijeme Velebit, ravnodušan 
prema hirovima ljudskim, pušta snijeg na svoje runoliste. U njegovom je srcu miris, 
u srcu mirisa je ruža i gardenija, s mora vjetar donosi i cvijet naranče. Puštajući da 
me preplavljuje dah planine plaćam premiju na gradsku zavodljivost. Zato su 
gradovi i nastajali u podnožjima planina kako bi bili skromni. U njima, u 
podnožjima, negdje između uskih lučkih uličica i brodova more donosi, odnekuda, 
sandalovinu, heliotrop, iris i vaniliju. Prozračni su i meki zapusi koji poput svile 
obavijaju ženske vratove, miješajući se s mirisima poriluka, sira i srdela. Koji su, 
onako, casual. 


3. Priroda je politika. Konstruktivna priroda ona je koja što više toga sruši. 
Rušenjem se naplaćuje ono što je skupljeno na jednome mjestu u vidu interesa. 
Priroda nema. Priroda je kao i politika sila. 


4. Mislila sam reći kako vjerujem u prirodu pa stoga i u lijekove koje nam ona daje. 
Recimo kopriva je jako zdrava i ima više dobrih faktora u sebi, koji pozitivno djeluju 
na organizam. Prvo, navela bih moć žare u obliku otklanjanja negativnih vijuga na 
koži. Nakon apliciranja žare po tijelu dobro je politi tijelo vrelom, ključalom vodom 
i za nekoliko sekundi koža će se pretvoriti u lomaču. Pričekati dok ne padnete u 
nesvijest, a u međuvremenu treba poslati nekoga po hitnu pomoć, kako bi sve 
prošlo bez neželjenih efekata. Nakon nekoliko dana na intenzivnoj njezi, osjećat 
ćete se bolje i ustvari tek tada efekt koprive dolazi do izražaja. Iz dana u dan bit će 
bolje i bolje i na kraju će se izići i iz bolnice! Tolika je magična moć žare iliti koprive! 


5. Priroda je mjesto skupljanja, Vedrana posrednik, samoljubljiva životinja koja 
vjeruje u to kako živi u povijesti jer joj je tako lakše objasniti vlastitu psihologiju. 
Ona u blagu traži esenciju, ali: nema dubine, transcendencije, nema uvećavanja 
vrijednosti. Stvar je u tome kako Vedrana mora pronaći što je već skupljeno za nju, 
samo mora pronaći način, kut gledanja, razumijevanje. 
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6. Priroda kreira uvijek nove linije proizvoda. Zato kada Vedrana razmišlja o prirodi 
razmišlja o modi. 
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Bitoraj 


Sada se nalazio pred makadamom koji je vodio duboko u grotlo Bitoraja. Nelagoda 
u prsima pulsirala je odlukom koju će, vjerojatno, donijeti. Na kazališnoj pozornici 
svi su pogledi uprti u njega. Glumca, na odlasku, promatraju neskrivenim 
pogledom čuđenja. Brižan suprug najednom je ženi poručio kako je dosadna. 
Publika je šokirana, vrhunac dramske napetosti očekivao se drugdje — zbog gubitka 
posla, bankrota vlastite marketinške agencije glavnog je glumca razdirala moralna 
dilema — otpustiti ljude ili sebe, upropastiti desetak ili jedan život. Glumičin plač, 
pomiješan s ljutnjom, iznenađenošću, garniran povrijeđenim dostojanstvom, 
osjećao je na leđima poput bačenoga uroka, kletve, prokletstva. Mogao ga je 
izbjeći da je jednostavno nestao, no zbog čistog računa i duge ljubavi odlučio je biti 
otvoren. Pitanje ljubavi možda je diskutabilno, ali nije vrijeme brige zbog sitnica. 
Vani je kiša ispirala noć. Tehničari zaduženi za specijalne efekte korektno su 
odradili posao. Glas koji se čuo iz daljine, zapravo više mumljanje i gunđanje, kao 
da je rekao „sramota do neba!“, no to su ipak pretpostavke za jednu stranu 
zainteresirane publike. Bog se ipak ne upliće u pitanje ljudske dosade, ljubavnih 
nevolja i poslovnih poteza. Ljudi čuju ono što žele čuti, u slučajnom su nizu 
prepoznali uzorak, žamor publike, zvučnu kulisu kiše, škripanje pozornice, 
pozadinsko šuškanje pomoćnog kazališnog osoblja, vanjska bura sve je to dovelo 
do upletanja nečastivog u dramu. Jedino je pouzdano kako se ona negdje odvija. 
Inspicjent pokušava nešto reći, odgovoriti ga od odlaska u noć, vratiti na pravi put 
uloge, podsjetiti na riječi koje treba izreći. Glumac ne mari ni za što, od brojnih 
uloga na daskama jedino je siguran u onu koju sada igra, baš tu koja nije režirana. 


Prije točno 36 minuta ženu je prestao doživljavati poželjnom, da bi dvije minute 
kasnije ona njemu iskazala prezir. Nekoliko minuta nakon publika se opredjeljuje za 
ženinu stranu. Samo minutu kasnije inspicjent pokušava nemoguće. Nesvodive 
razlike u karakterima, navikama, željama i strastima Glumca dovode do katarze. 
Osamiti se od požude, dužnosti i očekivanja, pokušati vratiti prirodni poredak u 
svoj svijet. Taj veliki teatar zahtijeva žrtvu, te je prinosi. Možda nevoljko, stoga još 
uvijek zastajkuje s pogledom na Bitoraj, no zna da publika ne oprašta bešćutnost, 
što je drugo ime za iskrenost. Žena je već ogorčena, proklinje, prijeti, vrišti, 
dramatizira, on — samo stoji okrenut leđima, kao da spušta zastor na kraju 
predstave između glumaca i publike. Pretpostavlja kako žena odlično glumi, to 
potvrđuju brojne nagrade, no on se više ne vidi u ulozi gledatelja, ne jer ne želi na 
kraju predstave suočiti se s dvosmislenim završetkom. Na pozornici je silna 
napetost, tišina koja naglašava očekivanje konačnog pokreta prema Bitoraju i time 
izlazak iz režiranoga pakla života, što znači predstave te, s druge strane, razdiruća 
ljubav koja se učas otjelovila u zaprepaštenosti, netom nakon i čistoj mržnji. Brazda 
koja je povučena skalpelom među njima otvara ponor nekontroliranih osjećaja. 
Praznina koju Glumac nastoji u sebi uspostaviti, kako bi udaljivši se od teatra 
svijeta napokon progovorio, odupire se odlasku u nepoznato. Poput očaja je što 
voli poznata mjesta i od njih se ni pod koju cijenu ne odvaja. U suprotnome, velika 
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ljubav — brža omraza. Žena pokušava fokusirati svoju ljubav, svaki pokušaj 
imaginiranja završava zaključkom o svojoj predanoj ljubavi, intenzivnoj i dubokoj, 
ali Glumac se u tim brzim bljeskovima ne pojavljuje. Sveden na stvar, baš kao i 
osjećaj koji je osjećaj, ne može biti predmet niti ljubavi niti omraze, samo 
privlačenja ili odbijanja. U trenu -velika omraza - brža ljubav dovede do toga da 
žena prestane dramatizirati, pozornica se najednom utiša, zavoli Glumca svim 
srcem. Okrenuo se, makadam, kao i planinu, ostavio iza sebe i sa ženom izrežirao 
život. 
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Bršljan 


Čovjeku imenom Moretti kapci postaju teški. Omogućili su previše očima pogleda 
toga utorka, na boje dana, žutu, plavu, zelenu. Umorne, još ih na životu, kao tu 
staru kuću njezina ljepota zbog koje će uvijek biti njegovana, drži slika. Ono što su 
vidjele to je novije što se ponavlja uvijek u isto različitim varijacijama. Sarin 
osmijeh. Otišao je u trenutku dok se budila. Koliko se takvih rođenja dogodilo u 
gradu, koliko radosti što će čitav jedan grad razgovarati, sjediti u kavanama, ispijati 
prve jutarnje kave. U svijetu, ljudskome, ženski smijeh esencija je prirode, izniman 
događaj kada bijelo postaje blagoslovljeno, Bienheureux. Iz bijelih posteljina čitav 
jedan narod, civilizacija ljepote izlazi naspavana u jutarnju vodu dana. Rosa je 
prethodne večeri rano pala. U različito istim nijansama rose, što u slavonskoj jeseni 
uobičajena je pratnja dana, svake se prethodne večeri događalo u Morettijevoj kući 
isto: žena je zaspala, nakon ljubavi, u njegovu zagrljaju. Pravi je misterij kako ih je 
omanji, blago nehajan, nezainteresirano odsutan čovjek uvijek na istu fintu 
nježnosti uspijeva smekšati tako da riskiraju ugled, obitelj, posao, ljubav. Moretti je 
bio, narod bi nasanjkanih žena rekao — ženskar. Imao je, pritom, običaj od 
ljubljenih žena zadržati uspomenu: ukosnicu, naušnicu, gaćice, ulaznicu, ruž. Slagao 
ih je u nizu, na policama u sobi. Sara je već otišla, odavno, jer vrijeme nije na 
njezinoj strani. Licu utisnuto u prostoru sobe, kao u maramici, poput njezina 
parfema, gotovo praznoga, što ih čovjek premeće pod rukama, zamišljena, 
umorno-sutonskoga pogleda. Moretti je, prije novoga ratnoga pohoda, jer ljubav 
se od borbe ne razlikuje ni po čemu osim na kraju, običavao na načine različite 
upamtiti sve detalje prethodne noći — miris, lice, odjeću, kretnje, šapat, kosu, boju 
glasa, način držanja i pričanja. Svakim novim osvajanjem njegova kolekcija 
samopouzdanja postajala je većom, vremenom і neprohodnijom šumom 
pamćenja. Do trenutka kada je kolekcija postala sama sebi svrhom, baš kao i 
umjetnost, o čemu je filozof iz Калининграда, Krolevvieca i Karaliaučiusa mislio što 
i o pjesništvu, do kojega nije držao više negoli je pristojno, do tog je trenutka 
Moretti kontrolirao vlastiti izlog ženskih darova. Sara, Sara, Sweet virgin angel, 
sweet love of my life, Sara, Sara, Radiant jewel, mystical wife. Usprkos pjesmi, 
Osječka Sara, ljepotom tužna dovela je Morettija do zida, na trenutak samo. 
Spavalo mu se, umor neprirodan, jer nikada ne liježe prije jedan ujutro. Noć otvara 
vrata snu i smrti, kada se vrata očiju zatvore. Dok nekome ne smrkne, kaže se, 
drugome ne svane. Sara je svoju La petite mort osobito intimno doživljavala, stoga 
je, ostavljena ujutro malu smrt pustila čekati, rasti u ljubavnikovoj sobi, jer kao 
osveta je slatka hladna. Jutro je smijenio dan, njega pak noć. Moretti pokušava 
ostati budan. No, smrt posljednje stvari ne nagoviješta za sretna vremena. 
Ukosnica, naušnica, gaćice, ulaznica, ruž, u kojem se obličju svi oblici rastvaraju u 
kovčegu kojega spremamo pred put u neku daleku zemlju. Možda je to misao koja 
Morettiju prolazi neprimjetno, više kao slutnja, o tome se može samo nagađati. 
Parfemom pošprica krevet. Sjećanju daje upute oživljavanja dana, jer na izmaku je 
kao i ljubav mladog pjesnika prema Adi Menken. Prisjećanje je put prema 
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zaboravu. Jedino se tako može riješiti utega prije negoli vrijeme trijumfira. Mora 
rekonstruirati, opisati, kako bi mogao upiti, time upamtiti, te spremiti kao stare 
stvari u drvarnicu, one koje se nikada ne bacaju, ali kao da su bačene. Kapci, 
dovoljno otežani, prizovu san. Jer kada jedan čovjek spava - spava čovječanstvo. 
Jedna smrt - smrt je mnogih. Kroz prozor dopiru sjene stabla, što strašno izgledaju 
pod mjesečevim svjetlom. Na zidovima Morettijeve sobe, na njegovu usnulu tijelu 
plešu swing. Predmeti s polica - ukosnica, naušnica, gaćice, ulaznica, ruž — počinju 
rasti, izvijati se, pratiti sjene grana na zidovima, polako se pretvarajući u grane, u 
bršljan, počinju putovati sobom, izvijati se, puzati, možda nekome može izgledati 
kao da se čitav prostor stavlja u vitičaste zagrade, da taj maniristični, makabrični 
noćni ples boja i oblika, bršljana vodi prema čovjeku kako bi ga ovio i u snu 
prepustio slatkoj smrti. Shalom Sara, shalom sretna, Dobro došla svuda si ti, Tvoja 
je kosa šuma cvjetna, U kojoj mladi mjesec spi, U kojoj mladi mjesec spi. 
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Hrast 


Čovjek se sjetio rečenice koju je u mladosti pročitao — Kako već dugo nisam 
razgovarao s drvećem. U mislima se nadovezao — kako dugo nisam pričao s 
ukućanima. Zatim se sjetio jedne druge rečenice - O onome o čemu se ne može 
govoriti, treba šutjeti. Pa pomislio — o čemu da razgovaram? Tišina je najbolja 
opcija. U proteklih pet-šest desetljeća majstorovo se lice gotovo nije ni mijenjalo 
kao da je on nekakav neuništivi faun, kiklop ili kakvo drugo vječno mitološko 
čudovište, premda se osjećao poput konja koji šuti i radi. Ustao se i otišao do slike 
koja mu je zadnjih tjedana oduzimala san. Pogled ga nikada nije iznevjerio jer 
nikada nije bio isti. U najsitnijim detaljima redovito bi vidio krupne promjene. U 
svom usporenom hodu – propast jednog vremena, u novonastalom madežu na ruci 
— karcinom svijeta, u prehladi — bolest društva. Osim jabuka! One su oduvijek samo 
ukusno, sočno voće. Prvo, naslikao je zamišljeno lice prijetećeg pogleda, zatim sjaj 
u očima, s dvosmislenim, neizrečenim riječima o ljepoti onoga u koje one gledaju, 
zatim, promijenio je položaj torza, da bi kosu maknuo s čela, čelo naborano 
izgladio, pa naslikao, na licu, sijedu bradu. Prvi put u svom plodnom životu, iza 
kojega je neuredan atelijer, monografije o njemu te sumnja u vlastiti opus, nije 
dobro vidio. U slici nije se prepoznao, kao niti u zbilji. Bio je Herbert Graf koji se želi 
riješiti oca, čak i pokopanoga, u zemlju šumsku, nepoznatu. Kako to obično biva u 
pitanjima psihologije, obitelj je želio lišiti svoje mrzovolje. Da bi to učinio morao je, 
ni iz čega, stvoriti autoportret, stvarnosti vjernu sliku. Čovjek, pročitao je Paićevu 
knjigu, zna da је slika ostala bez svijeta. Zagubio se u nekim Miškinovim 
podzemnim odajama bića, jurodivim stanjima. Hologrami su svijetu slike koje 
stvara o sebi, dok je svijet hologram slike. U paralelnim sudbinama sebe izvana i 
sebe unutrašnjega Čovjek je bio u dilemi autoportreta. Treba li on odražavati 
vjerno, crte lica, ili treba posvećeno prikazati ono što se opire prikazivanju i 
kazivanju. Otputovao je na selo, pod hrast što ga je djed zasadio. Kada se dođe do 
granice svoga mišljenja valja se prisjetiti posljedica slobodne volje, Euridikine. 
Stabla, kao i ljudi, šute jer nemaju moć govora. Pričaju, komuniciraju, ali ne govore, 
suvislo. Zagrizao je jabuku, krivotvoreći ugodu, ustao se i otišao do šupe u kojoj je 
našao konopac. Vrativši se, ponovno sjedne završavajući priču o jabuci. Zapravo o 
ružinom drvetu jer ruža je ruža je ruža, koju sanja gospođa Gertruda. Portret je bio 
gotov, obitelj ga je izložila na retrospektivnoj izložbi velikog hrvatskog slikara, 
njega. U njemu se vidi od svega nešto, nedovršeno: daljina, nedoumica, poraz, 
rezignacija. Ostatke jabuke naselili su mravi. Noseći je u vojničkom redu u 
mravinjak otkrili su slikaru savršeni poredak prirode. Čovjek se prisjeti jezika stabla, 
načina na kojemu je u mladosti hrastu pripovijedao o bojama i oblicima, a ovaj ga 
učio o postojanosti, strpljivosti i vjeri u prirodni razvoj svega pod oblacima. Oblaci, 
lijepi oblici, bijeli. Ne želeći vidjeti autoportret što ga je obitelj naslikala, prepusti se 
snažnim granama hrasta, konopu koji je Jakovljeva ljestva što vodi u oblake, među 
kojima šutnja nije protuprirodna. 


282 


Oleandar 


Čovjek u svom životu nema puno prilika učiniti izuzetnu stvar. Prema uputama, 
transcendentnim, zadatak mu je naći izlaz iz labirinta u kojemu se ne svojom 
voljom zadesio, našao, čak upao. Zapravo, velika djela plod su slučajnog susreta 
čovjeka i onoga što se u početku pokazuje malenim. Prst sudbine htio je da se žena 
nađe pred razvedenom, valovitom i šarenom zgradom prepunoj cvijeća. Organska 
arhitektura nam govori kako kuća mora biti humus iz koje raste priroda, u njoj 
grmolika stabljika oleandra, cvijet od posebne vrste, vrste opasne. Žena je upravo 
bila, diveći se raskoši boja, pred najvećim djelom svoga života, ukoliko nacrta plan, 
dijagram neposredne budućnosti. Samo, trebalo je odgonetnuti, znati pročitati ono 
što tek treba stići, iz karte vlastita života. Ljetni mirisi, fuksija, Ageratum mexicana, 
milion zvončića, dvozub, palargonije. U ovoj kući njezin je odmor, osjeća kako je 
nešto poziva zakoračiti u hodnike, trbušaste. Na brzinu nacrta dijagram vlastite 
budućnosti, iz razloga zbog kojega svijet ide napred, iz razloga radoznalosti. 
Zaključana vrata od ljubičastoga amaranta, masivna, toplo - hladna. Osjećaji je 
obuzimaju, stihijski, predosjeća da unutrašnjost te zgrade nalikuje njezinoj. Prije 
nekoliko dana obitelj joj je stradala u sudaru. Pred kućom, izgubljenom u oblicima, 
fantazmagoričnim i bljeskovitim, sva se izgubljenost, strah i tjeskoba otvarala. 
Njezini demoni, koji su upravo krenuli tražiti izlaz iz dijagrama u koje ih je smjestila, 
na putu naiđu na očekivanu slučajnost. Amarant se otvori, zapljusnuvši osunčanu 
ulicu polumračnim sjenama unutrašnjih kapilara kuće. Poluhladnim hodnicima u 
kojima je za najveće žege i sparine ugodno hoda crnomanjast muškarac, oštrih crta 

južnjački h, divljih očiju. Demoni prihvate ponuđenu priliku. Žena priđe 
muškarcu zapitavši ga tko je projektirao kuću koja kao da dolazi iz bajke, prema 
tome iz nesvjesnoga. Iz pokreta i spremnosti da odgovori bilo što, ne znajući 
odgovor, dakle stvari su morale biti improvizirane, vidjelo se da mu se žena 
svidjela, a to je muškarcu u prvom susretu najvažnije. Ne ponudivši odgovor, a da 
on sam već nije izokrenut u protupitanju, muškarac traži odgodu njezina odlaska, 
pričanjem o tome kako iz soba, baš kao i sa balkona, raste bilje, i pokoji eukaliptus. 
Promišljenost u konverzaciji se podrazumijeva, ukoliko se ne želi ispasti iz reda u 
trgovini ponude i potražnje blizine, topline, ljubavi. Muškarac je to znao, a žena se 
našla u ulozi života na daskama koje život znače. Teatrum mundi što već nekoliko 
dana traje od nje zahtijeva slijediti Adrianinu nit kojom i njezine utvare hodaju u 
svijet, izlaze iz nje odlazeći prema tom naočitom čovjeku. On joj ponudi turizam, 
upoznavanje tajnih prolaza, skrivenih kutaka, raskoš kuće, njegova stana što ona 
odmah prihvaća. Glavobolja, a uzrokuju je more koje se guraju iza očiju htijući 
istovremeno izići iz nje, zagušuje prolaz, glavobolja nije nešto što će je spriječiti 
voditi ljubav s čovjekom koji ima tako prodoran pogled. Istina je da osim 
prodornosti po sebi te oči ne vide ništa, izgledaju tako, prodorno i sigurno, kao što i 
voda izgleda da zna čemu služi premda samo služi, recimo protjecanju. Uostalom, 
prividi su jedina stvarnost u koju žena može imati pouzdanja. Podala se s puno 
strasti, ljubila ga snažno i nježno, izvijala se poput oblika kuće u kojoj se nalazila jer 
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ona kuća jest. Nije mogla pobjeći od sebe tako da se nakon vođenja ljubavi 
rasplakala. Muškarac začuđen, ona ga umiruje bilo je prelijepo, govori kako joj je 
upravo to trebalo, kako je pomalo dekoncentrirana i kako bi se htjela odužiti tako 
da mu nešto skuha i donese u krevet, ljubavnički. On prihvati njezine suze i razloge, 
prihvati hranu, piće. U čajnik ulije vodu, žena koju su demoni napustili pronašavši 
izlaz iz njezinih zamršenih hodnika, zagrije ju i u nju stavi lišće oleandra kojega je 
otrgnula na balkonu. Sačekavši, ponašajući se obično, smiješeći se instinktivno, 
pusti otrovu ući u vruću vodu, zasladiti je medom znači prikriti gorčinu. U 
porculanske šalice ulije čaj i ponudi ga. Ležeći u krevetu, ispijajući oleandar na 
trenutak osjeti kako se pretvara u cvijet, biljku koja kuću čini lijepom, kao i cijeli 
Mediteran. Okupani suncem, sretni, usnu san koji ih odvede na mjesto o kojemu 
muškarac toga dana nije niti sanjao. 
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POLITIKE 
Imaginarna carstva 


Svatko tko je makar jednom osnovao neko carstvo zna kako je prije morao riješiti 
dilemu, bezazlenu — zbog čega mravi bezglavo jure prema mjestu gdje ih neka 
čudna sila, prirodna ili ljudska, nastoji zgaziti, kao da su beznačajni stanovnici 
zemljinog podzemlja. Zbog čega potraga za X faktorom u odgonetavanju riješenih 
zagonetki otvara samo nova pitanja od kojih propadaju jetra, nebesa se razbijaju o 
planine i na sve se izbjegava odgovor. Pretraga umjesto terapije koju smo već 
prošli svi mi koji smo prije negoli su carstva postala osobna uvijek nas je vodila 
samo još dublje u izgubljenost, ali to smo htjeli. 


Niz Pomerio, na mjestu gdje ključar prodaje umijeće ulaženja u živote ljudi koji su 
ga izgubili negdje po putu možemo biti zadovoljni otkrivenim — ova cesta vodi 
prema nekoj drugoj cesti, kuće su svugdje više-manje iste, žene se presvlače non- 
stop, a njihovi muškarci razmišljaju zbog čega nisu napredovali na poslu, u 
svladavanju fizičkih prepreka, u koncentraciji ili u prevarama najrazličitijih vrsta, 
prije svega svojih ljubavi. Svi koji su imali na umu kako će osnovati carstvo znali su, 
u duši, kako su obični prevaranti. Oholi i dobri, ali ipak lažni. Znaju, duboko među 
spremljenim knjigama koje im se otvaraju kada im ne trebaju, kako su ona moguća 
samo kada ih nema na vidiku. Daleko, iza obzora ono se sluti, ali približavanje 
njemu jednako je udaljavanju mu. Čak niti Kolumbo nije od neke pomoći jer on 
ništa nije osnovao već samo donio smrt, razaranje, bolest i patnju. Jedino carstvo 
koje sam za života imao prilike vidjeti jest ono koje sam naslutio gledajući na sat. 
Na trenutak smeten razumijevanjem kako Mrtvi kanal, barke i galebovi predstava 
su vremena, nostalgična slika pa čak i tautologija koja u ponavljanju iskustava 
pokušava ono što samo ključar uspijeva, neuredan kakav jest, pobrkati ključeve i 
lokote tako da nikada ništa ne uspijeva zaključati. A carstva, svi oni koji su ih 
pokušali osnovati, koja nisu zaključana nisu interesantna jer se u njih ne može 
provaliti i razrušiti ih. Zato mravi bezglavo jure u svoju propast. 
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Zvjezdani zakon 


U nekoliko godina, koliko je trajao trenutak, Maximilian je naučio gledati u 
zvijezde. Dok su one na nebu brinule o vlastitim kozmičkim pravilima i, koliko se 
zna, nisu niti čule za Maksimilianovu ljubomoru usmjerenu njima, on je u astrologiji 
prepoznavao ljudske putanje. Jedan od putokaza odveo ga je do grada u kojemu se 
svjetlo noću ne pali, gdje kava ima okus po prženome šećeru, a smetlari vjeruju u 
vještice, zahvaljujući kojima imaju posao. Gradonačelnik tog mjesta hranio se u 
restoranu Bodul s jučerašnjim ostacima tripica dok je s onoga svijeta, iz zvučnika 
svirala vesela svatovska pjesma. Tog je jutra gradonačelnik primio e-mail, kao i 
svaki dan prije toga, u kojem ga neki Gospodin obavještava kako njegovo vrijeme 
ističe. Možda je tripicama istekao rok trajanja i vinu koje smrdi na kvasinu, ali 
policija je na žalbu gradonačelnika slegnula ramena čime je poravnala konstelaciju 
odnosa među zvijezdama i rekla djelo је to nekog šaljivdžije. S obzirom da se u 
gradu nitko ne smije, niti se smije smijati — što je jedna od prvih uredbi poreznog 
zakona kojega je dotični što jede tripice donio čim je nakon neprovedenih izbora 
sjeo u rukovodeću fotelju grada — bilo bi logično zaključiti kako je šaljivdžija ili neka 
duhovno poremećena osoba ili tip čovjeka bez duše. Zašto je sklon vjerovati ovoj 
drugoj tezi? Logično, jer sve činjenice upućuju na nju! Prvo, da taj Gospodin ima 
dušu ne bi tako rano slao poruke, jer u gradonačelnikovom Gradu dan počinje u 15 
sati, dok na poruci piše 10 sati i 68 minuta. Drugo, ne manje bitno, svi znaju da 
gradonačelnik nikad nema vremena, stoga ne može isteći, nestati ono čega niti 
nema. Od ničega štogod da se oduzme uvijek je ništa. Nemojmo zaboraviti niti treći 
razlog koji se krije u posvojnoj zamjenici njegovo, i to iz dva razloga. Prvi, posvojiti 
se može dijete, nekakva vrijednost, ideja, ali se ne može posvojiti vrijeme kojega 
nema. |, drugo, funkcija zamjenica je zamjena, što nije teško dokučiti, ali 
gradonačelnik jednostavno nije znao tko je. Bolovao je od krize identiteta, možda 
zbog godina kojih se nije sjećao. Njegov ga je psihić pokušavao odvesti na pravi 
put, ali svaki bi put završavali među zvijezdama jer je u njima sve zapisano. Dakle, 
šaljivdžija je čovjek bez duše koji gradonačelniku svaki dan šalje e-mailom poruku 
kako mu vrijeme ističe, a njegov psihić, Maximilian dotle gleda u zvijezde. 
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Riječi i pjesnici 


Kao i svaki Horvat bio je rasijan, bezrazložno je vjerovao u vlastito mesijanstvo to 
više što je Bogu manje posvećivao pažnje, pričao je o svemu neograničeno znajući 
kako sve zna te zaboravljao pažnju poklanjati osobnoj higijeni. Iz razgovora 
saznajemo kako obitelj posjećuje utorkom, s prijateljima se nalazi ostatak tjedna, 
ljubavnici se daje kada mu na pamet padne. Spolovilo uvijek stoji k'o postojani 
kositreni vojnik, jetrene probe su uredne, samo ga zimi muči hladnoća. Ništa 
posebno ne događa se sve dok bezbrižna šetnja ne uzrokuje lanac događaja koji ga 
je uvjerio, teško to priznaje čak i sebi, kako je jednostavno, ne postoji druga riječ 
negoli — genijalan. 


Kupujući na kiosku vodu prodavačici kaže glede kusura, zadržite ga! Ni sam ne zna 
zašto, ali najednom mu riječ glede iskoči iz rečenice kako bi mu došla pred oči ne bi 
li je Horvat dobro pogledao. Razmišljajući o njoj brzo mu pobjegne, malo se o jezik 
zaplitala, a onda nestala, šmugnula među nogama šetača. Glede se šeće šetnjicom! 
pomisli, i šetalište mu postane toplije ono više ništa ne ište već je u filozofiji 
deminutiva mala šetnjica, kao ženski rod meka i topla, gotovo majčinska kako to 
vole oni što vjeruju da je tradicija vrsta dikcije. Šetnjica se prvo polako kretala, 
lijeno, da bi na prvom zavoju skrenula desno i onda sve zavinutije račvala se u 
mnoštvo uličica, dokle kopljomet obaseže. Pokušavajući uhvatiti šetnjicu za 
značenje Horvat se spotakne o škriljak i kaže sam sebi škriljka puno bolje zvuči 
nego feta, kriška kruha, kamoli plosnati kamen kojega se udalj baca. Činjenice su 
kao rimski stupovi, nema se tu što čistilom dotjerati niti skakalom navoditi mlivo u 
mlin. I dok su ribari brodicama polako napuštali luku, u predvečerje, dok mu je 
padao mrak na oči sjeti se kako je ujutro pastir Horvat iz Mrkoplja svojim ovčicama 
ovčarnična vrata otvorio, a zatvorio nije jer zaboravio je. 


A onda pomisli, izgovarajući se, to je zato jer se oproljetilo. Riječi se sjetio dok je 
zajesenilo, kako je to rekao, misli, neki pjesnik Ivan. Oproljetilo se i svugdje je 
najednom te riječi — u dužemu danu, među travom zelenom i sočnom, cvijećem, 
ptice proljetilo u kljunu nose, povazdan cvrkuću. Kao i svaki Horvat razumije 
važnost pjesništva i njegovu ulogu u stvaranju svijeta. 


287 


Cesta 


Boroslav nema nikakvih dilema ni oko čega, pa tako ni to da s lijeve strane je 
drvored, trotoar, a zatim obiteljske kuće. Točnim redoslijedom boja od njegove: 
bijela, bijela, žuta, svjetlo roza, bijela, kamena. Nakon nje ulica oštro skreće ulijevo. 
Kako obično hoda desnom stranom primjećuje preko ramena livade s rijetkim 
šumarcima, uz njihov rub proteže se vodo-odvodni jarak. Ljeti u njemu krekeću 
žabe, nažalost roje se i komarci. Nikada ne hoda užurbano, posao neće pobjeći, 
gegajući se kadšto zna pjevušiti, najčešće pak zamišljeno, sasvim odsutno gleda u 
pod. Ništa mu ne promiče pogledu pa tako ni vrijeme koje mu je potrebno kako bi 
došao do centra. Uredan, u odijelu ne pretjerano skupocjenom, konfekcijski 
parfem pa ipak Boroslav je čovjek sklon šali, promjenama raspoloženja i gihtu. Kažu 
da je to hedonistička bolest koja se u njegovu slučaju ne može uzeti zdravo za 
gotovo. Te srijede po ustaljenome običaju uputio se u grad uobičajenim putem 
znajući svaki korak koji će učiniti po istome tragu od prethodna dana i sve bi bilo 
identično da se cesta nije ponašala drukčije nego obično. S obzirom na mamurluk 
prethodne večeri uzrokovan nesanicom mogao je očekivati vidnu iluziju. 


Cesta se mogla topiti u daljini mameći ga u svoju duljinu, kako se to već događa 
prilikom fatamorgane. Ništa od toga. Čim je zakoračio na desnu stranu učinilo mu 
se kako se put počinje kretati prema njemu. Tako čemu teško je povjerovati stoga 
Boroslav, kojemu je razum životna vodilja, nastavi hodati kao da se ništa nije 
dogodilo, pripiše iluziju svome umoru. Kako se sve više primicao trećini puta tako 
se cesta sve više njemu približavala. Nije niti trenutka zastala, štoviše — sve je više 
ubrzavala prijeteći se s njime sudariti. Boroslav više nije mogao pojavu pripisivati 
gihtu, pospanosti, slabovidnosti već pomalo sa zebnjom odluči ipak nastaviti dalje. 
Sada je već cesta jurila, nezaustavljivo mu se približavala, u jednome trenutku 
izgledala je kao da će ga progutati. 
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EGZISTENCIJE 
Hladnoća 


Ulazeći u stan Nou obavije, cijeloga zapljusne, gotovo smrzne hladnoća hladnija od 
one što se u kosti zavlači. Pokušava razumjeti zbog čega je stan već godinama 
leden. Izvjesne stvari ne treba dovoditi u pitanje, već im se prilagoditi. Upali plin i 
klimu, skuha čaj, pokrije se pred televizorom dekom gledajući film koji, po običaju, 
ne razumije. Uskoro cvokoće, zna da pomoći nema te odlazi spavati. Jedino u 
krevetu osjeća olakšanje, neku toplinu koja se počinje od srca širiti, polako, 
udovima, da bi poput fetusa skvrčen ubrzo utopljen zaspao. Bez obzira na godišnje 
doba, štogod s grijanjem u stanu činio, Noa je bio nemoćan. Srećom, živi sam te je 
samo on svakodnevno smrznut. U rasporedu života kojima se ukućani povremeno 
dotiču nema nepravde osim nje same. Ali kao što je odsutnost uživanja dragocjen 
izvor sreće tako je i njezina prisutnost već slast sama. Možda iz tog razloga što je 
patnja Noe nesrazmjerno raspoređena on ne vidi da je tek izvan kreveta njegov 
pravi put kojim beskompromisno korača. Pakao hladnoće čini ga nadmoćnim nad 
toplinom. Te, usred zime, ili u samome srpnju, zar bi trebao odustati od toga da mu 
bude neizmjerno studeno? Zar bi morao reći svim kartografima svijeta, 
meteorolozima, onima što u kuće nose vjetrove i kiše ili onima koji prorokuju da je 
neranjiv, imun na hladnoću stoga što je uvijek cvokotav? Stoga Noa, izvan biblijske 
logike, prihvaća sve što mu prilazi, kako je to netko pjesnički rekao. Jednostavno, 
živi s pokorom, ili nagradom, ovisi o kutu gledanja. Budući da hladnoća, valja 
primijetiti - samo je u stanu hladna, struji nad zaslužnima i nezaslužnima ona 
postaje nužnom. Dobra strana nužnosti је što s vremenom rezultira uštedom 
energije. 


Ali Noa, koji je ženu dugo trpio, nužnost koja sjedi i liježe uz njega, napokon je 
ugledao. Osjećao je njezino prisustvo, do boli, tupo i mučno, ali ju je tek tog 
najhladnijeg dana njegova života i vidio. Bilo je to ovako: jednoga je dana, 
razvrstavajući karte, prepoznao šepajućeg Pustinjaka u svome životu. Istina, on je, 
gotovo gol, njemu sličio, što ga zaprepasti. Dok je očima pokušavao obuhvatiti led 
što je domalo okovao svaki izlaz iz stana Pustinjak je već brojao kapljice vode što su 
se ledile na dovracima. Katkada se samo treba prepustiti protoku vremena, baš kao 
i Noa, te ga je, onako proračunata i logičnoga, nemalo iznenadila čudesna 
preobrazba Pustinjaka u ženu, ne bilo koju, već njegovu nužnost. Imala je oblik što 
mu je u srcu izazivao nelagodu, možda stoga što ju nije poznavao. Tog je dana, 
nenadano, iz nje izišla riječ. Sada je, pokornica, okajala sve što je imala 
ispripovijedati onima koji su upućeniji u tajne prirode i tajne duše. Pričala je, dugo i 
široko, o boli, poniženju, patnji. Govorila je da udarac života boli jer je udarac, da 
nesreća ne pripada čovjeku nego Bogu, jer je ona upravo takva, te da zlo ima duge i 
hladne prste, čeličnoplavi stisak, poput zime. U pričanju je ništa nije moglo 
zaustaviti, godinama, a sada već i desetljećima pripovijeda uvijek jednu te istu 
priču o napuštanju kada je prisutnost najpotrebnija. Spominjala je križ što ga nosi, 
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požrtvovnost, nadu, natucala o grubosti, ispod glasa promuklo šaptala o 
oslobođenju. Te je noći žena Nou, onako sklupčanog i utopljenog u krevetu, 
dotukla hladnim oružjem. 
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Depresija 


Kao u llskoj Veneri koja vjenčana s Alphonseom u smrtnom mu zagrljaju izjavljuje 
svoju strašnu ljubav tako je i Anastaziju jedno jutro obavio osjećaj, do tog trenutka 
nepoznat. Žena toga sudbonosnoga jutra ne zamjećuje ništa što je inače raduje — 
vaza s narančinim cvijetom, doručak, Omnia Amethyste na vratu. Omnia Amethyste 
je cvjetni miris, namijenjen suvremenoj, mladoj, očarljivoj i originalnoj ženi, 
ljubiteljici profinjenosti i raskoši. Inspirirana je čarobnom aurom dragog kamena 
ametista, popularnog kod pripadnica najelitnijih slojeva. Kreator mirisa našao je 
inspiraciju u sjaju prelijevajućih boja dragog kamena ametista. Aroma Omnie 
amethyste otvara i raskriva svoje prve akorde kroz sviježe prirodna note soka 
zelene trave, koji daju mirisu energiju, crveni grejpfrut daje mirisu sjajan i lagani 
karakter. U srcu parfema prevladavaju akordi mirisa irisa i pupoljaka bugarske ruže. 
Tako je nježni voćni akcent irisa usklađen s baršunastom svježinom pupoljaka 
bugarske ruže iz okolice Arbanasa i čini nevjerojatnu kombinaciju koju Anastazija 
lepršavo nosi. Profinjenost mirisa se zatim pomiješa s toplim donjim notama blagih 
i lakih cvjetova koji se okreću suncu i združeni su dubinom i snagom drveta, te 
stvaraju nevjerojatnu privlačnost. Ali, Fortuna je htjela da Anastazija vidi kako 
cvijeću nedostaju prirodni sokovi zemlje, da zajutrak, bezokusan inercijom unosi u 
sebe, a miris uvenuloga cvijeća na zapešću i vratu kao da je namijenjen uredskoj, 
sredovječnoj, bezličnoj i ženi bez ukusa, ljubiteljici jeftinoga i običnoga. Veliki su 
planovi očekivali Anastaziju prije no što je zapala u duboku depresiju. Postavši 
slabom tog je dana osjetila novu snagu što je poput vulkana svoj mračni dar 
ostavilo u njezinome umu. Sreću je zamijenila ustrajna misao o smrti kao u pjesmi 
La Clameur Du Silence u kojoj prekrasan glas otvara ponore sjete. 


Počeci su uvijek najteži, no čovjek se navikne na sve pa tako i Anastazija na 
dugonoćne nesanice, opsjednutost crnim mislima, beznadne pokušaje spavanja 
bez sna. Za to što se budi potištena, nezainteresirana i odsutna počela je kriviti 
obitelj. Ali, optužuje li za osjećaj beznađa ljude oko sebe, a čuvstva, misli, riječi i 
dalje ostaju isti, ako se ništa ne nauči iz sudbine, tada su se možda otplatili, 
odnosno ugasili samo najmanji njezini dijelovi, ali se dodalo još više opterećenja 
time što se i dalje nastavlja s pogrešnim ponašanjem — to je uspjela shvatiti u 
trenucima dok još očaj do kraja nije preuzeo vlast nad njom. Zapravo nije 
prepoznala svoj udio u vlastitoj nesreći, nije razumjela posljedice koje iz toga za 
Anastaziju proizlaze: nije doživjela nikakav novi pomak u životu. Tako stvara lanac 
otplaćivanja kojeg će pretrpjeti kao duša u razinama čišćenja. Za to je vrijeme 
Anastazija postaje vrlo čudna žena. Počinje se oblačiti u duge crne haljine, kititi 
nakitom tamnoga sjaja — starim srebrom i bakrom, blijedo lice dodatno naglašavati 
puderom i olovkom za oči. Usamivši se zavoli kišu, oblačno vrijeme kada jugo svom 
silinom razbija obalu, sumrak, šumu u koju se zavuče i satima netremice gleda u 
nju, kroz njezine paučinaste krošnje. Tamo se i objesila, na hrastu lužnjaku, 
ostavivši poruku koju potpisuje sa Giovanni Pico della Mirandola: ,Čuda duha veća 
su od duha neba. Na zemlji nema ničeg većeg od čovjeka; a u čovjeku nema ničeg 
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većeg od njegovog duha i njegove duše. Kad se uspneš na njihovu visinu, popeo si 
se iznad neba.“ 
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Ljubav 


U gradu u kojem živi Rebeka nema ljubavi. Nitko ne zna kako se i kada dogodio 
gubitak koji isprva nije niti primijećen. Jedni su okrivljavali gradsku, drugi državnu 
vlast no Rebeki su se takva tumačenja činila svjetovnima, zapravo površnima. Nitko 
nikome ne izjavljuje ljubav, ne poklanja cvijeće, djecu ne vodi u park niti im kupuje 
slatkiše. Mislila je kako se naprosto ona nije održala na životu jer nije bila hranjena. 
U skladu s novonastalom situacijom stanovnici su se prilagodili. Najteže je bilo 
vjernicima priznati da njihov Bog ljubavi sada može raditi štogod hoće bez 
sofističkih tumačenja nedjela. Isto tako nije bilo lako niti političarima jer kako 
objasniti nekome da to što rade ne rade za opće dobro. Nije bilo lako niti majkama 
budući da su djecu sve češće pobacivale ili davale na usvajanje, a onu koju bi 
zadržala imale bi kao modni dodatak budući da je moderno biti svestran. Tek je 
očevima bilo teško s obzirom da su im od sada odrješene ruke, jer bez ljubavi ne 
moraju više imati skrupula prema obitelji. To im teško pada. Rebeki nikako nije bilo 
jasno kamo ide njezin grad. Činilo se da svatko čini štogod zamisli, čak niti 
empatija, donedavno nadomjestak za ljubav, više nije egzistirala u ljudima. 
Razočaranja, primijetila je, gotovo da su iščeznula iz repertoara osjećaja, kao i, 
uostalom stid, pristojnost, samozatajnost. U nekim bi trenucima primijetila 
ljubomoru među ljubavnicima i supružnicima no brzo bi se pribrala shvativši kako 
je riječ o reliktima prošlosti, navici da se prigovara. Čim su se građani ogoljeli od 
suvišnoga tereta, koji ih je godinama izluđivao, kao da su odahnuli. Mogli su 
bezbrižno nakon ševe okrenuti se i zaspati ili promjene radi isposuđivati se drugim 
rukama i spolovilima. Ljubav je uskoro postala riječ na tržnici, buvljacima i 
antikvarijatnicama. Tko bi je kupio, osobito ukoliko je bila upotrebljavana, stoga i 
izlizana, najčešće bi je koristio na nobl događanjima te bi se njome razmetao. Stare 
stvari tome jedino i služe — razmetanju, hvalisanju, naglašavanju materijalnoga 
položaja i precijenjenoga društvenoga ukusa. Ljubav je osobito dobro kotirala kod 
te novopečene klase bogatih skorojevića jer su njome uspostavljale imaginativni 
kontinuitet s prošlim, boljim vremenima te tako dobivale autentičnost. Jer, što je 
autentičnije, duševnije, pa i osvještenije od čovjeka koji glasno izgovara ljubav? U 
gradu se uskoro, zbog ljubavi, razvio novi obrt — restauratori riječi. Oni ne samo da 
su restaurirali njezin izgled negoli su se s vremenom toliko izvjestili da su 
rekonstruirali njezin duh. Stariji ljudi, a koja je i Rebeka, sjeća se svih njezinih moći 
koje su je činile uzbuđenom i ljutom, sretnom i tužnom, zabrinutom, euforičnom, 
stariji ljudi dakle znaju da oblik nije isto što i značenje te da restauratori ne rade 
ništa drugo negoli stvaraju slatke privide. To se zove nostalgija, sjećanje, dugo 
pamćenje. Njezina životna ljubav umrla je prije desetak godina, baš u vrijeme 
promjene gradskih verbalnih prioriteta. Voljela je biti grljenom, da ju se nježno 
mazi po licu i kosi, tijelu, cvijet na stolu, razgovor duboko u noć, vođenje ljubavi. 
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Nešto 


Tugomir je visokoobrazovan i uglađen gospodin koji ženama otvara vrata, osobito 
Voli životinje, čak triput dnevno vodi u šetnju svoga ruskoga hrta. Ne može se naići 
na njega da nije uredan, čist, s laganim mirisom Ihomme koji u nosu ostavlja 
podijeljeni osjećaj rafiniranosti i sirovosti. U jednom trenutku, dok Laura, njegova 
zakonita ljubavnica, s njim angažirano raspravlja o crkvenome licemjerstvu s njim 
kao da nešto nije u redu. U početku riječ je bila o neznatnim simptomima, posve 
neodređenima, ali s posve realnim učincima. Čovjek koji vodi učene razgovore o 
Prirodi, Kulturi i Bogu po danu, a po noći se pretvara u savršenoga ljubavnika što se 
s puno strasti i emocija prilagođava svim ženskim željama, najednom uviđa, ne bez 
uznemirenosti, njemu nesvojstvene doduše, da to što nije u redu ne može dobro 
završiti. Jer što loše krene tako i skonča. Čak je i Laura primijetila, pa ga jasno i 
pitala — što to nije u redu s tobom? — na što se Tugomir snuždio. Zakonita ga žena 
gotovo više ne prepoznaje. Ne može naći prihvatljivo objašnjenje, čak je pomišljala 
i na ljubavnicu, ali u slobodnoj vezi kakva je njihova riječ bi bila o nevažnoj sitnici. 
No, stvar je bila vrlo, vrlo ozbiljna. 


Da s njezinim Tugomirom ozbiljno nešto ne štima uvjerila se dok su vikend 
provodili biciklirajući po Parenzani u Istri kada ga je mrzovolja natjerala prepoznati 
simptome stanja koji međusobno nisu vodili prema jednome uzroku problema, 
nego su upućivali na mnoštvo mogućih, no vjerojatno ne i izvjesnih stanja: 
depresija, glavobolja, osjećaj krivnje, žal za mladošću, dezorijentiranost, bol u 
prostati, drhtavica. Nad time zamislili bi se i snažniji duhovi od njega, kamoli ne 
Tugomir, koji je uz sve svoje nebrojene vrline imao tek pokoju manu, od koje treba 
spomenuti onu najveću — strah. Zasigurno je strah utjecao na njega da se toliko 
uspaničio za sebe, mada nije znao treba li se bojati za život, brinuti o zdravlju ili 
samo strepiti za svoju potenciju. Tko bi vratio duha u bocu, pogotovo kada je duh 
neuhvatljiv? Tugomir, ime krivo sugerira, nije bio tužan jer grčevito voli život da bi 
ga traćio zlovoljom, ipak uviđa svojevrsnu gradaciju njegovih problema. Na 
početku, od onog kobnog razgovora, a čak pomišlja da ga je Bog čuo i osvetoljubivo 
se poigrao njime, pa do sada osjećaj da nešto doista s njim nije u redu poprimio je 
zabrinjavajuće razmjere, gradirajuća nelagoda uzimala je danak u sigurnosti u 
Tugomira te napokon posjeti doktora. Detaljan pregled tijela i duha nije ga 
zadovoljio, što je čudno, budući da jedino na remont mora poslati vid, što mu je 
oslabio za pola dioptrije. Kako vrijeme prolazi tako problemi rastu, kako Tugomir 
gubi apetit tako nestaje i potencija i konačno, kako mu ni žena ni Laura više nisu 
podrška tako jedino što mu preostaje je da se ubije. Što i čini. Nakon posla, dođe 
kući, iz sefa vadi uvijek pouzdani Manurhin te si prosvira glavu. 
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Ništavilo 


Renata je osoba čvrsto povezana sa zemljom, s dvije noge, u nju pušta korijenje. Do 
nekog vremena, tijekom jutarnjeg trčanja, učinio joj se poznat put kojim promiče. 
Tijekom dana, isti slučajevi — majku je već negdje susrela, televizija je vrtjela isti 
program, bor neprekidno svinut ulijevo, već je razmišljala o ručku i o tome da mora 
ići pedikeru. Pravilnosti su sve što je željela od života jer omogućavaju sigurnost. 
Jednom je, sasvim slučajno, pokušala život premjestiti u susjednu kuću dok nije 
shvatila da je već proživjela taj trenutak. Što je više predvidljivost bila predvidljiva 
to je Renata postajala manje Renatom. Ako se netko odluči objesiti vrlo je 
vjerojatno da će biti mrtav, kao i to da Renata dok čita Nelly Sachs (Mladost, 1971) 
naiđe na stih ,Nalaženje nije kraj mene — ,, Očekivala је taj stih, pročitala ga, 
vjeruje kako ga je i razumjela, ali nešto joj je govorilo kako je riječ o nečemu 
neočekivanome. Svaki uređeni svijet da bi bio takav mora biti takav. Renata je još 
jednom pokušala u knjizi pronaći stih, no nije uspjela. Nestao je sa stranice i naselio 
na grob izvjesne Gertrude, u mramor. Neočekivanost je u Renatin spokoj unijela 
nemir. Pokušava ga riješiti tako što će pronaći mjesto stiha kako bi joj se učinio 
poznatim te joj svijet ponovno ušao u mirnu luku, marinu. U potrazi, uskoro je 
naišla na ogledalo koje uvijek prikazuje nekoga drugoga, a ne onoga koji se ogleda. 
Nekoliko dana kasnije naiđe na ježa, pokraj ceste, pa nedugo potom i dobru osobu. 
Njezin se svijet urušavao nezaustavljivo. Više, u svom daljnjem životu, sve na što bi 
naišla bilo je neočekivano, često i nepoznato, novo. Ima dojam kako se pomalo 
kvare njezini osjeti, što pripiše godinama, onima kada počinjemo zaboravljati. 
Nemajući stalnu vezu, no lijepa i šarmantna, vesela duha uvijek ima nekoga uz sebe 
tko ju nasmijava. No ubrzo ljubavi zaboravlja. Ljubavni romani opisuju je fatalnom, 
religiozni ljudi amoralnom, no ona jednostavno zaboravlja lica. Počinje osjećati 
nezaustavljiv prodor nepoznate prirode u njezin um do te mjere da se glasno 
naziva životinjom, lutalicom, brbljavicom. Uhvativši se u neočekivanom naletu 
furioznosti prema vlastitom glasu, kojega je nazvala kreštavim vicom, obuze je 
neopisiv strah. Ukoliko iz svijeta do nje dolazi toliko neočekivanih stvari onda on 
mora biti bajka u kojoj je moguće da, na primjer, zmajeve se smatra prometejima, 
utoliko bi trebala početi raditi mjesta za ono što tek treba doći. Premda ne zna 
plivati, ostavlja termine za taj zdravi sport, nikada nije slušala dalmatinske klape no 
svaki dan je psihološki spremna na pjesmu koja će joj nenadano uletjeti u uho ili 
umjesto večere koju ne jede ostavit će pribor i biti spremna za jelo iznenadi li je 
nešto na tanjuru. Ukoliko se na ništavilo može gledati kao na nešto što niječe 
postojanje utoliko je Renata svoj nekadašnji život određen bliskim prisustvom 
postojećeg zamijenila nepostojećim, no izvjesnim stvarima, mislima i osjećajima. 
Uskoro je život uredila tako da je po cijele dane organizirala ništavilo, ona bi rekla — 
sve ono što nam iz budućnosti može doći. 
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Smrt Biserke 


Marta, žena od tridesetak godina, šarmantna, pričljiva i duhovita živi od danas do 
sutra kao i svaki svestrani čovjek. Danas lektorira, sutra već je poslovna tajnica, 
treći dan turistička animatorica. Usprkos intenzivnom životu, a možda baš zbog 
njega, primjećuje sve što se događa oko nje. U posve uobičajenoj šetnji Korzom s 
prijateljicama hvatat će fragmente razgovora prolaznika koji će je duboko 
uznemiriti. - Postoje svjetovi u kojima ćemo se sresti nakon što umremo... — nakon 
nekoliko koraka — nađemo se sutra nakon što sredim klijenta — otprilike 
istovremeno — ništa on ne razumije — tek koji časak potom — toplo je na suncu, 
volim... — jebiga, ne mogu danas, sutra je novi dan... — Rečenice se u njoj počinju 
miješati nekim nepoznatim intenzitetom dodirujući nesvjesni dio nje. Kakvi su to 
svjetovi? Ne vjerujući ni u što što ne može vidjeti, osjetiti, dodirnuti biva ošinuta 
mogućnošću što je ljudi uokolo nje svakodnevno žive. Zadrhti od iznenadne 
hladnoće. Sunce je tog ranojesenskog dana bilo ljetno, ipak se Marta do kosti 
smrzavala, cvokotala i tresla. Pripiše to nelagodi. Drugoga dana na naslovnica 
novina vrišti naslov iznad slike čovjeka s Korza, ovlaš u pogled uhvaćenog: Kamatar 
ubio dužnika. Uznemirena, isplahne lice hladnom vodom i, pribravši se, pogleda se 
u ogledalo. Zadovoljna izgledom što ga je odavala, ode do svoje kancelarije. Misao 
joj skrene vaza s cvijećem koju je netko, vjerojatno jučer, malo pomaknuo prema 
ormaru. Zanemari primijećeno, nakratko: u njoj počinje bujati osjećaj da netko 
nepozvan preuređuje njezin radni prostor, njezin svijet. U sebi misli: - prvo sitnice, 
potom sve ostalo - Duboko udahne, ne pomogne, bijes u njoj počinje nadirati u 
valovima. Kao karnevalska povorka: amorfno, bučno, nekontrolirano. Poput furije 
izleti na zrak, na balkon s kojega može promatrati krovove grada. Djelovao je 
uspavano u svojoj primorskoj malenosti, užurbanost je ionako bila hinjena, zapravo 
nitko ništa ne radi. Oko joj se zalijepi na bezličnoj sivoj zgradi koja sliči nadzemnom 
atomskom skloništu, a kažu da je riječ o pametnoj kući koja misli umjesto svojih 
stanara. Već sada djeluje ofucano, a netom dovršena. I na Martu prijeđe osjećaj 
ružnoće, sivila, zapuštenosti i jeftinoće. Ne pomogne joj pozitivno razmišljanje. Već 
uplašena iziđe van. Sve što čuje, vidi, osjeti i dodirne prijeđe na nju. Poput 
kameleona prilagođava se, reagira i mijenja u skladu s onim što je okružuje. Osjeti 
tugu ргозјактје i мес je prosjakinja na sajmu uspjeha koji je mimoilazi, na licu 
osjeti toplo strujanje vjetra i raznježi se, čvrsto uhvati kvaku na ulazu u banku i kroz 
nju prostruje osjećaji tisuće očajnih ljudi. Postoje ljudi, upućuje ju njezina 
psihijatrica dok joj prepisuje seroxat, koji intenzivni žive kroz druge. Nekada su 
takve ljude proglašavali ili svecima ili hereticima, a danas depresivcima. Osobno, 
mislim da život ima više dimenzija, pa čak i da postoje svjetovi u kojima ćemo se 
sresti nakon što umremo... — Marta, na tu rečenicu naglo izleti iz ordinacije, 
unezvijerena luta ulicama, promet, zgrade, gomila ljudi što se kreću poput štakora, 
poput prljave vode, u jednome smjeru brišući sve pred sobom, pritisak od južine, 
kiša djeluje poput potopa, očaj i strah buja, ne vidi izlaz i poput Biserke Primožić, 
žene koju često sanja, baci se pod vlak. 
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Sapunica 


Jaroslav, otac jednog djeteta i žene koja ga zanemaruje, upoznao je Tamaru. 
Njezine su role maestralne, tijelo božice, no njemu nikako da se digne. Problem 
utoliko veći što mu se nikada ne događaju nesretne stvari budući da vjeruje u 
sretne ishode u sapunicama. Ali, to nije najveći problem! Premda iz njegove vizure 
manjak erekcije može izgledati konačnim stanjem, zapravo se pravi problem nazire 
u tome što bi pjesnici nedvosmislenije rekli — imaš ono što nemaš, dok bi jedan 
logozof govorio o prisutnoj odsutnosti, što dođe na isto. U nevolji, Jaroslav se čak 
odluči na čitanje knjiga, što su mu savjetovali prijatelji, jer u njima uvijek se nešto 
može naći korisno za okrijepiti duh. Tako je saznao da vojničina Vronski nije imao 
problema kao što ih on ima i to da je njegova ljubav odlučila ponešto ubrzati 
putovanje prema najljepšem od svih svjetova. Lako je vojnicima s uspravnim 
sabljama, ali što je činiti običnom državnom službeniku koji po cijele dane bogu 
krade dane i na kraju mu zavapi, očajan — Bože zašto si me ostavio? Bog ostavlja na 
cjedilu same one koji si ne znaju pomoći što Jaroslavu daje puno nade s obzirom da 
neprestano o nečemu razmišlja te se dosjetio kako bi filmovi za odrasle mogli bitno 
popraviti životni optimizam, što se pokazalo, stubokom pogrešnim načinom 
mišljenja. Jer, za njegova mališana to je čisti mazohizam. Zatim se dao na medij 
sadašnjosti, Internet, i tamo upoznao pjevačicu od koje zastaje dah, koja mu je u 
dahu rekla da ako ne zna za tantrički seks da se slobodno može ubiti. Nije da mu 
nije pala i takva ideja, no vječiti optimist Jaroslav odluči poslušati svoje srce i ne 
dogodi se ništa. Iz nekoliko razloga, od kojih je možda najvažniji onaj da ga nije 
našao, barem na mjestu gdje bi trebalo biti, srce, naime. Nešto nevažniji razlog od 
toga jest taj što srce neprekidno šuti, mutavo je i lijeno bilo što sugerirati. Nakon 
nekoliko tjedana patnje Jaroslav pročita pjesmu čiji stihovi Dok se davnašnja 
različitost mišljenja zgrušava u jednu Jedinstvenu santu leda, za najveću dobrobit 
onih koji od Mašte strepe otvore mu nove neslućene vidike shvativši da njegova 
duša mora gledati dalje i šire negoli je, lijena kakva je, rob navika, naviknula. U 
stanju duboke introspekcije, kada se otkrivaju najskrivenije tajne vlastita bića, u toj 
kući po kojoj švrlja tko-zna tko i uvijek ne jednom susretne bljedolikog mladića koji 
je neprekidno gledao jedan te isti film u kojemu se pojavljuje Jaroslav koji gleda taj 
film u kojemu mladić tužna lika, blijed i slabokrvan, gleda film s Tamarom. Ona se 
tamo поп - stop smije! | to njemu, Jaroslavu kojemu se ne diže. Strese se i u 
rastresitom stanju stvari se poslože u njemu. Manijakalno se baci na gledanje 
filmova, crno bijelih, osobito onih gdje se pojavljuje Bela Lugosi. Uskoro, 
zanemarivši higijenu, jer zašto se prati kada se čovjek opet usmrdi, ionako je vreća 
puna gnoja, izmeta i strvi, zaboravivši na vrijeme, u bunilu, halucinaciji, gladan i 
žedan, rastrojenih čula, što mu je oduvijek onako ludom dobro išlo, nađe se 
okupan svjetlošću za koju ne ništa ne može pouzdano reći osim da je riječ o 
reflektorima sa snimanja filma čiji je radni naziv Na izvorima mirnih rijeka. Redatelj 
filma, melankolik koji po cijele dane gleda u neodređenu daljinu, u Jaroslavu je 
uočio jednu karakternu crtu koja u tom vrlo duhovnom filmu može naglasiti 
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duhovitu stranu pitanja što ga glavni junak sebi postavlja - da li je čovjek mlad 
samo jednom? Nakon toga treba smisliti drugo opravdanje. Pa, našavši se u filmu, 
valja slijediti logiku radnje, bez puno pitanja odigrati ulogu do kraja vidjevši što će 
se zbiti, na kraju. Jaroslav je od onih ljudi koji uvijek kompliciraju tamo gdje se 
nema što zakomplicirati tako se dogodilo i na filmu koji je, što zbog nesavršenosti 
ljudske prirode, nesređenih međuljudskih odnosa, dubokih klasnih antagonizama, 
strasti, ljubavi i mržnje koje lakoćom prelaze i najstrašnije prepreke, postupno 
postao sapunica i sada, eto, Jaroslav već deset godina ne može iz nje izići, napustiti 
je na trenutak kako bi opet ljenčario, bogu krao dane, nego u ulozi ragbijatnoga 
negativca ponešto tužna lika iznova i iznova spletkari, vara, krade, ubija, razara sve 
kako bi film o kojemu je sanjao dok je sanjao Tamaru neprekidno trajao. 
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Sretan život 


Ratomiru je njegova žena za jedne neugodne svađe, ne bi li ga ponizila, rekla ti 
nikada nisi živio, životariš kao buha, piješ svima krv ne bi barem disao, niškoristi si. 
Ovoga puta pažljivo je slušao, pa i čuo, uvrede svoje ohole Nede. Otišao je u banku 
i potrošio sav novac, pa i onaj kojega nije imao, te otišao u Kavadarce. Iznajmio 
kuću, sjeo na trijem i uživao u Tgi za jug. U Luxemburgu je slušao radio i na trgu 
glavnoga grada otpjevao The Willy — Nicky Telegrams. Čudan ples svidio se 
prolaznicima koji su ga bogato nagradili te je istu večer odlučio otići u Poljsku 
pronaći autentičnog europskog bizona. Nije našao bizona, ali se zaljubio u 
Poljakinju koja mu je rodila dva djeteta. Dan noć dan noć i ode Ratomir dalje 
živjeti, ostavivši ljutoj Poljakinji djecu, jer što će oni njemu, s njima ne može živjeti. 
Ne može se biti potpuno siguran da li se život na njega naljutio, ali ga je prekinuo u 
uživanju u životu i usmjerio natrag živčanoj Nedi. Čim ga je vidjela bacila mu se u 
zagrljaj, našto je Ratomir samo promrmljao od zločestoće si ružna. Njezina intuicija 
joj je rekla šuti, pravi se blesava, osvetit ćeš mu se, sada ti treba, ali to isto je život 
kojega je dobro iživio rekao i mužu njezinome te joj Ratomir osorno kaže gladan 
sam, skuhaj nešto, ali ne one tvoje pomije. Možda se zacrvenila Neda, ali je 
pregrizla, nasmiješila mu se, zagrlila ga, poljubila i kasnije s njime vodila ljubav. S 
njom više nije mogao ništa, bio je tužan, po cijele dane je igrao bubble shooters i 
brojao grane na stablu podno balkona. Zatim je došla Poljakinja s dva anđelka, 
našto se Neda rasplače jer njoj nije napravio Sve. To Sve je, naravno, curica koja bi 
se zvala Martina. Pojeli su omlet, kruh s ružmarinom i dunavske valove. Dok su se 
djeca igrala u Boriku one su ga uništile. Bog je sve to promatrao i poručio mu kako 
ne može dobiti na lutriji ne uplati li srećku. Dobivši na lutriji napusti život kakav ni u 
snu nije sanjao. Život uvijek ispunjava nesanjane snove, sve druge zaobilazi u 
širokome luku. Ode na neko brdo u Vražjem vrtu, kilometrima u šumi, daleko od 
svih, kupi motiku i zasadi krumpir. 


299 


Velike životne istine 


Svatko tko je makar i jednom sanjao, a Profesor fizike uz san često i mjesečari, ne 
jednom je i ostao u njemu. Kao što pištolj zove samoubojicu tako je i san prizvao 
budnog Profesora u posjet. Profesor sve zna o atomima, svjetlosti i kvantnom 
svemiru, ali baš ništa o bićima narušena zdravlja nalik ušarama koje leže na tratini 
čekajući svršetak svijeta. І sada, u svijetu bez fizičkih zakona, ne vrijedi se žaliti niti 
pričati, bogme niti govoriti kako sve to ne može odgovarati istini. Dovoljno je 
osjećati strujanje rijeke u natkoljenici ili slušati pjevanje rosopasa. Njihov razgovor 
posebno je živ nakon ponoći, to je zbog rutine koju im noć osigurava. I, još nešto, 
život koji po nekima prethodi pravom životu i njemu isto tako nahodi, sliči slonu u 
staklarnici. 
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ALEGORIJE 
Jednom sam bio u Koprivnici 


U nekim trenucima tom gospodinu Tarkovskom treba vjerovati. Povjerenje je 
poput sperme koju uludo bacaš, poput svijeta u kojemu nerado obitavaš. Ali, niti 
spremanje sperme u nekakve hladnjake, niti skidanje svijeta nije trenutna tema već 
pomalo uznemirujuća misao gospodina Tarkovskog. Pritom ne treba misliti dvije 
stvari — za života nije snimao filmove, niti je gospodin. Misao, dakle: ja sam već 
jednom bio ja! Možda je to točno, realnost se već dogodila, kiša je odavno pala, 
Kiklop ima jedno oko. Do tog je zaključka došao prije posla. Inače radi kao inženjer 
strojarstva, održava rashladne sustave. Žena mu je rekla hranit ću te bademima da 
mi mirišeš. Samo budala bi rekla labud i u kišnom vremenu vidjela šikaniranje 
Neba, u velikom slovu — slavu, a u ideji da sam već jednom bio činjenicu da gdje 
god se maknem uvijek se skrivećki promatram. Ništa nije preciznije od riječi 
jednom. Ako sam jednom bio kako mogu to reći, znači to kako sam i sad. Drugi put, 
zar ne? 


Jednom k'o nijednom, trebao je reći, gospodin Tarkovski, ja sam jednom k'o 
nijednom već bio. Zašto to nije rekao? Više kazuje ono čega nema nego ono 
prisutno. Ni sam ne znam zašto vjerujem gospodinu Tarkovskom, ali znam da mu 
vjerujem jer mu je: pogled iskren, držanje uvjerljivo, riječi istinite. Gospodin 
Tarkovski već je jednom bio ja. Svirajući neke tužne podravske pjesme o ženidbi 
dragoga s drugom, ostavljena žena šalje pozdrave dragome u Koprivnici, prišao 
sam gospodinu Tarkovskom i rekao mu — prepoznajem se u pjesmi. Rekao je — doći 
ću joj u svatove. Baš ste mi uzeli riječi iz usta — rekoh. Pogleda me, odmahne rukom 
i kaže — vratit ćete mi riječi. Možda je moguće vidjeti razliku između značenja 
dolazaka i odlazaka, ali riječ nije problem vratiti. U trenutku dok sam mu je vraćao 
otkuda mi je došla upućena moja se misao, skupa s njom i razum, osjećaji, uskoro i 
pamćenje, ja sam mu se vratio. Zato znam da kada gospodin Tarkovski kaže ja sam 
već jednom bio ja! ne misli ništa loše nego samo govori istinu i samo istinu. Pitam 
se, koliko je ljudi u Koprivnici tužno zbog nesretne ljubavi? 
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Jurodiva Iman 


Suvremenost nije za mene, mišljenja je Iman, žena s rupcem na glavi. Za nju je 
voda prelila čašu, a strpljenje čas trpnje. Naime, Iman mora, po dobrim običajima, 
dobiti tri udarca bičem, čim se vrati. Trenutno putuje u mislima. 


U muslimanskim zemljama, u pustinji traži Sulamit. Nalazi samo naftu, ratove i 
smrt. Klela se na svog Boga kojega nikada nije vidjela. Nije vidjela ni Kanadu. Niti 
osjetila tijelo na suncu. Čuvala je pod noktima malo zmijskoga ugriza. Pijesak joj je 
još uvijek u nosu, misli da unce zlata svakodnevno proizvodi sunce. 


Gledala je Kožarića kako ga prizemljuje, gura u nekakav hangar kojega ljudi zovu 
gradom. Grdno se varaju ti gušteri, varani, gadovi koji prirodi kradu organe. Gurala 
se s Hrvatima, hvatala im krive riječi i loše naglaske, kao da su komarci. 


Iman, žena s misijom, putuje mislima. Ukoliko je učmalost došla s kišom utoliko je 
pesimizam sreća. Iman kaže — ne zanima me papir, već rapir, ne strah koliko zadah, 
i koliko sati kuca na tornju moga srca u sjećanjima svih ljudi kojima sam zaželjela 
dobar dan. 


Pričala sam priče u vjetar. Ljubila vepra. Plakala sam kao kolporteri za propuštenim 
događajima dana. Nisam bila korektna. Ali sam lakirala, polirala, farbala i bojala 
lažne osmjehe. Svim strankama na svijetu, usprkos vjeri, rekla sam neka pokušaju 
jebati kamen, grab, dah ptice, toplinu sunca, svježinu rijeke, noćne sjene i 
medvjeda u dupe, pa će vidjeti boga svoga. Jurodivi kuže. 


Blažena žena, Iman. 
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Kuća 


Kuća i san. Usred šume, na proplanku, među medvjedima, srnama, zečevima. 
Rijetki, jetki zimski zrak hladi vidik prema dolini. Morana voli promatrati prazne 
prostore. Naseljavati ih stvarima — na sjevernoj strani proplanka neka bude bukova 
šuma, ispod nje duboka škrapa koju skriva visoka trava. Studen joj ne smeta, 
sputana toplom odjećom osjeća se slobodnom. U tišini samo je tišina, bjelina koju 
njezin pogled s udivljenom zamišljenošću opseže. Na sredini proplanka, niz padinu 
smjestit će drvenu kuću, brvnaru sa starinskim ognjištem. Izgledat će pusta, u 
sumaglici jutra. Daleka i nedostižna u podne. Ruševina navečer. Živjet će u njoj dok 
bude vremena. Treba joj zima kako bi hladnoćom zaledila vatru što u njoj pucketa. 
Kada puhne vjetar mladi pršić uskovitla se. Ništa se ne može vidjeti, kao da je 
magla, samo što grize oči. Morana voli bol, tada je živa. Mora porazmjestiti 
unutrašnjost brvnare. Uljanice, stolicu za ljuljanje, škrinju za drva, lovačku pušku, 
suhi korijen kravljaka. S vremena na vrijeme postane razdražljiva jer ne uspijeva 
biti precizna u stvarima svakodnevice. Briše prašinu nakon što mračne prostore 
isprazni. Nerado noću plače. Svaki dan isto. Ništa joj, Morani, ne smeta. 
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Murray i Emile 


Kada se sretne g. Murraya ne treba se iznenaditi što je on zakrpa, barem na prvi 
pogled. Ništa strašno što mu licem prošao je Marijin vjetar. Više se za pitati treba 
zbog toga što sve nije uspio postati. Kao i svaki pristali katolik ne ide linijom manjeg 
otpora. Svašta je do sada u svome životu bogobojaznoga činovnika uspio biti do te 
mjere da ga prati glas kako svi žive u njemu, čak i tuđe sjene. Ali ni to nije bitno. 
Kada se o g. Murrayu razmišlja kao o zakrpi onda se pretpostavlja kako se njime 
nešto krpa. Doduše, njegova žena do te je mjere čangizava tako da mu je dlan 
često u funkciji krpanja. Niti na poslu nije drukčije; po opremu će otići g. Murray, 
hej Murry, donesi kavu!, nema problema zamijenit će te naš dobri Murry... i sl. Dok 
drugi imaju puno životno nerealiziranih želja, g. Murray ih nema budući da živi po 
tuđim naumima. Prije nekog vremena, umjesto susjeda kojemu je kćer dobila 
odvratne prišteve na tabanima, otišao je u Finsku u saunu na jedno od hladnih 
jezera. Na Suvasvesi, ma što to značilo. Tamo je sreo simpatičan par kojima nije 
polazilo za rukom pripremiti romantičnu večeru te im se ponudio i umjesto njih sve 
odradio. Baš u tom trenutku slučajno se u sobi našao nadaleko čuveni francuski 
kuhar Jacques, osupnut Murrayevim umijećem umjesto sebe pošalje ga u Saint- 
Amand-Montrond kuhati francusku juhu od luka. 


Dobro. Sve mu je, ruku na srce, teško. Šetajući malenom rijekom Čikolom primijeti 
kako se na stijeni voda razbija u mnoštvo kapljica. Ne, nije mu palo na pamet 
postaviti pitanje o vlastitoj neznatnosti u bezgraničnoj prirodi, niti se pokušati 
sjetiti neke uspomene ljudi umjesto kojih je živio, niti je pretpostavio kako ga 
riječno putovanje, meditativno, može prosvijetliti. Nije tražio refleksiju u vodi 
svoga debelog nosa, kamoli da bi mu palo na pamet utopiti se. Posebno mu se svidi 
jedna kapljica kojoj u hipu, trenu, času nadjene ime Emile. 


Emile je bio velik u svojoj sićušnosti. Po svemu se to može zaključiti. Imao je 
duboke uvide u ljudske strahove, osobito one od visine, zatvorenog prostora, zmija 
i kukaca uopće. Nerijetko je i sam proživio vrlo traumatična iskustva koja je, mudar 
kakav je, zapisao u knjigu koju je nazvao Kako pronaći sreću — 37 uputa za bijeg od 
stvarnosti. Čuvajući se loših utjecaja i promašenih ljubavi Emile se probijao kroz 
nerazumijevanje okoline, kroz gomilu uvreda i prostakluka, po čijim uputama da se 
živi samo bi jeo, radio i spavao. Koliko puta je samo mogao propasti u dubini da se 
zadnjim atomima razboritosti nije uhvatio obale. Ne, on ne plače, premda mu voda 
s lica teče poput gorskoga potoka. 


Murray i Emile otada su nerazdvojni. 
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Nešto drugo 


Treba pogledati činjenicama u oči i zaključiti očigledno - Matija nije od jučer. Znao 
je on kako se veslo ne može sisatu u pravom značenju riječi. Nije on taj koji 
zamjenjuje stvari pa misli kako je veslo isto što i bradavica. I kada је bez glave i 
repa čak ni tada ne vjeruje da će ga vrag odnijeti. Komplicirano bi mu bilo, kao 
veslom po moru, učiniti da bestraga nestane. Stoga, kada mu je otac rekao povući 
ćeš mačka za rep nije se dao Matija zbuniti. Jer nemaju mačku već samo papigu pa 
mu je odgovorio dragi gospodine, zar stvarno od mene očekujete da učinim nešto 
nemoguće? Ja se nikome neću zavlačiti pod rep, pa čak niti psu, da ga imamo, a 
vidio sam susjedovog kako non - stop pokušava uhvatiti svoj kitnjasti rep, 
vjerojatno zato jer mu je stalno pred očima. Njegove su bile sivoplave, prodorne, 
zato nije imalo smisla bacati mu išta u oči, kamoli prašinu. Matija je danas, kao 
grom iz vedra neba, došao na svijet i dospio u jezik. Niti u birani niti ezopovski, 
kamoli da može jezikom mlatiti po slami, upao je nenadano pa se ugrizao za njega. 
Boljelo ga je, ali se nije imao zašto pokajati. Napokon može vidjeti. 


Ali, htio sam reći nešto drugo. Sve je ljepše od ljepšega. 
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Srce 


Čim se Mihra spustila iz svoga skromnoga stana među ljude na glavnoj ulici svijet 
joj postavi pitanje — to sunce što te obasjava toliko snažno da sagibaš glavu što 
govori? Nemajući odgovora obazrivo se uputi, stežući putnu torbu, prema 
željezničkome kolodvoru. Ima putovati rodbini koju godinama nije vidjela, te joj se 
glavom roje nebrojene misli — jesu li zdravi, čime se bave, kakva su djeca. 
Uzbuđena svako malo zastajkuje, briše znoj znajući da srce ima drukčije prioritete 
od njezina. Prije nepuna dva mjeseca imala je srčani udar, sporo se oporavlja, a 
valja izbjegavati uzbuđenja. Budući da su ženske osobine snaga, izdržljivost i 
nepokolebljivost Mihra uspijeva doći do pustoga kolodvora. Smjestivši se u osojnoj 
strani derutne zgrade digne pogled prema suncu, njezin ga pogled nježno, sa 
strahopoštovanjem dirne, unese ga u sebe kako bi ga poklonila obitelji koju će 
vidjeti čim siđe s vlaka. Napokon se dogodi i dugo očekivani susret, ali od mnoštva 
pitanja gotovo da zanijemi, govor je prešao u dodire i zagrljaje. Budući da žena u 
sebi spava sa suncem, živi, jede, trči i plače rodbini ga nesebično pokloni, tu gestu 
shvate s dubokim poštovanjem i pažnjom prema njima te joj postave važno 
pitanje: kada sunce daješ iz srca kako ono može biti prizemljeno? Mihra niti ovoga 
puta ne ponudi odgovor. 
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Obitelj 


Zahvaljujući Franji koji je napustio obitelj s unukove četiri godine Ivan je razvio 
sposobnost djelotvorna nestajanja. Otac mu Tomislav nije mario za njegovo 
umijeće, ali je vrlo rado prepričavao sinovljeve dogodovštine sestri Anđeli koja je 
dobila ime po stvorenjima koji su njezinoj majci Nikolini dali žensko dijete. U to su 
vrijeme dječje smrti bile česte, samo su najspremniji za život uspjeli ga dočekati. 
Anđela, svjesna povlastice, razumije kako je život masovna pojava koja se ne 
preporuča svakome te u tom duhu odgaja kćeri Mirtu i Sanelu. Mirta voli prirodu 
budući da je ona hram božji dok Sanela, kao i svi lunatici prepušta vlastitoj 
melankoliji. Tek se na samrtničkoj postelji, moleći oprost, Franjo javio supruzi, 
marljivoj ženi što od jutra do mraka pamti prošlost. Jula je, s obzirom na seljačko 
podrijetlo, bila neobično otmjena žena, samouka i inteligentna odgojila je djecu i 
neprekidno ih podupirala u pitanjima koja razvijaju duh. Imala je sestru Anku bez 
čije pomoći ne bi uspjela održati obitelj na okupu, kao niti imanje. Ančin muž, 
uvijek mrzovoljna pijandura, pokušao je jedne subotnje večeri obeščastiti šogoricu, 
no njezinome poštenju nije bilo kraja, tako da je Đuro ostao kratkih hlača. Anka 
nije saznala za pokušaj bračne nevjere no njezin sin Ante svemu je prisustvovao te 
mu je navedeni događaj i dan danas u živome sjećanju. Premda jedinac, dakle 
razmažen, on je ipak svim svojim ženama više davao negoli primao. Dao je Mireli 
stan, drugoj ženi alimentaciju, a s trećom se zavjetovao Bogu. Što je previše je 
previše, makar bilo i od njega. Ivan bi nakon iščezavanja najčešće uskrsnuo u domu 
za starije — Suncu nade — gdje se brinuo za pradjeda, Franjina oca na kojega su svi 
zaboravili, pa tako i on na samoga sebe. Jedino s kime je, osim Ivana, Radoslav bio 
u kontaktu je Alzhaimer. Na okupu ih je držala zajednička maksima — sanjao sam 
toliko lijepo o stvarnosti da sam se probudio s olakšanjem. 
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Oksimoroni i ona 


Ona se glasno smijala samo pred slikama u kojima nije pronalazila sebe. Sa sviješću 
o vrijednostima slika meditirala je zamišljajući kako jede juhu od graška ili se obuva 
u nekoliko brojeva veće kišne, gumene čizme. Zlobnici bi rekli kako ju se smrtno 
ozbiljnu viđa svugdje: na korzu, po šumskim puteljcima, u izbama, pa čak i kako 
skuplja papir. Ali ne, poput daha obavijala je nježnim filcom, gotovo snježnim, 
maglovitim poput mraza, ma i najmanje kutke svijeta. O njoj se ništa ne može znati 
jer je svugdje, ne može ju se vidjeti s obzirom da se baš sve znao o tome što i kako 
radi. Ukoliko je zagonetna to je stoga što nastoji pričati razgovjetno, stoga redovito 
ukazuje na ljudsku muku s visokim temperaturama ljeti do kojih dovodi sunčeva 
kugla u nekom udaljenom svemiru. Dolazi kako ne bi otišla, no nikada je nema jer 
se uvijek negdje drugdje nalazi. Jednom sam je vidio kako kupuje cipele, s nekom 
muhom otisnutom na njima, da bi čim je izišla na ulicu muha odletjela. Toliko znam 
o njoj i oksimoronima. 
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Prozor 


Gledala je kroz prozor secesijske kuće na Korzo. Mogla je biti njegovih godina. 
Odbljesak od stakla prikriva joj nježne obraze. Traži, vjerojatno čeznutljivo, možda 
nestrpljivo, njegovo nehajno držanje i ukočeno, bezizražajno lice. Za vidjeti prozore 
duše bila je predaleko, no već je upoznala njegovu melankoličnu toplinu tijekom 
silnih godina promatranja. Zaustavio se kod galetterie kako bi im se pogledi, po tko 
zna koji put, ukrstili u nijemoj drami konverzacije. Svako pričanje pokušava više 
sakriti no reći — znaju to — i to je razlog što nikada nisu razmijenili riječ, čuli glas. 
Cijeli život skrivaju namjere do trenutka kada igra, a zatim, možda, i navika ne 
obuzmu ih bez ostatka. Dvoje prijatelja, ljubavnika, supružnika - sve što imaju stane 
u pogled. Godinama jedino očima pričaju, od prvoga susreta, u djetinjstvu kada je s 
roditeljima prošetao Korzom i na istom oknu, dignuvši glavu za galebom koji je u 
kljunu nosio mrtvoga štakora, ugledao djevojčicu u žutoj košuljici s bubamarom u 
kosi. Tek usputan pogled pretvorit će ih robove čežnje. Idući put već je tražio to 
određeno mjesto između biljnolisnate ornamentike razigrane zgrade. Nakon 
trideset godina jednakom strastvenom upornošću svaki sa svoje strane, s prozora, 
s ulice, otkrivaju male intimne svjetove onoga drugoga tek gledanjem. Trenutak 
vječnosti, poput zamrznutog HD kadra. Nezainteresiran za prolaznike vidi kako 
lijevom rukom skida naušnicu lagano naginjući glavu u stranu. Ženstvenost. Ona - u 
njegovom se pogledu ogleda, način na koji ju gleda. Vidi: bezvremenu ljubav, 
flegmatika, opsesivno - kompulzivnog čovjeka, voajera. On, pak, vidi: djevojčicu, 
djevojku, ženu na bijelom, oljuštenom prozoru, tužno mjesto, drukčije tajanstveno 
i zagonetnije od njegova usamljena, prazna života, nekoga s kim može dijeliti tišinu, 
odsutnost i gađenje što živi u tijelu. Ono što oboje ne vide zapravo je ono što 
najintenzivnije promatraju, odgonetavaju, razumiju, ono je to što je ječe od njih 
kada su gledani s druge strane tijela, a koje je samo rana, ozljeda bez koje ono što 
čine kada se vole na daljinu ni njih ne bi bilo. Pogledi puni bola, ugroženi im životi, 
od njih samih, njima samima postavljaju jedno staro, mučno pitanje — što želi? 
Nakon toliko vremena, na koje ni vrijeme više ne obraća pažnju, prekoračili su 
okvire prozora i našli se u prostoru vrlo neobičnom da bi bio istinit. Unutar nečega 
što je plavičasto, a izvana plavkasto, gdje jezovita tišina blago kakofonično buči 
kako bi sve što je daleko moglo biti blizu, a i obrnuto, pa tako i misli ili recimo nešto 
drugo, bez obzira što. Ona je ušla u njegov svijet tako što je on odškrinuo jedno 
krilo njezina prozora. Zatvorivši oči vidjeli su sve što će se zbiti njihovim životima u 
sudbini koja je samo odlučila ne skrenuti pogled na drugu stranu nego ga uperiti, 
poput puške kojom se love jeleni, prema nijemom pozivu djevojčice. Prozor u 
gradu na secesijskoj riječkoj kući pokraj Robne kuće izgleda kao prozor u dvorište 
malog seoskog imanja na kojemu je on vježbao nestajanje. Sada se čini kako i ona 
posjeduje vještinu iščezavanja, samo joj treba netko u kome će se izgubiti. Jednom 
će to biti zbog ljubavi te će se rasplinuti do najsitnijeg atoma dok ne postane jedno 
sa svojom srećom koja je on, a drugi će put jednostavno od umora otupjeti i 
besciljno buljiti kroz prozor što će on krivo protumačiti kao prozor duše. 
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Spodoba 


Od onoga dana kada je ispred kuće ugledala spodobu kako joj se prijeteći ceri u 
Marijaninoj se duši dogodila nepovratna strava. S obzirom na iznenadnu njezinu 
pojavu nije bilo vremena racionalnoj reakciji. U suprotnome, na spodobino bi 
pojavljivanje samo se nasmijala, njezine bi iskežene zube prokomentirala smradom 
iz usta, a općeniti, odvratni njezin vonj pripisala bi mužjačkim strahom od sapuna. 
Možda bi u njoj prepoznala, dogodilo bi se to ujutro, ostatke sna pa čak i 
prepoznala rad nesvjesnog, latentne misli, objekt malo a, jer ona je kao gimnazijska 
profesorica iznimno načitana. Čak bi vjerojatno odmahnula rukom prisjećajući se 
nedavno pročitanoga Remizova i vražičaka njemu toliko dragih. Možda čak i nekih 
Davidovih priča iz Princa vatre. Drugim riječima, u njegovo bi postojanje 
posumnjala, pripisala, eventualno, situaciju svojom rastresenošću, zauzetošću 
osobnom životnom tragedijom, uglavnom postojanje spodobe spadalo bi, u 
najboljem slučaju, u alegorijsku sliku koju bi trebalo razjasniti pomnim čitanjem ili, 
jednostavnije, u Rječniku simbola, čime bi se smisao ponovno uspostavio u svojoj 
kristalnoj jasnoći. Ali, nije tako. Smisao se ne rukovodi zakonima logike, osobito 
tiče li se ljudi. Odmah se može prepoznati nedostatak putokaza na raskršću na 
kojemu se, protivno svojoj volji, našla. Ali i da je putokaz zaboden u tlo on bi je 
vodio krivim smjerovima, ne stoga što je zlurad nego jer ni sam ne vidi razlog zašto 
ići bilo kuda osim ostati na tom mjestu, ne mrdajući se nikamo. Marijana je, sasvim 
je sada jasno, racionalnim izborom prolazila životom stoga joj pojava spodobe nije 
mogla sličiti uskrsnuću na vjerskoj osnovi ili ustajanju iz mrtvih na temelju gotičke 
literature. U prvom bi slučaju reagirala poniznošću, u drugom — hinjenom 
preneraženošću. Strah ju je zaledio, u trenutku, osjećajući kako bi spodoba mogla 
biti istinita čak na tri načina — prvi govori o tome kako ona jest sama po sebi, 
neodvojiva od živoga svijeta, kako ima slobodnu volju te je obilato koristi; druga bi 
se istina mogla tumačiti kroz teološku providnost, no za nju treba imati vjere; treći 
način njezina postojanja određuje sudbina. Marijanina je slabost došla do punog 
izražaja zbog pasivnog odnosa prema svijetu, baš kao u jednoj od posljednjih 
Monteverdijevih opera Povratak Uliksa gdje Fortuna, Vrijeme i Ljubav pjevaju 
zajedno — Učinimo čovjeka slabim, o čemu govori i filmska ekranizacija opere. |, 
nedvojbeno, spodoba je tu i ma koliko razlozi njezina postojanja bili enigmatični 
ona je od Marijanine duše učinila smjesu dijabolične melankolije, a ne očajanja 
kako bi se isprva moglo pomisliti. Zamjene očaja i sjete vrlo su česte jer oba 
osjećaja podjednako odbacuju nadu, makar kao spas s odgodom, potiskivanje 
neugodnoga koje će se, uz malo sreće, ipak pozitivno razriješiti. Marijana je izgubila 
svaku nadu toga jutra da spodoba nije stvarna, štoviše u jednom je kratkom 
trenutku pomislila kako zametak koji u njoj raste, plod iznimne ljubavi, poprima 
njezin izgled. 
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Susret s vremenom 


David je od onih rijetkih ljudi koji i kada kasne stižu na vrijeme. U njegovu slučaju 
vozni redovi autobusa i vlakova prilagođeni su dnevnome ritmu ljenjivca. Zaručnicu 
je šarmirao nonšalantnim, nehajnim odnosom prema okolini kojoj bahaćenje 
opravdava osmjehom. Blago arogantan nastup, samouvjerenost, svijet se savija po 
obodima kruga, recimo prstena od bijela zlata kojega nosi na lijevoj ruci. Ipak, na 
jedan sastanak neodgodivo mora stići, stoga žuri. Oblači crno, klasično odijelo, 
dolčevitu, također crnu. Pretpostavlja da na Vrijeme mora ostaviti odmjeren 
dojam. - Vrijeme nikoga ne čeka — tim je riječima potiho Vrijeme pozvalo Davida k 
sebi. | sada je tu gdje je — užurbano se sređuje ne želeći ga razljutiti. Kao i svako 
vrijeme i ovo negoduje zbog Davidova blagoga kašnjenja, gotovo neznatnoga, no 
vremenu ono predstavlja čitav jedan svijet. Nelagodno se osjećao, kao pred 
porotnikom, pred sucem, zakašljao je i nakon dužeg trenutka šutnje tiho prozborio 
— došao sam na tvoj poziv. Vrijeme ga prvo šutke promatra, odmjerava, puštajući 
prolaz onome što proći mora — nelagoda, neizvjesnost, nespokoj. Puštao sam te, 
Vrijeme će, da živiš po ritmu tijela svoga, unutrašnjega sata kojega sam svakome 
čovjeku posebno navio, netko ima vekericu, netko digitalni, a netko atomski sat, no 
svi oni imaju tek jedan cilj — dovesti vas do kraja. K meni. Jedino s tvojim satom 
imam problema, kao da ga sam navijaš, u nekim nepravilnim periodama. Vrag je 
odnio šalu, pomisli David, budi ponizan, šuti, možda se izvučeš, pričao je u sebi sa 
sobom. Čujem te i prije no što bilo što pomisliš, monolog mu Vrijeme prekine, 
stoga me to više zbunjuju razlozi tvoga kašnjenja. Pa čak i na susret sa mnom nisi 
došao na vrijeme. Ispričat ću ti jednu poučnu alegoriju: Bila jednom prelijepa jedna 
žena koja je marljivo radila, danonoćno šivala, organizirala i uređivala gdje god bi 
se našla. Svi su je voljeli, no njoj to bje neugodno, skromna kakva je bila 
odmahivala bi rukom, pognula glavu i pustila u vjetar hvalu. No, kada bi se našla 
sama, pred ogledalom, pogledavši se pred onim koji bezosjećajno, vjerno vraća 
sliku svome vlasniku gotovo je briznula u plač, očajna: cijelu godinu ljudi spominju 
moju tjelesnu težinu. Biti poznat po dobivanju na kilaži je smiješno! Zapravo se ja 
nisam osjećala toliko debelom koliko su mi svi govorili. No, imam samopouzdanja 
više nego ikada u mojem životu. Trenutačno sam puno mirnija u sebi nego sam bila 
i spremna sam se suočiti sa svime u životu. Zatim je dodala indikativnu rečenicu - 
Dvadeset i tri godine je starost. To je skoro kao dvadeset i pet, što je skoro sredina 
dvadesetih. 


Jesi li razumio? Vrijeme će. David samo kimne glavom. Možeš ići, odgovori mu 
nijemi sugovornik, i točnije navijaj budilicu, usput dometne. 
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Vrabac 


Svaka prava ljubav će ti, razmišljao je Karlo Toth, prije ili kasnije doći glave. Dok se 
to ne dogodi treba za put pripremiti strpljenje. Ljubav je slatkorječiva, pa šapuće: 
ljubavne rane može izliječiti samo onaj tko ih je zadao. Umjesto da povjeruje 
njemačkoj poslovici Karlo Toth ode u trgovinu kupiti čaj. Na putu susretne Borisa, 
prijatelja iz nekog drugog života, te se zapričaju. Pričali su o promjenjivom 
karakteru vremena, ljudima koji prije roka umiru i o promašajima, jer ljudski se 
život samo od njih i sastoji. S grčem u želucu ga pozdravi i krene svojim putem, 
kojega je već zaboravio. Uputi se do grada, ali ga uhvati pljusak. Otrči do prvog 
portuna u kojemu mu se najednom zavrti te padne u nesvijest. Probudivši se u 
bolnici pita sestru što mu je. Nasmiješi mu se, srdačno. U njezinom izrazu prepozna 
nešto izvještačeno, lažno. Mora da je nešto ozbiljno, pomisli. Nije bilo ništa, osim 
što su mu izvadili žučni kamenac. Bolje i to nego da je ostao bez ruke. Nakon 
oporavka uputi se kući. Ma koliko dugo je tražio nikako ju nije mogao naći. Mora da 
sam sišao s uma, promrmlja više za sebe. Utaman, kao da je razumio taj tihi šapat, 
na njegovo rame sleti vrabac. Oraspoloži ga, a koga ne bi to malo nježno stvorenje, 
te s njim podijeli ono malo kruha što ga je našao u džepu. 


Godišnji odmor 


Arčimbold je hodao, što inače radi za nesanice, te nabasao na jedan okrugli 
predmet s dva, različite veličine štapića koji su se okretali između dvanaest brojeva 
međusobno se loveći, igrajući staru dječju igru. Dobro ga osmotri, čeka kako bi 
vidio što se s njim događa, i kaže to što je odvrtjelo puni krug zvat će se kazaljke, a 
sam predmet neka se zove sat. Nazvao ga je tako jer mu se učinio poput tanjurića 
na vagi pomoću kojih trgovci uvijek varaju na mjeri, kako se unatražno čita. 
Zadovoljan, ali nestrpljiv, izgubi nakon tri kruga interes za sat i ode trgovcu čija je 
urarska radnja bila niže niz ulicu. Taj je urar prodavao ptice kukavice i zupčanike što 
se Arčimboldu učini interesantnim te prodavaču drvenih životinja, a bilo je i 
balerina te zvonara, ponudi predmet govoreći mu dragi gospodine, nudim vam 
ovaj izuzetan predmet kojega sam nazvao sat, možda bude interesantan vašem 
trgovačkom duhu. Trgovac, zvao se Marino, osmotri sat i kaže ovako nešto 
šarmantno dugo nisam vidio, za taj, kako kažete sat, dat ću vam jednu ideju, može? 
Ideja se svidi Arčimboldu i — posao je učas dogovoren. Marino odnese sat svojoj 
ženi Marijani otpjevajući joj kao zidna kukavica pjesmu koju u trenutku smisli, 
slušajući tikatakanje tog čudnovatog predmeta, blaženi čas i hip najprvo kada sam 
ja vidil tvoj obraz lip od koga slava sja. Žena je bila gotova, toliko ljepote u 
jednome danu, sat i pjesma te odluči počastiti muža svoga tijelom svojim. 


Za to vrijeme Arčimbold je raspakirao ideju iz inkrustrirane kutijice i ona samo 
odleti, odleprša, naprosto šmugne kao miš u rupu, u zrak, kao dim, kao san ujutro u 
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prethodnu noć. Osjetio se izigranim jer niti je imao ideju niti sat, a baš mu je 
nadjenuo lijepo ime. Za to vrijeme Marin i Marijana su u trenu ostarjeli. Dugo su 
razmišljali zbog čega se sve to dogodilo dok nisu bacili pogled na sat vidjevši kako 
njegove kazaljke jako brzo vrte se u krug. Sat je ubrzao vrijeme, vrijeme je 
podsjetilo Marina i Marijanu kako i oni moraju malo ubrzati te su odlučili, 
neplanirano, umrijeti. Doduše, nisu imali izbora. Samo je Arčimbold, došavši pred 
trgovinu s osjećajem gorčine, jer bijaše prevaren, začuđeno na zaključanim vratima 
pročitao — zatvoreno zbog godišnjeg odmora. 
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Deset stvari 

Prvo je uzeo riječ, premetao je po ustima i pljunuo je. 

Drugo je zapalio cigaretu, nešto kasnije i kuću. 

Treće je zbrinuo psa lutalicu i započeo pseći život. 

Četvrto, posvađao se sa svojim alter egom nakon što ga je ovaj ošamario. 
Opet četvrto, nikako nije shvatio zašto neki ljudi maštaju o vjevericama. 
Peto se uhvatio za glavu od nevjerice i ostala mu u ruci. 

Šesto čulo mu ništa nije reklo. 

Sedmo je pomislio na nebo i zemlju i krv ti Isusovu. 

Osmo je pogledao kroz prozor i nikakve koristi od toga. 

Deveto što je čuo je noć koja odlazi na spavanje. 


Deseto je prepoznao muhe na govnu i poentu tog prizora. 
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Male stvari čine nas sretnim 
Najsretniji čovjek na svijetu zove se Serge. 


Serge izlazi iz stana, na desetom katu, a do prizemlja izgubi dva sata, sve dok ga 
majstor za održavanje liftova ne oslobodi iz zaglavljena spuštala. Ništa ga ne ometa 
u lijepom danu, tako niti gubljenje vremena. Serge živi u Rijeci, na sjeverozapadu 
Hrvatske, između mora, Učke i Platka, između planina. Vrlo nepredvidljivo mjesto 
čije sunce uskoro prekriju oblaci i smoče sretnoga čovjeka Sergea. Otrese pljusak sa 
sebe, promrmlja — to je samo nebeska voda, osušit ću se, ništa strašno. Nastavi 
dalje, mora se naći s prijateljem na Korzu, Maksom. Zazvoni mu mobitel, njegova 
draga prijateljica koju cijeli život prati nesreća obavijesti ga kako je Maks umro, 
infarkt. Serge se zagleda u sebe, razmisli i zaključi jedino mogući zaključak: bolje on 
nego ja. Time se dodatno uvjeri kako je najsretniji čovjek na svijetu. Sada je dan bio 
sunčan, Serge živ, njegova prijateljica zabrinuta i u suzama. Kud ćeš bolje? 
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Dugotrajan život 


Marija ne samo da je pokušavala privući pažnju svojim odmjerenim nastupom nego 
je svemu pridavala osobitu uzvišenost. Tvoj je svijet, rekla je, pun morskih 
avantura, dok me moja stara majka upozoravala — čuvaj se čovjeka koji će znati 
plivati protiv struje. Ja sam oduvijek nalazio izlaz u zatvorima i čuvao se loših mirisa 
u uglađenim salonima. Sve što si mislila navodeći me niz cestu koja je vodila do 
livade bilo je zapisano u tvome smijehu, on je bio oblik molitve. Znala si lijepo 
pjevati, nekim visokim dječjim glasom kojim se pišu sjetne i vesele priče čim se 
smrači. Jednom si, nalik srednjovjekovnome vitezu, ujahala u san, onako uglačana 
oklopa djelovala si kao srebrno posuđe iz kojega se puši goveđa juha. Rekla si — 
tada si jeo kao prvi put, toplina te ugrijala, a tabane škakljala trava. Nisam imao 
ništa protiv toga da shvatim kako ima više ljepote u vrtoglavici nad ponorom koji 
me s poštovanjem gleda i najradije bi me zagrlio svojom čarobnom snagom negoli 
u onome što je Marija svojom razumnošću tvrdila govoreći mi — lakše je reći nego 
učiniti da te opet moje grudi, grudobrani od svake nevolje, pokore. Ne možeš se 
opirati preda mnom, rekla je, jer mi razumijemo apsurdnost situacije u kojoj se 
nalazite čim nas pogledate ili dok uzimaš zrak ne bi li mi rekao moja je grižnja 
savjesti nešto čudesno. Dug je put kojim kroči zgubidan u ime svoje revnosti — 
čekao sam čitavu noć ne bih li izrekao tu jednostavnu rečenicu. Bitno je samo to da 
se duša otkupi, u nekom supermarketu, uz lisnato tijesto i riblje konzerve, iste one 
koje sam ulovio na jednoj od nebrojenih avantura oceanima tvoga svijeta koji je 
sve do tada odisao ravnomjernošću, čvrstoćom zemlje i stolisnikom. Nikada ne bih 
pomislio da se izgubljeno može naći, tijekom svoga snovitoga života, s nekim 
manjim metafizičkim prekidima u kojima sam spoznavao razliku između bitka i 
crva, uočio sam kako se netko šali sa mnom. Toj se činjenici nisam odupirao, smijeh 
krijepi, zarazan je, a šaljivi ljudi duže žive. 
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PORTRETI 
Anabela 


Anabela je jednom prekuhala mrkvu te nije znala što bi s njom, napravila pire ili ju 
samo snuždeno gledala. Dok je ona u nevjeri može samo uz kiseli osmjeh reći - tako 
је to s mrkvama. Opis Anabele uopće nije težak. Teži je zrak koji joj pritišće grudi, 
veći joj napor izaziva ustajanje. Svako jutro razmišlja o načinu pripreme mrkve 
kojoj često dodaje komadić celera. Zbog reskoga okusa. 


Svi koji znaju Anabelu znaju da Anabela rado kuha mrkvu. 


Svi koji znaju Anabelu znaju kako Anabela nikada nije probala, kamoli pojela, 
mrkvu. 


Možda bi trebalo napomenuti i to: Anabela sa svoje dvije ruke ima nedostatak 
jedne noge koju joj je uzela gangrena kao što se iz mora vadi sol. 


U pričama starih ljudi može se nerijetko čuti kako ljudi stradavaju na vrlo okrutne 
načine, ali nitko još nije umro od mrkve. 


Kada Anabela razmišlja o sadašnjosti dolazi, zapravo, do vrlo logična zaključka — u 
pričama starih ljudi toliko je ubijenih i osakaćenih nevoljnika da bi se čitav svijet 
mogao opisati slikama vrlo mračnoga mjesta. 


Inače, Anabela, često posjećuje majku na groblju Kozala, s kojom se savjetuje o 
receptima. Posljednji put pričali su o temeljcu od mrkve. Temeljnu misao o smislu 
svijeta i života u njemu trebalo bi sažeti u kratku i preciznu izjavu - jebeš to! O 
tome se ionako ništa značajno ne može reći. Da je što ostalo od glave, koju za 
života i nije imala, njezina majka bi prociktala Anabeli — luda si k'o kupus! Anabela 
je luckasta djevojka bez lijeve noge koja razmišlja o mrkvi i načinu na koji će je 
skuhati. Pritom često se konzultira s mrtvom majkom koju su ubili fašisti na mostu 
na Rječini, gdje je bila granica. 


Granice svijeta i literature najbolje je sažela Anabelina prijateljica Maja — sjedim 
tako, i mislim, i osjećam se neobično jer stalni nemir blistavih bonaca i mutne 
uzgibane mase koja bijelim krijestama škropi vjetrove jednak je nemiru naše duše. 
Anabelina narav, njezin karakter i ljubav prema korjenastome povrću nam kazuje o 
razlozima zašto vjetar puše. Na to nema odgovora. 


317 


Zurbowski je lijen čovjek 


Zurbowski ima lice jazavca. Noću hoda unatraške. Prije negoli je progovorio mislio 
je na zvijezde što sjaje u ljudskome duhu. Vrlo je živčan čovjek, plane na svaku 
sitnicu, kao žarki ilinštak. Vjeruje kako hruštevi nose zlu sreću, a štrige ga po 
zidovima stana podsjećaju na razlog zašto čuva stvari koje je odbacio. Zato jer ono 
što jednom izgubi više nikada ne nađe. Osim sjećanja na Klaru, koja sada hladi jaja 
na Havajima. Vrlo je optimističan u pogledu izlaska iz duševne krize. Zabavniji je od 
čitanja Prousta. Kod Zurbowskoga nema ili-ili, on prvo bubne, i nikada ne ostane 
živ. Zurbowski je ogledni primjerak glupana. Općenito govoreći, kao i bilo tko drugi, 
jedinstven je poput svih ostalih. Najradije bi sjeo i ne mrdnuo se jer tada ne može 
upasti u nevolju. Ali, to nije točno. Previše sjedenja uzrokuje hemoroide, oni su 
otečene i upaljene vene u predjelu završnog crijeva, kada iskoče, iskoče poput 
kokica na vrućoj tavi, sve svrbi. Hemoroidi su ga učinili takvim da se svima čini kako 
ima crve u guzici. 


Zurbowski je mentalno stabilan sve dok ne vidi starce kako pretrčavaju cestu na 
neoznačenim dijelovima. Usto, najradije bi iz gradskog autobusa pobacao van tu 
niškoristi gerijatriju u vremenu kada su svi na svojim poslovima, a te starkelje, jer 
im je dosadno kući, baš tada moraju negdje ići i zauzimati prostor u javnom 
prijevozu i samo njurgaju, guraju se i zanovijetaju kako je mladost nekada bila 
bolja, a ne ovi danas koji se ne dižu starijim ljudima. A i oni će jednoga dana biti 
stari. Zurbowski se ne diže, tako Zurbowski zove svog junaka u predjelu pasa. Penis 
imenom Zurbowski kako stvari stoje do kraja svog radnog vijeka bit će u mirovini. 
Čim zine ostane bez teksta tako da je nepismen. Pouzdan poput hrvatskih vlakova, 
nenadmašne originalnosti u skupljanju salveta, čuva se mačjih dlaka. Ptica ga 
nikada nije posrala, dakle nema sreće. Zurbowski nema sreće u pronalaženju sreće. 


Roditelji, koji su teret kojega se nikako ne uspijevaš za života riješiti, odrekli su se 
usluge čuvanja, hranjenja i oblačenja čovjeka za kojega su, donijevši ga na ovaj 
veseli svijet, rekli da ne razlikuje ije i je, a kamoli € i €. To nije adekvatno za svaku 
obrazovanu osobu. Zurbowski je jazavac, rečeno je već. Životinja s hemoroidima, 
od koje bježe jazavke. Jazavičarke? Čak niti jezik nije naučio, a kako bi onda mogao 
imati osobine karakterna bića!? Od Zurbowskog nikad ništa. To ga ne uzmenirava 
jer život ima smisla kad se želi, traži i nalazi nešto pozitivno kao što je npr. cvijet 
pčelama, nešto privlačno kao npr. krticama kopanje rupa. 


Zurbowski zna da bi promijenio život jednostavno mora rasti u svojim 
sposobnostima učeći kako ostvariti svoju osobenost i pronaći hrabrost za 
unutrašnje otvaranje osjećajima i doživljajima ljepšim i snažnijim od onih koje je 
iskušao dok se prepuštao lijenosti. Ali takav rad na upoznavanju i mijenjanju sebe 
ne može obavljati sam. Ne može istovremeno otkriti toliko snage u sebi da bi se 
otvorio novim osjećajima i odagnao pomisao na ljepote planinskih vrhunaca dok 
sjedi u podnožju Makarske, pije kavu i gleda Biokovo pod oblacima. Potrebne su 
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mu bliske osobe koje će mu pomagati i podržavati ga u odluci kako se od rada 
umara. Potrebno je obratiti se nekome tko može pomoći, budući da se i 
najodlučnije osobe mogu zbuniti i pokolebati. 
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Pavljovljevi predmetni refleksi 


Pavlov je čitavih godinu dana odlagao stvari i odgađao pogled na njih. Nije se dalo 
sjesti, još manje zaspati u njegovoj kući, osim na tavanu gdje je iz odložene vreće 
piljevine i kartonskih kutija punih odjeće, lijekova, novina i knjiga izrasla trava, pa i 
mahovina, te je bilo pogodno za drijemanje. U hladnjaku je zavladala plijesan i 
ustajali miris, vonj truleži kojim su se hranili žohari. Uholaže savile gnijezda u 
kutovima, pauci na zidovima, štrige posvuda. Priroda sve intenzivnije ulazi u 
prostor kojega Pavlov naziva domom. Riječ je o kući na rubu Sovinjaka u kojoj su 
njegovi roditelji jednom ugostili Eltona Johna dok je zvijezda plavim sjajem sjala 
žutom svjetlošću, kiša je padala biblijskih razmjera, a dom postao Arka. U znak 
zahvalnosti zvijezda je u vrtu posadila orhideje koje su se, začudo, primile. Svima je 
to bilo pomalo ekscentrično, najviše župniku koji je uveo pravilo, sažeto rečeno u 
rečenici — „Hvala Bogu i njegovim čudima, cvijeću i mirisima, molimo se oblicima u 
kojima nam se On pokazuje.“ 


Od kada je Pavlov preuzeo brigu o tim čudima orhideja je postala sjećanje, a zmije, 
crni gadovi ispod ulaznoga stepeništa pronašle su zaklon od nevremena. Kotači, 
ostaci automobila, poljoprivredni alat, truli drveni stol, mnoštvo kanti s ustajalom 
vodom i veselim komarcima, zarasla trava, a u njoj raspadnuta kućna žbuka, 
vrećice, opruge, kauč, prazne konzerve prepoznali su svoj prirodni ambijent. 
Predmeti ne samo da se neprekidno gube i nestaju, imaju osobinu toliko sličnu 
Pavlovu, već i šire glasine o tome kako ih se zanemaruje. Pavlov je s predmetima 
uspostavio prisan odnos. Zaboravljene stvari, koje je skupljao, uzrokovale su u 
Pavlovljevoj racionalnoj duši nerazrješivo proturječje iz kojega nije znao naći izlaz 
prema dolini rijeke Mirne. Paradoks bi se otprilike ovako mogao sažeti: ukoliko 
Pavlov skuplja zaboravljene stvari utoliko one nalaženjem, slaganjem, odlaganjem, 
grupiranjem i klasificiranjem, kolekcioniranjem i prikupljanjem ponovno dobivaju 
život, otrgnute od koprene zaborava opet su dio nečijeg sjećanja, koristi ili samo 
ukrasna namjena. 


Znao je kako ništa nije beskorisno, da je čak riječ beskorisnost kao takva nemoguća 
jer od nje ima velike koristi, jer znanje koje beskorisnost posjeduje, a najveće je 
ono koje govori kako i najveći skeptici ništa nisu napisali već samo govorili u vjetar 
kao Piron iz Elisa koji nije bio ništa drugo negoli poreznik koji je ukinuo porez svima 
koji su znali lijepo pričati; dakle korist je beskorisna jer u spokojstvu duše ne nalazi 
mir. Pavlov je ataraxiu nalazio jedino kada bi ogladnio ili ožednio, a u predmetima 
kojima se okružio nije našao ništa. A i kako bi, kada se ne pita postoje li stvari u 
njegovome domu nego ga muči njihova esencija. Samo se jednom zbunio, točnije 
362. dan od kada je zbog vlastita spokojstva zanemario oblik, materijalna svojstva 
predmeta, zapitavši se u uzročno-posljedičnoj vezi kruha i kvasca. 
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Nezgodni događaji 


Nezgode koje se događaju Davoru ne mogu biti niti slučajne niti namjerne samo 
zato jer i nisu nezgode. Mnoštvo je događaja u njima doista neugodno, moguće 
djeluju nepopravljivo na razumijevanje svijeta, utječu na iskrivljenu percepciju 
stvarnosti, deformiraju osjećaje, ali da su u doslovnom značenju riječi nezgode — 
nisu! Stoga jer su se dogodile i radom, protjecanjem vremena ti su događaji postale 
zgode koje Davor rado prepričava. 


Davorove želje ne mogu se opisati rječitije od toga da mu je najveća želja ne imati 
želja, stoga i na nezgode ne može gledati kako na negaciju događaja kada se on 
zbio. Pričati o zbivanjima u nečijem životu osobito je teško ne podrazumijeva li se 
pritom kako je života uistinu i bilo. Bio život ovakav ili onakav, sasvim je razumljiv 
njegov prividni karakter, kada se sastoji od nebrojenog niza događaja koje njegovi 
tumači, dušobrižnici nastoje uvijek posložiti u negacijama. Zakon je tu neumoljiv, 
povjeren jednom njima oni će život učiniti nemogućim premda se pred njihovim 
nosom odvija, štoviše i sami ga posjeduju. Negacija života Davoru nije opcija. Samo 
treba obrnuti logiku i uz ponešto mašte vidjeti kako je dušobrižnicima toliko to 
mrzak pojam da su čak izmislili riječ stvarnost i u brojnim knjigama, stručnim i 
beletrističkim, popularnim i znanstvenim opisali je do najsitnijih detalja, s tolikom 
bolesnom preciznošću da bi stvarno bilo čudno a da se ne zapitamo nisu li malo 
pretjerali u izmišljanju. 


Stvarnost treba izmisliti, to je Davor shvatio ne samo iz svoga života na kojemu 
svakodnevno radi nego i iz povijesti za koje vrlo dobro zna kako se nije mogla 
dogoditi upravo zato jer se dogodila. Kako je povijest nešto što se sviđa 
povjesničarima toliko interesantna da sve što ne razumiju ili nema dovoljno 
podataka o njoj s velikom strašću oni nadopišu, popune rupe u vremenskim 
intervalima, djelima pojedinaca i naroda tako se Davor pita otkuda oni poznaju 
rupe, kako mogu znati žele li rupe biti popunjene, zašto vjeruju u to da je puno - 
bolje, preciznije, korisnije ili ljepše od rupičastoga, praznoga, isprekidanoga ili 
nepotpunoga? 


| sva je istina kako Davor na vlastiti život ne gleda kao na povijesni niz nezgodnih 
događaja. Zapravo, misli: događaji su nizovi života. 


321 


Mitar o prolaznosti 


Mislio sam o tome često, intenzivno i neponovljivo. Mora da sam pogriješio čineći 
sve ispravno. U trgovinu nikada nisam ušao bez pozdrava. Vezao sam cipele duplim 
pertlama i ravnomjerno disao. Čuvao se pijeska u očima čim zapuše vjetar. Spavao 
sam na lijevom boku baš kao što za života nikada nisam opsovao. Ne sjećam se 
kada sam pričao, ali znam sve čuti. Tako je do mene dopirao glas o izdajama, 
samoćama, tugama, ali ne mogu reći kako bih ih razumio jer bilo je u njima nečega 
što nas tjera na uzastopne pogreške. Sjećam se kako je netko govorio o ribama u 
moru, prljavim cestama, općinskoj službenici koja se izgubila u općini te o 
filmovima koji igraju u kinu. Možda trebam napomenuti, naraštaji su prolazili, a ja 
se nisam mijenjao jer zašto bih postao ono što ne mogu biti? Iz vida nisam gubio 
niti neke osnovne načine postojanja ljudi oko mene. Mogu samo reći kako ta 
stvorenja ne skupljaju život nego ga troše, tiho i nijemo, zabijeni u svoju muku, 
patnju i nevolju ne znajući nizašto drugo negoli kako da to otraljavanje, životarenje 
što prije okončaju budući da nemaju mašte kako ga što bolje, raznovrsnije i 
kreativnije iskoristiti. Uglavnom imam smeđe cipele, ne perem zube i čekam 
vlakove na pružnim prijelazima. Ne smetaju me kućni pauci u kutovima, smrad u 
autobusu, glupost u prolazu, grafiti na povijesnim palačama. Sve će to završiti u 
beznačajnim registrima prolaznosti. Eto, to sam htio reći. 
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Ratko Petrović 


Ratka Petrovića nikada nisam upoznao premda u njemu živim. Jesmo li u kakvom 
dosluhu ne znam, no vjerujem da mjesto nalazi čovjeka, nipošto obrnuto. Kada već 
obitavamo različite nastambe, od ljudi i od betona, poprimamo li štogod od njih, 
od jednih ono nestalo, u zemlju propalo s što bi se Rastku nadrealistu svidjelo u 
otkrovenju, a od drugog vodu koja kola kapilarama tijela kuće? Prijatelj bi mi rekao 
da kamo god išli nepotrebno se umaramo, s čime se slažem, no u kući Ratka 
Petrovića nigdje ne idem, stoga nisam niti umoran. Postaje toplije, jer se u njemu 
godišnja doba smjenjuju bez reda, jer se mačke u njemu, podno prozora, igraju 
zmijama i štakorima. Jer se njegovo disanje ne čuje glasnije od Nebeske ulice Dead 
in Junea. Put je popločan frazama tipa — zajeb je majka svih mudrosti — ali krvotoci 
u kući, Ratkovoj, cirkuliraju kao da je riječ o najprizemnijoj zemljinoj aktivnosti, 
osjetiti se živim. Možda u drugima žrtvujemo komociju pa me Ratko Petrović 
podsjeća svakog mjeseca na račune koje mu moram platiti, no i to mi se čini 
dogovorom o načinu raz/govora među nama. Dok mu plaćam stanarinu daje mi 
nužno — snove, strast, ljubavi. Čak i svira ono što volim — kada se zemlja trese, 
skupa s njom i zidovi škripi mu John Zorn, free jazz, u protivnome, za južine Dark 
Sanctuary, u buri pak Jarboe, lijepa labudica. Ne treba mi više znati o Ratku 
Petroviću. 
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REKAPITULACIJA 
Zadnja priča 


Muškarac, tridesetak godina star, stroga držanja, groteskne poze, blago proćelavih 
zalizaka, visoka ptičja čela, komornim korakom ulazi u derutnu, zamračenu, na 
vlagu i mokraću vonjajuću vežu oronule pseudoklasicističke zgrade čija bezosobna 
unutrašnjost podsjeća na habsburške vojarne s kraja stoljeća. 


Žena, svojih dvadesetak godina, nonšalantna držanja, pomalo arabeskne poze, 
istočnoarapskoga podrijetla, do bokova duge crne kose izlazi iz polu raspadnute 
veže vlagom izjedene pseudo fašističke palače čiji interijeri vjerojatno nalikuju 
onome u Piccolu grattacielu. 


Negdje na pola puta neizbježno se susreću, premda susret priželjkuju kao vlastitu 
smrt koja sama i bez poziva dolazi. Ne pokazujući naklonost, ravnodušno i 
nezainteresirano, indiferentno započnu razvezivati govor neprekidno ga vežući u 
nove čvorove koje će jednom drugom prilikom, dođe li do nje, trebati raspetljati. 
Zatim žena i muškarac, zaokupljeni sobom, rastreseni, s mjerom pristojnoga 
otuđenja, napuste socrealističko predimenzionirano zdanje. Prošli mjesec, možda 
prošle godine, baš kao i danas, kiša je neumorno oblikovala fizionomiju toga 
tragičnoga pseudograda. 


treba o nečemu razmišljati, reče, svakako, odgovori, što radiš, pita, ništa, odvrati, a 
ti, nadoveže, ništa, odgovori, sretna sam, napomene, dobro, vrati, zbog nečega, 
priupita, jela sam, blitvu i pržene lignje veli, lijepo, Каїе............................... a inače, 
pita, ništa posebno, uzvrati, kako ništa, pita, pričat ću ti jednom, kaže, što, pita, pa 
to, odgovori, aaa, rastegne, joj žurim, pripomene, i ja, odvrati, dobro, čujemo se, 
kaže, da, kaže, bok-bok, kaže, bok, kaže. 


Odlazeći, u sebi misle kako danas, prošli mjesec, prošle godine riječi nisu u stanju 
ništa oblikovati, premda su svojedobno znale biti uvjerljive i vjerodostojne. 


Kiša. Otvori na ulicama, prenatrpani lišćem i negdje tko zna gdje podlokanim 
pijeskom nisu odjednom uspijevali progutati tolike količine mutne vode. Voda se 
slijevala sa svih strana odnoseći pred sobom, poput neke minijaturne bujice, ulično 
smeće. Sa svakom kišom stare zgrade sve su više propadale. Propadaju od trenutka 
čim su sagrađene, truleći skupa s gredama, vapnenačkim kamenom i žbukom od 
morskoga pijeska. Cijeli je grad trulio iznutra, ne dozvoljavajući fasadama da se to 
na njima primijeti. More je razaralo temelje, rijeka je razdvojivši svjetove, rušila 
veze. 


Sada već u sparno popodne, uz potoke ljepljiva znoja što im tijelom migolji, odmiču 
od stotinjak godina staroga zdanja, poprilično stilski grotesknog, on u potpunosti 
ćelav, bez zalizaka, kvadratne glave, četrdesetogodišnjak, nešto manje stroga 
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držanja, ona - crvenokosa, nehajno podšišana tridesetogodišnjakinja, nonšalantna 
držanja, pomalo arabeskne poze, istočnoarapskoga podrijetla, neznatno drukčija. 


Ovdje se sve počelo odmotavati, umorno opusti ruke niz tijelo. U luku je 
uplovljavala Star of Venice. | tog je dana kiša neumorno ispirala olovnooksidirajuća 
pročelja izlizanih fasada. Da, imaš pravo, netko je u prolazu okrzne 00, nisam te 
vidjela, kako si, nazvat ću te, zbunjeno će reći. Možda upravo sada iskorištavaju 
bogomdanu mogućnost, negdje na putu u ili od, uočiti nekoga kome je sasvim 
nebitno je li uočen od njega ili nje. U tom kratkom trenutku neodlučnosti grad je 
pulsirao: sudar nekoliko ulica dalje, prevare, uništene sudbine u Fiorelo la Guardia, 
ubijen taksist, opljačkana pošta, prekinut lanac droge, otkrivena ilegalna tiskara 
novca, džepari operiraju u autobusima, silovana djevojčica, maloljetnički kriminal 
stagnira, organizirani kriminal u porastu za 6,8 %. sjećaš li se, veli, čega, odgovori, 
onih dana, posljednje udaljavanje, pokušaj da mi podmetneš vlastite misli, 
kukavički kaže, naravno, uzvrati, prošlost, pripomene, da, prošlost, kao eho će. 


Baš kao i danas padala je kiša, prstima s prvim staračkim pjegama poravna malo 
raščupanu kosu. Sve što mi se dogodilo, dogodilo se za kišna vremena. Vrijeme 
uistinu leti, primijeti zamišljeno zureći u pod ni o čemu ne razmišljajući već 
ostavljajući glavu praznom. Nešto kaže, pokuša izbjeći lokvu vode što se na putu 
ispriječila. Valja šutjeti ili će, kako to obično biva, iz mraka pretpostavki izići krivi 
zaključci i sve nedoumice utkane u to vrijeme kojim objektivno u međuvremenu 
nisu mogli smisleno upravljati. 


Muškarac, već u poodmaklim pedesetima, žena pak u četrdesetima, oboje već 
starački pogrbljena držanja, odavno on bez kose, ona kratko ošišana, sijeda, svaki u 
sebi izgubljen i zaboravan, nađu se pred smećem uništenom vežom sasvim 
devastirane pseudo fašističke palače još uvijek vjerojatno nalik malom neboderu. Iz 
nemogućnosti da žive, ne žele jedno drugome priznati nemogućnost njihova 
sporazumijevanja i u toj tvrdoglavosti nema zlonamjernosti već površnosti, 
kukavičluka, ali i shvaćanja da se stvari odvijaju mimo njih i da ih i nema one bi se 
odvijale mimo njih. Uopće se nisi promijenio. Još uvijek imaš zlokoban pogled. 
Privlači me, ali ga se istovremeno pomalo i plašim, ne znam što misliš, još uvijek 
kao da nemaš osjećaja, još uvijek si nekako odsutan, taj tvoj osmjeh nije tvoj, ne, 
definitivno nije tvoj. U stvari, ja te i ne želim upoznati, sve je to bila jedna igra. Znaš 
li da kada vičem, vičem na sebe?! Često se sve odvija u ciklusima. Privlači me 
patetika. Nema više onoga, a da li ga je ikada i bilo, koji djeluje osobito poticajno 
na mene jer mi se često čini da vjeruje u mene više nego što sama vjerujem. Uz 
njega mi se ponekad čini da sanjam stvarnost ili obrnuto. Nema više toga, a to sam 
ti morala reći. Prečuvši poznate riječi, prečuo je sebe. Htio bi nastaviti rečenicu 
koju je netko prije dvadeset ili prije dvije godine započeo: No, nismo li riječima 
oduzeli smisao? Učinivši ih prozirnima kao da smo ispraznili svijet. 
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Prije negoli si oduzme život, u ovim je arhivima, promuklim, drhtavim i 
samouvjerenim glasom, osjećajući smrt pred nosom, započeo monolog kojega ni 
ovaj put ona neće shvatiti, pohranjeno vrijeme čiji smo i mi sudionici. vlastitom 
krivicom, jednim smo se dijelom pretvorili u požutjele, vlagom smežurane i prokisle 
dokumente koji bi trebali biti mi, postali dijelom nečije prepiske ili jednostavno ušli 
u kakvu statistiku, faktografiju, što smo, kada bolje promislim, oduvijek i bili. Zašto 
ti to uopće i pričam? Nema smisla se do te mjere ponižavati. Arhiv je poput 
interneta. Njime komuniciramo s udaljenim vremenima, a internetom s udaljenim 
prostorima. Krug je zatvoren. Vremenom sam čak i ja stvorio moralne kanone i 
uspostavio veze s mrtvima i onima koji će to tek biti. Nekrofilni smo, život to 
potvrđuje, ma koliko pretenciozni bili i svjesno potencirali pretencioznost. Zadah 
truleži nas truje u tim rupama malih života, ali što je bar izvjesno, već znamo 
pravila ophođenja jer smo davno prije sklopili prešutno primirje. Hoću reći da smo 
se vremenom naviknuli jedno na drugo i ne shvaćajući to. Morao sam to reći, 
premda ti ni toliko ne dugujem. 


Sanjin Sorel rođen je u Rijeci 1970. godine. Zaposlen je na filozofskome fakultetu u 
Rijeci. Povjesničar je hrvatske književnosti, književni kritičar, pjesnik i prozaik. Do 
sada je objavio: Poezija: Palimpsest (poezija, Rival, Rijeka, 1997.); Sonetaria 
(poezija, Ceres, Zagreb, 2001.); Hologrami, žudnje, strojevi zavođenja (poezija, MH 
Sisak, 2001); Apokalipse (poezija, Naklada MD, Zagreb 2002.); Flumen Viti (ICR, 
Rijeka, 2003.), Ljubavi ( poezija, DHK, 2004.); Vragovi na kruhu i vodi (poezija, 
Stajergraf, Zagreb, 2008); Knjiga trgovaca (poezija, Naklada Bošković, Split, 2009.); 
Lijena rijeka (pjesme, HDP-Durieux, 2010.); Intimna povijest Grete Garbo (poezija, 
Rinaz, 2012.); Šumska La mariposa (poezija, AltaGama, 2013.); Proza: Bakunjin 
(HDP, 2006.); Obiteljske tajne (priče, Jesenski i Turk — HDP, 2009.); Povijest 
književnosti / književna kritika: Riječka književna avangarda (ICR, Rijeka, 2002.); 
Mediteranizam tijela (studija, Altagama, Zagreb, 2003.); Isto i različito (VBZ, 
2006.); Kritike i tome slično (MH — Osijek, 2007.); Lica sanjarija (eseji, Stajergraf, 
Zagreb, 2008.); Kidipin glas — povijest hrvatskog ženskog pjesništva (Antibarbarus, 
Zagreb, 2017.); Priredio knjige (izabrano pjesništvo): Branimir Bošnjak, Oko 
gladnog prozora (Carmen Croaticum, Vinkovci, 2007.); Ivan Goran Kovačić, Na nebu 
i na zemlji (Carmen Croaticum, Vinkovci, 2007.); Zvonimir Mrkonjić, Medij mlijeko 
(Meandarmedia, Zagreb, 2014.); Petar Opačić, Izabrane pjesme (Naklada Bošković, 
Split, 2016.); Priredio stručni zbornik: Podrubak razlike, književno i znanstveno djelo 
Milorada Stojevića (Facultas, Rijeka, 2014.) 

Stalni suradnik BKG. 
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Senad R. Avdović 
PUT 


Put kojim idem je odavno utrt. Pre mene su mnogi hodili, posle mene će hoditi 
takođe. Jedni se kreću sporije, drugi brže. Put je to. Određeni delovi su asfaltni, 
drugi su popločani skupocenim pločama, onda idu makadamski, te zatim oni sa 
blatom i kaljugom. Svakakve deonice prođe čovek. 


Idući tako jednom, ugledah kamen na putu. Sklonih ga. Nedugo nakon toga na 
putu se nađe dopola pojedena jabuka. Sklonih je. Naiđoh potom i na parče hleba. 
Sklonih ga. Neki otpadak. | njega uklonih. To ljudi samo ostavljaju tragove za 
sobom, pomislih. 


I mene će jednoga dana skloniti sa puta. 


Senad R. Avdović, Novi Pazar, 1983. Osvojio nekoliko značajnih književnih 
nagrada; objavljivao u časopisu „Ам а“, ,Afirmatoru“, „Ктеанупот magazinu“, 
časopisu „PULSE“ i zbornicima najlepših kratkih priča „О malim i velikim stvarima“ 


„Najlepše kratke priče 2012“, „Hilandar“ i , Kajmakčalanska 11“. 
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Tatjana Simonović 
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Tatjana Simonović 


VENČANICA 


Pre nekoliko dana sam je izvukla iz ormana i okačila je na ragastov vrata. Lepa je, 
malo se izgužvala dole jer je duga, do poda je. Kroz nju ponekad prođe zrak svetla i 
učini je blistavom i prozračnom. Od svile je, i kad se dodirne šušti zvukom 
prolećnog vetra u lišću breze. Nije snežnobela, nego je boje slonove kosti. 
Opervažena je sitnim cvetovima po rubu dekoltea, ivici rukava i pojasu, a cvetići su 
svetlije i tamnije boje starog zlata. Haljina ima kratke rukave i gornji deo je ceo 
izvezen belim koncem. 


Kad sam je dobila već sam se bila udala u belom džemepriću i crnim pantalonama. 
Nisu prisustvovali ni Aleksijevi ni moji roditelji. Njegovi su bili u Finskoj, a moji u 
Beogradu. Nisam dobila verenički prsten, umesto toga Aleksi je klekao na kolena, 
pružio mi Šanelov parfem broj 19 i zaprosio me. Pristala sam i 11. januara smo se 
venčali u protestantskoj crkvi Sorgenfri u Kopenhagenu. Bila je tu samo moja 
cimerka, Dankinja Ana i Norvežanin Arne-Jorgen. Ukijev prijatelj Levi svirao je na 
orguljama Bahove korale i moja kolena su blago podrhtavala od lepote muzike i 
skromnosti crkvenog oltara. Samo drveni krst, moderni vitraž, veliki klavir i stolice. 
Prazna crkva, dvoje svedoka, orguljaš, njegova žena, sveštenica, Aleksi i ja, i 
naravno Bah. Nije to bila svadba i veselje u klasičnom smislu reči. Nije bilo 
napijanja, ni poklona, gužve, ni trošenja para... Samo muzika, zima i mi, nas 
nekolicina. I ledeni vazduh, koji kao da те је podsećao da se sve to ipak dešava, i 
da su to svečani trenuci koje ću pamtiti. Posle Baha, pevala je i orguljaševa žena 
Hana Bramsove solo pesme, a muzika nas je, čini mi se, sjedinjavala još i više nego 
protestantska sveštenica, koja je grešila dok je čitala naša imena i pitala nas 
hoćemo li da budemo u braku. Rekla je da se čuvamo i u dobru i u zlu. Nosila je 
crnu odeždu i visoku, belu kragnu, nalik na one koje je nosila engleska kraljica 
Elizabeta. 


Aleksijev glas je drhtao i činilo mi se da je bio neraspoložen ili uplašen. Bili smo 
zajedno tek četiri meseca. | dok smo pre cermonije sedeli, nervozno je pokušavao 
da dobije svoju majku, koju ja još nisam bila upoznala, i koja je bila negde tamo 
daleko u hladnoj Finskoj. Činilo mi se kao da hoće da se oprosti sa prethodnim 
životom, i zvao ju je desetak puta, međutim, ona je bila nedostupna, tako da se 
nisu čuli. 


Posle venčanja, dvoje prijatelja i nas dvoje, svi četvoro pijanisti, otišli smo u otmeni 
indijski restoran u centru Kopenhagena. Bilo je neverovatno hladno, duvao je vetar 
i ledio nam lica, a mi smo se prevezli gradskim vozom do Vesterporta, u čijoj blizini 
se nalazio restoran. 
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U restoranu su gorele sveće, čula se indijska muzika i bilo je toplo i 
zagušljivo.Večerali smo indijsku piletinu tika masala i čini mi se, pili vino. Naručili 
smo pririnač s jajima i indijski hleb. 


Posle dve ili tri nedelje, požalila sam što nisam bila u venčanici. Poželela sam da se 
na proleće te iste godine venčamo u našoj, pravoslavnoj crkvi, i zamislila sam gusto 
zelenilo, topli, od смеса mirisni vazduh, specifičnu, prljavoplavu боји 
južnoevropskog neba, i nas okružene porodicom. Videla sam sebe u venčanici, 
nasmejanu kako razgovam s prijateljima. Aleksiju se dopala moja ideja, i pošli smo 
u centar Kopenhagena da pronađemo venčanicu. Brzo smo je našli, haljina kao da 
me je čekala na Strogetu. Čim sam je ugledala, videla sam sebe u njoj, a kad sam je 
obukla bila sam sasvim sigurna da je to haljina u kojoj ću se još jednom udati. 


Tako smo haljinu poneli u naš stančić na Amageru i visila je sa spoljne strane 
ormana, baš kao i sad, prevučena tankim najlonom, da na nju ne pada prašina. 


Te, prve godine našeg braka, nismo mogli da platimo venčanje, tek smo se 
upoznali, i niko od nas nije imao posao. Onda je, tog leta, zatrudnela Aleksijeva 
sestra, pa smo bili na njenoj svadbi u Finskoj. Tako smo Uki i ja odlučili da to naše 
venčanje ostavimo za narednu godinu. Ali, sledećeg proleća sam ja bila trudna i u 
junu sam rodila dečaka. Drugog leta posle našeg venčanja nisam mogla da uđem u 
venčanicu , bila sam se ugojila zbog porođaja, pa tako i tog leta nisam mogla da 
nosim haljinu. Sledeće godine, kad je naš sin napunio dve godine, probala sam 
venčanicu i divno mi je stajala, samo, nekako sam se stidela, pomislila sam da me 
je sramota, bila sam već tri godine u braku i postala sam majka. I bilo mi je žao da 
istrošimo toliko novca za svadbu. Zamišljala sam kako me ljudi gledaju i pomišljala 
sam kako za mene nije svadba, ceo taj cirkus i veselje. 


Haljinu sam sve ređe vadila iz ormana. Samo bih je, kad bi tražila zaturenu suknju ili 
pantalone, dodirnula, da čujem onaj njen zvuk - zvuk lepote i mladosti i brezinog 
lišća na vetru. Sela bih onda i zamislila sve ono što je moglo da bude bolje u ovom 
životu, bolji posao, više iskrenih prijatelja, kojih ima tako malo, videla bih suncem 
okupani šumarak na Senjaku i pitala se da li bi nešto bilo drugačije da sam možda 
kao svaka mlada nosila belu haljinu. 


Godinu dana posle toga rodila sam devojčicu, pa sam počela da izbegavam da 
mislim na haljinu. А kad bih, sasvim slučajno nabasala na njenu belinu, nije mi više 
bilo prijatno. Videla bih je i skrenula oči s nje, činilo mi se čak, da ona postaje 
senka te žene koja sam mogla da postanem, čak sam se osećala krivom što sam је 
osudila na devičanstvo. Odlazila bih brzo iz dečije sobe, u koju sam je smestila, 
samo da pobegnem od tih misli. 
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Počela sam da razmišljam o tome da je prodam, ali majka me je odgovarala od 
toga, rekla mi je da je čuvam za svoju ćerku. A zašto bih je čuvala za ćerku? Da li će 
se ona uopšte udati, i da li imam prava da je opteretim time da je i ona ceo život 
čuva u ormanu? Jednog svilenog duha ? A ako se i bude udala, zar ne bi trebalo 
ona sama da izabere haljinu, koja je njoj namenjena, i koja njoj dobro stoji? Možda 
će se njena venčanica stopiti sa njom i neće postati duh kao moja? 


Onda sam dugo mislila gde bih, napokon, mogla da obučem tu haljinu. Neko vreme 
nosila sam se mišlju da je dam nekome da je ofarba u svetlo braon boju, i počela da 
se raspitujem da li to neko radi u Beogradu, jer tako bih svakako mogla da je nosim 
na svojim koncertima. Ali, iz neke svoje nemarnosti ili straha da se ne uvredi, ipak 
to nisam uradila. Ostavila sam je tako ponositu i belu. 


Prošlo je već jedanaest godina. Sad znam da je više neću nositi. Ponekad pomislim 
na nju, onako pogledam je s vremena na vreme i drago mi je što je moja, kao 
prijateljica mi je. Svedok moje ljubavi, mladosti i dobrih želja. Svedok mog 
postojanja. Ona zna koliko sam uživala kad sam se nebrojeno puta gledala u njoj u 
ogledalu. Možda je ona tek sen, treperava i šuštava poput nade, ali je moja i meni 
suđena. 


Tatjana Simonović, pijanistkinja, pesnikinja, pripovedač i književni prevodilac, 
rođena je 1971. u Beogradu. 

Objavila je zbirke pesama Severni vetar (Tanesi, 2000) i Kroz prste (Tanesi, 2005) i 
dve knjige priča: Zgazi me nežno (Rad, 2007) i Purpurno jagnje (Tanesi, 2013). 

Bavi se književnim prevođenjem s engleskog i danskog jezika, (E. A. Po: Sabrane 
priče i pesme; Ejmi Bender: Devojka u zapaljivoj suknji; Margaret Sezar-Tompson: 
Gusareva kći; Nisl Нам: U odbranu pesnika; KALEVALA, ilustrovana finska 
mitologija; Kanae Minato: Ispovesti...) Objavljivala je pesme, priče, muzičke i 
književne prikaze u ,Književnom listu“, „Politici“, ,Književnom magazinu“, i 
»Kvartalu“. 

Diplomirala je na Fakultetu muzičke umetnosti, na odseku za klavir, a magistrirala 
je u Kopenhagenu, na Danskom kraljevskom muzičkom konzervatorijumu. 
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Tijana Damjanović 


ĐOKONDIN OSMEH 


Prag, 1910. 


Pomerio se u stranu da bi pustio saputnika da izađe, i videvši da niko ne seda, 
raširio je novine koje danas još nije imao prilike da pregleda. 

Pogled mu pade na članak o samoubistvu koje se odigralo pred najčuvenijom 
slikom Leonarda da Vinčija „Mona Lizom“. Neukusan tekst, koji je u 
melodramatičnom stilu izveštavao o "oltaru čednosti", "magiji očiju" i "tragičnom 
činu nesrećne ljubavi", razdražio ga je. 

- Čovek je mogao imati i drugih muka osim ljubavnih - pomisli Kafka. 

- Niko se ne ubija samo zbog nesrećne ljubavi. Patnja ima sveobuhvatnu prirodu. — 
nastavljao je svoje misli, shvatajući da nikada pre nije temeljno razmišljao o 
motivima samoubistva. 

Zvono tramvaja se oglasi. On pogleda kroz prozor i vide da treba da siđe, ali 
umesto da sa stanice produži kući, nastavi da šeta, jer je odjednom bio previše 
uzbuđen. 

Prizivao je u sećanje doživljaj svih remek-dela pred kojima je u životu stajao. Bol, 
neobjašnjiva bol koja se neobično mešala sa ushićenjem, bile su najjače impresije 
koje bi osećao. Znao je da su to stanja iz kojih je bilo moguće učiniti bilo šta, ako bi 
se ona nečim samo malo pojačala. 

Zapitao se pred kojim bi delom on samoubistvo počinio, kada bi se, kojim slučajem, 
па njega odlučio. Nije znao. lli nije mogao da odluči. Shvatio je da ono što 
nedostaje njegovom razmišljanju u ovom slučaju, jeste činjenica da on ,Mona Lizu“ 
nije nikada uživo video. 

- Moram obići Luvr. - reče naglas, i odmah zatim se trže i posrami od pogleda 
prolaznika. 


Pariz, 1907. 


Na stolu i na podu svuda oko njega ležale su razbacane skice i crteži. Činilo mu se 
da je ovo bio najduži pripremni rad do sad. Stajao je, zadubljeno gledajući u platno 
na kojem su se ocrtavale konture pet nagih ženskih tela. Bio je zadovoljan. 

- Ova slika će biti drugačija od svega što sam do sada uradio. Drugačija od bilo čega 
što je iko do sad uradio — pomisli. - Zbog ove slike će me mrzeti. — zaključi Pikaso. 
Osmeh zadovoljstva i uzbuđenja pred poslom koji ga je čekao, prešao mu je preko 
lica. 

Pogledao je u dve statue koje su stajale na postolju pored, i koje su poslužile kao 
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modeli. Dve male, iberijske statue iz rimskog perioda stajale su tu blizu i gledale u 
njega svojim krupnim očima. Mogao je da se zakune da su se osmehivale i one. 


Pariz, jul 1911. 


Au Lapine Agile je i te večeri bio pun. Muzika i glasovi iz kafea mešali su se sa 
zvucima ulice. Za stolovima su sedele grupe mahom mladih ljudi koje su bučno 
razgovarale, dobacivale susednim stolovima, svađale se i smejale. Vedra pariska 
noć izmamila je napolje mnoštvo sveta, omamljujući ga mirisima leta, mirisom 
hrane koja se služila u restoranima, zvucima muzike i razdraganim ljudskim 
glasovima. 

U bašti kafea, za uvučenim stolom iznad kojeg su se širile krošnje, u slabom svetlu 
lampe, sedeo je jedan čovek. Ispijao je vino, i gledao u pravcu stola gde je grupa 
mladih umetnika gromoglasnim smehom i povicima pratila Apolinera, koji je 
upravo pričao neku svoju zgodu. 

- Pa to je previše čak i od tebe! — grmeo je jedan muški glas, nakon što je povratio 
dah od smejanja. 

- Ne, ne, ja te uveravam da je bilo upravo tako. — uzvratio je Apoliner svojim 
mekanim izgovorom i pritom teatralno ustao, kako bi još jednom pokazao i bolje 
dočarao ono što je bio govorio. 

Usamljeni čovek pod drvetom čekao je da graja za stolom utihne, i da se strasti 
govornika i slušalaca stišaju, jer je želeo da pozove Apolinera, ili mu priđe, što u toj 
gužvi i pozorištu koje Apoliner beše priredio nije bilo moguće. 

Nakon petnaestak minuta društvo se beše utišalo, i on pozva Apolinera izgovarajući 
njegovo ime na italijanskom. Ovaj se iznenađeno okrenu, i ugleda čoveka ispod 
drveta koji je sedeo sam i progunđa nešto pre nego što ustade. 

- O, pa to je moj zemljak Peruđa! Vrsni poznavalac umetnosti, ove koju bih ja da 
uništim! — povika kad je prepoznao lice, na šta se društvo za stolom opet nasmeja. 
— Od koga se to kriješ! Što ne sedneš sa nama? — upita ga Apoliner, dok mu je ovaj 
odmahivao rukom u znak odbijanja. 

Apoliner priđe njegovom stolu. 

- Baš sam pričao prijateljima kako nameravam da spalim Luvr. — reče, još uvek se 
više obraćajući svom društvu nego čoveku za stolom i dodade: — A Peruđa je bio 
čuvar u Luvru, i samo ga je proviđenje poslalo večeras. On će mi pomoći da nameru 
i ostvarim! — povika, a društvo poče da se smeje opet. 

Peruđa je ćutao. Nije mu prijala ova šala. 


Pariz, 23. avgust 1911. 


Bila je skoro ponoć. U Rue Ravignan 12 gorela je lampa od koje je prozor na 
jednospratnoj zgradi treperio u žutoj svetlosti. Pikaso se spremao na počinak. 
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Spavaća soba bila je još manja od radne, i kao i ona bila je pretrpana platnima, 
crtežima i slikarskim priborom. Krevet, mali kuhinjski sto, ogledalo i dve stolice bili 
su sav nameštaj u ateljeu. 

Uzeo je lampu pod kojom je malopre sortirao skice, i krenuo da legne. Trgao ga je 
glas i lupanje na vratima: 

- Pablo! — pozivao je neko, pokušavajući da ne bude previše glasan. 

Prepoznao je glas prijatelja. Prišao je prozoru, otvorio ga i pogledao na kapiju. 

- Gijom, poranio si. - reče kroz smeh. 

- Otvaraj! – odgovori mu ovaj glasom koji je nagoveštavao da gori od nestrpljenja 
da uđe. 

Pikaso siđe malim stepenicama, noseći lampu u ruci i otključa vrata. Tek što ih je 
otvorio, Apoliner poče uzbuđeno da govori. 

- Nešto ga je veoma razveselilo. - zaključio je Pikaso dok ga je gledao. 

- Da li si čuo? Naravno da si čuo! Svi su čuli! Možeš li da veruješ? Mislio sam da se 
budala šali! Ali on je stvarno to uradio! 

- Ako misliš na sliku, čuo sam. — reče Pikaso smejući se. — Ali, koja budala? Moraćeš 
polako. 

- Duga je priča. Ali, nimalo dosadna! — reče Apoliner, pomerajući platna oslonjena 
na sto i praveći sebi mesta da sedne. Izvadi odnekud ispod sakoa bocu vina, i poče 
da priča o susretu koji se dogodio pre nekoliko dana. 

- | znači, taj Peruđa ima sada „Мопа Lizu“. — reče Pikaso kad je saslušao priču. - Šta 
misliš, šta će učiniti s njom? Ne misli valjda da će uspeti da je proda? 

Razmišljao je o tome kako neko pokušava da prokrijumčari i proda ,Mona Lizu“, i 
nada se da ostane neuhvaćen. Ta ideja mu je bia toliko apsurdna, da ga je 
zabavljala. 

- On želi da je vrati u otadžbinu! — reče Apoliner, i zasmeja se tako da mu suze 
potekoše niz lice. — U otadžbinu! Možeš li da veruješ! Kunem se da niko nije veći 
fanatik od nacionalista. 

To veče Pikaso je legao, ne mogavši dugo da zaspi. Čitava priča o bivšem čuvaru u 
Luvru koji je ukrao „Мопа Lizu“ bila mu je smešna, i bilo je izvesno da će lopov biti 
otkriven koliko sutra, ali jedna misao mu nije dala mira, on je želeo da tu sliku drži 
u rukama i na miru je proučava. Razmišljao je koliko bi bilo nerazumno tražiti od 
Gijoma da nađe Peruđu pre policije. Gijom bi pokušao, nije sumnjao u to, ali ideja 
je bila ravna ludosti. Nikada u životu nije osetio takvo iskušenje. 


Prag, avgust 1911. 


Nije bio siguran da mu se dopala ideja. Dok je izlazio iz kancelarije Maksa Broda, 
Kafka je mislio da je trebalo da ga odbije. Kolebao se, kao i obično kada je pisanje 
bilo u pitanju. Nije imao interesovanja da objavljuje, naročito ne po narudžbini. 
Jedino zbog čega je prihvatio Maksovu ponudu da zajedno napišu putopis, jeste 
svojevrsna brošura čuvenh muzeja koja bi se tu našla. Osećao je da ga to ne bi 
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pritiskalo i probudilo mu osećaj tegobe. lako nije bio siguran u ishod zajedničkog 
pisanja, jer Maks i on su se retko razumeli kada su u pitanju bile literarne namere, 
pomisao na put mu je prijala. Za mesec dana se nije moglo mnogo obići, ali 
Francuska i makar Španija, svakako. 


Pariz, 31. avgust 1911. 


- Ne razumem baš najbolje, zašto ste Vi zapravo ovde? — zapita urednik Pariz 
žurnala čoveka koji je sedeo u njegovoj kancelariji. 

- Zbog ovoga – reče čovek, i stavi na sto jednu statuu. 

- Šta je to? — upita urednik, pomalo iznerviran ovim očigledno režiranim nastupom. 
Mogao je da očekuje da će vest o nagradi donosiocu informacije o ukradenoj slici 
privući mnoge, i da će mnogi pokušati informacije da lažiraju. 

- To je statua iz Luvra. — odgovori ovaj. 

- 12 Luvra? 

- Da. 

- Otkud statua iz Luvra kod Vas? — upita urednik. 

- Ukrao sam je. — reče ovaj i nekako se čudno, samozadovoljno nasmeši zavalivši se 
u stolicu. 

- Kad ste je ukrali? 

- Pre pet godina. I to ne jednu. Ovo je jedna od nekoliko ukradenih. Neke sam 
prodao. Ovu sam zadržao za sebe. 

Urednik je pokušavao da ne izgubi živce. Sve se moglo lako proveriti, ali morao je 
biti strpljiv. Ovaj čovek pred njim mogao je vrlo lako biti ludak, ali mogao je zaista 
nešto i znati. Statua je izgledala verodostojno. Ličila je na iberijske statue iz rimskog 
perioda, od kojih je neke već ranije video. 

- Pa, dali ste Vi ukrali i ,Mona Lizu“? — rekao je urednik najprirodnijim tonom koji 
mu je u tom trenutku bio moguć. 

- Ne. 

- Onda znate ko jeste? 

- Ne znam. 

- Ne razumem. Zašto ste onda ovde? — reče smireno urednik, sada shvativši da 
očigledno ima posla sa ludakom. 

- Hoću da se zna. Da se zna da krađa slike nije jedina krađa koja se u Luvru desila. 
Urednik sakri svoje iznenađenje ovim odgovorom i reče: 

- Dobro, recimo da razumem. Ali Vi razumete da ja moram da Vas prijavim policiji, 
ukoliko je to što govorite istina. — upitao ga je urednik. 

- Nema potrebe. Sam ću to učiniti. Od Vas želim da objavite ovu priču. Reću ću Vam 
kad, kako sam ih ukrao, i kome sam statue prodao. 

Urednik ga je za trenutak posmatrao bez reči. Pred njim je, ukoliko je bila istinita, 
stajala priča gotovo podjednako senzacionalna kao krađa slike. Vredelo je 
rizikovati. Policija i muzej su lako mogli da potvrde da li je priča tačna. 
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- U redu. Reći ćete mi sve. — reče nakon par trenutaka razmišljanja. 

Nakon što je zatvorio vrata svoje kancelarije za čovekom koji se sam iz 
neobjašnjivih razloga odao nakon pet godina od krađe, urednik Pariz žurnala 
pomisli koliko je sujeta lopova neverovatna i neshvatljiva pojava. 


Pariz, 22. avgust 1911. 


U iznajmljenoj stanu u predgrađu Pariza, na drvenom, rasklimanom stolu ležala je 
»Mona Liza“, nedodirnuta ovom neobičnom promenom. Na svetlu mesečine bila je 
još lepša, tako se bar činilo Vićencu Peruđi, koji je nepomično sedeo, ispitujući više 
svoje misli koje su se rojile nad slikom, nego samu sliku. On je još uvek u bio stanju 
uzbuđenja. I mada je pomno planirao sve i verovao da ne može omanuti, šok је 
ipak bio prevelik, i njegovo lice je kao odgovor na osmeh Đokonde održavalo 
divljenje, nevericu i ponos. Jer za Peruđu ova je slika bila nacionalno blago, a on se 
upravo beše uzdigao do heroja, do viteza koji će Đokondu osloboditi viševekovnog 
ropstva i vratiti je u domovinu. 


Pariz, 1. septembar 1911. 


- Moraš ih se rešiti — reče Apoliner, gledajući statue koje je Pikaso držao. 

Bila je kasna noć. Pikaso je gledao u Senu ne govoreći ništa. Pogledao je zatim u 
statue koje beše držao u rukama. Njihove oči su bile jedino što se na mesečini 
jasno videlo, i on se sada zagleda u njih. 

- Ne. – odgovori. - Ne mogu da ih bacim. Zašto da ih bacim? Nisam ih ukrao! 
Apoliner se nasmeja. 

-Nisi. Ali smo znali da su ukradene. To nas čini saučesnicima. U najboljem slučaju, 
bićemo deportovani. 

Na te reči Pikaso se trže. 

-Ali, kako mogu da dokažu da sam znao! – pokuša da se odbrani od neprijatne slike 
koja mu beše izašla pred oči. 

- Ne znam. — reče Apoliner rezignirano. Bilo mu je jasno da malo sada može da se 
učini. Nekadašnji prijatelj od kojeg je bio poručio statue za Pikasa, prijavio je policiji 
sve. Čak su i novine spominjale njihovo ime. Bilo je malo izgleda da iz ovoga mogu 
da se izvuku bez posledica. Krađa slike je očigledno pokrenula neku lavinu, i 
Apoliner se plašio da bi mogla da ga zatrpa. Najradije bi se bio sakrio negde. 

- Uradi kako želiš. — reče Pikasu. — Ostaviću te. Ja idem, mada ne znam kuda, 
policija me je već tražila. 

Pikaso ostade sam na obali Sene. Stajao je, zadubljeno gledajući u statue. Opipavao 
ih je dugo, i osećao pod prstima pregibe i fino isklesane ivice kamena koji je bio 
neobično topao. Od pulsiranja jagodica na njegovim prstima činilo mu se da kroz 
statue struji skriveni život. 
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-Ме! — pomisli uzbuđeno. To bi bio veći zločin od bilo kakve krađe! 
Pikaso položi statue pažljivo nazad u torbu, i vrati se u grad nad kojim su se rojile 
zvezde. 


Pariz, 1. septembar 1911. 


Mesto na kojem je do pre deset dana stajala ,,Mona Liza“ bilo je prazno. Muzej se 
suočavao sa nečim neverovatnim. Više je ljudi sada dolazilo da vidi, ili se uveri da je 
slika nestala, nego što je pre dolazilo da sliku, dok je bila tu, vidi. O slici se pisalo, 
govorilo, ispredala su se priče, svaka neverovatnija od prethodne. Žena sa 
tajnstvenim osmehom nikada nije bila voljenija. 

Na razdaljini od dva metra od praznog zida stajao je Kafka. Stajao je dugo, i nimalo 
svojstveno njemu, nije se obazirao na gužvu posetilaca. Bio je nesvestan ljudi oko 
sebe. Pokušavao je da shvati kakvo je značenje svega ovoga za njega samog. Imao 
je osećaj da nešto važno promiče tik kraj njega i 
poigrava se sa njim. 

Put na koji je, možda, najviše i bio krenuo zbog slike, koje više nije bilo, počeo je 
razočaranjem. Palo mu je na pamet da je ovo poruka da od poduhvata treba da 
odustane, kako je od početka i osećao. 

Ali sve su to bile površne, krajnje racionalizovane misli. Ispod njih počivalo je nešto 
dublje, neka slutnja pravog objašnjenja činjenice da je skoro četiri stotine godina 
slika bila tu, da je preživela ratove, revolucije, uspone i padove zemalja i dinastija, i 
da je sada, kada je napokon odlučio da je vidi i pokuša da je doživi, ona bila 
ukradena. Kao da je osećao nečiju volju koja se poigravala njegovom. 

Dok je gledao u prazno mesto na zidu, Kafka se napokon suočio sa mišlju koja se 
budila i pojavljivala iz dubina njegove svesti. 

Osetio je da je priznao pobedu apsurda nad životom. 


Tijana Damjanović, rođena 1978. godine u Somboru. Završila srpski jezik i 
književnost na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu. Stalni saradnik portala za 
društvena i kulturna pitanja „Akuzativ“. Bavi se književnom teorijom i kritikom. 
Autor drame „Каа isto je pevati i umirati“, koju je realizovao Dramski program 
Radio Beograda (2015). 
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UDISAJI 
ili 
PET ISPOVESTI 


Život je komedija za one koji misle, a tragedija za one koji osećaju. 
Pablo Pikaso 


Nikad ne treba očajavati, kad se nešto izgubi, osoba ili radost ili sreća; sve se još 
divnije vraća. Što otpasti mora, otpada, što nama pripada, uz nas ostaje, jer sve se 
po zakonima odvija, koji su veći od naše spoznaje i s kojima smo samo naočigled u 

suprotnosti. Treba u sebi živeti i na ceo život misliti, na sve svoje milione 
mogućnosti, širine i budućnosti, naspram kojih ne postoji ni prošlo ni izgubljeno. 


Rajner Marija Rilke 


0. 
Pripreme 


Kao i svako veče, veoma staloženo sam se spremao za posao. Svakovečernje 
pripreme. Znam da ljudi ne vole rutinu, ali ja u njoj ne pronalazim ništa monotono, 
naprotiv, pronalazim sklad sopstvenog življenja. Ali, kao što i sam uvek govorim: 
“Posao je posao, mora od nečega da se živi“, tako je bilo i ove večeri. Stojeći ispred 
ogledala, provlačio sam češalj kroz kosu i razmišljao o svom govoru predstavljanja. 
Deluje mi kao da ga nikada nisam do kraja usavršio. Uvek nešto izmišljam u letu, pa 
me ljudi bledo gledaju dok im objašnjavam zašto sam došao kod njih. Na ogledalu 
je stajao zakačeni plišani zeka Plini koji mi je bio neka vrsta retoričkog sudije. Pred 
njim delujem sebi kao da sam došao na intervju za posao. Nikada nisam znao kako 
bih sebe najbolje predstavio. Srkao sam vrelu kafu od koje bih se svaki put opekao i 
praveći poslednje pokrete provlačenja češlja kroz kosu, započeo sam svoj govor: 

- Dobar dan. Ja sam Smrt. Moj posao je da se postaram da ljudi prestanu da žive. Ja 
oduzimam ljudske živote ili nagonim ljude da sami sebi oduzmu život. Ima baš 
dosta slabih ljudi. Znate, svi hoće da žive, čak i kada pate. Za ovaj posao nemam 
nikakvu diplomu, mogu se smatrati čistim talentom. Istina, stric me je ubacio preko 
veze, ali dobro, snašao sam se vremenom. Dakle, ja sam Smrt. Drago mi je što je 
naša saradnja sklopljena. Smatram da sam u ovom poslu napredovao zato što sam 
umeo da odvojim lična osećanja od poslovnih poduhvata. Cenim čist 
profesionalizam. Osećanja u ovom poslu nisu potrebna. Zna se, posao je posao, i 
on se mora odraditi. A sem toga, mora i Smrt od nečega da živi. 
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Ne toliko zadovoljan svojim govorom, krenuo sam na posao i obilazio adrese koje 
su mi već bile na spisku. Bila je nedelja. Vrela noć za ne živeti. Smrt svi zamišljaju 
kao nešto strašno, poput spodobe sa kapuljačom i srpom. Naprotiv, smatram da 
sam veoma simpatičan i šarmantan, ni nalik onome kako većina ljudi zamišlja Smrt. 


Sem toga, nikada mi nije bilo jasno zašto nam je radna nedelja počinjala nedeljom 
umesto ponedeljkom, ali kad promislim malo bolje, to mi i nije toliko bitno, jer ja 
ipak volim svoj posao. Istina, ima trenutaka kada mi je sve toliko teško da uradim, 
da mi i ustajanje iz kreveta predstavlja pregolem posao. Nisam unapred znao koje 
zadatke imam danas, ali sam na brzinu prelistao notes i adrese koje je trebalo da 
obiđem. Jezik me je još uvek pekao od vrele kafe za koju nikada nemam strpljenja 
da sačekam da se ohladi; kao da svaki put moram vrelu da je sipam u grlo. Bila je 
noći kiša je počela da pada. Vrelina je polako nestajala. Najviše volim da radim 
noću, tada uglavnom sebi odredim radno vreme, sem kada zaglavim u nekoj kafani 
pa krenem kasnije, ili u nekim slučajevima, prespavam ceo dan. Imao sam pet 
zadataka za večeras. Unapred sam se naoružao strpljenjem jer znam da ljudi 
jednostavno ne žele da umru. Toliko im je stalo do sopstvenog života, da je to čudo 
jedno! Znao sam ja sve to vrlo dobro. Inače, ja veoma retko ulazim na vrata svog 
klijenta. To je nekako obično. Volim da uđem kroz prozor sa stilom, naravno 
ukoliko je otvoren. Bližio sam se prvoj adresi iz notesa i prvom korisniku. Vetar je 
duvao, tako da je sve samim tim izgledalo dramatičnije. Približio sam se prozoru 
koji je već bio odškrinut, i ugledao prilično tužnog i melanholičnog mladića koji je 
sedeo u svojoj fotelji. Melanholija i Smrt. Kako nas dvoje divno idemo zajedno. 
Noć. Vetar. Odškrinut prozor i tužan mladić. A da, pre nego što počnem, moram da 
napomenem da sam u stanju da uzmem bilo koji oblik životinje ili insekta. 
Jednostavno obožavam da se pretvaram. Sem toga, smatram čistom umetnošću 
sposobnost da od svog posla napravite zabavu. Pa da počnemo. Međutim, danas 
me baš nešto mrzi da radim. Možda je od ovog kišovitog vremena, ne bih znao. 
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1. 
Ulične devojke 
(Bes) 


Sve je mirisalo na leto, ako leto uopšte miriše. Ja pamtim taj svež miris sa reke, iako 
život u gradu i ne može biti u velikoj meri svež, ali ovaj miris pamtim. Bio sam 
mamuran od sinoć, ali morao sam da radim. | Smrt ima posao, iako ljudi stalno 
kukaju. Ovog mladića se sećam od negde. Mislim da sam ga već video u nekom 
katalogu budućih klijenata Smrti, od pre recimo dve godine. Čini mi se da je ispod 
slike pisalo Žak. 


Kao i svako veče, sedeo je u sobi i iz svoje fotelje kroz prozor posmatrao ulice i svet 
napolju. 


- Neverovatno koliko stvari čovek može da primeti, samo da na čas zastane i 
pogleda svet oko sebe – govorio je sam za sebe, dok je pušio cigaretu na prozoru. 


Svako veče u isto vreme je sedeo na prozoru. Već sam ga obilazio ranije, čisto da 
vidim sa kim ću imati "posla". Pored zgrade su prolazile ulične devojke. | one su 
mirisale na leto. Izgledale su toliko lagane da ih je vetar raznosio kao lišće u jesen. 
Njihale su se svojim zanosnim hodom, nadajući se da će se neka mušterija već 
pojaviti u kišno letnje veče. Kišno i usamljeno letnje veče. 


- Šta radite ovako rano na ulici,a? Sada nema mušterija, da niste možda 
usamljene!? Ribe jedne! Ribetine! Samo vam pare trebaju, bre! – čuo sam ga kako 
mumla sebi u bradu. Pored njega na prozoru stajala je čaša viskija, koja je slušala 
svaku njegovu reč. Gledao ju je kao najboljeg prijatelja i pričao joj. Već je bio pijan. 
Iskreno, ovo nisam očekivao od budućeg mrtvaca. 


- Bilo je isto ovakvo vreme kada je Marija otišla. Padala je kiša kada me je 
napustila. Fukse! Jebete se za pare, sve ste iste bre! Iste ste sve, jel' znate to!? 
Kurve obične! Vas bre niko i ne treba da voli! — vikao je sa prozora na ulične 
devojke. 


One su čule da neko viče sa prozora i odmah su podigle glave da vide o čemu se to 
radi u njihovom komšiluku. A on je nastavio: 


- Isto se tako bre oblačila provokativno kao vi kurve jedne jadne, mrtve!! Mrrrršššš! 


Počeo je da plače, i u svom tom vikanju, krenule su mu suze. Plakao je besno. Bilo 
mi ga je žao. Nisam verovao da čovek može ovoliko da se sroza. 


- Znam bre, stalno mi je govorila kako ne može da uskladi svoj život за mnom, пе 
može da se ostvari, jel“ !? I ta sranja kako јој naša veza oduzima previše energije, 
da... stalno se nervirala oko nekih gluposti! - vikao je. 
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- Na kraju svake svađe bi i sama priznala da su to sve gluposti. Htela je da piše, ali 
nije mogla. Stalno je bila nemirna i nestalna. Zato je i otišla. Kurva!! Šta ja sada da 
radim? A? Voleli smo se. Bar sam ja nju voleo. A sigurno je i ona mene. Ne mogu, 
ne mogu ovako!! Ne želim više ovako! Fukseee! — nastavio je da urliče na ulične 
devojke. 


Napolju je još uvek bilo kišovito, ali je krenuo da duva jak vetar, čuo sam ga kako 
fijuče, kao da ga priziva svojim vazdušnim vihorima. 


- Evo, čujem ga! — uzviknuo je mladić. 


- To je znak! Jel' čuješ sad ovo, Marija? Jel' čuješ?! Bitno da si ti otišla, jel' tako? 
Ostavila si me samog, ovde, sa ovim fuksama! 


Plakao je i pijan vikao na sve oko sebe. Najviše je vikao na sebe samog. Gledao sam 
njegovo lice kako se izvija na vetru, i šake koje pokušavaju da zaustave vreme. 
Hladan vetar. Baš kao i Smrt. 


- Kako bi bilo lepo da sad poletim i da me vetar odnese, možda će na taj način 
odneti i tebe Marija, i ove jebene mučne misli - mumlao je. 


Gledao sam ga kako se naginje i visi na prozoru, zauzimajući pozu čoveka odlučnog 
da se ubije. Odlučnog da skoči sa prozora. Sve vreme sam mislio kako će prvi 
današnji posao biti veoma lak, nije trebalo ni malo da se pomučim, pošto će ovaj 
Žak evidentno skočiti sam. 


Neverovatno kako svi misleda je Smrt nevidljiva! Pa to uopšte nije tačno. Ona se 
kod samoubica, lagano i sofisticirano uvuče u podsvest, pa tu malo egzistira dok se 
ne zasiti, i tek onda prelazi u svest. Smrt je najbolji manipulator! Samo što to niko 
ne primećuje. Pa Vreme i Smrt su dva istinska prijatelja koja se međusobno 
dopunjuju. Zar to niko ne zna? 


A Žak kao da je nešto čekao. Čekao je da skoči. Nije čekao da vetar prestane da 
duva, već da skoči i zaboravi i na vreme i na nju. Mariju. Koja kukavica! Jer istina je, 
vreme ima svoj život, i to za svakoga po jedan. I kada dođe po Vas, da vas poseti 
nakon već obavljenog posla, njoj nije bitno da li ste spremni ili ne. Imali ste 
dovoljna vremena za sve, a zapravo nikada ni ne znate koliko ga imate, to jest 
koliko ćete ga uopšte u životu imati. Međutim, pojedini ljudi sebi čak i to vreme 
svesno oduzimaju. Ili to ipak svi rade? Žak je još uvek plakao i pokušavao da se 
osloni na ram prozora svojim beživotnim rukama. 


- Slab sam. Znam. Ne znam. Ne mogu više da se mučim – šaputao je. 


Onda se odgegao do komode i uzeo još jednu flašu viskija. Dok ju je otvarao, 
smejao se kao pomahnitao. Do malopre je plakao, a sada se smejao kao ludak. 
Kako shvatiti ljudske emocije? Smejao se čak i dok je pio. Vrteo se po sobi i igrao sa 
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flašom u ruci, smejući se kao tinejdžer koji je prvi put okusio alkohol. Pustio je 
muziku sa gramofona koju je pojačao do maksimuma, tako da u jednom trenutku 
nisam mogao ni sopstvene misli da čujem. Dok je on nekontrolisano igrao po sobi, 
smejući se s bocom u ruci, ja sam uzeo notes da prelistam njegov profil. Hteo sam 
da se podsetim kako je trebalo izvršiti ovaj zadatak, kako bi njegova Smrt uopšte 
trebalo da izgleda. Nisam nikako mogao da pronađem stranicu na kojoj piše Žak. 
Dok sam listao i prevrtao notes po rukama, Žak se vratio do prozora. Još uvek se 
smejao. Naginjao se kroz prozor i smejao kao da je video dole na ulici nešto 
urnebesno smešno. 


- Šta je bilo deevojkeee, mislite da samo vama može da bude lepo, a? — čuo sam ga 
kako viče preko prozora. Mada, to je više bilo mumlanje nego vikanje. Za čoveka u 
njegovom stanju, dobro je bilo da može i da govori. 


Ja sam stajao u ćošku i dalje pokušavao da pronađem njegovu stranicu. On nikako 
nije mogao da me primeti, jer sam se pojavio u vidu mraka. Stajao sam u uglu 
njegove sobe i još uvek bezuspešno tražio njegovu stranicu. 


- Aha, evo ga! Žak! — uzviknuo sam. 
Dobro, trideset pet godina, visina, težina, godine, način umiranja... 


I on je skočio. Vetar je fijukao, a posle tupog udarca tela o asfalt, ulicom je 
nastavila da odjekuje vriska uličnih devojaka. Ovaj put zbog Žaka. Mladića koji je 
skočio. Još jednom sam pogledao u svoj tefter, i masnom plavom bojom nacrtao 
još jedan štrih pored gomile ostalih. Našao sam ga. Žak. Mladić od tridesetipet 
godina. Samoubistvo. 


Skok sa prozora. Noć jeste bila naporna za rad, ali moralo se nastaviti dalje. 
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2. 
Čikica i đavo 
(Nepoverljivost) 


Samo što sam se spremio da zakucam na vrata svoje sledeće mušterije, kad začuh 
razgovor. Nisam čuo sagovornika, samo čikicu kojem je trebalo da oduzmem život. 
Odmah mi se svideo njegov glas, pa sam odlučio da ga pustim da ispriča pre nego 
što mu zakucam na vrata. 


- Vidiš Milena, draga, ti spavaš po ceo dan, baš bih voleo da znam šta sanjaš, 
mačkice mala moja blesava — grohotom se smejao čičica, koji je prilično uživao u 
drmanju svoje izmučene mačke. 


- Sanjao sam sinoć baš čudan san. Smrt i ja smo razgovarali. Ne o Smrti, već o 
životu. | u snu sam bio starac. Naglo sam ostario... a verovatno je to bila podsvest... 
pošto baš ovih dana razmišljam o tome kakav ću starac biti. Ako budem. | tako se ја 
Milena, budim u snu u sasvim drugačijem obličju. Sedim kao i obično u svojoj 
fotelji, i čitam. I u jednom trenutku začujem kucanje na vratima. Ko li bi to mogao 
biti, u ovo doba noći? Ja nikoga ne očekujem. Otvorio sam vrata i ugledao malog 
grbavog čoveka sa nekom sveščicom u ruci. Izgledao je kao da radi popis 
stanovništva. Ništa mi nije bilo jasno. 


- Izvinite ko ste Vi, koga tražite? 
- Vas tražim, izvinite što kasnim. 


- Mene tražite, kako to mislite da kasnite? Ja nikoga ne očekujem, naročito ne u 
ovo doba! — rekoh pomalo ljutito. 


- Dali biste bili ljubazni da me pustite da uđem, sve ću Vam objasniti. 


Pustih čovečuljka, Milena, da uđe, potpuno zbunjen i van sebe. Kako on to kasni? 
Kod mene? Ne znam zašto,ali sam mu verovao. Bio je jako čudan. 


Rekao mi je da sednem u svoju fotelju i počeo da me ispituje. 


- Došao sam da razgovaram sa Vama. Bez nepotrebnih uvoda, odmah ću Vas pitati 
ono zbog čega sam i ovde. Vidiš, ja dosta razgovaram sa ljudima pre nego što 
odlučim šta ću da radim sa njima. Nekome dam više, nekome manje vremena, u 
zavisnosti koliko mi se dopadnu. 


- Čekajte, čekajte, kako to mislitel2 Ne razumem, kako možete nekome davati ili 
oduzimati vreme. Meni ništa nije jasno! I ko ste Vi uopšte?! Dolazite ovde u sred 
noći, kucate mi na vrata i postavljate neka čudna pitanja! 
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- А пе, ova pitanja nisu ni malo čudna. Vrlo su prosta, a i odgovor je uglavnom vrlo 
jednostavan — reče neznanac. 


- Izvinite gospodine, ali ja Vas uopšte ne razumem. Hoćete li, molim Vas, da odete. 
Ja Vas ni ne poznajem! – rekoh ти. 


- U redu, nema nikakvih problema — reče stranac. — Ja ionako ubrzo odlazim. Hteo 
sam samo da Vam dam još malo vremena, ali kako god hoćete. A i sakupljam 
odgovore raznih ljudi, planiram da jednog dana i objavim knjigu eseja na temu 
“Smisao ljudskog postojanja“. 


- Kakvu sad knjigu eseja? Hoćete li, molim Vas, da izađete iz mog stana?! 


- U redu. Ali mislim da bi bilo bolje da mi odgovorite, molim Vas, pa ću onda otići. 
Dajte i sebi i meni još malo vremena. Pre svega, sebi. 


- Dobro, dobro! Odgovoriću Vam, ali da nakon toga odete, molim Vas. 


- U redu. Dakle pitanje glasi: Šta je to toliko posebno u Vašem životu gospodine? — 
izgovorio je. 


- Molim? — izbečio sam se, Milena. Potpuno me zapanjio tim pitanjem. U to doba 
noći. 


- Rekli ste da ćete mi odgovoriti na pitanje. Izvolite. 


- Ne znam šta da Vam kažem. Ja volim jednostavne stvari u životu. Volim kad 
udahnem i osetim da sam živ. Volim svoje knjige i svoje prijatelje. 


- Veliko Vam hvala gospodine. Znate, ja sam se uvek čudio ljudima i pitao se šta je 
to u njima, pa žale što je kraj kada su često toliko nesrećni u svom životu? Ne znam 
da li ste primetili, ali ja sam došao po Vas. 


Stvarno je to kazao, Milena. 


- Kako po mene? Šta bulaznite? Kako ste Vi to došli po mene? — grohotom sam se 
nasmejao. 


Tako lepo. Po Vas. Ja sam Smrt. Ali volim da razgovaram sa svojim klijentima, pre 
nego što ih odvedem sa sobom, ja se često Salim, pa kažem “korisnicima”, uvek ih 
pitam šta to vole u svom životu, ili makar šta su nekada voleli. Pravim zapisnik, 
znate. Toliko ih ima nepravednih, nečasnih, a opet im je žao što prestaju da žive. 
Takvima je najžalije! Što ne mogu još malo da budu zločesti! — uzvikne stranac. 


Gospodine, Vi ste me toliko sada nasmejali da to ne mogu da opišem. Vi ste Smrt, 
pa to је genijalno — nastavio sam da se сегекат. — Hoćete || sada da odete molim 
Vas, kada sam Vam ispričao? Eto, Milena draga, ispričao sam ti svoj san. Naglo se 
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prekinuo. On je krenuo ka vratima i ja sam se probudio. Sve je bilo toliko realno, da 
sam verovao kao da se stvarno događa. Zamisli, čovek mi zvoni u sred noći i tvrdi 
da je došao po mene i pritom se predstavlja kao Smrt. Pa zar to nije smešno.U 
jednom trenu se sve promenilo. Više nije bio samo običan grbavac, već neko ko 
odnosi tuđe živote. Ako tako nešto uopšte postoji, ili je sve ovo bila samo moja 
mašta – nastavljao је da prepričava svojoj mački. 


- Bio je tako realan, Milena, da sam poverovao u sve besmislenosti tog sna. 
Neverovatno! Ja u snu pričam sa Smrću!! — izgovorio je kroz smešak, kao da se 
podsmeva samom sebi. 


Dok sam prisluškivao čičicu kroz vrata kako mački prepričava svoj san, osetio sam 
nenajavljenu beskonačnu radost što će se njegov san obistiniti. 


Nisam mogao da verujem, da ja u ovom, sadašnjem trenutku stojim iza vrata i 
prisluškujem njegov monolog pred mačkom, a pritom je sve sanjao kao da je 
predvideo, kao da je predosetio da će mu neko zaista pokucati na vrata i da će se 
odigrati baš sve kao u njegovom snu. A onda sam se polako vratio na 
prisluškivanje, jer čičica nije prestajao da priča svojoj mački. 


- | kažem ti, Milena, onda sam ja nastavio da pričam sa njim kao da mi je prijatelj i 
da mu objašnjavam svoje stanovište života. Potpuno suludo. Rekao sam mu kako 
mi se čini da se nekada vrednost života shvati tek kada se neke stvari izgube. 
Moraš prvo da imaš nešto da bi znao šta stvarno gubiš, rekao sam mu.To sam mu 
rekao, Milena! A on je nastavio da mi postavlja pitanja. 


- Ali šta ti sve to vredi, kada će se jednog dana sve završiti? 


- Više vredi da si nešto imao pa izgubio, nego da nikada nisi ni imao, niti osetio. 
Recimo, moje sećanje je nekada toliko uverljivo, da mi se čini kao da se događa 
sada. Svaki trenutak mogu da proživim opet; proživljavam ga iznova i iznova. Moja 
ćerka Olja će uvek biti moje sećanje, i u isto vreme imoja sadašnjost. Poginula je u 
saobraćajnoj nesreći. Tada osetih mučninu dok sam mu se ispovedao i neku 
vrtoglavicu, kao da ću se svakog momenta srušiti sa fotelje. I zaista sam pao. Eto 
Milena — mazio je svoju mačku tako uzrujan prepričavajući dalje. 


- Srušio sam se, kažem ti Milena, pao sam u snu. Probudio sam se u suzama i u 
jakom plaču. Smrt i san. Smrt u snu. San o Smrti. Kao da nije slučajno što sam ovo 
sanjao. Baš čudno, Milenice moja mala — dok ju je češkao, i jadao se svojoj mački, 
ona je nastavila da se izvrće, kao da joj je to jedino bilo bitno, samo da čičica 
nastavi da je mazi, pa neka on priča svoje gluposti i snove dokle hoće. 


Provirivši kroz špijunku na vratima video sam na komodi verovatno već nekoliko 
nedelja osušen cvet pored rama slike neke žene. Pretpostavljam, Olje. Sećanje 
izgleda ipak može ljudima da daje vrednost životu — mislio sam iza vrata, čudeći se 
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samom sebi kako sam uopšte izdržao toliko dugo da stojim i da prisluškujem. A 
onda sam pokucao. 


- Da? - čulo se sa druge strane. Čim je ispričan, san je počeo da se ostvaruje. 
Zapravo, ja sam krenuo da ga ostvarujem — pomislih na ironiju. 


- Koje to? — zaplašeno upita čičica. 


E sad, pošto sam upamtio njegov čitav, mački ispričan san, odlučio sam da ga pitam 
identične stvari, baš kao u njegovom snu. 


- Dobro veče, ja sam došao kod Vas — rekao sam onako pogrbljen sa sveščicom u 
ruci. Uzeo sam svoj notes i pravio se da radim popis stanovništva, i to u sred noći. 
Otvorio je vrata i, odmah nakon mog predstavljanja, čičica se srušio. 


San se ostvario. 


Odlazivši iz kuće čičice, odjekivale sumi reči u glavi. “Posao se mora izvršiti“. “Posao 
mora biti odrađen“. “Mora i Smrt od nečega da živi“. A mala mačka Milena me je 
pratila do kraja stepeništa, iako nije znala da ću jednog dana doći i po nju. 
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3. 
Nekada sam bila mala devojčica 
(Žalost) 


Kada sam dospeo do nove klijentkinje, zatekao sam je kako telefonira. Spikerfon je 
bio uključen, tako da sam mogao da čujem i sagovornika. Pretpostavljam da je 
pričala sa svojim dečkom. 


- Filipe, ja u stvari stvarno mrzim život. To sam konačno shvatila. Hoćeš da ti 
pročitam šta sam napisala? — upitala je. 


- “Ajde. Bože, Irena, nemoj da si tako depresivna — čulo se sa druge strane. 
- To je neka vrsta oproštajnog pisma — rekla je. 
- Kakvog pisma Irena, šta pričaš? — čuo se zabrinuti glas. 


- Pa kako kakvog? Oproštajnog! Jednog dana, kada me ne bude, da bi ljudi mogli da 
ga pročitaju, da znaju šta je — objašnjavala je. 


- Irena, ne pričaj gluposti, molim te! Šta kada te ne bude, zašto bi uopšte sada 
pisala oproštajno pismo, ja te stvarno ne razumem — glas sa druge strane је 
postajao sve besniji. 


- Ej, hoćeš da ti pročitam, ili ne?! - bila je nestrpljiva. 


- Hoću. Ali dolazim posle do tebe. Ne bi trebalo da budeš sama, vidiš da imaš 
sulude misli, nemoj da se zezaš, to su ozbiljne stvari. Ozbiljno ti kažem — glas s 
druge strane je bio veoma ozbiljan i odlučan u svojoj nameri. 


- Važi. Evo, čitam ti — rekla je. 


| počela je da čita. Meni ništa nije bilo jasno, pre svega, nisam nikakvo pismo 
očekivao, ali odlučio sam da budem strpljiv i da saslušam. U krajnjem slučaju da 
otkrijem o čemu se ovde uopšte radi. 


- Zovem se Irena. Imala sam srećno detinjstvo ispunjeno ljubavlju mojih roditelja, 
koji su se zaista voleli. Ili se meni bar tako činilo. A možda su se stvarno tada voleli, 
pa prestali. Ili sam ja samo odrasla, pa shvatila da postoji nešto više od čistih 
osećanja. Kao što je — platiti račune, voditi uredan i smeran život... Možda su se oni 
spojili, samo da bi sve to ispunili. Jer već su dugo bili zajedno, šta im je drugo 
ostalo? Bitno je imati dete i biti roditelj. U kasnim tridesetim, verujem da se smatra 
sramotom ako пе ljuljate nekoga u krilu. I tako su mene ljuljali i voleli. | bila sam 
srećna kada sam bila mala. Bila je srećna i moja mama, ali samo kada sam bila 
mala. Jer tada sam bila fina, mila i poslušna. Svako jutro sam govorila “Dobro 
jutro“, i svako veče kada sam odlazila na spavanje sam govorila “Laku noć". A sada 
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više nisam mala, i ne govorim ove stvari. Jer nekada kada ustanem i nije više jutro 
nego podne, a kada legnem nije veče ni noć, već često bude jutro. Verovatno zato 
to više i ne govorim. Sve je bilo idealno, a sada nije. 


Zato ja ne volim život. Kada pomislim da sam živa, ja se rastužim. Nekada je sve 
bilo lepo i ja sam bila mala. Sada to ne mogu da vratim. A kada sam bila mala, 
mama me je stalno oblačila u lepe haljine, išle smo zajedno kod njene šnajderke 
koja mi je šila komplete. Bila sam baš lepa devojčica. Najlepša u vrtiću, posle u 
školi, pa u gimnaziji... i onda se nešto desilo. Prestala sam da budem mamina slatka 
lutka za doterivanje i pokazivanje, i počela sam da odrastam i da se menjam. А i 
ona. Stvari su se vremenom menjale neverovatnom brzinom. Kada se majke 
zabave gajenjem svoje dece i izigraju se sa njima, onda nastaje period njihove 
sebičnosti, tada već počinju da stare i izgovaraju onu čuvenu rečenicu - „Ја sam te 
izvela na pravi put“. Osećaćeš se kao jedino stvorenje i osoba kojoj jednostavno 
nije dozvoljeno da odraste. Takav tretman ćeš imati do kraja života. | sve što kažeš, 
i sve što uradiš, nikada neće biti dovoljno dobro, niti čak u senci onoga što bi 
trebalo da bude idealno. Perfektan modus vivendi za tebe ne postoji. 


Ti to jednostavno nikada nećeš shvatiti, nikada u svom životu nećeš znati šta znači 
biti zrela ličnost, normalna osoba koja zna kako da živi, koja ne izlazi noću, ne pije, 
ne druži se toliko sa svojim muškim prijateljima, već jede, spava, piša, sere, vodi 
ljubav, izlazi, šeta, diše isključivo sa svojim dečkom i ni sa kim više. Jer samo je tako 
normalno. Samo i jedino je normalno da spavaš, ustaneš, radiš, jedeš, vratiš se kući 
sa posla, kod svog dečka naravno, onda opet jedeš, spavaš, ustaneš i tako u krug. A 
vikendom imaš seks, jer ne radiš, ali isto jedeš i spavaš. | onda dobiješ decu. ! onda 
radiš sve što drugi normalni ljudi rade. Pa ideš po porodičnim ručkovima, dečijim 
rođendanima, pa se viđaš sa njegovom familijom, pa dobiješ dete opet, pa ga 
presvalačiš, pa prestaneš da radiš, ali opet spavaš i jedeš i sad imaš seks verovatno 
jednom mesečno, jer sad ne možeš da stigneš ni da jedeš, a kamoli da imaš seks, 
ono što ti je nekada bila jedna od dve osnovne stvari u životu, a to je da jedeš, pa 
onda imaš seks ređe, pa opet jedeš, pa jedeš, pa spavaš, pa sereš, pa imaš seks, pa 
opet imaš seks, pa rodiš treće dete, pa onda nikad više nemaš posao, čak ni taj što 
si jedva našla i dobila a da je plaćen, i da neko konačno ceni tvoju diplomu, iskustvo 
ii znanje а nemaš teču, tetku, ćaleta, babinu kevu Која te je negde ubacila, ра onda 
kada i taj posao izgubiš i posvetiš se gajenju dece i tuđim životima, jer tako društvo 
nalaže i tako jedino normalni ljudi žive, e onda umreš. Umreš, normalno da umreš, 
šta si drugo mislila da ćeš da radiš kad ti je ceo život prošao od doručka do ručka od 
posla do večere od pelene do čaše vina, od seksa do kupatila, sranja i opet hrane i 
ponekad spavanja, tebi jedino preostaje da umreš i ništa drugo. Jer za to drugo što 
si ti htela više nema vremena. Nema ga jer si ga iskoristila na ispunjavanje 
društvenih konvencija. | dok si smišljala šta želiš da radiš u životu, kako želiš da 
radiš, trudiš se, napreduješ kao nekada u školi i na fakultetu, život je proticao a ti si 
se trudila da budeš normalna i eto... ostala si sjajno normalna, ali ništa od onoga 
što si htela, nisi uradila. Zato si sada umrla, dostojanstveno ispunivši sve društvene 
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forme, ali nisi uradila ono što si htela. Nisi. Priznaj sebi. Sada si mrtva. I sada će svi 
moći да kažu: „Ра ona je bila jedna tako normalna osoba.“ Bravo! Sada si tek 
normalna, ali mrtva. Laku noć. Počivaj u miru moja draga. Sada si normalno mrtva. 
Tvoja duša te je konačno napustila. — završila je sa čitanjem. 


- A nekada sam bila mala i živa. Šta misliš, Filipe? - izgovorila je kao da je očekivala 
da će je dečko pohvaliti što je napisala takvo pismo. S druge strane se nije čuo 
odgovor. Veza je bila prekinuta. 


Pretpostavljam da je dečko spustio slušalicu i krenuo do nje. lonako ju je već 
nekoliko puta prekidao, i govorio joj kako će doći kod nje da ne bude sama. Valjda 
je hteo da priča sa njom. 


- Filipe? Jel' si tu? — rekla je. 
- Jel me čuješ Filipe? Halo? Haloo? — ponavljala je. 


Filip se nije čuo. Ona je sklopila slušalicu i još jednom pogledala u ispisane papire. 
Izašla je na terasu i počela da peva. Pismo je pažljivo savila i spustila na noćni 
stočić. Otvorila je porodični album sa slikama i prelistavala ga. Uopšte mi nije bilo 
jasno zašto jednostavno ne skoči, kada joj je muka od života, nego sada još gleda 
porodične slike, kao da će joj to nešto pomoći — besneo sam. Sela je na ogradu 
terase i nastavila da peva. Vrtela je i vrtela taj porodični album, a ja sam želeo da 
ona što pre skoči da ne bih dočekao i tog Filipa. Sem toga, posao je morao biti 
odrađen. Ipak sam ja profesionalac. Nije tu bilo mesta emocijama. Stajao sam u 
uglu i posmatrao je. Ona mene naravno, nije mogla da vidi. Gledala je porodične 
fotografije i one na kojima je bila mala. Uspeo sam da vidim nekoliko fotografija na 
kojima sedi na ljuljašci, a u pozadini je njena mama koja je gura. Sunčan jesenji 
dan. Bila je baš srećna na toj fotografiji. Sada mi je jasno zašto je napisala ono 
pismo. S druge strane, neverovatno je da ceo život može da stane u jedno obično 
pismo. 


Na trenutak, kao da je odustala. Gledao sam je kako grli album i plače. To je baš 
bila čudna situacija. Ja sam mislio da je samo moje prisustvo, uz nekoliko sugestija, 
dovoljno, ali izgleda da je sa samoubicama malo drugačije. Nažalost. Ostaje mi 
samo da budem strpljiv. Ukoliko potraje ova njena agonija, moraću da reagujem. 
Mislio sam da će se stvari same razrešiti kako bih što pre nastavio sa svojim 
poslom, pošto je ovo očigledno bio jedan od onih dana kada mi je baš bilo teško da 
radim. Čuo se zvuk kola koja su se škripeći zaustavila ispred njene zgrade. To je, 
naravno, bio Filip. Krenuo sam da zablindiram nekako vrata kako bih ga zaustavio 
da uđe. Gledao sam naokolo šta bih mogao da stavim, i onda sam došao na ideju 
da pred njih gurnem orman koji je stajao u hodniku. Nije dugo potrajalo dok nisam 
čuo korake na stepenicama. 
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Znao sam da neću stići. Počeo je da lupa po vratima, međutim, uveliko je i meni 
bilo jasno da je zakasnio. Pogledao sam na terasu i video album koji je ostao 
otvoren. Nje više nije bilo. Skočila je. Još jedan štrih. 
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4. 
Ljubav muškarca prema ženi 
(Čežnja) 


U notesu sam imao kao sledeću mušteriju nekog starijeg čoveka. Bio je veoma blizu 
prethodne adrese, tako da mi nije bilo potrebno mnogo vremena da stignem na 
sledeću lokaciju. Kako sam sleteo u obliku goluba na terasu, zatekao sam starca 
kako priča sa svojim psom. Dok je starac spuštao novine na sto, pas je bio prilično 
nezainteresovan, imao je pozu koja je davala utisak kao da je to njihovo uobičajeno 
popodne na terasi. 


- Stalno sanjam Ester. Pravo da ti kažem, Pegi, ja nisam ni želeo da odem tamo. 
Mislio sam da ću nestati u trenutku dok budem gledao kako je zakopavaju. Oduvek 
sam mislio da su sahrane toliko banalna stvar, da se svaki put uplašim kada gledam 
grobare kako lako odrađuju posao — ispovedao se starac svom psu. A ja sam 
pomno slušao, i pretvarao se da skupljam neke mrvice hleba po terasi. 


A on je nastavljao da priča. 


- Eto tako se, Pegi, čovek celog života muči i radi, trudi se ne bi li nešto stvorio, a 
onda, kada umre, tri muškarca — kopača, učine da za tri minuta taj isti čovek 
nestane pod zemljom, njihovom već dobro razrađenom tehnikom kopanja, 
spuštanja u rupu i zatrpavanja. Jezivo. Strašno. Pa to je strašno, moja Pegi — mazio 
ju je starac dok joj je pričao. 


Novine su počele da lete po terasi, a starac se uopšte nije obazirao na to. Sedeo je i 
pričao kao da je u nekom transu. Izgledalo je kao da svaki dan priča istu priču svom 
psu. Ispovedao se, uz popodnevnu kafu na terasi, i žalio za svojom ženom, sa 
kojom je, izgleda, sa ovim psom živeo. Čudio sam se, kako je moguće da čoveka 
toliko dugo drži tuga. Pa Smrt je neminovna stvar. Zar nije ljudski rod do sada 
shvatio da život tako funkcioniše? 


Nema tu mnogo prostora za osećanja. To je životna neminovnost — mislio sam u 
sebi, dok sam gugutao na terasi. 


Starac je i dalje pričao. 


- Toliko je beznačajan život, Pegi. Čovek postaje gromada zemlje koja ga na kraju i 
zatrpa. Više ga nema. Gotovo. Nema nazad. Što je rekao, rekao je. Što je učinio, to 
mu je. Tačka. Kraj. Nema ispravke niti premotavanja života — pričao je starac svoju 
priču, kao da ga pas zaista sluša. 


Zapravo, izgledalo je kao da očekuje neki odgovor od svog psa, Pegija. Pustio sam 
ga da ispriča sve što ima, jer mislio sam, ovi ljudi su toliko čudni, da možda nešto i 
naučim od njih. Ko zna. Doslovno je mogla da se zamisli osoba kojoj se starac 
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obraćao. Pas je i dalje ležao nezainteresovano pored njega. Novine su sad već bile 
svuda po podu. Razletele su se po terasi, a starca očigledno nije bilo briga da ih 
sakupi. On je bio udubljen u svoju priču koju je pričao — vetru, ili svom psu, mislim 
da ni on nije znao, a to mu nije, kako je izgledalo, ni bilo bitno. 


Ester moja draga — nastavljao je kao da se obraća nekom nevidljivom biću ili nebu. 
Mnogo mi nedostaješ, Ester. 


A onda je nastavio da se obraća psu. 


Sećaš se, Pegi, kada je Ester bila bolesna. Posećivao sam je svakodnevno. Ležala je 
и sobi sa još dve žene, tačno se sećam. Bile su čak i sestre, čini mi se. U toj bolnici 
je bilo toliko prljavo, da sam se čudio i pitao da li bi životinje opstale u tim istim 
uslovima. Kad se setim samo one bolnice. Užas. Bila je nalik zastarelom azilu. 
Prljava. Vlažna. Toliko bolesti je bilo u toj jednoj zgradi, da se mogao osetiti zadah 
bolesnika, kao da su se i zidovi ljuštili od njihovih bolesti. Smrt u hodnicima. Kao da 
je Smrt uvek bila prisutna, i kao da je vrebala ljude po hodnicima i sobama, koje su 
ličile na ranjene i izmučene životinje koje se bore za život. Uzdišu i jauču. Kao da će 
time oterati Smrt. Tužno je to bilo za gledati, moja Pegi — starac je sad delovao kao 
da je u delirijumu, i da zaista više ne zna sa kim priča. 


Ali ja sam ga puštao da se ispovedi. Mislio sam da će mu tako biti lakše. 


- Sve mislim kako stvari mogu lako da se preokrenu. To se nikad ne zna, možda ću 
ja jednog dana, kada se naglo razbolim ili još više ostarim, isto tako bespomoćno 
da budem u nekom starom i propalom, škripućem krevetu nalik onom u kom je 
Ester ležala, a ljudi će prolaziti, gledati me i sažaljevati i mene i ostale bolesne, 
osuđene na vlažne zidove i škripuće krevete. 


Starac je već počinjao da se gubi, ja mislim da on nije znao ni gde je. Zažmurio je i 
nastavio da priča sam sa sobom. Ja sam ostao na terasi i posmatrao psa kako 
spava. 


Eto tako ti kažem, moja Pegi, šta čovek može da misli posle svega. Sada smo ti i ja 
sami, ovde, u ovom stanu, i na ovoj terasi, i imamo ovaj vetar koji nam raznosi 
novine. Ali nemamo više Ester. Samo možemo da je se sećamo — ustade starac i 
pomazi svog psa, kao da se i od njega oprašta a ne samo od svoje žene, po ko zna 
koji put. Pokupio je novine sa terase, ispio čaj do kraja, ušao u stan i počeo nešto 
da traži. A iz sobe sam čuo starčev prigušeni glas, i dalje je pričao o svojoj ženi. Dok 
je tražio to što je tražio, nekoliko puta je pogledao kroz prozor, upućujući pogled ka 
terasi, kao da proverava da li sam još uvek tamo. 


- Pegi draga, da li će to kiša da padne? — upitao je starac svog psa koji je još uvek 
ležao na terasi. — Čini mi se kao da se sprema – додао је. 
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Sada mi je bilo jasno da starac proverava vreme i eventualnu provalu oblaka, a ne 
da gleda goluba, tj. mene. Što bih mu ja bio zanimljiv?! Mada, meni ovaj starac 
jeste bio veoma zanimljiv. Bez obzira što je trebalo da mu oduzmem život, bilo je 
nešto veoma melanholično i lepo u načinu na koji je pričao o svojoj ženi. Njegova 
patnja bila je iskrena i jaka. Napokon je našao to što je tražio, i uputio se ka parku. 
U ruci je nosio kutiju šaha. Pretpostavio sam da već ima prijatelje koji ga čekaju u 
parku. Dugo je hodao, prolazio klupe, međutim, njegova šetnja se sve više činila 
besciljnom. On niti je imao prijatelje, niti je imao želju da igra šah. Sve je ovo više 
delovalo kao neka stara navika. Napokon je stigao do jedne prazne klupe, spustio 
je kutiju šaha, i počeo da radi vežbe. Fascinirao me je ovaj starac. Bio je star, a 
imao je toliko želje za životom. Neverovatno! Ali i on je bio na mom spisku, tako da 
nije bilo prostora za menjanje plana. 


Pogledavši na sat, shvatio sam da sam se zadržao duže nego što je trebalo, i da već 
kasnim na sledeću adresu. 


Morao sam da napustim starca na kratko i požurim dalje, kako ne bih omašio 
prokletu satnicu. Ceo ovaj program oduzimanja života je bio toliko striktan, da 
često nisam mogao da stignem na zadate adrese u toku noći, pa sam posao morao 
da odrađujem prekovremeno tokom dana, kada najviše volim da spavam. 
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5. 
Devojka koja se plaši Smrti 
(Strah) 


Pošto sam odlučio da se vratim po starca koji mi je bio beskrajno simpatičan, 
produžio sam do sledeće mušterije, jer kao što sam već rekao, kasnio sam. Znao 
sam samo da je sledeća mušterija bila mlada devojka. Veče je već počelo da pada, i 
zbog toga sam požurio, jer nisam baš bio siguran gde je adresa na kojoj bi trebalo 
da se pojavim i odradim svoj sledeći posao. Kada sam konačno pronašao gde živi, 
uleteo sam kroz prozor u obliku muve i zatekao ju je kako sedi za svojim stolom i 
piše dnevnik. Svetlo je bilo prigušeno. Bila je sva rastrzana, kao da se borila sa 
svojim mislima. Činilo se kao da jedini način da se izbori sa sobom, jeste da piše. 
Približio sam se dnevniku, iako me je konstantno terala, ne bih li nešto pročitao. | 
ono što sam uspeo da pročitam bilo je veoma depresivno, ni nalik mislima tako 
mlade i pre svega, lepe devojke. Meni je bila vrlo privlačna i lepa. Ali tužna. Zvala se 
Tamara. 


- Dragi dnevniče, ja se često noću budim u panici i strahu. Ne mogu da podnesem 
činjenicu da ću nestati, da me više neće biti. Tada počinjem da se gušim oblivena 
znojem u potpunoj neverici. Ali zašto se strah od Smrti uvek javlja noću, pitam se? 
Koliko to noć liči na Smrt, na tamu? To su dve srodne duše koje me muče i 
progone! | sada sedim u mraku i ne znam šta ću da radim sa sobom. Kako da 
pobegnem od tih groznih misli i osećanja? Zamišljam momenat gubitka svesti. Da li 
ću nešto osećati? Kako izgleda taj poslednji trenutak? To naravno niko ne može da 
prepriča, jer svako ko je to osetio otišao je u nepovrat. To je najveći paradoks 
Smrti. Oni koji su to doživeli, nikada neće moći da se vrate i opišu nam doživljaj 
odlaska, a mi koji ćemo to tek doživeti, takođe o tome ne znamo ništa i nećemo 
moći da se vratimo da sve prepričamo drugima. 


Bio sam frapiran redovima koje sam pročitao. Ova devojka je bila toliko mračna... 
nisam uopšte očekivao da ljudska osećanja i misli mogu biti ovako tmurna i 
depresivna. 


Potpuni besmisao. lako se ja zalažem za tu teoriju da je život besmislen jer ću ga 
svakako oduzeti, ili ja ili neko od mojih kolega, ali opet kada gledam i slušam ljude, 
čini mi se da ipak postoji nešto za šta bi mogli živeti. Ne znam ni sam šta, ali siguno 
nešto postoji. Pa neka iskoriste bar to vreme koje imaju i koje im je dato. To je 
poklonjeno vreme. Nakon nekoliko njenih pokušaja da me otera, doleteo sam, 
neprimetno, na njeno rame i nastavio da čitam. 


- Zamišljam kako sam pod zemljom, i zemlja mi ulazi u usta bez moje volje. Takav 
kraj jednostavno ne mogu da prihvatim! Ležim i gledam u plafon ili kroz prozor, i 
pitam se koliko će sve trajati, kada će se završiti... kako da ne mislim o tome? Noću, 
kada je mrak i tišina i kada mogu da čujem i sebe kako dišem, potonem duboko u 
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sebe i uplašim se. Plašim se kraja i mraka. Šta će biti sa mnom, kako ću ja to samo 
jednom nestati? Mislim da je to nemoguće... Evo, i sada je tako. Soba je hladna i 
tamna. Kada noću čujem svoje disanje, uvek se zabrinem. Da li sam sve uradila što 
sam mogla? Da li sam na pravom putu? Gde sam ja uopšte u ovom trenutku svog 
života? Čula sam da čovek, kada vodi ispunjen život i kada je zadovoljan, ne 
razmišlja o svojoj Smrti. Ne plaši je se. Jer nema vremena da razmišlja o njoj od 
silnih događanja! 


A možda se meni, zapravo, ništa značajno i ne dešava u životu. Možda sam ja samo 
još jedan od onih običnih ljudskih oblika koje sam prezirala celog života. Oni ljudski 
tipovi koji samo jedu, rade, piške i spavaju i koji nemaju apsolutno nikakvu širinu 
uma ni duha, već žive da bi jeli, rade da bi jeli — i to je sve. Ljudi u većini slučajeva 
ne žive spektakularne živote, njima se uglavnom ništa i ne događa. Smatra se da je 
posebno i veličanstveno napraviti porodicu. Bar nečim da čovek može da se diči. 
Recimo svojom decom. Životnim uspehom. Noseći kese, gajeći decu, odlazeći na 
posao i potom opet noseći kese; većina ljudi živi isto, to su samo malo drugačije 
kopirani životi sa po nekom drugačijom primesom, retko ko se u stvari osmeli da 
živi drugačije, sem umetnika i mislećih ljudi, filozofa i, uopšte govoreći, hrabrih 
ljudi koji ne mare za konvenciju i društvo, u tolikoj meri da ona ne može nikako da 
im odredi život. Bez upornog gledanja na roditeljski kodeks, bez kopiranja jednog 
te istog života. Ako tako bude bilo, onda će nekoliko generacija živeti jedan te isti 
život. Te žene koje prave iste izbore kao njihove majke i bake su mi grozne. Za žene 
je sasvim normalno da rade sve isto što su i njihove majke i bake radile, i da na 
njihove živote gledaju kao na primer kako bi život trebalo da izgleda. | onda svačiji 
život po ženskoj liniji, izgleda isto. Neprestano gledam ljude kako hodaju ulicom. 
Zastanem i posmatram ih. 


Kao da smo dve različite sorte ili tip ljudi. Pojedini ljudi jednostavno nisu kadri da 
žive drugačije. A možda, u stvari, nisam ni ја — nastavila је da piše. 


Ostao sam u šoku. Neverovatno koliko je tužna — pomislio sam. Neverovatan je 
njen strah od Smrti. A to u principu i nije nešto strašno. Evo ja znam iz iskustva da 
nije. Jedan trenutak i “opala, završen posao, mislim život. Pardon, posao. 
Izvinjavam se, ljudski život. Koliko se plašila Smrti, toliko je i želela da se ubije. Baš 
paradoksalno. Međutim, nije bilo vremena za filozofiranje, posao se morao 
odraditi. Pogledao sam u svoj tefter i pronašao da je Tamari ishod bio: predoziranje 
od tableta. Ok, trebalo je još samo da pronađem tablete, iskonstruišem silu u 
njenoj svesti i navedem je da se ubije. Otišao sam do kupatila i uz malo muke 
uspeo da nađem tablete za spavanje. Trebalo je još samo da učinim da ode do 
kupatila. Već je bila u prevelikoj depresiji, tako da joj nije bio potreban dodatni 
motiv. | uopšte mi nije jasno zašto su mi ove nedelje zapale uglavnom ove 
samoubice. Ceo dan se ljudi samo ubijaju! | sinoć onaj Žak! Ah, morao sam da 
radim... Nastavio sam da joj smetam oko stola sve dok nije ustala i odlučila da ode 
do kupatila. Tamo se zadžala veoma kratko, ali je izletela besno kao da ju je nešto 
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veoma uznemirilo u tom kupatilu. Počela je histerično da se šeta po sobi i čupa 
kosu, kao da je neki đavo ušao u nju. Sela je opet za svoj sto i počela da čita 
dnevnik. Dok sam otišao do kupatila i vratio se, ona je u svojim ustima imala neki 
papir. Žvakala je dnevnik! Sve što je napisala počela je da cepa i žvaće! Šta se to 
događa sa ljudima, pa žvaću papir?! Koje je to osećanje? Koliko je ovaj posao nekad 
težak! Prošla je pored mene i vratila se u kupatilo. Trebalo je samo da sačekam. 
Samo moje prisustvo činilo je da se život ljudi okonča. Ova nedelja bila baš laka, 
pošto su svi korisnici života izgleda odlučili da mi olakšaju posao i da sami sebi 
oduzmu život. Krenuo sam ka kupatilu i video je kako guta tablete. Ona je izgleda 
sve ovo isplanirala. Što sam ja uopšte dolazio? Držala se za kadu ne bi li ostala na 
nogama. Izgleda da nije mnogo tableta sebi sunula u grlo, možda tri, četiri. Vratila 
se u sobu, teturajući se, kao da je htela da uzme svoj dnevnik, ili bar ono što je od 
njega ostalo. Išla je ka stolu. Uzela je dnevnik u ruke i nekoliko sažvakanih papira 
koji su bili pobacani po podu. 


Telefon je zazvonio. Kasno. Već je strpala ostatak tableta u usta. Prišao sam joj i 
ona je pala. Telefon je još dugo zvonio posle toga, ali ja nisam bio u mogućnosti da 
se javim. A i što bih? Morao sam da nastavim sa poslom. Ovo je bio jedan od onih 
dana kad sam sav iscrpljen i bezvoljan. 


A i ovo noćno radno vreme i nije baš bogom dano. Kako su to tako smislili, nikad mi 
neće biti jasno. Čak i kada imam slobodan dan, ne stignem da se odmorim što kažu, 
“kao čovek." 
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6. 
Šah – mat 


Kao što sam i obećao, valjalo je vratiti se po starca u park i oduzeti mu život. Njemu 
sam dao još jedan dan, zato što mi je zaista bio beskrajno simpatičan. A i čitav ovaj 
dan je bio baš naporan, trebalo je do sada već da završim sa današnjim obavezama. 
Krenuo sam ka parku sav izmrcvaren i umoran. Hteo sam što pre da završim s 
poslom i da odem kući. 


Zatekao sam starca samog u parku. Sedeo je na klupi sa već postavljenom 
šahovskom tablom. Kao da je čekao nekoga. Mislim da je čekao mene. Stigao sam 
da se doteram, obukao sam staro odelo, stavio šešir, poneo štap, novine stavio pod 
mišku, i imao naličje pravog starca koji se uputio u šetnju parkom. Odmah sam mu 
prišao. 


- Dobar dan, komšija — rekao sam. 

- Dobar dan. Dobar dan – izgovorio je kao da razmišlja da li se poznajemo. 
- Još malo, pa će i veče — bojažljivo sam se nasmejo. 

- Da, izgleda da će i kiša. Zato sam i poneo kišobran — rekao je. 

- Vidim, igrate šah. Čekate nekoga? — bio sam direktan. 


- Da, da. tj. ne, ne čekam. Prijatelj sa kojim igram svako popodne je trebalo da 
dođe, ali se nije pojavio. Ne znam gde je. Možda mu se nešto dogodilo — bio je 
zabrinut starac. 


- Ah, baš mi je žao. Ako hoćete, možemo mi da odigramo jednu partiju, ja sam 
ionako u prolazu, a imam još vremena do večere — bio sam veoma direktan. 


- Aha, pa “ajte, što da ne, ionako bi mi prijalo društvo. 
- Ja sam Petar, drago mi je — izgovorio sam. 
- Aha, Strahinja — još uvek je bio zbunjen, izgovarajući svoje ime. 


Mada čini mi se da je bio malo uplašen, kao da nije imao mnogo prijatelja. Počeli 
smo da igramo. Oči su mu se sjajile, bio je srećan kao malo dete kada dobije novu 
igračku. Mada, to je klasično poređenje. Bio je srećan kao... hmm, ne znam, svi ovi 
ljudi koje sam upoznao nisu bili srećni. Nije važno. On je bio srećan. 


- Živite sami? — upitao sam ga. 
- Da, imam psa Pegija. Ali sam sam. Žena mi je umrla pre pet godina. 
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- Žao mi je zbog toga. Izvinite što sam pitao — trudio sam se da budem učtiv. 


- Ne, ne, nema veze. To je neminovnost. Ali ja i dalje tugujem za njom. Zvala se 
Ester. Ceo život smo proveli zajedno. Znate kako je to kada nekoga volite i živite 
toliko godina zajedno, a onda jednog dana shvatite da te osobe jednostavno više 
nema - zaneo se starac pričajući opet o svojoj ženi. 


- Dali ste vi oženjeni, imate unuke? – pitao те je. 


- Ne, nisam, to jest, razveden sam, ali imam unuke. Dolaze baš često sa mojom 
ćerkom da me obiđu — smislio sam na brzinu odgovor. 


- Eh, baš lepo. Lepo je imati veliku porodicu. Ja sad imam samo Pegija — tiho je 
izgovorio. 


- Koga, izvinite? — upitao sam. 
- Pa Pegija, mog psa, rekao sam Vam. 


- Ah, da, izvinite, zaneo sam se s ovim figurama. Da, Pegi, pa dobro, kažu da je pas 
najbolji čovekov prijatelj. A nama je svakako u ovim godinama prijatelj potreban. 


- Da, u pravu ste. Ali moja Ester mi baš nedostaje — nastavljao je. 


Nastavili smo da igramo u tišini. Bilo je nečeg intrigantnog u ovom čoveku. Način 
na koji je pričao o svojoj ženi bio je neverovatan, i onda na terasi, a i sada u parku. 
To mi je bilo nepojmljivo. Do sada nisam imao ovakve mušterije. Izgleda da ljudski 
život ipak ima nekog smisla. Sve vreme sam bio bolji od njega u igri. Drugačije, u 
stvari, nije ni moglo da bude. 


- Šah-mat — uzviknuh. 


- Molim? — zaprepasti se starac.Heh, nisam ni primetio koliko brzo i dobro igrate, 
komšija. 


- Da, moram priznati da dugo nisam igrao šah, ali sam ovaj potez nekad davno 
prilično dobro uvežbao! — rekoh. 


- Svaka čast. Čestitam, komšija. Dobra partija — reče. 


- Šta mislite, da se prošetamo, izgleda da će kiša, pa da nas ne uhvati baš u parku? 
Mislim da bi trebalo uskoro da krenemo. Zaboravio sam kišobran, a ne bih hteo da 
pokisnem – izustih. 


- Da, u redu. Ja sam poneo svoj kišobran, u slučaju da padne, ne brinite ništa. A i 
prijala bi mi šetnja. Dolazite često u ovaj park? 
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- Ne, samo sam jednom prolazio. Evo, ovo je prvi put da imam priliku da se 
prošetam i sa nekim da popričam — rekao sam. 


Dok smo se šetali stazom, nastavio je da priča o svojoj ženi Ester, o tome koliko mu 
nedostaje, i kako sada ima samo psa Pegija sa kojim može da priča. Pomislio sam 
da kada bih ja bio čovek, voleo bih da volim nekoga kao ovaj starac svoju ženu. 
Izgleda da ima nešto u toj ljubavi. Napisaću to u tefteru kao mogućnost smisla 
ljudskog života, kada budem razmatrao ovo sledeći put sa svojim kolegama. Starac 
je u ruci držao šahovsku kutiju u kojoj su bile nevešto sklopljene figure. Šetali smo 
se baš kao dva starca koja pričaju o običnim stvarima. Znao sam da i samim svojim 
prisustvom mogu da mu oduzmem život, ali sam sve vreme odugovlačio sa tim. 
lako mi je bilo mučno da slušam o tome kako se on muči i koliko mu žena 
nedostaje, nekako sam i uživao u neverici da ljudi mogu toliko da znače jedni 
drugima. To mi je bilo neverovatno, da neko živi samo da bi se sećanje na voljenu 
osobu produžilo. 


- “Ajte da zastanemo malo, umaram se brzo — zamolio me je. 


- Pa izgleda da je i ovo vreme gadno, tmurno, vlaga, čas hoće da padne, čas neće 
kiša. Ne može ni šetnja da se isplanira — izgovorio sam skoro šaljivo. 


- Znate, moram da vam priznam nešto — odjednom je izgovorio. 
- Šta? Recite — bio sam iznenađen. 


- Znate, ja tako nekad razmišljam da se ubijem — nonšalantno je izgovorio, kao da je 
nastavio da priča o kiši, o kojoj smo razgovarali pre pet minuta. 


- Da se ubijete? “Ajte komšija, pa šta to bulaznite, nemojte se tako šaliti! Niste 
valjda ozbiljni? 


- Jesam. Ozbiljan sam. Ujutro kad se probudim, prvo što uradim je da Pegiju sipam 
vodu i dam mu hranu. Onda sebi napravim kafu i tost sa džemom koji smo Ester i ja 
uvek voleli da jedemo za doručak. Jel ste probali nekad džem od šipka? — upitao 
me je dok su mu se oči caklile. 


- Šipka? Nisam, nikad. 


- E, to morate da probate. To kad probate, osetićete sva čula kako vam se bude. 
Kao da ste u raju. To je neverovatan džem. Pa kad se onako lepo topi u ustima, još 
kad namažete hrskav i topao tost, a onda se džem sav razmaže po tom tostu. Ništa 
lepše ne možete poželeti za doručak - rekao je s izrazom lica kao da mu je taj tost 
zaista u ustima. 


- Da, hvala, komšo, moraću da probam. 
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- E, taj džem je čudo. | onda ja, tako, kad obavim sve to — ne znam kako da 
nastavim dan. Sve se molim Bogu da umrem što pre, kako bih opet bio sa Ester. 


- Nije valjda, komšo, pa “ajde nemoj da zezaš. Imaš ti još tog džema da doručkuješ, 
ihahaj – probao sam da se našalim. 


- Jeste, tako je. Znam da se vidimo prvi put, ali morao sam da Vam kažem, komšija, 
nemam kome. Nadam se da mi nećete zameriti. 


- Nemojte, molim Vas, komšija, tako da pričate. Pa nije to toliko strašno. Uživajte u 
svakom danu, šetajte Pegija, igrajte šah — zaprepastio sam kakve reči su mi izlazile 
iz usta. Ja koji bi trebalo da mu oduzmem život, sada ga tešim i ubeđujem da bi 
trebalo da živi, ito mu pričam na sred parka! 


- Ne znam, teško je. Teško је, komšija. Znate, mi smo ceo život bili zajedno. Ceo! – 
uzviknuo je. 


- Kako je umrla Ester, vaša žena, ako smem da pitam? 


- Da, dugo je bila bolesna. Na kraju su joj ustanovili poslednji stadijum, leukemiju. 
Dugo godina se lečila. 


- Žao mi je, zaista — bio sam učtiv. 


- Da, da. Lepa moja Estera. Nemam kome ni da se jadam. Znate, strašno je to kad 
ostanete sami. Vi bar imate unuke, eto i ćerku koja Vas obilazi. 


- Jeste, mada ne dolazi ona baš tako često, znate. 


- Da, eto Estera i ja smo se upoznali pre tačno pedeset i pet godina. Oboje smo 
imali brakove iza sebe, i decu. Njena su se preselila u Toronto, a moja igrom slučaja 
u Njujork, tako da smo ih veoma retko viđali. Mi smo se u stvari poznavali još od 
srednje škole, ali nekako su nam se putevi razišli. Kratko smo se zabavljali. Ona se 
posle udala, i dobila decu, a i ja sam se oženio. Međutim, godine su prolazile, i 
igrom slučaja mi smo se opet sreli na nekoj proslavi, sad se više ne sećam ni kod 
kog prijatelja je to bilo. Njoj je u međuvremenu umro muž, a ja sam tada bio sveže 
razveden. Počeli smo da se viđamo i pravimo društvo jedno drugom. Posle nekog 
vremena smo se venčali! Deca su nam bila raštrkana po svetu, retko su nas 
obilazili, mi smo putovali dok smo mogli, i tako su nam se opet, igrom slučaja, 
životni putevi ukrstili. 


- Lepa priča, moram priznati komšija. Koliko ste tada imali godina? — upitao sam. 
- Jeste lepa. Ja sam imao pedeset okruglo, a ona čini mi se oko čedrdeset i pet. 


- Nije li život čudan? – nasmejao sam se. 
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- Da, jeste, ali je i lep, naročito kada nekoga volite — rekao je. Uh, koliko smo 
putovali, bračno putovanje u Veneciju, pa onda u Pariz. Tada su svi išliu Veneciju na 
medeni mesec. | eto tako komšija, šta da kažem. Da ne dužim više o svom životu... 
“ajmo mi polako, kiša će izgleda. 


- “Ajmo komšo- rekao sam. 


Stigli smo skoro do kraja parka i pozdravili se. Ja sam krenuo ka najbližoj uvučenoj 
ulici, hodajući lagano, kao pravi deka. Video sam otvoren ulaz zgrade i tu se 
sklonio. А i kiša je već počela da pada. Nastavio sam da gledam Esterinog udovca 
koji je, polako vukući noge izlazio iz parka, ali na drugu stranu. U jednom trenutku 
je zastao i pao. Šahovske figure su se prosule po stazi parka. Starac se onesvetio. 
Nastavio sam da posmatram da li će mu neko pritrčati u pomoć. Ipak mu se želja 
na kraju ostvarila, a i ja sam, kao i uvek morao da završim posao. Bilo je kasno već. 
Sada će moći da bude sa svojom Ester — mislio sam. Veoma me je pogodila njegova 
priča. Toliko je života bilo u tom starcu. Nikada mi ljudi neće biti jasni - mislio sam 
dok sam prelistavao svoj notes. 


Jednom sam u nekim novinama pročitao citat da se život ne broji udisajima koji se 
naprave, već životnim momentima koji oduzimaju dah. 


Posmatrao sam prolaznike, sakriven u uglu zgrade, i nisam mogao da prestanem da 
mislim na onog starca i priču o njegovoj ženi Ester. Dok sam zamišljen zurio u 
prolaznike, po glavi mi se neprestano vrtelo: kakvo je to, nedokučivo, osećanje 
ljubavi, kod čoveka? Shvatio sam koliko su bili vredni udisaji ovog čoveka, tek kada 
su se šahovske figure prosule po parku. Taj zvuk njihovog pada na betonsku stazu 
neću dugo moći da izbijem sebi iz glave. Nije život baš toliko besmislen. 
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Tijana Kondić (1984). Počela je da se bavi filmskom glumom sa šesnaest godina, 
dobivši glavnu ulogu u srpskom filmu "Nataša" reditelja Ljubiše Samardžića. 
Završila je studije svetske književnosti na Filološkom fakultetu u Beogradu, kao i 
master studije na temu "Problem slobode u romanu Braća Karamazovi, F.M. 
Dostojevskog". 

Bavila se klizanjem, umetničkim plivanjem i jazz baletom. Nakon studija svetske 
književnosti nastavlja da se bavi filmom. Slede naslovi: "Tuga", "Entropija", 
"Sistem", "Stranac", "Dobrica", serija "Stvaran život“. Trenutno razvija sinopsis za 
svoj prvi scenario za igrani film. Autor je nekoliko jos uvek neobjavljenih pesama u 
prozi i priča. Bavi se pisanjem, plesom i filmskom produkcijom. 

Od istog pisca: Eseji - Problem slobode u romanu „Вгаса Karamazovi“, F. M. 
Dostojevskog; Priče — Udisaji, Čovek u zarobljeništvu, Ljubičasti džemper, Preko 
puta Palmotićeve, Vožnja tramvajem, Sopstvena Smrt, Ciganin Romeo, Blistave 
plave oči; Pesme - Sivi crv, Noć, On (Vesnik iluzije), Privid (Njegov lik), Mržnja, 
Nesreća, Osmeh, Pakost, Ruke, Budnost. 
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Уладзимир Караткевич 
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Уладзимир Караткевич 


ПЛАВА-ПЛАВА... 


Последњи коњаници уз вику и грлени крик повукли су сеиза дина, као талас, и 
нестали иза њих као жуто-бела лава... Као вода... Не, као последњи језици 
самума 2. 

Настаде тајац. 

Он је лежао на песку, овом загрејаном, неподношљиво врућем тигању. Од 
дина су га удаљавао низак, у пола сежња 3 висока, појас: порушени зид борџа 
а Све је овде било порушено: бедеми, две колибе за људе и штале. Изнад 
чесме мицале су своја бодљикава крила две палме. На оваквим рађају 
најлепше урме «деглатнур». Седефне су као дупља шкољке на реци Дњепар. 
Најбоље урме. 

Само не овде. 

Јер извор преплављује песак. Јер бедем је већ срушен са три стране, и он је 
једва стигао да довуче камење и подигне у једном углу још два невелика 
зида, свој мали борџ, подаље од воде и дрвећа. Да им направи заклон, није 
имао времена. И то је заправо био тигањ, и он је лежао на усијаном песку, а 
цев његове пушке је била још врућа од песка. Испред њега, на песку, одмах 
до ланца дина, лежале су у неживој пози две камиле, локални дромедари >. 
Одатле је понекад смрдело: камила лоше мирише ако неколико дана не пије. 
Врло лоше мирише. 

Мало даље од животиња је лежао човек у дугој плавој блузи и шалварама 
стегнутим у струку црвеним појасом. Као и за живота, глава, уста и нос 
Таргвија ” су били умотани белом марамом. Виделе су се само очи. Тачније, 
само једно око, јер је друго заједно с половином лица било зароњено у песак. 
Ово око је гледало. Било је као живо, црно и грабљиво. 

Он није хтео да пуца у Туареге. Али други дан без воде, то је већ превише. 
Прво је пуцао у камиле, ово је требало да убеди Таргвије у то да им он не 
жели зло, иако су они ти који нападају. 

Ено онај који лежи онамо, пао је са убијене животиње и није се дао у бекство. 
Таргви су најхрабрији људи пустиње. Овај је једноставно устао и кренуо на њ, 
дигнувши мач. Гегао се трапаво, као патка, и чудновато махао рукама: Таргви 
неспретно ходају, баш као морнари. 


6 


2 Самум — врућ, сув ветар, песчани ураган у пустињи (осим посебно наведених случајева, овде и 
даље напомене преводиоца. — M. C.). 

3 Сежањ – стара мера за дужину, приближно 2,134 м; хват. 

4 Борџ — грађевина за одбрану извора: четвороугаоно двориште ограђено бедемима са 
пушкарницама (напомена аутора). 

5 Дромедар – врста једногрбе камиле (Camelus dromedarius). 

6 Шалваре – широке панталоне обично са ногавицама скупљеним око глежњева. 

7 Таргви – арапски назив за људе из племена Туарега. 
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Бог je на својем племенитом мехарију * – патуљак на песку. 

Девојчица је почела да виче тако страшно! А Таргви као да је полудео, и већ 
био сасвим близу, и могао је да се пробије са мачем или да баци џиду °. 
Девојчица је викала. 

„И, ево, сада је човек лежао непомично. Округли штит од антилопске коже 
откотрљао се устрану. Десна pyka са каменом наруквицом од серпентина 7 je 
одбачена. Неподношљиво блистају на струку и врату амајлије. А мач, који је 
одлетео готово до ногу, обувених у опанке од камиље коже, сија у песку, као 
млазић воде. 

Чак и мртав, има племенити стас. Црвени огртач на широким раменима му је 
као поломљена крила. Полуоткривено бело лице, снажне ноге. И мач сија са 
стране као млазић воде. Витез доба свеопште трговине, спекулација на 
железницама и вешала. Човек, који је способан да се појави не тамо, где га 
чекају, већ тамо, где он жели. Ужас пустиње. Страх и трепет сукоба. Господар 
песка. Леш. 

..Девојчица се помакну иза леђа. 

— Адхалибе, воде. 

— Сачекај, Џемила, – рекао је храпавим гласом. Издржи. Даћу ти када ти буде 
сасвим лоше. 

Осетио је очај. Подигао је храпав глас и викнуо на арапском оно, што је већ 
викао данас можда двадесет пута и што сада, након злосретног сукоба, 
уопште није имало смисла. 

— Таргви! У име Аманаи, у име Аџен! i Идите ка извору! 

Пустиња је hyrana. Није веровала. И била је у праву. 

«Верујем. Кад сте на поштеном пушкомету». 

Није он намеравао да пуца, али они то нису знали. Јуришали су, и убио је 
једног. Вере није било. 

Нити је било воде. Нису је имали они, иза дина, јер су се плашили метака. 
Нити је он имао. И, ево, сада је лежао као пас на сену. Сам није могао да пије 
и њима није допуштао. 

Ничега није било. Био је само борџ, потпуно срушени пре две године. Био је 
усијани тигањ, девојчица и он. 

И овде, поред зидова борџа, морао је да заврши своје дане. Пјатрок 
Јасјукевич. Бивши Белорус, бивши ученик гимназије у Вилњусу, бивши 
студент, бивши устаник, бивши светски путник, бивши учесник географске 
експедиције Камила де ла Брисака. 

Бивши човек. 

Јер овде је лежао живи леш. Леш у дроњавој одећи и с неограниченом 
количином набоја за карабин. Леш без домовине, без хране, без воде. 


8 Мехари – посебно издржљива раса/врста камила (нап. аутора). 
9 [luna – танко дугачко копље. 

1 Серпентин – врста минерала зелене боје. 

пу име бога, у име неба! (Нал. аутора.) 
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И поред њега живога je лежао леш. 

Вода је била тамо, поред турбета – гроба неког муслиманског свеца, такође 
одавно разрушеног, с потпуно срушеним зидовима. (Французи су, када је овде 
још било стражарско место, чували у њему барут.) 

До воде није могло да се допузи: упуцали би га бар са четире тачке. Брисак, 
полудевши од жеђи, није то узео у обзир, а Таргви су поштено пуцали. 
Пјатроку је било жао Џемиле. У белој хаљини и црвеној блузи широких 
рукава, с белом прљавом крагном, у сомотском турбану који је веома личио 
на повезачу белоруских сељанки, само што је био накривљен. Мала је седела 
и сисала прст. Гледала је према чутурици с водом. 

Ништа, сине, ако сишеш прст, значи има пљувачке. Значи, није још све сасвим 
лоше. 

— Сисај мало огрлицу, девојчице. Видиш ли колико тамо има горског 
кристала 2 

— Зашто, адхалибе 2 

— Он је увек хладан, — промуклим гласом одговори Пјатрок. – Твоји су преци 
из Картаге и по најљућој врућини хладили руке уз кристалне кугле. Сматрали 
су да је то окамењени лед. 

— Шта је лед? 

Слегнуо је раменима. 

— А где је то: Кар-та-га 2 

— Петнаестак врста од Туниса. 

Девојчица је била очаравајућа. Врло витка, дугих црних очију. Носић 
правилног облика, дебељушкаст, какав увек имају Бербери, танке насмешене 
усне, дуг вратић. Смешкала се. Можда из навике, јер се у породицама шеика 
од малена уче да владају лицем. А можда и искрено, јер се уз њега ничега 
није плашила. 

Требало је да стигне караван. Можда сутра, а можда и прекосутра. Али још 
два дана на сунцу он неће издржати. Има педесет и две године. За ова два 
дана остарио је петнаест. Тако му се барем чинило. Очи су му биле мутне и 
црвене због невероватне врућине и заслепљујућег светла. А некада су биле 
чисте као роса на различцима. 

«У гимназији су ме задиркивали називајући ме девојчицом», — сећао се с 
равнодушним осмехом. Шта би они сада рекли, бивши пријатељи? 

Излизане чизме, поцепане чакшире, бела на плећкама и под пазухом кошуља, 
опаљене сунцем руке и груди, беличаста длака на образима, замршена од 
прашине, златаста некада, а сада оседела коса, натечени очни капци. Очи су 
баш као код Туарега, код «покривених Таргвија». Многи од њих слепе у 
старости. 

Зато што очи спаљује звер који и сада лежи и вреба њега, Пјатрока, која му 
десет година дише у очи својим врелим страшним дисањем. 

Велика северна Сахара. 
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Извадио je бележницу. Размислио је минут. А онда је ставио Ha последњем 
чистом листу датум: 

„25. јул 1880. године“. 

Иза његових леђа је био порушен борџ, а још даље плато потпуно прекривен 
шљунком, облуцима и комадићима кремена, најбезљуднији и најзапуштенији 
део пустиње. Нешто налик на плажу, ако може да се замисли плажа дуга 
стотину врста 2. Људи који ће доћи овамо за њима да потраже воду и њихове 
трулежне остатке не вреди тамо да траже. 

Али напред су дине, дине, велика земља дина, ископана понегде јаругама и 
вади – сувим увалама. 

И записао је: 

«Људи, ако вас пак буде довео овде пакао, само на југ, само онамо». 
Размислио је и прецртао. Људи његове боје коже немају шта да раде на југу, у 
туђој земљи. 

«25. јул 1880. године. У хладу је 40, на сунцу, где смо ми, 62. Температура 
земљишта 24. Остало нас је двоје. Уз мене је Џемила, осмогодишња кћерка 
шеика из Ујед-Рира. Около су Туарези. Пре пет дана напали су Ујед-Рир и три 
ноћи су нас јурили кроз пустињу. Погинуо је шеик и његова породица и сви 
учесници експедиције. Погинули су од џида и жеђи. Захвалите се за ово влади 
која меша науку и рат, која шкртари на извиђачима и шаље уместо њих 
лекаре, ботаничаре и хидроинжењере. Јуче је погинуо Брисак. Вероватно 
нећу преживети до јутра. Преклињем као за последњу милост: дете ће 
вероватно отерати у ропство и по свој прилици на југ. Откупите га! Моја 
пензија за годину дана је у Гадамесу. Преклињем Вас!.. Ово ми је последња 
белешка». 

Завио је нотес у прљаву марамицу, мало га засуо песком поред самог зида, а 
на зиду нашкрабао оштрим каменом крст. Кад буду прегледали место 
последње битке наслутиће ваљда да уколико има крст онда би испод њега 
требало да је нешто сахрањено. Таргви неће наслутити: они не сахрањују 
испод крста. 

— Шта радиш, адхалибе? 

— Не обраћај пажњу, – рекао је арапски. — И никоме немој да кажеш о овом. 
Овде нам је спас. Ма шта да се догоди, овде нам је спас. 

— Амајлија 2 

— Амајлија. 

Девојчица га је гледала испод дугих увијених трепавица влажно и тужно, 
дивним црним очима. И кристална огрлица је сијала баш као њене очи. Само 
што су очи биле црне. 

«Типично берберско лице, – помисли Пјатрок. — A ако већ да говорим 
искрено, најчишћи Бербери су Таргви. Зар није чудно што једни Бербери кољу 
друге?» 


12 Врста – стара мера за дужину код источних Словена, приближно 1,067 км. 
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Сетио се како су се они бранили и пуцали и како je ћутљиви шеик почео 
страшно да виче када су одсекли главу његовом наследнику. Дечак је пао. 
Свилене шалваре на дечијим ножицама трепериле су на ветру, а у ципелу од 
црвеног сафијана ? постепено се таложио песак, јер је ципела пала с ножице. 
Шеик је потом убоден џидом. Његова жена је носила девојчицу. Висока жена 
у дугој црвеној гандури “ прекрила je Џемилу крајем белог прекривача као да 
је вео био најсигурнија заштита. Можда је то и било тако, јер је он, Пјатрок, 
пуцао, покривајући их, а када се осврнуо — жена је лежала ничице, и крв се 
није видела само због тога што је гандура била црвена. 

А коњаници су јурили на дромедарима, њишући се као чудесне птице. И 
џилити су летели за њима као рој пчела, и жена је била мртва, а девојчица је 
остала. 

Чудно је што једни Бербери кољу друге. 

На крају крајева, шта је ту чудног Зар у његовој домовини није било истог 
Брат је устао против брата, отац против сина. А шта су радили ca сељацима? A 
с побуњеницима? А шта с официрима када их ухапсе? Погинуо је Мацкјавичус, 
погинуо Потебња, Кастуса Калиновског ' су обесили, Загорски лута не зна се 
где и можда је погинуо, мајор Кавецки је стрељао побуњеника Волгина. 
Шугава земља! Џелати и робови! 

— Лоше сути мисли, адхалибе? — девојчица је сисала огрлицу. 

— Седи до зида, неумивене очице, — страшним огрубелим гласом рече он. — 
Овде још има трачица сенке. 

— Зашто «неумивене»? 

— Па црне су. 

Он, Пјатрок, никада није имао жену, нити децу. Онај гадни олош тамо, у 
такозваној домовини, милостиво му је одузео неопходност да им даје за хлеб, 
да издржава породицу. Имао је само женске. Плаве косе у Андалузији, 
лакомислене из Тенерифа, успаване Туркиње с уских улица Голоте, 
слободнорођене жене Гадамеса с црвеном лоптицом од тканине на челу, 
Мауританке из Феца и Танжера. 

Тамо су били топови и вешала. Овде женске. Све му је дојадило, и он је 
побегао овамо да скупља цвеће, мери ником потребну земљу, истражује 
терен на којем ће касније, кроз тридесет година, кад његове кости буду 
побелеле на сунцу као мермер, почети да буше артезијанске бунаре. 

И наћи ће ту свој крај. И свуда је на земљи само туга и бескорисност 
бескорисности. 


13 Сафијан – фино уштављена кожа, обично јарећа или овчија. 

У Гандура – врста свилене или вунене кошуље алжирских Арапа. 

15 Џилит – кратко копље за бацање. 

16 Кастус (Константин-Винцент) Калиновскиј (1838-1864) – политички радник, публициста, поета, 
један од вођа ослободилачког устанка 1863-1864. године на територији садашњих Белорусије, Летоније, 
Литваније, Пољске и Украјине против руске царевине. После пораза устанка, ухапшен је и обешен у 
Вилњусу. У његово име су назване улице у Минску, Вилњусу, Гродну и другим градовима, гимназија у граду 
Свислоч и др. 
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Само што му je жао Џемиле. Судбина му је одредила да једнога дана буде 
отац. Он никад није био отац. 

Жеђ је постајала неподношљива. Због свемоћног светла, због уништавајуће 
врућине кожа му се надула и постала бронзана. Засврбела су га леђа, врат, 
руке, слабине. Знао је: то му излази огњени осип. 

Готово ослепелим очима гледао је како су се кретале у лискунском ваздуху, 
који трепери, перјанице еспарте, дрин и тамариск 1 — све као са кором, 
толико суве да могу и да звоне, бодљикаве као кожа ајкуле, и храпаве као 
шмиргл-папир. 

Каква је она, Bona? Није се сећао каква је у домовини. Сећао се каква зна да 
буде овде. Мало слана, с мирисом сумпорводоника – у сићушним 
мочварицама величине длана, и чиста – у бунарима.Тамнопути руари из касте 
ртаса-чистача читав живот чисте бунаре. По реду, уз молитву, роне у воду и 
седе тамо понекад до четири минута, а онда излазе и вуку кожну кофу с 
муљем и каменчићима. Четири минута у води! 

Ево, да сам ртас! 

Али он није prac. И испред њега није бунар, него дине и гмира — путоказ 
састављен од камења. И још песак који не можеш да додирнеш голом руком. 
И најзад небо. Небо које се све јаче прелива пакленим смртоносним и 
узнемиравајућим пурпуром. 

У овом пурпуру већ нема ни дина, ни неба, ни гмире – има само пакао и жеђ. 
У овом паклу ипак има живота: и за фенека — риђу пустињску животињицу 
(ево ra, прикрада се кроз хамаду ка извору, весео и клемпав, као ђак-првак), и 
за чуперкасту пустињску шеву, и чак за ружног варана с његовим дебелим 
земљастим тупоглавим телом $$, 

Сви имају слободу. И фенек, и шева, и варан. Слободу немају само људи. Како 
је добро бити ртас! Четири минута у леденој, дубокој, животворној води! 

— Желиш ли да пијеш, душо? 

Подигла је дуге увијене трепавице. 

— Желим, адхалибе. 

Гута, забацивши главу. Он присиљава себе да гледа устрану. 

— Ати, адхалибе? 

– Нећу. 

— А шта ће да пију отац и мајка кад дођу? 

— Па рекао сам ти: одмориће се и донеће воде. 

— А Таргви? 


17 Еспарта – једногодишња биљка (Stipa tenacissima, Lygeum spartum) из породице трава; расте у 
Шпанији и Северној Африци, користи се за израду платна, ужади и папира. Тамариск (тамарис, tamarix) — 
врста медитеранског дрва и жбуна; метлика. 

18 Фенек — врста пустињке лисице у Сахари. Хамада — пуста кречњачка или каменита висораван 
без песка; каменита, кречњачка пустиња у Северној Африци. Варан (Varanidae) – род великих гуштера (до 4 
м дужине и 140 кг) у Африци, Аустралији и Јужној Азији, добро се пењу, вешто пливају. Лове их ради меса, 
коже и јаја. 
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— Отац he довести људе... Седи у моју сенку. 

Девојчица је допузила у сенку од његовог огромног тела и утишала се. 

Да, свако има слободу. Чак онај тамо варан који вуче између дина своје 
дебело тело. 

Слободе нема само за људе. А овде су пут преградили Таргви. 

Мада зашто? Када је он дошао овде после свих својих лутања, многи Таргви су 
му постали пријатељи, и међу њима је он био «адхалиб» — чувени лекар. И 
очи су му биле звезде – Итран, а душа – сунце, Тафука. Није се никада бојао да 
шета међу њима са пријтељем, Ган-Аџеном. 

Ган-Аџен је осећао мирис воде пет врста далеко. Полагао је свог мехарија и 
проучавао траг туђе камиле. 

— Ово нису ишли наши, адхалибе. Видиш ли: измет дромедара. Чак и не знају 
да је измет гориво. То су Маври. И међу њима је био белац. Видиш, мокрио је 
стојећи. Чекај, ено тамо још трагова, свежих, миришу. Ти људи су ишли из 
пустиње и кренули путем првог каравана кроз један сат... Прате их. Не 
сустижу. Одавде до Туфата... Па... доћи ће у Туфат ноћу кад Маври и белац оду 
на спавање. И не журе, иако њихови мехарији одавно нису пили... Запамти 
моје речи, адхалибе: сутра ћемо сазнати да су у борџу Туфат заклали 
мавритански караван, а за белца траже откуп. 

Ган-Аџен је био само обичан члан свога племена, али је мирисао боље од пса, 
иако су му читав нос, уста и доњи део лица били увек прекривени. 

Ови не пуштају. Знао је. 

Како се десило да je он постао непријатељ Таргвија? Веома једноставно: 
појавили су се наоружани Французи. 

До ђавола! Познавао је и волео Французе и сада их је мрзео због 
разбојништва. 

Волео је Таргвије и сада се борио против њих. 

Познавао је племенитост људи и увек се борио и у отаџбини и овде. 

Судбина? 

Таргви у детињству, док их не опали сунце, такође имају белу кожу. Али они 
се свете сваком ко је беле коже. У праву су. 

Зато што су белци долазили, и силовали, и пуцали, као махнити. Таргви су 
сиромашан народ. Шатор, и камиле, и антилопе у пустињи, и нешто судова. 

А са собом имају штит, и џиду са четири огреботине на оштрици, и сабљу, и 
неколико џилита. И још пушку и две мале торбице од коже. У једној је 
муниција, у другој брашно од различитих житарица, шака урми и дуван за 
жвакање. 

И мех с водом, и душа, и уместо колибе на путу — само звезде изнад главе. 
Јадан народ! И за њихов песак такође се нашла шапа. 

Добар су они народ! Непоколебљиво поштен, витешки, људи од речи. Не 
знају шта је лаж, крађа. 

Али и они имају ропство. Не унутар племена, не. Они једноставно чине нападе 
на југу Сахаре, а онда гоне заробљенике у Бискру. Џемилу највероватније чека 
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иста судбина. И зато он, Пјатрок, пуца, уместо да се убије, јер je живот одавно 
постао непотребан терет и, што се тиче његове изношене коже, све једно му 
је. 

— Адхалибе, дај воде... 

— Издржи, душо,– храпавим гласом је рекао. -Узми ову суву јабуку. Она 
подстиче лучење пљувачке. Жвакај мало, биће ти лакше. 

Девојчица ју је узела и почела с муком да жваће. Прво као да нису њена уста, 
а онда је постајало све укусније и укусније. Адхалиб је говорио истину. Само 
што није знала да ни сушених јабука више није имао. 

Није требало оптуживати Туареге. Посматрали су различите религије. Прво: 
ране хришћане – и научили су да инкрустују оружје крстовима, па јудаисте – и 
сазнали су да су туђи богови немилосрдни, те мухамеданце – и научили да 
тргују робовима. И ипак верују у небо – Аџен, у слободно небо, а не у лудака 
бога. 

Они су слободан народ, а терају их у јарам, да буду као Црнци у Старој Бискри, 
као апатични и троми Маври Сетифа и Туниса, које су толико прогонили да им 
је већ свеједно. 

«Као и људима у мојој домовини...» 

Ах, како је тада сијао Дњепар, када су га, готово онесвешћеног, износили из 
круга непријтеља заробљеници које је пустио командир. Обични момци 
однекуд... А, зар није све једно — одакле... Спасили су једног од непријатеља 
као одговор на племенитост. 

Свеједно је, оволика жеђ... Да се упуца... Не сме... Поред је ово клупче... 

Један дан треба да издржи. Можда ће се изненада догодити чудо? 

Врућина је постајала неподношљива. Пустиња је hyrana у сунчевом 
пурпурном одсјају. Физички је осећао како тај одсјај пије воду из њега. 
Покушао је да пљуне – није имао пљувачку. 

— Адхалибе, гуцни водице. 

— Можда и треба да гуцнем. 

Принео је грлић флаше уснама, плакнуо уста и... вода као да је испарила у 
устима. Више није смео. И уз страшан напор воље једва је одвојио од усана 
врућ грлић. 

Пјатрок је лежао, спустивши главу, образом уз кундак, очи нису виделе ништа, 
а испред њих су се дизали, пловили, мењали се чудни призори. 

Ево, они стоје на крају шуме. Иза леђа се чује влажно шуштање лишћа, а 
испред су топови који бљују смрт. Ево потере, и он бежи обалом мочварног 
потока... Ево трга у Санта-Крусу. Ево после боја петлова птице се носе за главе 
с арене, мртве. И металне мамузе на њиховим ногама гребу земљу. А дечак 
пере крв с арене кофом воде... А онда мавританске џамије у Танжеру, и 
водоноше с меховима од јареће коже пролазе поред њих и звоне у своја 
звонца. Колико год да пије – плаћаш једну ачаву. 

Просјак не плаћа ништа. 
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И Црнкиње које продају млеко у порозним крчазима. Млеко је увек ледено, 
јер млекарице поливају крчаге леденом водом. 

„Испод сунца које носи живот и смрт креће се шарени вашар. Смокве, 
грудвице љутих зачина, уље офарбано у наранџасту боју, меки сафијан, корпе 
ораха... Црнац пере ноге у жлебу фонтане... А када се у Дагомеји приноси 
жртва сунцу, човек радосно скаче с високе стене у море, у загрљај дивном, 
плавом, прохладном, искричавом богу. 

Не, повратка неће бити. Велика Африка га је заробила. У сивом царовању 
смрти, између пирамида, између великог Кеопса и великог Хефрена 
помислио је једном о домовини и о њеној судбини – и то је био почетак краја. 
Мала земља, чија цела писана историја набраја осамсто година од којих 
триста она сама није знала ко је и шта је. Жалосни покушаји да се нешто 
уради, негде да се крене. Покушаји акција слични врапчевој вреви у метлама. 
Којештарија и узалудност над узалудностима! 

Па шта? Па, чак и да су савладали гвоздену снагу? Да је одустао цар? Свеједно 
људи гину и народи гину, и процес је овај сталан, а на земљи ништа неће 
остати до гробова. И мизерна, ништавна је човекова мисао поред сфинге, 
поред ноћи и тишине, поред великог царовања гробова. 

Некада, прочитавши у једној древној књизи о Всеславу: «Шестокрилци! 
Белобогови ' синови! Напред!» — расплакао се у кожне корице. 

Па wra? Многе хиљаде година стајала je сфинга, док није викнуо ове речи 
непознати кнез непознате земље. И сада већ нема кнеза, нема његовог срца и 
мисли, а сфинга стоји. И около су мртвачки сандуци. 

Всеслав је умро, и момци су умрли, и крај, и сам он, Пјатрок, сваког часа ће 
умрети. А сфинга ће гледати и гледати у ноћ слепим очима од црвеног 
гранита. Њене су очи потамнеле од ратног дима, од ноћног сумрака, од 
призора милиона мртвих. Царевине и републике су протекле земљиним 
лицем, и ништа се није променило. 

Он, Пјатрок, седео је тада испод сфинге и радовао се да га је рана у грудима 
довела у пустињу где је чист ваздух, до сфинге, у Африку, где ће сада и да 
остане. 

А тада је месец отпловио изнад песка, и сфингин лик је постао зелен као 
малахит, а усне су се развукле далеко у страну као да их је створење намерно 
оставило у тужном и снисходљивом према земном злу осмеху. 

Када, шта је њу била брига за то што се он, Пјатрок, заједно с пријатељима 
борио и крварио, што су многе обесили? Она је толико таквог видела. 

И свеједно, свеједно испред су пак гробови и песак, који завејава рушевина 
царевина. Коме је лакше због жалосних људских покушаја» 

...И тако, преко сфингиног осмеха, стари источни отров отровао га је. 

Врућина је постала неподношљива, жеђ паклена. У главу су му ударале 
хиљаде чекића. Пјатрок је затварао очи, али га је светло мучило и кроз капке. 


19 Белобог (Белбог, Белун) – у словенској митологији бог успеха, среће и светлости. 
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Kao лудак, сликар прскао на свет пурпуром, тамно-црвеном, отровном 
зеленом бојом. Боје су га секле, тестерисале, дробиле. 

Смрт није долазила у благодатном мраку, већ у беснилу боја и фарби, у 
растопљеним потоцима ливеног гвожђа, у лудим бујицама крви и течног 
злата. Он је дисао тешко и врело и осећао је како се тромо смирује срце. 
Млитаво и неминовно, јер оно није могло да тера по судовима осетно густу 
крв. А смрт је наступала и наступала у опасном и страшном светлу. 

Смрт у јулу. Смешно је што је јул! 20 Где су овде липе? Тамариск и ваја 2. И 
пустиња испред. Какве ли су већ тамо липе! 

..Цветају липе. Колика је хладовина! Огромне, раскошне, све у дугиним 
пољима росе. У најчистијој студеној роси, у зујању пчела. 

Али и тамо је ропство и народ који је издао устанак и не жели да мисли ни о 
чему осим свог џепа. И више нема снаге да се бори. 

..Притиснули су их тада ка Дугој Кручи. И топови су грували, тргајући месо, 
тргајући људе, сејући сумрак. А људи су падали са литице, падали у воду 
Дњепра, у плаво-зелену бездан, бујну и хладну, чак се осећало голицање у 
стомаку. Вода је носила лешеве и живе људе. А топови су грували. Ево, један 
је ударио сасвим близу. 

Пјатрок је отворио очи. Не, то није био топ. Једноставно, грунуо је и распао се 
на две половине велики камен недалеко од њега. Расцепио се под директним 
зрацима пакленог сунца. Чувени «крик неба» Арапа. Чак ни камење не 
издржава. 

Девојчица је све више слабила због врућине, и он је опет сео да јој својим 
телом направи сенку. 

Сфинга је била у праву. Све нестаје, и копрцања генерација поред ње су 
вредна жалости. 

..Запалили су трску око рита да камилу не уједе змија. И ватра је још понегде 
сиктала, а дромедари су већ јурнули преко ње и стропоштавајући се до пазуха 
се заронили у воду, и пили, пили, пили. И смрад сумпорводоника, који су 
узнемирили, допирао је до њих у таласима. А људи су копали јаме поред 
обале како би се вода пробијала кроз песак, и пили, пили, иако је вода 
смрдела као труло јаје. То је било пре две године, када су Брисак и он 
умирали од жеђи идући ка насељу Тајбе. 

Стазице. Стазице. Њише се камила. Горе, доле, лево, десно. Горе но брод у 
ситном мрешкању. И на грби – мех и телис од камилине вуне, и аутоматски, 
као духови, иду у мору сагоревајућег светла камиле... 

Африко, вољена моја! Убијаш ме! 

Хиљаде светло-плавих и пурпурних змија поред Танжера. 

Змије у сувим травама. Поскок, египатска кобра (=Клеопатрина змија). Али и 
овде против змија може да се бори... Арапин греје изнад ватре даире... Тутњи 
загрејана кожа... Старац пљује у змијину чељуст, и она га уједа, али није му 


20 На белоруском «јул» је «nineHb». 
21 Baja — (од грчког baion «палмина грана») стари назив за посебно развијен лист папрати. 
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ништа... И он јој гледа у очи, и травица јој He пада с главе када, зачарана, лежи 
на земљи... И он закопава змију и скаче на том месту, а онда одмиче се десет 
корака и свира фрулу, и змија излазе из земље поред његових ногу. 

Овде је било могуће да се бори чак против змија. За разлику од домовине. 
Овде је макар била борба. И берберијски лав је ишао кроз шипражје 
олеандара, акација, багрема и врба на човека. А човек је ишао на животињу. 

А ноћу је човек стајао у заседи поред обора за стоку и чекао, и слушао 
стихијско, као далека грмљавина, режање звери у шипражју. 

«Тор-р, тор-р-р, тор-р-р-р». 

Звукови су постајали јачи, као громогласни маљ, превртали су се готово изнад 
главе као гром. Лав је ишао, и чак су се цикаде стишавале, чувши грмове 
режања. 

“K-xa, K-Xa, – као да пред смрт кркља у грудима, а онда: — Р-ра-тор-р, р-ра-тор- 
р”, —N с падовима и узлетима, с кркљанем, јецањем, громом и кашљем. 

И лет тела изнад ограде, безвучан лет, и контраударац хица, као да су 
ошинули смртним бичем. И крај. И он лежи, поносан, испружен, стрмих 
бокова и раскошне гриве. 

Против лава могло је да се бори. Није то као тамо, у домовини — против 
шакала у униформама. Они уједају као аспиди. 

Не, неће он одавде. Она, велика Љубавница, узела га је. Заувек. Неће он моћи 
да се врати назад, јер Љубавница нија подла, она само убија. Зато што је он 
човек без домовине. 

— Адхалибе, – бојажљиво је питала девојчица, – одакле cu? 

Веома танке, као гранчице, бронзано-црвене због сунца руке стиснуле су 
чутуру с остацима воде. 

— Боље попиј, – посаветовао је. 

Последње капи. То је све. Крај. Кроз неколико сати – крај. Кроз неколико дана 
њихови ће се лешеви осушити као кост. 

— Хвала, адхалибе, — рекла је девојчица, прогутавши све што је остало на дну. 
— Испричај ми одакле си. Где се налази твоја земља? Мало сам тужна. 

Она још и наређује. 

— Па шта да ти кажем? Моја земља је далеко одавде. Ружна је и веома 
сиромашна. Јеси ли видела становнике пећина у Бени-Зељтану? Испод земље 
су људи, козе, овце, кокошке. Ништа се није променило од библијских 
времена... Ево, и нас су такође протерали под земљу. 

Тешко му је било да прича. Уста и ждрело су били као од шмиргле. 

— Сасвим под земљу? — питала је звонко. 

— Па, не сасвим, него онако... 

– А каква је она, твоја земља? 

— Ама, кажем ти: камење, каменчићи, каменетине, каменови. И све ово je 
разбацано по земљи. А такође мочваре. Велике мочваре. 

— И вода је горка као у Тајбеу 2 
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— Не, вода je слатка. Само је мрко-риђа због трава... Мали је Taj6e, а наше 
мочваре се пружају готово на сто хамада иза нас. 

— O-ol – принела је своје мале дланове образима. — Колику ли сте имали 
срећу! И колико камила може да се напоји док не остане блато?! 

— Хм, хиљаде хиљада, и оне то неће никад испити. 

Гледала га је с неповерењем, и исправио се: 

— Па, можда и мање. 

— Колико сте срећни. Само замислите колико то мочвара имате! И да ли људи 
пију из њих? 

— Не, људи се тога rane, као што «прекривени» — камиљег меса. Људи пију ca 
извора. 

– И да ли дуго треба да се иде од једног до другог? 

— Највише један сат. Понекад само неколико корака од једног до другог. 

— А између њих је песак? 

— Не, између њих је трава. Као у оази поред самог бунара. 

— И, значи, адхалибе, цела твоја земља је зелена? 

Није му се говорило о такозваној «његовој земљи», али је тако девојчица 
лакше заборављала Ha жеђ. И зато је говорио, као да је каменчиће у ждрелу 
превртао. 

– Зелена. А ако се у пролеће погледа са брежуљака, онда је чак и плава. 

— Плава? — занесено је питала. — Плава-плава? 

— Плава-плава, — рекао је. 

Па неће да каже девојчици да су ову плаву земљу засули крвљу, спалили. Да 
је она црвена и црна. 

— А камиле? — питала je. 

– Уместо њих имамо коње. 

— Аурме? 

– Уместо њих имамо јабуке. 

— То је боље, – рече. – После урми ти се пије. А јабуке су сочне. 

Јасјукевич је већ одавно, веома узнемирен, чуо негде далеко, иза мрачног 
црвеног хоризонта, а онда све ближе и ближе неке чудне звукове, мелодичне, 
испрекидане, као да је златна пиљевина падала на сребрни штит. Невидљив 
хор малих, као зрно песка, човечуљака развлачио је своје «а-а-а-а». Прво 
весело, па тужно, до бола, те као с очајем и нарицањем. 

Шта je то било? Да ли су звонила звонца Ha ливади поред Дњепра? Да ли су 
певале сирене међу подводним сунђерима поред каменитих, умивених 
плавом водом, стена? 

И одједном је с ужасом, од којег му замре срце, схватио. Певао је песак. 
Певала је своју песму, летећи на крилима пешчане олује, Смрт. 

И одједном глас песка као да је неко одсекао, и изнемоглост се разлила над 
свима, а ужас је распростро своја крила, јер се видик већ прекрио црвено- 
црном сумаглицом. 
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Задимио се врх дине. A онда и друге, ниже, почеле су да пуштају у небо 
димне језике. Сиви, они су постепено постајали мрки, а онда црни, 
простирали се све више и више, према црвеној, као да је залазак, кугли у 
висини. 

На целом се пешчаном простору окретао црни паук са хиљаду шапа, 
пуштајући горе дрхтаве пипке да њима улови сунце. Течни, променљиви, 
одвратно живи, гмизали су и гмизали са врхова, савијали се, кретали се, 
гмизали још навише и, ево, већ су се готово преплели око сунца, а онда су га у 
трзају ухватили. 

Није могло да се дише. Пјатрок је свукао горњу кошуљу и умотао њоме главу 
девојчице. 

— Наслони се главом до бедема, коленима ка горе. 

Подметнуо јој је са страна камиљи мех. Омогућавао јој је мало да дише кад је 
завеје песак. Голи врат су бесно, као сачма, секла зрнца песка. 

«Смрт, – помислио је и није осетио никакав бол... Смрт. Африка». Две речи су 
се спојиле и стопиле у једну и потонуле у нестајућој свести. 

«Узимај, велика чаробнице, нећу да те напустим! Немам где да идем од тебе. 
Једино што онамо где су насиље, и вешала, и зверство које нема границе, и 
потучен народ... До ђавола... Остаћу. Приљубићеш се уз мене и попићеш ме. 
Буквално ћеш ме попити. Нека буде што пре!» 

Погледао је девојчицу и видео црно око које испод длана гледа на њ. Одоздо 
и са стране. 

— Плава-плава? – с радосним неповерењем питала je. 

— Плава-плава... 

До ђавола! Све једно велика Африка му је узела срце. Велика, моћна, поспана, 
и страшна, и опасна када понекад устаје. Срце. Друга домовина. 

— Јесу ли и мочваре nnaBe? – питала је девојчица. 

— И мочваре су плаве. Замотај главу. 

Змотала ју је. Смешно мало клупче, чаура из које се не зна да ли ће се излећи 
одрасли лептир. А из чауре допире глуво: 

— Је ли и вода плава? 

— И вода је. 

Сагнуо је главу. И ту му одједном сине. Вода! Самум! Самума још нема. Само 
врхови дина лете у небо и лове сунце. Али они, иза дина, па они се вероватно 
већ спремају. Вероватно су легли, вероватно су замотали главе. Ах, до ђавола! 
Да ризикује последњи пут? Улог – поуздана смрт на коју му се пљује. Награда 
— живот за девојчицу. Првоме ra је научила сфинга. Другоме? А ђаво ће га 
знати шта је! 

— Лези тихо, — рече. – Обећај ми да нећеш да се крећеш. За име неба! 

— За име неба, – рече мала. – Значи, плава-плава?!! 

— Плава, – рече он и, ухвативши чутуру, скочи преко бедема. 

Нико није пуцао. Па и није чудо, када је «отров ваздуха» био сасвим близу и 
на небу већ нису били језици, него црни стубови песка. 
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Пјатрок је тачно фиксирао правац на ручном компасу. Онда je оцепио рукав 
од кошуље и, клекнувши, завезао нос и уста. 

Онда му је одмах постало подношљиво да дише. Зрнца песка су га до бола 
убадала у голу руку. Попут хиљада игала. 

И онда је трком ударио у правцу двеју палми. Носило га је као на крилима, и 
свеједно је трчао гушећи се, газећи пропалим чизмама песак и шљунак. 

- А-а-а-а, - бесно je викао песак, као да je жудео да уништи све живо. Тешко, 
до бола, стропоштао се на бедем око бунара – помогао је ветар. Чак му се 
ваздух излетео из плућа. 

Сваки секунд чекајући пуцањ са леђа, везао је на кожни каиш, поред кожне 
кофе, своју чутуру. Чинило му се да је мало. Па, заправо то и јесте мало. 
Самум може да помогне, али ће самум и да га уништи. Нека кофа и личи на 
торбу и може да се затегне – све једно «дах смрти» за сат може да попије све 
ма шта да има у њој. 

Мех несносно дуго није тонуо. А около се већ није чуо јецај, него рика. Јурило 
је нешто немилосрдно, огромно, од земље до неба. 

Затегнуо је каиш осећајући терет и тежак бол, јер су капи падале у дубину 
бунара. Падале су. Падале су. Боље би било да падају у пресушена уста. 
Ризикујући сваки минут да добије метак међу очи он се нагло придиже и 
истрже кофу из камене цеви. Очаравајуће тешку, мокру, студену. Као 
пољубац. Није имало смисла да је вуче пуну. Мораће да пузи – просуће се. А 
остало ће да попије «отров ваздуха». И он, клекнувши, собом прикривши 
воду, с ликовањем је свукао с лица повез и дохватио се воде с јецајем и 
жудњом као за уснама. Уснама једине драгане, коју није ни имао. Није имао, 
али знао је да то буде овако. 

Први гутљаји су изазвали бол у грлу. Али вода је лила у грло и, чинило му се, 
чак тихо звонила као млаз чесме у кристалну чашу. И пио је, пио, пио, а изнад 
њега су јурили облаци песка – самум је пио заједно с њим. 

Онда је опрао повез водом из чутуре и поново напунио чутуру из кофе. 
Радовао се овом, јер из чутуре ништа не може да се попије. 

Остала је још половина. Најмање двадесет чутура. И онда се Пјатрок с муком 
одвојио од бунара и кренуо у правцу који је забележио. 

Повез се одмах осушио. Он се сетио, како је дисао у оном тренутку када га је 
прао. Као у загрејаној пећи, у коју неко моћном пумпом гони песак. Сада 
макар песка није било. Само је пећ била. И у левој руци је имао затегнут и 
притиснут руком, испод затеге, кожни мех. И у стомаку се тешко бућкала 
вода. 

Његов и Џемилин кутак одједном је нестао. Шум песка је испунио свет. 
Пустиња је јецала и тресла се дижући у небо уз сваки нови трзај све нове M 
нове слојеве своје површине. 

Клекнуо је и почео да пузи. Али и тако га је опет и опет сагибало к земљи. 
Онда је почео да пузи лежећи. Није могао да дише. Пузио је затворених очију 
и само понекад, кроз прсте, уз саме очи, гледао је дрхтаву стрелицу. 
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Неколико пута ra је гурало назад, као корњачу, као лагани листић дрвета. 
Помицало га је заједно с песком. Али је пузио и пузио. 

Гмизао је, осећајући да умире. 

Последњи кошмар се појави изнебуха. Лежао је и грчевито мицао ногама, а 
неко је ставио на његову главу велики длан и лако, као човек који не даје 
слепом мачету да пузи, задржао. Пјатрок се трзао овако око пет минута – a 
можда и читаву вечност? — трзао се, док га је обливао хладни зној, док није 
схватио да је то крај пута, да то није длан непознатог, већ њихов кутак, њихов 
мали борџ. 

Три пута га је ветар обарао с бедема, све док му није успело да се преврне 
преко њега. А тамо је рукама напипао упола завејану хумку, ставио је поред 
већ топли мех, а сам легао поред, умотавши мех и главу крајем телиса од 
камиље вуне. Очистио је песак из ушију, запушио их и утишао се. 

Песак се брзо носио изнад њих, постепено засипајући све и сваког. 

И Пјатрок је осећао да његово срце само што не искочи из груди. Напио се и 
није осећао жеђ, али ждрело – оно је већ пресушило. Чинило му се да је свуда 
по телу прекривен болним крастама. Нешто је прилазило веомо споро. Као 
сан. А онда као да је неко дунуо у свећу. И настаде мрак. 

...Освестио се изненада, одмах се сетивши и опасности, и самума, и пуцњева 
иза дина. А сетивши се – сео је, збацивши са себе дебео пласт песка. 

Био тајац. Ваздух се очистио. И само као да се заједно са сунцем, које се 
спуштало за хоризонт, слегала на земљу црвенкаста сумаглица. Стране дина, 
које су биле у сенци, биле су лила боје, са страна лила се претварала у боју 
јоргована, а на врховима на које су легали последњи зраци, сијало је, 
постепено постајући све тамније, течно злато. Пустиња је светлела као тужна 
дуга која се гаси. 

Пјатрок је знао: чим падне ноћ, они могу да дођу поново. И журно је почео 
прегрштима да избацује песак из свог малог борџа. Ослободио је место где су 
лежали, притиснуо je mex: готово је пун. И најзад је откопао из песка малу 
запрашњену чауру. Одгрнуо је крај — спава. Трепавице подрхтавају. Дуге, 
савијене. Захитао је главом: нека спава, док опада врућина и док још увек није 
захладнело пред ноћ. 

Извадио је врећицу са залихама и пребројао их. Узео је две прегршти брашна 
и замесио их с капљу воде, заједно са сувим месом. Додао урме. Ништа, може 
да се чалабрцне, а жеђ готово и да не мучи ноћу. 

— Лептиру-лептиру, Ha брашну, иза планине су три вука, — рекао је, сетивши ce 
свог детињства. 

Лептир је покретом главе размакнуо телис и, само показавши сунцу лице, 
отворио очи. 

— Плава-плава? – промрмљао је лептир. 

— Плава-плава, — као да је играо стару игру рекао је. – Једи. 

Девојчица је ухватила чутуру. 
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— Немој да пијеш много, — замолио je Пјатрок. – Ноћу he бити хладно. — A сам 
је помислио да ће ноћу бити можда и сувише вруће. 

Остаци прашине су се спустили. Заједно са сунцем. Чисто зеленкасто небо, 
мало растопљено с једне стране, простирало се изнад песка као да нема 
краја. 

— Да ли је и тамаринда 2? тамо плава? 

— Тамаринде тамо нема, — рекао је. – Али тамо има шума. Нешто попут ових 
палми, само су зелене до половине. И тамо их има — колико звезда на небу. 

— А јесу ли плаве? 

— Могу да буду. Када је јака месечина... И онда стоје мирно, а због ветра шуме. 
— А шта има још? 

– И још има река. 

— Шта је то? 

– Знаш ли шта је Ихархар? 

— Знам. Широка сува увала. 

— Па ево. А тамо има увала широка као три Ихархара. Али није сува, него пуна 
воде. И вода та не стоји. Она плови, тутњи, жубори или право и слободно тече 
напред. Дању се на њој игра сунце. Ноћу у њој се огледају звезде. 

Ћутала је као да је промишљала нешто. Прва звезда се палила на зеленом 
небу. Звезда није треперила – толико је био чист ваздух изнад ћутања Сахаре. 
— Ти си одрастао, – рече Џемила, — и не смем то да кажем одраслом. Али ми 
се чини да лажеш. Овако нешто не може да постоји на земљи. Ти си то тако, 
ваљда, да би ме развеселио. И још зато што се отац толико дуго не враћа... А 
твоја земља је вероватно само песак, нема тамо ни баре. Срам те био што 
лажеш. Људи пустиње никад не лажу. 

— Не лажем, — рекао је. – Па видела си фатаморгану, је n“ да? То је ваздух 
доноси из других земаља где има много дрвећа и воде. Да деца верују. Па 
видела си, је л' да? Реке, а изнад њих је дрвеће. 

— То је фатаморгана, — као одрасла, рече она. 

И онда је клекнуо. 

— Слушај, – рекао је. – Именом овог неба, твојим животом, тим што сам данас 
урадио, кунем ти се да су све моје речи — истина. Да заиста постоје на земљи и 
мочваре, и извори на сваких десетак корака, и реке, и шуме, и таква земља 
која је цела плава. 

Дуго је ћутала. Чекао је. 

— Желела бих да одем тамо, – рекла је. – Сигурно се тамо и налази рај Алаха. 
Зашто ли си отишао оданде, адхалибе? 

— Протерали су ме љути непријатељи. 

— Ја тако нешто не бих никад дала, – тихо рече она. 

– Зато што ти знаш пустињу. 

– Ати? Не, ja не бих дала... 


22 Тамаринда – тропско дрво јестивог плода, индијска урма (Tamarindus indica). 
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И ту ове речи као да cy нешто ослободиле у њему. Као да je букнуло нешто 
давно, лепљиво, мучно. И онда је заплакао. Безвучно. Само су сузе текле низ 
образе. 

— Причај, – тихо је рекла она. – Значи, и те... реке... Значи, и оне су плаве? 

— И оне су плаве, — грлено је рекао. — Има их много. И између њих су шуме. И 
шума такође има много. И између дрвећа тече много потока. А уместо песка 
тамо су ливаде, и има на њима много шареног цвећа, а изнад цвећа је дуга- 
капија. А понекад на све ово пада снег... Ти не знаш шта је то снег. Он личи на 
белу вуну која пада с неба. На белу вуну од милиона мехарија. 

– А да ли он може да буде плав? 

— Може. Кад сија изнад њега месец. Погледај, тамо излази месец. 

Месец је заиста излазио изнад пустиње. И она је била под месецом бескрајна 
као небо. А изнад ње су блистале, готово не треперећи, хиљаде звезда. 
Лежала је испред њега, бескрајна као живот, озарена, засута провидним 
светлом. Блистала сваком дином, која као да је била изливена од истог 
кристала као што су очи мале. И све то је било бескрајно, свеобухватно и 
свеобузимајуће, као време, као живот, као човек, као далека... далека... 
далека... 

Девојчица га је посматрала као неког ко се појавио из бајке. Обгрлила је 
колена ручицама, ставила на њих браду и нагнула главу. И у њеним 
подигнутим узнемиреним очима, као хиљаде свитаца, одбијале су се звезде. 
— Причај, – тихо је замолила. 

И он је причао. И постепено је нестајало принудно сиромаштво речника, 
нестајало негде седамнаестогодишње проклетство, које га је гушило, 
нестајала гвоздена туга. Причао је, и испред умивених очију, далеко, живо, 
појављивало се оно што је хиљаду пута видео и истовремено као да је 
препознавао први пут. 

Крстови на раскрсницама, села у пурпурној огрлици оскоруша, црвени шипак 
поред путева, коњи које ноће у магли. Мочваре, баруштине с маховином, 
мочваре. Паланке сред плавих шума, мостићи изнад ноћних потока. 
Плаве-плаве-плаве ливаде. 

— Желела бих да одем тамо. 

— Отићи ћеш тамо, – рекао је. 

— Добро, – испрекидано рече она. 

Пјатрок ју је замотао и сместио до бедема. Нека одспава. Била је тишина. 

— Плава-плава, – рече Џемила. 

И одмах је почела да преде. Тихо-тихо. 

Седео је изнад ње и гледао како се истиче изнад бескраја дрхтава сумаглица 
чаробног сјаја. 

Негде тамо, иза пустиње, иза мора је била друга земља. И он није могао без 
ње. Она није била овде, али постојала је. 

Са угојеном господом, с бездушним владарима душа, с лажима, с 
избичеваним сељацима, с испљуваним, забрањеним језиком. 


383 


Али такође и ливадама, с плавим врбацима на обалама река. Нека je 
несрећна, нека је утучена и оклеветана, али своја је, најбоља на свету, плава, 
чиста, као прва љубав за коју се неће залепити никаква прљавштина ма како 
да се он труди. 

Џемила је мислила да се он појавио из бајке... То је истина. И треба спасавати 
бајку, док јесте бајка, а није пустиња. Треба да се бије за њу чак против самог 
ђавола и да се умре за њу на зеленим ливадама, лепшим од свега на земљи. 
Повратак. Само повратак. Нека тамо никога нема. Неко треба да почне. 

Он he да издржи овде и два, и три дана. Издржаће овде... колико ће бити 
потребно. Не може то да не уради. Зато што не може да је да у ропство негде 
на Чад или у Танжер, на други крај великог сужањског пута, ово живо клупче, 
које му је вратило домовину. 

Домовину која такође не сме да се преда. 

И чак ако га буду убили, умреће с мишљу о девојчици и с мишљу о њој, 
богатији, него за свих седамнаест празних година. 

«Плава-плава...» 

А изнад бескраја, од којег је он сада био шири, налазило се непомично, 
свечано и неизрециво болно светло. Иза ланца дина зачуло се често трупкање 
жуљевитих камиљих ногу. 


1964 
Први пут објављено у часопису «Беларусњ» („Белорусија“), 1964, бр. 9. 
С белоруског језика превео и податке о аутору припремио Микита Супрунчук. 


Белешка o писцу. 

Уладзимир Караткевич (26.11.1930, град Орша, Белорусија — 25.07.1984, 
Минск) — белоруски прозаичар, песник, драмски писац, публициста, 
преводилац, аутор филмских сценарија, културни и друштвени радник. 
Један је од најистакнутијих белоруских књижевника. Нарочито је заслужан 
за разраду историјске теме, подизање националне свести Белоруса. 
Дипломирао је 1954. на филолошком факултету Универзитета «Тарас 
Шевченко» у Кијеву, студирао на одељењу додатног стручног образовања 
«Виши течај за књижевнике» на Универзитету књижевности «А. М. Горки» 
(1958-1960) и на одељењу «Виши течај за сценаристе» филмске куће 
«Мосфилм» (1960-1962) у Москви. 

Прве песме су му штампане у новинама 1951. године. Објавио је збирке 
песама и поема «Мајчина душа» (1958), «Вечерња једра» (1960), «Моја 
Илијада» (1969), «Бејах, јесам, бићу» (1986). Аутор је романа «Класје испод 
српа твог» (1965), «Христос је слетео у Гродну» (1966), «Црни замак у 
Аљшанима» (1979), «Леаниде се неће вратити Земљи» («Не сме да се 
заборави») (1982); дужих приповедака «Дивљи лов краља Стаха» (1950; 
превод је објављен у Београду 2007), «Цигански краљ» (1958), «Седа легенда» 
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(1960), «Лађа очаја» (1964), «Чозенија» (1966); књиге-есеја о Белорусији 
«Земља испод белих крила» (1972), бајки идр. На основу његових дела су 
снимљени филмови, приређене опере, позоришне представе за ТВ и радио. 
Стално се залагао за препород белоруског језика и културе, за ширење 
њиховог присуства у савременом друштву, због чега су му дела жестоко 
цензурирана и забрањивана. У Витепску, Кијеву и Орши овом писцу су 
подигнути споменици, његово име има школа у Орши. Превођен је на 
бугарски, енглески, есперанто, литвански, немачки, пољски, руски, српски, 
украјински и друге језике. 


Белешка о преводиоцу 


Микита Супрунчук је рођен 1979. у Минску (Белорусија). Дипломирао је на 
филолошком факултету Белоруског државног универзитета у Минску 
(2002). Завршио је постдипломске студије на истом универзитету (2005). 
2005. одбранио је дисертацију PhD из словенске граматике. Ради као 
доцент на филолошком факултету Белоруског државног универзитета. 
Преводи стручне и књижевне текстове (са белоруског, енглеског, руског, 
српског). 
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Vladan Ćosić 
ODLAZAK 


Trideset devet godina, jedanaest meseci i dvadeset četiri dana! Tačno toliko je 
šezdesetčetvorogodišnji Jakov Poznanović proveo u istoj prostoriji. Svakog dana, 
osam sati dnevno, ponekad i subotom, sedeo je na rasklimanoj platnenoj stolici i 
popunjavao skoro istovetne obrasce: uplate, isplate, isplate, uplate... Sada, kada je 
ostalo samo još šest dana do odlaska u penziju, Jakov se osećao pomalo 
napušteno. Ne napušteno od kolega ili klijenata, već napušteno od samog sebe. Po 
prvi put nije znao šta će sa sobom. Pre četiri decenije život je imao smisla: ustajao 
je u šest, brijao se, pio kafu, oblačio najbolje odelo i žurno odlazio na posao. Na 
poslu je radio kao niko. Sa nestrpljenjem je čekao nedeljnu zaradu koju je delio na 
dve polovine: prvu je stavljao u metalnu posudu na vrhu kuhinje i trošio za život, a 
drugu nije ni iznosio iz banke, već bi jednom nedeljno sam sebi popunjavao nalog 
za uplatu i samo bi tada, samo bi subotom, na tren, postajao i jedno i drugo — i 
bankar i klijent. Štedeo je sa namerom da jednog dana sebi i svojoj supruzi 
omogući pristojan stan sa velikom terasom ili omanju kuću sa vrtom ispred. Kada 
se oženio, četiri godine kasnije, njegova ušteđevina je bila pozamašna: dve stotine 
polovina zarade. Dve stotine uplata, plus kamata. Međutim, njegova žena Jelica 
donela je dovoljno miraza da nije bilo potrebe da se izmašćena i skoro pocepana 
knjižica koristi, ostajala je "zlu ne trebala", skrivena ispod belog veša u spavaćoj 
sobi, umotana u već neprovidni i ispošćeni najlon. Jelica je nasledila kuću od 
pokojnog oca, tako da su mladenci u samom startu bili zbrinuti, a kako je i ona 
pristojno zarađivala kao viša medicinska sestra, nije bilo nikakve potrebe za 
diranjem ušteđevine. U krajnjem slučaju, računali su: imaće, hvala Bogu, decu, pa 
neka oni troše. 


Ali život ima svoje planove. Sin Jovan je odmah posle srednje škole otišao u 
Australiju, prvo na tri meseca sa studentima, a potom i na čitav život, oženivši se 
tamo punačkom meleskinjom, čiji je otac iz Irske a majka iz Kolumbije, tako da je 
svoj život provodio radeći dvanaest sati dnevno i štedeći za avionske karte od 
Belfasta do Bogote, od Melburna do Beograda, i tako u krug dve decenije. Za to 
vreme u rodnom mestu bio je svega četiri puta, od toga jednom na sahrani majke. 
Jelica je umrla iznenada, u pesedet osmoj godini života, od zaraze toksinom 
klostridije na odeljenju ortopedije gde je dospela nakon nespretnog pada na 
zimovanju. Jakov je tada postao mrzovoljan udovac. Na posao je odlazio zato što je 
tako navikao i zato što nije znao šta drugo da radi, više nikada se nije nasmejao, 
popunjavao je iste one naloge, sada bez reči, hladnog pogleda i drhtave ruke, i 
možda bi to potrajalo doveka da se nije dogodilo nešto što je promenilo smisao 
svemu. 


ЖЖЖ 
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Olga Usačov je radni vek provela kao učiteljica. U penziju je otišla vrlo mlada, jer je 
prvi radni odnos zasnovala još u osamnaestoj godini života. Bila je udata za 
posleratnog vojnog atašea, starijeg od nje skoro tri decenije, čiju je smrt dočekala 
kao olakšanje, jer ni onog dana kad su je odveli pred matičara, a ni tri decenije 
kasnije, prema tom čoveku nije osećala ništa. Bila je tako vaspitana da poštuje 
brak, da se prema životnom saputniku odnosi kao prema gospodaru, što je on na 
kraju i bio, tako da je crninu skinula šest nedelja nakon sahrane i, još uvek mlada, 
željna života, odlučila da ostatak svog postojanja provede kako dolikuje jednoj 
dobrostojećoj mladoj udovici. Od muža je nasledila stan sa četiri sobe i dva 
kupatila, pozamašnu ušteđevinu, niz privilegija i konačan mir. Kada je odlazila u 
penziju, na pitanje da li će uzeti mirovinu svog pokojnog muža, izjavila je : "On je 
od mene uzeo mladost, sada ću ja od njega uzeti starost!" 


Dece nisu imali. Doduše, nikada nisu otkrili ko je za to kriv. Nije im ni bilo važno. On 
je, radeći u desetak zemalja sveta, lako zadovoljavao svoje potrebe za kurvama i 
akoholom, a ona je poput svih smirenih supruga, ponizno i pomalo snishodljivo, 
trpela sve abrove koje su žene njenog ranga raznosile po gradu, i koji su dolazili do 
nje izvitopereni i ružniji mnogostruko nego na njihovom početku. Pričalo se da on 
ima četvoro dece u Holandiji, da su neke sekretarice abortirale po nekoliko puta, 
da je pravio nekontrolisane kockarske dugove po Evropi, i tako redom, ali ona to 
nije slušala. Strpljivo je čekala svoj dan. I njen dan je došao. Konačno je primila 
rešenje kojim je oslobođena radne dužnosti, i istog dana je otišla u banku i otvorila 
račun na koji se slivala ne mala svota svakog desetog u mesecu. 


ЖЖЖ 


Tog dana, kada je zakoračila u uzani hol banke, Jakov je osetio da je nekakva 
promena došla u njegov život. U prvi mah nije podigao glavu. Po navici, čekao je da 
klijent priđe sasvim blizu, da se nasloni laktovima na pult, i tek onda je izgovarao 
čuvene tri reči koje je naučio još prvog dana dolazeći na posao kao pripravnik. Te 
tri reči izgovarao je kao mašina, glasom koji je bio izvežban da liči na poniznost, a u 
stvari, to je bio glas dosade: "Dobar dan! Izvolite.." 


Olga kao da ga nije čula. Kucnula je vrhovima noktiju po lakiranoj ploči, pružila mu 
lični dokument i rekla: "Želim da otvorim račun." Hladnoća dvoje nepoznatih ljudi i 
hladnoća mermernog hola stopile su se u jedno, kao da su sestre bliznakinje. Olga 
se ni po čemu nije izdvajala od ostalih klijenata. Jakov je još pre četiri decenije, na 
samom početku, naučio da se klijenti razlikuju jedino po visini uloga na svojim 
knjižicama, ali da i to nije njegov problem, već viših činovnika u zatvorenim 
kancelarijama iza njegovih leđa. Za njega svi moraju biti isti: gospodin ili gospođa 
sa one strane visokog pulta. Već pomalo umornim prstima otvorio je dinarski račun 
na ime gospođe Olge Usačov, dao joj da potpiše pristupnicu, a potom predmet 


388 


odložio na hrpu istih. Olga se kulturno zahvalila, a potom smirenim korakom išetala 
napolje, skoro i ne primećujući lice sa druge strane debelog stakla. 


Ali sudbina nije htela tako. Od tog dana, Olga je najmanje dva puta mesečno 
dolazila u banku, nekako uvek u smeni u kojoj je radio Jakov. I Jakov je to primetio. 
Čak je i počeo da obraća pažnju na njenu tačnost i principijelnost. U početku, 
primetio je da uvek podiže isti iznos. Kada ga je to zainteresovalo, suprotno 
pravilima banke, pogledao je detaljnije ceo predmet. Potpuno isto kao i on: Olga je 
podizala tačno polovinu penzije, ostavljajući drugu polovinu na čuvanje, i ni 
jednom nije prekršila to pravilo. Začuđen tim otkrićem, Jakov je svakim njenim 
dolaskom počeo sve više da obraća pažnju: tako je primetio mnoge stvari o kojima 
je kasnije, kada je ostajao sam u svom stanu, ponekad i celu noć razmišljao. Tako je 
primetio i njenu lepotu. 


ЖЖЖ 


Šest dana pred odlazak и penziju, Jakov se prisetio svega. Njegova štedna knjižica, 
produžavana nekoliko puta, već odavno je ležala na dnu jedne fioke u spavaćoj 
sobi. U međuvremenu, prerasla je u tekući račun, a ovaj u elektronski oblik, tako da 
je Jakov sada imao parče plastike i cifru na ekranu zamašćenog bankomata. Imao je 
novca definitivno više nego što će mu ikada trebati. Pored polovine životne zarade, 
uvećane za interes, nasledio je i ušteđevinu pokojne Jelice. Bilo mu je žao što sa 
njim nisu njegovi unučići, što će starost provesti sam, bez ljubavi da je daje i uzima. 
Ali, i drvo na livadi je samo, pa živi, govorio je sam sebi u noćima kada nije mogao 
da zaspi. Zdravlje je, hvala bogu, bilo na njegovoj strani. Sem malih problema sa 
prostatom i reumom, skoro da i nije odlazio lekaru. Doduše, nakon smrti supruge 
koristio je ponekad po koji relaksans i laksativ, najčešće Lexilium i seme lana protiv 
zatvora i nadimanja, ali to je dobijao u lokalnoj apoteci bez recepta, tako da u 
njegovom kartonu u zdravstvenom centru i nije bilo bog zna šta. Smrt supruge je 
teško podneo. Možda i zato što je bila iznenadna. Spadao je u grupu ljudi koji život 
mnogo dobro podnose ako se pripreme za njega. U prvi mah, vest da je obolela 
nije shvatio ozbiljno. Na kraju, ona je bila medicinska sestra, valjda je njeno da 
ponekad i zaradi kakvu sitnu zarazu od pacijenata koje zbrinjava. Ali, kako se stanje 
nakon nekoliko dana pogoršalo, Jakov je počeo da sluti najgore. | najgore je došlo. 
Tog jutra obukao je najsvečanije odelo, uzeo nekoliko dana slobodno, obavio sve 
potrebne radnje oko pripreme obreda, zatim izdržao sve to bez ijedne suze, a kada 
je ostao sam, kada je sina ispratio na avion, zatvorio se u spavaću sobu i plakao 
celu noć. Ujutro, umio se hladnom vodom i prihvatio život kakav jeste: otišao 
smiren na posao i rešen da do penzije radi jedno te isto: popunjava naloge za 
uplatu i isplatu. Tada, pomislio je, nikada više neće voleti. Čak je bio spreman i da 
se zakune na to. Kako u njegovom prethodnom delu života nije postojala druga 
žena sem Jelice, logično je bilo da njenim odlaskom život izgubi smisao. Ali, od tada 
je prošlo skoro šest godina. 
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Odjednom, nije mogao da se seti kada je upoznao Olgu. Da li je to bilo dok je Jelica 
bila živa, ili ne? Uvidom u kompjuter ustanovio je da je to bilo četiri meseca nakon 
ženine smrti. Malo mu je laknulo. Trenutak griže savesti, tek tračak kajanja sada je 
nestao. Setio se i kako su počeli da se oslovljavaju. U početku, reči "gospodine" ili 
"gospođo" zamenili su prazninom, pauzom. To je delovalo malo prisnije. Kada 
nekome kažete: "Kako ste danas..?", to zaista malo toplije zvuči ako u tome nema 
hladnoće "gospodina" ili "gospođe". Spontano, vremenom, u njihovu konvezaciju 
ubačene su i prijateljske fraze, koje su imale za zadatak da susret učine prisnijim. 
Ali dalje o toga nije išlo. Jednostavno, Jakov nije imao hrabrosti da pređe prag 
opšte kulture, malo iz navike, a više iz vaspitanja koje je poneo još iz detinjstva, a 
malo iz straha od nepoznatog. Majka ga je uvek učila: "Samo glupa kokoš sere na 
sopstvenom pragu", govorila je, "sve ostale životinje znaju svoje mesto. To je zato 
što kokoš nema pameti!" 


ЖЖЖ 


Olga, umorna оа nemanja ljubavi prema pokojnom mužu, o ljubavi nije пі 
razmišljala. Ona je za nju postojala samo u pesmama i kratkim pričama kojima je 
učila decu u školi. Sve ostalo, barem što se nje tiče, bila je sujeta, zloba i ljubomora. 
Jedini praznik kog se sećala, i to sa gađenjem, bio je Osmi mart. Tada bi njen bivši 
muž kupovao glamurozne poklone bez osećaja za lepo, poklone kojim je pokušavao 
da popuni prazninu svog nepostojanja. Za razliku od Jakova, Olga nije koristila 
platne kartice. Odlazila je u banku najmanje dva puta mesečno, podizala sa štedne 
knjižice koliko joj je potrebno, i time se zadovoljavala. U početku se branila stavom 
da je previše stara da uči, da joj je lakše otići do banke i stati u red, da nema živaca 
za novotarije, ali je posle uhvatila sebe kako to nisu pravi razlozi, već se istina krila 
u tome da se radovala svakom susretu sa Jakovom. Prvi put kada je posumnjala u 
tako nešto, osetila je strah. Taj strah što polazi iz donjeg stomaka i penje se do pod 
prvo levo rebro, bio je strah srednjoškolke, strah tinejdžerke kojoj na ulici u susret 
dolazi lepuškast dečko u koga je potajno zaljubljena. Nije to bio strah od ljubavi — 
to je bio strah od nepoznatog osećanja. Šta ako on to primeti? To je bilo pitanje sa 
kojim je ulazila u veliki i hladan hol nacionalne banke. To je bilo pitanje sa kojim je 
izlazila napolje u susret hladnoći. Koliko god se trudila da sakrije svoja osećanja, 
stalno je imala zebnju da se polako otkriva, da će Jakov kad-tad saznati za njenu 
malu tajnu. A šta kad otkrije? I to je bilo pitanje bez odgovora. 


ЖЖЖ 


Danas је utorak, pomisli Jakov. U ponedeljak će kolege napraviti malo slavlje, 
zakusku, i to je to. U petak stižu penzije. Dakle, videće je još jednom, i onda... Kako 
je samo prošlo šest godina. Šest godina po dvanaest meseci, dvanaest meseci po 
dva puta, sto pedeset puta je bio oči u oči sa njom, i ni jednom za tih sto pedeset 
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puta nije uspeo da progovori ni jednu jedinu reč koja nije po propisanom protokolu 
bankarskih službenika. Možda osmeh. Ni toga se nije sećao. Da li se zaboga ikada 
nasmejao? Zapravo, on i nije bio svestan kada su njihovi susreti prerasli u skrivenu 
ljubav. Sećao se samo da je godinama doživljavao njihove kratkotrajne susrete kao 
nekakve fragmente, kao delove nekakvog zamršenog filma ili teže literature. On bi 
pratio, gledao ili čitao, ali mu ništa nije bilo jasno. Ma koliko pokušavao da se 
priseti, Jakov nije mogao da pronađe granicu posle koje je njihov susret mogao da 
se okarakteriše kao ljubav. Da li je to bilo pretprošlog leta, kada se prvi put nije 
pojavila u uobičajeno vreme, jer je bila na godišnjem odmoru? Ne, nije imao 
odgovor na ta pitanja. Sada, šest dana pred odlazak, postao je svestan svega. Tek 
sada je ta ljubav postala ljubav. Тек sada je pomislio kako neće moći bez nje. I tek 
sada je pomislio na hladan dom koji ga čeka na kraju svakog radnog vremena. 
Tišina kojoj se vraćao posle osam sati rada u banci, bila je tišina očaja. Veliki 
protivnik gotovih jela i konzervi, sada je postao njihov najveći potrošač. Zašto je 
ćutao? Zar je to tako teško, izgovoriti par rečenica za sve ove godine? Još kao 
mladić, setio se, nikada nije imao hrabrost za tako nešto. Uvek je čekao da se desi 
samo od sebe. Petak! Prekosutra, pomisli Jakov, prekosutra je... ali šta se može 
učiniti u jednom danu a da nije učinjeno godinama unazad? 


ЖЖЖ 


Olga nije ni slutila kakve se misli roje sa druge strane visokog pulta. Sa svoje strane, 
ona je duboko skrivala svako osećanje, čak i nagoveštaj istog. Jednostavno, nikada 
nije imala inicijativu, nikada nije imala smelosti da se postavi u ulogu one koja vodi. 
Život je provela podređena starijem mužu. Tek danas, u penziji, oslobođena svih 
pretpostavljenih: muža, šefa, roditelja, njen život je imao smisla. Tek danas je o 
njemu odlučivala sama. Bila je zadovoljna: jedino, taj poznati nemir, ta uzdrhtalost, 
kada se susretne sa tamnim očima bankarskog službenika — čije ime nikada ne bi 
saznala da nije bilo napisano na malenoj pločici na reveru sakoa. Otkud da joj se 
svideo prosedi činovnik o kome nije znala ništa. Polako se prisećala prethodnih 
godina. Ono što je prvo zapazila bile su ruke: nežne, pedantne, sa uredno 
podrezanim noktima. Potom je obratila pažnju na pokrete kojima obavlja 
svakodnevne obaveze. Za razliku od njenog pokojnog muža, te ruke nikada ne bi 
prosule čaj na stolnjak, nikada ne bi otresle pepeo sa cigarete pored pepeljare, bile 
su toliko nežne u ophođenju sa stvarima, da je Olga pomalo zavidela svim 
kancelarijskim pomagalima koje je Jakov svakodnevno koristio. Da li bi bile tako 
nežne i u dodiru sa njenom kožom, zapitala se više puta? Kako nikada nije osetila 
nežnost, sve što je o njoj znala bilo je sa filmova ili iz knjiga. Njen bivši muž, vojni 
ataše, odnosio se prema njenom telu kao prema stvari, kao prema važnoj depeši 
koju je u istom trenu morao i da pročita i da prosledi dalje. Imala je utisak, u retkim 
trenucima kada su bili zajedno pod istim pokrivačem, da ona ne postoji, da je 
potpuno ista sa svim onim ženama sa kojima je provodio godine i godine u raznim 
gradovima sveta. U njegovom dodiru nije bilo ničega sem nagona jedne izgladnele 
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životinje koja se napokon dočepala plena. I nije joj taj dodir nedostajao. Skoro da je 
bila srećna kada ga više nije bilo. 


Olga nije znala da će Jakov na svom radnom mestu provesti još samo nekoliko 
dana. Ništa na to nije ukazivalo, a ona o tako nečem nikada nije ni razmišljala. Na 
kraju, nije ni primećivala njegove godine. Njoj se on činio kao neko ko tu postoji od 
vajkada, i Ко će tu postojati zauvek. Doduše, primetila je prisustvo tek neznatne 
nervoze poslednjih nedelja, par puta je nešto sitno pogrešio, jednom mu je čak 
ispala olovka iz ruke, ali Olga tim sitnicama nije pridavala značaja. Njena ljubav je 
bila dovoljna za oboje, i ona nije ništa više tražila. Kako su godine prolazile, sve više 
je bila spremna da sebe postavi u jedan nesvakidašnji odnos: ljubav koju je osećala 
prema jednom bankarskom činovniku o kome nije znala ništa, bila je ljubav iz 
snova. Baš takvu ljubav je sanjala svaku noć. Bezgrešnu, odanu, samo njenu. 
Naravno, kada nekoga ne poznaješ, možeš o njemu da misliš sve najbolje. Možda je 
to i bio jedan od razloga zašto Olga nikada nije pokazala želju da ga bolje upozna. 
Ovako, mogla je da ga idealizuje do krajnjih granica mašte. Mogla je u besanim 
noćima da izmišlja čitave bajke, da zamišlja sve ono što nikada nije imala. I to je 
radila: živela je sa Jakovom dvadeset četiri sata dnevno. 


ЖЖЖ 


Tačno toliko, živeo је i Jakov sa njom. Već skoro godinu zamišljao je samo jedno: 
nju kraj sebe. Takođe, prijalo mu je to što o njoj nije znao ništa. Bilo mu je dovoljno 
što je poznaje kao klijetna, kao stariju gospođu sa navikama i principima, 
pedantnu, čistu i uvek doteranu. Međutim, danas, šest dana pred odlazak, Jakova 
je hvatala panika. Kako je moguće da nije saznao gde živi? Kako je moguće da nije 
saznao sa kim živi? Ima li dece? Sa kim se druži? Hiljadu pitanja motalo se po 
njegovoj glavi dok je, po prvi put u životu, odsutno i bez volje popunjavao svoje 
poslednje naloge. Imao je negde zapisano: za četrdeset godina rada broj 
popunjenih naloga bio je prešao cifru od milion i pet stotina hiljada. Toliko je puta 
izgovorio istu rečenicu, toliko je puta rekao "doviđenja". Preko šest miliona reči! A 
nije smogao snage da smisli dve upotrebljive rečenice pomoću kojih bi uspostavio 
bilo kakav kontakt sa Olgom Usačov. Od tog saznanja zadrhtalo mu je celo telo. Da 
li je moguće da je više nikada neće videti. Ne, nije moguće, tešio je sebe. Ali strah 
koji se ubrzano uvlačio u njegovu dušu, bio je strah očajnika. Osećao se potpuno 
isto kao osuđenih na smrt koji čeka izvršenje kazne u roku od šest dana. Nema 
milosti! Nema pokajanja, ni opraštanja. Nema žalbe. To pravo je ukinuo sam sebi 
svojom glupošću. Raskopčao je okovratnik. lako su pravila to strogo zabranjivala, 
malo je razvezao kravatu. Nedostajalo mu je vazduha. Dok je to radio, osetio je 
nekoliko kapi znoja na čelu. Mora postojati način, pomisli. Ne, nema načina! 
Odjednom oseti znoj i na grudima. Hladnu znoj. Gurnu ruku ispod sakoa i napipa 
vlažnost. Bože, šta se dešava? A onda veliki hladni hol poče da se okreće oko njega. 
"Olga!", reče prvi put glasno i utonu u mrak. 
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ЖЖЖ 


"Bože, Како sam glup! Kakve veze ima to što više ne radim? Ра i ја ću dolaziti 
svakog desetog i svakog dvadeset petog u banku po penziju! Čekaću je u parku 
preko puta, pa kada naiđe..." 


Vladan Ćosić, 1962, Šabac. Autor je tri knjige poezije: Klovnu koji luta, Kretanje 
stvari i Drina, tri knjige kratke proze: Čitač knjiga, Priče sa Kamička i Jakov Hrubeš i 
kratkog romana Svitac. Živi i radi u Šapcu. 
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Vojislav Vukomanović 
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Vojislav Vukomanović 
Separat 
CRNO NA BELO 


Smrad koji se oseća u vazduhu za mene nije ništa novo. Ljudi su stoka. Navikli da 
posle upotrebe tuđeg toaleta ne povlače vodu. Nebitno da li je u pitanju sranje, 
pišanje ili nešto treće. Evo, ova debela na primer. Mirne duše je izašla iz kabine i 
nije povukla vodu. Pali se da je neka riba. Prešla je četrdesetu, ali se svim silama 
trudi da to sakrije. Preterana šminka, preterani ego, preterano dupe. Kašika ubija. 
Višak kilograma ostaje višak kilograma i kada preko njega navučeš nešto što košta 
kao veš mašina ili par zlatnih minđuša. Debela si!!! Svinjo!!! Šteta što ne može da 
me čuje. Sada će uzeti svoju torbu. Tako. Iz nje vadi manju torbicu. Istresa je pored 
lavaboa. Karmin, puder, vlažne maramice, pinceta, dva kurtona. Moderno, nema 
šta. Cokće ustima ka ogledalu, okreće se, podiže sise, i samoj sebi kaže, „То 
mačko“. Svakodnevni ritual. Dolazi kod mene stalno. Pakuje torbu, uzima mobilni u 
ruke i izlazi napolje. Čeka švalera koji radi u banci preko puta. Nešto vam nije jasno. 
Sigurno se pitate ko sam ja. Kako ja to sve vidim, sve čujem, kako se dernjam, a 
niko me ne vidi i ne čuje. Ja nemam ime. Moja krštenica ne postoji. Možda neki 
nevaspitani klinac napiše po meni nešto markerom, pa me toga dana možete tako 
zvati. Posmatram ljudske sudbine. Nekada mučne, nekada smešne, često 
depresivne, ali uvek zanimljive. Kao bioskop kada očekuješ premijeru. Ovo mu 
dođe kao moj lični bioskop. Samo što premijere nailaze sve ređe. Ja sam zid. Zid u 
javnom wc-u. Moje oči su svuda oko tebe, ti si u meni, ja sam u tebi. Tvoje misli 
postaju moje istog trenutka kada kročiš na moju belinu. Bele pločice. Da mogu 
pričati, odavno bi pocrvenele od sramote i pocrnele od muke. Gledam, osluškujem. 
Pričam ponekad sa svojim prijateljima, pisoarom, lavaboom, vodokotlićem, 
sušačem za ruke, wc šoljom. Sa njom je najteže. Uvek se rasplače. Razumem je. 
Non stop je u govnima do guše. Sušač za ruke se do skora kurčio dok mu dva 
tinejdžera nisu nabila zamotuljak sumnjive sadržine direktno u grlo. Od tada ćuti, 
nekada radi, nekada ne. Nije još svestan u kakvu je priču upao. Pre nego što su ga 
doneli kod nas, stajao je u jednoj banci gde se navikao na finu gospodu u 
firmiranim odelima i službenicama koje vode računa o sebi. Tamo ga nisu mazali 
telesnim sokovima kao ovde. Ljudi se najgore ponašaju kada misle da ih niko ne 
gleda. 


Čujem bat koraka niz stepenište. Po zvuku bih rekao da su ženski. Jesu. Mala Irena. 
Treći razred, medicinska. Heroinski zavisnik. Ogleda se, vadi žvaku, lepi je na 
lavabo. Za njom ulazi lik od nekih tridesetak godina. Pogledom mu pokazuje na 
drugu kabinu sa leve strane. Hiljadu dinara pušenje, dve hiljade jebanje. Neka se 
odluči brzo, za dvadeset minuta joj zvoni, a kod razredne na engleskom nema 
kašnjenja. Ulaze u kabinu. Ne mogu da gledam. Bilo je zanimljivo prvih par puta. 
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Mislio sam, proćiće je, klinačko ludiranje, pubertet i te fore. Onda se navukla na 
dop. Završili su za deset minuta. Lik vadi dve crvene novčanice, smeje se, dodaje 
još dvesta dinara i pruža joj. 

- Ovo je da kupiš lizalo. 

Budala. Nije ni svestan da je malopre poljubio u kurac otprilike dvadesetak likova i 
dobio polnu bolest. Gratis. WC šolja je zakukala, jer je ovaj razvalio dasku patikom 
za vreme snošaja. 


Prošlo je 17:00. Nije toliko loše. Seljaci koji dolaze da trguju na obližnjem pijacu 
obavili su svoju partiju pišanja i sranja za danas. Kao i većina poslovnih ljudi i 
srednjoškolaca. Sada na scenu stupa posebna grupa ljudi. Oni što spavaju do dva, a 
počinju sa pićem i drogom od pola tri pa do kasno u noć. I tako u krug. Stiže i 
Mladen. Lokalni diler. Neotesana seljačina od 120 kila, kajlom debelom dva prsta i 
brzim naočarima. Ne zna ni dva padeža, što ga ne sprečava da vozi novog audija. 
Ribe se lože na to. Jebem ti život. Često prodaje dop narkomanima ovde. Sada je 
sam. U desnoj ruci nosi zamotuljak. Proverava ima li još koga u prostoriji. Odlazi u 
treću kabinu s desna. Petlja oko vodokotlića, vadi izolir traku, lepi zamotuljak na 
njegovu pozadinu. Napušta kabinu, izvlači crtu na lavabou, odlazi. 


22:00. Kraj. Dosta sranja za danas. Stiže Nevenka. Izmučena žena koja sa svojih 50 
izgleda kao da ima 65 godina. Baba sera. Pardon, higijeničarka. Žena koja svoj 
posao obavlja pošteno. Nije ona kriva što ima ludog muža i još luđeg sina koji više 
vremena provodi u zatvoru nego na slobodi. Kada je na slobodi, zna da dođe ovde i 
otme joj i ono malo što zaradi. Vadi četku iz kofe pune sredstva za čišćenje i 
počinje sa ribanjem. Prvo podove, onda zidove. Uh, kako prija. Prelazi vlažnom 
krpom preko ogledala, prazni kante za đubre. Ulazi u kabine. Prva. Druga. Treća. 
Nema je. Zadržala se u trećoj. Izlazi, drži zamotuljak u ruci. Debil ga nije dobro 
zalepio! Otvara ga, onda brzo zatvara. Oči u polumarku kruže po wc-u. Suze joj 
kreću niz lice, ali ih ona brzo briše. Zamotuljak stavlja u torbu. Završava započeti 
posao, kao da se ništa nije desilo. Povlači vodu još jedanput, za kraj. Na parčetu 
hartije piše obaveštenje za radnicu iz prve smene da narednih par dana neće 
dolaziti na posao, ne oseća se dobro. Zatvara metalnu kapiju, stavlja katanac. 
Gledamo je svi onako zajedno. Lavabo, pisoar, sušač za ruke, i ja. Wc šolja i 
vodokotlić su zaklonjeni vratima, pa im ja pričam šta se dešava. Lavabo je mesto 
suze pustio par kapi vode. Znali smo da je vidimo poslednji put. Zbogom Nevenka. | 
srećno... 
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MALA ŠKOLA SLIKANJA 


Sat je neumorno siktao ispuštajući najretardiraniji mogući zvuk dobrih deset 
minuta. Plastično kinesko sranje od sto pedeset dinara. 7 i 15. Jebem ti život! 
Zgrabio sam ga, istrgao baterije, i pobednički se razdrao — Pišti sad, pizda ti 
materina! Odvukao sam do klonje. Gurnuo sam prst koliko god sam mogao. Mlaz je 
krenuo. Špagete od sinoć trčale su počasni krug po wc Solji. Zatim su predale 
štafetu bureku od preključe. Dobro jutro. Moram pod hitno da prestanem da 
pijem. I da pušim. Evo od prvog. Majke mi. Pišao sam, oprao zube, stao ispred 
ogledala. U pizdu materinu, na šta ličim! Kao da sam prespavao na železničkoj 
stanici u Žitkovcu, a ne u krevetu. Brada od tri dana neuredno se ocrtavala, oštra 
kao šmirgla. Nikada se ne brijem ujutro. Jutro je najgori deo dana. Još ako je 
napolju sumorno, sa onom sitnom kišom, ko stvoreno za samoubistvo. Razmišljao 
sam, ako bih sada morao da se brijem, sasvim sigurno bih popizdeo nakon tri 
minuta, žiletom naglo cimnuo preko vratne žile, skljokao se preko lavaboa, i tu, na 
šarenim hladnim pločicama, iskrvario i skončao. Ne hvala, preskočiću. Uključio sam 
mobilni i krenuo sa oblačenjem. Odmah su stigle dve poruke. Jedna sa par 
propuštenih poziva, i druga sa nepoznatog broja sadržine :,Kakav ste vi car! 
Obožavamo vas! Kiss“. Naravno, i smajli za kraj. O, Bože. Osvrnuo sam se na 
džumbus po stanu u koji kao da je pala bomba. Sa postera na zidu prašili su Stonsi. 
Dokaz da kvalitetna droga i seks sa nepoznatim ženama produžavaju život. Sex, 
droga i rokenrol! 7 i 35. Kasnim. Opet kasnim. Strpao sam na brzinu neke papire u 
torbu, šutnuo gomilu crteža na podu i krenuo na šljaku. Jebeni posao. Posao je 
najgori deo svačijeg života. Zbog njega nastaje većina problema i nesreća. Prvo 
kukaš zato što si bezposlen i zevaš po ceo dan, onda se zaposliš, dođu obaveze, 
počne da te jaše kako ko hoće, kad hoće, da bi na kraju shvatio kako ti je pre ipak 
bilo puno bolje. Ne zna čovek šta ima dok to ne izgubi. Jebiga, od nečeg mora da se 
živi. Ko bi rekao da си ja jednoga dana imati normalnu šljaku. I što je najgore, da se 
bavim pedagoškim radom! Ej, ja da nekoga podučavam! Zadnje vreme došlo. 
Predavao sam likovno u gimnaziji. To je, po rečima mog ortaka Šoneta, bio boemski 
posao. 


Citiraću njegove reči posle par piva i šest stomaklija: ,Brate, šta te boli kurac. 
Naučiš šta ima u tom njihovom planu i programu, kako li se već zove, i to posle 
vtriš ukrug ceo život. Što!? Da neće možda da se rodi neki novi Da Vinči ili Van 
Gog!? Da neće slučajno da se desi barok ili neko drugo sranje ponovo!? Idi bre! Još 
možeš da zevaš u klinke do mile volje. Hahaha! U suštini, klince zabole za umetnost 
i kulturu. Pola njih da pitaš, ne bi znali ko je naslikao Mona Lizu, ili u kojoj zemlji je 
muzej u Luvru. Zato znaju sve zvezde Granda. Trenutno se lože na tenis, ali čim 
počne Veliki brat, prešaltaće se na to“. Bio je u pravu. Osim kod jedne stvari. 
Zevanja u klinke. Nisam se zadržao samo na zevanju. Čvrsto sam obećao sebi, bez 
petljanja sa učenicama. To obećanje sam pogazio koliko posle 10 minuta prvog 
radnog dana. Vrteo sam se po školskom hodniku ispred kancelarije, pokušavao da 


397 


provalim na koju stranu treba da krenem, a onda sam ugledao nju. U uskim 
farmerkama i očima boje kestena. Nisam izdržao. 


- Izvini, da li znaš gde je učionica 3/2? — bacio sam udicu. 
- Znam, ja sam iz tog odeljenja. A što pitate? 

- Ja sam novi profesor likovnog. 

- Drago mi je... Ja sam Maja. 


Tako je sve počelo. Bezazleno, kao i svako sranje. Par nedelja kasnije, sreli smo se u 
gradu. Ja pod uticajem psihoaktivnih supstanci, ona pijana kao svinja. Zaglavili smo 
žvalaveći se u wc-u kluba. Pored pljuvačke razmenili smo i brojeve telefona, pošto 
sam po njenim rečima, ja bio kul, i totalno drukčiji od drugih. Ako je u kul spadalo 
to što sam voleo da pijem i duvam, onda sam bio kul, neverovatno kul! Kresnuli 
smo se prilikom sledećeg susreta, kod mene na gajbi. Donela je kao neke njene 
crteže da pogledam (koji su uzgred rečeno blagi užas), ali čim smo prešli u dnevnu 
sobu, svukli smo se. O crtanju nije imala blage veze, ali zato u krevetu... Ipak, u 
jednom trenutku jahanja oblio me hladan znoj. Zamišljao sam kako mi na gajbu 
skupa upadaju njeni roditelji, direktorka škole i murija, i kako me vezuju za stub za 
mučenje. Onda murija predlaže njenim roditeljima da oni imaju čast da me prvi 
muče ako hoće, jer ipak, u pitanju je njihova ćerka jedinica, i da slobodno mogu, na 
primer, za početak da mi odseku jaja. Direktorka za to vreme lista dnevnik, i gde 
god vidi izostanak učenice kojoj predajem, piše recke koje se automatski 
preračunavaju u udarce bičem po dupetu. Brkati pandur se samo smeje i lagano 
gladi gumeni pendrek. Uf, jebote! Daleko bilo. 


Sve u svemu, mislio sam da to neće potrajati dugo, ali evo, ima godinu dana kako 
se povremeno viđamo. Uvrtela je sebi u glavu kako sam samo njen. Čak je pretila 
odlaskom u muriju i drukanjem ako je ne zovem s vremena na vreme, ako me vidi 
sa nekom drugom učenicom, ili ne daj Bože šutnem. Ne znam šta bi se desilo ako 
bi saznala da sam na ekskurziju u Grčkoj, poslat kao lice odgovorno za đake, spavao 
sa Suzom iz 4/3 i Jecom iz 4/5. Sa obe u isto vreme. 


Zvono. Vukao sam se na čas hodnikom. Na zidu su visile slike velikana, nekada đaka 
ove škole. Glumci, pisci, naučnici, sve učen svet. Pomislio sam, jednog dana će 
moja slika krasiti ćošak neke prostorije, s tim što ću ja na njoj biti obučen u 
prugasto odelo, sa brojem preko grudi. Ispod će pisati ime i prezime, živeo od tad 
do tad, bitanga, propalitet i zgubidan, profesor likovnog u pokušaju. Čas sam 
trebao da držim baš u Majinom odeljenju. 


- Dobro jutro. 

- Dobro jutro! — čulo se uglas, mada, učinilo mi se da sam iz zadnje klupe čuo i ,puši 
kurac“. Bože moj, sve u rok službe. Razmišljao sam koje sranje da im serviram za 
danas. Lagano sam prelazio pogledom preko razreda. A onda sam ugledao nju. 
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Treća klupa do prozora. Nebo plave oči, prćast nos, dekolte, minđuše u obliku 
medvedića. Počeo je da mi se diže. Srce je lupalo kao ludo. 

- Jel mi to imamo novu učenicu? — pitao sam. 

Stidljivo je digla ruku. 

- Pa hajde ustani, reci nam nešto o sebi — navaljivao sam kao mlad majmun u 
parenja. 

- Ja sam Tijana... Skoro sam se doselila iz Valjeva u vaš grad, i imam 18 godina. 
Digao se! Digao! Apolo 18, dame i gospodo, spreman za poletanje. 

- Nadam se da voliš umetnost. 

- Obožavam. 

- Dobro, deco, pošto smo završili sa upoznavanjem, vreme je da naučimo nešto 
novo... Danas ćemo pričati o aktu. 


Pri pomeni golotinje nastale su ovacije i opšti smeh. Pogledi su nam se sreli. Jebem 
ti. Kakva eksplozija u glavi. Kakav kvar na mozgu. Bože, evo, još samo ona, i smiriću 
se, majke mi, još ona, i naći ću devojku svojih godina, oženiću se, ići ću na pijac po 
bakaluk, skrasiti, ali, još samo ona. Tijana. Tijana. Čas je protekao u zajebanciji i 
pokazivanju aktova iz stare Grčke, Rima i Dalekog istoka. Za vreme odmora 
provalio sam na telefonu sms od Maje. „Stoko jedna! Nisi me ni pogledao, samo u 
njene sise zevaš! Napraviću ti pakao od života!“. Obrisao sam je momentalno. Po 
školi se već neko vreme šuškalo o mom „problemu“ sa učenicama, ali se priča o 
tome uvek nekako preskakala. Uvek je imalo o drugo čemu diskutovati na 
nastavničkom veću. Te izostanci, te loše ocene, te prokišnjava krov... Direktorka je 
jedva čekala dokaz kako da me šutne napolje, ali nekako sam i dalje opstajao. 
Jedini od profesora koji je znao u kakva sam se govna uvalio, bio je ludi 
Maksimilijan. Od milošte zvani Maks. Kreatura od dva metra sa protočnim 
bojlerom umesto stomaka, nosom kao vinčesterka, i očima kao kafanske sarme. 
Istoričar po obrazovanju, alkoholičar po opredeljenju. Učenicama je davao 
nadimke po starim kraljicama, princezama i ženama bitnim za istoriju. Te 
Kleopatra, te Jovanka Orleanka, te Katarina Velika. Ali na tome se zadržavao. Nije 
ih odvlačio u krevet kao ja. Nas dvojica smo često posećivali ,komoru“. Komorom 
smo zvali malu učionicu, skrivenu od pogleda, bazu školskog domara Milisava. 
Milisav je u šteku držao flašu domaće rakije i jedino je sa nama pio. Druge 
profesore je mrzeo, a nas iz nekog nepoznatog razloga gotivio. Živeo je u nekom 
okolnom selu, a posao dobio tako što mu je prethodni direktor neki rođak, i jebiga, 
morao je da ga zaposliti. Imao je blagoteleći pogled, pogled na kome se videlo da 
nije prljao mozak školovanjem i čitanjem knjiga. Stalno obučen u isti džemper koji 
kao da je upravo skinut sa ekshumirane osobe, izazivao je neku vrstu straha stalno 
okružen gomilom časopisa tipa Pan erotika, Strast, Seks oglasnik itd. Rešio sam da 
pauzu između časova iskoristim za čašicu razgovora. Maks je već zauzeo poziciju 
unutra. 


- Gde si, Kazanova? 
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- Nemoj, Maks, molim te. 

- Šta je, opet ti neka mala uvrće jaja? Hahaha! 

- Jao, ljudi, što bi ja jebo onu srpkinju! — dobacivao je Milisav. 

- Milisave, sipaj majke ti jednu da se malo dovedem u red. Glava mi puca, ima da 
se napijem da mi mozak utrne. 

- E, lepo sam ja pričao da će ti te klinke doći glave... Što ne jebeš neke kojima ne 
predaješ, nego si se navrzo na ove tvoje? 

- Ja sam ljudi onomad čuo, da su nekog učitelja u Americi osudili na 30 godina 
robije, zato što je spavao sa učenicom. Bilo na dnevniku. Hteli da ga spale, al 
zabranjeno valjda u toj državi — rekao je Milisav prostodušno. 

- Hvala ti Milisave, baš si me utešio. 

Maks se valjao po podu od smeha. 

— Dobro, dobro, dosta je bilo, menjamo temu... 


Nakon posla, sjurio sam se pravo kući. Rešio sam da to veče iskuliram, gledam tv, 
završim neki crtež, šta god. Ali ne... Oko pola osam, čulo se zvono na vratima. Maja. 
Sranje za laku noć. 


- Mogao si bar da odgovoriš na poruku! Svinjo! — drala se u hodniku. 

- Smiri se, iskuliraj malo. 

- Neću da se smirim! Neću! Šta ti misliš, da možeš da me jebeš kad hoćeš i da me 
posle šutneš? Svima ću da kažem bre! Svima! 

- Srce, smiri se malo — dodvoravao sam se — Uopšte nisi u pravu. Uđi unutra da na 
miru porazgovaramo, molim te. 

Plašio sam se da bi neko od komšija mogao pozvati muriju. Ušla je unutra, obišla 
dva kruga oko stola, onda sela na krevet. 

- Hoćeš neko piće? 

- Neću ništa od tebe! 

- Daj, bre, ne seri, pitam te lepo jel hoćeš neko piće! 

- Neki alkohol ako imaš. 

Sipao sam joj viski. Meni dupli. Kako sam stavio piće na sto, eksirala ga je. 

- Ona kurva se raspituje o tebi. 

- Koja kurva? — pravio sam se blesav. 

- Znaš ti dobro koja! 

- Uopšte me ne zanima. 

- Aha, kako da ne. Buljio si u nju kao da nikad u životu nisi video sise. 

| nisam. Bar пе tako dobre. Rešio sam da ćutim. Ćutanje je zlato. Samo smo tako 
ćutali narednih pola sata. Dosipao sam piće, nadajući se da će se neko od nas dvoje 
onesvestiti od toliko alkohola i prekinuti napetost. Nakon 4 pića ustala je, sela do 
mene, i počela da me češka po kosi. Polako se spustala na dole i počela da 
otkopčava šlic. Luda klinka. Skroz. 

- Jel da, da me voliš? — upitala je gotovo plačno. 

- Volim te... 
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Slagao sam bez treptanja. Još jedna laž neće promeniti ništa. lonako sam 
dosadašnjim ponašanjem zadužio kartu za pakao u jednom pravcu. Ova laž mu 
samo dođe kao potvrda da putujem prvom klasom sa sve teroristima, političarima, 
mučiteljima i masovnim ubicama. Tokom seksa, non-stop sam zamišljao kako 
karam Tijanu, njenu dugu kosu, beskrajno plave oči. Umalo mi njeno ime nije 
izletelo iz usta. 

- Ako te vidim s njom, reći ću sve roditeljima, pa ti vidi šta ćeš — rekla jena polasku 
kući. 

- Ona za тепе i ne postoji – slagao sam i strovalio se u krevet. 


Sutradan sam se već raspitao gde izlazi, gde živi, sa kim se druži. Saznao sam da 
voli da visi u SKC-u, kao i da će ići na svirku tamo krajem nedelje... 


Subota. Došao sam ranije, zauzeo mesto na šanku sa koga se video ceo lokal. 
Picnuo sam se kao muška kurva, malo gela u kosi, afteršejv sa buvljaka na vratu, i 
karirana košulja sa zakrpama na rukavu. Svirka je počela. Pljuga, točeno crno, 
češanje po jajima. Bend je dobro prašio. Zigot, tako nekako. Svirali su stari 
rokenrol. Klinke su vrištale na gitaristu koji je namigivao i sebi unapred obezbedio 
kres posle svirke. Nakon sat vremena i trećeg piva, crv u glavi je proradio. Džabe se 
ložim - pomislio sam - mala sigurno ima nekog mladog jebača, koji za razliku od 
mene ima brdo para. Verovatno se sada krešu u njegovom novom džipu. lli se 
možda varam?... Na moju sreću, varam se. Pojavila se! Čoveče! Uske farmerice, 
tange koje malo vire, a iznad tange, tetovaža. Kao sa duplerice. Kratka majica na 
bretele otkrivala je pirsing na pupku. Kosa uvijena u rep padala je preko desnog 
ramena. Ubijte me! Kriv sam. Zaljubio sam se. Noge su mi se odsekle, ruke počele 
da se znoje. Hteo sam da joj priđem, ali kao da mi se donja polovina tela oduzela. 
Pičko! Pičketino jedna pedofiličarska! Hajde, priđi sad ako si faca. Javi se. Kaži joj 
pred svima šta hoćeš, neka ti pukne šamarčinu, počne da vrišti, pa da završimo sa 
tim! Posle ti ostaje vremena da se napiješ, produžiš dalje i nahvataš neku matoru 
nimfomanku očajnu kao i ti. Odjednom se okrenula. Provalila me je, mahnula, i 
krenula ka meni. Sad ili nikad! 


- Dobro veče! 

- Dobro veče. 

- Kako ste? 

- Slušaj, nemoj molim te tako zvanično. Kada nismo u školi, možemo da budemo 
na ti. 

Nasmejala se. 

- Onda iz početka. Ćao. 

- Ćao. 

- Šta se radi? 

- Ništa posebno. Pivo i muzika. Šta piješ? 
- Dunju. 
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- Dečko, daj dve dunje ovde. Duple. 


Zabola je pored. Celo veče sam lupao i pričao neke priče na koje je otkidala. 
Povremeno sam je vaćario za butine. Nije joj smetalo, ni najmanje. Onda je ona 
pričala kako voli da sluša Queen, Duran Duran, Police, i da čim završi srednju, pali 
za Ameriku na muzičku akademiju. Čoveče, kako me naložila! Malo je falilo da je 
skinem tu pored šanka i silujem. Mada, to i ne bi bilo silovanje. Razmenili smo 
brojeve telefona, kao da niko ne vidi, iako smo se toliko mlatili i drali da su nas 
provalili svi. Poljubila me u obraz i otišla. 


Cele nedelje sam samo na nju mislio. Jedva sam čekao da odem na posao, što mi se 
nikada nije desilo. Samo da bih je video. Dopisivali smo se kao ludi, kao neki 
napaljeni tinejdžeri, a iz dna duše sam mrzeo kucanje poruka. Na kraju smo se 
dogovorili za viđanje, četvrtak veče kod mene u stanu. Ona neće u petak u školu, 
slagaće da je bolesna zbog pismenog iz matiša... 


Sredio sam stan, provetrio prozore, kupio neko sranje za osveživanje vazduha, 
pustio Bari Vajta. Pozvonila je! Bila je tačna. Sa vrata je skočila na mene, krnula mi 
žvaku. Seli smo, a ja sam otvorio flašu vina. 


- Šta ima? 

- Ništa, smarala sam se celog dana... Buljila u tv, dopisivala se sa drugaricama. 

- Mislila na mene — dobacio sam. 

- Haha, paito... Nego, ne mogu da ostanem dugo. Rekla sam mami da idem da se 
vidim sa dečkom... Da vidim šta se učilo u školi danas. 

- Čekaj, imaš dečka? 

- Da. Pa u istom smo odeljenju. Ma znaš, Marko iz zadnje klupe. 

- Mali Marko ti je dečko? 

- Da, ali nema veze... To nije ništa ozbiljno. 


Jadan momak. Em ima devojku kurvu, em mu se profesor likovnog sprema za kres 
iste. Da imam imalo savesti, sada bih ustao, rekao joj kako je sve ovo jedna velika 
greška, i ispratio je kući. Ali ne. Ja sam i dalje buljio u njene sise i pio vino. Prišla je i 
počela sa trljanjem. Prešli smo na stvar. Bacio sam je na krevet, svukao i nabacio na 
kitu koja se digla još kad je pozvonila na vrata. Bila je uska i vlažna. Čulo se 
pljuskanje naših sokova koje me je još više palilo. Nakon tri minuta okrenula me, 
oborila na leđa, i preuzela igru. Borio sam se da ne svršim. Sve sami pornićarski 
potezi. Kao da sam sa profesionalnom kurvom, a ne sa učenicom srednje škole. 


Odjednom, neko je počeo sa divljačkim lupanjem na vrata i pritezanjem zvona. 


- Otvori, skote! Otvori! Znam da ti je ta kurva unutra! - dobro poznati glas se čuo — 
Ubiću i tebe i nju!!! 
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O, ne. Gde baš sad! Gde baš sad, jebote! Nije mi bilo ni na kraj pameti da otvaram. 
Nisam imao snage za svađu за ludačom. Verovatno bih probao da је zadavim, pa 
gurnem niz stepenice. Ili gurnem niz stepenice, pa zadavim. Nebitno. Ludovala je 
još 15 minuta po hodniku, šutirala vrata, vrištala, plakala, ponovo vrištala, i 
konačno otišla. Zamolio sam Tijanu da ode kući. Stvarno mi više nije bilo ni do čega. 
Posle ovoga, kita se ni bi digla ni pod tačkom razno. 

- Sladak si, čućemo se - poljubila me u čelo, navukla gaćice, i izašla napolje... 


A sutra... Za vreme trećeg časa murija je upala u školu i privela me. Kažu, anonimna 
dojava. Možeš misliti. Maks je plakao kao malo dete, Milisav i dalje imao 
blagoteleći pogled, direktorka likovala, neki učenici aplaudirali. U stanici je sve išlo 
ekspresno. Optužbe, moje negiranje, nove optužbe, moja gluma amnezije, udarci 
pendrekom u bubrege, nove optužbe. Sve u svemu, posle par dana pritvora, Maks 
me izvukao napolje preko neke njegove veze. Izbacili su me sa posla, dobio sam 
zabranu prilaska školi, а Majini roditelji su podneli prijavu za podvođenje 
maloletnice. Ispred stanice me čekao Maks, zabrinut kao da mu je sin jedinac u 
pitanju. 

- Matori, hvala ti za ovo. 

- Ništa, ništa, nego šta ćeš sad da radiš? 

- Nemam pojma... Možda ću da zapalim kod tetke u Grčku... Da berem narandže. 

- Obećaj mi da ćeš se okanuti ovih klinki i otići negde da se središ. Možda te čeka 
robija. Nije mala stvar ovo sranje što si napravio. 

- Nema frke, matori. 

Izljubili smo se i oprostili na ćošku. Zapalio sam pljugu, izvadio mobilni, i otvorio 
imenik. Slovo N. Zašto da ne. Okrenuo sam broj. 

- Ćao, srce... Ovde tvoj omiljeni profesor... Koja si smena danas? 
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O POKOJNIKU SVE NAJLEPŠE 


Kiša lagano rominja. Tmurno je. Nije toliko hladno, ali kada je oblačno, uvek se 
tripuješ kako je nešto niža temperatura. Gradsko groblje odzvanja lelekom. Ljudi se 
tiskaju. Moja sahrana. Da, dobro ste čuli, moja sahrana. Nisam ja sad kao nešto 
planirao da umirem, ali jebiga, dešava se. Sada je kasno za kajanje. Trebalo je da 
ukočim na semaforu, ali nisam smeo da dozvolim da mi onaj džiber u alfi pobegne. 
Mrzim kretene sa italijanskim kolima! To što je svetlelo crveno na semaforu nije mi 
mnogo smetalo. To što me je kao slinu pokupio majstor sa fapom na raskrsnici 
bogami jeste. Srpski rulet je zajebana disciplina. Ostali samo zadnji točkovi. Dve 
osamnaestice, skoro nove. Ostalo, totalna šteta. A ja? Pa evo, sedim u čekaonici 
čistilišta sa ostalima. Čekamo svetog Petra da doručkuje. Valjda mu prže kajganu sa 
slaninom ili tako nešto, Ко се ga znati. Treba da odluči ko će u pakao, ko u raj, а ko 
negde drugde. Usput gledam šta se događa dole. Ovde sporo ide. Napunila se 
čekaonica. Bila neka ogromna saobraćajka, mrtvih na sve strane. Bila i svadba u 
nekom pičkovcu pa svatovi malo pripucali, a i fudbalski derbi je u toku, tako da 
treba očekivati još veću gužvu. Ali da vidimo šta se radi dole. Debilizam. Potpuni 
debilizam! Na sanduku se nije štedelo. To mora da je babina ideja. Proradila vlaška 
krv. Kupila je najskuplji kovčeg, jer ipak, unuk treba da se raspada u 
najkvalitetnijem drvetu. Možda i odigra paganski ples ili baci neku vradžbinu pre 
nego što me pokopaju. Dobro, baba je stara i izlapela, pa i da joj čovek oprosti. Ali 
ćale! Spremio je više hrane i pića nego kada sam odlazio u vojsku. Nutka ljude da 
slučajno ne ostanu gladni. Ekipa iz kraja se dokopala hrane i uveliko ždere. Mali 
Mare kuka kako pečenje nije dovoljno slano. Mamicu ti bezobraznu! Nije slano! 
Masnu krpu bi pojeo, a ovamo nije ti dovoljno slano! Najviše mi žao keve. Ona je 
trpela sve moje gluposti. Nije ona kriva što joj je sin malo blesav. Tu je i moj brat. 
Onaj što su ga oduvek više voleli, zato što je jednom u šestom osnovne bio odličan. 
| to na tromesečju! А to što је tada bio štrajk, nikom ništa! Jede baklavu i bulji u 
sise moje devojke. Pardon, bivše devojke. Kakva drolja! Šatro plače. Da joj je 
stvarno žao, ne bi se pojavila sa ovako izbačenim sisama i uskom haljinom. Pola 
sahrane bulji u nju, na čelu sa pijanim popom. Ovo mu je treći pokop danas. 
Gledao sam odozgo kada je dolazio na moj. Pao je ispred groblja sa tomosa pijan 
kao čep. Dovukao se i onaj što se trkao sa mnom. Sačekaće da gosti malo više 
popiju, možda i zapevaju, nikad se ne zna, pa da upita za one dve gume što su 
pretekle. Moj brat će to sigurno prepoznati kao dobar posao, i dati ih upola cene. 
Kretenčina! Jebote, ova smrt je čist gubitak! Prvo, umro si. Drugo, sve ovo 
proseravanje sa pićem, hranom, spejs sandukom, cvećem i ostalim jebadama košta 
Boga oca. | treće, one pare što ljudi stavljaju na kosti ( a ima tu lepa suma, brojao 
sam ) neću moći da potrošim ja, nego verovatno moj brat debil! Pih. Kapiram da 
sam ja u stvari na ovoj šarada ceremoniji sporedni lik! A šatro su u znak sećanja na 
mene došli. Još mi samo treba da neko od prisutnih stavi neku knjigu u sanduk 
pored mene, i prozbori nešto u fazonu „pokojnik je voleo da čita“ і ta sranja, i da se 
odmah prevrnem. 
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- Amin. 
- Amin. 
- Zatvaraj. 


Mrak. Pokopaše me. Šta je tu je. Ako ništa, razišla se balavurdija da grobari na miru 
utapkaju zemlju... 


- Sledeći — začuo se redar u čistilištu. 


Red se pomera. Dobro je. Uskoro ću i ja. Ne očekujem sad bogzna kakvu premiju. 
Potajno se nadam nekom mestu u raju. Jeste da nisam bio u crkvi od... pa 
poodavno, ali ne broji se valjda sve. 

- Sledeći! 


Moj red. 

- Pomaže Bog, Sveti Petre! 

- Kako kome dečko, kako kome. Dodaj mi dosije za ovog malog — okrenuo se ka 
svom pomoćniku — Dakle, da vidimo šta imamo ovde... Ccc. Sitne krađe, 
prestupništva, maloletnički kriminal, tri saobraćajke. Ссс, а vidim, i u crkvi si zadnji 
put bio na sopstvenom krštenju. Šta da radim sa tobom, dečko? 

- Jel može u raj? 

- Kakav crni raj! Taman posla! Ti bi od raja napravio novi pakao! 

- Znači, pakao? 

- Pakao. Nego šta nego pakao. Samo prvo na šišanje, da se Đavo ne uplaši kada te 
vidi tako šatiranog... 


Šta da vam kažem, brzo sam se privikao. Đavo me zagotivio. Kada je čuo za moj 
hobi, shvatio je da imamo mnogo toga zajedničkog. Nakon završenog posla, to jest, 
pečenja, kuvanja i mučenja ljudi, sačekam ga ispred zgrade. Zatim stanemo na 
semafor, odvijemo muziku do daske, najčešće AC/DC. Čekamo crveno. Gas do 
daske... 
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TETOVIRANJE DUŠE 


Papir za preslikavanje crteža spreman. Boje poređane kako treba. Igle sterilne. Ja 
malo nerapoložen za rad. Šta da se radi. Nisam kandidat za udarničku značku, ali 
uvek završavm dogovoreno. | uvek uzimam novac unapred. Od nečega mora da se 
živi. Igrom slučaja, izabrao sam tetoviranje. Ili je ono izabralo mene? Ko će ga znati. 
Verovatno je imalo uticaja to što je moje društvo činila gomila išaranih zgubidana i 
devojaka sumnjivog morala. A lepo je majka lelekala, ,završi sine fakultet i živi 
normalno“. Za fakultet sam je poslušao, ali za ovo drugo, nikako. Nisam imao novca 
za neki pristojniji prostor, a kamoli za legalno prijavljivanje salona za tetoviranje. 
Instalirao sam se u sobi pokojne babe. Centralno mesto na zidu zauzimala je babina 
slika. Oko nje posteri sa crtežima, zmajevi, tribali, simboli, gole žene i raznorazne 
kerefeke i zajebancije. Ispod slike stolica i krevet za mušterije. Baba se sigurno 
prevrtala u grobu. Čulo se zvono. Vreme za malo rada i privređivanja. 


- Ajde brate, otvaraj, žurim. 

- Ja ne volim da žurim, Majk. 

- Ne seri, nego jel si spremio crtež? Rekao si za danas. 

- Sve po dogovoru, Mile. 

- Majk, brate! 

- Ok, Majk... Ženska je spremna samo da odabereš mesto. 


Majkovo pravo ime bilo je Milorad. Pizdeo je zbog toga. Pizdeo bi kada bi ga neko 
pozvao pravim imenom. Bio je bajker. Priznaćete, ime Milorad se baš i nije 
uklapalo u bajkerski fazon. Insistirao je da ga zovu Majk. Uvek isto obučen. Kožne 
pontalone, čizme, treger majica, kožni prsluk. Smrad sličan krdu bizona se 
podrazumevao. Brada, brkovi, i tetovaže. Gomile tetovaža. Nisam imao pojma gde 
da ubacim novu. | Када je uradim, neće se nešto posebno isticati u gomili ostalog 
šarenila. Svi su oni blesavi. Nema normalnog bajkera. Jednom mi je Milorad, 
pardon Majk, doveo nekog tipa kome sam radio tetovažu na glavi. Na potiljku. 
Majko mila, koliko je to krvarilo! A ovaj, ni da trepne. Ni da zakuka. Jok. Non-stop 
je kenjao nešto o slabom dovodu goriva na motoru. 


- 1, Majk, gde ćemo? 

- Ajde ti predloži, brate. 

- Ра... Mogli bi da uguramo između ovih lobanja i plamenova. Taman bi izgledala 
kao да stoji na lobanji, a iznad nje se širi plamen. 

- Može, brate, može, sviđa mi se. Počinji. 

- 100 evra. 

- Т tvoja pravila. 

- 100 evra, Majk. Znaš dobro da se plaća unapred. Šta da radim ako nećeš da platiš 
posle? Da ti sečem ruku? 

- Dobro, dobro, ne počinji. Evo ti pare, jebale te pare. 
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Strpao sam novčanicu u džep i počeo. Prešao sam žiletom preko odabranog mesta, 
obrisao kožu, preslikao crtež, i uzeo mašinicu u ruke. 

- Brate, nešto razmišljam — počeo je Majk. 

- Nemoj, povredićeš se, hahaha. 

- Ne seri, nego slušaj! Mogao bi da mi završiš neki posao. 

- Kakav posao? 

- Ovde kod tebe stalno svraćaju različiti ljudi... A i mirno je i tiho. 

- Pa? 

- Nikakva inspekcija ne može da ti dođe, ni murija isto. Mislio sam... 

- Šta? 

- Mogao bi da ti ostavim malo ove moje robe da ponudiš ljudima... Dao bih ti ja 
dobar procenat. 

Zaćutao sam i prekinuo posao. 

- Slušaj, Milorade!!! Nemoj da uzmem sad ovu mašinicu i da ti je olupam o glavu i 
dok si onesvešćen, da ti istetoviram nekog pedera umesto ove ženske, pa da te oni 
tvoji bajkeri posle ubiju!!! Svašta sam radio u životu, ali tako nisko neću pasti 
nikad!!! 

- Dobro, dobro, šta se ljutiš... Uvek ti i tvoja pravda. Da si hteo da se učlaniš u 
stranku, sad bi predavo u školi, a ne radio ovo sranje... 

- Ne izazivaj, Milorade! 

- Zaboravi i da sam pomenuo. 

Nastavio sam tetoviranje, bez razgovora... Sat kasnije, konačno kraj. 

- Gotovo je, Majk. 

- Uh, kako je dobra — gledao se u ogledalu — Ženska i po. Prava bajkerka, hahaha. 

- Vidimo se, Majk. 

- Izvini za ono... 

- Vidimo se, Majk. 


Pospremao sam sto i čekao sledeću mušteriju. Nisam znao ko je. Zvala je 
telefonom, pitala može li da dođe. Nisam bio u situaciji da odbijam mušterije. 
Nadao sam se samo da nije neki zlojeb. Zvono! Prvo što sam ugledao bile su štikle 
od jedno 15 centimetara. Zatim mini suknja, maksimalno kratka, i sise, ogromne 
sise, veličine fudbalske lopte. Kakva kurvetina! Sa vrata je počela da kenja kako me 
je jedva našla, i kako mi treba velika svetleća reklama napolju. Išla mi je na kurac, a 
nije prošlo ni pola minuta. 

- Izvoli, sedi. 

- Jao, pa nećemo valjda ovde... Ko je ova žena na slici? Baš me čudno gleda. 

- To je moja pokojna baba. U slobodno vreme se bavila crnom magijom. 

- Stvarno? 

- Babe mi. 

Glupa plavuša. Napumpane sise i usta, izblajhana kosa, taze kvarcovana. To što 
nema ništa u glavi njoj nije problem. Sve svoje znanje verovatno je stekla gledajući 
debilne emisije i rijaliti programe na tv-u. Sigurno čita samo žutu štampu, i to 
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naslove, da ne zamara oči sitnim slovima. Ali bitno je da ima majmuna koji sve to 
plaća. 
- Šta ćemo? 
- Jao, pa ne znam... Jel imaš neki katalog da pogledam? 
Izvadio sam tri debele knjižetine i tresnuo njima o sto. Drži, dabogda ti oči ispale. 
Pola sata ih je prelistavala, za svaki simbol zapitkivala šta predstavlja. 
- Jesi li odabrala nešto? 
- Znaš, ništa mi se specijalno ne sviđa. Ja bih nešto što ističe moj personaliti. 
Pao mi je mrak na oči. Razmišljao sam da je mlatnem čivilukom i istetoviram kurac 
po sred čela. Ipak, kurva bi mogla da pusti šiške i tako zakloni umetničko delo. 
Znači dva kurca! Na obrazima. Po jedan sa svake strane. Napucana kurvetina. Jao, 
Bože, šta li sam ti zgrešio? 
- Šta misliš da napravimo jedno srce oivičeno ružama, i da tvoje ime ispišemo 
ispod? — predložio sam najveću ljigavštinu. 
- Ekstra, deluje baš kul! 
- Ok, 150 evra. 
- U redu je, možeš da počneš. 
- Ме, prvo da platiš. 
- E, pa neću. Šta ako mi se ne svidi? — podigla je nos — Prvo tetovaža, pa onda 
plaćanje. 

Mrak... Mrak... Mrak...Pucanje filma! 
- Izlazi napolje. 
- Molim? 
- izlazi napolje kurvo jedna dok te nisam ubio!!! 
- Ne možeš tako da pričaš sa mnom! Jel znaš ti ko je moj dečko? Ima da mu kažem 
da dođe da te prebije!!! 
- Boli me kurac i za tebe i za tvog dečka!!! Izlazi napolje, pušikurko, da te ne bih 
opalio kurcem preko čela!!! 
Izletela je besno i zalupila vratima. Jebem li ti sranje i ovakav život! Pripalio sam 
pljugu i pristavio kafu. 
- Jel vidiš baba, sa kakvim budalama ja imam posla? — počeo sam priču sa slikom. 
Imam običaj da svakoga dana uz kafu popričam sa svojom pokojnom babom. 
Najbolji sagovornik. Nikada ne progovara, ne upada u reč, ne kenja, pažljivo sluša. 
Prava žena. Uvek je bila uz mene. Kada sam bežao iz škole, kada sam bežao iz 
vojske, kada sam slupao auto. Uvek. 
Zvono. Opet zvono. Ko li je sad? Nemam ništa zakazano posle ludače. Na vratima je 
stajao čovek od nekih 60-tak godina. Možda i više. Penzioner sigurno. 
- Dobar dan sinko. 
- Dobar dan. 
- Jel se ovde radi tetoviranje? 
- Jeste. 
- Jel slobodno? 
Ne verujem. Čovek u tim godinama rešio da se tetovira. 
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- Naravno, izvolite. 

Prešao je pogledom po prostoriji, i seo u stolicu. 

- Šta ste tačno hteli da istetovirate? 

Skinuo je džemper i ostao u treger majici. Desnu ruku krasio je nevešto istetoviran 
natpis JNA i godina služenja vojnog roka. Klasična matora tetovaža iz vojske. 

- Vidiš, sinko, ja sam baš odavno bio u vojsci. | to smo svi tetovirali. Neki Albanac je 
bio sa nama u kasarni i svima to radio. E sad, ispod je trebao da bude tenk, ali kada 
sam ја došao na red, on dobije skraćenje vojnog roka і ode. Više od 40 godina je 
prošlo od tada. Osećam da neću još dugo, pa reko da završim započeto. Jel bi 
mogao da mi istetoviraš tenk ispod JNA i datuma? 

- Nema problema gospodine. Spremiću crtež odmah. 

- A koliko će da košta to? Ја nemam mnogo para. Penzije su male... 

- Za vas, 20 evra. 

- Može. 

Pripremio sam crtež, preslikao ga na ruku. Počeli smo. Pričao je o vojsci, kako mu je 
to bio najbolji period u životu. Navikao se na disciplinu, rad i red, i od tada svako 
jutro ustaje u 6, radi proste vežbe, sluša ženu, pomaže. Tetovaža je dobro 
napredovala. Negde pred kraj, primetio sam čudan položaj druge ruke. Nije je 
pomerao zadnjih 5, 6 minuta. Pogledao sam ga u oči. Nije treptao! Opipao sam mu 
puls. Ništa! Jebote, ladno mi mušterija odape u stolici! Sve se do sada dešavalo, i 
da se onesveste, i da povraćaju, i da vrište, ali još uvek niko nije odapeo. Okrenuo 
sam 94. 

- Hitna pomoć, izvolite. 

- Mislim da mi je upravo nepoznat čovek preminuo u kući! 

- Ime i prezime? 

- Kakvo bre ime i prezime!? Kažem vam da ne znam čoveka!!! 

- Vaše ime i prezime. 

- Ah, їо... — dao sam svoje podatke i adresu. 

- Stižemo za 15-ak minuta. 

Spustio sam slušalicu i pogledao ga. Hm, 15 minuta. Uzeo sam mašinicu u ruke i 
nastavio. Završio sam tetovažu. Tenk se presijavao, spreman za napad, kao da je na 
bojnom polju. 20 evra koje mi je dao, izvadio sam i vratio u njegov džep od 
pantalona. Stao sam mirno i salutirao. Poslednji pozdrav, vojniče... 
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7 KRUGOVA PAKLA 


Otvaram oči. Iznad mene infuzija. Kaplje sporo, kap po kap. Ima sigurno par sati 
kako ležim u krevetu. Nije mi prvi put da overim. Prvi put se to desilo sa 18 godina. 
Sada, posle više godina narkomanskog staža, spadam u iskusne članove kolektiva. 
Još malo, pa će plaketa za 10 godina. Ako poživim toliko. U krevetu pored, neki 
debeli matorac. Po zajapurenosti njegovog lica i garderobi, pretpostavljam da je 
dopremljen ovde direktno sa neke proslave. Preterao čovek, pa da ga malo 
pročiste. 

- Koji je danas dan? — upitao sam ga. 

- Nedelja... U stvari ponedeljak. U nedelju popodne sam розо na svadbu. Jao! 
Glava! Jel si i ti dečko bio na nekoj svadbi? — iz usta mu je još bazdilo na alkohol. 

- Ne. 

- Aaa... Dobro... E, da ti kažem foru. Kada te treći put dovedu na ispiranje, 
registruju te kao alkoholičara, i posle ne plaćaš ispiranje... Aha! 

Imao je prilično iskustva kada je pijančenje u pitanju. Videlo se po načinu na koji 
priča. Govorio je o tome tako ushićeno, kao da je u pitanju otkriće novog 
kontinenta. 

- | sad, umesto da doktori uzmu Кадети 20 evra, Rade lepo ode u diskont і kupi... 
Šta kupi?... Pa... Prvo stomakliju... І malo piva, jedno 20 komada... Čisto da se ima 
ako neko naiđe. 

Natavio je da priča sam sa sobom. Na svu muku, samo mi je još njegovo 
baljezganje falilo. Okrenuo sam glavu na drugu stranu. 

- Moraćete da date izjavu policiji — čuo se glas iza - Takvi su propisi kada dovedu 
nekoga koga nađu na ulici, kao što je bio vaš slučaj – dobacila je sestra. 

- Nema problema. 

- Idem da pozovem dežurnog policajca. 

Posmatrao sam kako odlazi niz hodnik. Čekao sam da zamakne. Polako sam se 
pridigao, izčupao iglu iz vene, i obukao duks. 

- Momak, jel si siguran da smeš sam da vadiš to? — začuo se pijani Rade. 

- Odmah se vraćam, samo do wc-a da odem. 

- Aha... 

Vraćanje mi nije bilo ni na kraj pameti. Ni u ludilu. Znao sam tu proceduru 
napamet. Prvo ime i prezime, pa adresa, zanimanje. Onda gde ste kupili drogu, od 
koga, odakle vam novac, odakle droga tome od koga ste kupili. Ne hvala, 
preskočiću. Išunjao sam se iz bolnice i krenuo ka stanu. Počelo je da sviće. Krevet, 
krevet, odzvanjalo mi je u glavi. 
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Ponedeljak 13:58 


Probudio sam se. Jastuk je bio mokar od bala koje su curele, a glava pucala. 
Trebalo mi nešto. Morao sam pod hitno da se uradim. Bilo čime. Okrenuo sam 
telefon. 

- Ćao Marina. 

- Еееее, živ si! Izvini, molim te. Kada sam videla hitnu, usrala sam se i pobegla. 

- Nema frke... Nego, jel imaš nešto? Totalno sam dekintiran. Treba mi 
nešto.Mislim, nisam u nekoj krizi, ali bolje je kada te nešto vozi. 

- Znam. Dođi, smislićemo nešto. 

Marina je bila moj najbolji prijatelj. Ako to uopšte postoji u svetu narkomana. 
Verovatno bi me prodala za kvoter kada počne kriza, ili ja nju, ali šta da se radi. 
Tražili ste, slušajte. Rođena Beograđanka, za razliku od mene koji sam u betonsku 
džunglu upao sasvim slučajno. Prvi dodir sa drogom imao sam u petnaestoj godini. 
Ako travu računamo u drogu. Duvao sam samo petkom posle škole, i ponekad bio 
toliko razvaljen da sam se valjao po zemlji na putu do kuće. Eee, to je bila vutra. Ne 
ovo današnje sranje. Onda se prešlo na ozbiljnije stvari. Prelomna stvar bila je 
ekskurzija u trećem srednje. Budimpešta na dlanu. Stojim sam na simsu terase 
osmog sprata hotela, zgutan ekserima koje sam prethodno kupio od nekog 
Mađara. Razmišljam o skoku i ulozi supermena. Posle toga sam uzimao šta god. 
Psiholog je to pripisivao lošem stanju unutar porodice, smrti majke za vreme 
odrastanja, i odsustvu oca koji je držao kafanu. Ja sam to pripisivao čistom besu. 
Nikada mi ništa nije falilo. Uvek sam imao šta za pojesti, novu garderobu, obuću, 
mobilni, ma sve što poželim. Plus ludu glavu koja hoće sve da proba. Do 
devetnaeste godine dva puta sam bio na nekoj vrsti odvikavanja i obećavao da 
„neću više nikad pokojne mi majke“. Onda те je moj voljeni otac poslao na studije 
u Beograd. Bolje da je kupio kilogram heroina i sproveo iglu direktno u venu. 
Poslao me direktno u čeljusti zveri. Verovatno se i njemu smučilo svakodnevno 
čupanje iz sranja u koje sam upadao. Našao je idealnu zanimaciju, devojku par 
godina stariju od mene. Meni je slao samo novac bez ikakvih poruka, pitanja i 
pozdrava. Stan је uplaćivao on, jer је znao na koji bih način ја taj novac potošio. А 
Beograd ko Beograd, droga na svakom ćošku, na izvolte. 


Na brzinu sam se spremio i krenuo do Marine. Živela je u dedinom stanu na Novom 
Beogradu. Deda joj je bio vojno lice i dobio ogroman četvorosoban stan za džabe. 
Klasično bacanje državnih para. Stigao sam za 20-tak minuta. Sive zgrade i beton. 
Samo beton. Nigde ptica da proleti. Jednobojan život u bloku. 

- Ćaos. 

- Ajd upadaj. 

- Šta ćemo za danas? 

- Nemam pojma. | ja sam bez kinte... Nego... Ima neki alkohol u kuhinji, a u Нос! su 
babine tablete, pa bi mogli... 

Dogovorili smo se pogledom. Sipao sam nam rakiju u šolje od kafe. 
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- Šta imamo na meniju? 

- Bensedin, kardiopirin, febricet kome je istekao rok i aspirin. 

- Za početak kardiopirin. Da malo razmrdamo čuku. 

- Hahaha, ti nisi normalan. 

Pili smo rakiju i s vremena na vreme gutali tablete. Kada je nestalo rakije, prešli 
smo na vino iz špajiza, otvoreno ko zna kad. Bilo je kiselo i usta su nam se skupljala. 
Marina je zaspala oko 7, ja sam se držao do 9. Gledao sam na tv-u špansku seriju. 
Tv je bio luksuz koji je retko koji narkoman mogao sebi priuštiti. Obično on prvi 
strada. Marina je bila baš navučena, uvek joj je falila kinta za drogu, ali taj tv nije 
htela prodati nikako. Ei Niš, ekran 54. Sa goblenom odozgo. Uspomena na dedu 
koji je ispred njega skončao kada su na vestima javili o padu Krajine. Pala Krajina, 
pao i deda. Povraćalo mi se. Zamišljao sam kako bacam peglu po trosedu, tepihu, 
tv-u, i goblenu. Ipak sam skupio snage da odem do klonje. Povratio sam. Baš sve. 
Dovukao sam se do Marine i pao u san. 


Utorak 08:42 


Prilično je rano. Mrzim kada se probudim rano a ne mogu opet da zaspim. Shvatim 
koliko je dugačak dan. Dođe mi da se ubijem. Normalni ljudi su odavno na svojim 
radnim mestima. Još malo, pa će im i pauza za doručak. Stomak zavija. Dva dana 
nije osetio kvalitetan obrok. Marina vileni po stanu. Hitno treba nešto za pucanje. 

- Imaš nešto za jelo? 

- Ne. 

- Ni neki bajat hleb? 

- Ništa. 

- ОК... Oblači se, idemo do grada. 

Spustili smo se na Slaviju. Iz male pekare smeštene u prizemlju predratne zgrade 
širio se miris svežeg peciva i hleba. 

- Daj mi naočare za sunce — prodrmusao sam je. 

- Šta će ti? 

- Daj ovamo i ne seri! 

Izvadila ih je iz torbe. 

- Slušaj me. Skloni se preko puta i čekaj jedno deset minuta. Onda kreni ka Kalisu. 
Tu me čekaj na ulazu kod klupica. 

- Što? 

- Samo gledaj. 

Stavlio sam naočare za sunce, zakopčao duks do grla i navukao kapuljaču preko 
glave. U džepu sam opipao skakvac. Nema nazad. Ili crkneš gladan, ili jedeš vruć 
burek. 

- Vadi pare odmah! – razdrao sam se sa vrata pekare. 

Brkata prodavačica gledala me je bledo. Nije kapirala o čemu se radi. Penzioner 
koji je jeo burek u uglu spustio je pogled. Pravio se da me ne vidi. 

- Šta me gledaš! Vadi pare!!! - zavitlao sam nožem. 
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Upalilo je. Panično je vadila novac iz kase. 

- Kakav je burek, gospodine? — pitao sam penzosa. 

- Ddddobar — promumljao je nekako. 

- Daj mi i dve četvrtine sa mesom i dva jogurta!!! Zapakuj posebno i nemoj da nije 
vruć pa da se vraćam!!! 

Novac sam strpao u bočni džep od duksa. 

- Hvala i doviđenja! 

Zatrčao sam se niz ulicu. Posle 5 sekundi začula se cika i buka tipa držte lopova 
jebem li mu majku. Bio sam već daleko... 


Marina je čekala na dogovorenom mestu. Nasmejao sam se i izvadio burek. 

- Uf, ala prija. 

- Aha. 

- A pogledaj ovo – izvukao sam iz džepa hrpu zgužvanih novčanica. 

Apoeni od 10 do 1000 dinara. 

- Biće veselo veče. 

- Koliko ima? 

Izbrojali smo novac. 8280 dinara. 

- Kvalitetno rokanje. Zovi Milana. 

- Sigurno? 

- Sigurno. 

Dogovorili smo sa Milanom u 5 kod Piramide. Imali smo još dosta vremena do 
tada. Bazali smo ulicama, menjali prevoze, kupili sladoled, na kraju i vitamin C u 
apoteci. U 15 do 5 nacrtali smo se ispred piramide. Ubrzo se pojavio i Milan. 

- "Ре ste, drugari! 

- "Ре si, Мапе! 

- Šta ima? 

- Evo, borimo se. 

- Ajmo iza, ovde je gužva... Za koliko ste rekli? 

- Za 7000. 

- Ok, lovu na sunce. 

Razmenili smo robu i udaljili se u suprotnim pravcima. Kupio sam pakovanje piva 
ispred Marinine zgrade. Napetost je rasla kako smo se liftom peli ka stanu. 

- Ajde vadi brzo — Marina je ludela. 

Izvadio sam kesicu sa belim prahom. Kokain, sečen par puta. Nema veze, nije 
Kolumbija preko puta. A i šta ćeš bolje za 7 soma. Nacrtao sam četiri duge linije na 
njenom ogledalu. Dve za mene, dve za nju. Dame imaju prednost. Pocepala je obe 
crte u trenu. Ja sam moje gustirao natenane. Kažiprstom sam pokupio ostatak, i 
polako utrljavao po ustima. Kod kokaina sam voleo to što mi je odmah davao 
neopisiv osećaj snage. Mogao sam kroz zid da proletim. Izašao sam na terasu, 
razdrao se ka susednim zgradama, onda ušao unutra i otvorio pivo. Marinu je baš 
vozilo. Mislim, vozilo je i mene, ali je ona baš bila u spidu. 
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- Od sutra okrećem list, nema više... Vraćam se na faks... Mora nešto u životu da se 
radi... Nema više droge. 

Jadnica. Ko zna koliko puta je ovo do sada rekla. I ja isto. To je kokain pričao iz nje. 
Za dva sata kada počne spuštanje, nastaviće se sve po starom. Seo sam pored, 
pomazio je po kosi. Počeli smo da se ljubimo. Nismo nikada bili u vezi, ali smo se 
karali povremeno kada se uradimo. Razmena bolesti. Ona meni hepatitis c, ja njoj 
hepatitis b. I tako ukrug. Strovalio sam se i zaspao. 


Sreda 11:33 


- Ajde budi se!!! 

- Beži bre Marina, pusti me. 

- Ajde, ajde, ajde, hoću u grad! — ludela je. 

- Dobro... Samo da se saberem malo. 

Izašli smo na Zelenjaku. Smrad trulog voća i povrća, fekalija iz javnog wc-a, i mi koji 
jedemo bajate kifle sa jogurtom. 

- Koliko imamo para? 

- Malo. 

- Šta ćemo da radimo? 

- Smislićemo nešto... 

Šetali smo bez plana. U jednom trenutku, našli smo se ispred neke osnovne škole. 
Čulo se zvono. Klinci su izašli na veliki odmor. Jedan mali, odvojio se od grupe. U 
jednoj ruci držao je topli sendvič, u drugoj mobilni. Nije imao više od 12,13 godina. 
- Marina... — pokazao sam u pravcu klinca. 

- Znam šta misliš. 

Prišli smo mu polako sa leđa, kao penzioneri kada krenu u šetnju. Udario sam ga iz 
ramena, ne preterano jako. Strovalio se na zemlju i počeo da plače. Zgrabio sam 
mobilni koji je ispustio, i produžio sa Marinom kao da se ništa nije desilo. 

- Čekaj čas — povukla me je za ruku. 

Vratila se i otela mu sendvič koji je još uvek čvrsto držao u ruci. 

- One kifle i nisu bile nešto. 

Koja lujka jebote. Telefon je izgledao kao nov, sa dosta uplaćenog kredita. 

- Zovi Darka, on je uvek zainteresovan za vruću robu. 

- Ok... Halo, Dare... Imam nešto za tebe... Gde da se nađemo?... Važi. 

- Šta kaže? 

- Odnećemo mu u radnju. 

Darko se nekada drogirao, ali je to više bilo vikend drogiranje. Samo kokain. Jebiga, 
matori mu je bio vlasnik par firmi, potomak čuvene beogradske familije. Sin jedinac 
je па vreme batalio ,,skijanje“. Uhvatili smo prevoz i ubrzo stigli do njega. 

- Ooo, ekipo, vidim radilo se od jutros, hahaha. 

- Ma našli smo na ogradi – pokušavao sam da ne prasnem u smeh — Ovo vredi bar 
50 evra. 

- Nema šanse. Mogu da vam dam 30 evra, i ni dinar više. 
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- Može! – povikali smo uglas. 

3 soma. Nije loše za 10 sekundi posla. A i topli sendvič je bio dobar. Pečenica i 
krastavčići. 

- Aj kupimo neki pajdo? 

- Peđa? 

- Peđa. 

Peđina teritorija nalazila se ispred ekonomskog fakulteta. Od njega su kupovali svi. 
Studenti, kurve, putnici koje put nanese u Bg, ma brdo ljudi. Uglavnom je valjao 
travu, hašiš i tabletice, ali je u šteku uvek držao malo „čokolade u prahu“ za stalne 
klijente. Snimili smo ga kako sedi na klupi. Posmatrao je ljude. Mahnuo sam mu. 
Pokazao je da priđemo. 

- Sta i za koliko? 

- Braon... Za 3. 

- Ne mogu odmah, ne držim kod sebe... Rizično je. Vidiš ona dva pandura preko 
puta?... Mislim da me snimaju od jutros... Stavi mi pare u džep i sačekaj 5 minuta. 
Priđi posle onoj crvenoj kanti. Ostaviću vam iza. 

- Važi. 

Stavio sam mu novac u džep. Otišao je prvo do prodavnice preko puta, zatim 
obišao dva kruga po parku, prošao pored kante i zastao da kao popravi pertlu. Ni 
tri sekunde se nije zadržao pored. Kao na filmu. Pokupili smo robu. 

- Gde ćemo? 

- Klonja na Štajgi? 

- Mnogo smrdi. 

- Ali je zato uvek prazno. 

- Idemo. 

Uleteli smo. Oči su pekle od smrada. Izabrali smo kabinu na kraju. Marina je 
izvadila špric iz torbe, iglu i steznik. Kod mene je bio upaljač i glavna zabava. 

- Ko će prvi? 

- Samo se ti opusti. 

Voleo sam da bockam ljude. Osetiš neku vrstu prisnosti i povezanosti dok to radiš. 
Kako sam dobro nalazio venu, trebalo je da budem doktor. Ubod. Sela je pored 
šolje sa polu osmehom na licu. Odmah sam prešao na sebe. Vežite se, polećemo. 
Tri minuta euforije. Voziće nas sigurno par sati. 

- Diži se, idemo. 

- Vodim te na žurku večeras. 

- Jel? A gde? 

- Kod drugarice u bloku. 

- ОК... Svratiću u pola 11. 

Odvukao sam se do stana i strovalio u krevet. 


Probudio sam se oko 10. Uleteo sam pod tuš, zatim se presvukao pošto sam tri 
dana bio u istoj odeći, i istrčao iz zgrade da nahvatam prevoz. 
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- Kasniš — smejala se. 

- Malo, samo 15 minuta. 

- Idemo. 

Žurka je bila tri zgrade dalje. Toj ribi su matorci otputovali negde, a ona je rešila da 
maksimalno iskoristi situaciju. Klasična buržujka. Gosti snobovi su pristizali skupo 
odeveni, opeglani, očešljani, i započinjali svoje odvratne razgovore. Sreća, od pića 
je bilo šta hoćeš. Prvo sam uzeo tekilu, onda prešao na viski, zatim se vratio na 
tekilu, i na kraju peglao u klonji. Izbor droge je bio očajan, samo trava i neki hašiš 
koji nije bio ni za kurac. Ne znaju bogataška deca ko ima kvalitetnu robu. Pokačio 
sam se sa nekim bilmezom. Rekao sam mu da je džukela debela, krenuo sa 
nabadanjem, ali me Marina uhvatila za ruku i izvela napolje. 

- Jel moraš uvek da me brukaš! - Sizela је - Gubi se... Dosta je bilo za danas! 

- Pusi ga, kurvo!!! Ista si ko ovi pederi!!! 

Zaspao sam u busu i omašio izlazak za tri stanice. Besan i razvaljen, pešačio sam 
nazad. Crvena lopta se dizala. 


Četvrtak 15:09 
Otišao sam do klonje na partiju povraćanja, a zatim se vratio u krevet. 


17:24. Telefon. 

- "Ре si brate! — čulo se sa druge strane. 

- Е, “desi Marko... 

- Jel važi dogovor za večeras? Jel idemo? 

- Jao... Ne znam, brate... Nije mi dobro, ali stvarno. 

- Ajde, nemoj si cava, obećao si siso! 

- Uh... Dobro... Nađemo se ispred u 11? 

- Tako te volim! Vidimo se. 

Pre nedelju dana obećao sam Maretu odlazak na rejv žurku. Nisam gotivio to 
sranje od muzike, ali morao sam da ga ispoštijem. Njegov ćale me više puta čupao 
iz murije. Umio sam se i krenuo ka studentskom domu. Tamo je radila rođaka od 
pokojne keve, neka dalja sestra, Milka. Bila je kuvarica, i uvek mi je davala da 
klopam za dž kada svratim. 

- Dobro veče, tetka Milka. 

- Juuu sine!!! Pa gde si ti! — oduševila se što me vidi, i počela sa ljubljenjem u 
kosu- Kako to izgledaš!? Ubledeo si, oči su ti crvene, jel jedeš nešto uopšte? 

- Ma jedem tetka, nego sam se nešto prehladio. Zbog toga sam ovakav. 

- Ništa ne brini, ima tetka lek za sve. 

Donela je pun tanjir krompir čorbe. Prvi normalan obrok nakon dužeg vremena. 
Sidu leči. Posle toga na redu je bila šnicla. Na kraju i kolači. 

- Tetka, dabogda živela 100 godina! 

- Hvala sine, hvala. Svrati kad god možeš. Za tebe će uvek da se nađe nešto. 

Stigao sam na Ušće u dogovoreno vreme. Ka splavu se slivalo milion ljudi. 
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- Gde si, pičko! — neko me je zaskočio s leđa. 

- Idi bre Mare u pizdu materinu! Zamalo nož da potegnem! 

- Uuu, smiri se Rambo. Idemo unutra, ja častim, ne brini za kintu. Evo ti dva soma 
ako se zagubimo u gužvi. 

Žurka je bila prava ludnica. Ljudi koji skaču jedni drugima na glavu do iznemoglosti, 
udaraju se, i opet su svi kul. Kada bi se na narodnjačkoj žurci ovako laktali, sevali bi 
pištolji. Na drugom delu splava nalazio se deo za čil, gde si mogao da sedneš, 
odmoriš se ili pojedeš nešto. Kao stvoreno za beg od buke. Snimio sam prazno 
mesto na šanku, naručio pivo i počeo da buljim u ogromni tv u pozadini. U jednom 
trenutku, program se prekinuo zbog najnovijih vesti. Spikerka je čitala kako je u 
toku večerašnje akcije policije uhapšeno više od 30 ljudi koji se terete za prodaju 
narkotika. Očekuju se nova hapšenja. Eto ti sad. Lik sa moje desne strane napravio 
je izraz lica kao da su mu tom trenutku izvadili plućno krilo bez anestezije. Panično 
je otrčao, dok je šanker odmah izvadio mobilni i počeo sa urlanjem. Jebiga, od 
sutra 20 posto veće cene. Tako to ide kad padne mnogo ljudi odjednom. Otišao 
sam na pišanje. Muški i ženski deo nisu bili odvojeni. Slušao sam razgovor tri pijane 
klinke dok sam pišao. 

- Jel si nabavila? 

- Jesam — pričala je sva uzbuđena. 

- Koliko ima? — dobacivala je treća. 

- 4 komada. Bili su jeftini. Ostaje nam jedan više. 

Pričale su o ekserima. 

- Izvinite, devojke — upao sam u razgovor iz kabine — jel mogu da dobijem taj što je 
višak? 

Presekao sam ih. Nisu znale da sam unutra. Gledale su uplašeno. 

- Opustite se... Nisam murija. Platiću. Koliko tražite? 

Ova što je držala eksere je prvo pogledala drugarice, a onda stidljivo rekla 500. OK. 
Ostalo mi je para od Mareta. Platio sam. Ekser ko ekser, sa simbolom neke munje 
na sebi. Vratio sam se na šank, naručio novo pivo, i zgutao ga. Prvih pola sata 
nisam osećao ništa. Tripovao sam da je u pitanju ispala, lažnjak, obična film 
tableta. A onda je splav počeo da se ljulja više nego obično. Ruke i noge nisu 
slušale. Osećao sam se kao krpena lutka, a u isto vreme me je nešto teralo da 
skačem. Oči su kolutale u ritmu lajt šou-a, vilica počela da se grči. Hodao sam kroz 
gužvu, dok me je masa bacala sa jednog kraja na drugi kao pero. Nekako sam se 
dokopao Mareta. 

- Braaateee, kakva žurka!!! — drao se. 

Hteo sam da kažem nešto, ali reči nisu htele iz usta. Pokazao sam mu rukom ka 
izlazu i krenuo napolje. Svež vazduh je pomogao. Zabo sam se na klupicu pored. 
Posle pola sata Mare se pojavio sa nekom plavušom. 

- Jel si živ? — smejao se — Ovo je Nevena. Hajde, diži se, vozim te kući. 

Seo sam na zadnje sedište. Otvorio sam prozor i izbacio glavu napolje kao ker. 
Udari svežeg vazduha su prijali. Ostavili su me ispred zgrade... 
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Petak 14:32 


U glavi mi se vrtelo. Ne preterano, kao od blagog pijanstva. Marina je banula 
nenajavljena. Drmalo ju je žešće. Loše je izgledala. Mislim, nisam ni ja izgledao kao 
neko ko puca od zdravlja, ali tako loše kao ona, nikad. Mogao sam pregurati i par 
dana bez heroina ako uzmem nešto drugo. Imala je napade panike, plača, 
povraćanja, svega. 

- Šta ćemo da radimo!!! Šta ćemo da radimo!!! Nema nigde, čoveče, nema nigde... 
Jel shvataš da nema nigde i nema ništa! Svi su pali... — ponavljala je ukrug. 

Setio sam se sinoćnjih vesti. 

- Pa ionako nemamo para — našalio sam se. 

- Ne zajebavaj me!!! 

Vratna žila joj se ocrtavala. Oči joj dobiše crvenu boju od nespavanja. 

- Oblači se. Idemo do grada. Treba neke pare pod hitno da nađemo. 

U busu mi je objasnila plan. Na Autokomandi je bila menjačnica, malo uvučena od 
ulice. Uglavnom, ne mnogo poznata. Samo su lokalci znali za nju. Isplanirala je da 
sačekamo nekog ko nam se učini slab, i kada izađe napolje iz menjačnice, da ga 
sklepamo s leđa i pobegnemo. Lujka. Ja sam bio još luđi što sam se složio. 


Stali smo preko puta betonske žardinjere, kao čekali nekog. Posmatrali smo ko 
ulazi i izlazi. Prvo je naišao jedan par. Njega bih mogao da savladam, ali bi njegova 
devojka sigurno digla galamu. Zatim je naišao lik širok kao šifonjer. Ubio bi i mene i 
nju jednim udarcem. Čekali smo desetak minuta, a onda se pojavio dekica. 
Penzioner. Išao je polako, oslanjajući se na kišobran. 

- Naša meta — prošaptala je. 

- Ajde nekog drugog, molim te. 

- Što? 

- Ovaj me podseća na pokojnog dedu. 

- Jebo te deda! Ako nećeš ti, sama ću. 

- Ok, ne pravi scenu. 

Gledali smo kako ulazi unutra. 

- Ti ga samo zaustavi i pitaj nešto. 

- Ok... 

Dekica je izašao napolje i krenuo ka ulici. Iskočio sam ispred. 

- Izvinite, gospodine... Jel znate koliko ima sati? 

Podigao je ruku i pogledao na sat. U tom trenutku, Marina se stvorila iza njega. 
Otela mu je kišobran i odvalila ga preko leđa iz sve snage. Pao je na zemlju kao 
pokošen. 

- Pare, uzmi pare!!! — urlala je. 

Zavukao sam mu ruku u džep od košulje. Zatrčali smo se ka parku. U životu se 
nisam osećao prljavije. Gledao sam u ruku. 10 evra i 20 dinara. Jebem ti sve! 
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Jebenih 10 evra i 20 dinara! Zar za jebenih 10 evra treba da izgubiš glavu!? 
Zaustavili smo se kod zgrada ispred Partizanovog stadiona. 

- Koliko ima? 

- 10 evra. 

- Šta!!! 

- Jebenih 10 evra — ponavljao sam neprestano. 

- Za te pare nema ništa da se kupi! 

Obišli smo tri poznata mesta gde se valjao dop. Ništa. Niko od standardnih dilera 
nije bio na ulici. Na kraju smo na Fontani završili neki spid. Pošmrkala ga je odmah 
iza bioskopa. Ja sam sačekao odlazak u stan, i onda izvukao svoj deo na praznoj 
kutiji od CD-a. Peklo je kao otrov. Nosne duplje su odpadale, oči suzile. Ipak, to je 
bilo sve što sam osećao. Marina je dobila napad pričljivosti. Pričala je o majci, o 
tome kako ima zatvor pet dana, o vrapcima, o kučićima, o svemu mogućem i 


nemogućem. 

- Ućuti više!!! 

- Molim!? 

- Ućuti bre više! Kenjaš tu sat vremena, usta ne zatvaraš! Ko da samo ti imaš 
probleme! — i mene je spid počeo da puca. 

- Izlazi napolje! — potrčala je ka meni i gurnula те. 

- Kurvo!!! — pukao sam joj šamarčinu, a ona me je ogrebala preko obraza. 


Otišao sam do reke. Razmišljao sam o skoku i samoubistvu, ali kapirao sam da je 
davljenje ipak preveliko mučenje. Da imam utoku, pa i da se roknem. Ovako ništa. 
Par sati kasnije vratio sam se kod Marine u stan. 

- Izvini. 

Gledala me je bledo. Zaboravila je svađu. 

- Nije mi dobro, hladno mi je. 

Izgleda je loše. Smestio sam je u krevet, i nabacio par ćebića preko. Nadao sam se 
da će joj jedno preznojavanje pomoći. Izgubio sam se u daljini gledajući goblen na 
zidu... 


Subota 10:45 


Glad je jača od sna. To me je probudilo. Marina je buljila u tv. Išle su samo reklame, 
ali je ona tako pažljivo gledala, kao da je u pitanju ne znam šta, finale svetskog 
prvenstva u fudbalu na primer. 

- Marina, umij se i obuci. Imam ideju za kintu. 

Ustala je, poslušala bez reči. Na Vračaru je postojalo gradilište gde, su se u isto 
vreme gradile dve zgrade. Jedna je bila skoro gotova, druga negde do pola. Glavna 
fora je bila to što gradilište nije radilo vikendom, a nije imalo ni čuvara. Znao sam 
to, jer sam par puta preskakao i radio se unutra. Objasnio sam joj plan kada smo 
stigli ispred. 
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- Ja idem da preskočim unutra... Tamo kod one kante, vidiš. Možda su radnici 
zaboravili alat, ili tako nešto. To uvek možemo da uvaljamo onom Šiptaru što drži 
stovarište. Ti samo stoj tu, i gledaj da neko ne naiđe. Ok? 

- ОК. 

Preskočio sam preko, i bacio u potragu za nečim što bi moglo da se uvalja za dobar 
keš. Alata ni u tragovima. Ništa. Ni jedan jedini jebeni šrafciger! Radnici su odneli 
sve sa sobom. U prvoj zgradi našao sam wc šolju. Novu. Daj šta daš. Doneo sam je 
do ograde. 

- Marina, drži. 

-Ti nisi normalan! Jel ima i govna unutra!? 

- Drži, bre, jebem li ti majku, sad ću da se vratim! 

Malo dalje kod vrata, nevešto pokriven najlonom ležao je kotur bakarne žice. 
Zakotrljao sam ga, i jedva prebacio preko ograde. Koliku sam buku napravio, 
očekivao sam da neko pozove muriju. Ipak, ništa. Stanovnici centra gledali su svoja 
posla. 

- Šta čekaš? 

- Gde ćemo? 

- Kod Šiptara. 

Vukli smo se ulicom kao dva duševna bolesnika. Ona je nosila wc šolju u rukama, ja 
gurao kotur žice, sa sve psom lutalicom koji nas je pratio. Došli smo do autobuskog 
stajalište, gde se jedan čovek ponudio kao pomoć oko unošenja stvari u autobus. 

- Ako omladino, ako, kućite se. Vreme vam je — dobacio je dok smo ga posmatrali 
bledo. 

Izašli smo na Karaburmi, u blizini stovarišta. Šiptar Fadi nas je ugledao, i krenuo 
nam u susret. 

- Fadi, drži ovo, iskilavio sam se! 

- Hahaha, što kradeš nešto što ne možeš da nosiš? 

- Jebiga, nemam iskustva sa ženskim tašnama kao ti. 

- Nećemo da se vređamo – nasmejao se, i uveo nas unutra. 

- Koliko daješ za ovo? 

- Ova wc šolja ne vredi ništa... Za nju mogu da dam 500 kinti. 

- Jebem mu mater, vučem ovo sranje kroz grad, a ti mi daješ samo 500 kinti! 

- 500. 

- A žica? 

- Žica je drugo... To mogu da uvaljam odmah. 10 hiljada. 

- 15 – znao sam da vredi bar 4 puta više, čim odmah daje 10. 

- 13 zadnja ponuda. 

- Prodato. 

Uzeli smo lovu i krenuli ka izlazu. 

- Brate... Jel vam treba možda...? — pitao je. 

- Šta? 

- Pa znaš ti šta. 

- Imaš? 
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- Nemam ja... Znam ko ima. 

- Ko? 

- Moj rođak Seif. Cena je malo veća, ali to je zbog ovog skorašnjeg sranja. 

Čuo sam za tog lika. Živeo je u Borči. U zadnjih mesec dana dve mušterije su mu 
riknule. Ili je imao mnogo dobar dop, ili ga je mešao sa opasnim otrovom. Pre će 
biti ovo drugo. Ali situacija je takva da nema mnogo biranja. 

- Da kažem da si nas poslao? 

- Može. 

- Ajd ćao. 

- Ćao. 

Nahvatali smo bus za Borču. Bila je neviđena gužva. Ko da je u toj Borči živelo 
milion ljudi. Tražili smo kuću po uputstvu, druga sa leve strane ulice, gde je trafo 
stanica. Prava šiptarska. Gipsani lavovi, lopte na ogradi, ogromna satelitska na 
krovu. Pozvonili smo na interfon. 

- Molim? 

- Seif nam treba, Fadi nas šalje. 

- Uđite. 

Sačekao nas je omanji proćelav tip. Imao je tetovaže na levoj ruci, koje kao da je 
radio slep čovek. Zatvorske verovatno. 

- Jel imaš ? 

- Imam... 30 evra. 

- Mnogo. 

- Znam, ali nema ga nigde. 

- Daj mi za 60 — izvadio sam novac. 

- Jel možemo kod tebe? 

- Može. Ali ne ovde... U garaži. 

- ОК. 

Marina је povrnula rukav i namestila se. Ситаја je i gledala me pravo u oči. Као да 
je htela da kaže, ajde više da završimo sa tim. Zadnjih dana stalno je povraćala i 
dobila oblik hodajućeg leša. Dobila je dozu, prevrnula oči, i ostala u tom položaju 
na radioničkoj stolici. Moj red. Isti špric, ista igla, isto odstojanje. Idemo. Još jedan 
beg od stvarnosti. Mrak. 


Nedelja 04:35 


Otvaram oči. Iznad mene infuzija. Kaplje sporo, kap po kap... 
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Marina, počivaj u miru ( 1984 — 2012) 
MB 98 


Krajnje napeta atmosfera. Devedeseti minut. Rezultat - 1:1. Lica na kojima se u isto 
vreme ocrtava ushićenje i strah. Skols je postavio loptu na belu tačku. Malo se 
okrenuo ulevo, pogledao u publiku, uzeo zalet. Mrtva tišina. Golman se bacio u 
jednu, lopta otišla u drugu stranu. Ali pored gola. 

- Pu jebem li ti majku, da ti jebem majku, onu nenormalnu!!! 

- Ko ti dade da šutiraš penal govno!!! 

- Pizda ti materina riđa!!! 

Kladionica je proključala. Ne od oduševljenja. Siroti televizor počašćen је 
repertoarom psovki sa pominjanjem cela uže i šire familija sa sve govnjivim 
rekvizitima. Zgužvao sam tiket. Osećaj posranosti, znan samo iskusnim kockarima i 
večitim gubitnicima. Izvrnuo sam džepove. Pakla cigareta, dve kovanice po deset 
dinara, i jedna novčanica od 200. 

- Mala, uključi drugi aparat za 200 — dobacio sam radnici. 

Potez očajnika. Udaram dirke. Čas jednu, čas drugu. Karte izlaze i nestaju, kredit na 
automatu nepovratno curi. Šutiram ga i psujem, iako znam da ga ne boli ništa i da 
me ne čuje. Tako mi lakše. Pogled mi se gubi u loše okrečenom zidu. 


Flashback 

10.06.93 

U zemlji je ogromno sranje. Narod bedno živi, jedva sastavlja kraj sa krajem. Ljudi 
masovno beže odavde. To se nije odnosilo na mene. Vozio sam novog bmw-a, 
zidao još jednu kuću, i svako veče se provodio sa drugom ribom po gradu. Dok su 
fakultetski obrazovani ljudi prodavali stvari iz kuća na tezgama, ja, koji sam jedva 
završio srednju, okretao sam desetine hiljada maraka mesečno. Šverc. U zemlji 
pritisnutoj sankcijama svega je nedostajalo. Kafe, cigareta, čokolada, a naročito 
benzina. 

U posao sam ušao preko ortaka iz kraja, Borisa, sasvim slučajno. Zamolio me je 
jednog dana da pođem sa njim do Kladova, da mu pomognem oko nekog posla. 
Plaća 10 maraka. Za 10 maraka i u pakao ako treba. Tada je to bila doktorska plata 
za tri meseca. Vozili smo noću, starog razdrndanog keca na kojem su samo 
vozačeva vrata mogla da se otvora sa unutrašnje strane. Za ostala prvo otvoriš 
prozor, pa provučeš ruku i sa spoljne strane otvoriš sebi. Iza nas je poigravala 
prikolica sa praznim burićima. Murija nas je zaustavila dva puta. Boris je oba puta 
galantno uz vozačku vadio i 20 maraka. Izvolite, prođite. Hvala lepo. Molim, i drugi 
put. Kriminal u državi je cvetao. U Kladovu nas je čekala njegova veza, matorac po 
imenu Kiril, koji je ribarskim čamcima prevozio benzin iz Rumunije, a posle ga dalje 
preprodavao. Glavni kriminalac u toj oblasti. Imao je pravu malu flotu od preko 10 
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čamaca, i dva lika sa pucaljkama koji su non-stop kružili oko njega kao psi čuvari. 
Istovarili smo prazne, i odmah mesto njih ubacili pune buriće u prikolicu. Boris je 
izvadio svežanj para, platio ugovorenu sumu, i krenuli smo natrag. 

- Samo Bog da poživi ove sankcije! — prekrstio se. 

- Jel si bre lud!? Narod umire. 

- Koga boli kurac za narod... Važne su pare. 

- Koliko si dobar po turi? 

- Mnogo pitaš mali. 

Ćutali smo jedno vreme, samo se vozili. 

- Okej... Reći ću ti... Između dva i tri soma maraka — smejao se — Lova do krova 
mali, hahahaha. 

S obzirom da je išao bar dva puta nedeljno, pa puta četiri nedelje mesečno, i još 12 
meseci godišnje, dolazilo se do cifre od koje se vrti u glavi. Za pametnog čoveka je 
to bilo i previše. Za budalu koja nikada nije imala novac u rukama premalo. Vozile 
su se mečke, okretale ture po lokalima, ,puderisao nos“. А onda su Borisa ubili. 
Ispred kućnog praga. Samo je jednog dana proleteo auto bez tablica i lik sa 
fantomkom opalio rafal. Za svaki slučaj je izašao iz auta, pucao mu još par puta u 
telo i jednom u glavu. Overavanje. Pričalo se da nije davao procenat glavnim 
likovima u Beogradu koji su držali monopol nad švercom goriva. Kurčio se previše. 
U odnosu na njih, bio je sitna riba. A veća riba uvek na kraju pojede sitniju. Na 
sahrani, nosio sam Borisovu sliku i u prvom redu pridržavao njegovu kevu 
nakljukanu lekovima za smirenje. Pored sanduka, njegova žena u osmom mesecu 
trudnoće, i klinac od dve godine koji nema pojma o čemu se radi. Završen život u 
tridesetoj. To me nije sprečilo da uletim na njegovo mesto. Nije se pošteno ni 
ohladio, a ja sam pičio za Kladovo. Imao sam nešto malo para, ali sam Kirila 
zamolio da me pričeka nekoliko dana. I tako je ludilo počelo. Imao sam ljude koji su 
prodavali za mene na najboljm lokacijama u gradu. Imao sam ljude koji su mi čuvali 
leđa 24 časa. Imao sam veze и muriji koja je uvek Zmurela za dobru sumu. Imao 
sam sve. A onda su sankcije prošle. Tržište se otvorilo. 


Sadašnjost 

Automat je zapištao. Na ekranu je blinkao natpis ,Nemate više kredita“. Izašao sam 
napolje. Vetar je duvao kroz prazne džepove. Stare cipele, bušne na par mesta, 
propuštale su vodu kada bih gazio po barama. Bio sam hodajući leš, odbačen od 
svih, upalih očiju, rasklaćenih zuba, sa garderobom koje je bivala sve veća. Imao 
sam bolove u grudima, bolove u leđima, bolove u bubrezima, rupu u stomaku. 
Nisam jeo, ima dva dana, ali sam zato obišao svaku kladionicu i automat klub. 
Kocka ne sme da trpi zbog hrane. 

Smucao sam se se po kraju, lutao bez cilja. Na kraju sam upao u lokalnu birtiju. 
Oblak dima od jeftinih cigareta mogao se seći nožem. Progoreli stonjaci na šare i 
plehane piksle veličine tanjira za supu bile su na svakom stolu. Iznad šanka visila je 
slika sa ratišta. Neka vukojebina u Bosni. Na radiju srpski melos, u šanku gazda 
Mile. 
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- Mile, jel može jedna na crtu? — molećivo sam pogledao ka šanku. 

- Ne može... Nema više crte. Dužan si previše. 

- Mile, brate, doneću sutra, majke mi, imaću pare sutra. 

- Pa dođi onda da piješ sutra, kad doneseš pare. Hahahaha! 

Debeli skot. Pokušavam da ugledam nekog poznatog, sve u nadi da ću se ogrebati 
za piće. Jedno piće. Jedno jebeno piće. Kakav sam propalitet postao. Vozim slalom 
na putu bez povratka. 

- Burazeru, plati piće — prišao sam nekom debelom. 

- Neću da ti platim piće, pomeri se! 

- Ajde, jedno piće, šta je to za tebe. 

- Skloni se, nema pića... Ali... Daću ti 500 dinara za tu jaknu. 

- Ova jakna vredi 20 puta toliko! 

Setio sam se kada sam bio pun love i kupovao skupu garderobu. Ta jakna je bila 
Kolmark, i koštala je 150 maraka. Prosto je sijala. Ljudi su se okretali zbog ove 
jakne. Sada sam bio u dilemi da je dam za 500 dinara. Jebenih 500 dinara. 

- Vredi mnogo više. 

- Možda vredi više, ali jane dam više od 500. Uzmi ili ostavi... 

Kada ne osećaš stid, donja granica za tebe ne postoji. Ispraznio sam džepove, 
skinuo jaknu, i uzeo 500 dinara. 


Flešbek 

Sankcije su prošle. Novac je prestao da pristiže. Odvojio sam nešto novca na 
stranu, ulagao u nekretnine, ali sada je trebalo nešto konkretno raditi. Počeo sam 
sa kockom. Poker, rulet, kladionica, nebitno. Samo da se okreće novac. Nažalost, 
okretao se u suprotnom pravcu od mene. Nakon što sam spickao sav keš koji sam 
odvojio, prodao sam lokal u centru. Ubrzo i drugi. Malo sam stao na noge, počeo 
da dobijam, a onda za jedno veče skrckao na pokeru kuću koju sam sazidao od 
prvih para. Navukli me neki Crnogorci iz Berana. Vratio sam se u staru dedinu kuću, 
u kojoj nije bilo skoro ničega. Nije bilo ni stvari, ni kade, ni grejanja. Jedino društvo 
pravio mi je ker lutalica, izgladneo i mršav kao ja. Noću bi se uvlačio kroz 
polomljena vrata i sklupčavao do mene, gde bi zajedno cvokotali od zime. Od tada 
lutam ulicama kao zombi. I oni što su me znali, sada se prave da me ne poznaju. 
Razumem ih. Kada vidiš da neko propada, gurni ga da što pre potone i završi sa tim. 
Bolje je od mučenja. 


Sadašnjost 

Jesen se spremala da ustupi mesto zimi, ali duvao je neki topao vetar, pa se 
hladnoća nije osećala toliko. Ili je mom telu postalo svejedno. U majici kratkih 
rukava, kružio sam oko kockarnice. Ući ili ne? Produžiti dalje, kupiti nešto za jelo i 
popuniti rupu u stomaku? Mozak mi je radio 100 na sat. Pred očima su se non-stop 
pojavljivali brojevi. Ulazim. Pa šta bude. To što sam ušao u majici kratkih rukava 
nikome nije bilo čudno. Posetioci ovakvih mesta su se nagledali mnogo gorih stvari 
u životu da bi im ovo odvuklo pažnju od stola. Možda bi reagovali da sam ušao go 
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sa odsečenom rukom vrišteći, ali i tada bi verovatno rekli „Pazi da ne iskrvariš 
čoju“. Snimio sam ih redom. Taksisti, Cigani, Kinezi koji drže prodavnicu preko 
puta. Ološ, isto kao i ja. Predstavnici treće gradske smene. Smene bez povratka. 
Seo sam za sto. 

- Stavite svoje uloge — krupije je zamolio. 

- 500 na crno. 

Život mi je crn, pa zašto da ne. Kuglica se vrti. 13 crno. Dobro je. 1000 dinara u 
džepu. 

- Stavite svoje uloge. 

- Svena crno. 

Kinezi su se nešto dogovarali. 28 crno. Dupliram! Sad ili nikad. 

- Sve na broj 9. 

Devetog mi se rodio sin. Jedinac. Nisam ga video godinu dana. Majka ga je odvela 
kod njenih u Crnu Goru. Nije želela ovakvog oca za svoje dete. Nisam je krivio. Bila 
je potpuno u pravu. 

- 9 crveno. 

Kinezi su psovali, neki Ciga tresnuo mobilni o zemlju. Ispred sebe sam imao toliko 
žetona da bi ih svako normalan zgrabio i pobegao glavom bez obzira. Ali ja nisam 
svako. | nisam normalan. 

- Čestitam, gospodine. Isplatiće vas na blagajni. 

- Ne. 

- Ne? 

- Sve na crveno. 

- Jeste li sigurni? 

- Jesam... 

Krupije se preznojava. Ćutao dok baca kuglicu. Zenice se širile. I meni, i njemu. 

- 35 crno. 

Crno, crno, crno. Crno ispred očiju. Crno u glavi. Crno u životu. Crno svuda okolo. 
Мик. Jedno veliko ništa. Nula. Stavljam ruke u džepove, izlazim napolje. Krećem 
preko starog mosta. Pogled ka nebu. Vedro je, bez ijednog oblaka. Zvezde se vide 
kao na dlanu. Momak i devojka drže se za ruke i posmatraju grad. Nasmešili su mi 
se. Nasmešio sam se i ja njima. U vazduhu se osetio miris benzina. Skok... 
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POVEZI ME 


Muzika je pojačana do daske, ali ja i dalje čujem taj zvuk. Zvuk udaranja kreveta o 
zid i neartikulisano vrištanje. Moja majka i njen ,menadžer“. Imaju ,poslovni 
sastanak“. O tome koliko će novca kome pripasti. Ona je poslovna pratnja, devojka 
za razonodu, koketa, ili, najprostije rečeno, kurva, fuksa. Kurva u kasnim tridesetim 
koja se trudi izgledati mlađe uz pomoć uske šljašteće odeće koja joj ne stoji, i cipela 
sa visokom štiklom od kojih je bole noge. Ja sam Milica. Idem u treći razred 
ekonomske. Živim sa kevom na dvanaestom spratu u paviljonima, u iznajmljenom 
stanu koji plaća Zmija, kevin menadžer. Nabildovani kreten ošišan na čirokanu. 
Ovde smo već šest meseci. To je rekord. Obično živimo dva do tri meseca u nekoj 
rupi na periferiji, ne plaćamo kiriju, napravimo račune za komunalije, i izbace nas 
na ulicu. Jutros, kao i svakog dana, keva je ustala, namontirala se, pošmrkala svoju 
dozu horsa, i otišla na ,posao“. Zmija je navukao na hors pre godinu dana. To je 
glavna fora kod kurve i makroa. To je ono što ih najviše veže. Prvo je navuče, onda 
na silu odvede kod doktora da uradi test na narkotike. Pošto je test naravno 
pozitivan, doktor joj po zakonu mora prepisati metadon ako ova pristane da se leči, 
što ova pod pretnjom dilera naravno potpiše. Diler joj otme metadon i preprodaje 
ga dalje, ona ostaje na horsu, ili, ako hoće, može svoj metadon da otkupi pušenjem 
na zadnjem sedištu. Priznaćete, nije idealan roditelj. To šta ću ja jesti, i da li ću 
uopšte nešto jesti, mojoj kevi puca pička. U frižideru načet margarin „Dobro jutro“, 
kobasica čudnog mirisa, na stolu pola hleba od juče i puna pepeljara. 


Užasan kišni dan. Buljim u tv, zevam kroz prozor, premeštam se sa mesta na 
mesto. Keva se vratila sa nekim debelim proćelavim. Ima pogled psihopate. Izlazim 
napolje. Na klupama visi ekipa. Moja drugarica Ljubica, koja je pobegla od kuće i 
sada živi sa dečkom narkomanom, Đole, matori grobar koji nije prešao reku Bog te 
pita od kad, i Ciganin Madi, propali bokser. Sve Zmijini puleni. Pokazuju mi rukom 
da priđem. 

- Šta ima? — pitala je Ljubica. 

- Ništa... 

- Šta ti radi keva? Hahaha – сегекао se Madi. 

- Šta te boli kurac! 

- Okej, okej šala... Nego... "Oćeš dim? — mahnuo je džointom 

-... Ne hvala. 

- Ajde, uzmi slobodno! Ne moraš ništa da platiš — navaljivao je Madi. 

- Oću ja, oću ja — drala se Ljubica. 

- Beži bre, ološu narkomanski! — ustao je i krvnički je šutnuo. 

Ona se polako pridigla, prišla kao da se ništa nije desilo, i željno gledala u džoint. 

- Uzmi! — pružio je spravu. 

Pružila sam ruku, uzela džoint, pogledala Madija koji se bolesno osmehivao 
očekujući sledeći potez. Tresnula sam džoint o zemlju i krenula ka zgradi. 

- Pičko jedna! — razdrao se. 
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Potrčao je za mnom, ali je Đole u tom trenutku dobio jedan od svojih napada 
pevanja i zaurlao neku navijačku pesmu, koju je ovaj prihvatio. Nazad u stan. Keva 
je ispred ogledala popravljala garderobu, spremajući sa za novi izlet. 

- Jel ideš ti u školu? 

- Atebe kao briga... 

- Naravno da me je briga!!! Ja sam ti majka! 

- Kurvo jedna narkomanska!!! Da te je briga, došla bi nekad do škole na 
roditeljski!!! 

- Ne možeš ti tako sa mnom, balavice!!! 

Šamarčina. Za njom i druga. Bez snage i volje za obranom. Zaključala sam se u 
sobu... 

Keva se nije vratila sve do malopre. Verovatno je nahvatala mušterije koje imaju 
svoju gajbu, ili se jebala u kolima na keju... 


Vrište. Jebeno vrište već sat i po. Napucali su se ko zna čime. Čujem kako lome 
krevet i ostali inventar po sobi... Konačno, kraj. Zmija je izašao sa otkopčanim 
šlicem. Upasivao je majicu, gledajući me zakrvavljenim očima. 

- Сао, таја!... Dobra ti je сега — dobacio je kevi dok je pokušavao da razradi nos - 
Razvijena na mamu. 

Keva se smeškala, i razvaljena od droge pridržavala za štok od vrata. 

- Dobra si... Mogla bi da zaradiš veliku lovu. Šta će ti škola? Kome je ona dobro 
donela u životu? — počeo je sa štipkanjem za obraze — Evo ti moj broj, pozovi me. 
Mogli bi neki dan da se provozamo kolima, da te upoznam sa ljudima. 

Žmurim, zamišljam da sve je ovo samo ružan san, jebeni košmar. Nažalost, nije. Još 
uvek je tu ispred mene. Još uvek me pipa. Okrenuo se ka kevi. 

- Ati... Slušaj me dobro! Ono što sam ti doneo da sakriješ ispod kreveta! I da nisi 
pipnula! Probala si sad, i to je to. Sutra dolazim da ga nosim dalje na sečenje. 

Beg u kupatilo. Zaključavam se, odvijam vodu do kraja i počinjem da povraćam. 


Jutro je. Keva nije ustala. Buljim u plafon. Sati prolaze. Oko podne konačno ulazim 
u njenu sobu. Nepomično leži skamenjenih očiju i krvavih nozdrva. Mrtva. Overa. 
Doktor je došao i konstatovao smrt. Za njim su stigli pogrebnici i odneli telo. U 
frižideru je i dalje stajao načeti margarin ,Dobro jutro“ i kobasica čudnog mirisa. 
Na stolu, krajka bajatog hleba i puna pepeljara. Od sutra se vozim u Zmijinim 
kolima... 
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SVAKO SVOME JATU 


Dan polako ustupa mesto noći. Ulične svetiljke se pale, ptice prestaju sa pesmom, 
psi lutalice izlaze iz svojih skrovišta i počinju tumaranje bez cilja. Sa kačketom na 
glavi, podignutom kragnom i naočarima za sunce, opezno koračam ulicom. Vrtim 
se oko svoje zgrade. Pokušavam da primetim nešto neobično. Da li me prate? Da li 
su stigli pre mene? Da li uopšte znaju gde živim? Možda ne znaju moje pravo ime, 
možda ni ja ne znam njihova prava imena, ali jednu stvar znamo ioni i ja. To, da 
ovo neće proći bez velike buke. Ne vidim ništa čudno. Uobičajeni parkirani 
automobili, trafika ispred koje lokalci piju pivo, klinci koji igraju tapke na sanduku 
za sladoled. Odjednom, osećam hvatanje za jaknu u predelu lakta. Obliva me 
hladan znoj. 

- Izvini sinko, jel ovo ulica Triše Kaclerovića? 

Idi bre baba u pizdu materinu!!! Tolika sranja preživiš, toliko se krvi nagledaš i ne 
zaigra ti želudac, a sada, zbog jedne babe ti se odseku noge. 

- Nije, gospođo, to vam je dve ulice niže. 

- Hvala, sine, živ bio. 

Nadam se stara, nadam se. Diši duboko, diši, smiri se. Nije samo tvoje dupe u 
pitanju. Ima onih koji su sada mnogo važniji. Sigurno se sekira i jede što od mene 
nema glasa danima. To joj u njenom stanju nije ni najmanje potrebno. Skupi muda 
sada, hajde, budi muško. Jebem ti život. Da li da joj kažem? Hoću... Neću... Hoću... 
Ma nemam pojma. Moram da uđem. Ne na glavni ulaz. To nikako. Mogao bih sresti 
nekog od komšija. Zadnji ulaz i trčanje do trećeg sprata. To je plan. Nikako lift. U 
liftu se najlakše gine. Tu kada te nahvataju nema bežanja. Koliko sam ih samo 
sredio na taj način. 


Odlazim dva bloka niže niz ulicu, prelazim kolovoz, uzimam novine i grickalice da 
izgledam kao neko ko je najnormalnije izašao u bleju po kraju. Približavam se 
zadnjem ulazu. Nigde nikoga. Odmah trk, krupnim koracima ka trećem spratu, stan 
16. Nečujno otključavam bravu, ulazim. Ne čuju me. Utoliko bolje. Šta uopšte 
radim? Ne znam gde udaram. Kada ti mozak radi 200 na sat, provališ u pojedinim 
trenucima da uopšte ne razmišljaš, već te samo vozi panika. Prva vrata desno, 
kupatilo. Spuštam poklopac i sedam na wc šolju. Palim mobilni. Kroz pola minuta 
počinje da vibrira. Gomila poruka sa propuštenim pozivima i pitanjima od nje. | 
jedna od Које se ledi krv u žilama, „Gotov si“. Dve reči od kojih se gubi tlo pod 
nogama, dve reči zbog kojih se osvrćem iako sam u kupatilu. Gledam vreme 
poruke. Poslata pre tri sata. Možda još uvek imam kakve takve šanse. Još uvek me 
nisu pronašli. Moram da žurim. Zavlačim ruku iza ogledala sa četkicama, pastom i 
pomadama. Koverta sa novcem. Trpam je u unutrašnji džep. Skidam slivnik pored 
kade. Počinjem da bunarim po otvoru iznad. Vadim malu torbicu, pederušu 
umotanu u najlon. Otvaram je. Dva pasoša sa lažnim imenom i prezimenom, jedan 
hrvatski, drugi ruski, pištolj sa rezervnim šaržerom, upaljač, set kalauza, prazno 
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blokče i hemijska olovka. Trenutno sav kapital. Snađi se, ili umri. Otvaram kupatilo, 
polako krećem ka izlaznim vratima. Par koraka i napolju sam. 


- Tata?! — čulo se iz dnevne sobe. 

Jebem ti život, da ti jebem život. Ovo mi nije trebalo. Mala je sigurno čula nešto i 
pojurila ka hodniku. 

- Milane, jesi li ti!? — dobro poznati glas se čuo. 

Šta da kažem? Da nisam. Da zbrišem? Da li da pobegnem kao najveći ološ u 
trenutku kada sam provaljen, iako znam da ih verovatno neću videti nikada više? 
Ona stoji preko puta. Razmazana šminka oko očiju otkriva plakanje. Drži Maju za 
ruku, koja pokušava da se otme i poleti mi u zagrljaj. Stomak joj je do zuba. Deveti 
mesec, treba da se porodi za nedelju dana. Da rodi još jedno dete ovakvom lupežu. 
Lupežu koji se sprema da ode zauvek. Ne zna da li da me zagli ili udari. Ne zna dali 
joj je drago što sam živ, ili bi više volela da umrem, odmah, tu, pred njom. Maja se 
otela i potrčala. 

- Tata, tata!!! 

Grlim je, mirišem joj kosu. 

- Znala sam da ćeš doći! 

- Naravno da sam došao, princezo. Zar si sumnjala u svog taticu? — reči mi zastaju 
u grlu — Mogla bi i ti da priđeš da se pozdraviš — okrećem se ka njoj. 

Oči joj igraju od besa. Prilazi mi polako, puca šamarčinu, a onda počinje snažno da 
me grli. 

- Đubre jedno! Gde si ti!? Gde si!? Danima se ne javljaš! 

Grlim je nemoćan za bilo kakve reči. 

- Zašto ćutiš!? Zašto svaki put samo jebeno ćutiš? O čemu se radi!? Moraš da mi 
kažeš o čemu se radi! 

Maja počinje da plače. 

- 5555, петој da plačeš, nemoj. Ti si velika devojčica. Hajde, hajde... Ра to se mama 
i tata samo igraju. Evo vidi, sada će tata da poljubi mamu, i sve će biti u redu. 
Ljubim je u čelo, ona se kiselo smeje zbog deteta. Mala se smiruje. 

- Hoćeš da gledaš crtaće? Hoćeš, srce?... 

- Aha... 

- Hajdemo — postavljam je ispred televizora — Tata mora sada da popriča nešto sa 
mamom, a ti budi dobra. 


Cigara za cigarom. Red mojih priča, red njenog plakanja i vrištanja. 

- Toliko dugo si me lagao!!! 

- To je zato što te volim. 

- Ne voliš ti nikoga, skote jedan! — ponovo je briznula u plač. 

- Volim te...Volim te najviše na svetu. Tebe i dete. Hteo sam najbolje za nas. 

Ko zna šta se mota po njenoj glavi. Zajebano je kada posle toliko godina braka 
shvatiš da osoba sa kojom živiš nije službenik u banci, već čovek koji šalje ljude 
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Bogu na istinu. Ustaje, šeta nervozno, ponovo seda, doliva novo piće, ponovo 
ustaje. 

- Šta ćemo sada da radimol2 Šta će biti sa tobom!? Šta će biti sa nas dve!? 

Mnogo pitanja, malo odgovora. Bar ne tačnih. Ona na koje imam odgovor, ne 
usuđujem se reći. 

- Moram da se sklonim na neko vreme. Čim sredim poslove preko, poslaću nekoga 
po vas — lažem sebe. 

- Zar ne možeš nekako da ispraviš stvari? 

- Ne... – vadim kovertu i iz nje polovinu novca — Evo. Trebaće. Sada stvarno moram 
da krenem. Javiću se za mesec dana, a onda, krećemo u novi život. Daleko odavde. 
Samo peščane plaze,ti, Maja, ja, i naš sin. 

- Kako znaš da će biti sin? 

- Predosećam. 

Ustajem, trudim se da izgledam odlučno, oblačim jaknu. 

- Nemoj da ideš. 

- Moram... 

Ponovo plače. Poslednji poljubac. Osećam njene suze. 

- Majo, dođi — ljubim je — Tata ide da kupi nešto, a ti budi dobra i slušaj mamu. Jel 
važi? 

- Važi... A kada se vraćaš? 

- Brzo — stežem kapke, zadržavam suze — Ćao, devojke! 

Silazim niz stepenice. Ne smem da se okrenem, ne smem. Napolju počinje sitna 
kiša. Pretrčavam ulicu. Jebote, još samo jednom. Moram. Moram da se okrenem, 
to je jače od mene. Poslednji okret. Vidim ih na terasi kako mi mašu. Protiv nekih 
stvari nema borbe. Mahinalno podižem ruku i otpozdravljam. Osećam bol. Oštar 
bol koji se proteže kičmom 300 na sat. Milisekundu kasnije, čujem pucanj. 
Trenutak smrtne tišine prekida njen krik koji se odbija o fasade zgrada. Ležim na 
trotoaru obrazom naslonjenim na zemlju. Posmatram kako se ispod moje brade 
stvara velika crvena mrlja. Na momente gubim svest. Prvo na dve sekunde, pa na 
pet, pa sve više i više... Kiša pojačava tempo. Krv curi ka slivniku kanalizacije. Na 
kraju, svi završimo među govnima... 
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CRVENKA(PICA) 
(moderna bajka — za čitanje, masturbaciju, i šerovanje) 


Bila jednom jedna slatka mala devojčica po imenu Crvenkapa. Dobro, nije bila baš 
toliko mala, ali da je imala slatko dupence, to jeste. Osamnaest godina stara, 
uveliko se jebavala sa celom svojom školom, i sa jednim odeljenjem iz susedne. 
Pravo ime joj je bilo Nevena, ali pošto je stalno furala Zvezdin kačket i visila na 
severu, svi su je zvali Crvenkapa. Jednoga dana u školi, Crvenkapa se standardno 
smori, slaga kako joj nije dobro i da mora kući da prilegne malo. Naravno, puste je, 
sada je moderno školstvo, ne zovu se više majke i očevi. Ali zašto bi išla kući. Što bi 
rekli mladi, tamo je ionako svi znaju. 

- Otićiću do bake – ciknula je sva zadovoljna — Baka uvek ima dobrog Sita. 


Stara baka živela je sama u šumi iznad grada. Ne zbog toga što nisu hteli da je paze 
kod kuće ili što nije volela grad, ne. Baka se posvetila poljoprivredi. Konkretno, 
uzgajanju marihuane. Posao је cvetao. Svi su duvali. I baka, i životinje, svi lovci iz 
lovačkog udruženja, i naravno, mala Crvenkapica. Osim što se jebavala sa svima, 
ona je prodavala travu celoj svojoj školi i onom jednom odeljenju iz susedne. Baka 
joj je davala dobar procenat, kome će ako ne unuci. Međutim, njoj je uvek bilo 
malo. Uvek joj je falila kinta. Jebiga, živelo se na visokoj nozi. Manikir, pedikir, 
solarijum, kozmetičar, frizer, abortusi, nakit, pa još i personaliti! Da ne pominjem 
manolo cipele sa visokom štiklom. 


Idući tako kroz šumu, Crvenkapa naiđe na mladog vuka Pabla. Znali su se iz viđenja, 
ali ne ko što pesma kaže ,dobar dan, i doviđenja“. Išli su na iste Zurke, znali iste 
ljude, ali nikada se nisu zvanično upoznali. Verovatno zato što je Crvenkapa uvek 
na žurkama završavala u sobi na spratu sa domaćinom, dok je vuk standardno 
ležao na patosu pijan ko čep. 

Pablo je onako šmekerski odmeri, i pomisli u sebi , ,Dobro parče, čuo sam da se 
udara kvalitetno“. 

- Ćao — reče vuk. 

- Ćao – uzvrati Crvenkapa. 

- Ja sam Pablo. 

- Ja sam Crvenkapa. 

- Šta radiš tako sama i mlada u šumi? 

- Pošla sam kod bake. 

- Ok... 

Nasta tišina. Mladi vuk je bio malo pglu, nije znao kako da nastavi razgovor. Zbunio 
se. Samo je buljio kao kreten u Crvenkapine sise, dok su mu bale curele niz usta. 
Ništa zato. Mala Crvenkapica bila je fufa starog kova, moderna cura koja zna da 
preuzme inicijatvu, i koja ne zna za sram. 

- Slušaj Pablo, jel “oćeš ti da se jebemo il nećeš? Smrknuće se, čoveče, dok se 
odlučiš, a nemaš pojma koliko mrzim da čekam noćni prevoz. Stalno nešto kasni. 
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Rečeno, učinjeno. Povataše se u obližnjem žbunju. Zbog dece sa slabim srcem, 
scenu seksa u prirodi nećemo opisivati. 

- Vuče, moram nešto da ti kažem. 

- Reci. 

Mala Crvenkapa se razneži i ispriča Vuku sve što joj je na duši. Kako je stalno bez 
kinte, kako joj je šminka pri kraju, da ono malopre nije kurton što mu je navukla na 
kitu nego orbit žvaka sa ukusom jabuke, da nema kredita na mobilnom, da joj baka 
ne daje dovoljno, i da je rešila da je ubije. 

- Možeš li mi pomoći oh Pablo? 

- Mogu... Ali pod jednim uslovom. 

- Da čujem. 

- Pola bakinih plantaža ide meni na korišćenje. Izbio skorije neki šumski požar u 
mojoj otadžbini Kolumbijani, i izgoreše mi parcele sa biljkom la kokom. To ti je 
narodni lek, koristi se kod oboljenja sinusa, a pomaže i kod upale desnih. Trebala 
bih je ponovo zasaditi, mnogo bolesnog naroda ima. Nije zbog mene, nego ljudi 
kukaju, traže stalno. Šta kažeš? 

- Može, nema problema. 


Dogovor pade. Pođoše zadovoljni do bakine kuće. Ugašeno svetlo, samo plavkasti 
odsjaj od televizora. U krevetu baka i lovac. Lovac spava, baka gleda pornić, i 
vragolasto se smeši. 

- Ajde, budi se — gurnu baka laktom lovca. 

- Ne mogu više, pusti me da spavam. 

- Ajde, ajde, možeš još jednom. 

Eto na koga je Crvenkapa povukla. Lovac se nevoljno okrenu i zaskoči baku. Zbog 
dece sa slabim srcem nastavak vratolomija u krevetu nećemo opisivati. Posle pola 
sata, izađe lovac izmučen i krete kući. Ali lovački instinkt ga ne izneveri. Osetio je 
oči uljeza na sebi. 

- Ko je to tamol” Izlazite sa rukama u vis, оса vam jebem! 

Izađoše Crvenkapa i vuk Pablo. 

- Ati si Crvenkapice. Šta ćeš sa ovom muvarom? 

- Vi se znate? 

- Ma znam ga, kupovao sam od njega neki lek za sinuse. Ispostavilo se da mi је 
uvalio brašno. Što se krijete? 

Kud će, šta će, rešiše da lovcu kažu plan, i obećaše mu ekskluzivno pravo 
distribucije trave za šumu, u zamenu da ne kaže nikome. 

- Imate moju reč. Dojadilo mi više da jebem staru babu, da izvineš Crvenkapo. 

- Ništa, ništa... Vuče, na tebe je red. 


Vuk se polako uvuče u kuću, izvadi iz džepa bočicu otrova i nakapa u bakinu šolju 
za vodu koja je stajala pored kreveta. Ujutru su konstatovali kako je baka umrla u 


snu, Bog da joj dušu prosti. Vuk je za svaki slučaj puko po glavi par puta nogom od 
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stola. Lovac je zataškao istragu, svi su plakali na pogrebu, i ubrzo se život u šumi 
vratio u normalu. Crvenkapa je preuzela bakino mesto, vodila računa o plantažama 
marihuane, a vuku je kao po dogovoru, prepustila polovinu plantaža za la koku. Ali 
avaj. Par meseci kasnije, Crvenkapa upade u finansijske probleme. Računi za struju, 
računi za vodu, korov oko marihuane, a euribor nikad gori! Trava se slabo 
kupovala. Reši da ode do škole. Kad tamo, ima i šta videti. Vuk ispred prodaje la 
koku celoj njenoj školi, i onom jednom odeljenju iz druge. 


- Vuče, pičko jedna izdajnička!!! Ušao si mi na teritoriju! 

- Nisam ja kriv što ti je trava krš! 

- Čija bre trava krš, majmune! To tvoje sranje nije ni za kurac, videla sam kako ga 
mešaš sa praškom za pecivo! 

- Ćuti kurvo, nemoj da kažem svima čija je ideja bila za babu! 


Raziđoše se u svađi. Dani su prolazili, a ona razmišljala kako da napakosti vuku. 
Pozvala je lovca. 

- Slušaj, daću ti 20% od celokupne prodaje ako mi pomogneš da se rešim vuka. 

- | šta još? — pitao je lovac zagonetno. 

- Dobro, ajde. Može, ali na brzaka — reče Crvenkapa i svuče gaciće. 

Zbog dece sa slabim srcem scenu polnog opštenja između lovca i Crvenkape 
nećemo detaljno opisivati. 

- Dakle, dogovorili smo se. Sačekaj ga u plantaži kada se vrati iz grada i skini ga 
puškom. 

- ОК. 

Lovac je otišao do kuće, navukao maskirnu uniformu, očistio pušku, napunio је. 
Pripalio je cigaru i zauzeo položaj. Vuk je pristizao. Nanišanio je u glavu. Bum! Pao 
je kao sveća. Lovac mu priđe. Bum! Za svaki slučaj još jednom. 

- Zbogom vuče. 

Nije primetio kako mu ispada cigara. Plantaža je buknula. Vatra se brzo širila. 

- Jebem li ti sranje!!! — povikao je lovac — Crvenkapo, Crvenkapo, brzo zovi 
vatrogasce!!! 

- Jao, jao!!! — vrištala je Crvenkapa. 

Dim proguta lovca, i on pade na zemlju mrtav. Vatra produži ka Crvenkapinim 
zasadima marihuane. Krah. Sve je izgorelo za tren. Nakon 5 minuta stigoše 
vatrogasci. Mladi, nabildovani momci sa svojim crevima. Crvenkapa je sedela na 
pragu kuće i plakala. 

- Dobro, dobro ne plači. Nije sve tako strašno — tešio je komandir dok ju je mazio 
po kosi i u isto vreme gledao u njene sise — Bitno da si ti živa i zdrava. 

- Ali šta ću sada da radim!? Šta!? Sve mi je propalo. Od čega ću da živim? Ko će o 
meni voditi računa — reče Crvenkapa plačno. 

- Ništa se ti ne brini - komandir se nasmeja i nastavi da je mazi po kosi - Momci, 
dođite svi unutra! Ponesite svoje šmrkove i zaključajte vrata. Osećam da ova 
devojčica ima svašta lepog da nam pokaže. 
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Crvenkapicina plantaža se vremenom oporavila. Redovno zalivanje je učinilo svoje. 
Na preporuku komandira, crvenkapa je primljena u stalni radni odnos u vatrogasno 
spasilačkoj upravi, na radno mesto ,održavanje cevovoda“, gde i danas radi. Posao 
sa travom nikada nije napustila. 


Naravoučenije — | državni posao, i dodatni prihod... 
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TURBO ISUS 


Jutarnja služba, standardno slabo posećena. Nekoliko pravih vernika. Ostalo budale 
koje se sete Boga samo kada im krene loše u životu, nekoliko kurvi koje vikendom 
puše kurčeve na zadnjem sedištu, a onda tim istim ustima celivaju ikone. Tu je i par 
onih od najgore sorte. Oni koji provale veru sa 50 i nešto, i postanu toliko pobožni 
da pored njih komotno i Isus može napustiti službu. Zbrzao sam pevanje, preskočio 
par redova, samo da što pre završim. Mobilni mi je zvonio tri puta. Pravio sam se 
da nije moj dok su prisutne ovce među sobom krvavim pogledima traže 
bezbožnika. 


- Amin, braćo i sestre! 
- Amin! 


Gotovo za prepodne. Laka lova. Da uleti još neka sahrana ovih dana, i eto para za 
jednu dobru kupovinu. Na primer, nove cipele, kaiš, možda neki novi mobilni. Ovaj 
mi je dosadio. Ima kameru od samo dvanaest megapiksela. Sirotinjski. A i pare što 
sam se ugradio kod onih ikonopisaca su se brzo potrošile. Spremio sam se za 
tutanj, kada se iza leđa začuo glas. 


- Oče...? 

Jebiga. Šta će koji kurac sad ova? Uvek tako iznenada neko uleti da ti sjebe jutro. 

- Da, izvolite? 

- Hm... Ja sam Jelena. 

- Izvolite, Jelena. 

- Pa... Nisam se ispovedila dugo, pa sam mislila... Imate li vremena sad? 

Pogledao sam na sat. Roleks, naravno. Zatim u njene sise, pa u noge, pa opet u 
sise. Baš dobre sise. Uf, gde baš sad nađe. 

- Imam, ali vrlo malo. Požurite. 

Ušli smo u kabinu za ispovest. 

- Izvolite, počnite – dao sam znak sa druge strane drvenog zida. 

Odmah sam izvadio mobilni kako bih proverio pozive i poruke. 

- Radila sam neke loše stvari... Znate, moja majka je stara i sklerotična. Užasno me 
nervira. Zamolim je da mi pripazi ručak, ona pusti da izgori. Ne želi da se okupa, 
iako smrdi. Tera mi poznanike iz kuće... 

- Da, slušam vas, nastavite — listao sam poruke i smeškao se. 

Ništa lepše nego kada dan počne mms-om obrijanog ženskog međunožja i 
smajlijem. 

- Počela sam da je tučem i zaključavam u podrum... | da joj gasim svetlo. Mora 
neko da je nauči pameti... Sada mi je zbog toga žao. Šta da radim, oče? 

- Bog će da oprosti - odmahnuo sam rukom i zevnuo kao krava. 

- Tu je i moja ćerka... Mala fufa, da prostite na izrazu. Ništa ne valja. Dovlači 
momke u kuću i ima brdo kečeva u školi. Mislim i da se drogira. Prebila sam je par 
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puta praherom za trešenje tepiha. Imala je velike podlive... Loše se osećam oče... 
Šta da radim? 

- Bog се da oprosti – mahinalno sam rekao dok sam posmatrao sadržinu isčačkanu 
iz nosa. 

- I to je sve? 

- Sve. 


Sačekao sam da izađu, ovoga puta svi, kako me još neko slučajno ne bi smarao. 
Prazno. Odlično. Izašao sam napolje, seo u svog novog pajera. Felne osamanestice, 
zatamnjena staklima. Muzika do daske, gas! Ideeemooo! Pogledaj me. Nekada sam 
se vozio na volovskim kolima. Prvi put sam video struju polaskom u srednju 
bogoslovsku. Do petnaeste godine spavao sam na slamarici. A sada? Radim u firmi 
koja posluje već 2000 godina, i na koju ne utiče svetska ekonomska kriza. Ne 
postoji fiksno radno vreme, a lovu uzimam šakom i kapom. Kad samo pomislim da 
sam mrzeo oca što me upisao u srednju bogoslovsku... A ja hteo da budem stolar. 
Smešno. Sledeća stanica — restoran Šaran... 


- Izvolite, oče? — prišla je konobarica. 

- Mala, daj dupli viski. | pozovi gazdu. 

- Stiže. 

Odmerio sam je. Tinejdžerka. Opasno dupe. Takve najviše volim. Pripalio sam 
tompus, kubanski naravno. 

- Gazda stiže odmah... Izvinite, oče, da vas pitam nešto. 

- Pitaj, dete. 

- Mislila sam da sveštenici propagiraju zdrav život, i uzdržavanje od poroka, a 
vidim, vi pušite i pijete viski od ranog jutra. 

- Bog će da oprosti — nasmejao sam se i počeo praviti kolutiće dima — Hoćeš da 
odemo negde na piće večeras? Malo da se družimo, a? 

Ljutito me je pogledala, okrenula glavu i produžila dalje. Stigao je i gazda Dule. 

- Dobar dan, oče. 

- Gde si, Dule, jebemu mater! Što si me zvao? 

- Kako da Vam kažem... Treba mi usluga... 

- Reci. 

- Vi znate da je meni ćerka završila fakultet pre dve godine... Od tada ne može da 
se zaposli nigde. | to gde je radila, nema veze sa strukom. Ne mogu да je gledam 
više kako se muči i pere čaše ovde kod mene u kafani. To je mogla i bez 
fakulteta... Pa sam mislio, vi ste stalno u kontaktu sa ovima što su na vlasti, stalno 
idete na ručkove, slikate se za televiziju... 

- Skrati, Dule. 

- Da ne dužim. Treba mi pomoć oko zaposlenja na neko normalno radno mesto? 

- Nema problema... 5000. 

- Šta? 

- 5000 evra. Obično je skuplje, ali pošto se znamo, za tebe je 5000. 
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- Toliko!? 

- Toliko. 

Mrtva tišina. 

- Znate šta, daću vam tih 5000 evra, u bezizlaznoj sam situaciji. Za svoje dete 
učiniću sve. Ali, kažite mi nešto. Kako možete Vi, kao sveto lice, kao čovek koji se 
zakleo pred Bogom da će pomagati ljudima, kako možete da uzimate pare od ljudi? 
- Bog će da oprosti — eksirao sam viski. 

- Hoćete novac odmah? 

- Ме. Ме, ovde... Na parkingu hotela u 5. Videćemo se tamo. Ponesi kovertu. 


Ustao sam od stola, krenuo ka izlazu, i iz džepa izvadio mobilni. 

- Halo, srce... Jel si kući?... ОК... Tu sam za 15 minuta. 

Drugi kraj grada. Parkirao sam ispred novoizgrađene zgrade, popeo se na peti 
sprat, pozvonio. 

- Stižem! — čulo se iznutra. 

Otvorila je vrata u tangama i providnoj majčici. Vrela kao leto u avgustu. 

- Jel si za neko piće? 

- Može. 

Sipala je vino, crveno. 

- Kako stojiš sa vremenom? 

- Onako. Žena je na poslu, deca u školi, a Bog, pa recimo da je na pauzi za topli 
obrok. Hahaha. Ali bolje da se odmah bacimo na posao. 

Krenuli smo ka spavaćoj sobi. Poligon za igru je bio spreman. Krevet, lisice, bičevi, 
kamera instalirana pored crkvenog kalendara za ovu godinu... 


Sat vremena kasnije, palio sam pljugu dok je ona namestala posteljinu. 

- Znaš, viđamo se već godinu dana. Uvek sam htela da te pitam nešto. 

- Reci. 

- Zar nije jedna od Božjih zapovesti ne varaj? Evo, ti varaš ženu sa mnom duže 
vreme. Kako se osećaš zbog toga? 

- Bog će da oprosti! — vratio sam kožicu i navukao gaće. 


Pravac hotel. Stigao sam ranije. Taman za obrok nabrzaka. Miris roštilja širio se sa 
obližnjeg kioska. 

- Izvolite, oče? — upitao je radnik. 

- Punjenu pljeskavicu i tamno nikšićko. 

- Od dodataka? 

- Sve. 

Uzeo sam pljesku i krenuo ka kolima. 

- Izvinite, oče... Jel mogu da vas pitam nešto? — ponovo se čuo radnik. 

- Reci, sine. 

- Vidim da jedete pljeskavicu... Ali zar se danas ne posti, pošto je Krstovdan? 
- Bog će da oprosti! — okrenuo sam se i navalio na mesište. 


437 


Gazda Dule je stigao u tačno dogovoreno vreme. 

- Jel si doneo? 

- Jesam. 

- Uđi. 

Izvadio je debelu roze kovertu. Počeo sam sa brojanjem. Kako dobar osećaj! 

- Ok, sve je tu. Zovem te sledeće nedelje da spremiš prase za čast. Hahaha. Može i 
jagnje. Ubaciću je u neku državnu firmu. 

- E, pope, pope, kako možeš da spavaš noću — rekao je a zatim zalupio vratima. 
Izvadio sam ponovo sve novčanice iz koverte. Pomirisao sam ih, spustio na sedište. 
Uživao sam u prizoru. Sve po 100 evra. Bolje da su kod mene u rukama nego na 
ikoni. 

Kolima se približio mladić sa naočarima za sunce, ošišan na kratko. Levom je 
pokucao na staklo, a zatim desnom iz duksa izvukao pištolj. 

- Daj kovertu pope. — uperio je cev. 

- Šta to radiš sine!? 

Pucanj je odjeknuo. Golubovi sa obližnjeg travnjaka poleteli su u vis. 


- Bog се da oprosti, oče!... 
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Polurazvaljena stolica krcka pod mojom kilažom. Nagoveštava da bi mogla pući 
svakog trenutka. Ne razmišljam previše o tome. Sedim, pušim drinu bez filtera. Dim 
me lagano obavija, a onda nestaje, nošen udarima klima uređaja. Ispred mene 
osam televizora. Ispred njih more ljudi. Na svakom tv-u prenos utakmice svih 
mogućih sportova i teletekst sa rezultatima. Kladionica, prodavnica lažne nade. 
Gledam sve te izgubljene face. Drhte im ruke dok drže tikete, oči im lete sa jednog 
ekrana na drugi, i ubeđeni su, kako će ih Bog ovoga puta pogledati i učiniti da baš 
njihov tiket bude onaj dobitni. Budale. Nemaju pojma. Najgori su oni koji unapred 
zamišljaju kako će potrošiti novac, iako im još ni prva utakmica na listiću nije 
prošla.! 


1:40. Još 20 minuta do početka druge japanske lige. Osećam kako mi vibrira 
mobilni u džepu. Zvuk je isključen. Zašto nepotrebno privlačiti pažnju. Lagano ga 
vadim i čitam poruku. Ponašam se kao da se ništa značajno nije desilo. Uzimam 
parče papira, gledam šifru utakmice, zapisujem je. Pored nje pišem 7+. Kvota 35. 
Prilazim šalteru, pružam radnici papir i topku novčanica. Prstom joj pokazujem da 
nema potrebe za pričom. Preznojava se, kuca, dodaje mi tiket. 

- Izvolite... 

- Hvala. 

Posmatram tiket. Potencijalni dobitak — maksimalna moguća isplata. Upravo sam 
topku novca zamenio običnim parčetom papira. Nekome bi skočio pritisak, neko bi 
se od nervoze ludački znojio, neko od frke ne bi mogao da sedi, ali to nije slučaj sa 
mnom. Zašto se nervirati oko nečega što se unapred zna. Mitar je proverena veza. 
Pouzdan, čak i kada je na drugom kontinentu. Nema te prevare u kojoj Crnogorac 
nije mirođija. ,Poslovali“ smo zajedno. Sada mi s vremena na vreme pošalje sms 
čestitku u znak sećanja na dobra stara vremena. Ah, dobra stara vremena... 


Prvu utakmicu sam namestio sa osamnaest godina. Mali fudbal protiv lokalnog 
bogatuna, inače druga iz odeljenja. Imao je dve leve noge, a ložio se kako zna da 
igra fudbal. 

- Imam ekipu, razbićemo vas! — cerekao sa kao blesav. 

Ok, možda je njihova ekipa disciplinovanija, bilo je tu momaka koji su godinama 
trenirali fudbal, vodili sportski život bez alkohola i cigara, ali ništa se nije moglo 
meriti sa manguparijom iz radničkog naselja. Niko te ne može isprovocirati kao 
neko ko je ceo život proveo igrajući fudbal na ulici, šutirajući kamenje i smišljajući 
kako da te prvo napuca loptom u glavu, a tek onda da da gol. Štipanje u prolazu, 
pljuvanje u uvo i kao slučajno gaženje po prstima bili su standardni repertoar. 

- Hoćeš da učinimo utakmicu malo zanimljivijom? — bacio sam udicu. 

- Na šta misliš? 

- Da igramo u neki novac. Na primer, svi po 10 maraka. 
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- Hm... Može. Na stranu što ćemo vas razbiti, nego za to još uzimamo lovu. Hahaha. 
Dogovoreno. 

- Ok, sutra u pet na terenu kod bazena. 

Znao sam da stalno kubure sa golmanima. Uvek su se menjali na golu. To je bila 
naša šansa. Znači, zove se Francuz. Francuzovo pravo ime bilo je Dejan, ali svi su ga 
zvali Francuz, zato što su mu matorci radili u Parizu. Živeo je sa nagluvom babom. 
Nekada perspektivan golman, koji je otkrivanjem čari noćnog života batalio sport i 
posvetio se flaši. Po ceo dan je blejao po kraju, trošio pare koje mu šalju matori, 
ponekad pikao fudbal. 

- Deki, trebaš mi za sutra. 

- Kaži brate. 

- Igra se fudbal, sutra u pet kod bazena. 

- Treba ti golman? 

- Ne za moju ekupu. 

- Kako ne za tvoju? 

Objasnio sam mu plan. 

- Doći ćeš sutra oko pola pet, presvući ćeš se, staviti rukavice i početi da radiš 
vežbe zagrevanja za golmane. Moraš delovati maksimalno posvećeno. Zatim će 
stići naši protivnici, debili, koji će nadam se progutati udicu i ponuditi ti da branis 
za njih, samo kako se oni ne bi menjali na golu... 

- Mali, zajeban si kao kratko ćebe. 

- Znači, brate, sutra se ne poznajemo. Nemoj slučajno da nam se javljaš kada 
dođemo na teren. Reći ću ostalima isto. Prvo poluvreme brani normalno. Drugo... 
Znaš već. Nije ti prvi put. 

- Hahaha, važi. Dođeš mi piće mali. 

- Biće i više, samo ako sve prođe kako treba... 


Stigli smo negde oko 10 do 5, bez ikakve želje za zagrevanjem. Bila je to naša 
provokacija. Čak smo izvadili i pivo. Budale su zagrizle udicu, Deki je stajao na golu i 
zagrevao se. 

- Razbićemo vas! Pogledaj bre kakvog sam golmana našao – drao se punišić. 
Kreten. Nije znao šta ga čeka. 

- Da počnemo. Trebam da stignem posle za grad, da trošim tu lovu što ću ti uzeti. 

- Počinji odmah!!! 

Prvo poluvreme su nas dobili sa 2:1. Zatim je sevnula golčina sa pola terena. Za 
njom još 3 komada do kraja, i lova se našla u mom džepu. Nisu znali šta ih je 
snašlo. 

- Hvala momci, hvala, bili ste divni. Zadovoljstvo je igrati protiv vas — provocirao 
sam dok sam brojao pare. 

Odvukli su se kao posrani. Šta da se radi. Nisam imao dara za slikanje i pevanje. 
Zato sam znao da muvam za sve pare... 
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Foru sa golmanom sam izveo još par puta i batalio. Počelo je da se šuška, a to je 
znak da je pravo vreme za prekid. Trebala mi je kinta, tražio sam neku šemu, ali 
ništa. A onda šansa. Kao grom iz vedra neba. Kao kec na deset. Kupovao sam 
Žurnal na trafici, kada mi je prišao čovek i potapšao me po leđima. Znao je ko sam. 
Predstavio se, pružio vizit kartu sa znakom fudbalskog saveza, na kojoj je ispod 
imena i prezimena pisalo konsultant. 

- Biću direktan. Ljudi koje predstavljam misle da im možeš pomoći. U pitanju je 
velika suma. Pogotovu za nekog tvojih godina. Da li da nastavim dalje? 

Bio sam zbunjen. Ko je bre ovaj u odelu i skupim cipelama?! Odakle zna moje ime i 
prezime? Da li je stvarno taj za koga se predstavlja? Možda mi neko namešta 
batine za neku raniju zvrčku? Da se okrenem i odem? Nisam mogao. Bilo je jače od 
mene. Već sam zamislio novac u džepu. 

- ...da, nastavite. 

- U redu. Kao prvo, ako neko pita, ovaj razgovor i susret se nikada nisu dogodili. 
Ako ipak nekako procuri, i dođe do nekoga ko ne sme da čuje, posledice će biti 
loše. Da li sam jasan? 

- Da. 

- Sledećeg vikenda igra se utakmica baraža za ulazak u prvu ligu omladinaca. Vaš 
lokalni klub protiv kluba iz Z. Tvoj brat od tetke, koliko ja znam, igra štopera. 

- Jeste. 

- Ovako stoji stvar. Ljudima iz Z. je veoma stalo da njihovi omladinci igraju sledeće 
sezone sa najboljim mladim ekipama iz zemlje. Valjalo bi kada bi neko malo 
pomogao, posebno neko iz zadnje linije. Na primer, nesmotrenim startom. Znaš o 
čemu pričam? 

- Znam... Ali... Šta ja imam od toga? I šta moj brat ima od toga!? — podigao sam 
glas - Ako ga provale sa njim je gotovo! Može da se popiša na sve te godine 
treniranja i prolivenog znoja!! Možemo bre na robiju da zaglavimo! 

- Polako mali, polako. Znamo da ti brat ne stoji baš najbolje u školi. Ustvari, ne stoji 
nikako. Verovatno će ponavljati, u najboljem slučaju, polagaće par predmeta. Tu mi 
uskačemo. Sa školom neće biti problema. Sledeću sezonu nastaviće u 
beogradskom klubu, naravno u sportskoj gimnaziji sa plaćenim stanom, hranom i 
džeparcem za provod. Što se tebe tiče... Hm — izvadio je parče papira, i na njemu 
nešto zapisao — Ovo je cifra. Naravno, očekujem da i ti dođeš u Beograd. Mladi ljudi 
su uvek dobro došli. 

Pogledao sam papir. Majko moja! Pogledao sam opet. Ne verujem! Koliki novac! | 
to u omladinskoj ligi! 

- Ja... Pristajem... Za brata ne znam... Pitaću. 

- Do srede imaš vremena. 

- Kako da vas nađem? 

- Ne brini, naći ću ja tebe. 

Okrenuo se, zamakao za ćošak i nestao. Da li je to šansa koju sam čekao? Šansa za 
beg iz provincije i novi početak. Nadao sam se. Nema nazad... 
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- Dobar dan, tetka! Jel Neca kod kuće? 

- Jeste, upadaj. Eno ga gore u sobi, uči, prilegao na knjigu. 

Jeste, kako da nije, sve se plašim. Sto posto je u knjigu ubacio neki magazin sa 
golim ženama i pustio mozak na off. 

- Ako, ako, važno je da ima dobre ocene. 

Popeo sam se na sprat i na prepad uleteo u sobu. 

- Gde si bre burazeru! 

- Uh, idi u pizdu materinu! Preseče me. Ja reko keva. 

- Stislo, a? 

- Nemaš pojma koliko. 

- Znam. 

- Šta znaš? 

- Sve. I koliko komada imaš, i kod koga, i da će pre пре poleteti nego što ćeš 
završiti razred. 

- Odakle bre znaš!? 

- Ćuti i slušaj me dobro... 

Objasnio sam mu sve od početka, šta i kako. 

- Tako stoje stvari. Uzmi ili ostavi. 

Minut ćutanja. Neverovatno dug. Kao da prolazi čitava večnost. Razmišljao sam da 
li će sada ustati, nabosti me u glavu i ispričati sve kevi, koja će sve preneti mojoj 
kevi, samo sočnije. Kako joj je sin kriminalac, vrlo verovatno i narkoman. 

- Brate... Školu nikada nisam voleo. Ako je ovo šansa da je se otarasim zauvek i 
zapalim za Bg, pristajem. 

Kada si spreman da uvučeš svoju krv, brata, u mutne radnje, a da ne trepneš, 
spreman si na sve. Zagrlio sam ga. 

- A sad knjigu u ruke! Pravi se da učiš. Nema izlazaka u grad. Hoću da si spreman u 
subotu... 


Subota. Lep i sunčan dan. Dan odluke. Obukao sam se, vezao pertle, i pogledao se 
u ogledalu. Da li sam to ja? Da li je to isti onaj dečko koji je do pre par godina 
vrištao kada njegov tim dobije, а sada čini sve kako bi izgubio? Da, to sam ја. Rob 
novca, muljator, ološ, ljubitelj hleba bez motike. Čovek u crnom me je našao na 
ulici isto kao i prvi put. Potapšao me je po ramenu, i čim je čuo željeni odgovor 
nestao je rekavši da se vidimo posle utakmice. 


Sudija je svirao početak. Momci su se rastrčali. U publici roditelji igrača, mlađe 
kategorije, dokoni matorci i par semenkara. Sve ukupno, stotinak ljudi, plafon. 
Igralo se na sredini terena. Klasično krljanje, bez šanse na obe strane. A onda šok. 
Šok za mene. Ni iz čega, lopta je došla do centarfora koji је matirao istrčalog 
golmana sa 30 metara. Glupi kreten je isuviše izašao sa linije! Na tribini slavlje, 
tetka i teča se grle, dok ja, sa lažnim osmehom na licu zamišljam kako mi u nekom 
prolazu lome vilicu metalnom šipkom. Poluvreme. Otišao sam do klonje. Nervozno 
šetam po wc-u, dok mozak radi sto na sat. Smiri se, smiri se. | bolje ekipe su 
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primale po dva gola za poluvreme, pa što ne bi i ovi tvoji seljoberi, tešio sam sebe. 
Kurac moj! Jesu primale od Reala i Bajerna, a ne od tamo nekog R.! Drugo 
poluvreme. Izmena odmah na početku. Ni trener domaćih nije lud. Uveo je odmah 
još jednu bedeviju umesto napadača. Postavio ga je do mog brata sa prostim 
zadatkom, samo izbijaj loptu. Najebao sam. Šezdeseti minut — tuča. Oba tima 
ostaju sa igračem manje. 70 minut, slobodan udarc za goste. Klinac je uzeo zalet, 
prebacio živi zid, lopta se od golmana odbila do igrača domaćih, pogodila ga u 
predelu ramena. Penal! Sudija je svirao penal. To!!! To bre!!! Vrištao sam u sebi. 

- Sudija, jebem li ti majku ćoravu! — čulo se iz publike – Pederu! Majmune! 

Bela tačka. Ajmo mali, ajmo. Klinac se polako zaleteo, a zatim zakucao loptu pod 
prečku. Gol!!! 1:1. Ajmo, zaštitniče prevaranata i ološa, ajmo još samo jedan gol. 
Vreme je polako isticalo. 90 minut. Golman gostiju ispucao je loptu koja je došla do 
napadača. Oči u oči sa mojim bratom. Ovaj ga je pustio da ga pretrči, onda krenuo 
za njim. Sačekao je da uđe u 16. Začuo se vrisak. Šumadijska kosidba. Igrač je 
vrištao na travi, lopta otišla na drugu stranu. Penal i crveni karton. Burazeru, 
bravo!!! 

- Oca mu jebem nenormalnog! — razdrao se teča. 

Isti klinac uzeo je loptu. Bez gledanja u pravcu gola. 1:2!!! Kraj. Preživeo sam! 
Preživeoooo! Pobednici su skakali po terenu, poraženi pognutih glava otišli u 
svalčionicu. Ostalo je samo da čekam... Čovek u crnom ispunio je obećanje. Koverta 
je bila spremna. 

- Nadam se da se vidimo u Beogradu za par meseci — rekao je na rastanku. 

- Računajte na to... 


12:45. Poluvreme. Ма teletekstu rezultat, 2:2. Još 3 komada, i to je to. 

- Vidi bre ove Japance, kako su se raspucali! Jel sam ti reko da ubacimo i 3+ na 
njih?! — drao se neki lik. 

- Ma, brate, namešteno. Nisu dali ovoliko golova od početka lige — drugi je tešio 
sebe. 

Nije ni svestan da je upravo rekao istinu. Svaka peta utakmica je nameštena, samo 
se o tome ćuti zbog zaglupljivanja širokih narodnih masa. Ne znaju ljudi da za sve 
treba novca. Za kopačke, lopte, dresove, za sudije, pomoćnike, za putovanja. Pa 
odakle? Sigurno ne od posete koja je sve gora i gora. Ko se kako snađe. Više ljudi 
ima u kladionici nego na stadionima. U stvari, kladionica je posećenija od stadiona, 
pozorišta i muzeja zajedno. U njoj se mole Bogu više nego u bilo kojoj crkvi. 

13:00. Drugo poluvreme... 


Svi putevi vode u Beograd. Najlepši na Autokomandu. Nebitno da li na levu ili 
desnu stranu, nebitno da li na crvenu ili crnu boju. Tu je najveća lova. Tu se vidi 
imaš li potencijala za veliku igru, ili ostaješ zonska liga, pilićar. Kada bi me ljudi 
pitali čime se bavim, odgovarao bih savetnik pri fudbalskom savezu. Stvarno je tako 
pisalo na vizit kartici. Majci i ocu rekao sam isto. Njima je to bilo dovoljno da znaju 
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kako je svako dalje pitanje suvišno i predstavlja potencijalni šok za njihova načeta 
srca. Ni ja nisam hteo ići u detalje. Tako je najbolje. Jel treba da im pričam kako im 
sin u pola noći sa javnih govornica i sigurnih telefonskih linija zove sudije i cvrkuće, 
„Šta misliš pičko, da li ćeš dočekati jutro!?“ Ili, „Ако sutra P. ne dobije sa 2 gola, 
goreće ti stan sa sve tobom, ženom i dvoje maloletne dece unutra“. Jel treba da 
znaju odakle mi stvarno auto, stan na Vračaru i kuća na moru? Ne. Samo osmeh 
kada dođu u posetu, ćaletu flaša vina, kevi buket cveća, parfem. Moji prsti su bili 
svuda. Od najvećeg ranga do seoskog takmičenja. Moji i Mitrovi. Mitar je kao, i 
svaki Crnogorac, pobegao sa rodnog krša u Beograd. Tipičan Crnogorac. Najveći 
auto, najnoviji mobilni, najkvarcovanija riba u gradu, taj fazon. Upoznali smo se 
sasvim slučajno. Nudili smo novac istom sudiji za nameštanje kup utakmice, ali na 
različite rezultate. On na goste, ja na domaće. Na kraju smo dotičnog prebili 
štanglom, a njegovu zamenu ubedili da se utakmica završi nerešeno, i zajedno 
stavili lovu na x. Znali smo sve što se događa. Када ide iz 2 и 1, iz 1 и 2, Ко се te 
sezone igrati 3 za 3, čiji igrač моћ da popije, kome kasni plata u klubu. Sve se 
koristilo. Ponekada smo prevrtali i razbijali automobile, nekada su deca „slučajno“ 
kasnila na povratku iz škole, ali se uglavnom sve završavalo sa pružanjem koverte 
sa jedne, i pogledom prepunim straha sa druge strane. Ali svemu, nažalost, dođe 
kraj. 

Kažu pametan piše, a budala pamti. Netačno. Da sam bio pametan, nikada ne bih 
ostavljao pisane dokaze. Ubpok je upao jednog dana, preturio kuće, stanove, 
računare, telefone, bankovne račune, i našao ono što ih je zanimalo. Mitar je stigao 
da pređe granicu sa Crnom Gorom, i odatle zavarao trag. Mene su uhapsili na 
teniskom terenu i sproveli odmah iza rešetaka... 


Tri godine. Tri duge godine. Vratio sam legitimaciju fudbalskog saveza, i dobio 
doživotnu zabranu bavljenja poslova vezanh za sport. 

Napolju su se stvari promenile. Kao što sam i očekivao, novi igrači su bili u igri. A 
kvalitet fudbala sve gori. Idemo iz početka. Preživeo sam zatvor, preživeću i 
slobodu. Neću valjda na normalan posao kao ovi paćenici. Par dana po izlasku, 
Mitar se javio iz Berlina. 

- Jel si živ!? 

- Živ sam... 

- Posao? 

- Ništa. Ovde sam obeležen. Moram da se smirim. Kod tebe? 

- Znaš mene, uvek u šemi. Radim sa nekim Turcima. Jesu mundžosi, ali znaju da 
naprave kintu. 

- Jel možeš da mi središ papire? 

- Mogu. Koliko planiraš da ostaneš? 

- Ne planiram da se vraćam. 

- Hahaha, uvek si bio lud... Smatraj da je završeno. 

- Hvala. 

- Čujemo se uskoro, u stvari, vidimo se... 
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Berlin. Miris bureka, Turci koji prodaju kradene parfeme na ulicii, automobili iz 
kojihtrešti balkanski melos. Kao da nisi u Nemačkoj. 

- Đe si, brate moj! 

- Ćao. 

- Uuu, ala si se ofuco. 

- Ne radi im roštilj u CZ-u. 

- Hahaha, upadaj u auto. Vodim te na klopu. 

Nova mečka, e klasa. Kožna sedišta, svi mogući kompjuteri i jebade. 

- Posao dobro ide? 

- Onako. 

- Sa kim igra Herta? Moglo bi da se odigra nešto — bacio sam udicu. 

- Aaaa, to ne brate. To nikako. Mi smo ovde sitne ribe. Fudbal drže Albanci i Rusi. 
Ja sada radim boks mečeve, trke konja, ponekad basket. To ti je to. Ćutim i ne 
žalim se. Ipak je ovo tuđa zemlja. Bitno da je glava na ramenima. A za fudbal... 
otom potom, treba dosta da se ojača. 

- Jebi ga... Očekivao sam više. 

- Opusti se. Našao sam ti stan. Od sutra radiš sa mnom. Navići ćeš se brzo na 
Švabiju. 

Kada radiš ono što voliš, brzo se uhodaš. Paralelno sam učio nemački i turski, 
sklapao poznanstva, radio sa Mitrom. Poslovi su se sklapali kulturica. Luksuzni 
restorani, kožni separei, aktovke sa novcem koje se doturaju od noge do noge 
ispod stola. Dobar dan i doviđenja. Ništa više. Ništa utoke, ništa pretnje. Samo 
klimanje glavom, neobavezni razgovori o vremenu, hrani i politici, ostavljanje 
velikog bakšiša i pozdrav za kraj. Ali to nisam bio ja. Jednostavno, nedostajalo mi je 
ono nešto. Ona mala doza panike koja ti daje do znanja da radiš nešto za šta niko 
drugi nema muda, nešto što te tera da se osetiš živim. Počeo sam da mutim na 
svoju ruku. Želeo sam tu Bundes ligu na srebrnom tanjiru sa izblajhanom Bundes 
liga jebačicom pored sebe. Krenuo sam sa organizacijom ilegalnih boks mečeva. 
Striktno Kurdi, Hrvati, Srbi, Azijati. | striktno bez pravila. Laktovi i kolena u jaja su se 
tolerisali. Napušteno skladište pivare četvrtkom bilo je mesto okupljanja ljudi 
željnih krvi. Ubrzo sam ubacio i borbe pasa. Ubrzo i borbe ljudi protiv pasa. Ništa 
ne kida meso kao bul terijer našprican injekcijama koje se daju konjima za snagu. 
Još ako posle protivnika krene po publici da vija novu žrtvu, zabavi nikad 
kraja.Mitar je provalio u kakve sam kombinacije upao. 

- Ne valja ti posao, rođo. 

- Što! Šta mi fali!!! – drao sam se drogiran. 

- Suviše se pročulo, smiri se malo. 

- Ne može mi, bre, niko ništa! Najjači sam!!! Najjači!!! — lupetao sam. 

- Slušaj me. Ja još malo i palim. Uštedeo sam dovoljno. Ovde vazduh postaje 
neprijatan, vreme je da se menja klima. 

- E? Pičko!... Pa gde ćeš? 

- Azija - nasmejao se – Као | svi veliki igrači. Ako hoćeš možeš sa mnom... 
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- Ne. Nisam obavio ono glavno. Ono što želim od prvog dana. 

- Nemoj da ti se obije o glavu. 

- Ne seri previše! 

- Srećno, brate тој... 

Nismo se propisno ni pozdravili. Zapalio je iz Berlina posle dva dana. Mene je 
čekalo ono najvažnije. Posao života. Svu ušteđenu kintu skupio sam u zelenu 
vojničku torbu. Stavio sam je na suvozačko sedište i krenuo ka predgrađu. Zvao se 
Hrvoje. Ustaša iz Vinkovaca. Mrzeo je Srbe, ali bi za pare pevao četničke pesme i 
igrao kolo. Zet mu je sudio nemačku drugu ligu. Ovaj vikend je rešavao sve. Derbi 
začelja. Ko ostaje u drugoj ligi, a ko odlazi da pravi društvo amaterima. Hteo sam 
da to bude moj oproštajni posao. 

- Dakle, ujo, dogovorili smo se? 

- Naravno stari. Za kaj ti mene smatraš? 

- Ništa, ništa, samo ргомегамат, to jest, kontoliram, kako ti kažeš. 

- Hahaha. Ta šta imaš kontrolirat, ne mogu ti dat račun. Nije ti ovo supermarket, 
hahaha. 

- Važi, onda, u nedelju na stadionu. Ćao. 

- Bok, stari... 


Kupio sam dva piva i kobaje, zauzeo mesto na tribini pored ustaše. Pogledao sam u 
plavo sunčano nebo. Sledi li posle ovoga duži odmor i sunčanje dupeta na nekoj 


dalekoj plaži? Znaće se za 90 minuta... 


Izljubili smo se kao braća rođena. Sudija je ispoštovao dogovor. 


- Lova do krova stari!!! — drao se Hrvoje, dok je publika posmatrala dva Balkanca 
kako skaču po tribini kao mala deca — Ovo mora da se zalije! 
- Nego kako! 


- Znam pravo mjesto. Ljepšu pršut i bolje vino nisi kušao nikada. 

- Idemo. 

Moralo je ispasti neko sranje. Takav osećaj me furao. Onaj osećaj, kada ti se pred 
očima pojavljuju stvari koje si pre par godina sanjao. Neka vrsta flešbekova. Jedne 
sekunde, nastupila je neprijatna tišina, iako je oko nas bilo brdo ljudi. Kao u 
usporenom filmu. Nisam se prevario. Panduri su nas opkolili, vezali kao salame, i 
ubacili u maricu za manje od 10 sekundi. Isto sranje, i iste optužbe kao u Jugi. 
Ovoga puta bez korumpiranog sudstva. Jedino što sam mogao da biram jeste hoću 
li da služim kaznu u Nemačkoj, ili dole kod nas. Bolje u Švabiji. Kulturan je to svet. 
Bolje čuvati bulju od Arapa, nego čekati da te naša jajara u CZ-u izbode za kutiju 
duvana. Rešetke su škljocnule iza. Aufiderzen... 


Utakmica se završila. 5:3. Tiket je prošao. Porodica će imati hranu na stolu i ostale 
potrepštine bar narednih 5,6 meseci. Sada ne brinem samo za svoje dupe. Tu su 
žena i klinac. Oženio sam se po povratku sa ,privremenog rada u inostranstvu“. 
Nije znala za moju burnu prošlost. Dosta mlađa od mene, pala je na polusedu kosu 
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i stare mangupske fore. Pogledao me Bog. Klinca sam dobio relativno kasno. Kada 
odem na roditeljski, misle da sam mu deda. Boli me kurac! Ljubi ga ćale. Ima 9 
godina, i trenira fudbal. Telefon ponovo vibrira. Ovoga puta nije poruka. Poziv od 
kuće, žena. 

- Halo? 

- Gde si? 

- Evo, šetam po gradu — trudio sam se da prikrijem buku sa ekrana. 

- Nadam se da nisi zaboravio na Nenadovu utakmicu... 

- Gde to da zaboravim?! Upravo sam krenuo tamo. 

- Požuri, znaš koliko mu to znači. 

Klinci su svake nedelje igrali mini ligu. Skupljalo se tu dosta roditelja. Debeli očevi 
koji u životu nisu potrčali, i iskompleksirane majke koje su međusobno ogovarale 
muževe. Užas. Kupio sam kutiju čokoladnih bombona i krenuo ka balon sali. Ušao 
sam pred sam početak. Mahnuo sam nasledniku i seo u treći red. Bilo je tu 
talentovane dece. Moj mali je kidao. Gol i asistencija. 3:0 poluvreme. Sišao sam do 
dece, poljubio ga u kosu i izvadio kesu sa bombonama. 

- Hajde šampioni, uzmite. — pružio sam kutiju bombona. 

- Hvala! — vikali su u glas. 

- Vidim da ih razbijate. 

- Najbolji smo — opet su se razgalamili. 

- Znam, znam... Ali vidite, nije lepo da stalno pobeđujete. | oni vole da daju koji 
gol. Šta kažete da ih pustimo da na kraju bude 3:3? Onda vas čika V. sve vodi na 
kolače i sok. 

- Može! — zagraktali su. 

- Hajde, uzmite deco bombone, uzmite. 

Vratio sam se na tribinu. 

- Pih, koji sam ga kurac dovodio kad ne mogu da pređu centar! Ne mogu, bre, 
jedan gol da daju! — drao se debeli nezadovoljni otac pored mene. 

- Polako, biće bolje. Ima još da se igra. 

- Nema šanse, užasni su. 

- Kako mislite? 

- Kladim se u 100 evra da će ispustiti pobedu. 

- Ha, pa vi niste normalni!... Pristajem. Odakle мат ta suluda ideja čoveče!? 

- Jednostavno, imam neki osećaj... 
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MOJ NAJBOLJI NEPRIJATELJ 


Zauzeo sam standardno mesto. Sto blizu wc-a. Smrad govana širio se svaki put 
kada neko uđe unutra. Zna da otrezni na trenutak, ili pak, da natera da ispovraćam 
već popijeno. U svakom slučaju je dobro. Onda mogu da krenem sa pićem 
ispočetka, da popijem još, da nastavim druženje sa flašom kao da sam tek došao. 
Ali to samo kada sam pri parama. Nedelja, 7 sati, lokalni bife. Malo ljudi. 
Standardna klijentela željna utehe. 


- Mali, da naručim! — razdrao sam se. 

- Izvolite? — prišao je konobar. 

- Flašu stomaklije i dve čašice. 

- Očekujete nekoga? 

- Da, prijatelja. Uskoro treba da stigne. Ali to nije tvoja briga! Požuri! 


Otišao je do šanka i brzo se vratio sa pićem. Odmerio sam čašice. Iste, mada, čini 
mi se, da u levu staje više. Dakle, ja ću levu. Nalio sam do vrha. | meni, i njemu. 
Čekam ga. Obično se pojavi negde oko šeste, sedme ture. Moj prijatelj. Zeleni 
patuljak. Ne znam zašto je odabrao baš mene za druženje. Nikada ga nisam video 
da priča sa drugima, čak i kada je u kafani najveća gužva. Prva je kliznula dobro. 
Eksirao sam i njegovu. Što da čoveku slučajno upadne neka prašina. Nalio sam 
novu turu. Naravno, za obojicu. Pa nisam ja nekulturan! Jetro, spremi se. Novi 
talas. Uuuh, dobra! A, ne. To nikako. Pa već sam mu popio prvu. Neću mu uzeti i 
drugu. Brzo će on. Valjda mu se nije nešto desilo. Pu pu, daleko bilo. U početku 
sam pio samo praznicima. To se baš i ne bi moglo nazvati nekim opijanjem, više 
nazdravljanjem. Božić, Uskrs, slava, eventualno kada je neka svadba ili krštenje. 
Onda se doza povećala. Ubacila su se crvena slova. Sa crvenih slova prešlo se na 
opijanje vikendom, vikend alkoholisanje. To je tako funkcionisalo neko vreme. Ali 
sredina nedelje je zajebana. Ta prokleta sreda, kada znaš da je vikend tako blizu, a 
tako daleko. Okej, ubacio sam i sredu. Zatim se ta sreda sporazumno dogovorila 
oko spajanja sa vikendom, a kako ponedeljak i utorak ne bi ostali sami kao siročići, 
ubačeni su i oni po hitnom postupku kao dani za večernje druženje sa kvalitetnom 
kapljicom. Nažalost, to večernje dobilo je društvo u vidu jedne ranoranilačke doze, 
čisto ono za dobro jutro i razmrdavanje, i druge, u vidu prijatno domaćine pred 
ručak. I tako, vreme je prolazilo, čaše su se praznile, zemlja se okretala. 

7125. Gde li je dosad? Ma, popiću i ovu njegovu. Sigurno se neće naljutiti. Na eks. 
Četvrto po redu. Dobro je. Ruke se ne tresu više. Moram da pijem. Jednostavno 
moram. Jel treba da odem odavde kući svestan ko sam, kako sam bedan i kakve 
probleme imam? Jel treba trezan da dočekam novi dan? Nikako! Nema šanse! Da 
sipamo još po jednu. Na eks. Daj brzo još jednu dok niko ne gleda. Tako, odlično, 
hik. Osećam, mokar sam. Upišao sam se. Curi niz levu butinu. Nije mi prvi put. U 
početku imaš taj osećaj zbunjenosti. Posle taj osećaj prepusti mesto osećaju 
toplote. Ništa strašno, osušiće se do fajronta. 
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- Hoćete neko meze? – upitao je konobar. 
- Beži bre u pizdu materinu! 


A nije on dečko kriv. To su samo faze promene raspoloženja. Čas ih sve mrzim, 
sledećeg trena se s pola kafane grlim i ljubim. Eksirao sam novu turu. 

- Dobro veče, prijatelju! – dobro poznati glas se začuo. 

Stigao je. 

- Pa gde si ti! Zabrinuo sam se! Evo, čeka te stolica, ajde sedaj! 

- Izvinite, jel meni nešto kažete? — pitao je mladić sa susednog stola. 

- Vidiš valjda da pričam sa prijateljem! 

- Kojim prijateljem? Pa sami ste za stolom. 

- Ti to mene zajebavaš, а!? Pokaži malo više poštovanja prema mojim 
prijateljima!!! 

- Ma pusti ga, smiri se — ubacio se patuljak — ljubomoran je na naše prijateljstvo. 

- Ološ! 

- Nego, reci mi, šta ima novo? 

- Ništa... 

- Kako ništa? A ono sinoć? Сссс. 

- Dobro, to je bio sitan incident... Malo sam zaspao ispod stola, pa me je čistačica 
drškom od metle probudila... Ali odmah sam naručio još jednu. Da se povratim od 
šoka. 

- E, tako te volim! Ne smeš posustati zbog običnih sitnica. 

- Naravno. 

- Kako je na poslu? 

- Ponekad odem. Kad, kad. Idem samo kada znam da neko donosi piće od slave ili 
rođendana za čast. 

- Lepo, lepo. A kod kuće? 

- Ma žena kuka. Zamisli molim te, traži da joj popravim veš mašinu. Kaže, пе može 
više da pere veš na ruke. Pa ona nema pojma koliko majstori deru danas! 

- Strašno! 

- Ne zna ona koliko tura može da se obrne za te pare. Vinjaka i rakije и balonima. 

- Šta piješ sada? 

- Stomakliju. 

- Vidim da je flaša pri kraju. 

- Aha... 

- Pa naruči novu flašu. 

- Jebi ga, nemam više para. 

- Nemaš? 

- Nemam... 

- A te pare u džepu od košulje? 

- Koje pare? 

- Nemoj sada da se izvlačiš! Znaš ti koje. Onih 20 evra. 
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- А to... То ne smem... Ne smem to da potrošim. To su pare ćerkici za ekskurziju. 
Sutra ih nosi u školu. 

- Pare za ekskurziju! Ajde, molim te! Svi znamo da je to bačen novac! Tako 
nastavnici pravdaju svoju krađu. Odvešće ih na neku livadu sa luna parkom i 
prepustiti prodavcima drangulija. 

- Ali, ići се da vide manastire... 

- Neće, veruj mi. 

- Raduje se tome nedeljama. Samo o tome priča. Ne mogu to da joj uradim. 

- Razumeće te kada poraste. 

- Jesi li siguran? 

- Naravno... Zar bih te ja lagao? Sada trk do menjačnice, čekam te ovde. 


Ustao sam. Pad. Ugasili su svetlo. Ah, nisu. To sam prilikom pada povukao stonjak 
pa mi je pao na glavu. Uh, preseče me. Teturam se ka izlazu, kotrljam niz stepenice. 
Više se ne borim da ublažim pad. Jednostavno, opustim se, brže sidem. Zamenio 
sam novac. Prohladno je, brrrr. Piće počinje da me pušta. Ološu, potrošićeš detetov 
novac! Svinjo! Raspikućo! Stidi se! Ovakva džukela nikada nisi bio! Hoćeš li pasti 
najniže?!... Neću! Sada ću mu sve reći! Ne može on tako sa mnom! Uleteo sam. 
Nema ga! Gde li nestade? A ne, ovo mora da se razjasni i rasparavi! 


- Mali, novu flašu! 

Nalivam, eksiram, nalivam, eksiram, nalivam, eksiram... nalivam... eksiram. 

- A prijatelja da ponudiš pićem? 

Podigao sam glavu. 

- Vratio si se, hik!.. Pa gde si bre ti!? 

- Tu sam, evo me. 

- Nešto sam hteo da ti kažem... Jebi ga, zaboravio sam... Jel smo se mito malopre 
svađali? 

- Ko? 

-Jaiti... 

- Šta ti pada na pamet. Pa mi smo najbolji drugari. Zašto bi se svađali? 

- Tačno... Hik... U pravu si... Ne znam, hik, šta mi bi. 

- | šta ćemo sad? 

- Kako šta temol...Hikl... Zna se. Isto! Mali, još jednu turu za mog prijatelja i 
mene... 
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POVRATAK U NEDOĐIJU 


Ko bi rek'o! Izgleda da su štreberi sa velikom dioptrijom i malom kitom, to jest 
naučnici, konačno bili u pravu. Ja mislio, zajebavaju se. Video sam sinoć na tv-u 
kada se prekinuo redovni program. Čim je prekinut prenos skupštine, znao sam da 
je u pitanju žešće sranje. „Sutra stiže smak sveta!", tako je glasila udarna vest. 
Znači danas. Crne rupe, zmajevi, karakondžule, demoni i babaroge. Sve to nam 
dolazi u paketu. A bilo mi je čudno što me sunce jutros nije ogrejalo kroz 
polomljene roletne. Velika crna kugla postajala je sve veća i delimično ga 
zaklanjala. Ladno je istina... Do jaja! Jebi ga, šta je tu je. Sva sreća, pa juče nisam 
oprao auto, pokosio travnjak, i usisao kuću. Na tv-u samo vesti. Kažu, negde oko 
19h čeka nas kraj. Ali do tada slobodno možemo izmiriti sva svoja dugovanja prema 
državi u najbližim poštama. Marš u pizdu materinu! Šizofrenična komšinica vrišti. 
Šta koji kurac ti vrištiš, kad nemaš ni kučeta ni mačeta! Verovatno se sekira zato što 
neće dočekati kraj španske serije, gde glavni lik saznaje da je ustvari sam sebi 
sestrić. Znam da u raju neće biti gužve. Sa druge strane, onaj što cepa karte na 
ulazu u pakao neće imati vremena za pišanje. Danas ne idem na posao. Prelep 
osećaj. Jebeš smak sveta, važno da je pao u ponedeljak. Produženi vikend. Sad mi 
žao što se sinoć nisam odrao u gradu. Nema veze, ima još vremena. Sročio sam sms 
šefu u kome je glavni akcenat na tome da je govno koje ni rođena majka ne može 
da voli. Izašao sam na ulicu. Ekipa ispred diskonta se kliberila. Njima je smak sveta 
bio onoga dana kada se kamion apatinske pivare prevrnuo na raskrsnici kod mosta, 
a sve flaše popucale. 


- Meni flašu viskija i daj momcima šta piju. 

- Opa, široko! Mora da će smak sveta. Hahaha! 

- Momci, vidimo se u nekom drugom životu. Živeli! 
Pokucao sam na vrata komšije, starog lerdija. 

- Ooo, komšo! Odkud ti? 

- Daj nešto kvalitetno za tvog komšiju. 

- Imam nešto specijalno. Sveže pristiglo, nesečeno. Ček trenutak. 
Vratio se sa malom kesom. 

- Koliko? 

- Daj bre, ne zajebavaj! Koj’ се mi kurac više pare. Uživaj! 
- Hvala. 


Vreme za opuštanje. Nalio sam dva prsta viskija i nacrtao liniju. Otvorio sam kutiju, 
ubacio dvd u plejer. Utakmica omiljenog tima iz osamdeset i neke. Počeo sam da 
plačem kao kiša. Ne zbog pića i droge, jednostavno, plakao sam. Takav sam, 
emotivac. Otišao sam u sobu na spratu. Izvadio stare stripove i albume za sličice 
ispod kreveta, pomirisao ih. Nedostajaće mi. Nedostajaće mi taj osećaj nostalgije 
koji se javljao kada ih pogledam. Novi napad plača. Hajde, pičko jedna, saberi se, 
šta ti je. Čuo sam da su se vrata otvorila. Došla je. U plavoj haljini. Onoj koju je 
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nosila te noći kada smo se upoznali. Ja sam povraćao, ona mi je držala glavu. 
Ljubav na prvu peglu. Zagrlio sam je snažno. Popili smo piće, podelili poveću crtu. 
Svlačimo se na putu do kreveta. Na plejeru Luter Vandros i Marvin Gej. Vodimo 
ljubav sporo, polako, gledamo se u oči i šapućemo. Za ovo vredi živeti. Napolju je 
počeo snažan vetar. Tama se spustila. Krovovi lete u vis kao konfete, zemlja 
podrhtava. Ne! Ne želim otići tako lako! Izleteo sam besan na terasu, go, kao od 
majke rođen. 


- Hajde, pičko! Hajde, dođi! Ne plašim te se! Zajahaću te kao svemirski kauboj i 
odjezditi u pravcu Marsa sa ženom svog života! Ne možeš mi ništa! Ne možeš! 


Grom je pukao u parkirani auto. Nebo se otvaralo i zatvaralo na momente, tek da 


shvatim koliko sam sitan za nadolazeću silu. Vratio sam se unutra. Poslednji 
poljubac... Let's getiton... Mrak... 
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ZAMISLI SMRT U RITMU MUZIKE ZA PLES 


Sedim u tami, posmatram okolinu. Oči su se navikle na mrak. U ovom poslu moraš 
biti spreman na sve. Pa i na to da satima strpljivo sediš i čekaš. Samokontrola je 
važna. Disciplina. Ne pipaš previše stvari oko sebe. Rukavice nekada nisu dovoljne 
za zaštitu od nepotrebnih otisaka. 01:25. Trebalo bi uskoro da stigne. U ovo vreme 
obično završava tezgu, kupi neku pijanu obožavateljku, pazari malo kokaina kod 
standardnog dilera, i kreće kući. Znam to, pratim ga mesecima. Priprema je više od 
pola posla. Opipao sam pištolj. Tu je. Rezervni pištolj. Tu. Torbica sa dodatnim 
alatom. Tu. Ponekad, kada vreme to dozvoljava, razgledam stan buduće žrtve. 
Posmatram fotografije okačene о zid, ili poređane po komodama. Nekada su to 
porodične, nekada sa letovanja, nekada fotografije sa godišnjica mature. Njemu na 
komodi stoji slika sa letovanja, slikana davno, kada je bio mali, sa sestrom i 
roditeljima. Makarska '89. godine. Ja ne posedujem ni jednu fotografiju. Spaljene 
su. Kao i cela moja prošlost. Opasno je imati trag koji te povezuje sa nekim, a 
kamoli imati nekoga koga voliš, nekoga do koga ti je stalo. Takve osobe odavno 
nema u mom životu. Postojala je nekada. Voleo sam je. Volela je i ona mene. Bili 
smo zajedno skoro godinu. Shvatio sam da je to isuviše opasno. Kako za mene, 
tako i za nju. Pokušavao sam da je oteram na sve načine od sebe, ali, bila je 
uporna. Na kraju sam je prebio. Nažalost, пе samo rukama. To je jedini put u 
životu da sam plakao. Vrištao sam i ridao satima kao dete. Malo je falilo da se 
ubijem to veče. Jedva sam izdržao. Od tada se ne vezujem za ljude. Samo plaćeni 
seks sa lažnim imenom. 100 eura za sat vremena jahanja, lažni osmeh na rastanku, 
i doviđenja. 


Zvuk motora. Stigao je. Iz auta trešti muzika. Za ruku vuče plavušu u mini suknji i 
visokim štiklama. Zavlači joj je ruke među sise, dok se ona smeje. Ne primećuju da 
sam unutra. Prolaze niz hodnik. 


- Srce, jel nije problem da se istuširam na brzaka? — pitala je devojka. 
- Nema problema mala. Čekam te u dnevnoj sobi. 
Upalio je svetlo, uključio tv, zapalio cigaru. Prišao sam mu s leđa. 


- Dobro veče. 

Okrenuo se, previše zbunjen da bilo šta progovori. Strah zna da parališe čoveka. 
Udarac u glavu. Pao je pored kreveta. Red je na plavu gusku. Izvadio sam pištolj, 
ušao u kupatilo. U tuš kabini je. Ne vidi me iza matiranog stakla. Čuje se samo zvuk 
vode, i njeno loše pevanje još lošije novokomponovane muzike. Pomerio sam 
staklo i pucao. Dva puta. U grudi i u glavu. Nije ni vrisnula. Nema više od 25, 26 
godina. Žao mi je mala, ovo definitivno nije tvoja noć. Zatvorio sam slavinu. Šteta 
da se troši tolika topla voda. Vratio sam se u sobu, ugasio svetlo. Prišao sam mu, 
vezao noge, zatim ruke, zalepio mu usta trakom, podigao ga i, za svaki slučaj, vezao 
još jednom, za stolicu. Spustio sam roletne na prozorima, zatim upalio svetlo. Nije 
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dobio previše jak udarac u glavu. Osvestiće se za petnaestak minuta. Posmatram 
ga. Skupa košulja, skup sat, firimirane pantalone. Život na visokoj nozi... 


Otvara oči. Par sekundi mu treba da se navikne na svetlo. Ugledao me je. Zenice su 
se raširile. Iz njegovih očiju prvo izbija iznenađenje, zatim strah. Ne, nije loš san, 
dečko. To nepoznati čovek, stoji ispred tebe u tvojoj kući u gluvo doba noći. 


- Dobro veče... Sigurno se pitaš ko sam ja i zbog čega sam ovde. Slušaj me dobro. 
Sada ću ti skunuti traku sa usta. Ako počneš sa vikom, dobićeš još jedan udarac, 
ovoga puta mnogo jači. Klimni glavom ako ti je jasno. 

Potvrdio je klimanjem. Skinuo sam traku. Počinje da kašlje. 

- Sada ćeš videti razlog zbog čega sam ovde. 

Okrenuo sam se, i pružio ruku ka torbici. 

- Uupoomooć! Uupoomooć! 


Ne volim ljude koji ne poštuju dogovor. Udarac u stomak, zatim u potiljak. Opet je 
pao u nesvest. Ponovo sam mu zalepio traku na usta. Otišao sam u kupatilo, 
fotoaparatom uslikao telo mrtve devojke. Zbog poslodavca. Ovakve stvari spadaju 
u dodatne troškove. Ovo će ga koštati dodatnih 10000. Mislim, nema smisla ubijati 
ljude za džabe. Nazad u dnevnu sobu. Osvestio se. Tvrda glava. Izvadio sam 
fotografiju iz torbice. Na njoj devojka, lepa, crnka. 


- Prepoznaješ je, jel da? Bili ste zajedno više od pola godine... Obećavao si joj kule i 
gradove, zajedničku budućnost, porodicu i decu. Bila je zaljubljena u tebe do 
ušiju... A onda te zatekla sa nekom fufom u krevetu. I to u krevetu koji ste zajedno 
kupili. 

Mumla ispod trake. 

- Ne pokušavaj. Nema opravdanja. Njena jedina greška bila je to što se zaljubila u 
tebe. I šta je dobila od toga”... Ništa. Jedno veliko ništa. Zaglavila je u jednoj od 
onih ustanova gde se kao lečiš od depresije. Par nedelja potom izvršila je 
samoubistvo skokom sa trećeg sprata. Zbog koga, pitam te?... Zbog jednog 
muzičara? Zbog takvog kretena kao što si ti?... Velika šteta... Jebiga dečko, došlo 
vreme za vraćanje dugova. Njen otac je veoma uticajan čovek. A uticajni ljudi ne 
praštaju tako lako. 


Izvadio sam malu kameru. Uključio sam je, i postavio na klavir preko puta. Sve 
radim polako. Važno je ponašati se nonšalantno, kao da radiš neku najnormalniju 
stvar. Na primer, kao da kuvaš kafu. To kod žrtve izaziva još veći strah i osećaj 
bespomoćnosti. Pokušava da ustane sa stolice, batrga se, cima, ali, džabe. Dobro je 
vezan. 


- Polako dečko, duga je noć. Gospodin N. je platio za poseban tretman. Ipak si ti 
zvezda. 
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Metak u potiljak bio bi isuviše laka stvar. Ne plaća se toliko dobro koliko ovakve 
stvari. Iz torbice vadim vinogradarske makaze. Model Varo Garden. Obloženi 
rukohvat. Polirano čelično sečivo. Zna Nemac da napravi kvalitetnu stvar. Počeo 
sam da mlataram, kao slučajno, makazama ispred njega. Novi talas panike i straha. 
Vozimo se na granici ludila. 

- Hoćeš prvo levu ili desnu ruku? Za toliko mogu da ti učinim. 


lonako nikome neće reći da sam mu dao mogućnost izbora. Opala bi mi reputacija 
ako bi se čulo da sam omekšao. Počeo je da piša u gaće. Ocrtava se na 
pantalonama. Šteta za pantalone. Traka zadržava vrištanje. 


- Znači nisi se odlučio? Ok, ja ću umesto tebe. Neka bude leva ruka, za početak mali 
prst. 

Škljoc. Krv juri ka tepihu. Kao kada prosipaš flašu. U početku ide brzo, a pri kraju, 
samo par kapi. Drma se kao epileptičar. 


- Polako, momak, polako. Upropastićeš ovako lep tepih. Tek smo počeli. 

Domali prst. Škljoc. Mlaz se povećao. Onesvestio se. Jebiga. Ništa, završiću ovu 
ruku dok je u nesvesti. Lepše je kada je svo vreme svestan šta mu se događa ali, 
nema veze. Znam par njegovih pesama, hajde da mu učinim. Omekšao si matori, 
omekšao. Pokupio sam prste u najlonsku kesu, polio ga vodom po glavi. 
Dobrodošao u stvarnost. Gledamo se u oči. U njegovim očima hiljadu pitanja. 
Sigurno se pita kakva sam ja to osoba. Kako postaješ ovakva nakaza? Na to pitanje 
ni ja nemam odgovor. Možda je u pitanju posledica učestvovanja u Balkanskoj 
klanici, prisustvo ratnim zločinima, možda novac, možda latentni sadizam. Možda 
to što me nisu dovoljno grlili kada sam bio mali, ili razvod roditelja, možda batine 
od celog odeljenja zato što sam navijao za Zvezdu, a svi ostali za Partizan. Jebiga. 
Ko će ga znati. Sada je kasno za razmišljanje. Shvatiš da živiš u gomili ljudi, 
pokušavaš da ih upoznaš i razumeš, ali na kraju ukapiraš, da ne poznaješ ni samog 
sebe. 


- Druga runda dečko, spremi se. 

Prsti otpadaju kao peteljke sa voća. Krv šiklja, kesa se puni. Svih 10 prstiju na broju. 
Suvenir za gospodina N. Poslužiće kao hrana besnim psima. Ovaj mali je poznati 
muzičar, svira klavijature, peva sladunjavi pop na koji se lože klinke. Osećam 
smrad. Usrao se. Suze mu idu na oči, sline cure iz nosa. 

- Hajde, nemoj da cmizdriš. Ti si veliki dečko... Evo predloga. Odvezaću ti ruke i 
skinuti traku sa usta. Ako odsviraš nešto lepo, poštedeću ti život. 

Naravno, laž. Samo još jedna izopačena ideja sakrivena u mračnim dubinama glave. 
U očima mu se javio tračak nade. Skinuo sam mu traku sa usta. 

- Odveži mi ruke — zacvileo je kao štene. 

Pokuša da odsvira šakama nešto. Onim malo što je ostalo od korena prstiju, 
nespretno lupka po dirkama. Prilično loše. Ok, dosta je. Stao sam iza. Izvadio sam 
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žicu od klavira, obmotao je oko vrata i zategao. Ne opire se. Shvatio je da mu smrt 
dođe kao izbavljenje. Pokupio sam kamericu, proverio na brzinu da li je sve 
snimljeno. Još jednom sam obišao kuću i izašao napolje... 


Podne. Sunce nemilosrdno prži. U kolima sam. Na radiju specijalne vesti. „Poznati 
muzičar pronađen mrtav u svojoj kući. Ubijen na brutalan način. U znak sećanja, 
pustamo njegove najveće hitove“. Pojačao sam radio do daske. Nije zvučalo toliko 
loše. Zazviždao sam melodiju, i dodao prosjaku sitno kroz prozor... 
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IZGUBLJENI U NIŠTAVILU 


Dim lagano pleše po vazduhu. Gubi se negde pri vrhu prostorije. Prava Kubanska. 
100 evra komad. Imam još dve kutije u podrumu, neotvorene. Ovo mu dođe kao 
planinski vazduh, u odnosu na krdžu kojom sam se trovao. Klasična muzika u 
pozadini. Ne znam da li je Betoven, Mocart, Bah ili neki peti. Jebem li ga. Nisam to 
mogao nikad da zapamtim. U svojoj vili opasanoj visokim zidinama, sedim i buljim 
u jednu tačku. Sam. Potpuno sam. Celoga života juriš za parama, a onda to nemaš 
sa kime da podeliš. U dvorištu brdo telohranitelja sa psima. Patroliraju. Bog te pita 
zašto. Da je neko hteo da me smakne, mogao je to da uradi do sada n puta. U 
kancelariji, nameštaj od mahagonija i kože. Samo najkvalitetnije. Na radnom stolu, 
slika žene i deteta. Tačnije bivše žene. Možda i bivšeg deteta. Sina jedinca. Ne javlja 
se mesecima. Kaže da mu se gadim. Gadi mu se način na koji sam stekao novac, 
način na koji živim. Jebiga, ne mogu svi da budu profesori. Muljao sam, priznajem, 
ali nisam jedini koji se obogatio za vreme inflacije. Novac sam legalizovao, otvorio 
firme, zaposlio ljude. Sada drugi rade za mene. Šta ćeš bolje. Imam kupatilo 
veličine terena za mali fudbal. Kada, đakuzi, tuš kabina, najskuplje pločice, plazma 
televizor. Još jedno isto u potkrovlju, samo sa drugim dezenom pločica. Imam 
otvoren bazen napolju, zatvoren bazen u podrumu za hladne dane, teretanu. Ni 
nalik ćumezu u kome sam rastao, gde smo bojler uključivali samo kada dođe jeftina 
struja i kupali se jednom nedeljno. Privatni kuvar mi sprema različita jela svakog 
dana. Italijanska, španska, mediteranska kuhinja. Samo zamislim, i to stiže. Frižideri 
su prepuni. Zarekao sam se, nikada više pašteta na hleb i mleko iz plastične kese. 
Najkvalitetniji šampanjac, ponekad viski, u izuzetnim prilikama rakija, ali striktno 
najskuplja. U garaži auto za svaki dan u nedelji. Sportski, terenci, limuzine, 
kabrioleti, par motocikala, iako njih ne vozim. Nekada sam se švercovao u 
gradskom i stopirao. Sada moj vozni park vredi milione. Gazio sam preko svih da 
bih se dokopao vrha. Kažu, nije bitan put kojim ideš, bitno je stići na vrh, jer pogled 
sa vrha je isti. Ali nije. Ostao sam sam. Ono malo ljudi što se nazivaju mojim 
prijateljima, to u stvari nisu. Oni su samo marionete koje se dresiraju novcem, i 
koje u moj novčanik gledaju kao u Boga. Ne krivim ih. Bio sam isti kao oni. 
»Poslovna pratnja“ mi dolazi tri puta nedeljno. Sve su iste. Lažu kako sam najbolji, 
sve u nadi da će dobiti koji evro bakšiša više. Pričaju bajke o veličini mog polnog 
organa i atletskoj građi. Kao da sam blesav, i da ne vidim ono što svakoga dana 
viđam u ogledalu. Garderober mi je prepun italijanskih odela šivenih po meri i 
cipela. Staru garderobu sam spalio. Nisam želeo potsetnik na prošlost. Sa rodbinom 
ne pričam. Dok sam bio golja, nisu me fermali dva posto. Kada sam se obogatio, 
javilo se njih 20 za koje nisam ni znao da postoje. Plus cela garnitura starih. 
Naravno, tražili su pare. Bože sačuvaj da upitaju za zdravlje. Ko im jebe mater! 
Neka crknu. Jedva sam čekao da odem sa sela. Nisam lud da gledam u nebo i 
strepim da li će pasti grad i uništiti sve ono što sam godinu dana obrađivao. Mogao 
sam im dati taj novac koji su tražili, ne bih to ni osetio, toliko potrošim u kazinu za 
veče. Mogao sam, ali nisam. Neću iz principa. Mamu im jebem seljačku! Telefon 
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optočen zlatom leži na stolu. Nije zvonio ne pamtim od kad. Ima li sve ovo smisla? 
Ima li život smisla? Na kraju ostaješ sam, jebeno sam... Umreću sam, i niko mi neće 
doći na sahranu. Ljude će boleti dupe. Biće i onih koji će to proslaviti uz muziku i 
piće. Ponovo deprsija. Večernja, najgora od svih. Mrak još više doprinosi osećaju 
samoće. Dlanovi mi se znoje. Panično listam imenik na telefonu. Okrećem dobro 
poznato ime. 

- Halo... Nina... Ja sam... Znam da nemamo zakazano za večeras, ali, pitam se, 
možeš li da dođeš?... Ne smem ostati sam noćas... Plaćam duplo... 1... Khm... Možeš 
li da povedeš još dve?... Da, dobro si me čula, još dve... Naravno, biće bakšiša... Ok, 
za 45 minuta... U redu, vidimo se. 

Raspoloženje se polako vraća. Osmeh na lice takođe. U pozadini i dalje Betoven, 
Mocart, Bah ili koje god klasično sranje. Palim novi tompus. Iz fioke vadim ogledalo 
sa crtama kokaina. Ništa ne podiže duh kao orgije začinjene drogom. Preživeti još 
jedan dan samoće, još jedno veče. Sutra je novi dan... 
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POSLEDNJA TURA 


Dani prolaze, sunce izađe i zađe, a meni u utrobi nešto igra. Nemaš pojma koliko 
mi nedostaješ. Bio sam srećan čovek, sve do te večeri. Te večeri kada sam te 
upoznao, i kročio u tvoje rajske odaje ispunjene mirisima života. Mislio sam da sam 
jak, i opako pogrešio. Došao sam nepripremljen, popio nokaut u prvoj rundi kao 
početnik, i umesto da predahnem malo, odmah sam nasrnuo ponovo. Bilo me je 
briga za tvoju reputaciju srcolomke. Zarobila si mi srce. Nisam verovao da takva 
ljubav postoji. Udvarali smo se jedno drugom korak po korak, mic po mic, gradili 
poverenje, a onda je sve otišlo u pizdu materinu! Nema dana, a da ne mislim na 
tebe. Noćima se prevrćem po krevetu, ne spavam. Srećo, nado, živote! Nešto se 
isprečilo između nas, a šta, Bog će ga znati. Ti si spas, ti si pakao, volim te, mrzim 
te. Nisam navikao na razdvojenost. Kada me pitaju za tebe, ja podignem pogled, 
onako, kao što samo ja znam, kažem, nemaš pojma koliko je lepa. Najlepša je u 
svojoj Капгапој, crveno-beloj kombinaciji. Sećam se svih naših sastanaka, 
rastanaka vrlo malo. Ostavljao sam sve, samo да bih te na trenutak video. 
Prijatelje, posao, porodicu. Tvoja mudrost je najveća, tvoj osmeh najlepši, tvoj 
miris opija. Društvo kaže da ponekada pitaš za mene. Kada prođem pored tebe 
skrećem pogled. Plašim se, a u isto vreme, želim reći celom svetu koliko te volim. 
Zbog tebe sam dobijao hrabrost da kažem pravu istinu, da kažem sve što mi leži na 
duši. Moram biti sa tobom, moraš biti sa mnom, flertuješ sa drugima, ja brzo 
zaboravljam. Nijedna druga nikada neće imati moje srce. Voleo bih te još više, ali 
ne znam kako. Doktor dolazi, gura mi lekove u usta, njegov pomoćnik, vezuje me 
malo čvršće za krevet. Nedostaješ mi, moja kafano... 
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ZAGRLJAJ ULICE 


Nema naglog buđenja bez bola. Onaj osećaj, kada oči samo što ne iskoče. 
Bespomoćan sam. Vrištao bih, a ne mogu. | da mogu, niko me ne Ыі čuo. Bol и 
bubrezima, bol u utrobi, i tako već danima. Ne treba mi budilnik. Oštro cepanje u 
telu, od kojeg ne znam da li mi povraća ili kenja u isto vreme. Bol. Samo bol. 
Betonska podloga i pocepani ćebići polako uzimaju danak. Prohladno jutro. Reka 
lagano teče noseći đubre. Češem se po masnoj bradi i vašljivoj kosi, dok se krv 
pokušava probiti do ledenih stopala. Još jedno jutro, još jedan dan i još jedan cilj. 
Uvek isti. Preživeti do sutra. Sređujem svoje prnje, trudeči se da ne napravim nered 
u najvećoj dnevnoj sobi na svetu. Ja sam otpadak društva, pikavac koji zgaziš kada 
popušiš cigaru, govno koje preskačeš da ne uprljaš obuću, osoba kojom plašiš decu. 
Jednom rečju, klošar. Dan za danom na betonu. Gledam na sat. 07:35. Čudo šta sve 
možeš pronaći kada preturaš po kantama u bogataškom kraju. Tako sam i našao 
ovaj sat. Stari vlasnik je valjda smatrao da je izmodeo i frljnuo ga u đubre. A sat 
savršeno dobar. | radi. Nisam hteo da ga trampim za lovu, iako mi uvek treba. 
Zadržao sam ga. Hteo sam da me podseća kako sam nekada bio čovek. Vreme je za 
pokret. Pravac osnovna škola. 

Namestio sam se iza drveta, baš kod onog gde bradati dekica prodaje semenke, 
žvake i lizala deci. Čekam je. Sa rančićem na leđima, upletenim kikicama i roze 
patikama. Moja ćerka. Peti razred. Posmatram je krišom. Ne smem joj prići. 
Verovatno bi dete počelo da vrišti kada bi je po ramenu potapšala kreatura nalik 
meni. A i šta da joj kažem? Kako da joj objasnim gde sam nestao, zašto se nisam 
pojavio na njenoj školskoj priredbi pre par godina, i ko je onaj čovek sa kojim sada 
živi njena mama? Srce boli, hoće da iskoči. Priča sa drugaricama i smeje se, ja 
plačem i pričam sam sa sobom. Zvono. Deca trče na čas. Jedan klinac, čuvši zvono, 
baca beli zamotuljak u kantu i hita ka vratima. Potencijalni doručak! Prilazim kanti, 
mirišem i odvijam. Burek! I to sa mesom! Još uvek mlak. Milina. Nema biranja. Ко 
bira, za njega je gradsko groblje, parcele za beskućnike. Jedeš sve što nema baš 
odbojan miris i drečavu boju. Za dobrog klošara nema lošeg parčeta hleba. 


Raskrsnica kod bolnice. Iz jedne od kesa koje stalno vučem vadim sunđer i brisač za 
šoferke. Treba uzeti neki dinar, kupiti alkohol koji će noći učiniti toplijim. Crveno 
svetlo. Sad. 

- Da operem gazda? 

- Neka, ne treba! 

- Ma, da operem ipak. 

Trljam znajući da pravim još prljavije, ali jebiga. Namrštena faca provlači ruku kroz 
prozor i pruža siću. 

- Drži! – dere se, i dodaje gas. 

7 dinara. 

- Hvala gazda! 
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Ima ih koji ne daju ništa, ima koji hoće da biju, ima koji vade po 200 dinara, samo 
da zadive gusku na sedištu pored. Uvek moraš nešto da radiš. Uvek. Najbitnije je da 
mozak bude u spidu. Ako zastaneš na trenutak, postoji mogućnost da se setiš 
koliko si sjeban, da provališ kako nosiš iste gaće 10 dana, da ukapiraš da smrdiš kao 
kvantaška pijaca u nedelju veče, da se setiš kako si razočaran u ljude, razočaran u 
društvo, razočaran u ljubav, razočaran u ceo jebeni svet!!! Uh, uh, smiri se, smiri 
se, diši duboko. Ne treba ti to sranje sada. Znam, autoput je blizu, i most je zgodan 
za skok, ali nećemo o tome. Svađam se sa svojim mozgom. Pametniji popušta, ali ja 
ga za svaki slučaj natapam alkoholom. Pokušao sam da se ubijem na početku, nije 
išlo. Shvatio sam to kao znak. Neka nevidljiva sila me sačuvala. Kiša. Ništa od daljeg 
posla. 


Bolnički krug. Preturam kante u nadi da ću pronaći ostatke od ručka, ili mrvicu 
keksa koji je neki pacijent bacio. Par gnjecavih krompira, gutljaj koka kole zaostao u 
zgužvanoj flaši, pola bajatog hleba koji sam kupio od brisanja šoferki. Dovoljno za 
današnji ručak. Prijatno. 


Pružam ruku. Nadam se da će neko nešto udeliti. Slaba vajda. Prave se da me ne 
vide. Ali moj miris ne mogu izbeći. Smrdim za medalju. Jednom sam pročitao u 
Zabavniku istraživanje nekog doktora, koji kaže da koža počinje sama sebe da čisti 
nakon mesec dana bez higijene. Kao, ispušta neku specijalnu aromu. Laže, mamu 
mu jebem. Laže kao pas. Ponovo sam pišao krv. Peti put za nedelju dana. Bože moj, 
ne treba preterano brinuti o zdravlju. Od smrti još niko nije pobegao. 

- Udelite neki dinar — pružio sam ruku ka prolazniku. 

Pogledi su nam se sreli. Prepoznao me je. Ispod rasčupane kose i brade, pocepane i 
prljave garderobe, on me je ipak prepoznao. Prepoznao sam i ja njega. Drug iz 
srednje. Drug iz klupe. Zbunjen, brzo je okrenuo glavu na drugu stranu, uhvatio se 
za mobilni, okrenuo nekog i prošao. Jebiga matori, nismo više ista kategorija. Vetar 
pojačava tempo. Uskoro će i zima. Za mene ne prva na ulici. Uvek zajebana. Imao 
sam tu nesreću da svoj ulični život započnem baš za vreme zime, negde oko svetog 
Nikole. Kada dojadiš svim prijateljima, rođacima i poznanicima, kada stave katanac 
na prihvatilište, kada shvatiš da nemaš zimsku jaknu, normalne čizme, kada 
pokisneš pa se probudiš sa temperaturom 40 i povraćanjem, spreman si. Ako 
preživiš prvu zimu, Bogovi ulice su te pogledali. 


Gradski bus. Kartu nemam, naravno. Tu sam zbog grejanja. Vozim se bez cilja 
ulicama. Bežim na zadnje sedište. Manje sam upadljiv nego kod srednjih vrata. 
Posmatram ljude. Priželjkujem da nekoj ženi koja se vraća iz kupovine ispadne 
šargarepa ili paradajiz na pod, ili nekom detetu bombona pa da to pokupim. 

- Karte na pregled – čulo зе u prednjem delu. 

Kontrola. Za mene je vožnja gotova. Prilazi i gleda me. Ne pita ništa, ne pričam 
ništa. Zašto bi pravili scenu. Čekam sledeću stanicu, kupim svoje kese, izlazim. 
Reklama supermarketa šljašti. Mami da potošiš i ono što nemaš. Znam za posebnu 
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kantu sa robom kojoj je istekao rok. Grickalice, slatkiši, krem sirevi, testenine. 
Nema toga što moj stomak neće svariti uz pomoć dobre doze alkohola. Stavljam u 
kesu sve što nije načeto od strane pasa lutalica i pacova koji trčkaraju oko kante. 
Proveravam bocu. Pola litra rakije najgoreg kvaliteta. Najbolje grejno telo, sa 
najbržim grejnim efektom. Gledam na sat. 20:43. Za danas je dosta. Vraćam se u 
svoju kutiju ispod mosta... 
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DUŠA OD ČELIKA 


Jutro je počelo kao i svako drugo, gužvom u našem malom stanu. Gužvom u 
hodniku, gužvom u kuhinji, gužvom u wc-u. Deca su kenjala, ja sam kenjao, ona je 
kenjala, ali ne u wc šolju kao sav normalan svet, već na usta koja nije zaklapala od 
sabajle. 

- Požuri retarde, zakasniću! — urlala je. 

Pazi majke ti! Ti ćeš da zakasniš! Nikada u životu ništa nisi radila, i sada se kao 
brineš oko kašnjenja! Kao da će se nešto bitno desiti ako ne stigneš tačno u minut. 
Nalaziš se sa svoje dve klimakterične baba devojke drugarice kako biste išle na 
plivanje, zatim na fitnes, a onda do obližnjeg kafe-a, na beskonačnu diskusiju čiji 
muž ima manju kitu. Mislim, stvarno! A ja što ću da zakasnim to nikom ništa. I što 
će me rednuti po džepu puca njoj pička. To ti je kad seljanka dođe na studije u 
Beograd i nahvata konja, u ovom slučaju mene. 

- Da draga, žurim. Evo odmah... Deco požurite. Knjige u torbu brzo. 

- Ja danas neću u školu. Nisam nešto u fazonu — začula se ćerka. 

Ajde!? A ja sam u fazonu da svakog jutra ustajem u 6 i vozim se sat vremena, da bi 
me jebao kako ko stigne za sitnu kintu. Ali nema nazad. To što si izrodio sada ćeš 
'lebom da raniš, ćutiš na njihove uvrede, gutaš njihova govna i pitaš jel treba još. 

- Nemoj ćero da si takva. Znaš da moraš u školu... 

- Ne moram ja ništa znaš! Imam 18 godina. Punoletna sam... | ne zovi me ćero, 
nego Ivana! 

Uh, jebemti. Jedan od onih dana kada jedva ustane. U stvari, daj Bože da je uopšte 
legla. Verovatno je celu noć visila na fejsu, tviteru ili nekom trećem sranju. 

- Slušaj, neću scenu od ranog jutra. Uplatiću ti kredit i dati 1000 dinara samo polazi 
— odvukao sam je u stranu i molećivo rekao. 

- 1500 dinara. 

Šta sam dočekao! Da me rođena ćerka ucenjuje. Da sam neka faca, sada bih joj 
pukao šamarčinu i završio posao. Otac mi se sigurno prevrće u grobu. 

- Dobro... Drži, samo da ne vidi mama. 

Konačno, izašli smo u hodnik. Sin mezimac se vukao kao pometina, ćerka kuckala 
poruke na mobilnom, žena peti put popravljala šminku i pipkala pozamašnu 
pozadinu. 

- Kakva mi je linija? 

Kao slonica u osmom mesecu trudnoće, kao teretna lokomotiva, kao harmonika 
autobus! Kakva može biti kada kašiku ne ispuštaš iz ruke! Pantljičaru imaš sigurno, 
krme jedno, ali mislim da je ima i tvoja pantljičara! 

- Prelepa si dušo. Kao manekenka. 

Na haubi automobila sveže izbačeni izmet goluba u letu. Pakujemo se i krećemo. 
Blokovi se lagano bude. Gužva na mostu. 

- Obiđi ga sa druge strane! — krizirala je lepša polovina. 

Ćutim. Posmatram u retrovizoru zadnje sedište. Sin i ćerka, ponos svake porodice. 
Kurac moj ponos porodice! Ova mala ne jebe živu silu, dolazi i odlazi kad hoće, 
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samo čekam da jednog dana saopšti kako je trudna sa nekim kretenom koji vozi 
motor, ima tetovaže, i prezire rad. A ovaj mali tek! Kao da nije moj. U životu nije 
potrčao za loptom. Gaji stomak od osme godine. Samo igrice, kompjuter, 
grickalice, ništa sport i devojke. Stigli smo ispred škole. 

- Vidimo se klinci, budite dobri. 

- Kreten... 

- Debilčina... 

Zalupili su vrata. Mislim i da je ćerka pokazala srednji prst, a možda mi se samo 
učinilo. 

- Najzad sami srce — prebacio sam joj ruku preko ramena. 

- Nemoj ti meni srce, nego požuri, već kasnim! 

Kada smo kod kašnjenja, i ja sam u buli. Jutarnji špic je nemilosrdan. Ostavio sam je 
ispred tržnog centra, umesto pozdrava dobio lupanje vratima, i produžio dalje. 
Vozim kao Hakinen u najboljim danima. Pretičem, sečem, penjem se na šine. 
Moram stići na vreme, moram. Još malo, još samo malo. Stižem! Stižem! O ne... Ne 
stižem. Čuvar je spustio rampu 2 minuta ranije. Mahnuo sam mu. 

- Opet kasniš. — rekao je. 

- Spustili ste rampu 2 minuta ranije. 

- Ko kaže? 

- Evo pogledajte kod mene na sat. Ima još 2 minuta. 

- Nije tačno, kupi bolji sat. Hahaha. 

U, majku ti jebem seljačku. Sišao si sa neke vukojebine i dobio posao zato što ti je 
direktor rođak. Ne bi znao dve nacrtane guske da čuvaš, a dali ti pištolj za šatro 
čuvanje firme. 

- Jel bi moglo bez pisanja ovog kašnjenja? – pogledao sam ga molećivo. 

Posmatrao me je svojim urokljivim očima i čačkao uvo. 

- Moglo bi... Al neću. Upisan si. Sad ulazi unutra. 

Ode 10% od plate. Dok si trepn'o. Našao sam parking mesto, uleteo u lift i popeo 
se na deveti sprat. Pravo na direktora. 

- Kasnite! Opet kasnite! 

- Znate kako je gospodine direktore, deca, žena, sinoć sam radio do kasno... 

- Ne zanima me, bez opravdanja! Javite se mojoj sekretarici, dobićete uputstva za 
danas. 

Ni da me sasluša. Ni da pita kako sam. Radim ovde tolike godine, a kao da ne 
postojim. Nikoga nije briga za mene. Hteo sam da ga pitam za povišicu, ali sam kao 
i prethodnih 258 puta ispao pička i prećutao. 


- Dobar dan Slavice. 

Bez odgovora. Lenjo je podigla pogled sa žute štampe, odložila turpiju za nokte u 
stranu, i tresnula gomilom papira pred mene. 

- Ovo je direktor ostavio. Mora biti gotovo danas. 

Pogledao sam topku. Ko da završi ovo za dan! Nisam ja mašina. Za ovo treba, brat 
bratu, 3 dana. Plus izlazak do grada po ostala dokumenta, pa sastanak preko 


464 


skajpa, pa odgovaranje na desetine mejlova koji su pristigli. Ako, ko me jebe. Tako 
mi i treba što sam učio školu. 

- U redu, pokušaću to da sredim... 

- Sačekaj trenutak... Evo, kada izlaziš do grada baci mi ovaj paket u poštu, nemam 
nešto vremena da izlazim. 

Ja da ti bacim paket u poštu! Kurvo jedna raspala! Tu sediš samo zato što ga pušiš 
direktoru! Mogu da ti ubacim bombu u usta, zalepim trakom, a onda sednem i 
uživam u prizoru. 

- Ne znam dali ću stići Slavice... 

- Potrudi se, ili ću reći direktoru kako odbijaš poslove i narušavaš radnu atmosferu. 
Progutao sam novu porciju govana, i uzeo paket u ruke. Telefon u kancelariji ne 
prestaje sa pištanjem. Mejlovi sustižu jedan drugi, papiri svuda, fakture, virmani, 
uplatnice, porezi, doprinosi, sranje, sranje, sranjeeee. Aaaaaaa! Glava puca. Jebeš 
to što si stručnjak, kada nemaš vremena ni za pišanje. Zvono za pauzu. Svi prestaju 
sa radom, svi nešto klopaju, čitaju novine. Svi osim mene. Pauza ne postoji za 
ovakve beskičmenjake. Uleteo sam u auto, uplivao u ludi ritam grada. Parkinga ni u 
najavi. Okrenuo sam se par puta po istim ulicama. Konačno, slobodno parče 
betona! Vozački san u centru Beograda. Povukao sam ručnu, pokupio papire i 
paket i izleteo napolje. Fljas, direktno u pasje govno. U jebem ti, da ti jebem sve! 
Sve kučiće ovoga sveta, sve proklete dane kao što je ovaj, sve usrane živote nalik 
mome! Potrčao sam ka pošti. Glava je bolela sve jače. Ako nešto mrzim to su gužve 
u pošti. | nadrkane šalteruše, naravno. Red se otegao kao reka, ali ona je bez obzira 
na sve polako srkala svoju kafu, dok je desnom rukom pokušavala da nabode pravo 
dugme na tastaturi. 

- Brže to malo — dobacio je neko iz reda — Da stignemo dok smo još mladi. 

Ne reaguje na provokaciju. Guramo se kao stoka. 

- Sledeći! 

Znam da sam malo tunjav. U radnji me uvek zajebu za kusur, ili uvale robu kojoj je 
istekao rok trajanja. Kada čekam u redu proguraju se pored mene kao da nisam tu. 
Baš kao sada. 

- Momak, ja sam bio pre tebe. 

- Puši ga matori! 

Jebem li ti majku balavu, kome ti to! Ove mlade generacije! Sve to treba 
pozatvarati i poslati na prinudan rad. 

- Ja sam bio prvi — uporno sam navaljivao — Pozvaću obezbeđenje! 

- Pozovi ga matori, boli me kurac. 

Došlo je i obezbeđenje. 

- O čemu se radi? — pitao je lik volovskog vrata. 

- Ovaj momak tvrdi da je na redu, iako sam ja došao ranije. 

- Nije tačno — odjednom je uskočila šalteruša — Ovaj slatki dečko je došao prvi. Ovaj 
je malopre vređao i dobacivao. 

Mrak na očima. 

- Gospodine, napustite objekat. — rekao je radnik obezbeđenja. 
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Uh! Jebem li vam majku svima! Crkli da Bog da! Vratiću se i zapaliti vam objekat sa 
sve vama unutra! Krenula mi je pena na usta. Besno sam koračao ka kolima. Novo 
iznenađenje. Kazna za nepropisno parkiranje. Sranje za sranjem. Ima li ovome 
kraja? Nekako sam našao drugu poštu tri ulice dalje, završio poslove i vratio se u 
firmu. Povratak papirima i krivljenju kičme. 


Mobilni je zvonio dobro poznatom melodijom. Voljena žena. 

- Halo srce? 

- Nemoj ti meni srce, nego slušaj! Kada kreneš kući, svrati u apoteku i uzmi mi 
kremu loreal broj 4288! 

Tup. Zalupila je slušalicu. Ni da kaže ćao, ni da pita kako sam, ni da pita imam li 

para za tu jebenu kremu. Jebo me otac i kada sam se oženio... 


Konačno kraj. Ugasio sam računar, spakovao stvari i napustio ovo predvorje pakla. 
Kiša lije kao iz kabla. Zaustavio sam se ispred apoteke, pokisao kao pas, sve zbog 
kreme. Valjda će je ovo smiriti. Dome slatki dome, stižem. Stavio sam kremu na sto 
i otišao pod tuš. Opet nema tople vode! Debili nisu u stanju ni jedno obično dugme 
da pritisnu! I to im je preteško! Jebeni egoisti, gledaju samo svoje dupe. Hladan 
tuš, brrr. Izašao sam iz kupatila polumodar od hladnoće. 

- Kretenu! — ludački krik se začuo — Ništa ne umeš da uradiš kako treba! Kupio si 
pogrešnu kremu! I šta ja večeras da stavim па lice!? Šta!? 

Najbolje bi bilo da namažeš malo govana i uzjašiš metlu! lonako sve više ličiš na 
vešticu! Kao da će ti ta krema pomoći da izgledaš lepše. Đubre ostaje đubre i kada 
miriše. 

- Izvini dušo. Zameniću sutra po povratku sa posla. 

- Budalol Šta ja da radim do sutra! 

Zalupila je vratima, i otišla kod komšinice. Deca su se čula iz susedne sobe. Bitka 
oko računara. Seo sam na dvosed, uključio tv. Konačno, malo mira. Tenutak samo 
za mene. Ali ne zadugo. Uletela je besna, otela mi daljinski iz ruke i počela sa 
guranjem. 

- Pomeri se bre! Onoj seljanki crko tv, a serija samo što nije počela. 

Tak. U glavi je nešto puklo. Osetio sam to. Kao toplina kada naglo okreneš vrat i 
ušineš se. Otišao sam do dečije sobe. І dalje su se svađali. 

- Deco... Evo vam po 1000 dinara... — pogledali su me zbunjeno kao telad — Imate tu 
dovoljno za bioskop, ili mek, ili gde već hoćete. Posle idite do tetke, sutra ne 
morate u školu... 

- Ćale, jel ti dobro? — pitao je sin. 

- Odlično sine... Odlično. 

- Meni ništa nije jasno — javila se ćerka. 

- Meni je tek sad sve jasno, kristalno jasno... Ajdete polako. 

Obukli su se i izašli. Uzeo sam svoj omiljeni nož. Slavski kojim sečem kolač, a onda 
njime deljem pečenje. Prišao sam joj s leđa. 

- Budi malo koristan i skuvaj kafu! — povikala je. 
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Prvi ubod, direktno u vrat. Velika, lepa rupa. Krv je zašikljala. Čulo se krkljanje. Izbo 
sam je još par puta po grudima, stomaku i vratu, kako ne bi slučajno nastavila sa 
pričom. Sa dvoseda sam je išutirao na pod. Tako. Ah, kakvo olakšanje! Kako čoveku 
malo treba da se oseća bolje. Uzeo sam telefon. 

- Halo, policija? 

- Da? 

- Samo da vam javim, upravo sam ubio svoju ženu. 

- Molim!? 

- Adresa je Gandijeva... 

Spustio sam slušalicu i vratio se na dvosed. Uzeo sam daljinac i namestio se što 
bolje. Na prvom je počinjala liga šampiona. U daljini su se čule sirene... 
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DUHOVI PROŠLOSTI 


Pokušavam da provalim u kom pravcu me voze. Uzalud. Džak navučen preko glave 
ne propušta ni najmanje svetlosti. Malopre sam se osvestio. Sve se odigralo brzo, 
kao na filmu. Izašao sam do trafike po pljuge i novine. Poslednje čega se sećam 
jeste oštar bol u temenu. Pratili su me, a ja, kreten, nisam obratio pažnju. A zna se 
šta bude kada ti popusti koncentracija. Godine i način života učinile su svoje. 
Nalazim se u nekom vozilu, pretpostavljam da je kombi. Čoveka moje konstitucije 
lakše je uvući u vozilo sa kliznim vratima, nego u putnički automobil. Ne verujem 
da je prošlo više od 20 minuta, usta mi još uvek nisu potpuno suva. Sedim na tvrdoj 
podlozi. Znači, zadnja sedišta su isčupana. Vozilo prepravljeno specijalno za ovu 
namenu. Ruke su mi vezane iza leđa nečim tvrdim, verovatno sajlom. Noge takođe. 
Čujem ih kako šapuću. Ne znam koliko ih je. Ne znam da li znaju da sam se 
osvestio. Bolje da ćutim. Ako progovorim, najbolje što mogu da dobijem jesu 
udarci svuda po telu. Ovaj dan je morao doći kad tad. Sve se kao nadaš, lažeš sebe 
da to neće biti baš sada, baš danas, preguraćeš ti to, jak si, možeš sa svima, ali jebi 
ga, đavo dođe po svoje. Vreme je za naplatu dugova. Sada me kopka to, da li znaju 
koliko ja znam. Da li mi je bolje da ćutim, ili da zaplačem kao neka pička? Da li da se 
razderem kada mi skinu džak sa glave i zapretim nečim nepostojećim, i čekam da 
zagrizu mamac? Ili da glumim zbunjenost i ludilo? Ne znam. Suviše sam duboko u 
ovome. Ne postoji sredstvo za čišćenje dovoljno jako da opere moje ruke. A kada 
se setim kako je sve počelo... 


Oduvek sam voleo da maltretiram slabije od sebe. Naočarce, štrebere, debele, 
plašljive, nesigurne u sebe. Kabadahija od malena. Bilo je sasvim normalno da 
upišem srednju pandursku školu. Ne zbog ideje i ubeđenja. Daleko bilo. Policija i 
politika mu dođu isti kurac. Ko u ova dva ulazi kako bi pomagao narodu, taj je 
budala. Znači, striktno svoja bulja i lični interes. Školu sam završio kako sam 
završio. Malo veza, malo prepisivanje, drukanje drugova iz klupe, malo manje 
učenje. Nakon škole, odmah služba. Kao i svaki prosečan seljak iz Bosne, pravac 
Beograd. Veliki šok. Druga dimenzija u odnosu na zabit u kojoj sam rastao. Ovde 
ljudi nisu cvikali kada vide plavu uniformu. Štaviše, noću su hteli i da biju kada su 
pripiti. Narkomani, navijači, razni probisveti, pijanci. Upoznao sam se sa kolegama i 
odmah dobio svoj reon. Izađeš malo iz stanice, protegneš noge, kupiš novine, 
prebiješ nekog klošara u ulazu zgrade, i još te za to plate. Milina. Uhvatiš kurvu i 
teraš je da ti puši, kako joj ne bi pisao prijavu. Otmeš sto maraka dilerima ispred 
hotela, a oni te samo gledaju i ćute kao pičke. Veliki grad, velike mogućnosti. Dane 
sam provodio po kafanama, gde sam naravno jeo i pio za džabe, sve zbog 
uniforme, maltretirao slučajne prolaznike ili parove koji se kasno noću ljube u 
parku. Ali na kraju, sve ti dosadi. | jelo, i piće, i besplatno upadanje u bioskop, i 
besplatan prevoz. Čak i maltretiranje ljudi. Na kraju ne znaš šta ćeš sam sa sobom. 
Lutaš ulicama kao zombi, čekajući da te neko popreko pogleda, samo da bi se nešto 
desilo. Skenjaš se, jer shvatiš da si samo jedna kap u moru debila sa uniformom koji 
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cepaju cipele svakog dana po beogradskoj kaldrmi, a što je najgore, to ćeš skoro 
sigurno raditi narednih trideset godina. 


Prelomni trenutak zbio se jednog tmurnog oktobarskog vikenda. Utakmica između 
Zvezde i Splitskog Hajduka. Zadatak pojačane kontrole glavnih ulica, kao i 
autobuske i železničke stanice. Bio sam pod gasom od ranog jutra, iznerviran što 
radim treći vikend za redom. Pogledom sam tražio žrtvu na kojoj ću iskaliti bes. Na 
Autokomandi sam zaustavio kratko ošišanog lika u fajerci, i razdrao se na njega da 
izvadi ličnu kartu. On se na kratko zbunio, zatim stegao nešto ispod jakne i dao se u 
beg. U mamu ti jebem, ko da juri sada ovu budalu. Srećom, od straha se sapleo 
posle pet metara i pao pored betonske žardinjere. Prileteo sam i počeo da ga 
udaram pendrekom iz sve snage. Po glavi, po leđima, po bubrezima, po nogama. 
Vrištao je do udarca u čelo. Onda se onesvestio. Nastavio sam da udaram. Jebem li 
ti majku nenormalnu, zbog tebe i ovaj vikend moram da radim! Okrenuo sam ga 
onako onesvešćenog, otkopčao mu jaknu. Ispod hrvatska zastava, ispresavijana. U 
unutrašnjem džepu, dokumenta i novčanik. Nešto malo dinara, i u skrivenoj 
pregradi pedeset maraka. Nije loše. Stavio sam pare u džep, i bacio pogled na ličnu 
kartu. Hrvat iz Šibenika. Patrola i hitna pomoć su stigle za par minuta. 

- Šta bre napravi ovo!!! — drao se stariji kolega, pošto je video kako sam ga 
unakazio — Dobro ne izvadi pištolj da pripucaš malo! 

- Opiranje rutinskoj kontroli, samo sam vršio svoju dužnost — slagao sam kao pas i 
slegao ramenima. 

- Kretenu! Čekaj samo da komandir čuje za ovo! 

Iskreno, boleo me je kurac za komandira. Važno da sam ja taj dan završio posao 
ranije, uz to još uzeo pedeset maraka. Taman za stomakliju i meze večeras. A 
možda se pozove i ona fuksa sa trećeg. Koga briga za sutra... A sutra... 

Komandir је sa vrata počeo da mi jebe i majku i oca, sve živo i mrtvo, krenuo priču 
о završetku karijere u policiji i slična sranja. Onda је na scenu stupio plan koji sam 
prethodne noći smislio. Složio sam priču kako sam ja u stvari prava žrtva, da sam 
napadnut od strane ultranacionaliste koji je ulicom išao sa razvijenom hrvatskom 
zastavom pevajući ustaške pesme, a uz to i delovao pripito. Pošto sam ga lepo 
zamolio da prestane, on se samo razbesneo, krenuo na mene, i ja sam morao da 
intervenišem. Komandir, teška budala, pravio je neverovatne face, a ja sam lagao 
sto na sat. 

- | vi još napadate mene što branim našu socijalističku domovinu i ideju bratstva i 
jedinstva! — slagao sam za kraj. 

Pih, bratstvo i jedinstvo! Možeš misliti. Prebio bih ga i da je imao srpsku, bosansku 
ili neku drugu zastavu. Komandir se glasno nakašljao i uhvatio za glavu. Nije mu 
bilo svejedno. Stara je to škola. Godinama ispiran mozak tom idejom. Na pomen CK 
su mu se tresle gaće, a Titova slika mu je stajala na stolu umesto slike porodice. 

- Slobodan si — rekao je otsečno, i uhvatio se za telefon. 

Par dana kasnije, u kancelariji me je čekao nepoznati čovek. 

- Dobar dan. 
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- Dobar dan... 

- Izvolite sedite. 

- Izvinite, ko ste vi? 

- To sada nije bitno. Recimo da sam prijatelj osobe koja izuzetno ceni vaš zadnji 
postupak. 

- | šta sa tim? — pokušao sam da ga otresem — Šta hoćete? 

- Imam poslovni predlog za vas. Mislim da bi trebalo da sednete i saslušate ga. 
Odmerio sam ga. Hladan kao špricer. Izgledao je kao tip koji je prošao svašta u 
životu. Kao neko ko uvek zna šta hoće. Tamne naočare, odelo šiveno po meri, 
uredno štimovani brkovi. 

- Dakle, šta ste rešili... Nemojte da ćutite. Znam da niste zadovoljni svojim poslom, 
svojim privatnim životom, da se ne ponašate baš primerno vašem zanimanju... Sve 
znam... | опо što teba da znam, i ono što ne treba... 

Nešto je počelo da me steže u grlu. Krenuo sam rukom mahinalno, da popustim 
kravatu, ali sam provalio da je uopšte nemam. Primetio je kako mi postaje 
neprijatno. 

- Opustite se... Vaše je samo da me saslušate ako hoćete. 

- ...Slušam. 

Počeo je sa pričom. Upijao sam svaku njegovu reč. Policija polako puca, društvo se 
urušava, kuva se veliko sranje. Nešto mora da se promeni. Trebaju im jaki, mladi 
ljudi. Ljudi od poverenja koji su spremni na sve, koji ne mare uvek za zakonske 
metode, i koji znaju da drže jezik za zubima. Mogućnosti za napredovanje su 
ogromne. Ulazak u tu igru nosi veliki pritisak, ali uvek postoji neko ko ti čuva leđa, 
neko ko će posvedočiti da ste zajedno pili piće na Slaviji, iako si u tom trenutku bio 
sto kilometara dalje i bavio se ko zna čime. Nije mi dugo trebalo da razmislim. 

- Pristajem... 

- Drago mi je da to čujem. Sutra stižu prva uputstva. 

Znali su da sam pokvaren. Znali su da mi je svejedno koga tučem, i zbog čega. 
Postao sam glavni za ispitivanja. Uhapšene su plašili mojim imenom. Metode su se 
nadaleko prepričavale. Za početak se dobro izdereš na njih, kružiš okolo kao 
lešinar, lažeš kako sve već znaš, i da samo treba da potpišu iskaz o krivici. Tu se vidi 
ko je obična jajara, a ko ima potencijala za nešto više. Posle pređeš na čekić i 
prebijanje prstiju. Kako na rukama, tako i na nogama. Zatim gašenje pikavaca na 
očnim kapcima, tek da naslute šta sve može da ih snađe. Tu se većina slomi, ali i za 
tvrde glave ima leka. Mučenje nespavanjem, polivanje vodom, stavljanje genitalija 
u mehanizam fioke, udaranje telefonskim imenikom. Sve u ime partije i naroda. 
Stigla su i nova uputstva. Prijatelj prijatelja me je posavetovao da nastavim 
školovanje. 

- Nećeš moći doveka da biješ. Ostarićeš, moraš misliti na svoju budućnost. Mi 
vodimo računa o našim ljudima. 

Bio je u pravu. Diploma je diploma. Krenuo sam u neku državnu trkačku školu sa 
sedištem u Zagrebu. Iskreno, Zagreb sam video samo kada sam otišao po diplomu. 
Ispiti su se polagali u Đakovici, Prištini, Kragujevcu, Subotici... Dovoljno je bilo da se 
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pojaviš, javiš se kontakt osobi koja te komisiji predstavi kao „našeg“ čoveka, 
popričaš neobavezno sa njima, eventualno nešto Іирі iz literature, i gotov posao. 
Diploma stigla, a sa njom unapređenje i veća plata. 


Sledeća stanica, po službenoj dužnosti, Priština. Zadatak: prisluškivanje sumnjivih 
šiptarskih ekstremista. Nakon mesec dana znao sam sve. Koliko ih ima, koliko 
oružja imaju, ko valja dop, ko drži kurve, ko im je veza za Italiju. Naređenje je bilo 
da se samo nadgleda. Nikakva intervencija. Snage su se čuvale za druge stvari. Na 
zapadu se žešče zakuvavalo. Rat u Hrvatskoj... 


- Razmislili smo dobro i odlučili da ste vi osoba najsposobnija za ovaj zadatak — 
rekao je čovek u crnoj uniformi — Preći ćete granicu koliko noćas, javiti se kontakt 
osobi i odmah pristupiti obuci naših formacija. Takođe, treba ispitati neke 
zarobljenike vašim metodama. Srpskom narodu su potrebni heroji. 

Nisam mogao da ih odbijem. Znali su da sam krao na Kosovu, da sam muljao sa 
Šiptarima, znali su da reketiram par restorana po Beogradu, da sam pijan zgazio 
bračni par na pešačkom prelazu, a oni sve to zataškali. Morao sam da ćutim i 
slušam. U Hrvatskoj se skupila najgora bagra pokupljena sa ulice, zatvora i 
stadiona, pojačana budalama koje su se dobrovoljno prijavile, većinom Šumadinci i 
Valjevčani. Poveo sam sa sobom par ljudi od poverenja, čvrste momke, sastavio 
plan obuke, i sa njima prionuo na posao. Za mesec dana sve smo doveli u red. 
Svakodnevno ispiranje mozga, gađanje u metu, treninzi, batinanje, kako bi znali šta 
ih čeka ako padnu neprijatelju u ruke. Brzo od čoveka dobiješ mašinu za ubijanje, 
svi to imaju u sebi. Upadi u sela, presretanje kamiona i autobusa, podela plena sa 
„drugovima“ u Beogradu. Uhvatio sam sebe u jednom trenutku, kako u kući nekog 
starca, koji izrešetan mecima leži na podu dnevne sobe, kundakom razbijam 
ramove porodičnih slika, u nadi da ću iza naći još novca, jer mi je sve postaje malo. 
Ali to je ništa u odnosu na Bosnu... 

Sranje se stišavalo u „јерој njihovoj“, pa smo brže bolje otvorili novi front. Gde 
sada da prestajemo kada je najlepše. Miris krvi zalepio se za nozdrve i postao 
potreba. Tu gde prestaje svaka veza sa mozgom, tu počinje Bosna. Ne zna se ko na 
koga puca, ko kome podmeće bombe, ko koga kolje. Da li mi Muslimane i Hrvate, 
da li Muslimani Hrvate, da li Srbi Srbe kada su pripiti. Tu sam preterao. Jebi ga, 
zajebano je kada čovek nema meru. Za svako selo sam organizovao tri ekipe. Prva 
je upadala u kuće, ubijala ako slučajno naiđe na preživele, kupila novac, nakit i slike 
za koje im se učini da nešto vrede. Druga ekipa je ulazila za njima, uzimala belu 
tehniku, tipa — frižideri, veš mašine, bojleri, šporeti, zatim krevete, fotelje, stolove, 
stolice. А onda na je scenu stupala treća ekipa. Moja omiljena. Popularni žuti 
mravi. Sekli su radijatore, cevi od grejanja, izbijali prozore iz štokova, vadili parket i 
prekidače za struju. Posle njih nije ostajalo ništa. Zatim sam ja za svaki slučaj 
polivao benzinom ono što se nekada zvalo kuća, i postavljao par mina u dvorište 
ako im nekada slučajno padne na pamet da se vrate. Novac se gomilao, ja sve 
bahatiji. Rešili su da me sklone. Dosta je bilo terena. Pravac kancelarija. Mesto 
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glavnog inspektora vuklo je masnu platu za malo rada. Računali su da ću se smiriti, 
da mi je dosta jurnjave, i da sam dovoljno novca sklonio na stranu za stare dane. Ali 
ne. Veza doušnika koju sam godinama gradio, omogućila mi je da uvek sve saznam 
prvi. Koji političar ima švalerku, čiji se sin drogira, čija ćerka je lezbejka, čija žena 
pije kao smuk i voli mlade momke. Previše sam znao. Znao sam ko naručuje 
ubistva, ko organizuje nerede, ko servira vesti. Država naravno, i politička scena, ko 
bi drugi, glavonje i ja kao produžena ruka. Sa toliko informacija postao sam 
opasnost za igrače na vrhu. 


Znaš one nabildovane momke, ošišane na opasno, u skupim automobilima i 
napumpanim pičkama, što viđaš po gradu i misliš da su kriminalci? E pa, nisi u 
pravu. To su obične jajare koje od prvih para počnu sa kurčenjem i propadnu. Nisu 
ni crno ispod nokta za državni vrh. Neko od njih i dobije šansu da radi za nas. 
Pametni prihvate, većina slučajno nastrada, kako najčešće javi dnevnik, u obračunu 
sa drugim kartelom, u ovom slučaju sa nama. 

| kao što to obično biva, i pored svog iskustva, na kraju najebeš od strane nekog 
početnika koga si oterao u kurac zato što si tog dana bio neraspoložen. Jedan mladi 
inspektor, jedna od onih nepotkupljivih budala, ne znam kako, provalio je u sef 
državne banke i pronašao veliku količinu droge i oružja koji su zvanično uništeni 
pod mojim nadzorom pre par godina, a koje sam ja čuvao za „prijatelja“. Od tada 
sam na tapetu. Bojali su se da ne progovorim u naletu pijanstva, napravim neko 
sranje i pređem na drugu stranu, koja je samo čekala trenutak za preuzimanje 
vlasti. Nisu bili daleko od istine. Nisam valjda lud da čekam i gledam kako brod 
tone. Prodao bih ih sve, sigurno, samo kada bih dobio dobru ponudu. Nisam hteo 
da dozvolim da me hapse pred dvesta kamera i ispredaju bajke o tome kako su 
uhvatili najvećeg kriminalca, kada su oni gori od Koza Nostre. Jebi ga, neko nekom 
mora prvi da zavuče. Šteta što su oni bili brži. Zašto rizikovati? Ljudi su zamenjivi. 
Naći će oni nekog još goreg i bolesnijeg, а од mene oprati ruke... 


Zaustavili smo se. Skinuli su mi džak sa glave. Dosta ih je. Ne nose maske. To znači 
samo jedno. Ubiće me kao psa. Neću moći nikome da ih opišem. Izneli su me, 
postavlili na staru drvenu stolicu. Nalazili smo se u nekoj napuštenoj fabrici. Na 
drugom ulazu podigla su se velika vrata. Ušao je auto, audi sa zatamnjenim 
staklima i specijalnim registarskim tablicama. Vozač je otvorio zadnja vrata. Izašao 
је „prijatelj prijatelja“. Besno je mlatarao rukama i psovao. 

- Gotov si, pizda ti materina!!! Dosta je bilo! Kretenu jedan!!! Rečeno ti je da bolje 
sakriješ robu! Ubiću te!!! - izvadio je pištolj , prislonio mi ga na slepoočnicu. 

- Polako — začuo se glas iz pozadine — Ne dok ne saznamo da li postoje pisani 
tragovi, i ko još zna za operaciju. 

Pogledao sam ga. Nisam mogao da verujem. Dobro poznato lice sa TV-a. Bio je još 
ružniji uživo. Preživeo tolike izbore i reforme, čuveni preletač koji je skakao sa 
funkcije na funkciju. Nisam znao da je on mozak svega. 

- Puši kurac! — rekao sam, a zatim dobio gomilu udaraca u roku od tri sekunde. 
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- Pričaj!!! — drao se naočarko. 

Ćutao sam kao zaliven... Osetio sam na svojoj koži sve ono što sam radio ljudima 
celoga života. Onesvešćivao sam se, iznova i iznova. Glava klone u trenutku, i onda 
provalim da mi nedostaju tri prsta na desnoj nozi, ili da ne čujem na jedno uvo zato 
što mi leži u krilu. Gornja vilica smešila se kao ciganska taraba. Osetio sam smrad 
paljevine. Pekli su me brenerom. Sada je kasno za kajanje. Mogu da vrištim, ali mi 
to ništa ne znači. Mogu da kažem nešto i skratim sebi muke. Ne! Ćutaću do kraja. 
Neka ga puše pičke! Neću im pružiti to zadovoljstvo. Neka se osvrću za sobom 
ostatak života. Pisani tragovi ne postoje. Oni to ne znaju. Bio sam suviše lenj da 
vodim dokumentaciju. Neka se peku, mamu im jebem! 

- Zadnja šansa — izvadio je pištolj i prislonio mi ga na čelo. 

Nasmejao sam se. 

- Majmune... Samo da znaš... 

- Daaa — potajno se ponadao odgovoru. 

- Nikada nisam glasao za tebe... Vidimo se u paklu... 

Čaura se sjajno uklopila uz metalni otpad na podu. Još jedna neuspešna 
privatizacija... 
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RENT-A-KARA 


Lagano sam se protegao u krevetu. Roletne su spuštene do pola. Sunce stidljivo 
obasjava polovinu sobe. Ne znam koliko je sati. Sigurno je prošlo podne. 
Pokušavam da ustanem nečujno. Ona spava pored. Nemam ništa na sebi. Nema ni 
ona. Povukao sam nehotice čaršav i otkrio je do pola. Na sreću, nije se probudila. 
Ne znam koliko ima godina. Uostalom, to nije ni važno. Tu je negde, oko šezdesete, 
tako mislim. Rekao bih to po pegama i opuštenoj koži na rukama. Austrijska baba. 
Puna kinte. Otišao sam u kupatilo pod tuš. Počeo sam da ribam znoj i prljavštinu. 
Dušu neću moći da operem nikada, ma koliko se puta istuširao. Trljao sam se 
temeljno i pogledao ga. Izmučen, prepun vena koje su poiskakale. Pošteno je radio 
noćas. Pošteno zaradio svaki evro. Moj penis, parče mesa od nekih dvadesetak 
centimetara. Ja sam žigolo. U svetu prodaje i kupovine, nisam imao mnogo toga na 
raspolaganju da prodam, a kamoli da kupim. Ništa osim tela... 


Rođen sam u malom gradu, u centralnoj Srbiji, sa lošim životom iza, i još gorom 
perspektivom ispred sebe. Perspektiva ravna nuli. Nikada nisam voleo rano 
ustajanje i poslove od osam sati u fabrici. Plavi mantil mi se gadio. Živeo sam od 
danas do sutra, krao Bogu dane, povremeno odrađivao neki poslić, čisto da bih 
preživeo. Sve do tog poziva. Javila se drugarica iz srednje, Bilja. Devojka koja je na 
vreme shvatila da ovde nema 'leba. Zapalila je u Beč, ušla u posao, osetila kintu, i 
setila se prve ljubavi . Trebali su joj ljudi za rad na građevini. Znala je da poznajem i 
Kurtu i Murtu, i zadužila me oko pronalaska desetak radnika. Naravno, da i ja 
pođem sa njima. Uslovi odlični. Plaćen smeštaj i hrana, plus strane dnevnice. 
Dovoljno da nahvatam gladne ljude za manje od nedelju dana. Papiri su bili gotovi 
za mesec, torbe spakovane. Radno mesto, nadzornik na gradilištu. Možeš misliti. Ja 
koji nisam znao ni mešalicu da uključim, vrzmao sam se sa belim šlemom na glavi 
kao neko mudo oko zgrada. Danju na gradilištu, noću u Biljinom krevetu. Nije bila 
lepotica, ali za taj keš koji sam dobijao, morao sam malo i da se žrtvujem. Imao 
sam kintu a nisam radio, imao sam smeštaj i auto, imao sam pičku na koju nisam 
trošio keš. San, jebote. Poludeo sam i počeo da se ponašam kao kreten. Sve češće 
sam se svađao sa Biljom, sve ređe dolazio na posao. Proradio Balkanski mentalitet. 
Pojačao sam piće, uhvatio se sa nekim Bosancima, malo belog po nosu, tuče po 
diskotekama, kazina, i malo po malo, Bilja me izbacila na ulicu. Jebiga, kao što 
rekoh, balkanski mentalitet je čudo. Odvojena kinta se brzo istopila. Ili drugi posao, 
ili ispružena ruka na ulici. Počeo sam da radim kao konobar u hotelu. Ono kao, 
izvolite, šta ćete popiti, pojesti, ljubim ruke i te fore. Fuj. Mrzeo sam ih sve, ali 
stisnuo sam zube i trpeo. Jedne subotnje večeri tokom prijema, jedna od redovnih 
gošći hotela popila je malo više, to jest prepila kao svinja. Zamolili su me da je 
odbacim njenim autom do kuće. Bolje od pranja čaša sa Šiptarima. Stavio sam je na 
zadnje sedište, pogledao adresu, proverio na mapi grada, i krenuo. Predgrađe, 
fensi kraj. Kada smo stigli do vile opasane zidinama, niko nije odogovarao na 
zvono. Niko nije otvarao. Preturao sam po njenoj torbi, našao ključeve, i uneo je 
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unutra. Kuća kao zgrada. Zamak na tri nivoa. Spustio sam je lagano na krevet. 
Počela je da me mazi po kosi i ljubi onako pijana. Mirisala je na skup parfem. Nisam 
znao dobro nemački, ali provalio sam kako želi da ostanem. U mraku nije izgledala 
toliko staro. Čak štaviše, posle dva pića, bila je sasvim ok. Svukao sam sve sa nje, 
navukao čaršav preko, i bacio se na posao... 


Miris kafe me probudio. 9 ujutro. Otvorio sam oči. Majko mila! Na dnevnom svetlu 
izgledala je sablasno! Eksirao sam kafu, potražio pantalone. Pružila mi je vizit kartu 
i 500 evra. Rekla je kako je do sada plaćala 400, ali da ja imam bonus. Kokoška. Nije 
znala da sam joj sinoć, dok je ležala na zadnjem sedištu auta drpio 200 iz 
novčanika. Uzela je moj broj, obećala da će me preporučiti kod nekih ljudi i da, ako 
sam zainteresovan, mogu dobru lovu da uzmem. Ostalo je istorija... 


Poslovne večere, sastanci, zabave. Prvih par puta bilo je mučno. Ispovraćaš sve ono 
što si jeo prethodnih par dana, udahneš duboko vazduh, i naskočiš na babu čije sise 
dobacuju do pupka a pička je veličine cipele 47, dok ona svo vreme vrišti šnel, šnel i 
fantastiš. Bljak. Ojačao sam. Ojačao toliko, da sam imao osećaj kako bih mogao 
jebati crkotinu dok oko mene lete mušice. Ušao sam u elitu. Zvali su me dečko sa 
alatkom. Imao sam svoju tarifu, svoju menadžerku Која је vodila računa o meni, a i 
ja povremeno o njoj. Radilo se svuda. Devojačke večeri, ispraćaji u penziju, 
standardni seks vikendi po banjama i jezerima. Bez biranja. Koja zavrti kešom, njen 
sam. Ona kupuje snove na jedno veče, mene miris love drži da ne povratim od 
njene lepote. Rekao sam sebi, par godina najviše, a onda neka kafanica ili neki 
butik da se otvori, da se polako povučem iz kuplerisanja. Kurva sudbina imala je 
druge planove... 


Sve čega bih se dohvatio bi propadalo. Morao sam da prihvatam poslove i koje pre 
nisam radio. Da pristanem da me snimaju kamerama, mažu izmetom, da me 
perverzni dekica bičuje po guzi dok mu zadovoljavam ženu, sve boleštine koje 
samo ljudski mozak može da smisli. Onda se jedno veče nije digao. Šok. Nikada mi 
se to nije desilo. Doktor je rekao da moram povesti računa o zdravlju. Pitao me je 
čime se bavim. Slagao sam da sam menadžer. Preporučio je što manje pića i 
cigareta. Znači, vijagra na svoju ruku, za svaki slučaj. Bolje to nego da batalim drogu 
i alkohol. | tako, evo duže od decenije... 


Pogledao sam se u ogledalu. Propadaš stari, propadaš. Stomak je počeo da se 
opušta. Kosa sa strane polako je sedela. Bližio sam se kritičnoj granici četrdesete 
godine. Uskoro me neće hteti niko. Stizale su mlade snage sa Balkana da popune 
mesto. Neće mi vredeti ništa ni skupa odela, ni dobre cipele i satovi, ni ponašanje 
iskusnog švalera. Sve to pada u vodu kada kita prestane da se diže na svaku babu. 
Umio sam se ponovo hladnom vodom. Šta ja koji kurac radim? Dokle više? Ima li 
kraja svemu ovome? Dobro smem da se pogledam u ogledalo a da ne pljunem. To 
je to. Prestajem!.. Kraj, nema više! Vraćam se kući, makar kopao kanale. Jeste da 
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sam ispao đubre, nisam se javljao godinama, ali svi mi dole nedostaju. Majka, otac, 
sestra, ekipa iz ulice, pivo ispred prodavnice, roštilj kod Šiptara. Suza se otela i 
kanula na lavabo. Nostalgija je zajebana stvar. Vratio sam se u sobu. Probudila se. 

- Dobro jutro, ili bolje reći, dobar dan. — protezala se u krevetu. 

- Dobar dan. 

- Tuširao si se? 

- Aha. 

- Kako si? 

- Nije loše... Moram da pođem. 

- Žuriš nekuda? 

- Tako nekako. 

- Sačekaj trenutak. 

Iz torbe je izvadila novčanik i počela da maše novcem. 

- Ovo je za noćas... Šta kažeš za novi krug? Frizera imam zakazano tek popodne. A 
ovo je da se malo počastimo. 

Kesica sa belim prahom pala je ispred. Pogledao sam je u oči, zatim u oklembešene 
sise, pa u lice puno bora. Pogledao sam u novčanik na komodi, u kesicu sa drogom. 
Uhvatio sam je za nogu, po njoj posuo koks. Uvukao sam nepravilnu liniju, a 
ostatak pokupio prstom i utrljao po udu. Jebeš penziju. Ko želi da živi večno? Novi 
krug... 
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ČEKAJUĆI SLOBODU 


Rođen sam u ženskom zatvoru u Požarevcu. Ni kriv ni dužan. Keva je tu izdržavala 
kaznu zbog krađe u zlatari. Ljudi pričaju da uopšte nisam plakao po dolasku na 
svet. Kažu, čim su me izvadili iz utrobe, da sam rukama posegao ka rešetkama. Kao 
da sam znao kakva me budućnost čeka. Ćaleta nikada nisam upoznao. Kevu su u 
međuvremenu pustili, ali je ona zapalila preko grane zaboravivši na mene. Poslali 
su me u ustanovu za decu bez roditelja. 


Sa nesvršene dve godine, jedna fina porodica me usvojila. Stariji bračni par bez 
dece. Krenuo sam u obdanište. Bilo je super. Po ceo dan zezanje, jurnjava sa 
decom, igra na penjalicama i u pesku. Na kraju igre, uvek bih dolazio do rešetkaste 
ograde koja je okruživala obdanište. Dugo bih se držao za metalne šipke. Zevao bih 
opčinjeno u ljude i automobile koji jure. Iz obdaništa pravo kući, iz kuće u 
obdanište, i tako ukrug. Jednog dana, u toku jurnjave, neki mali iz grupe padne i 
polomi nogu. Druga deca, iz samo njima znanog razloga, pokažu prstom na mene, 
kažu kako sam ga ja gurnuo. Naravno, moji tadašnji roditelji me brže/bolje vrate 
nazad u ustanovu. 


I tu je bilo ok. Redovna klopa, toplo, wc, samo nas nikada nisu puštali napolje van 
domskog kruga. Jednom smo trebali svi da idemo u zoološki vrt, ali sam ja taj dan 
dobio temperaturu i proliv, i ostao u krevetu. Nedugo zatim, pojavila se neka 
hraniteljska porodica iz Vojvodine. Poslali su me kod njih. Hteli su da idem u 
muzičku školu, da naučim da sviram klavir. Ok, šta je tu je, krenuo sam u muzičku. 
U levoj ruci torba, u desnoj note. Buku instrumenata nadglasavao je plač dece 
dovedene protiv svoje volje. Njihovi roditelji su tako lečili svoje komlpekse iz 
mladosti. Pokušao sam, trudio se, ali profesor je rekao kako sam ekstremno 
netalentovan, da ne bih mogao ni dobošar da budem. Ubrzo, vratili su me u dom, 
jer jelte, shvatili su da neće dete koje je Mocart. 


Stigao je i moj sedmi rođendan. Sa njim i polazak u školu. Nisam bio nešto 
preterano oduševljen povodom toga. Dobio sam ranac pun knjiga i svezaka, koje se 
bile teže od mene. Olovke, bojice i blok. Škola ko škola. Ne daju ti da razmišljaš 
svojom glavom, non stop učiš nešto što je neko drugi napisao, od malena ti ubijaju 
kreativnost. A škola u istom krugu gde i dom. Šetnja od jedne zgrade do druge, 
beton, nebo, i svuda te proklete rešetke na prozorima. Plivao sam nekako, razred 
po razred. Neki put dobar, neki put vrlo dobar, jednom čak i odličan, ali to na 
tromesečju. Taman što sam krenuo u sedmi, na početku polugođa, profesoru 
matematike nestane novačnik. Tamo-ovamo, frka-panika, nabede mene da sam 
ukrao. Vaspitač me šamarao zahtevajući da priznam. Priznao sam, iako nisam, 
samo da me ne bi tukli više. Pošto sam imao punih 14 godina, momentalno su me 
spakovali za Kruševac. 
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Popravni dom Kruševac. Od milošte Kruškica. Tu je počelo pravo školovanje. Ako 
do tada misliš da si neki mangup, brzo skapiraš da nisi ni m od mangupa. Zato ima 
ko jeste. Naučio sam, hteo ne hteo, kako da šibicarim, džeparim u prolazu, kako da 
udarim, kako da primam udarce. Tu sam se prvi put napio, prvi put poljubio sa 
devojkom (iz ženskog dela doma), prvi put dobio upalu pluća. Dnevni red se 
poštovao. Ustajanje, fiskultura, doručak, dnevne aktivnosti, ručak, odmor, 
slobodno vreme, večera, spavanje. Povremene šetnje po dvorištu bile su jedini 
kontakt sa spoljnim svetom. Visoke opasane zidine sa bodljikavom žicom na vrhu, i 
naravno, rešetke, rešetke na prozorima za svaki slučaj. Posete su bile svakog 
drugog vikenda. Naravno, meni niko nije imao da dođe. Mada, dok sam krišom 
posmatrao lica tih roditelja koji su dolazili u obilazak svojih ,mezimaca“, shvatio 
sam da je možda i bolje što nemam nikog. Dani su bili isti, bitno da prolaze. Nakon 
dve relativno mirne godine, izbije sranje. Tuča u kuhinji. Jednog štićenika izbodu 
nožem u stomak. Napravi se velika frka, ko je, šta je, i optuže mog cimera. On 
bitanga slaže da nije on, prebaci krivicu na mene. Poveruju mu. Jebiga, ćale mu je 
bio rođak jednom od čuvara. Opet najebem, ni kriv, ni dužan. Optužba za pokušaj 
ubistva. 

Premeštaj u Valjevo. Maloletnički zatvor. Prvo veče, i prve batine. Tukli su me 
plastičnim flašama napunjenim vodom i mokrim novinama, kako bi se što manje 
poznavali podlivi. Dobrodošlica za nove članove. „Ако ne želiš batine svakodnevno, 
priključi se nekom klanu, ekipi. Uglavnom, ne smeš biti sam“ — tako su rekli. U 
dvorištu i kuhinji znalo se gde koja ekipa sedi. Beogradska, Niška, Kragujevačka, itd. 
Kome da se priključim, kada ni ne znam odakle sam poreklom? Rođen u zatvoru, 
kutiji, ne verujem da bi me čuvari primili da se družim sa njima. Na kraju sam se 
uhvatio sa momcima iz teretane. Njih desetak se držalo zajedno, bez obzira što 
nisu bili iz istih gradova. Trebao im je potrčko, neko da donosi vodu, dodaje peškire 
i tegove. Jebiga, tako se počinje. Ubrzo su me prihvatili. Počeo sam da bildujem. 
Redovna klopa, redovni treninzi, malo obaveza, i leđa koja rastu. Svaki mesec, po 
par kilograma više i par centimetara preko leđa. Malo po malo, i došlo је 
punoletstvo. Upravnik je čuo da punim 18 godina. Naručio je tortu specijalno za 
mene. Čokoladnu! Teretanci su uspeli da prošvercuju alkohol, i kurvu kao specijalni 
poklon. Prvi seks, sa ribom starijom 15 godina, i pičkom širokom kao sandala. 
Nema veze, poklonu se u zube ne gleda. Upravnik je obećao izlazak u grad. Nikada 
nisam bio u gradu. 18 godina je prošlo, a ja uvek u nekoj vrsti konzerve. Danima 
sam zamišljao, iščekivao taj izlazak. Kad oćeš, moša. Izbije pobuna zbog loših 
uslova, i jednom čuvaru drpe utoku. Upravnika ekspresno smene, i moj izlazak u 
grad propadne. Ponovo sve po starom. Sklekovi, teretana, dnevne obaveze. 
Vanredno sam završio školu za bravara i naučio vožnju na staroj osmici koja je u 
zatvorskom krugu stajala ko zna odkad. Koristio sam svaku priliku da namolim 
čuvara bar dva kruga da me pusti oko poligona. Par meseci kasnije, za vreme 
iznenadnog pretresa, kod mene u sobi nađu onu utoku što je nestala za vreme 
pobune. Plus i mobilni telefon. 

- Znači ti si taj!!! — urlali su čuvari. 
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- Nisam ja, ljudi, svega mi — pravdao sam se - Nemam pojma odakle to kod mene! 
Pa šta će meni mobilni, kada nemam koga napolju da zovem. 

- Ne pali to kod nas, dečko. Samica do konačne odluke! 

Dva dana u samici. Ja, buđ, bubašvabe, čučavac iz koga se širi smrad. Povremeni 
obroci bačeni na pod bili su jedina veza sa spoljnim svetom. Upravnik je bez mnogo 
razmišljanja potpisao premeštaj u pravi zatvor. 

- Dečko, punoletan si. Nisi više naša nadležnost. 

Spakovao sam stvari. Centralni zatvor u Beogradu. Prohladno jutro sa kišom. Stigao 
sam baš u trenutku dok su dva pandura batinala nekog matorca u hodniku, 
potpuno golog. Odveli su me kod upravnika. 

- Mali... Krađa od službenog lica nije mala stvar. 

- Ali gospodine... 

- Tišina! Ćuti. Šta je bilo!? Da nećeš da mi kažeš da nisi kriv. Pa ovde svi tvrde da su 
nevini. Hahaha. Ko će tebi да poveruje, kada si ceo život proveo iza rešetaka... 
Poštuj pravila, i za dve godine možda izađeš odavde. Možda... 

Pokazali su mi ćeliju. Prve noći nisam spavao. Pokušavao sam da se setim gde i 
kada sam se u životu toliko zajebao, da prolazim ovako. Nisam uspeo. Sutradan, u 
dvorištu, sreo sam par likova sa kojima sam bio u Kruševcu i Valjevu. Višestruki 
povratnici. Zvali su me u ekipu. Preskočio sam ovaj put, rešen da ne ulazim ni u 
kakve klanove, da gledam samo svoja posla. Čuvar Rade me zagotivio. Donosio mi 
je ponekad Sportski žurnal, garderobu i patike od njegovog sina koje bi ovaj 
iznosio, jednom čak i pečenje preteklo sa slave. Mesec po mesec, i kazna se 
istopila. Pozvali su me u upravnikovu kancelariju. 

- Momak, sada si slobodan čovek. Evo papira sa potpisom i pečatom koji to 
potvrđuje. U ovoj koverti imaš nešto novca, dok se ne snađeš za par dana.Pamet u 
glavu. 

- ОК. 

Rade me ispratio do izlaza. Pozdravili smo se kao rod rođeni. Zaplakao sam, a on 
me pomazio po kosi, kao sina. Rekao mi je da se čuvam, i da se više nikada ne 
vidimo unutra. 

Konačno, napolju! Sloboda čoveče! Pogledao sam levo, pa desno. Nisam verovao. 
Sve je izgledalo neobično. Potpuna promena, i pometnja u glavi. Umalo me zgazi 
auto dve ulice ispod. Lutao sam satima, gubio se po velikom gradu, vrteo ukrug, 
dok na kraju nisam našao smeštaj u nekoj straćari na Čuburi. Stariji čovek izdavao 
je sobe za samce. Uveo me je u prvu. 

- Evo dečko, ova nije loša. Okrečio sam je, nema dve nedelje. Imaš garderober, 
lavabo, krevet. Wc ti je pozadi. 

Ugledao sam rešetke na prozoru. 

- Izvinite, jel imate neku sobu bez rešetki na prozorima? 

- Imam, ovu pored. Ajde da pogledaš... Ali manja je od ove. 

- Nema veze, uzimam. 

Prišao sam prozoru i otvorio ga. Nepoznat osećaj me preplavio. Spavao sam pored 
otvorenog prozora. Jutrom sam krenuo u potragu za bilo kakvim poslom. Slaba 
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vajda. Čim bi čuli da sam bivši robijaš, još bez neke velike škole, okretali bi glavu. 
Nekako me je primio lik što drži stovarište pića, da radim na utovaru i istovaru. 
Težak posao, kinta još gora. Ili sam po ceo dan teglio gajbe, ili vozio kamion sa 
pićem i gazdu na proslave gde je on pio sa gostima, a ja satima čekao u kabini. 
Preskakao sam obroke. Sve pare išle su na kiriju. Zima se bližila, a ja bez cipela, 
jakne, kape. Na sve to, gazda stovarišta mi je rekao da od prvog ne dolazim više. 
Vukao sam se ka kući, kao prebijen. Pratio me je gazdin sin. Povremeno sam ga 
viđao na stovarištu. Nikada nije radio. Vozio se kolima, odvijao muziku do daske, 
uzimao pare krišom iz kase. 

- E, brate! — povikao je — Jel hoćeš da zaradiš neki dinar? 

Zbunio sam se. 

- Ne znam... Šta treba da se radi? 

- Vidim da dobro voziš kamion... 

- Aha... 

- Kako voziš auto? 

- Dobro, naučio sam u Valjevu. Imali smo organizovanu obuku. 

- Super. Vidiš, treba mi neko ko bi sutra mene i moja dva ortaka odvezao na jedno 
mesto. Sačekao bi nas 5 minuta, i posle odvezao dalje. Ne bi morao ni da izlaziš iz 
auta. Samo sediš unutra dok se mi ne vratimo. Zavališ se, slušaš radio, uživaš. A, 
šta kažeš?... Dobro plaćam. 

Izvadio je svežanj novčanica. Koliko novca! Za taj novac mogla se platiti kirija za par 
meseci, i još da se ima za jelo svaki dan. Stomak je zakrčao, telo zamislilo novu 
jaknu i cipele na sebi, i iz praznog želudca je izletelo - Pristajem. 

- Odlično, budi sutra u onom parku preko puta u 11. 

Prevrtao sam se po krevetu celu noć. Razmišljao sam da li sam pogrešio, da li da se 
pojavim sutra. Odlučio sam da idem. Nikada u životu nisam nikoga zajebao ili 
prekršio obećanje, pa neću ni sad. Došao sam sutradan na ugovoreno mesto. 
Njegov prijatelj je dovezao auto i predao mi ključeve. Ugasio mi se par puta, dok se 
nisam navikao na kvačilo. Posle je sve krenulo normalno. Kao vožnja bicikla. 
Navodili su me kuda da vozim. Levo, desno, opet desno, dok nisu rekli da stanem. 

- Slušaj. Ne gasi auto. Eto nas brzo. 

Izašli su. Pogledao sam u retrovizor. Izvadili su iz gepeka sportske torbe, i utrčali u 
obližnju zgradu. Pogledao sam natpis na vratima. Državna banka. Nakon 2 minuta, 
začuli su se pucnji iznutra, zatim vrisak. Niko nije izlazio. U jednom trenutku, gazdin 
sin je istrčao, okrvavljen, sa pocepanom čarapom na glavi. Doteturao se do auta, i 
pao pored. Opkolila me je policija. 

- Izlazi napolje! Ruke u vis! 

- Klekni! Ruke iza glave! 

Osetio sam jak udarac kundakom u glavu. Osvestio sam se u kolima. Vozili su me, i 
usput tukli. Nakon dvadesetak minuta, zaustavili smo se. Dvorište centralnog 
zatvora. Povratak na staro mesto. 

- Izlazi napolje!!! – dreknuo je jedan od policajaca. 
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Vukli su me do ćelije. Stare, dobro poznate face, dobacivale su nešto sa strane. U 
hodniku je stajao Rade. Gutao sam knedle veličine planine. Ubijao me je osećaj 
sramote što se opet vidimo. Oborio sam glavu. 

- Neka, ja preuzimam odavde. — rekao je. 

Uhvatio me je pod mišku. Poveo me je ka staroj ćeliji. Koračali smo ćutke. Nisam ga 
mogao pogledati u oči. Otvorio je vrata i skinuo mi lisice. Rešio je da prekine tišinu. 
- |, kako je napolju? 

Prišao sam prozoru. Oblaci su izgledali nikad lepše. Uputio sam pogled negde 
daleko i uhvatio se za rešetke. 

- Nije loše.. Ali, nije loše ni unutra... 
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ROBIN HUD 


Na stolu plavkasta novčanica, malo izgužvana. 1000 dinara. Na njoj slika žene čija je 
kosa uvezana u maramu. Stara novčanica, baš stara. U levom ćošku joj je parče 
prilepljeno selotejpom. Tata je promrmljao sebi u bradu da je to sve što nam je 
ostalo. Mislio je da nisam u blizini. Okrenuo se i video me iza. Znao je da sam čuo. 

- Ne brini... Za tebe uvek mora da ima. Hajde, obuci se. Idemo do grada. 

Dok sam se oblačio, mama se smešila. Ali sa slike. Nije sa nama četiri godine. Tata 
je prvo rekao da je na službenom putu. Pošto sam ja stalno insistirao da i mi 
odemo na taj službeni put kako bi je videli, jednog dana me je odveo na gradsko 
groblje. Na mermernom spomeniku stajala je mamina slika sa brojevima ispod. 
Objasnio mi je da se mama više neće vratiti, ali da je sada na mnogo boljem mestu. 
Pitao sam možemo li i mi otići na to bolje mesto, pa da nam zajedno bude super, 
ali on je samo skrenuo pogled u stranu i tiho plakao. Moj tata plače! Ej! Mislio sam 
da je najjači čovek na svetu. Osećao sam krivicu kada sam video suze u njegovim 
očima... 


Navukao sam teksas jaknu, pomalo ishabanu, uhvatio tatu za ruku i pošao napolje. 
Tata je pričao kako se nekada svakodnevno družio sa svojim prijateljima sa 
fakulteta. Išli su na utakmice, u kafane, na pecanje. Objasnio mi je da je fakultet 
vrsta školice, kao predškolsko gde ja idem, samo za odrasle. Nažalost, napustio je 
školovanje kada sam se ja rodio. Ali, nije mu žao. Kaže, dobio je najlepši poklon na 
svetu. Nisam znao čime se moj tata tačno bavi, ali često je donosio gomilu 
novčanika kući. Odatle bi odvajao novac na jednu, a dokumenta na drugu stranu 
koja je kasnije spaljivao. Nekada je dotrčavao sav zadihan u dvorište, i uletao u 
podrum kod našeg komšije čika Bože. Čika Boža je bio invalid. Tu je ostajao i po 
nekoliko sati. Pre par godina tata je radio kao portir u fabrici. Onda su neke stvari 
nestale iz fabrike, i od tada tata ne radi. 

- Tata, a čime se ti baviš? 

- Hm... Vidiš sine, tata trenutno nema stalni posao. Ali nemoj da brineš. 
Preguraćemo nas dvojica nekako. 

- Deca iz ulice kažu... 

- Šta kažu? 

- Kažu... Da si ti lopov. 

- Ko to kaže!? Ne slušaj ih! Ne znaju oni ništa. Evo, sada се tata da ti lepo objasni. 
Tata ponekad uzme novac od ljudi koji ga imaju više nego što im treba. Onda ga da 
ljudima koji ga nemaju... To smo u ovom slučaju mi. 

- Nešto kao Robin Hud? 

- E baš tako. 

Nasmešio sam se. Voleo sam Robina Huda. Tetka me je vodila u bioskop da gledam 
crtani o njemu. Bio sam zadovoljan što moj tata pomaže drugima. 
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Ušli smo u gradski autobus. Stali smo na sredinu. Kada god bi se autobus zaustavio 
na stanici da ljudi iz njega izađu ili uđu, tata bi se pomerao levo, desno, i sudarao sa 
ljudima. Posle dvadesetak minuta vožnje izašli smo iz autobusa. 

- Idemo na sladoled! 

- Ali tata, kako kada nemamo para? 

- Robin Hud nam je poslao — nasmejao se i izvadio novčanice iz levog džepa. 

Lizao sam svoj sladoled na točenje sa vanilom i čokoladom, a u drugoj ruci držao 
Zagora kupljenog na trafici. Tata je pušio plavi Partner, kraći. Sedeli smo i sunčali se 
na česmi ispred gradske kafane. Ostali smo tu još par sati, a onda smo se drugim 
autobusom vratili u našu kuću u radničkom naselju. 


Vikende sam provodio kod tetke. Tata me je ostavljao kod nje svakog petka 
popodne, i dolazio po mene u nedelju veče. Tetka ga nije mnogo volela, ali se zato 
meni uvek radovala. Spremala je ukusna jela, i uvek imala jednu čokoladu samo za 
mene. Tu nedelju veče sam se spakovao kao uvek, i čekao tatu. Trebao je da dođe 
još pre dva sata. Nikada nije kasnio. Tetka je ušla u sobu. 

- Tata se javio telefonom... Rekao je da te poljubim, i izvinio se što neće stići 
večeras. Ima neka neodložna posla... Za par dana je tu. 

Nisam posumnjao ništa. Video sam samo da tetka ima nekako drugačiji pogled. 
Prošlo je par dana. Tata se nije pojavio. Tetka je ponovila istu priču, samo što je 
ovoga puta dane zamenila nedeljama... 


Navikao sam se na živiot kod tetke. Ipak, nedostajao mi je tata. Nedostajalo mi je 
naše igranje skrivanja stvari. Tata mi je pokazivao kako da sakrijem nešto kod 
sebe, a da se to ne vidi. Na primer hemijsku, upaljač, ili novčanik. Nas dvojica i čika 
Boža, naš komšija, igrali smo neku igru sa kutijama šibica, gde se jedna kuglica 
krije ispod kutija i ti treba da pogodiš gde je ona. Nikada nisam pogađao. Oni su se 
smejali, i ponavljali smo to ukrug. Jednom me je tetka uhvatila kako se sam sa 
sobom igram te igre, i izvukla me za uši. Rekla je da to nikada više ne smem da 
radim. „Imaš svoje igračke, pa se sa njima igraj“ - razdrala se. Valjda je bilo strah 
da se ne izgorim šibicama. 


Jednog nedeljnog prepodneva, tetka je donela nove farmerice i duks. 

- Obuci se, ideš kod tate. 

Mojoj sreći nije bilo kraja. Autobusom smo se voziili dugo. Prošli smo sve zgrade, 
posle i sve kuće. Pored puta je bio samo kukuruz. Onda se ukazala velika siva 
ograda sa žicom na vrhu. Unutra dosta ružnih zgrada, ispucalih zidova, sa kojih je 
otpadao malter. Uveli su nas unutra, sa još dosta ljudi koji su čekali ispred. Tetka 
me je ostavila u hodniku. Ušla je na vrata pored. Posle desetak minuta me je 
pozvala unutra. Na sredini velike sobe stajali su okrugli stolovi sa stolicama. Za 
jednim od nijih sedeo je moj tata! Bio je obučen u sivu, iznošenu uniformu. Ruka 
mu je bila uvijena u gips, a ispod oka se videla modrica. Smršao je. Zaleteo sam se 
ka njemu i pao mu u zagrljaj. Pokazao mi je rukom da sednem preko puta. 
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- Kako si? 

- Dobro... 

- Jel slušaš tetku? 

- Slušam... Šta ti je bilo sa rukom? 

- Ništa... Pao sam niz stepenice. 

- Kada ćeš da dođeš kući? 

Ćutao je. Hteo je nešto da mi kaže, ali nije mogao. Počeo je da plače, zatim je 
ustao, poljubio me u kosu i izašao na druga vrata. Tetka je rekla da moramo kući, 
ali da ima pismo za mene koje je dobila od tate. Držao sam kovertu čvrsto u 
rukama, kao da je najvrednija igračka koju imam. Čekao sam da stignemo, pa da je 
otvorim. 

U pismu je bio jedan papir, presavijen na tri mesta. Uzeo sam ga u ruke i naglas 
pročitao: “Sine, ne isplati se biti Robin Hud“. Ništa mi nije bilo jasno. Pročitao sam 
ga i tetki, ali je ona počela da plače i otrčala u kuhinju... 


Prošlo је 20 godina. I dalje čuvam to pismo. I dalje ga svako veče, evo već pet 


godina, prinesem mom prozoru sa rešetkama, obasjanom mesečinom i pročitam 
naglas. Bio je u pravu... 
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NAVIKA 


Sedim na krevetu, leđima naslonjen na jastuk. Kroz prozor posmatram kako se u 
dvorištu mačka igra sa još uvek živim mišem kojeg je ulovila. Čas ga baca levo, čas 
desno. Može joj se. Zakon jačeg. Isti u životinjskom, kao i u ljudskom rodu. Čovek 
kasno shvati da je život kurva. Jebena sudbina. Planiraš jedno, a desi se totalno 
suprotno. Evo na primer, meni. Završiš faks, zaposliš se, počneš da zarađuješ neku 
crkavicu, i onda se sve to sruši. Jednom opaučiš ženu, onako iz ramena, ona te tuži, 
i završiš ovde na lečenju. To što je ona mene prva napala nožem, sudija nije ni 
pomenuo. Dobro, jesam se malo pipkao sa njenom koleginicom sa posla, ali ništa 
ozbiljno. Ne očekujete valjda da čovek celog života gleda u jedne iste sise, koje su, 
među nama, već počele previše da vise. 

Prvih par dana u ustanovi je privikavanje. Posle toga shvatiš kako je velika većina 
„ludaka“ normalnija od osoblja i ljudi napolju. Ovde ne postoji lek za ludilo, ovde 
možeš samo još više da poludiš. Vremenom počne da te boli kurac za sve. | za 
posao, i za lovu, i za žene. Malo ti bude krivo što ne možeš da gledaš fudbal uživo, 
ali navikneš se na kablovsku. Bar ne moraš da je plaćaš redovno kao kod kuće. 
Najveća kriza nastaje prilikom razgovora sa doktorom zaduženim da proceni da li si 
sposoban za nastavak normalnog života napolju. Daju ti lažnu nadu, napališ se kao 
sad се da me puste, pa kad odem u kafanu, а! "осез kurac. Uvek procene da još nisi 
spreman. Odbili su me tri puta. Danas je četvrti razgovor. Od njega zavisi hoće li će 
me pustiti napolje, kući. Svojoj kući. Ne znam ni da li je još uvek moja. Verovatno je 
žena u međuvremenu dovela švalera, promenila bravu, a moje stvari izbacila na 
ulicu. 


Posmatram sobu. Na sredini je prostor određen za rekreaciju, sa stolom koji se 
klati i stolicama. Obezbeđenje na vratima prati svaki sumnjiv korak. Kreće i 
obilazak. 

- Dobro jutro, gospodo. — začuo se doktor. 

- Dobro jutro, doktore! 

- Ajmo malo da pogledamo kako su nam drugari danas. 

Doktor Žarko. Uvek okružen sa bar dva radnika obezbeđenja. Da nema beli mantil, 
pomislili bi da je najveći ludak ovde. Ima tu facu ko stvorenu za metalnu šipku. 
Manijak Кати гап u beli mantil. Glavna zabava mu je davanje elektrošokova 
pacijentima. Pali se na izraz lica koje grca u bolu, dok ga struja rascepa. Sadista. Par 
puta su pacijenti pokušali da ga ubiju. Najbliže je bio izvesni Ratko, koji je uspeo da 
mu odgrize parče uva. 

Seo je na otoman pored vrata, pogledao liste pacijenta, i šatro počeo da piše neku 
dijagnozu. Možeš misliti. Samo je prepisivao jedno isto. Gomila lekova i struja. 

- Izvolite, priđite. 

U sobi nas šestorica. Obezbeđenje dovodi jednog po jednog. Nenad. Ovde je 
godinama. Za tolike godine, progovorio je tri puta. Prvi put kada je tražio da ga 
puste kući, što su ovi naravno odbili, drugi put kada je za vreme bombardovanja 


485 


pala bomba u blizini ludnice, a on opsovao Klintona, i treći put kada je Branko 
Bošković dao gol Dinamu iz Kijeva. Završio je u ludnici kada ga je ostavila verenica. 
Saopštila mu je da odlazi s drugim. Prebio je prvo nju, pa njega, lopatom, a onda 
popio pola litra neke tečnosti za pranje sudova kako bi se ubio. Na svoju žalost, 
pretekao je. 

- Kako smo danas? — pitao je doktor, iako je znao da ovaj ne progovara. 

Sedeo je, ćutao, buljio u jednu tačku. 

- Danas malo lekova, pa elektrošokovi... Hahaha. Idemo dalje! 

Aleks. Advokat. Doktorov miljenik. Bolje reći doktorova omiljena žrtva. Njegov 
rođeni brat. Dok je bio napolju, radio je kao ugledni advokat. Nisu bili u najboljim 
odnosima. Onda im je ćale preminuo, i naravno svu imovinu prepisao normalnom 
sinu. Doktor je popizdeo, i zakleo se na osvetu kad-tad. Kada je Aleks zaglavio u 
bolnici zbog lakšeg potresa mozga, doktor je uzeo i falsifikovao papire, i 
izdejstvovao da ga prebace ovde. Ovde je godinu dana. Nema šansi da izađe dok 
god je pod nadzorom voljenog brata, koji mu prepravlja rezultate i pojačava 
terapiju. 

- Dobar dan, Aleks! 

- Kako kome... 

- Oh, ratoborni od ranog jutra. Ništa što popodnevna terapija struje neće rešiti. 
Ahahahaha! 

- Krvniče, gorećeš u paklu! 

- Priče, samo prazne priče, hahaha! 

Uhvatio sam Aleksov pogled na trenutak. Pogled kojim kaže da je spreman na sve, 
samo da vidi sekundu doktorove patnje. Da ga vidi kako se muči, pa nek umre 
odmah. 

- Sledeći. 

Zoran i Goran. Od milošte zvani Zoki i Goki. Ubitačan tandem. Obojica bivši radnici 
fabrike sokova i pića. Poludeli od alkohola. Kako da ne poludiš, kad po ceo dan 
piješ na poslu? Zokija je jednog dana, vidno pijanog, zamolio direktor da ode kući, 
malo da odmori. Ovaj mu je odgovorio kako nije lud da menja kafanu. Tada su ga 
sklepali. Goran je posle nedelju dana došao u posetu, noseći dva litra rakije 
sakrivene ispod kaputa. Kada su videli sa kim imaju posla, zadržali su i njega. Od 
njegove žene i dece je posle nedelju dana stigla torta i pismo, u kojem mole 
ustanovu da ga ne vraćaju nazad. Sa njima je lako. Zgutaju se lekovima, i u stanju 
su da spavaju po 20 sati. 

- Doktore, doktore, daj malo rakije! — drao se Zoki. 

- Može i pivo, doktore, i pivo! — dobacivao je Goran. 

Hm, i tako svaki dan. Sledeći je Vlada. Vlada Radio. Nadimak Radio je dobio, jer 
nikada nije zatvarao usta. Non-stop je nešto mleo. Pokušao je par puta da se ubije 
žiletom dok je bio napolju. Ožiljci od kojih ti se diže kosa na glavi. Pokušao bi opet, 
samo da dobije priliku. Sto puta mi je opisivao svoje pokušaje sečenja. ,To ti je 
najlepši osećaj na svetu. Osetiš prvo neverovatnu hladnoću, a zatim ogromnu 


486 


vrućinu dok gledaš kako krv polako ističe iz tebe praveći vijugave putiće...“ Sreća, 
pa nije u krevetu pored mog... 


Sedimo za stolom. Pokušavamo da započnemo partiju ,ne ljuti se čoveče“. Svi bi da 
igraju, a mesta ima samo za četvoricu. Zoran i Goran pristaju da igraju kao jedan. 
Na Vladu ne računamo, priča sam sa sobom i trči oko stola. Bacamo kockice. Aleks 
igra normalno, ne podjebava, poštuje pravila. Nenad ćuti, osvrće se non-stop. 
Zoran i Goran pokušavaju da ukradu bar za jedno polje. Meni je svejedno. 
Pobednik sigurno ne dobija plaketu i vikend napolju. Vlada je naglo prestao da 
govori. Pritrčao nam је, oteo kockicu i dve figurice sa stola, i progutao ih. 
Obezbeđenje ga obara, i odvodi na pregled. Odustajemo. Prebacuju nas u glavnu 
salu, sa pacijentima iz ostalih soba. Puštaju nam tv. Sedamo u prva dva reda. Na tv- 
u prenos Skupštine. 

- Jebem li vam majku hoštaplersku!!! — drao se neko iz pozadine. 

- Tišina — uzvratilo je obezbeđenje. 

- Ja možda jesam lud, ali nisam glup! Gasi ove lopove! 

Pravo kaže čovek. Prišla mi je sestra. 

- Možete ući u ordinaciju. Glavni doktor je stigao. 

Ustao sam. Obezbeđenje me prati. Ulazim. U ordinaciji, doktor i advokat moje 
žene. Biće veselo. 

- Dobar dan. 

- Dobar dan. 

- Kako ste? 

- Nije loše. 

- Ovo je advokat... 

- Znam ko je dotični, nije potrebno predstavljanje. 

- Dakle, gospodin advokat je došao da vam saopšti nešto. 

- Hm... Ovako. Vaša žena je podnela zahtev za razvod braka. Zahtevala jei zabranu 
vašeg prilaska na 500 metara. То je potvrdio sud. Takođe, dobila je dozvolu 
boravka u vašem stanu, dok se ne okonča brakorazvodni postupak i ne uvrdi šta je 
čije... 

- Ato nije sve — ubacio se doktor - Rešio sam da vas pustim! Ali, ima još dobrih 
vesti. Recite mu. 

- Razgovarao sam sa vašim bivšim poslodavcem — nastavio je advokat — 
Izdejstvovao sam da vas vrati na posao. Doduše, ne na isto radno mesto. Ovo је 
slabije plaćeno, ali imaćete dovoljno za plaćanje alimentacije. Šta kažete? Dobre 
vesti, zar ne? 

Posmatram ih. Čas jednog, čas drugog. Znači, izbačen sam na ulicu. Čeka me 
potucanje po privatnim memljivim stanovima, u kojima ću živeti od danas do sutra 
od ,velike plate“. Guranje u gradskom prevozu, samosažaljevanje i buđenje pored 
kurvi Ciganki sa Stajge. Suva hrana, usmrden veš, cipele koje žuljaju. Plus, 
svakodnevno rano ustajanje i dirinčenje na poslu. Ne, hvala. lonako sam se skoro 
navikao na elektrošokove i šarene pilule. Košulja mi bolje stoji kada je zakopčana 
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preko leđa. A i zgotivio sam sa ekipom iz sobe. Ustao sam lagano. Sa nestrpljenjem 
su očekivali odgovor. Popeo sam se na stolicu i zabacio glavu unazad. Zalajao sam 
snažno, izistinski, iz dubine duše... 
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POGREŠAN IZBOR 


Darko i Marko su braća. Blizanci. Rođeni istog dana i sata, i iz istog penisa i jaja 
potekli. Srećni roditelji, jedva su čekali da sa svojim dečacima napuste porodilište i 
odu kući. Mislili su da će imati problema oko razlikovanja Darka i Marka, ali ubrzo 
su shvatili da to i neće biti tako teško. Marko je bio mirna beba. Nije plakao skoro 
nikada. | kada bi se rasplakao, trebalo ga je samo malo zaljuljati, i on bi se 
nasmejao i smirio. Za razliku od njega, Darko se drao kao magarac. Plakao je 
satima. Sačekao bi da svi polegaju, da ih uhvati onaj prvi, najslađi san, a onda bi 
započinjao kuknjavu. Zatim bi brižni majka i otac ustajali, smirivali ga, ljuljali, 
hranili, on bi se malo primirio, sačekao da svi ponovo polegaju i zaspe, pa kretao iz 
početka. 

- Ženo, ja više ne mogul... A da ga bacimo kroz prozor? — predlagao je otac. 

- Син, proći će i to vremenom. – tešila ga je majka. 

Marko se nikada nije bunio prilikom jela. Šta bi mu prineli ustima, to je kao po 
naredbi gutao. Nebitno da li je mleko, čokolada ili uvek omraženo povrće. Sa 
Darkom je već bilo muke. lako bi nešto uspeli, moleći ga, da mu ubace u usta, on bi 
to automatski pljuvao napolje svuda po kući. 

- Ovo nije dete! Ovo je monstrum! — drao se otac. 

- Dok malo poraste, pa će projesti sve. – nadala se majka. 

I kada je presvlačenje bilo u pitanju, nije sve moglo glatko. Marko bi se fino i 
normalno uneredio, malo zaplakao ili povukao ručicom majku ili oca, oni bi ga 
presvukli, i sve normalno. Darko bi sa druge strane ćutao, bežao po kući, i čekao da 
smrad postane nesnosan. Toliko da počne da štipa za oči. Onda bi ga roditelji brže 
bolje presvukli, ali bi on, čim oseti novu pelenu, izbacio novi mlaz ili govno, koje je 
strpljivo čuvao samo za tu priliku. Pizdeli su, dok se on veselo smejao. 

- Jebem mu oca nenormalnog! Na koga li je ovo dete tako blesavo!? — nervirao se 
otac. 

- Smiri se, čoveče, šlogiraćeš se. 


Prolazili su dani, meseci. Decači su rasli. 

- Ženo, sutra idemo da ih upišemo u obdanište. Malo sebi život da olakšamo. 

- Odlično! Konačno da se vratim na posao. Imaće ko o njima da brine prepodne. 
Marko se odmah navikao na obdanište i nove drugare. Delio je sa svima svoje 
igračke. Slušao je sve što mu se kaže. Znao je gde je prostor za igru, kada se ruča, 
kada se spava. Darko, pak, nije voleo da deli ništa sa drugom decom. Redovno je 
izlazio iz prostora predviđenog za igru, pokušavao da preskoči ogradu i pobegne na 
ulicu, kopao po pesku. Za vreme ručka drugu decu je gađao komadićima hrane, a 
na spavanje nikada nije hteo ići. Dva puta su predlagali roditeljima da ga ne dovode 
više, ali oni su to odbijali. 

- Srediće se sve kada krenu u školu. — pričala je majka. 
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Došao je i taj dan. Prvi septembar. Prvi dan škole za Marka i Darka. Marko je ređao 
sve petice, najbolji đak u odeljenju. Darko je ređao sve kečeve, osim iz fizičkog. Bio 
je brži i jači od sve dece. Pošto je osnovno obrazovanje obavezno, poklanjali su mu 
ocene samo da ga sklone od sebe. Tako su i Marko i Darko završili osnovnu školu 
zajedno. Marko kao vukovac i đak generacije, Darko kroz iglene uši. 

Došlo je vreme za upis srednje škole. Marko je izabrao gimnaziju, kao jednu od 
najboljih škola. Matematički smer. Pričao je kako je to dobra odskočna daska u 
životu za dalje školovanje. Darku se baš i nije išlo u srednju, ali skapirao je da će mu 
biti dosadno kod kuće da se stalno svađa sa matorcima, pa je upisao srednju 
mašinsku. Marko je nastavio da briljira. Odličan 5, nagrade na takmičenjima iz 
matematike, informatike i fizike. Darko je na tromesečju imao 11 kečeva i jednu 
dvojku. Na kraju isto. Ponavljao je razred. Krenuo je opet u prvi, ali je izbačen posle 
par nedelja, zbog tuče sa profesorom mašinskih elemenata. Malo su se raspravljali, 
pa je Darko rešio da mu pomoćnim alatom od stone bušilice objasni neke stvari. 
Lutao je ulicama i ubrzo počeo sa valjanjem dopa. Marko je našao devojku. Fina, 
kulturna devojka iz fine gradske porodice. Vikendom su išli na književne večeri, 
bioskop, u crkvu na službu. Darko je jebao ribu 10 godina stariju od sebe. Pored 
nje, još 6,7 fufica koje su za ćamil dopa radile neverovatne stvari. Vikendom je išao 
na stadion, započinjao nerede, gađao kamenjem muriju i valjao dop. Zaglavio je 
maloletnički pritvor. Marko je završio gimnaziju isto kao i osnovnu školu. Vukovac i 
đak generacije. Darka su pustili ranije iz pritvora, jer je pretio da će iseći vene, a 
onda progutati žilet. Došlo je vreme za studiranje. 


- Odlučio sam, studiraću mašinstvo! — ponosno je rekao Marko. 

Darko je uveliko bio na fakultetu života. Shvatio je, da iako je u valjanju dopa dobar 
keš, stalno ima nekog cimanja, a i konkurencija nije mala. Učlanio se u stranku. 
Preko dana je gluvario po kafanama i za vreme razgovora vrbovao potencijalne 
članove za stranku, što bi se reklo, za ,našu stvar“. Uveče je po haustorima i 
mračnim ulicama prebijao političke neistomišljenike, lomio im noge i ruke, zube i 
noseve, sve po nalogu stranke. Polako je napredovao. Od trenerke i brzih patika, 
do firmiranog odela i paćoti cipela. Marko je završio fakultet u roku. Ubrzo se 
zaposlio u fabrici i kupio juga na kredit. Darko se zaposlio kao savetnik u jednom 
javnom preduzeću. Vozio je novog mercedes kabrioleta na koji su se pičke lepile 
kao mušice na govna. Posle par godina roditelji su im preminuli jedno za drugim. 
Prvo otac, pa majka. Marko je brigu oko sahrane preuzeo na sebe. Darko se na 
očevoj sahrani nije ni pojavio. Na majčin pogreb je došao pijan, izljubio se sa pola 
ljudi, potapšao Marka po ramenu i rekao mu kako mora brzo da se vrati na svadbu, 
jer je ugovorio sa pevaljkom da mu otpeva nešto specijalno, na uvce, samo za 
njega. 


Marko i Darko sada imaju 65 godina. Marko živi sa ženom u dvosobnom stanu za 


koji još uvek otplaćuju kredit. Imaju dvoje fakultetski obrazovane dece, 
nezaposlene. Darko živi u ogromnoj vili sa bazenom i teniskim terenom. Ima troje 
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dece, ali ni jedno nije priznao. Ima ličnog vozača, baštovana, kuvara, i par miliona u 
švajcarskim bankama. Član je nekoliko upravnih odbora. Živi sa ribom 40 godina 
mlađom od sebe sa neverovatnim sisama. Pogrešan izbor? 


Vojislav Vukomanović, Kragujevac, 1984. Član književne grupe SPAK, a nekada 
književnog kluba SKC-a iz Kragujevca. Piše kraće i duže priče, poeziju... Osvojio 
nekoliko nagrada za kratku priču u organizaciji SSK (scena svih kreativnih). Priče su 
mu objavljivane u Kreativnom magazinu, Crnoj ovci, Afirmatoru, па 
Književnost.org, Prozaonline, Belegu, i u par zbornika, ali sa poezijom (Ljubavne 
pesme, Rukopisi 39, Regionalni zbornik socijalno angažovane poezije...). 
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Žarko Jovanovski 


DANAS JE PETAK 


Danas je petak. 

A nije petak. 

Četvrtak je. 

Meni od ponedjeljka izgleda da je danas petak. A ja uopće nemam neku posebnu 
želju biti u petku. Moj mozak proizvodi čudne signale ili možda čak i hormone 
jednog jebenog petka. 

| jučer sam mislio da je petak. A bila je srijeda. Možda ja nisam sa planete Zemlje. 
Možda sam s neke planete na kojoj je svaki dan petak. Zamišljam takav planet. 
Svaki dan ljudi na tom planetu osuđeni su da im završi radni tjedan, a onda se 
ispostavi da će im i sutra i prekosutra završiti radni tjedan. Jebeno svakodnevno 
zavaravanje. 

Petak je specifičan. 

On ima u sebi ugrađen osjećaj opuštanja. Poslije petka dolazi subota pa nedjelja. 
Većina ljudi ne radi i onda se provodi to čuveno opuštanje. Naravno, to je sve jedna 
obična opsjena. Nitko se nikada nije opustio subotama i nedjeljama. Barem ja 
nisam upoznao čovjeka koji se opustio subotama i nedjeljama. Recimo - subotnji 
izlazak. Kakvo je to opuštanje kada jurcaš autom pijan po gradu i jedva vidiš liniju 
na cesti od zamračenja alkoholnim isparavanjima u glavi? | onda ono glupo 
drmanje po disko klubovima koje ljudi iz nekog nepoznatog razloga zovu 
plesanjem. Tako se mogu tresti samo nervozni ljudi koji uopće nisu opušteni. 

Ili nedjelja. Nedjeljni ručak, ono, kada su svi za stolom zajedno i svađe su 
neminovne. Kao da je netko za isti stol postavio tri do pet samoubojica s 
eksplozivom vezanim oko pasa. | onda svi eksplodiraju istovremeno. Pa onda više 
ne pričaju međusobno do srijede. Da daju jedno drugom do znanja kako je njihov 
ego ogroman. 

Sutra je petak. 

A ja stalno mislim da je danas petak. U srijedu je završilo moje bacanje ega u lice 
ljudima koji su u nedjelju sa mnom jeli za stolom. 

Zaprvo je jedino četvrtak sposoban za opuštanje. Jedino od ima taj potencijal i 
kapacitet. U petak se dešava nasilje nad samim sobom. Nasilno opuštanje. 

Možda ljudi ne znaju da je Drugi svjetski rat započeo u petak. Zamisli te Nijemce i 
Poljake koji su u četvrtak mislili da će se sutradan opustiti nakon napornog radnog 
tjedna, a onda su se iznenada našli pod kišom granata. Jebote! Koje sranje od 
petka. A u četvrtak su još imali nadu da rata neće niti biti. Nadali su se. Naravno, 
skroz uzalud. Zato je četvrtak "the day". Daje bar neku nadu. 

| ja sam rođen u petak. Dan rođenja nije nikakav dan opuštanja. To je muka i za 
bebu i za majku. Stalno plačeš. Nisi sretan jer već sutradana, dan nakon što si 
rođen moraš ići u subotnji izlazak i tresti se u nekom disko klubu. A u nedjelju sam 
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postavljen pored stola i morao sam sudjelovati u nedjeljnom ručku. | siguran sam 
da sam tada prisustvovao prvi put u životu svađi svojih roditelja. Drugačije nije 
moglo biti. Sve drugo bilo bi neprirodno. | onda su se oni svađali a ja sam plakao i 
nisam bio sretan. 

I moja teorija o opuštenom četvrtku je jedno obično sranje. Prvi svjetski rat 
započeo je u četvrtak. Taman su se ljudi u srijedu opustili od nedjeljne svađe za 
ručkom, a u četvrtak su završili u rovovima i pucali jedni na druge. Prvi svjetski rat 
je bio jedan dugi četvrtak, dug četiri godine. I četvrtak je zagaden. Nema izlaza iz 
ovog usranog svijeta! 

Ja ipak, unatoč svemu, još uvijek mislim da je danas petak. Na planeti na kojoj je 
svaki dan petak imaju isti osjećaj kao i ja ovdje na Zemlji. Potpuno krivi osjećaj. 

Dok ovo pišem, trodnevna muha leti oko lustera. Rođena je danas i nedjelju će već 
biti mrtva. Ona nema vremena za opuštanje. Mora lepetati krilima ovoga četvrtka 
dok joj se pamet ne okrene. Sutra, u petak, biti će centralni dan njenog sjebanog 
trodnevnog života. Niti sutra neće imati vremena ni volje za opuštanjem. Odapet 
će u subotu baš neposredno prije subotnjeg izlaska. І neće se više morati tresti u 
naporu da se zabavi. 

Kada umrem vjerojatno će biti petak. Da umrem neki drugi dan u tjedno, ne mogu 
ni zamisliti. | onda, kad odapnem, u tu subotu ću se nakon vlastite smrti konačno 
opustiti. Neću morati u subotnji izlazak kao ni mrtva muha. Neću morati ni na 
nedjeljni ručak. I svaki dan će mi, konačno, biti petak. 

Volim petak. Ne znam zašto, ali ja jako volim petak. 

Petak, dan svoje smrti. 
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FARMACEUTSKA UTOPIJA 


Muvam se bez neke konkretne ideje jutros po kuhinji. Svako malo na podu nalazim 
neku tabletu ili samo polovicu tablete. Lako je promašiti usta kad hoćeš progutati 
lijek. Pilule svih vrst padaju po podu posijane u bizarnoj farmaceutskoj agronomiji. 
Intenzivni uzgoj sintetičkog zdravlja na kuhinjskim podnim pločicama. 

Lijekove inače držimo u velikoj kutiji na kredencu. Ja imam svoje lijekove, tih 
sedam vrsta koje pijem svakih par sati, a ona ima svojih nekoliko vrsta koje pije 
ujutro i uvečer. Ja više nisam u braku s njom nego u farmaceutskoj interesnoj 
zajednici. | naš stari pas ujutro pije svoju četvrtinu bijele tablete za izlučivanje vode 
iz pluća umotane u komadić šunke ili hrenovke. Kćer ima svoje tablete. Njene su 
najšarenije. Reguliramo tlak, razrijeđenost krvi, zdravu pamet, mokrenje i još neke 
stvari. Reguliramo apsolutno sve što se regulirati da u nama. Tijela nam se 
uglavnom sastoje od lijekova i regulacija. 

Njeni i moji prijatelji pak piju njihove vlastite lijekove. Razmijenjujemo s njima 
iskustva. Neki ljekovi iste vrste su bolji od drugih. Nuspojave ih čine različitima. 
Ljudi su različiti ne zbog svojih individualnih intelektualnih i emotivnih 
karakteristika nego zbog različitih reakcija na iste lijekove. 

Šalje mi poruku preko mobitela: "Kada ideš u dućan po kruh i mlijeko, uzmi još i 
Andole. Nestalo ih." | ја sam očajan jer ih više nema. Ne mogu to podnijeti. Andoli 
isto nešto reguliraju. Zaboravio sam što. Nikada ili rijetko čitam čemu uopće sve te 
pizdarije koje trpam u sebe služe. Slova na uputama su presitna i teksta ima 
previše. Nema slika. Šteta. 

Ponekad lijekove pijem s pivom. Navodno to nije dobro. Moj prijatelj genetski 
biolog veli da nema posljedica ako se lijekovi piju s pivom. A kome ću vjerovati ako 
ne prijatelju? 

Tu su još i homeopatski pripravci. Oni ne rade ništa iako imaju iste oblike kao i 
lijekovi. Svemoćni placebo. Važno je vjerovati da nešto pomaže. Jedna moja 
prijateljica tvrdi da je za zdravlje važno svaki dan popiti žlicu ekstra djevičanskog 
maslinovog ulja. Drugi pak apsolutno vjeruju u zdravstvenu svemoć meda. Hitler je 
radije vjerovao u kokainske kapi. 

Zove me poznanica telefonom da zamoli za par Normabela. Popila je pohlepno 
svoju propisanu dozu i treba još. Nakon par dana i kćerka me žica za par 
Normabela. Duša mora pod svaku cijenu biti dovedena u ravnotežu i izravnata u 
savršenu liniju. Za održavanje mentalne ravnoteže nije dozvoljeno urlati tri puta 
dnevno. To receptom ne prepisuje nijedan doktor. Da propisuje, susjedi bi zbog 
urlanja pomislili da je u pitanju ludilo. Susjed ponekad urla. Ja mislim da je susjed 
lud. Dajte mu više koju pilulu za smirenje! 

Prije par dana zabolio me zub. Nepodnošljivo trganje u ustima desno gore. Na 
hitnoj zubar veli da je karijes. Prepisan mi je lijek za ublažavanje boli da on, zubar, 
sada tu nešto ne prčka bez pravovaljane rentgenske snimke. Dva dana za redom 
sam se prije spavanja nakljukao duplom dozom tableta za ublažavanje bolova da 
zubobolja prestane. Kada su preparati počeli djelovati, nisam osjetio ništa. Prestalo 
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me biti. Samo sam plutao kroz neki nedefinirani prostor sve dok tijelo nije obamrlo. 
Razlika između sna i jave gotovo da je nestala. Spavao sam budan i bio sam budan 
spavajući. 

Skoro će jedanaest sati. Moram prestati pisati. Moram prekinuti s pisanjem jer je 
vrijeme da uzmem jutarnje lijekove. Onu izduženu tableticu i onu ovalnu. Ponekad 
ih promatram prije nego ih popijem. Izgledaju tako nevino i čisto. Kao dva anđela. 
Ја тога da sam и raju. 
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Žarko Jovanovski rođen je šezdesetih godina dvadesetog stoljeća u znaku vatrenog 
konja (kineski horoskop). Do svoje dvadeset i pete bio je potpuno izgubljen i nije 
imao pojma što bi sa sobom pa je adekvatno tome završio Likovnu akademiju u 
Zagrebu (isprva je želio biti astronaut, zatim arhitekt ali nije imao obrazovnog 
kapaciteta za ta zanimanja). U međuvremenu se bavio grafičkim dizajnom, izlagao 
svoju umjetnost tu ti tamo (što mu je skroz dopizdilo, pa to više ne radi) pjevao je u 
nekoliko punk bendova (Electric Žare, Geler Feler i AbnorMalan) te u šansonjerskom 
duetu List (punim imenom Duo Lenjin i Staljin). Izdao je pet knjiga pjesama, 
takozvano Petoknjižje (Hrvatska, Jebo mu pas mater i životu, Besparica, Voliš li ti 
mene uopće i Viškovi). Ima dva stenta u prsima, jednu kćer i ženu koja rinta cijele 
dane i noći na Likovnoj akademiji u Zagrebu kao profesorica. Žarko Jovanovski živi i 
polako umire u Zagrebu. 
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